P.LE hr. 32

HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-03/20-01/106
URBRO/J: 65-20-08

Zagreb, 26. studenoga 2020.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanaka 178. 1 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upucujem Konacni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim
institucijama, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske,
aktom od 26. studenoga 2020. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Zdravka Marica i drzavne tajnike Zdravka Zrinugiéa, Stipu Zupana i
Stjepana Curaja.

Gordan Jandrokovié



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/20-01/95
URBROI: 50301-05/16-20-14

Zagreb, 26. studenoga 2020.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Kona¢ni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim
institucijama

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 -
prociséeni tekst 1 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. u vezi s
¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17,
29/18, 53/20, 119/20 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 123/20), Vlada Republike
Hrvatske podnosi Konaéni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim
institucijama.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Zdravka Marica i drZavne tajnike Zdravka Zrinusiéa, Stipu Zupana i
Stjepana Curaja.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O KREDITNIM INSTITUCIJAMA

Zagreb, studeni 2020.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O KREDITNIM INSTITUCIJAMA

Clanak 1.

U Zakonu o kreditnim institucijama (Narodne novine, br. 159/13, 19/15, 102/15, 15/18, 70/19
147/20), u ¢lanku 2. stavku 1. tocka 1. mijenja se i glasi:

"1) Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o pristupanju
djelatnosti kreditnih institucija 1 bonitethnom nadzoru nad kreditnim institucijama i
investicijskim druStvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva
2006/48/EZ 1 2006/49/EZ (SL L 176, 27. 6. 2013., u daljnjem tekstu: Direktiva 2013/36/EU)
kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU) 2019/2034 Europskog Parlamenta i
Vijeca od 27. studenoga 2019. o bonitetnom nadzoru nad investicijskim drustvima i izmjeni
direktiva 2002/87/EZ, 2009/65/EZ, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU i 2014/65/EU (SL
L 314,5.12.2019.)".

Tocka 5. briSe se.
Dosadasnja tocka 6. postaje tocka 5.
Dosadasnja tocka 7. koja postaje tocka 6. mijenja se 1 glasi:

"6) Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. svibnja 2014. o uspostavi
okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i1 investicijskih drustava te o izmjeni
Direktive Vije¢a 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ,
2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 1 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br.
648/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 173, 12. 6. 2014., u daljnjem tekstu: Direktiva
2014/59/EU) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU) 2019/879 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 20. svibnja 2019. u pogledu kapaciteta pokrivanja gubitaka i
dokapitalizacije kreditnih institucija 1 investicijskih drustava (SL L 150, 7.6.2019.)".

Stavak 2. mijenja se i glasi:
"(2) Ovim se Zakonom detaljnije ureduje provodenje Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog
parlamenta 1 Vije€a od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i
investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27.6. 2013., u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) br. 575/2013) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom 2019/2160
Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. studenog 2019. o izmjeni Uredbe (EU) br. 575/2013 u
pogledu izloZenosti u obliku pokrivenih obveznica (SL L 328, 18. 12. 2019.).".

Clanak 2.
U c¢lanku 3. ispred rijeci: "Pojedini" dodaje se oznaka stavka koja glasi: "(1)".

U stavku 1. toc¢ka 1. mijenja se i glasi:

"1) ¢lan uze obitelji osobe je:



1. bra¢ni drug ili osoba koja prema posebnom zakonu, ima polozaj jednak polozaju u bracnoj
zajednici ili osoba s kojom je sklopila Zivotno partnerstvo u skladu sa zakonom koji ureduje
Zivotno partnerstvo osoba istog spola

2. roditelj, sin, posvojeni sin, k¢i ili posvojena k¢i te osobe

3. sin, posvojeni sin, kéi ili posvojena kéi osobe iz podtocke 1. ove tocke

4. druga osoba koja nema punu poslovnu sposobnost i koja je stavljena pod skrbnistvo te
osobe".

Iza tocke 13. dodaju se tocke 13.a 1 13.b koje glase:

"13.a) globalna sistemski vazna kreditna institucija (u daljnjem tekstu: GSV kreditna

institucija) je kreditna institucija koja ispunjava uvjete iz Clanka 4. stavka 1. tocke 133.
Uredbe (EU) br. 575/2013

13.b) globalna sistemski vazna kreditna institucija izvan EU-a (u daljnjem tekstu: GSV
kreditna institucija izvan EU-a) je kreditna institucija koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 4. stavka
1. tocke 134. Uredbe (EU) br. 575/2013.".

Tocka 14. mijenja se i glasi:
"14) grupa kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 138. Uredbe (EU) br. 575/2013".
Iza tocke 14. dodaje se tocka 14.a koja glasi:

"14.a) grupa iz trece zemlje jest grupa ¢ije maticno drustvo ima poslovni nastan u trecoj
zemlji".

Iza tocke 19. dodaje se tocka 19.a koja glasi:

"19.a) institucija kako je uredeno clankom 4. stavkom 1. tockom 3. Uredbe (EU) br.
575/2013".

Tocka 21. mijenja se 1 glasi:

"21) interni pristupi jesu pristupi za koje je potrebno prethodno odobrenje supervizora, a
ukljucuju pristup zasnovan na internim rejting-sustavima iz ¢lanka 143. stavka 1. Uredbe
(EU) br. 575/2013, model vlastitih procjena LGD-a iz ¢lanka 161. stavka 3. Uredbe (EU) br.
575/2013, interni model za izraunavanje trziSne prilagodbe kreditnom vrednovanju rizika
druge ugovorne strane (CVA) iz ¢lanka 162. stavka 2. to¢ke (h) Uredbe (EU) br. 575/2013,
pristup internih modela iz ¢lanka 221. stavka 1. Uredbe (EU) br. 575/2013, pristup vlastitih
procjena iz ¢lanka 225. Uredbe (EU) br. 575/2013, interni model iz ¢lanaka 283. stavka 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013, napredni pristup iz ¢lanka 312. stavka 2. Uredbe (EU) br.
575/2013, model za izracun delte za OTC opcije iz C¢lanka 329. stavka 1. Uredbe (EU) br.
575/2013, model osjetljivosti za izraCunavanje pozicija iz ¢lanka 331. stavka 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013, model za izracun delti iz ¢lanka 358. stavka 3. Uredbe (EU) br. 575/2013,
interni model za izracun kapitalnog zahtjeva iz ¢lanka 363. stavka 1. Uredbe (EU) br.



575/2013, interni modela za trgovanje korelacijama iz ¢lanka 377. stavka 1. Uredbe (EU) br.
575/2013 i interni model iz ¢lanka 383. stavka 4. Uredbe (EU) br. 575/2013".

Tocka 24. mijenja se i glasi:

"24) konsolidirajuc¢e nadzorno tijelo kako je uredeno Clankom 4. stavkom 1. toCkom 41.
Uredbe (EU) br. 575/2013, u Republici Hrvatskoj konsolidiraju¢e nadzorno tijelo je Hrvatska
narodna banka ako je kao konsolidiraju¢e nadzorno tijelo utvrdena ¢lankom 278. ovoga
Zakona".

Iza tocke 28. dodaje se tocka 28.a koja glasi:

"28.a) kreditna institucija koja nije velika kreditna institucija je kreditna institucija koja ne
ispunjava uvjete propisane ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 146. Uredbe (EU) br. 575/2013 i

¢iji CetverogodiSnji prosjek imovine iskazane u revidiranim financijskim izvjestajima koji se
odnose na zadnji dan prethodne cetiri poslovne godine na pojedinacnoj osnovi ne prelazi
iznos u protuvrijednosti od jedne milijarde eura".

Iza tocke 29.b dodaju se tocke 29.c 1 29.d koje glase:

"29.c) mala i jednostavna kreditna institucija je kreditna institucija koja ispunjava uvjete iz
Clanka 4. stavka 1. tocke 145. Uredbe (EU) br. 575/2013, gdje je za potrebe primjenjivog
praga iz podtocke (b) te tocke Uredbe (EU) br. 575/2013, u Republici Hrvatskoj isti smanjen
na protuvrijednost jedne milijarde eura

29.d) mali primici su primici radnika kreditne institucije ¢iji bruto varijabilni primici na
godisnjoj osnovi ne prelaze iznos od 200.000,00 kuna i ne ¢ine vise od jedne trec¢ine njegovih
bruto ukupnih primitaka na godi$njoj osnovi".

Tocke 31.132. mijenjaju se 1 glase:

"31) maticna institucija u drzavi clanici je institucija koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 4. stavka
1. tocke 28. Uredbe (EU) br. 575/2013

32) maticna institucija u EU-u je institucija koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke
29. Uredbe (EU) br. 575/2013".

Iza tocke 32. dodaju se tocke 32.a, 32.b 1 32.c koje glase:

"32.a) maticna institucija u EU-u sa sjedistem u RH institucija koja ispunjava uvjete iz ¢lanka
4. stavka 1. tocke 29. Uredbe (EU) br. 575/2013 1 koja ima sjediSte u Republici Hrvatskoj

32.b) maticna kreditna institucija u drzavi clanici kako je uredeno 4. stavkom 1. to¢kom 29.c
Uredbe (EU) br. 575/2013

32.c) maticna kreditna institucija u EU-u je kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom
29.d Uredbe (EU) br. 575/2013".



Tocke 33. 1 34. mijenjaju se i glase:

"33) maticna kreditna institucija u EU-u sa sjedistem u RH je kreditna institucija koja
ispunjava uvjete iz Clanka 4. stavka 1. tocke 29.d Uredbe (EU) br. 575/2013 i koja ima
sjediSte u Republici Hrvatskoj

34) maticna kreditna institucija u RH je kreditna institucija koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 4.
stavka 1. tocke 29.c Uredbe (EU) br. 575/2013 i koja ima sjediSte u Republici Hrvatskoj".

Iza toCke 34. dodaju se tocke 34.a, 34.b, 34.c 1 34.d koje glase:

"34.a) maticno investicijsko drustvo u drzavi ¢lanici je investicijsko drustvo kako je uredeno
¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 29.a Uredbe (EU) br. 575/2013

34.b) maticno investicijsko drustvo u EU-u kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. toCkom
29.b Uredbe (EU) br. 575/2013

34.c) maticno investicijsko drustvo u EU-u sa sjedistem u RH je investicijsko drustvo koje
ispunjava uvjete iz Clanka 4. stavka 1. tocke 29.a Uredbe (EU) br. 575/2013 i koje ima
sjediSte u Republici Hrvatskoj

34.d) maticno investicijsko drustvo u RH je investicijsko drustvo kako je uredeno ¢lankom 4.
stavkom 1. tockom 29.a Uredbe (EU) br. 575/2013 i koje ima sjediste u Republici Hrvatskoj".

Tocka 58. mijenja se i glasi:

"58) radni dan je svaki dan osim subote, nedjelje i neradnih dana koji su u skladu s propisima
Republike Hrvatske proglaseni neradnim danima, a u postupcima u kojima sudjeluje
Europska sredi$nja banka neradni dan je i neradni dan Europske sredisnje banke".

Iza tocke 62. dodaje se tocka 62.a koja glasi:

"62.a) rodno neutralna politika primitaka je politika primitaka koja se temelji na jednakim
primicima radnika i radnica za jednak rad ili rad jednake vrijednosti".

Iza tocke 67. dodaje se tocka 67.a koja glasi:

"67.a) sanacijski subjekt je:

- pravna osoba sa sjediStem u Europskoj uniji za koju grupni sanacijski plan predvida
sanacijsku mjeru ili

- kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja nije dio grupe za koju sanacijski
plan predvida sanacijsku mjeru.".

Iza tocke 75. dodaje se tocka 75.a koja glasi:
"75.a) smjernice o dodatnom regulatornom kapitalu jesu ocCekivanja nadleznog tijela za

odrzavanjem regulatornog kapitala iznad iznosa regulatornog kapitala koji je propisan dijelom
tre¢im, Cetvrtim 1 sedmim Uredbe (EU) br. 575/2013 1 poglavljem 2. Uredbe (EU) 2017/2402



Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. prosinca 2017. o utvrdivanju opceg okvira za
sekuritizaciju 1 o uspostavi specificnog okvira za jednostavnu, transparentnu i standardiziranu
sekuritizaciju te o izmjeni direktiva 2009/65/EZ, 2009/138/EZ 1 2011/61/EU te uredaba (EZ)
br. 1060/2009 i (EU) br. 648/2012 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2017/2402), te naloZzenim
¢lankom 224. stavkom 1. tocke 20. ovoga Zakona i definiranim ¢lankom 3. tockom 91. ovoga
Zakona ili temeljem ¢lanka 92. stavka 1.a Uredbe (EU) br. 575/2013, te koji je potreban za
postizanje ukupne razine regulatornog kapitala koju nadlezno tijelo smatra prikladnom u
skladu s ¢lankom 228.a stavkom 2. ovoga Zakona".

Iza toCke 81.a dodaje se tocka 81.b koja glasi:

"81.b) subjekt financijskog sektora kako je uredeno Clankom 4. stavkom 1. toCkom 27.
Uredbe (EU) br. 575/2013".

Iza tocke 86. dodaje se tocka 86.a koja glasi:

"86.a) upravljacko tijelo je tijelo, odnosno tijela institucije, koje je imenovano u skladu s
propisima Republike Hrvatske ili propisima drugih drzava, a ovlaSteno je odrediti strategiju,
ciljeve 1 op¢e usmjerenje institucije a koje nadzire i prati odlucivanje u vezi s upravljanjem te
ukljucuje osobe koje stvarno upravljaju poslovanjem institucije, a za kreditne institucije u
Republici Hrvatskoj to je uprava i nadzorni odbor".

Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

"(2) Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje, odnose se jednako na
muski 1 Zenski rod.".

Clanak 3.
U ¢lanku 5. stavak 1. mijenja se 1 glasi:

"(1) Kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj moZze, pod uvjetima utvrdenima
ovim Zakonom, poslovati kao banka, Stedna banka, stambena Stedionica ili kreditna institucija
iz Clanka 4. stavka 1. toc¢ke 1. podtocke (b) Uredbe (EU) br. 575/2013.".

Clanak 4.
U ¢lanku 11. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
"(3) Hrvatska narodna banka je u smislu ¢lanka 124. stavka 1.a Uredbe (EU) br. 575/2013
imenovano tijelo koje procjenjuje primjerenost pondera rizika iz ¢lanka 125. stavka 2. ili
¢lanka 126. stavka 2. Uredbe (EU) br. 575/2013.".
Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 5.

Naslov iznad ¢lanka 11.c mijenja se 1 glasi: "Utvrdivanje znacajnog nazdiranog subjeka".



U ¢lanku 11.c stavak 1. mijenja se 1 glasi:
"(1) Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom srediSnjom bankom u postupku ocjene
znacajnosti nadziranih subjekata 1 nadziranih grupa. Hrvatska narodna banka donosi odluku o
utvrdivanju nadziranog subjekta ili nadzirane grupe kao znacajne u skladu s uputom Europske
srediSnje banke i1 dostavlja takvu odluku kreditnoj instituciji ili mati¢noj kreditnoj instituciji u
grupi kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj.".

Clanak 6.

U c¢lanku 20. stavku 4. tocki 2. iza rijeci: "Uredbom (EU) br. 575/2013" dodaju se rijeci: "ili
zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija i investicijskih drustava".

Clanak 7.
U clanku 24. stavcei 5. 1 6. mijenjaju se 1 glase:
"(5) Hrvatska narodna banka ¢e pri izdavanju prethodne suglasnosti odrediti 1 rok u kojem je
osoba koja je dobila prethodnu suglasnost duzna dovrsiti stjecanje kvalificiranog udjela i o
tome obavijestiti Hrvatsku narodnu banku.
(6) Ako osoba koja je dobila prethodnu suglasnost ne dovrsi stjecanje kvalificiranog udjela u
roku iz stavka 5. ovoga ¢lanka, moze najkasnije 30 dana prije isteka tog roka Hrvatskoj
narodnoj banci podnijeti obrazloZeni zahtjev za produljenje tog roka.".

Clanak 8.

U clanku 26. stavku 1. rijeci: "pet radnih dana od dana zaprimanja zahtjeva" zamijenjuju se
rije€ima: "pet radnih dana od dana zaprimanja urednog zahtjeva".

Iza stavka 8. dodaje se stavak 9. koji glasi:

"(9) Rok iz stavka 4. ovoga ¢lanka za odlu¢ivanje 1 donoSenje rjeSenja ne teCe za vrijeme koje
je stranci ostavljeno da se o€ituje u postupku sukladno ¢lanku 323.a ovoga Zakona.".

Clanak 9.

U clanku 28. stavku 1. tocka 3. brisSe se.
Dosadasnje tocke 4. do 6. postaju tocke 3. do 5.

Clanak 10.

U clanku 30. stavak 6. mijenja se i glasi:



"(6) RjeSenje iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka dostavlja se osobama iz stavaka 1. 1 2. ovoga
¢lanka, kreditnoj instituciji, SrediSnjem klirinSkom depozitarnom drustvu 1 sudskom registru
radi upisa zabiljezbe zabrane ostvarivanja prava glasa iz dionica za koje je nalozena prodaja.".

Stavak 7. mijenja se i glasi:

"(7) Od izvr$nosti rjeSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka stjecatelj ne moze ostvarivati pravo
glasa ni iz jedne dionice za koju je nalozena prodaja.".

U stavku 8. tocka 1. mijenja se i glasi:

"1) osigurati da stjecatelj iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka ne ostvaruje pravo glasa ni iz jedne
dionice za koju je nalozena prodaja i".

U stavku 9. tocka 2. mijenja se i glasi:

"2) da stjecatelj ne moze ostvarivati pravo glasa ni iz jedne dionice za koju je nalozena
prodaja.".

Clanak 11.
Naslov iznad ¢lanka 31. 1 ¢lanak 31. briSu se.

Clanak 12.

U ¢lanku 35. iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"(4) Cjelokupan sastav uprave i nadzornog odbora mora odrazavati odgovarajuce Sirok raspon
iskustava.".

Dosada3nji stavak 4. postaje stavak 5.

Clanak 13.
U ¢lanku 37. stavku 2. rijeci: "iz ¢lanka 258. ovoga Zakona" brisu se.
U stavku 3. rijeci: "ili 259." briSu se.

Clanak 14.

U ¢lanku 38. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"(2) Kreditna institucija duzna je osigurati da ¢lanovi uprave u svakom trenutku ispunjavaju
uvjete za Clanstvo u upravi iz stavka 1. ovoga ¢lanka.".

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.



U dosadasnjem stavku 3. koji postaje stavak 4. u podstavku 4. rijeci: "stavka 2." zamjenjuju se
rijeCima: "stavka 3.".

Dosadasnji stavci 4. 1 5. postaju stavci 5.1 6.

Clanak 15.

"

U clanku 39. stavku 8. iza rijeCi: "poslove iz njegove nadleznosti" dodaju se rijeci: "i s
kandidatom obaviti intervju".

Clanak 16.
Naslov iznad ¢lanka 43. i ¢lanak 43. briSu se.
Clanak 17.
U clanku 44. stavku 1. tocka 3. brise se.
Dosadasnje tocke 4. do 7. postaju tocke 3. do 6.
Stavak 2. briSe se.
Dosadasnji stavci 3. 1 4. postaju stavei 2. 1 3.

U dosadasnjem stavku 5. koji postaje stavak 4. rijeci: "stavaka 1.1 3." zamijenjuju se rije¢ima:
"stavaka 1.12.".

Dosadasnji stavci 6., 7. 1 8. postaju stavci 5., 6.1 7.
Clanak 18.

U ¢lanku 45. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"(2) Kreditna institucija duzna je osigurati da ¢lanovi nadzornog odbora u svakom trenutku
ispunjavaju uvjete za ¢lanstvo u nadzornom odboru iz stavka 1. ovoga ¢lanka.".

Dosadasnji stavak 2. koji postaje stavak 3. mijenja se 1 glasi:

"(3) Nadzorni odbor kreditne institucije koja nije mala i jednostavna kreditna institucija i
nadzorni odbor kreditne institucije ¢iji su vrijednosni papiri uvrSteni na uredeno trziste kako je
odredeno zakonom kojim se ureduje trziSte kapitala mora imati dovoljan broj neovisnih
¢lanova.".



U dosadasnjem stavku 3. koji postaje stavak 4. rijei: "stavkom 2." zamjenjuju se rijecima:
"stavkom 3.".

Dosadasnji stavci 4., 5. 1 6. postaju stavci 5., 6.1 7.

U dosadasnjem stavku 7. koji postaje stavak 8. u podstavku 4. rijeci: "stavka 5." zamjenjuju se
rije¢ima: "stavka 6.".

Clanak 19.
U c¢lanku 46. iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:

"(8) U postupku odlucivanja o prethodnoj suglasnosti Hrvatska narodna banka moze s
kandidatom za ¢lana nadzornog odbora odrzati intervju.".

Dosadasnji stavak 8. postaje stavak 9.

U dosadasnjem stavku 9. koji postaje stavak 10. rijeci: "stavaka 4. do 9." zamjenjuju se
rijecima: " stavaka 4. do 10.".

Dosadasnji stavci 10., 11. 1 12. postaju stavei 11., 12.1 13.

U dosadasnjem stavku 13. koji postaje stavak 14. rije¢i: "iz stavka 12." zamjenjuje se
rije¢ima: "iz stavka 13.".

Clanak 20.

nen
1

U c¢lanku 49. stavku 1. na kraju tocke 6. rijec: "i" brise se.
Iza tocke 6. dodaje se nova tocka 7. 1 tocka 8. koje glase:

"7) donijeti 1 redovito preispitivati temeljna nacela politike primitaka te je odgovoran za
nadziranje provedbe te politike

8) osigurati odgovaraju¢u provedbu politika 1 praksi primitaka u skladu s cjelokupnim
okvirom korporativnog upravljanja, korporativnom kulturom, sklono$¢u preuzimanju rizika i
povezanim procesom upravljanja i".

Dosadasnja tocka 7. postaje tocka 9.

Clanak 21.

U ¢lanku 50. stavci 1. 1 2. mijenjaju se i glase:
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"(1) Nadzorni odbor kreditne institucije koja nije mala i jednostavna kreditna institucija duzan
je osnovati odbor za primitke, odbor za imenovanja i odbor za rizike.

(2) Ako je kreditna institucija mala i jednostavna kreditna institucija i nema odbor za primitke
ili odbor za imenovanja, nadzorni odbor duzan je izvrSavati zadatke iz ¢lanka 51. i ¢lanka 53.
ovoga Zakona.".

Stavak 3. briSe se.

Dosadasnji stavci 4. 1 5. postaju stavci 3. 1 4.
Clanak 22.

U ¢lanku 52. stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3) Mala i jednostavna kreditna institucija moze odbor za rizike kombinirati s revizijskim
odborom s time da ¢lanovi tog kombiniranog odbora moraju imati odgovaraju¢e znanje,
vjestine 1 strucnost koji se zahtijevaju za ¢lanove obaju odbora.".

Clanak 23.

U ¢lanku 60. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1) Hrvatska narodna banka izdaje kreditnoj instituciji odobrenje za rad kao banka, Stedna
banka, stambena Stedionica ili kreditna institucija iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 1. podtocke (b)
Uredbe (EU) br. 575/2013 (u daljnjem tekstu: odobrenje za rad).".

Iza stavka 6. dodaju se stavci 7. i 8. koji glase:

"(7) Drustvo iz ¢lanka 4. stavka 1. toCke 1. podtocke (b) Uredbe (EU) br. 575/2013, koje ima
odobrenje za rad na temelju propisa kojima se ureduje trziSte kapitala, duzno je Hrvatskoj
narodnoj banci podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za rad iz stavka 1. ovoga Clanka
najkasnije na dan kada nastupi nesto od sljedeceg:

- kada prosjek mjesecne ukupne imovine, izraCunan u razdoblju od 12 uzastopnih mjeseci,
iznosi ili prelazi iznos u protuvrijednosti 30 milijardi eura ili

- kada je prosjek mjese¢ne ukupne imovine izracunan u razdoblju od 12 uzastopnih mjeseci
manji od iznosa protuvrijednosti 30 milijardi eura 1 druStvo je dio grupe u kojoj ukupna
vrijednost konsolidirane imovine svih drusStava u grupi koja pojedina¢no imaju ukupnu
imovinu manju od iznosa u protuvrijednosti 30 milijardi eura i obavljaju bilo koju od
djelatnosti iz ¢lanka 5. stavka 1. tocaka 3. 1 6. Zakona o trZistu kapitala (Narodne novine, br.
65/18 1 17/20) iznosi ili prelazi iznos u protuvrijednosti 30 milijardi eura, oboje izraCunano
kao prosjek u razdoblju od 12 uzastopnih mjeseci.

(8) Drustvo iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 1. podtocke (b) Uredbe (EU) br. 575/2013, koje ima
odobrenje za rad na temelju propisa kojima se ureduje trziSte kapitala, dok ne dobije
odobrenje za rad iz stavka 1. ovoga Clanka moze nastaviti pruzati usluge za koje je dobilo
odobrenje po propisima koji ureduju trziste kapitala.".



11

Clanak 24.

"nen
1

U ¢lanku 67. stavku 1. na kraju tocke 8. rijec: "i" briSe se.

Iza tocke 8. dodaje se nova tocka 9. koja glasi:

"9) ako iz dokumentacije i drugih poznatih ¢injenica proizlazi da je kreditna institucija
uspostavila sustav upravljanja iz ¢lanka 101. ovoga Zakona na nacin koji omogucava dobro i
ucinkovito upravljanje rizicima i".

Dosadasnja tocka 9. postaje tocka 10.
Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"(4) U slucajevima iz clanka 60. stavka 7. ovoga Zakona kod izdavanja odobrenja za rad
Hrvatska narodna banka uzima u obzir informacije iz postoje¢ih odobrenja.".

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 5.

Clanak 25.

U clanku 68. stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Odobrenje za rad prestaje vaziti:

1) danom otvaranja redovne likvidacije kreditne institucije

2) danom upisa nove kreditne institucije u sudski registar u slu€aju spajanja kreditnih
institucija

3) danom brisanja kreditne institucije iz sudskog registra u slu¢ajevima iz ¢lanka 63. stavaka
2.,4.15. ovoga Zakona ili

4) danom, satom i minutom navedenom u izreci odluke o pokretanju prisilne likvidacije
kreditne institucije.*.

Clanak 26.

U c¢lanku 69. stavku 1. tocke 3. 1 4. mijenjaju se 1 glase:

"3) ako kreditna institucija samostalno prestane pruzati usluge za koje je dobila odobrenje
duze od Sest mjeseci

4) ako kreditna institucija viSe ne ispunjava bonitetne zahtjeve iz dijela treceg, Cetvrtog i
Sestog Uredbe (EU) br. 575/2013, osim zahtjeva utvrdenih u ¢lancima 92.a 1 92.b Uredbe
(EU) br. 575/2013, ili zahtjeva vezanog uz visinu dodatnog regulatornog kapitala koje je
svojim rjeSenjem nalozila Hrvatska narodna banka u skladu s ¢lancima 224. i 228. ovoga
Zakona, ili posebnog zahtjeva vezanog uz likvidnost u skladu s ¢lancima 224. 1 225. ovoga
Zakona".

Na kraju tocke 26. rijec: "ili" briSe se.

U tocki 27. iza rijeci: "rjeSenja" briSe se tocka i1 dodaje rijec: "ili".
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Iza toCke 27. dodaje se tocka 28. koja glasi:

"28) ako kreditna institucija odobrenje za rad upotrebljava iskljucivo za obavljanje aktivnosti
iz ¢lanka 4. stavka 1. to¢ke 1. podtocke (b) Uredbe (EU) br. 575/2013 i u razdoblju od pet
uzastopnih godina ima prosjek ukupne imovine ispod pragova utvrdenih u tom ¢lanku.".

Stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2) U slucaju iz Clanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka u izvrSavanju
svojih supervizorski ovlasti i zadataka ocijeni da je ispunjen neki od razloga za ukidanje
odobrenja za rad, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom srediSnjom bankom u
postupku odlucivanja o ukidanju oduzimanju odobrenja za rad iz ovoga ¢lanka. U tom slucaju
Hrvatska narodna banka odlucuje u skladu s uputom Europske srediSnje banke.".

Stavak 4. mijenja se 1 glasi:

"(4) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga Clanka, Hrvatska narodna banka ne moze ukinuti
rjesenje kojim je dano odobrenje za rad kreditnoj instituciji od trenutka kada je donesena
odluka o otvaranju postupka sanacije do trenutka donoSenja odluke o okoncanju postupka
sanacije. ".

Clanak 27.
Naslov iznad ¢lanka 70. 1 ¢lanak 70. briSu se.
Clanak 28.

Iza Clanka 73. dodaje se naslov poglavlja IIl.2.a 1 poglavlje IIl.2.a koje glasi: ,,III.2.a
FINANCIJSKI HOLDING I MJESOVITI FINANCIJSKI HOLDING*.

Dodaju se naslovi iznad ¢lanaka i ¢lanci 73.a do 73.e koji glase:
., Izdavanje odobrenja financijskim holdinzima i mjesovitim financijskim holdinzima
Clanak 73.a

(1) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo mati¢ni financijski
holding u RH, mati¢ni mjeSoviti financijski holding u RH, mati¢ni financijski holding u EU-u
sa sjediStem u RH 1 mati¢ni mjeSoviti financijski holding u EU-u sa sjediStem u RH koji je
¢lan grupe kreditnih institucija u RH iz ¢lanka 278. ovoga Zakona duZan je Hrvatskoj
narodnoj banci podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja u skladu s ovim ¢lankom.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja u skladu s ovim ¢lankom duzan je Hrvatskoj narodnoj
banci podnijeti 1 drugi financijski holding ili mjeSoviti financijski holding koji je obvezan
uskladiti se s ovim Zakonom i/ili Uredbom (EU) br. 575/2013 na potkonsolidiranoj osnovi.
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(3) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka potrebno je priloziti:

— informaciju o organizacijskoj strukturi grupe kojoj taj financijski holding ili mjeSoviti
financijski holding pripada, pri ¢emu su jasno naznacena drustva kéeri i, prema potrebi,
mati¢na drustva, te mjesto i vrsta pruzanja usluga svake ¢lanice grupe

— informaciju o imenovanju najmanje dviju osoba koje upravljaju tim financijskim
holdingom ili mjeSovitim financijskim holdingom te o tome da navedene osobe
ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 55. ovoga Zakona

— informaciju o tome da su ispunjeni kriteriji iz ¢lanka 28. ovoga Zakona

— informaciju o unutarnjoj organizaciji i raspodjeli zadataka unutar grupe kreditnih
institucija u RH kojoj pripada financijski holding ili mjeSoviti financijski holding

— drugu dokumentaciju koju je Hrvatska narodna banka propisala podzakonskim propisom
iz stavka 21. ovoga Clanka.

(4) Ako se zahtjev za izdavanje odobrenja financijskom holdingu ili mjeSovitom financijskom
holdingu iz stavaka 1. i 2. ovoga cClanka podnosi zajedno sa zahtjevom za stjecanje
kvalificiranog udjela iz clanka 26. ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka kao
konsolidiraju¢e nadzorno tijelo savjetovat ¢e se prije donoSenja odluke s nadleznim tijelom u
drzavi ¢lanici u kojoj financijski holding ili mjeSoviti financijski holding imaju poslovni
nastan, u kojem slu¢aju, Hrvatska narodna banka moze produziti rok od 20 radnih dana iz
Clanka 26. stavka 4. ovoga Zakona za dostavu dodatne dokumentacije iz ¢lanka 27. stavka 2.
ovoga Zakona na rok koji je potreban za zavrSetak postupka iz ovoga ¢lanka, te u tom
razdoblju ne tece rok iz ¢lanka 26. stavka 4. ovoga Zakona.

(5) Hrvatska narodna banka ¢e izdati odobrenje financijskom holdingu ili mjeSovitom

financijskom holdingu ako su ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

1) ako unutarnje procedure i raspodjela zadataka unutar grupe osiguravaju uskladenost sa

zahtjevima propisanim ovim Zakonom i Uredbom (EU) br. 575/2013 na konsolidiranoj ili

potkonsolidiranoj osnovi, te osobito osiguravaju uc¢inkovito:

— koordiniranje svih drustava kceri financijskog holdinga ili mjeSovitog financijskog
holdinga, ukljucuju¢i, prema potrebi, odgovaraju¢om raspodjelom zadataka medu
institucijama kéerima

— spreCavanje sukoba unutar grupe ili upravljanje njima 1

— 1zvrSavanje politika na razini grupe koje je uspostavio maticni financijski holding ili
mati¢ni mjeSoviti financijski holding na razini grupe

2) ako financijski holding ili mjeSoviti financijski holding organizacijskom strukturom grupe

kojoj pripada nece otezati ili na drugi nacin sprijeciti obavljanje u€inkovite supervizije nad

institucijama kéerima ili mati¢nim institucijama, o ispunjavanju obveza na pojedinacnoj,
konsolidiranoj te potkonsolidiranoj osnovi, pri ¢emu se osobito uzima u obzir:

— poloZzaj financijskog holdinga ili mjesSovitog financijskog holdinga u viseslojnoj grupi

— vlasnicka struktura te

— uloga financijskog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga unutar grupe

3) ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 28. 1 55. ovoga Zakona.

(6) Iznimno od stavaka 1. 1 2. ovoga Clanka mati¢ni financijski holding u RH, matic¢ni
mjeSoviti financijski holding u RH, mati¢ni financijski holding u EU-u sa sjediStem u RH 1
maticni mjeSoviti financijski holding u EU-u sa sjediStem u RH koji je ¢lan grupe kreditnih
institucija u RH iz c¢lanka 278. ovoga Zakona nije duZan podnijeti zahtjev za izdavanje
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odobrenja u skladu s ovim c¢lankom ako moze dokazati Hrvatskoj narodnoj banci da su
ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

1) glavna djelatnost financijskog holdinga je stjecanje udjela u drustvima kéerima

2) glavna djelatnost mjeSovitog financijskog holdinga, u odnosu na institucije ili financijske
institucije je stjecanje udjela u drustvima kéerima

3) u skladu sa sanacijskom strategijom koju je odredilo nadlezno sanacijsko tijelo na temelju
propisa kojima se ureduje sanacija kreditnih institucija i investicijskih drustava, financijski
holding ili mjeSoviti financijski holding nije imenovan kao sanacijski subjekt ni u jednoj grupi
u planu sanaciji grupe koju je odredilo nadlezno sanacijsko tijelo

4) kreditna institucija k¢i je obvezna osigurati uskladenost grupe s bonitetnim zahtjevima na
konsolidiranoj osnovi te su joj na raspolaganje stavljena sva potrebna sredstva i ovlasti za
ucinkovito ispunjavanje tih obveza

5) financijski holding ili mjeSoviti financijski holding ne sudjeluje u donoSenju upravljackih,
operativnih ili financijskih odluka kojima se utjeCe na grupu ili njezina drustva kceri koja su
institucije ili financijske institucije i

6) ne postoje prepreke za provodenje ucinkovite supervizije grupe kreditnih institucija u RH
od strane Hrvatske narodne banke na konsolidiranoj osnovi.

(7) Financijski holding ili mjeSoviti financijski holding iz stavka 6. ovoga ¢lanka duzan je
umjesto zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatskoj narodnoj banci podnijeti zahtjev za
izuzeée od obveze pribavljanja odobrenja iz ovoga clanka te priloziti dokaze o ispunjenju tih
uvjeta.

(8) Financijski holding ili mjeSoviti financijski holding za koji je Hrvatska narodna banka
donijela odluku da ispunjava uvjete iz stavka 6. ovoga c¢lanka ukljueni su u opseg
konsolidacije kako je propisano ovim Zakonom i Uredbom (EU) br. 575/2013.

(9) Financijski holding ili mjeSoviti financijski holding iz stavaka 1. i1 2. ovoga ¢lanka duzan
je kontinuirano ispunjavati uvjete iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(10) Financijski holding ili mjeSoviti financijski holding za koji je Hrvatska narodna banka
donijela odluku da ispunjava uvjete iz stavka 6. ovoga Clanka duzan je kontinuirano
ispunjavati te uvjete.

(11) Hrvatska narodna banka kao konsolidiraju¢e nadzorno tijelo kontinuirano nadzire
ispunjava li financijski holding ili mjeSoviti financijski holding uvjete iz ovoga ¢lanka.

(12) Na zahtjev Hrvatske narodne banke kao konsolidirajueg nadzornog tijela financijski
holding ili mjeSoviti financijski holding duZan je dostaviti informacije nuzne za redovito
pracenje organizacijske strukture grupe i uskladenosti s uvjetima iz stavka 5. ovoga ¢lanka ili,
prema potrebi, stavka 6. ovoga ¢lanka.

(13) Ako Hrvatska narodna banka kao konsolidiraju¢e nadzorno tijelo utvrdi da uvjeti iz
stavka 5. ovoga ¢lanka nisu ispunjeni ili kontinuiranim nadzorom iz stavka 11. ovoga ¢lanka
utvrdi da ti uvjeti viSe nisu ispunjeni, moze naloZiti financijskom holdingu ili mjeSovitom
financijskom holdingu supervizorske mjere kako bi se osigurali, ili ponovno uspostavili
kontinuitet i cjelovitost supervizije na konsolidiranoj osnovi nad zahtjevima na konsolidiranoj
osnovi utvrdenim ovim Zakonom i Uredbom (EU) br. 575/2013 i osigurala uskladenost s tim
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zahtjevima, pri ¢emu ¢e Hrvatska narodna banka osobito voditi ra¢una o ucincima tih
supervizorskih mjera na financijski konglomerat.

(14) Hrvatska narodna banka financijskom holdingu ili mjeSovitom financijskom holdingu

moze osobito:

— naloziti zabranu ostvarivanja prava glasa koje proizlazi iz dionica institucija kéeri koje
drzi financijski holding ili mjeSoviti financijski holding

— 1zre¢i upravne sankcije financijskom holdingu, mjeSovitom financijskom holdingu ili
¢lanu upravljackog tijela ili druge odgovorne osobe, u skladu s odredbama ovoga Zakona

— naloziti da vlasnicke udjele u institucijama kéerima prenese na svoje dionicare ili imatelje
udjela

— privremeno naloziti da drugi ¢lan te grupe, financijski holding, mjeSoviti financijski
holding 1ili institucija, ispunjava na konsolidiranoj osnovi zahtjeve propisane ovim
Zakonom ili Uredbom (EU) br. 575/2013

— naloziti ograniCenje isplate ili zabranu isplate temeljem dionica ili isplatu kamata
dioni¢arima

— naloziti prodaju ili smanjenje vlasnickog udjela u instituciji ili drugom subjektu
financijskog sektora ili

— naloziti da dostavi plan prema kojem ¢e se bez odgadanja ponovno uskladiti sa
zahtjevima iz ovoga Zakona ili Uredbe (EU) br. 575/2013.

(15) U sluc¢aju iz stavka 14. podstavka 1. ovoga ¢lanka zabrana ostvarivanja prava glasa znaci
da financijski holding ili mjesoviti financijski holding ne moze ostvarivati pravo glasa, te za
njega to ne mogu uciniti ni druge osobe.

(16) U slucaju kada je njegovo pravo glasa isklju¢eno, a financijski holding ili mjeSoviti
financijski holding na glavnoj skupstini ipak glasuje, tako dani glas je nistav.

(17) Ako Hrvatska narodna banka utvrdi da uvjeti iz stavka 6. ovoga ¢lanka nisu vise
ispunjeni, financijski holding ili mjeSoviti financijski holding duZan je podnijeti zahtjev za
odobrenje i1z stavka 1. ili 2. ovoga ¢lanka.

(18) Hrvatska narodna banka o zahtjevu iz ovoga ¢lanka odlucuje u roku od Cetiri mjeseca od
primitka urednog zahtjeva, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od primitka zahtjeva.

(19) Ako Hrvatska narodna banka odluci odbiti zahtjev iz ovoga ¢lanka moze financijskom
holdingu ili mjeSovitom financijskom holdingu naloZiti mjeru iz stavka 14. ovoga ¢lanka.

(20) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a u vezi s ¢lankom 11.a ovoga Zakona, kada
Europska sredi$nja banka izvrSava svoje supervizorske ovlasti 1 zadatke, Hrvatska narodna
banka ¢e postupiti u skladu s uputom Europske sredi$nje banke.

(21) Hrvatska narodna banka podzakonskim propisom ¢e detaljnije urediti:

— dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjev za izdavanje odobrenja i

— sadrzaj izvjeSc¢a 1 obavijesti, rokove 1 nacin izvjeS¢ivanja o informacijama koje su nuzne
za redovito pracenje uskladenosti s uvjetima iz ovoga ¢lanka.

Zajednicka odluka o ispunjenju uvjeta financijskog holdinga ili
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mjesovitog financijskog holdinga kada je Hrvatska narodna banka
konsolidirajuce nadzorno tijelo

Clanak 73.b

(1) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo ona i nadlezno tijelo
druge drzave c¢lanice u kojoj financijski holding ili mjeSoviti financijski holding ima poslovni
nastan razmjenjuju informacije o svakom od tih holdinga.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka suraduje s nadleznim tijelom
drzave ¢lanice u kojoj financijski holding ili mjeSoviti financijski holding ima poslovni nastan
radi donosenja zajednicke odluke o ispunjenju uvjeta i nalaganja mjera iz ¢lanka 73.a ovoga
Zakona.

(3) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo procjenjuje ispunjenje
uvjeta iz ¢lanka 73.a stavka 5. ovoga Zakona, te o rezultatima procjene obavjestava nadlezno
tijelo u drzavi ¢lanici u kojoj financijski holding ili mjesoviti financijski holding ima poslovni
nastan.

(4) Zajednicka odluka o ispunjenju uvjeta iz ¢lanka 73.a stavka 5. ovoga Zakona ili nalaganju
mjera iz ¢lanka 73.a stavka 14. ovoga Zakona bit ¢e donesena u roku od dva mjeseca od dana
kada je nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj financijski holding ili mjeSoviti financijski
holding ima poslovni nastan primilo procjenu iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Zajednicka odluka iz stavka 4. ovoga ¢lanka mora biti u pisanom obliku i obrazlozena a
Hrvatska narodna banka kao konsolidirajue nadzorno tijelo dostavit ¢e ovu odluku
financijskom holdingu ili mjeSovitom financijskom holdingu.

(6) Ako postoje razli¢ita misljenja u svezi donosenja zajednicke odluke iz stavka 4. ovoga
¢lanka Hrvatska narodna banka suzdrzat ¢e se od donosenja odluke.

(7) U slucaju iz stavka 6. ovoga clanka Hrvatska narodna banka moZe zatraziti savjet od
Europskog nadleznog tijela za bankarstvo.

(8) Ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo donese odluku u roku od mjesec dana od
primitka zahtjeva za posredovanje, zajedni¢ka odluka donosi se u skladu s tom odlukom. Ako
Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku u roku od mjesec dana od primitka
zahtjeva za posredovanje, Hrvatska narodna banka ¢e samostalno donijeti odluku.

(9) Hrvatska narodna banka ne moZe zatraziti posredovanje Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo 1z stavka 7. ovoga Clanka nakon isteka roka od dva mjeseca od dana kada je
nadleZno tijelo drzave ¢lanice u kojoj financijski holding ili mjeSoviti financijski holding ima
poslovni nastan primilo procjenu iz stavka 3. ovoga ¢lanka ili nakon donoSenja zajedniCke
odluke.

(10) U slucaju mjeSovitog financijskog holdinga, ako Hrvatska narodna banka nije odredena
kao koordinator sukladno propisima kojima se ureduju financijski konglomerati, Hrvatska
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narodna banka ¢e prije donoSenja zajednicke odluke iz ovoga ¢lanka zatraziti suglasnost
koordinatora.

(11) U slucaju iz stavka 10. ovoga cClanka ako koordinator ne da suglasnost na prijedlog
zajednicke odluke Hrvatska narodna banka ¢e zatraziti posredovanje Europskog nadzornog
tijela za bankarstvo ili Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko
osiguranje (EIOPA).

(12) Zajednicka odluka donesena u skladu s ovim ¢lankom ne utjeCe na obveze koje proizlaze
iz propisa koji ureduju financijske konglomerate 1 propisa koji ureduju poslovanje
osiguravajucih drustava.

(13) U slucaju iz stavka 1. ovoga Clanka, a u vezi s ¢lankom 11.a ovoga Zakona, kada
Europska sredi$nja banka izvrSava svoje supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna
banka ¢e postupiti u skladu s uputom Europske sredi$nje banke.

Zajednicka odluka o ispunjenju uvjeta financijskog holdinga ili
mjesovitog financijskog holdinga kada Hrvatska narodna banka
nije konsolidirajuce nadzorno tijelo

Clanak 73.c

(1) Kada financijski holding ili mjeSoviti financijski holding ima poslovni nastan u Republici
Hrvatskoj, te kada Hrvatska narodna banka nije konsolidiraju¢e nadzorno tijelo razmjenjivati
¢e s konsolidiraju¢im nadleznim tijelom informacije vezane za taj holding.

(2) U sluCaju iz stavka 1. ovoga clanka Hrvatska narodna banka ¢e suradivati s
konsolidiraju¢im nadzornim tijelom radi donoSenja zajednicke odluke o ispunjenju uvjeta iz
¢lanka 73.a stavka 5. ovoga Zakona i nalaganju mjera iz ¢lanka 73.a stavka 14. ovoga Zakona.

(3) Zajednicka odluka iz stavka 2. ovoga ¢lanka donijeti ¢e se u roku od dva mjeseca od dana
primitka procjene koju je izradilo konsolidiraju¢e nadzorno tijelo.

(4) Ako je zajednicka odluka iz stavka 3. ovoga €lanka donesena Hrvatska narodna banka ¢e
na temelju nje donijeti rjeSenje 1 dostaviti ga financijskom holdingu ili mjeSovitom
financijskom holdingu koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

(5) Ako postoje razli¢ita miSljenja u vezi s donoSenjem zajednicke odluke iz stavka 3. ovoga
¢lanka Hrvatska narodna banka ¢e se suzdrzati od donoSenja odluke 1 zatraZit ¢e posredovanje
Europskog nadzornog tijela za bankarstvo.

(6) Ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo donese odluku u roku od mjesec dana od
primitka zahtjeva za posredovanje, zajedni¢ka odluka donijet ¢e se u skladu s tom odlukom.
Ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku u roku od mjesec dana od
primitka zahtjeva za posredovanje, Hrvatska narodna banka ¢e samostalno donijeti odluku.
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(7) Hrvatska narodna banka ne moze zatraziti posredovanje Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo iz stavka 6. ovoga Clanka nakon isteka razdoblja od dva mjeseca od primitka
procjene konsolidiraju¢eg nadzornog tijela ili nakon donosenja zajednicke odluke.

(8) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a u vezi s clankom 11.a ovoga Zakona, kada Europska
srediSnja banka izvrSava svoje supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka ¢ée
postupiti u skladu s uputom Europske sredi$nje banke.

Ukidanje odobrenja financijskom holdingu i mjesovitom financijskom holdingu
Clanak 73.d

(1) Hrvatska narodna banka ukinut ¢e odobrenje iz ¢lanka 73.a ovoga Zakona ako mati¢ni
financijski holding u RH, mati¢ni mjeSoviti financijski holding u RH, mati¢ni financijski
holding u EU-u sa sjediStem u RH 1 mati¢ni mjeSoviti financijski holding u EU-u sa sjediStem
u RH ne poduzmu mjere potrebne za osiguravanje uskladenosti dijela tre¢eg, ¢etvrtog, Sestog i
sedmog Uredbe (EU) br. 575/2013, ili zahtjeva vezanog uz visinu dodatnog regulatornog
kapitala koji je svojim rjeSenjem nalozila Hrvatska narodna banka u skladu s ¢lancima 224. i
228. ovoga Zakona, ili posebnog zahtjeva vezanog uz likvidnost u skladu s ¢lancima 224. i
225. ovoga Zakona.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a u vezi s ¢lankom 11.a ovoga Zakona, kada Europska
srediSnja banka izvrSava svoje supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka c¢e
postupiti u skladu s uputom Europske sredi$nje banke.

Posrednicko maticno drustvo u EU-u
Clanak 73.e

(1) Dvije ili viSe institucija, sa sjediStem u Europskoj uniji koje pripadaju istoj grupi iz trece
zemlje duzne su odrediti jedinstveno posredniC¢ko mati¢no drustvo sa sjediStem u Europskoj
uniji (u daljnjem tekstu: posrednicko mati¢no druStvo u EU-u).

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka u suradnji s drugim nadleznim
tijelima nadleZznim za nadzor ¢lanice grupe iz tre¢e zemlje moze donijeti odluku da grupa iz
tre¢e zemlje moze osnovati dva posrednicka mati¢na drustva u EU-u ako zajednic¢ki utvrde da
odredivanje jedinstvenog posrednickog mati¢nog drustva u EU-u:

— nije uskladivo s obveznim zahtjevom za razdvajanje djelatnosti koji je ureden propisima
ili je takvu odluku donijelo nadlezno tijelo tree zemlje u kojoj krajnje maticno drustvo
grupe iz tre¢e zemlje ima mjesto uprave ili

— bi sukladno procjeni nadleznog sanacijskog tijela posrednickog mati¢nog drustva u EU-u
mogucénost sanacije bila manje ucinkovita nego u slucaju dvaju posrednickih mati¢nih
drustava u EU-u.
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(3) Kreditna institucija koja je dobila odobrenja iz ¢lanka 60. ovoga Zakona i koja je s jo$
jednom institucijom sa sjediStem u EU clanica grupe iz tre¢e zemlje duzna je:

1) imati posredni¢ko mati¢no drustvo u EU-u ili

2) biti imenovana kao posrednicko mati¢no drustvo.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka kreditna institucija koja je dobila odobrenje iz ¢lanka
60. ovoga Zakona a koja je dio grupe iz tre¢e zemlje nije duZzna imati posrednicko mati¢no
drustvo u EU-u ili sukladno stavku 3. ovoga ¢lanka biti odredena kao posrednicko maticnom
druStvu u EU-u ako:

- je ukupna vrijednost imovine u EU svih ¢lanica grupe iz tre¢e zemlje manja od
protuvrijednosti 40 milijardi eura ili

- je kreditna institucija koja je dobila odobrenje iz ¢lanka 60. ovoga Zakona jedina institucija
iz te grupe koja posluje u Europskoj uniji.

(5) Posredni¢ko maticno druStvo u EU-u moZe biti kreditna institucija koja je dobila
odobrenje na temelju iz ¢lanka 60. ovoga Zakona ili financijski holding odnosno mjesSoviti
financijski holding koji je dobio odobrenje iz ¢lanka 73.a ovoga Zakona.

(6) Za potrebe ovoga €lanka ukupna vrijednost imovine grupe iz tre¢e zemlje u EU je zbroj
sljedecéeg:

- ukupnog iznosa imovine svake institucije u EU koja je ¢lanica grupe iz trece zemlje kako je
iskazana u njezinoj konsolidiranoj bilanci ili kako je iskazana u njihovim pojedina¢nim
bilancama ako bilanca institucija nije konsolidirana te

- ukupnog iznosa imovine svake podruznice grupe iz tre¢e zemlje s odobrenjem za osnivanje
podruznice u EU u skladu s ovim Zakonom, zakonom koji ureduje trziSte kapitala ili
Uredbom (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta 1 Vijeca.

(7) Hrvatska narodna banka za svaku grupu iz treée zemlje koja posluje na podrucju
Republike Hrvatske, Europskom nadzornom tijeku za bankarstvo dostavlja sljedece
informacije:

- nazive 1 ukupan iznos imovine za svaku kreditnu instituciju ¢lanicu grupe iz tre¢e zemlje
koja posluje na podrucju Republike Hrvatske

- nazive 1 ukupan iznos imovine koja se odnosi na svaku podruznicu koja je dobile odobrenje
za osnivanje podruznice kreditne institucije iz tree zemlje u skladu s ovim Zakonom, i
djelatnosti za koje su dobile odobrenje

- naziv 1 vrstu svakog posrednickog mati¢nog druStva u EU-u koje ima sjediSte u Republici
Hrvatskoj 1 naziv grupe iz tre¢e zemlje kojoj to drustvo pripada.

(8) U smislu ovoga ¢lanka pojam institucija ukljucuje i investicijsko drustvo.
(9) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a u vezi s ¢lankom 11.a ovoga Zakona, kada Europska
srediSnja banka izvrSava svoje supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka ce

postupiti u skladu s uputom Europske sredi$nje banke.".

Clanak 29.
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U clanku 75. stavku 8. rijeci: "znaCajna kreditna institucija koja" zamjenjuju se rijecima:
"znacajni nadzirani subjekt koji".
Clanak 30.
U c¢lanku 88. stavku 1. iza uvodne recenice dodaje se nova tocka 1. koja glasi:

"1) mjere 1 instrumente usmjerene na povecanje otpornosti i oCuvanje stabilnosti financijskog
sustava u cjelini (Clanak 144.a)".

Dosadasnje tocke 1. do 4. postaju tocke 2. do 5.
U stavku 2. iza uvodne recenice dodaje se nova tocka 1. koja glasi:

"1) mjere 1 instrumente usmjerene na povecanje otpornosti i oCuvanje stabilnosti financijskog
sustava u cjelini (¢lanak 144.a)".

Dosadasnje tocke 1. do 7. postaju tocke 2. do 8.
Clanak 31.
U ¢lanku 91. stavku 1. tocka 4. mijenja se i glasi:

"4) ako je nadlezni sud donio odluku o otvaranju postupka prisilne likvidacije nad
podruznicom kreditne institucije iz trece zemlje.".

Tocka 5. briSe se.
Clanak 32.
U ¢lanku 92. stavku 1. iza tocke 7. dodaje se tocka 7.a koja glasi:

"7.a) mjerama 1 instrumentima usmjerenim na povecanje otpornosti i o¢uvanje stabilnosti
financijskog sustava u cjelini (€lanak 144.a)".

U tocki 18. rijeci: "¢lanci 246. do 249., ¢lanci 263. 1 276. te ¢lanci 345. do 357." zamjenjuju
se rijeCima: "Clanci 246., 247. 1 248.".

Na kraju tocke 20. rijec: "1" briSe se.

Tocka 21. mijenja se 1 glasi:

"21) postupku izricanja periodi¢nih penala i upravnih sankcija (¢lanci 359.a do 359.r) i".
Iza tocke 21. dodaje se tocka 22. koja glasi:

"22) prekrSajima 1 povredama propisa (€lanci 360. do 367.).".

Clanak 33.
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U ¢lanku 97. stavak 2. briSe se.

Dosadasnji stavci 3. do 5. postaju stavci 2. do 4.
Dosadasnji stavci 6. 1 7. koji postaju stavcei 5. 1 6. mijenjaju se i glase:

"(5) Mati¢na kreditna institucija u grupi kreditnih institucija u RH, mati¢ni financijski holding
iz ¢lanka 278. ovoga Zakona i mati¢ni mjeSoviti financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga
Zakona te njihova drustva kéeri u grupi kreditnih institucija u RH duzni su osigurati da
organizacijski ustroj, postupci i sustavi unutar grupe kreditnih institucija iz stavka 2. ovoga
Clanka budu uskladeni i propisno primijenjeni u njihovim drustvima kéerima koje nisu
obveznici primjene ovoga Zakona ukljucujuci i ona drustva kéeri ¢iji se poslovni nastan nalazi
u off-shore financijskim centrima, i to na nacin da ta druStva kéeri mogu neometano
prikupljati sve podatke i informacije potrebne za obavljanje supervizije. Drustva kéeri koje
nisu obveznici primjene ovoga Zakona na pojedinacnoj osnovi ispunjavaju zahtjeve

specifi¢ne za pojedini sektor.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga c¢lanka, mati¢na kreditna institucija u grupi kreditnih
institucija u RH, mati¢ni financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga Zakona i mati¢ni mjeSoviti
financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga Zakona te njihova drustva kceri u grupi kreditnih
institucija u RH nisu duzni primijeniti obveze propisane ¢lankom 101. ovoga Zakona, u dijelu
koji se odnosi na drustva kéeri u tre¢im zemljama ako Hrvatskoj narodnoj banci mogu
dokazati da bi ispunjavanje tih zahtjeva bilo protivno propisima trece zemlje u kojoj je
drustvo k¢i osnovano.".

Clanak 34.

Iza ¢lanka 97. dodaju se naslovi iznad ¢lanaka i ¢lanci 97.a 1 97.b koji glase:

"Politike primitaka na konsolidiranoj osnovi
Clanak 97.a

(1) Iznimno od clanka 97. ovoga Zakona mati¢na kreditna institucija u RH ili maticna
kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH nije duzna na konsolidiranoj osnovi ispunjavati
zahtjeve iz ¢lanaka 100., 100.a 1 100.b i ¢lanka 50. stavaka 1. 1 2. ovoga Zakona kojima se
ureduje politika primitaka, varijabilni primici 1 osnivanje odbora za primitke odnosno
podzakonskog propisa donesenog na temelju ¢lanka 100. stavka 4. ovoga Zakona, na:

1) drustvo k¢i s poslovnim nastanom u Republici Hrvatskoj ili drugoj drzavi ¢lanici ako je to
drustvo obveznik primjene posebnih propisa o primicima u skladu s ostalim pravnim
propisima Europske unije

2) drustvo kéi s poslovnim nastanom u trecoj zemlji ako bi to druStvo da ima sjediSte u
Europskoj uniji bilo obveznik primjene posebnih propisa o primicima u skladu s ostalim
pravnim propisima Europske unije.

(2) Neovisno o stavcima 1. 1 3. ovoga ¢lanka mati¢na kreditna institucija u RH 1 mati¢na
kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH duzne su na konsolidiranoj osnovi odredbe o
odnosu izmedu varijabilnog 1 fiksnog dijela ukupnih primitaka iz ¢lanka 100.a ovoga Zakona
primjenjivati i na ta drustva kceri.



22

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka mati¢na kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna
institucija u EU-u sa sjediStem u RH duzna je osigurati da se zahtjevi iz ¢lanaka 100., 100.a i
100.b i ¢lanka 50. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona kojima se ureduje politika primitaka,
varijabilni primici i osnivanje odbora za primitke odnosno podzakonskog propisa donesenog
na temelju ¢lanka 100. stavka 4. ovoga Zakona primjenjuje na pojedina¢noj osnovi na radnike
drustva kceri koje nisu obveznici primjene ovoga Zakona, ako su ispunjeni sljede¢i uvijeti:

1) drustvo kéi jest drustvo za upravljanje imovinom ili

2) drustvo k¢i jest drustvo koje pruza sljedece investicijske usluge i aktivnosti:

— izvrSavanje naloga za racun klijenta

— trgovanje za vlastiti racun

— upravljanje portfeljem

— pokroviteljstvo nad financijskim instrumentima i/ili provedba ponude odnosno prodaje
financijskih instrumenata uz obvezu otkupa

— provedba ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata bez obveze otkupa 1

3) radnici drustva kceri obavljaju profesionalne aktivnosti koje neposredno imaju znacajan
utjecaj na profil rizi€nosti grupe ili poslovanje institucija unutar grupe.

Obuhvat primjene SREP-a i supervizorskih mjera

Clanak 97.b

Hrvatska narodna banka primjenjuje postupak provjere i ocjene iz glave XVI. i supervizorske
mjere iz glave X VIII. ovoga Zakona, u skladu s razinom primjene zahtjeva iz Uredbe (EU) br.
575/2013, navedenih u dijelu prvom, glavi II. te Uredbe.".

Clanak 35.

Naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 100. mijenjaju se i glase:
"Politike primitaka
Clanak 100.

(1) Kreditna institucija duzna je uspostaviti 1 primjenjivati politike primitaka razmjerno svojoj
veli¢ini, unutarnjoj organizaciji, te vrsti, opsegu i sloZenosti poslova koje obavlja.

(2) Odredbe o odgodi varijabilnih primitaka, dodjeli varijabilnih primitaka u instrumentima te
zadrzavanju 1 isplati diskrecijskih mirovinskih pogodnosti u obliku instrumenta iz
podzakonskog propisa donesenog na temelju stavka 4. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na:

1) kreditnu institucija koja nije velika kreditna institucija
2) male primitke radnika kreditne institucije.

(3) Kreditna institucija koja ugovori isplatu varijabilnih primitaka protivno odredbama ovoga
Zakona ili odredbama podzakonskog propisa donesenog na temelju stavka 4. ovoga ¢lanka, ne
smije isplacivati tako ugovorene varijabilne primitke te su tako ugovorene odredbe nisStetne.
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(4) Hrvatska narodna banka donijeti ¢e podzakonski propis kojim poblize ureduje pravila,
postupke 1 kriterije u vezi s politikama primitaka, a osobito:

— definiciju i vrste primitaka radnika

— kriterije za odredivanje identificiranih radnika

— zahtjeve vezane uz primitke radnika, te na€in i opseg primjene tih zahtjeva i

— nacin 1 rokove izvjes¢ivanja Hrvatske narodne banke o primicima.".

Clanak 36.

U ¢lanku 100.a stavku 2. tocki 5. rijeci: "pet radnih dana" zamjenjuju se rije¢ima: "30 dana.".

Clanak 37.

U ¢lanku 101. stavku 1. tocka 4. mijenja se i glasi:

"4) politike primitaka koje su u skladu s odgovaraju¢im i djelotvornim upravljanjem rizicima,
koje promic¢u odgovarajuce i djelotvorno upravljanje rizicima i koje su rodno neutralne 1".

U stavku 2. to€ki 1. podtocka 4. mijenja se 1 glasi:

"— pravila o upravljanju kamatnim rizikom koji proizlazi iz poslova koji se vode u knjizi
pozicija kojima se ne trguje".

Tocka 5. briSe se.
Dosadasnje tocke 6. do 8. postaju tocke 5. do 7.

Clanak 38.

U ¢lanku 103. iza stavka 5. dodaju se stavci 6., 7. 1 8. koji glase:

"(6) Kreditna institucija duzna je dosljedno primjenjivati interne sustave, upotrebljavati
standardiziranu metodologiju ili pojednostavnjenu standardiziranu metodologiju za
prepoznavanje, vrednovanje, upravljanje i ublaZavanje rizika koji proizlaze iz mogucih
promjena kamatnih stopa koje utjecu na ekonomsku vrijednost kapitala 1 neto kamatni prihod
iz poslova koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje.

(7) Standardiziranu metodologiju ili pojednostavnjenu standardiziranu metodologiju propisuje
Europska komisija regulatornim tehni¢kim standardom.

(8) Kreditna institucija duzna je primjenjivati interne sustave za procjenu 1 prac¢enje rizika koji
proizlaze iz moguc¢ih promjena kreditnih raspona koje utjeu na ekonomsku vrijednost

kapitala 1 neto kamatni prihod iz poslova koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje.".

Clanak 39.
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U c¢lanku 115. staveima 1. 1 2. rije¢i: "koja je znacajna s obzirom na veliinu, unutarnju
organizaciju te na vrstu, opseg i sloZzenost poslova koje obavlja" zamjenjuju se rije¢ima: "koja
nije mala i jednostavna kreditna institucija".

Stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3) Kreditna institucija koja nije mala i jednostavna kreditna institucija ne smije se pri
procjeni kreditne sposobnosti klijenta ili financijskog instrumenta iskljuc¢ivo rukovoditi
vanjskim kreditnim rejtingom.".

Clanak 40.

Iza ¢lanka 115. dodaje se naslov ¢lanka i ¢lanak 115.a koji glase:

"Ogranicenje raspolaganja redovnim osnovnim kapitalom
Clanak 115.a

(1) Kreditna institucija ne smije se redovnim osnovnim kapitalom, koji odrzava radi
ispunjavanja zahtjeva za kombinirani zastitni sloj, koristiti za:

— ispunjavanje zahtjeva navedenih u ¢lanku 92. stavku 1. to¢kama a), b ) i ¢) Uredbe (EU)
br. 575/2013

— ispunjavanje zahtjeva za dodatni regulatorni kapital koji je Hrvatska narodna banka
nalozila na temelju ¢lanka 228. ovoga Zakona a koji se koriste za pokrivanje rizika osim
rizika prekomjerne financijske poluge niti

— ispunjavanje smjernica o kojima je Hrvatska narodna banka obavijestila kreditnu
instituciju u skladu s ¢lankom 228.a ovoga Zakona koje se koriste za pokrivanje rizika
osim rizika prekomjerne financijske poluge.

(2) Kreditna institucija ne smije se redovnim osnovnim kapitalom, koji odrzava radi
ispunjavanja jednog od zastitnih slojeva, koristiti za ispunjavanje drugih primjenjivih zastitnih
slojeva.

(3) Kreditna institucija ne smije se redovnim osnovnim kapitalom, koji odrzava radi

ispunjavanja zahtjeva za kombinirani zastitni sloj koristiti za:

— ispunjavanje zahtjeva za regulatornim kapitalom i prihvatljivim obvezama GSV kreditne
institucije iz ¢lanka 92.a Uredbe (EU) br. 575/2013

— ispunjavanje zahtjeva za regulatornim kapitalom 1 prihvatljivim obvezama GSV kreditne
institucije izvan EU iz ¢lanka 92.b Uredbe (EU) br. 575/2013

— ispunjavanje minimalnog zahtjeva za regulatorni kapital 1 prihvatljive obveze naloZenog
na temelju ¢lanka 26. Zakona o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih druStava niti

— ispunjavanje minimalnog zahtjeva za regulatorni kapital i prihvatljive obveze za
sanacijske subjekte koji su dio GSV kreditne institucije 1 Unijina znacajna drustva kéeri
GSV kreditne institucija izvan EU.".

Clanak 41.
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U ¢lanku 117. stavak 2. brise se.
Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2.

Clanak 42.

U ¢lanku 118. stavak 2. brise se.
Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2.

Clanak 43.

U ¢lanku 119. stavak 4. mijenja se i glasi:

"(4) Hrvatska narodna banka duzna je za svako tromjesecje procijeniti intenzitet ciklickog
sistemskog rizika i primjerenu visinu stope protuciklickog zastitnog sloja za podrucje
Republike Hrvatske 1 prema potrebi odrediti ili prilagoditi visinu stope protuciklickog
zastitnog sloja i o tome donijeti podzakonski propis uzimajuci u obzir:

— referentni pokazatelj iz stavaka 2. 1 3. ovoga Clanka

— vazecte smjernice Europskog odbora za sistemske rizike o priznavanju i odredivanju stopa
protuciklickog zastitnog sloja i sve preporuke tog odbora u vezi s odredivanjem stope
protuciklickog zastitnog sloja i

— ostale varijable koje Hrvatska narodna banka smatra relevantnima za rjeSavanje pitanja
ciklickog sistemskog rizika.".

Clanak 44.
U ¢lanku 123. stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3) Hrvatska narodna banka duZna je obavijestiti Europski odbor za sistemske rizike o svakoj
promjeni stope protuciklickog zastitnog sloja i o informacijama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.".

Clanak 45.

Clanak 129. mijenja se i glasi:

"(1) Hrvatska narodna banka je imenovano tijelo za odredivanje zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik za kreditne institucije 1 za odredivanje izloZenosti i podskupina kreditnih
institucija na koje se zastitni sloj za strukturni sistemski rizik primjenjuje.

(2) U slucaju iz €lanka 11.a stavka 7. ovoga Zakona Hrvatska narodna banka ¢e s Europskom
srediSnjom bankom izvrSavati makrobonitetne zadatke, te ¢e u tom slucaju postupiti u skladu
s uputom Europske srediSnje banke u odnosu na odredivanje stope zaStitnog sloja za
strukturni sistemski rizik.

(3) Hrvatska narodna banka podzakonskim propisom pobliZe ¢e urediti:
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— stope 1 nain odrZavanja zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik iz stavka 1. ovoga
¢lanka

— nacin primjene zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik iz ¢lanka 131. ovoga Zakona i

— nacin izracuna zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik.

(4) Hrvatska narodna banka podzakonskim propisom iz stavka 3. ovoga ¢lanka odredit ¢e
stopu i nacin odrzavanja zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik za sve kreditne institucije
ili za jednu ili viSe podskupina kreditnih institucija, za sve ili podskupinu izlozenosti kako je
navedeno u c¢lanku 131. stavku 3. ovoga Zakona, s ciljem sprjeCavanja ili smanjenja
strukturnih sistemskih rizika koji nisu obuhvaéeni Uredbom (EU) br. 575/2013 1 glavama
VIL.2 i VIL.4 ovoga Zakona.".

Clanak 46.
U ¢lanku 130. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1) Kreditna institucija duzna je zastitni sloj za strukturni sistemski rizik izracunat u skladu
sa podzakonskim propisom iz clanka 129. stavka 3. ovoga Zakona odrzavati redovnim
osnovnim kapitalom u visini i na nacin koji odredi Hrvatska narodna banka.".

Stavak 2. briSe se.

U dosadasnjem stavku 3. koji postaje stavak 2. rijeci: "stavka 2." zamjenjuju se rije¢ima:
"stavka 1.".

Clanak 47.

Clanak 131. mijenja se i glasi:

"(1) Podzakonskim propisom iz ¢lanka 129. stavka 3. ovoga Zakona Hrvatska narodna banka
moze odrediti da se zastitni sloj za strukturni sistemski rizik primjenjuje na:

1) sve izlozenosti u Republici Hrvatskoj

2) sljedece sektorske izlozenosti u Republici Hrvatskoj:

— sve izloZenosti prema klijentima na malo koji su fizicke osobe, a koje su osigurane
stambenim nekretninama

— sve izlozenosti prema pravnim osobama, koje su osigurane poslovnim nekretninama

— sve izloZenosti prema pravnim osobama iskljuc¢ujuc¢i one iz podtocke 2. ove tocke

— sve izlozenosti prema fizi¢kim osobama iskljucujuéi one iz podtocke 1. ove tocke

3) sve izlozenosti u drugim drzavama clanicama, u skladu sa ¢lankom 132. stavkom 12. ovoga
Zakona 1 u skladu sa stavkom 5. 1 6. ovoga ¢lanka

4) sektorske izlozenosti, kako su utvrdene u tocki 2. ovoga stavka, u drugim drzavama
¢lanicama kako bi se u skladu s ¢lankom 134. ovoga Zakona omogucilo priznavanje stope
za$titnog sloja koju je odredila ta drzava ¢lanica

5) izloZenosti u tre¢im zemljama ili

6) podskupine bilo koje od skupina navedenih u tocki 2. ovoga stavka.
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(2) Hrvatska narodna banka stopu zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik utvrduje kao
visekratnik 0,5 postotnih bodova.

(3) Hrvatska narodna banka moze odrediti razli¢ite stope zaStitnog sloja za strukturni
sistemski rizik za razli¢ite podskupine kreditnih institucija i izloZenosti.

(4) Hrvatska narodna banka ¢e pri odredivanju potrebnog zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik voditi racuna o tome da obveza njegova odrzavanja ne dovodi do nerazmjerno
nepovoljnih ucinaka na cijeli financijski sustav drugih drzava clanica ili na dijelove tog
sustava ili na financijski sustav Europske unije kao cjeline stvaranjem zapreka funkcioniranju
unutarnjeg trzista.

(5) Ako Hrvatska narodna banka odluci primijeniti zastitni sloj za strukturni sistemski rizik na
izloZenosti kreditnih institucija u drugim drzavama c¢lanicama, stopa zastitnog sloja za sve
izlozenosti u Europskoj uniji bit e ista.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga Clanka, stopa zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik za
izlozenosti kreditnih institucija u odredenoj drzavi ¢lanici moze biti razli¢ita samo ako je
Hrvatska narodna banka u skladu s ¢lankom 134. ovoga Zakona priznala stopu zastitnog sloja
za strukturni sistemski rizik koju je odredila ta drzava ¢lanica.

(7) Hrvatska narodna banka duzna je preispitati obvezu odrzavanja zaStitnog sloja za
strukturni sistemski rizik najmanje svake dvije godine.".

Clanak 48.
Clanak 132. mijenja se i glasi:

"(1) Ako stopa ili stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik koju Hrvatska narodna
banka namjerava odrediti za bilo koju skupinu ili podskupinu izloZenosti iz ¢lanka 131. stavka
1. ovoga Zakona na koje se primjenjuje jedna ili viSe stopa navedenog zaStitnog sloja ne
dovede do kombinirane stope zastitnog sloja veée od 3% za bilo koju od tih izloZenosti,
Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e o tome Europski odbor za sistemske rizike mjesec dana
prije objave odluke iz ¢lanka 133. ovoga Zakona.

(2) U prag od 3% iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ne uracunava se priznavanje stope zastitnog sloja
za strukturni sistemski rizik koju je odredila druga drzava Clanica postupaju¢i u skladu s
¢lankom 134. ovoga Zakona.

(3) Kad je kreditna institucija na koju se primjenjuje jedna ili viSe stopa zaStitnog sloja za

¢lanici, Hrvatska narodna banka obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka poslat ¢e 1 nadleZnim 1
imenovanim tijelima te drzave ¢lanice.

(4) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi detaljan opis sljedecih informacija:
1) sistemski ili makrobonitetni rizik u Republici Hrvatskoj
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2) razloge zbog kojih veli¢ina sistemskog ili makrobonitetnog rizika ugrozava stabilnost
financijskog sustava u Republici Hrvatskoj te opravdava stopu zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik

3) obrazlozenje zaSto Hrvatska narodna banka smatra da je vjerojatno da ¢e predlozeni zastitni
sloj za strukturni sistemski rizik biti razmjeran i u¢inkovit za smanjenje rizika

4) procjenu vjerojatnog pozitivnog ili negativnog utjecaja zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik na unutarnje trziste, na osnovi dostupnih informacija

5) stopu 1ili stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik koje Hrvatska narodna banka
namjerava odrediti, izlozenosti na koje ¢e se primijeniti te kreditne institucije na koje se
odnose navedene stope

6) obrazlozenje Hrvatske narodne banke o razlozima zbog kojih se moze smatrati da se
zastitnim slojem za strukturni sistemski rizik ne udvostrucuje funkcioniranje zastitnog sloja za
OSV kreditne institucije, ako se stopa zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik primjenjuje
na sve izloZenosti.

(5) Ako odluka Hrvatske narodne banke o odredivanju stope zaStitnog sloja za strukturni
sistemski rizik dovodi do smanjenja ili ne uzrokuje promjenu u odnosu na prethodno
odredenu stopu zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik, Hrvatska narodna banka postupit
¢e u skladu sa stavcima 1. do 4. ovoga clanka.

(6) Ako Hrvatska narodna banka namjerava odrediti stopu ili stope zastitnog sloja za
strukturni sistemski rizik za bilo koju skupinu ili podskupinu izloZenosti iz ¢lanka 131. stavka
1. ovoga Zakona koje podlijezu jednom ili viSe zastitnih slojeva za strukturni sistemski rizik,
koje dovede do kombinirane stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik koja je veca od
3% ali ne ve¢a od 5% za bilo koju od tih izloZenosti, Hrvatska narodna banka ¢e u obavijesti
iz stavka 1. ovoga Clanka zatraziti miSljenje Europske komisije.

(7) Hrvatska narodna banka moZe primijeniti namjeravanu stopu zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik ako je dobila pozitivno miSljenje Europske komisije, a ako je misljenje
Europske komisije negativno, Hrvatska narodna banka ¢e postupiti u skladu s misljenjem
Europske komisije ili navesti razloge za ne postupanje u skladu s misljenjem Europske
komisije.

(8) U slucaju iz stavka 6. ovoga ¢lanka ako je kreditna institucija na koju se primjenjuje jedna
poslovni nastan u drugoj drzavi €lanici Hrvatska narodna banka ¢e u sklopu obavijesti iz
stavka 3. ovoga cClanka dostaviti preporuku Europske komisije 1 Europskog odbora za
sistemske rizike.

(9) U slucaju iz stavka 6. ovoga ¢lanka ako relevantna tijela druge drZave ¢lanice nadleZna za
druStva kéeri 1 mati¢na drustva iskazu neslaganje s predloZenom stopom ili stopama zastitnog
sloja za strukturni sistemski rizik primjenjivima na tu kreditnu instituciju te u slucaju
negativne preporuke Europske komisije 1 Europskog odbora za sistemske rizike, Hrvatska
narodna banka ne smije primijeniti odluku o zaStitnom sloju za strukturni sistemski rizik ali
moze u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010 zatraziti posredovanje Europskog
nadzornog tijela za bankarstvo.
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(10) Hrvatska narodna banka pri¢ekat ¢e s donoSenjem odluke o zaStitnom sloju dok
Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku iz stavka 9. ovoga ¢lanka te ¢e
donijeti odluku u skladu s tom odlukom.

(11) Hrvatska narodna banka moze izraziti neslaganje kada je relevantno tijelo druge drzave
Clanice obavijesti o primjeni zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik iz stavka 6. ovoga
¢lanka koji se odnosi na kreditnu instituciju kéer iz te drzave Clanice ¢ije mati¢no drustvo ima
sjediSte u Republici Hrvatsko;j.

(12) Ako Hrvatska narodna banka namjerava odrediti stopu ili stope zastitnog sloja za
strukturni sistemski rizik primjenjive na bilo koju skupinu ili podskupinu izloZenosti iz ¢lanka
131. stavka 1. ovoga Zakona koje podlijezu jednom ili viSe zastitnih slojeva za strukturni
sistemski rizik, dovede do kombinirane stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik vece
od 5% za bilo koju od tih izlozenosti, Hrvatska narodna banka ¢e prije donoSenja te odluke
zatraziti odobrenje od Europske komisije.

(13) Hrvatska narodna banka moze primijeniti stopu iz stavka 12. ovoga ¢lanka nakon §to
Europska komisija odobri primjenu te stope.".
Clanak 49.

Clanak 133. mijenja se i glasi:

"(1) Nakon odredivanja jedne ili viSe stopa zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik u
skladu s ¢lankom 132. ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka duZzna je u Narodnim
novinama i na svojim internetskim stranicama objaviti odluku o primjeni zastitnog sloja za
strukturni sistemski rizik.

(2) Objava iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi najmanje sljedece informacije:

1) stopu zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik

2) kreditne institucije na koje se zastitni sloj za strukturni sistemski rizik primjenjuje

3) izloZenosti na koje se stopa ili stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik primjenjuju
4) obrazlozenje za odredivanje stope ili stopa zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik osim
u slucaju kada bi to obrazloZenje moglo narusiti stabilnost financijskog sustava

5) datum od kojeg su kreditne institucije duzne primijeniti odredene stope ili stopu zastitnog
sloja za strukturni sistemski rizik i

6) nazive drZzava ako se na izloZenosti u tim drZavama primjenjuje zastitni sloj za strukturni
sistemski rizik.

(3) Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrZi stopu zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik,
naznaku kreditnih institucija na koje se zastitni sloj za strukturni sistemski rizik primjenjuje,
datum pocetka primjene i nazive drzava na koje se zasStitni sloj za strukturni sistemski rizik
primjenjuje.".

Clanak 50.

U clanku 134. stavak 2. mijenja se 1 glasi:
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"(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka duzna je tu odluku objaviti
u Narodnim novinama i na svojim internetskim stranicama te o tome obavijestiti Europski
odbor za sistemske rizike.".

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"(4) Ako Hrvatska narodna banka u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka prizna stopu zastitnog
sloja za strukturni sistemski rizik, taj zastitni sloj za strukturni sistemski rizik moze se dodati
zastitnom sloju za strukturni sistemski rizik koji se primjenjuje u skladu s ¢lancima 129. do
132. ovoga Zakona uz uvjet da se tim zaStitnim slojevima pokrivaju razli€iti rizici a ako se
zastitnim slojevima pokrivaju isti rizici, kreditne institucije duzne su primijeniti samo Vvisi
zastitni sloj.".

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 5.

Clanak 51.

U ¢lanku 135. stavci 3. do 7. mijenjaju se i glase:

"(3) GSV kreditna institucija moze biti:

1) grupa u kojoj je maticno drustvo mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH,
mati¢ni financijski holding u EU-u sa sjedisStem u RH ili mati¢ni mjeSoviti financijski holding
u EU-u sa sjediStem u RH te

2) kreditna institucija koja nije drustvo k¢éi mati¢ne kreditne institucije u EU-u, mati¢nog
financijskog holdinga u EU-u ili mati¢nog mjesSovitog financijskog holdinga u EU-u.

(4) GSV kreditna institucija duzna je, na konsolidiranoj osnovi, odrzavati zastitni sloj za GSV
kreditne institucije koji odgovara potkategoriji iz ¢lanka 136. stavka 5. ovoga Zakona u koju
je ta institucija svrstana a taj zaStitni sloj sastoji se od redovnog osnovnog kapitala.

(5) Hrvatska narodna banka duZna je dostaviti Europskom odboru za sistemske rizike nazive
GSV kreditna institucija 1 potkategorije u koje su one svrstane i te informacije javno objaviti
na svojim mreznim stranicama.

(6) Obavijest iz stavka 5. ovoga ¢lanka sadrzi potpuno obrazloZenje o tome zasSto se nadzorna
procjena provodi ili ne provodi u skladu sa ¢lankom 136. stavkom 10. tockama 1., 2. 1 3.

ovoga Zakona.

(7) Hrvatska narodna banka duZzna je rjeSenjem utvrditi GSV kreditnu instituciju i
odgovarajucu potkategoriju u koju je svrstana.".

Clanak 52.
Clanak 136. mijenja se i glasi:

"(1) Metodologija za utvrdivanje GSV kreditna institucija temelji se na sljede¢im mjerljivim 1
jednako vaznim kategorijama pokazatelja:
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1) veli¢ina grupe

2) povezanost grupe s financijskim sustavom

3) zamjenjivost usluga ili financijske infrastrukture koju osigurava grupa

4) slozenost grupe

5) prekograni¢na aktivnost grupe, ukljucujuci prekograni¢nu aktivnost izmedu Republike
Hrvatske i drugih drzava €lanica, te izmedu Republike Hrvatske 1 tre¢ih zemalja.

(2) Dodatna metodologija za utvrdivanje GSV kreditne institucija temelji se na sljede¢im
kategorijama:

1) kategorijama iz stavka 1. tockama 1. do 4. ovoga ¢lanka

2) prekograni¢noj aktivnosti grupe, iskljucuju¢i aktivnosti grupe u drzavama clanicama
sudionicama kako je navedeno u ¢lanku 4. Uredbe (EU) br. 806/2014 Europskog parlamenta i
Vijeca.

(3) Svakoj kategoriji iz stavka 2. ovoga ¢lanka dodjeljuje se jednak ponder i svaka od njih
sastoji se od myjerljivih pokazatelja a za kategorije iz stavka 2. tocke 1. ovoga clanka
pokazatelji su jednaki kao i pripadajuéi pokazatelji odredeni na temelju stavka 1. ovoga
¢lanka.

(4) Dodatnom metodologijom iz stavka 2. ovoga clanka za utvrdivanje GSV kreditna
institucija izraCunava se dodatna ukupna ocjena za svaki ocijenjeni subjekt iz ¢lanka 135.
stavka 3. ovoga Zakona, na temelju koje Hrvatska narodna banka mozZe poduzimati jednu od
mjera iz stavka 10. tocke 3. ovoga ¢lanka.

(5) Primjena metodologije iz stavaka 1. do 4. ovoga ¢lanka treba rezultirati ukupnom ocjenom
za svako drustvo koje se ocjenjuje iz ¢lanka 135. stavka 3. ovoga Zakona, na temelju ¢ega se
utvrduju GSV kreditne institucije 1 svrstavaju u najmanje pet potkategorija u skladu sa
stavcima 6., 7., 8.19. ovoga ¢lanka.

(6) Hrvatska narodna banka utvrduje, na temelju ukupnih ocjena dobivenih metodologijom za
utvrdivanje GSV kreditna institucija, najnizu granicu 1 granice izmedu svake potkategorije
GSV kreditna institucija.

(7) Grani¢ne ocjene izmedu susjednih potkategorija moraju biti jasno definirane i moraju
poStovati nacelo stalnog linearnog povecavanja sistemske znaajnosti izmedu svake
potkategorije, Sto dovodi do linearnog povecanja zahtjeva za dodatni redovni osnovni kapital.

(8) Sistemska znacajnost je ocekivani u¢inak poteSkoca u poslovanju GSV kreditna institucija
na globalno financijsko trziste.

(9) GSV kreditne institucije duzne su odrzavati zastitni sloj za GSV kreditne institucije na
nacin da najnizoj potkategoriji dodijele zastitni sloj za GSV kreditnu instituciju u visini od 1%
ukupnog iznosa izlozenosti riziku, dok se zastitni sloj koji se dodjeljuje svakoj iducoj
potkategoriji uvecava za najmanje 0,5% ukupnog iznosa izloZenosti riziku.

(10) Neovisno o rezultatima metodologije iz ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka moZe na
osnovi supervizorske prosudbe:
1) preraspodijeliti GSV kreditnu instituciju iz niZe u viSu potkategoriju
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2) drustvo iz ¢lanka 135. stavka 3. ovoga Zakona c¢ija je ukupna ocjena iz stavka 5. ovoga
¢lanka niza od grani¢ne ocjene za najnizu potkategoriju svrstati u tu ili u visu potkategoriju te
ga na taj nacin odrediti kao GSV kreditnu instituciju

3) preraspodijeliti GSV kreditnu instituciju iz viSe u nizu potkategoriju, uzimajuc¢i u obzir
jedinstveni sanacijski mehanizam, na temelju ukupnog rezultata iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(11) Hrvatska narodna banka duzna je jednom godiSnje preispitati utvrdivanje GSV kreditna
institucija i potkategorija u koje su svrstane.

(12) O rezultatu preispitivanja iz stavka 11. ovoga Clanka Hrvatska narodna banka duzna je
obavijestiti GSV kreditne institucije i Europski odbor za sistemske rizike te na svojim
internetskim stranicama javno objaviti azurirani popis utvrdenih GSV kreditnih institucija i
potkategorija u koje su svrstane.".

Clanak 53.

Clanak 137. mijenja se i glasi:

"(1) Hrvatska narodna banka utvrduje na pojedinacnoj, potkonsolidiranoj ili konsolidiranoj
osnovi OSV kreditne institucije u Republici Hrvatskoj.

(2) Hrvatska narodna banka je imenovano tijelo za utvrdivanje OSV kreditne institucija.

(3) OSV kreditna institucija moze biti:

1) grupa kreditnih institucija kojoj je mati¢no druStvo mati¢na kreditna institucija u EU-u sa
sjediStem u RH, mati¢ni financijski holding u EU-u sa sjediStem u RH, mati¢ni mjeSoviti
financijski holding u EU-u sa sjediStem u RH

2) grupa kreditnih institucija kojoj je maticno druStvo mati¢na kreditna institucija u RH,
maticni financijski holding u RH, mati¢ni mjeSoviti financijski holding u RH ili

3) kreditna institucija.

(4) Hrvatska narodna banka odredit ¢e stopu zastitnog sloja za OSV kreditnu instituciju u
visini do 3% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, na konsolidiranoj, potkonsolidiranoj ili
pojedinacnoj osnovi, uzimajuci u obzir uvjete za utvrdivanje OSV kreditne institucije.

(5) Zaétitni sloj za OSV kreditnu instituciju sastoji se od redovnog osnovnog kapitala.

(6) U slucaju iz clanka 11.a ovoga Zakona Hrvatska narodna banka ¢e s Europskom
srediSnjom bankom izvrSavati makrobonitetne zadatke te u tom slu€aju Hrvatska narodna
banka postupa u skladu s uputom Europske srediSnje banke u odnosu na odredivanje stope
zaStitnog sloja za OSV kreditne institucije.

(7) OSV kreditna institucija duzna je odrzavati zaStitni sloj za OSV kreditnu instituciju u
visini koju odredi Hrvatska narodna banka uzimaju¢i u obzir stavak 9. ovoga Clanka 1 ¢lanak
139. ovoga Zakona.

(8) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka moZze odrediti stopu zastitnog
sloja za svaku OSV kreditnu instituciju, na konsolidiranoj, potkonsolidiranoj osnovi ili
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pojedinacnoj osnovi, iznad 3% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, ako je za to dobila
odobrenje Europske komisije.

(9) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka 1 ¢lanka 129. ovoga Zakona, ako je OSV kreditna
institucija drustvo kéi GSV kreditne institucije ili OSV kreditne institucije koja je kreditna
institucija ili grupa koju vodi mati¢na institucija iz EU 1 na koju se primjenjuje zastitni sloj za
OSV kreditnu instituciju na konsolidiranoj osnovi, zastitni sloj koji se primjenjuje na
pojedinacnoj ili potkonsolidiranoj osnovi za OSV kreditnu instituciju ne smije prelaziti manju
od sljede¢ih vrijednosti:

1) zbroj vece od stopa zastitnog sloja za GSV kreditnu instituciju ili OSV kreditnu instituciju
koja se primjenjuje na grupu na konsolidiranoj osnovi i 1% ukupnog iznosa izlozenosti riziku
i

2) 3% ukupnog iznosa izlozenosti riziku ili stope koju je Europska komisija odobrila za
primjenu na grupu na konsolidiranoj osnovi u skladu sa stavkom 8. ovoga Clanka.

(10) Hrvatska narodna banka duzna je obavijestiti Europski odbor za sistemske rizike o
nazivima OSV kreditnih institucija, potkategorijama u koje su one svrstane i visinama stopa
zaStitnog sloja za OSV kreditne institucije te javno objaviti te informacije na svojim
internetskim stranicama.

(11) Obavijest iz stavka 10. ovoga ¢lanka sadrzi potpuno obrazlozenje o tome zaSto se
nadzorna procjena provodi ili ne provodi u skladu sa ¢lankom 136. stavkom 10. to¢kama 1., 2.
i 3. ovoga Zakona.

(12) Hrvatska narodna banka duzna je rjeSenjem utvrditi OSV kreditnu instituciju i stopu
zaStitnog sloja za tu OSV kreditnu instituciju.".

Clanak 54.

U ¢lanku 138. stavak 3. mijenja se 1 glasi:

"(3) Prije odredivanja ili promjene zaStitnog sloja za OSV kreditnu instituciju, Hrvatska
narodna banka duZna je o tome obavijestiti Europski odbor za sistemske rizike mjesec dana
prije objave odluke iz ¢lanka 137. stavka 4. ovoga Zakona ili tri mjeseca prije objave odluke
iz ¢lanka 137. stavka 8. ovoga Zakona.".

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"(4) Obavijest iz stavka 3. ovoga ¢lanka sadrZi detaljan opis sljedecih informacija:

1) obrazlozenje zasto Hrvatska narodna banka smatra da je vjerojatno da ¢e predlozZeni zastitni
sloj za OSV kreditnu instituciju biti razmjeran i1 u€inkovit za smanjenje rizika

2) procjenu vjerojatnog pozitivnog ili negativnog utjecaja zasStitnog sloja za OSV kreditnu
instituciju na unutarnje trziSte, na osnovi dostupnih informacija

3) visinu stope zaStitnog sloja za OSV kreditnu instituciju koju Hrvatska narodna banka
namjerava propisati.".

Dosada3nji stavak 4. koji postaje stavak 5. mijenja se 1 glasi:
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"(5) Hrvatska narodna banka duzna je jednom godi$nje preispitati utvrdivanje OSV kreditnih
institucija 1 o rezultatu tog preispitivanja duzna je obavijestiti te OSV kreditne institucije i
Europski odbor za sistemske rizike na svojim internetskim stranicama javno objaviti azurirani
popis OSV kreditnih institucija i njihove stope zastitnog sloja za OSV kreditnu instituciju.".

Dosadasnji stavak 5. briSe se.
Stavak 6. mijenja se i glasi:

"(6) Hrvatska narodna banka na svojim internetskim stranicama objavljuje bitne elemente
metodologije za utvrdivanje OSV kreditnih institucija i odredivanje stope zastitnog sloja za
OSV kreditnu instituciju.".

Clanak 55.

Naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 139. mijenjaju se 1 glase:

»~Meduodnos zastitnih slojeva za strukturni sistemski rizik
GSV' i OSV kreditne institucije

Clanak 139.

(1) Kada grupa kreditnih institucija u RH, na konsolidiranoj osnovi, podlijeze zastitnom sloju
za GSV kreditnu instituciju i1 zaStitnom sloju za OSV kreditnu instituciju, na tu grupu
kreditnih institucija na konsolidiranoj osnovi primjenjuje se visi zastitni sloj.

(2) Kada kreditna institucija podlijeze zastitnom sloju za strukturni sistemski rizik utvrdenom
u skladu s glavom VIL.3 ovoga Zakona, taj se zaStitni sloj dodaje zasStitnom sloju za OSV
kreditnu instituciju ili zaStitnom sloju za GSV kreditnu instituciju koji se primjenjuje u skladu
s glavom VII.4 ovoga Zakona.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, ako je zbroj stope zaStitnog sloja za strukturni
sistemski rizik odredene u skladu s ¢lankom 131. ovoga Zakona 1 stope zaStitnog sloja za
OSV kreditnu instituciju odredene u skladu s ¢lankom 137. ovoga Zakona ili stope zastitnog
sloja za GSV kreditnu instituciju odredene u skladu s ¢lankom 136. ovoga Zakona kojoj ta
kreditna institucija podlijeZe bio visi od 5%, Hrvatska narodna banka zatraziti ¢e odobrenje od
Europske komisije u skladu s postupkom iz ¢lanka 137. ovoga Zakona.

(4) Hrvatska narodna banka moze odrediti stope zastitnih slojeva, iz stavka 3. ovoga ¢lanka
¢iji bi zbroj bio visi od 5% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, samo ako je za to od Europske

komisije dobila odobrenje.".

Clanak 56.

U ¢lanku 140. stavak 2. mijenja se 1 glasi:
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"(2) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za kombinirani zaStitni sloj duzna je
izraCunati najve¢i raspodjeljiv iznos (engl. MDA) u skladu s podzakonskim propisom iz
stavka 10. ovoga Clanka te o izracunatom najve¢em raspodjeljivom iznosu bez odgode
izvijestiti Hrvatsku narodnu banku.".

Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. i stavci 7., 8.1 9. koji glase:

"(6) Kreditna institucija koja ispunjava zahtjeve za zastitni sloj omjera financijske poluge na
temelju ¢lanka 92. stavka 1.a Uredbe (EU) br. 575/2013 ne smije provoditi raspodjele u vezi s
osnovnim kapitalom ako to smanjuje osnovni kapital do razine na kojoj se viSe ne ispunjava
zahtjev za zastitni sloj omjera financijske poluge.

(7) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za zastitni sloj omjera financijske poluge
duzna je izraCunati najveci raspodjeljivi iznos u vezi s omjerom financijske poluge (engl. L-
MDA) u skladu sa podzakonskim propisom iz stavka 10. ovoga ¢lanka te o izracunatom
raspodjeljivom iznosu bez odgode izvijestiti Hrvatsku narodnu banku.

(8) Kreditna institucija iz stavka 7. ovoga €lanka ne smije prije nego Sto izracuna najveci
raspodjeljivi iznos u vezi s omjerom financijske poluge (L-MDA) uciniti sljedece:

1) provoditi raspodjelu u vezi s redovnim osnovnim kapitalom

2) stvoriti obvezu isplate varijabilnog primitka ili diskrecijskih mirovinskih pogodnosti ili
isplatiti varijabilne primitke ako je obveza placanja nastala u vrijeme kada kreditna institucija
nije ispunjavala zahtjeve za zastitni sloj omjera financijske poluge iz stavka 6. ovoga ¢lanka i
3) provoditi placanja u vezi s instrumentima dodatnog osnovnog kapitala.

(9) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za zastitni sloj omjera financijske poluge
odnosno ako ga ne prelazi, ne smije radnjama iz stavka 8. ovoga ¢lanka raspodijeliti iznos koji
prelazi najveci raspodjeljivi iznos u vezi s omjerom financijske poluge (L-MDA) izracunat u
skladu s podzakonskim propisom iz stavka 10. ovoga ¢lanka.".
Dosadasnji stavak 6. koji postaje stavak 10. mijenja se i glasi:
"(10) Hrvatska narodna banka donosi podzakonski propis kojim pobliZze ureduje nacin
izracuna najveéeg raspodjeljivog iznosa (MDA) i najveceg raspodjeljivog iznosa u vezi s
omjerom financijske poluge (L-MDA).".

Clanak 57.

Iza ¢lanka 140. dodaju se naslovi iznad ¢lanaka 1 ¢lanci 140.a 1 140.b koji glase:
"Neispunjavanje zahtjeva za kombinirani zastitni sloj
Clanak 140.a

U smislu ¢lanka 140. stavaka 1. do 5. ovoga Zakona smatra se da kreditna institucija ne
ispunjava zahtjev za kombinirani zastitni sloj, ako iznos i kvaliteta regulatornog kapitala
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kojima ta kreditna institucija raspolaze nisu dostatni za istodobno ispunjavanje zahtjeva za
kombinirani zastitni sloj 1 svakog od sljedec¢ih zahtjeva:

- iz ¢lanka 92. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 575/2013 te zahtjeva za dodatni regulatorni
kapital koji je Hrvatska narodna banka nalozila na temelju ¢lanka 228. ovoga Zakona a koji se
koriste za pokrivanje rizika osim rizika prekomjerne financijske poluge

- iz Clanka 92. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EU) br. 575/2013 te zahtjeva za dodatni regulatorni
kapital koji je Hrvatska narodna banka nalozila na temelju ¢lanka 228. ovoga Zakona a koji se
koriste za pokrivanje rizika osim rizika prekomjerne financijske poluge 1

- iz ¢lanka 92. stavka 1. tocke (c) Uredbe (EU) br. 575/2013 te zahtjeva za dodatni regulatorni
kapital koji je Hrvatska narodna banka nalozila na temelju ¢lanka 228. ovoga Zakona a koji se
koriste za pokrivanje rizika osim rizika prekomjerne financijske poluge.

Neispunjavanje zahtjeva za zastitni sloj omjera financijske poluge
Clanak 140.b

U smislu ¢lanka 140. stavaka 6. do 9. ovoga Zakona smatra se da kreditna institucija ne
ispunjava zahtjev za zastitni sloj omjera financijske poluge ako iznos 1 kvaliteta regulatornog
kapitala kojima ta kreditna institucija raspolaze nisu dostatni za istodobno ispunjavanje
zahtjeva za zaStitni sloj omjera financijske poluge i svakog od sljede¢ih zahtjeva:

- iz Clanka 92. stavka 1. to¢ke (d) Uredbe (EU) br. 575/2013 te zahtjeva za dodatni
regulatorni kapital koji je Hrvatska narodna banka nalozila na temelju ¢lanka 228. ovoga
Zakona za pokrivanje rizika prekomjerne financijske poluge i

- iz ¢lanka 92. stavka 1.a Uredbe (EU) br. 575/2013 te zahtjeva za dodatni regulatorni kapital
koji je Hrvatska narodna banka nalozila na temelju ¢lanka 228. ovoga Zakona za pokrivanje
rizika prekomjerne financijske poluge.".

Clanak 58.

Naslov iznad ¢lanka 142. mijenja se 1 glasi: "Raspodjele u slucaju neispunjavanja zahtjeva za
kombinirani zastitni sloj i zastitni sloj omjera financijske poluge".

U clanku 142. stavku 1. u uvodnoj recenici iza rijeci: "kombinirani zaStitni sloj" dodaju se
rijeci: "ili zaStitni sloj omjera financijske poluge", a rijeci: "stavka 3." zamjenjuju se rijecima:
"stavaka 3.17.".

U tocki 3. rijeci: "stavcima 2. 1 6." zamjenjuju se rijeCima: "stavcima 2., 6.1 10.".

U stavku 2. iza rije€i: "najveci raspodjeljiv iznos" dodaju se rijeci: "(MDA) 1 najveci
raspodjeljivi iznos u vezi s omjerom financijske poluge (L-MDA)".

Clanak 59.

U c¢lanku 143. stavku 1. iza rijeci: "kombinirani zaStitni sloj" dodaju se rijeci: "ili zastitni sloj
omjera financijske poluge".

Clanak 60.
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Naslov iznad ¢lanka 143.a mijenja se i glasi: "Mjere za ocuvanje kapitala ako zahtjev za
kombinirani zastitni sloj i zastitni sloj omjera financijske poluge nije ispunjen na
konsolidiranoj osnovi".

Clanak 61.
U ¢lanku 144.a podstavak 1. mijenja se i glasi:
"—najveci dozvoljeni omjer vrijednosti odobrenog iznosa kredita i instrumenta osiguranja".

Clanak 62.
Iza ¢lanka 145.a dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 145.b koji glase:

"Velike izloZenosti koje proizlaze iz kredita osiguranih nekretninama
Clanak 145.b

Kreditna institucija, sukladno ¢lanku 402. stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 575/2013, ne moze
pri izraunu vrijednosti izloZenosti za potrebe ¢lanka 395. Uredbe (EU) br. 575/2013, umanjiti
vrijednost izloZenosti ili dijela izloZenosti koja je, u skladu s ¢lankom 125. stavkom 1. Uredbe
(EU) br. 575/2013, u potpunosti osigurana stambenim nekretninama ili je u skladu s ¢lankom
126. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013, u potpunosti osigurana poslovnim nekretninama

za zaloZeni iznos trziSne vrijednosti ili hipotekarne vrijednosti doti¢ne nekretnine.".

Clanak 63.

U clanku 146. stavku 1. tocka 4. mijenja se 1 glasi:
"4) pravna osoba u kojoj kreditna institucija ima sudjeluju¢i udio".
Iza tocke 4. dodaju se nove tocke 5. 1 6. koje glase:

"5) pravna osoba u kojoj ¢lan uprave, ¢lan nadzornog odbora ili prokurist kreditne institucije
ima kvalificirani udio

6) pravna osoba u kojoj su ¢lan uprave, ¢lan nadzornog odbora ili prokurist kreditne institucije
¢lanovi viSeg rukovodstva ili su ¢lanovi uprave, nadzornog odbora, upravnog odbora ili
izvrsni direktori".

Dosadasnja tocka 5. koja postaje tocka 7. mijenja se 1 glasi:

"7) pravna osoba ¢iji je ¢lan uprave, nadzornog odbora, upravnog odbora ili izvr$ni direktor ili
prokurist istodobno i ¢lan uprave ili ¢lan nadzornog odbora ili prokurist kreditne institucije".

Dosadasnje tocke 6.1 7. postaju tocke 8.19.
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U dosadasnjoj tocki 8. koja postaje tocka 10. rijeci: "iz tocaka 1. do 7." zamjenjuju se
rije¢ima: "iz tocaka 1. do 9.".

U stavku 2. rijeci: "toc¢aka 1. do 7." zamjenjuju se rijeCima: "tocaka 1. do 9.".

Clanak 64.
U ¢lanku 149. iza stavka 7. dodaje se stavak 8. koji glasi:
"(8) U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti 1 zadatke, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom srediSnjom
bankom u postupku odlu¢ivanja o odobrenju iz ovoga clanka. U tom slucaju ¢e Hrvatska

narodna banka postupiti u skladu s uputom Europske srediSnje banke.".

Clanak 65.

Clanak 152. mijenja se i glasi:

"(1) Hrvatska narodna banka prikuplja podatke u skladu s ¢lankom 450. stavkom 1. toCkama
g), h), 1) 1 k) Uredbe (EU) br. 575/2013 i podatke o razlikama u primicima izmedu spolova.

(2) Hrvatska narodna banka podatke iz stavka 1. ovoga c¢lanka koristi pri utvrdivanju
referentnih trendova 1 praksi kreditnih institucija vezanih uz primitke radnika.".

Clanak 66.

U clanku 154. stavku 9. tocki 2. rijeci: "naknadni ste¢aj mogli" zamjenjuju se rije¢ima:
"naknadna prisilna likvidacija mogla".

Clanak 67.

U ¢lanku 154.c stavak 6. mijenja se i glasi:

"(6) Ako se odlukom iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlu¢i da je na kreditnu instituciju u Republici
Hrvatskoj koja je ¢lanica grupe potrebno primijeniti mjere iz ¢lanka 154.a stavaka 5. do 10.
ovoga Zakona Hrvatska narodna banka na temelju te odluke donijet ¢e rjeSenje 1 dostaviti ga
¢lanici grupe kreditnih institucija u EU-u za koju je Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo.".

Clanak 68.

U ¢lanku 163. stavku 1. u uvodnoj re€enici rijei: "najkasnije u roku od cetiri mjeseca, a OSV
kreditna institucija" briSu se.

U stavku 3. rijeci: "od pet mjeseci, a OSV kreditna institucija najkasnije u roku" brisu se.

Clanak 69.

U ¢lanku 172. iza stavka 4. dodaju se stavci 5. 1 6. koji glase:



39

"(5) U slucaju da revizorsko druStvo ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o ¢injenicama iz
stavka 1. ovoga Clanka, Hrvatska narodna banka moze kreditnoj instituciji naloziti imenovanje
novog revizorskog drustva.

(6) O Ccinjenici iz stavka 5. ovoga Clanka Hrvatska narodna banka ¢e obavijestiti tijelo
nadlezno za nadzor osoba ovlaStenih za obavljanje revizorskih usluga prema zakonu kojim je
uredena revizija.".

Clanak 70.
U ¢lanku 175. stavku 2. rijeci: "sadrzaj plana supervizije," brisu se.
Clanak 71.
U ¢lanku 178. stavku 1. tocki 3. iza rijeci: "Hrvatskoj" rije¢: "i" briSe se.
Iza tocke 3. dodaje se nova tocka 4. koja glasi:
"4) financijski holding 1 mjeSoviti financijski holding iz Glave I11.2.a ovoga Zakona 1".
Dosadasnja tocka 4. postaje tocka 5.

Clanak 72.

U ¢lanku 180. stavku 1. u uvodnoj recenici rijeci: "zakonitost poslovanja kreditne institucije
ukljucujuéi” brisu se.

Tocka b) brise se.
Dosadasnja tocka c¢) postaje tocka b).

U stavku 3. iza rije€i: "nacelom razmjernosti" stavlja se zarez 1 dodaju rije¢i: "a u skladu s
kriterijima objavljenima na temelju ¢lanka 215. stavka 1. tocke 3. ovoga Zakona".

Iza stavka 5. dodaju se stavci 6. do 10. koji glase:

"(6) Hrvatska narodna banka moZze prilagoditi nacin provodenja supervizije za kreditne
institucije sli¢nih profila rizicnosti (npr. sliéni modeli poslovanja ili geografski polozaj
izloZenosti) kreditnim institucijama koje jesu ili bi mogle biti izloZene slicnim rizicima ili
predstavljaju sli¢ne rizike za financijski sustav pri ¢emu Hrvatska narodna banka moze pri
provedbi supervizije takvih kreditnih institucija uzeti u obzir i specificne rizike pojedine
kreditne institucije.

(7) Prilagodba nacina provodenja supervizije iz stavka 6. ovoga ¢lanka ne onemogucava
nalaganje supervizorskih mjera iz ¢lanka 224. ovoga Zakona svakoj pojedinoj kreditnoj
instituciji obuhvacenoj tom metodologijom, a koje odgovaraju rizicima kojima je ta kreditna
institucija izloZena ili bi mogla biti izloZena.



40

(8) Ako Hrvatska narodna banka pri provodenju supervizije, a posebno prilikom ocjenjivanja
sustava upravljanja, poslovnog modela ili poslovanja kreditne institucije utvrdi okolnosti koje
upucuju na postojanje opravdanih razloga za sumnju da se pranje novca ili financiranje
terorizma, obavlja ili da je obavljeno ili da je bilo takvih pokusaja u kreditnoj instituciji,
odnosno ako u kreditnoj instituciji postoji povecani rizik od pranja novca ili financiranja
terorizma, o tome ¢e obavijestiti Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo i nadlezno nadzorno
tijelo za provedbu nadzora u podrucju sprjecavanja pranja novca i financiranja terorizma, te o
zajednickim rezultatima obavijestiti Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo.

(9) U slucaju iz stavka 8. ovoga Clanka Hrvatska narodna banka nalozit ¢e, ako ocijeni
potrebnim, kreditnoj instituciji odgovarajuce supervizorske mjere.

(10) U slucaju iz stavka 6. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka ¢e podzakonskim propisom
propisati dodatne bonitetne zahtjeve i druga ograni¢enja kojima se odreduju posebni uvjeti
poslovanja kreditnih institucija.".

Clanak 73.

U clanku 181. stavku 1. tocka 10. mijenja se 1 glasi:

"10) izlozenost kreditne institucije kamatnom riziku koji proizlazi iz knjige pozicija kojima se
ne trguje.".

U stavku 5. tocka 1. mijenja se 1 glasi:

"1) izlozenost kreditne institucije kamatnom riziku koji proizlazi iz knjige pozicija kojima se

ne trguje, te ¢e naloziti supervizorske mjere u sljedecim slucajevima:

— u slucaju da se ekonomska vrijednost kapitala institucije utvrdena na nacin iz ¢lanka 103.
stavka 6. ovoga Zakona smanjila za vise od 15% njihova osnovnog kapitala zbog
iznenadne 1 neocekivane promjene kamatnih stopa odredenih u bilo kojem od Sest
nadzornih scenarija Soka koji se primjenjuju na kamatne stope i

— u slucaju da se neto kamatni prihod institucije utvrden na nacin iz ¢lanka 103. stavaka 6. 1
7. ovoga Zakona znatno smanjio zbog iznenadne i neocekivane promjene kamatnih stopa,
kako je odredeno u bilo kojem od dvaju nadzornih scenarija Soka koji se primjenjuju na
kamatne stope.".

Iza stavka 5. dodaju se stavci 6. 1 7. koji glase:

"(6) Iznimno od stavka 5. tocke 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka nece naloziti

supervizorske mjere ako na temelju provjere 1 ocjene utvrdi da:

— kreditna institucija primjereno upravlja kamatnim rizikom koji proizlazi iz poslova koji se
vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje i

— kreditna institucija nije prekomjerno izlozena kamatnom riziku koji proizlazi iz poslova
koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje.
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(7) Za potrebe stavaka 5. 1 6. ovoga clanka Hrvatska narodna banka pored supervizorskih
mjera iz Clanka 224. ovoga Zakona moze kreditnoj instituciji naloziti koriStenjem to¢no
odredenih pretpostavki modela i parametara a koje su dodatne u odnosu na pretpostavke koje
kreditna institucija uzima u obzir u svojem izracunu ekonomske vrijednosti kapitala u okviru
metodologija iz ¢lanka 103. stavci 6. 1 7. ovog Zakona.".

Clanak 74.

U ¢lanku 182. iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase:

"(2) Plan supervizije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava:

1) opis nacina na koji ¢e Hrvatska narodna banka obavljati superviziju i na¢ina na koji ¢e
rasporediti resurse kojima raspolaze

2) nazive kreditnih institucija za koje Hrvatska narodna banka planira provesti pojacanu
superviziju te na¢in na koji namjerava provesti poja¢anu superviziju i

3) plan neposrednih nadzora nad kreditnim institucijama, ukljucujuéi njihove podruznice i
drustva kcéeri koji imaju sjediSte u drugim drzavama ¢lanicama, u skladu s ¢lancima 194., 281.
1291. ovoga Zakona.

(3) Planom supervizije Hrvatska narodna banka obuhvatit ¢e:

1) kreditne institucije za koje rezultati testiranja otpornosti na stres, bilo da ih provodi
kreditna institucija bilo Hrvatska narodna banka, ili nalaz supervizije, upucuju na znacajne
rizike koji mogu utjecati na njihovu financijsku stabilnost ili upucuju na krSenje odredaba
ovoga Zakona ili Uredbe (EU) br. 575/2013 i

2) sve druge kreditne institucije za koje smatra da ih je potrebno obuhvatiti planom.".

Dosadasnji stavci 2. 1 3. postaju stavci 4.1 5.

Clanak 75.

U ¢lanku 190. stavku 1. iza rijeci: ,,to¢aka 1. 1 2. zarez 1 rije¢i: "kao i nakon procjenjivanja
kreditne institucije iz toc¢ke 4. istoga stavka," briSu se.

U stavku 3. rijeci: "ili slabosti i nedostaci u poslovanju kreditne institucije koji zahtijevaju
izricanje supervizorskih mjera," briSu se.

Stavak 4. mijenja se i glasi:

"(4) Iznimno od odredbi stavka 1. ovoga Clanka, Hrvatska narodna banka ne izdaje zapisnik u
postupcima koje provodi s ciljem procjene internih pristupa i njihovih promjena, te obavljanja
kontinuiranog nadzora odobrenih internih pristupa.".

Clanak 76.

U ¢lanku 196. stavku 1. rijeci: ,,iz ¢lanka 332. ovoga Zakona® zamijenjuju se rije¢ima: ,,iz
propisa kojim se ureduje prisilna likvidacija kreditnih institucija®.
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U stavku 3. rijeci: ,,u skladu s ¢lankom 332. ovoga Zakona“ zamijenjuju se rije¢ima: ,,iz
propisa kojim se ureduje prisilna likvidacija kreditnih institucija®.

Clanak 77.

U clanku 199. ispred rijeci: "Hrvatska narodna banka" dodaje se oznaka stavka koja glasi:

l|(1)"'
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

"(2) U svrhu osiguravanja da sve djelatnosti grupe iz tre¢e zemlje u Europskoj uniji budu
podvrgnute sveobuhvatnoj superviziji, spreCavanja izbjegavanja primjene zahtjeva koji su
primjenjivi na takve grupe na temelju ovoga Zakona i Uredbe (EU) br. 575/2013 1 sprecavanja
svih Stetnih ucinaka na financijsku stabilnost Europske unije pri provedbi supervizije nad
poslovanjem podruznice kreditne institucije iz tre¢e zemlje, Hrvatska narodna banka suraduje
s drugim nadleznim tijelima nadleznim za nadzor ¢lanica te grupe.".

Clanak 78.

U ¢lanku 206. stavku 3. tocki 2. rijeci: "pokrenut ste¢ajni postupak ili je u tijeku" brisu se, a
rijec: "postupcima" zamjenjuje se rijecju: "postupkom".

U stavku 4. iza rije¢i: "Uredbom (EU) br. 575/2013" stavlja se zarez i dodaju rijeci:
"Uredbom (EU) 2019/2033".

Clanak 79.

U ¢lanku 208. stavku 1. tocka 3. mijenja se i glasi:

"3) tijelima koja provode reorganizacijske mjere, kako su definirane propisom kojim se
ureduje prisilna likvidacija kreditnih institucija, radi o¢uvanja financijske stabilnosti".

U tocki 4. rijeci: "odnosno stecaja" briSu se.

nn
1

U tocki 7. 1za rijeci: "ulagatelja" rijec: "i" briSe se.

Iza tocke 8. dodaju se tocke 9., 10. 1 11. koje glase:
"9) tijelima nadleZznim za nadzor kreditnih i financijskih institucija koje su obveznici primjene
propisa kojima se ureduje sprjecavanje pranja novca i financiranje terorizma radi uskladenosti

s tim propisima

10) financijsko obavjeStajnim jedinicama prema propisima kojima se ureduje sprjeavanje
pranja novca i financiranje terorizma i

11) tijelima nadleznim za primjenu propisa kojima se ureduje strukturna podjela unutar
bankovne grupe.".
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Clanak 80.

U ¢lanku 209. stavku 1. uvodna recenica mijenja se i glasi:

"Hrvatska narodna banka razmjenjivat ¢ée povjerljive informacije s osobama koje su u
Republici Hrvatskoj ili u drugim drzavama ¢lanicama ovlastene za provedbu nadzora, i to
nad:".

U tocki 1. iza rijeci: "likvidacije" briSe se zarez i rije¢i: "odnosno stecaja".
Clanak 81.

Iza ¢lanka 212. dodaje se naslov ¢lanka i ¢lanak 212.a koji glase:

"Prijenos informacija medunarodnim tijelima
Clanak 212.a

(1) Hrvatska narodna banka ¢e na zahtjev Medunarodnog monetarnog fonda u svrhu
obavljanja njegovih zadataka, Svjetske banke za potrebe procjena u okviru Programa procjene
financijskog sektora, Banke za medunarodne namire za potrebe studija kvantitativnog ucinka
ili Odbora za financijsku stabilnost za potrebe njegove nadzorne funkcije, dostaviti skupne
podatke ili podatak iz kojeg nije moguce prepoznati o kojoj se kreditnoj instituciji radi ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

1) zahtjev je opravdan jer je zatrazen u svrhu obavljanja zakonom dodijeljenih ovlasti

2) zahtjev je dovoljno precizan u pogledu vrste, opsega i formata trazenih informacija te
sredstava njihovog priop¢avanja ili prijenosa

3) trazene informacije potrebne su iskljuéivo za izvrSavanje konkretnih zadataka podnositelja
zahtjeva te ne prelaze njegove zakonom utvrdene zadatke

4) informacije se prenose ili priop¢avaju isklju¢ivo osobama koje su izravno uklju¢ene u
izvrSavanje zadatka u ¢iju svrhu se podaci dostavljaju i

5) na osobe koje imaju pristup informacijama postoji obveza ¢uvanja povjerljivih informacija
u sadrzaju jednakom kao u ¢lanku 206. ovoga Zakona.

(2) Ako je zahtjevom iz stavka 1. ovoga €lanka zatraZena druga informacija, razlicita od one
navedene u tom stavku Hrvatska narodna banka moZze druge informacije uciniti dostupnima
iskljuc¢ivo u svojim prostorijama.

(3) Ako priop¢avanje informacija na temelju zahtjeva iz ovoga Clanka predstavlja obradu

osobnih podataka podnositelj zahtjeva duzan je ispunjavati uvjete utvrdene propisima koji
ureduju zastitu osobnih podataka.".

Clanak 82.

U ¢lanku 214. stavku 1. tocki 1. iza rijeci: "ovoga Zakona" rijec: "i" brise se.

U tocki 2. iza rijeci: "ovoga Zakona" briSe se tocka i1 dodaje rijec: "i".
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Iza tocke 2. dodaje se tocka 3. koja glasi:

"3) propisima kojima se ureduje $to se ne smatra primanjem depozita ili drugih povratnih
sredstava od javnosti iz ¢lanka 7. stavka 3. ovoga Zakona.".

Stavci 2. 1 3. mijenjaju se i glase:

"(2) Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo o svakom

odobrenju za rad podruznice kreditne institucije iz tre¢e zemlje, te dostaviti sljedece podatke:

— sve naknadne promjene koje se odnose na dano odobrenje

— ukupnoj imovini i obvezama podruznice u skladu s rokovima izvjesc¢ivanja u kojima je
podruznice obvezna izvjes¢ivati Hrvatsku narodnu banku

— nazivu grupe iz tre¢e zemlje kojoj pripada podruznica.

(3) Sukladno c¢lanku 73.a ovoga Zakona Hrvatska narodna banka sastavljat ¢e popis
financijskih holdinga i mjeSovitih financijskih holdinga iz ¢lanka 73.a stavaka 5. i 8. ovoga
Zakona te financijskih holdinga, mjeSovitih financijskih holdinga, institucija i ¢lanova grupe
iz Clanka 73.a stavka 14. podstavka 4. ovoga Zakona i proslijediti ga odgovarajuéim
nadleznim tijelima drugih drzava clanica, Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo i
Europskoj komisiji.".

U stavku 5. tocka 4. mijenja se 1 glasi:

"4) podacima koje prikuplja u skladu s ¢lancima 152. i 152.a ovoga Zakona".
U tocki 12. rijeci: "stavka 5." zamjenjuju se rijeCima: "stavaka 5.16.".

U tocki 14. iza rijeci: "drzavi Clanici" rijec: "i" briSe se.

U tocki 15. iza rijeci: "ovoga Zakona" briSe se toc¢ka 1 dodaje rijec: "i".

Iza tocke 15. dodaje se tocka 16. koja glasi:

"16) propisima kojima se ureduje §to se ne smatra primanjem depozita ili drugih povratnih
sredstava od javnosti iz ¢lanka 7. stavka 3. ovoga Zakona.".

Clanak 83.

U clanku 215. stavku 1. to€ki 3. iza rijeci: "¢lanka 181. ovoga Zakona" dodaju se rijeci: "i
kriterije za primjenu nacela razmjernosti kako je navedeno u ¢lanku 180. stavku 3. ovoga

Zakona".

U stavku 12. u uvodnoj re€enici rijeci: "administrativne kazne" zamjenjuju se rijecima:
"upravne sankcije".

Clanak 84.
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U clanku 216.e stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2) Hrvatska narodna banka duzna je sporazum o potpori iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostaviti
sanacijskom tijelu.".

Clanak 85.
Clanak 219. mijenja se i glasi:
"Ako kreditna institucija ne ispuni obveze koje je preuzela sporazumom o razumijevanju u
roku i na nacin utvrden tim sporazumom, Hrvatska narodna banka donijet ¢e rjeSenje o
nalaganju supervizorskih mjera.".

Clanak 86.
U ¢lanku 220. stavak 3. mijenja se i glasi:
"(3) Kreditna institucija moze, najkasnije 30 radnih dana prije isteka roka iz stavka 2. ovoga
¢lanka, obrazloZenim zahtjevom zatraziti produljenje roka. Ako je rok iz stavka 2. ovoga
¢lanka jednak ili kra¢i od 30 radnih dana, kreditna institucija ne moze zatraziti produljenje

roka. Hrvatska narodna banka najkasnije do isteka roka utvrdenog rjeSenjem odlucit ¢e o
produljenju tog roka.".

Clanak 87.

U ¢lanku 224. stavku 1. to€ki 12. iza rijeci: "proizvodima ili sustavima" stavlja se zarez i
dodaju rijeci: "ukljucujuci aktivnosti povezane s eksternalizacijom".

Tocka 20. mijenja se 1 glasi:

"20) naloziti da ima dodatni regulatorni kapital, u obliku koji odredi Hrvatska narodna banka,
povrh onoga zahtijevanog Uredbom (EU) br. 575/2013 prema uvjetima iz ¢lanka 228. ovoga
Zakona".

Tocka 22. mijenja se i1 glasi:

"22) naloZiti obvezu CeSc¢eg ili dodatnog izvjes¢ivanja Hrvatske narodne banke, ukljucujuci
izvjes¢ivanje o pozicijama kapitala, likvidnosti i financijskoj poluzi pod uvjetima iz ¢lanka
226. ovoga Zakona".

Iza tocke 32. dodaje se tocka 32.a koja glasi:

"32.a) naloziti da se kreditna institucija koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 145.
od a) do h) Uredbe (EU) br. 575/2013 ne moze smatrati malom i jednostavnom institucijom".

Stavci 3., 4.1 5. mijenjaju se i glase:
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"(3) Ako Hrvatska narodna banka ocijeni da interni sustavi koje kreditna institucija
primjenjuje za potrebe vrednovanje rizika iz ¢lanka 103. stavaka 6. 1 7. ovoga Zakona nisu
zadovoljavajuéi naloziti ¢e kreditnoj instituciji da upotrebljava standardiziranu metodologiju
iz tog Clanka.

(4) Ako Hrvatska narodna banka ocijeni da odredenoj maloj i jednostavnoj kreditnoj
instituciji za obuhvacanje kamatnog rizika koji proizlazi iz poslova koji se vode u knjizi
pozicija kojima se ne trguje nije primjerena pojednostavnjena standardizirana metodologija
naloziti ¢e primjenu standardizirane metodologije iz ¢lanka 103. stavaka 6. 1 7. ovoga Zakona.

(5) Hrvatska narodna banka u dogovoru sa sanacijskim tijelom moze mjere iz stavka 1. ovoga
¢lanka naloziti i u slucaju kad je utvrdeno krSenje minimalnog zahtjeva za regulatorni kapital i
prihvatljive obveze.".

Clanak 88.

U ¢lanku 225. stavku 2. tocka 4. brise se.

Clanak 89.

Iza ¢lanka 225. dodaje se naslov ¢lanka i ¢lanak 225.a koji glase:

"Cescée i dodatno izvjeséivanja Hrvatske narodne banke
Clanak 225.a

(1) Hrvatska narodna banka moZe naloziti kreditnoj instituciji, supervizorsku mjeru iz ¢lanka
224. stavka 1. tocke 22. ovoga Zakona samo u sljedeé¢im slucajevima:

1) ako je mjera primjerena i razmjerna s obzirom na svrhu u koju se zahtijevaju informacije i
2) ne postoje dvostruki zahtjevi za informacijama.

(2) U smislu stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka u slucajevima iz Clanaka 180. do 220. ovoga
Zakona, smatra se da postoje dvostruki zahtjevi za informacijama ako se radi o istim ili u
bitnim elementima istim informacijama koje su po nekoj drugoj osnovi ve¢ dostavljene
Hrvatskoj narodnoj banci ili ih Hrvatska narodna banka sama moZe izraditi.

(3) U smislu stavka 2. ovoga ¢lanka, neée se smatrati da su informacije ve¢ dostavljene
Hrvatskoj narodnoj banci ako je Hrvatska narodna banka te informacije primila u drugacijem
obliku ili na drugacijoj razini detalja odnosno ako taj drugaciji oblik ili razina detalja ne
omogucava Hrvatskoj narodnoj banci izradu informacije jednake kvalitetne 1 pouzdanosti od
one kakva bi bila dobivena putem ¢eS¢eg ili dodatnog izvjes¢ivanja.".

Clanak 90.
Naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 228. mijenjaju se i glase:

"Dodatni regulatorni kapital iznad minimalno propisanog
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Clanak 228.

(1) Hrvatska narodna banka nalozit ¢e kreditnoj instituciji supervizorsku mjeru dodatnog
regulatornog kapitala iz c¢lanka 224. stavka 1. tocke 20. ovoga Zakona u sljede¢im
slu¢ajevima:

1) ako rizici ili elementi rizika nisu obuhvaceni ili nisu dostatno pokriveni kapitalnim
zahtjevima na nacin propisan stavkom 3. ovoga ¢lanka, kapitalnim zahtjevima iz dijela treceg,
cetvrtog i sedmog Uredbe (EU) br. 575/2013 ili u poglavlju 2. Uredbe (EU) 2017/2402

2) ako kreditna institucija nije uspostavila ili ako dosljedno ne provodi odgovaraju¢i sustav
upravljanja u skladu s odredbama c¢lanka 101. ovoga Zakona i1 propisima o upravljanju
rizicima te nije vjerojatno da bi druge supervizorske mjere bile dostatne za pravodobno
osiguravanje ispunjavanja tih zahtjeva

3) ako kreditna institucija nije uspostavila ili ako dosljedno ne provodi odgovarajuce strategije
1 postupke procjenjivanja adekvatnosti internog kapitala u skladu s odredbama clanka 113.
ovoga Zakona i propisima o upravljanju rizicima te nije vjerojatno da bi druge supervizorske
mjere bile dostatne za pravodobno osiguravanje ispunjavanja tih zahtjeva

4) ako kreditna institucija nije uspostavila ili ako dosljedno ne provodi odgovarajuce
administrativne 1 racunovodstvene postupke 1 odgovarajuéi sustav unutarnjih kontrola za
utvrdivanje, upravljanje, pracenje i izvjeStavanje velikih izlozenosti u skladu s odredbama
¢lanka 393. Uredbe (EU) br. 575/2013 te nije vjerojatno da bi druge supervizorske mjere bile
dostatne za pravodobno osiguravanje ispunjavanja tih zahtjeva

5) ako je supervizijom na temelju ¢lanka 181. stavka 4. ovoga Zakona utvrdila da vrijednosna
uskladenja za pozicije ili portfelje u knjizi trgovanja nisu dostatne da omoguce kreditnoj
instituciji u kratkom razdoblju prodaju svojih pozicija ili zaStitu od rizika bez ostvarivanja
znacajnih gubitaka u uobicajenim trziSnim uvjetima

6) ako je supervizijom na temelju ¢lanka 188. stavaka 5. 1 6. ovoga Zakona utvrdila da ¢e
neuskladenost sa zahtjevima za primjenu doti¢nih pristupa vjerojatno dovesti do neadekvatnih
kapitalnih zahtjeva

7) ako kreditna institucija viSe puta nije osigurala ili odrzala odgovarajucu razinu dodatnog
regulatornog kapitala utvrdenog u skladu s ¢lankom 228.a ovoga Zakona

8) ako su utvrdene druge okolnosti koje su specificne za odredenu kreditu instituciju za koje
smatra da predstavljaju razlog za znacajnu supervizorsku zabrinutost.

(2) Hrvatska narodna banka nalozit ¢e kreditnoj instituciji supervizorsku mjeru dodatnog
regulatornog kapitala iz ¢lanka 224. stavka 1. toc¢ke 20. ovoga Zakona samo ako ocijeni da je
potrebno pokriti rizike kojima je izloZena ta kreditna institucija, neovisno o tome jesu li rizici
nastali aktivnostima same kreditne institucije ili su posljedica u€inka odredenih gospodarskih
1 trzi$nih kretanja na profil rizi¢nosti te kreditne institucije.

(3) U smislu stavka 1. to¢ke 1. ovoga ¢lanka smatrat ¢e se da rizici ili elementi rizika nisu
obuhvaceni ili nisu dostatno pokriveni kapitalnim zahtjevima samo ako su iznosi, vrsta i
raspodjela regulatornog kapitala koji je Hrvatska narodna banka, uzimajuci u obzir 1 procjenu
koju je u skladu s ¢lankom 113. stavkom 2. ovoga Zakona izradila kreditna institucija,
procijenila primjerenim viSi od kapitalnih zahtjeva propisanih dijelom tre¢im, cetvrtim i
sedmim Uredbe (EU) br. 575/2013 i poglavljem 2. Uredbe (EU) 2017/2402.



48

(4) Prilikom provedbe procjene iz stavka 3. ovoga c¢lanka, Hrvatska narodna banka

procjenjuje rizike kojima je kreditna institucija izloZzena, uzimajuci pri tome u obzir, profil

rizicnosti svake pojedinacne kreditne institucije, ukljucujudi i:

— rizike specifi¢ne za pojedinu kreditnu instituciju ili elemente takvih rizika koji su izricito
iskljuceni iz ili nisu izri€ito propisani u dijelu tre¢em, Cetvrtom i sedmom Uredbe (EU)
br. 575/2013 1 u poglavlju 2. Uredbe (EU) 2017/2402

— rizike specificne za pojedinu kreditnu instituciju ili elemente takvih rizika koji su
vjerojatno podcijenjeni unato¢ uskladenosti s primjenjivim zahtjevima propisanim u
dijelu tre¢em, Cetvrtom i sedmom Uredbe (EU) br. 575/2013 i u poglavlju 2. Uredbe (EU)
2017/2402.

(5) Hrvatska narodna banka nece smatrati rizike ili elemente rizika iz stavka 4. podstavka 2.
ovoga Clanka vjerojatno podcijenjenima, unato¢ uskladenosti s zahtjevima propisanim u dijelu
treCem, cetvrtom i sedmom Uredbe (EU) br. 575/2013 i u poglavlju 2. Uredbe (EU)

......

odredbe o nastavku priznavanja propisanim u ovom Zakonu ili u Uredbi (EU) br. 575/2013.

(6) Hrvatska narodna banka ¢e procjenom iz stavka 3. ovoga ¢lanka, obuhvatiti sve rizike ili
elemente rizika koji su utvrdeni kao znacajni, a koji nisu obuhvaceni ili nisu dostatno
pokriveni kapitalnim zahtjevima propisanim u dijelu tre¢em, ¢etvrtom i sedmom Uredbe (EU)
br. 575/2013 1 u poglavlju 2. Uredbe (EU) 2017/2402.

(7) U smislu stavka 6. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka ¢e, kamatni rizik koji proizlazi iz

knjige pozicija kojima se ne trguje smatrati znac¢ajnim u slucajevima iz ¢lanka 181. stavka 5.

tocke 1. ovoga Zakona, osim ako Hrvatska narodna banka utvrdi da:

— kreditna institucija adekvatno upravlja kamatnim rizikom koji proizlazi iz poslova koji se
vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje i

— kreditna institucija nije prekomjerno izlozena kamatnom riziku koji proizlazi iz poslova
koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje.

(8) Hrvatska narodna banka naloziti ¢e kreditnoj instituciji dodatni regulatorni kapital, osim
za pokrice rizika prekomjerne financijske poluge, u iznosu koji predstavlja razliku izmedu
kapitala procijenjenog sukladno stavku 3. ovoga ¢lanka i kapitalnih zahtjeva propisanih u
dijelu tre¢em 1 Cetvrtom Uredbe (EU) br. 575/2013 1 u poglavlju 2. Uredbe (EU) 2017/2402.

(9) Hrvatska narodna banka naloziti ¢e kreditnoj instituciji dodatni regulatorni kapital za
pokri¢e rizika prekomjerne financijske poluge koji nije dostatno pokriven ¢Elankom 92.
stavkom 1. tockom (d) Uredbe (EU) br. 575/2013, kao razliku izmedu potrebnog kapitala
procijenjenog stavkom 3. ovoga €lanka i kapitalnih zahtjeva propisanog u dijelu tre¢em 1
sedmom Uredbe (EU) br. 575/2013.

(10) Dodatni kapitalni zahtjev nalozen temeljem c¢lanka 224. stavka 1. tocke 20. ovoga

Zakona, a koji ne ukljucuje kapital naloZen za pokrice rizika prekomjerne financijske poluge,

kreditna institucija duzna je odrzavati regulatornim kapitalom na sljede¢i nacin:

— najmanje tri ¢etvrtine dodatnog kapitalnog zahtjeva odrzava se osnovnim kapitalom

— najmanje tri Cetvrtine osnovnog kapitala iz podstavka 1. ovoga stavka treba biti u obliku
redovnog osnovnog kapitala.



49

(11) Dodatni kapitalni zahtjev nalozen temeljem c¢lanka 224. stavka 1. toCke 20. ovoga
Zakona, a koji ukljucuje kapital nalozen za pokrice rizika prekomjerne financijske poluge,
kreditna institucija duzna je odrzavati osnovnim kapitalom.

(12) Iznimno od stavaka 10. 1 11. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka moze, ako to ocijeni
potrebnim uzimajuéi u obzir specificne okolnosti u kojima se kreditna institucija nalazi,
naloziti kreditnoj instituciji da odrzava dodatni kapitalni zahtjev u omjeru s viSim udjelom
osnovnog ili redovnog osnovnog kapitala.

(13) Kreditna institucija duzna je osigurati da se regulatorni kapital, kojim se odrzava dodatni

kapitalni zahtjev naloZen temeljem c¢lanka 224. stavka 1. tocke 20. ovoga Zakona, a koji ne

ukljucuje kapital naloZen za pokrice rizika prekomjerne financijske poluge, ne upotrebljava za

ispunjenje bilo kojeg od sljedec¢ih zahtjeva:

— kapitalnih zahtjeva navedenih u ¢lanku 92. stavku 1. tockama (a), (b) 1 (c¢) Uredbe (EU)
br. 575/2013

— zahtjeva za kombinirani zastitni sloj

— smjernice o dodatnom regulatornom kapitalu iz ¢lanka 228.a stavka 3. ovoga Zakona, a
koji nije odreden za pokrice rizika prekomjerne financijske poluge.

(14) Kreditna institucija duzna je osigurati da se regulatorni kapital, kojim se odrzava dodatni

kapitalni zahtjev nalozen temeljem ¢lanka 224. stavka 1. toc¢ke 20. ovoga Zakona za pokrice

rizika prekomjerne financijske poluge, a koji nije dostatno pokriven ¢lankom 92. stavkom 1.

tockom (d) Uredbe (EU) br. 575/2013, ne upotrebljava za ispunjenje bilo kojeg od sljede¢ih

zahtjeva:

— kapitalnog zahtjeva navedenog u ¢lanku 92. stavku 1. tocki (d) Uredbe (EU) br. 575/2013

— zahtjeva za zastitni sloj omjera financijske poluge iz ¢lanka 92. stavka 1.a Uredbe (EU)
br. 575/2013

— smjernice o dodatnom regulatornom kapitalu iz ¢lanka 228.a stavka 3. ovoga Zakona
odredenog za pokrice rizika prekomjerne financijske poluge.

(15) Hrvatska narodna banka rjeSenjem ¢e naloziti kreditnoj instituciji dodatni kapitalni
zahtjev iz Clanka 224. stavka 1. to¢ke 20. ovoga Zakona u kojem ¢e obrazlozZiti izracun
cjelokupne procjene elemenata iz stavaka 1. do 14. ovoga ¢lanka, a u slucaju iz stavka 1.
tocke 7. ovoga Clanka, obrazloZenje razloga zbog kojih se odredivanje smjernica o dodatnom
regulatornom kapitalu viSe ne smatra dostatnim.".

Clanak 91.

Iza ¢lanka 228. dodaju se naslovi i ¢lanci 228.a 1 228.b koji glase:
"Smjernice o dodatnom regulatornom kapitalu
Clanak 228.a

(1) Kreditna institucija duzna je strategijama 1 procesima iz Clanka 113. ovoga Zakona
procijeniti i odrzavati razinu internog kapitala na razini dostatnoj za pokri¢e svih rizika
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kojima je izloZena te osigurati da njen regulatorni kapital pokriva i potencijalne gubitke koji
proizlaze iz stresnih scenarija, ukljucujuéi i rizike utvrdene u okviru nadzornog testiranja
otpornosti na stres iz ¢lanka 180. stavka 5. ovoga Zakona.

(2) Hrvatska narodna banka u okviru obavljanja supervizije iz ¢lanka 180. ovoga Zakona
redovito analizira razinu internog kapitala koju je kreditna institucija utvrdila u skladu sa
stavkom 1. ovoga ¢lanka, te utvrduje prikladnu razinu regulatornog kapitala za svaku kreditnu
instituciju.

(3) Hrvatska narodna banka za svaku kreditnu instituciju procjenjuje potrebu utvrdivanja
smjernice o dodatnom regulatornom kapitalu, te ako je smjernica potrebna o tome obavjestava
kreditnu instituciju.

(4) Hrvatska narodna banka moze smjernicom o dodatnom regulatornom kapitalu obuhvatiti
rizike koji su inace pokriveni dodatnim kapitalnim zahtjevom nalozenim sukladno ¢lanku
224. stavka 1. tocke 20. ovoga Zakona samo u mjeri u kojoj su smjernicom obuhvacéeni
elementi tih rizika koji nisu ve¢ pokriveni tim zahtjevom.

(5) Kreditna institucija je duzna osigurati da se regulatornim kapitalom, koji se koristi za

ispunjavanje zahtjeva iz smjernice o dodatnom regulatornom kapitalu, osim dijela kojim se

pokriva rizik prekomjerne financijske poluge, ne koristi za ispunjenje bilo kojeg od sljedecih

zahtjeva:

— kapitalnih zahtjeva navedenih u ¢lanku 92. stavku 1. tockama (a), (b) i1 (c¢) Uredbe (EU)
br. 575/2013 ili

— zahtjeva za dodatnim kapitalom utvrdenog u skladu s ¢lankom 228. ovoga Zakona, koji je
nalozila Hrvatska narodna banka za rizike a koji nije odreden za pokrice rizika
prekomjerne financijske poluge i ne predstavlja zahtjev za kombinirani zastitni sloj.

(6) Kreditna institucija je duzna osigurati da se regulatorni kapital, koji se upotrebljava za

ispunjavanje smjernica o dodatnom regulatornom kapitalu kojima se obuhvaca rizik

prekomjerne financijske poluge, ne upotrebljava za ispunjenje bilo kojeg od sljedecih

zahtjeva:

— kapitalnog zahtjeva navedenog u ¢lanku 92. stavku 1. tocki (d) Uredbe (EU) br. 575/2013

— zahtjeva za dodatnim kapitalom utvrdenog u skladu s ¢lankom 228. ovoga Zakona koji je
nalozila Hrvatska narodna banka za pokrice rizika prekomjerne financijske poluge ili

— zahtjeva za zastitni sloj omjera financijske poluge iz ¢lanka 92. stavka 1.a Uredbe (EU)
br. 575/2013.

(7) Na kreditnu instituciju koja ispunjava relevantne kapitalne zahtjeve navedene u dijelu
treCem, cetvrtom i1 sedmom Uredbe (EU) br. 575/2013 i u poglavlju 2. Uredbe (EU)
2017/2402, relevantni dodatni kapitalni zahtjev iz ¢lanka 224. stavka 1. tocke 20. ovoga
Zakona 1 zahtjev za kombinirani zaStitni sloj ili zahtjev za za$titni sloj omjera financijske
poluge iz cClanka 92. stavka 1.a Uredbe (EU) br. 575/2013, a ne ispunjava smjernice o
dodatnom regulatornom kapitalu ne primjenjuju se ogranicenja iz ¢lanaka 140., 141. ili 142.
ovoga Zakona.

Suradnja sa sanacijskim tijelima
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Clanak 228.b

Hrvatska narodna banka obavijestiti ¢e sanacijsko tijelo o:
— dodatnom kapitalnom zahtjevu koji je kreditnoj instituciji nalozen na temelju ¢lanka 224.
stavka 1. tocke 20. ovoga Zakona i
— smjernicama o dodatnom regulatornom kapitalu o kojima je obavijeStena kreditna
institucija u skladu s ¢lankom 228.a stavkom 3. ovoga Zakona.".
Clanak 92.

U ¢lanku 234. tocki 4. iza rijeci: "likvidatora" dodaje se rijec: "ili".

Tocka 5. brise se.

Dosadasnja tocka 6. postaje tocka 5.
Clanak 93.

U ¢lanku 235. stavak 2. briSe se.

U dosadasnjem stavku 3. koji postaje stavak 2. rije¢i: "Drzavnoj agenciji za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka" zamijenjuju se rije¢ima: "sanacijskom tijelu".

Clanak 94.

U ¢lanku 235.a stavku 5. rije¢: "¢lankom" zamjenjuje se rije¢ima: "¢lancima 12.j 1".
Iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:

"(6) Hrvatska narodna banka u dogovoru sa sanacijskim tijelom moZze mjere iz prvoga stavka
ovoga Clanka naloziti 1 u slu€aju kad je utvrdeno krSenje minimalnog zahtjeva za regulatorni
kapital i prihvatljive obveze.".

Clanak 95.

U ¢lanku 235.c stavku 9. tocki 4. iza rijeci: "likvidatora" dodaje se rijec: "ili".
Tocka 5. briSe se.

Dosadasnja tocka 6. postaje tocka 5.
Clanak 96.

U ¢lanku 235.d stavku 13. tocki 4. iza rijeci: "likvidatora" dodaje se rijec: "ili".

Tocka 5. brise se.
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Dosadasnja tocka 6. postaje tocka 5.
Clanak 97.
U ¢lanku 238. stavku 8. tocka 4. brise se.

Dosadasnje tocke 5. 1 6. postaju tocke 4.1 5.
Clanak 98.
Naslov iznad ¢lanka 249. i ¢lanak 249. briSu se.
Clanak 99.
Naslov iznad ¢lanka 254. i ¢lanak 254. brisu se.
Clanak 100.

U glavi XX. naslovi poglavlja i poglavlja XX.2. 1 XX.3., naslovi iznad ¢lanaka i ¢lanci 255.
do 263. brisu se.

Clanak 101.
Naslov glave i glava XXI., naslovi iznad ¢lanaka i ¢lanci 264. do 276. brisu se.

Clanak 102.

U ¢lanku 277. stavak 2. mijenja se 1 glasi:

"(2) Iznimno od stavka 1. ovoga cClanka, kada je Europska sredi$nja banka konsolidirajuce
nadzorno tijelo, Hrvatska narodna banka moZe u superviziji na konsolidiranoj osnovi odnosno
kolegiju supervizora sudjelovati kao promatra¢ pri cemu ¢e Hrvatska narodna banka postupiti
u skladu s uputom Europske sredisnje banke.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

(4) Kako bi se osiguralo da se zahtjevi ili supervizorske ovlasti primjenjuju na konsolidiranoj
ili potkonsolidiranoj osnovi za potrebe Clanaka 97. 1 97.a ovoga Zakona i1 ove Glave

ojmovima "institucija", "mati¢na institucija u drzavi ¢lanici", "mati¢na institucija u
n t t H’ n t t t d 1 H, n t t t RHH,
"mati¢na institucija iz EU-a", "mati¢na institucija iz EU-a sa sjediStem u RH" i "mati¢no

drustvo" obuhvaceni su i:

a) financijski holdinzi 1 mjeSoviti financijski holdinzi koji su dobili odobrenje u skladu s ovim
Zakonom ili u skladu s odgovaraju¢im odredbama propisa na snazi u drugoj drzavi ¢lanici

b) imenovane institucije koje su pod kontrolom mati¢nog financijskog holdinga iz EU-a,
maticnog mjeSovitog financijskog holdinga iz EU-a, mati¢nog financijskog holdinga u drZzavi
lanici ili maticnog mjeSovitog financijskog holdinga u drzavi €lanici u kojoj relevantno
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maticno drustvo ne podlijeze odobrenju u skladu s ¢lankom 73.a stavkom 6. ovoga Zakona ili
u skladu s odgovaraju¢im odredbama propisa na snazi u drugoj drzavi ¢lanici 1

¢) financijski holdinzi, mjesSoviti financijski holdinzi ili institucije imenovane na temelju
¢lanka 73.a ovoga Zakona ili u skladu s odgovaraju¢im odredbama propisa na snazi u drugoj
drzavi Clanici.".

Clanak 103.

U ¢lanku 278. stavku 1. na kraju tocke 6. rijec: " ili" brise se.
Iza tocke 7. dodaje se tocka 8. koja glasi:

"8) mati¢nog investicijskog drustva u RH ili mati¢nog investicijskog drustva u EU sa
sjedistem u RH, pri ¢emu je najmanje jedno njegovo drustvo kéi kreditna institucija u RH ili
ako ima viSe kreditnih institucija kceri, kreditna institucija sa sjediStem u RH ima najveci
bilan¢ni iznos.".

Stavci 3., 4. 1 5. mijenjaju se i glase:

"(3) Ako dvije li vise institucija sa odobrenjem za rad u Europskoj uniji imaju zajednicki
maticni financijski holding u RH, mati¢ni mjeSoviti financijski holding u RH, mati¢ni
financijskom holding u EU sa sjedistem u RH ili mati¢ni mjeSoviti financijski holding u EU
sa sjediStem u RH, grupa kreditnih institucija u RH postoji ako taj mati¢ni holding kao
drustvo kéi ima:

1) samo jednu kreditnu instituciju koja je dobila odobrenje za rad od Hrvatske narodne banke
ili

2) vise kreditnih institucija i kreditna institucija koja je dobila odobrenje za rad od Hrvatske
narodne banke ima najveci bilan¢ni iznos.

(4) Grupa kreditnih institucija u RH postoji 1 u slu¢ajevima kada se konsolidacija zahtijeva
prema clanku 18. stavku 3. ili ¢lanku 18. stavku 6. Uredbe br. 575/2013 1 kada je Hrvatska
narodna banka nadlezno tijelo za kreditnu instituciju s najve¢im bilanénim iznosom.

(5) Iznimno od stavka 1. toaka 1. do 8., stavka 3. tocke 2. i stavka 4. ovoga ¢lanka grupa
kreditnih institucija u RH postoji kada je ukupni bilan¢ni iznos kreditnih institucija ¢lanica
odredene grupe kreditnih institucija kojima je Hrvatska narodna banka izdala odobrenje za rad
veci od bilan€nog iznosa kreditnih institucija ¢lanica te grupe kreditnih institucija nad kojima
superviziju na pojedinacnoj osnovi obavlja drugo nadlezno tijelo.".

Clanak 104.

Clanak 280. mijenja se i glasi:

"(1) Kada Hrvatska narodna banka nije konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, moZze, uzevsi u obzir
relativnu vaznost aktivnosti pojedinih ¢lanica grupe kreditnih institucija u RH u drugim
drzavama c¢lanicama, u dogovoru s nadleznim tijelima tih drzava ¢lanica preuzeti nadleZnost
za superviziju na konsolidiranoj osnovi od nadleznog tijela drzave ¢lanice u kojoj je sjediste
druge kreditne institucije ¢lanice grupe.
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(2) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidirajuée nadzorno tijelo moZe u pojedinim
slucajevima iz c¢lanka 278. ovoga Zakona, uzevsi u obzir relativnu vaznost aktivnosti
pojedinih ¢lanica grupe kreditnih institucija u RH u drugim drzavama ¢lanicama, u dogovoru
s nadleznim tijelima tih drzava Clanica prenijeti nadleznost za superviziju na konsolidiranoj
osnovi na nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj je sjediste druge institucije ¢lanice grupe.

(3) Prije donosenja odluke o prijenosu nadleznosti iz stavka 2. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna
banka dat ¢e mati¢noj kreditnoj instituciji u EU-u sa sjediStem u RH, mati¢cnom financijskom
holdingu u EU-u sa sjedistem u RH, mati¢cnom mjeSovitom financijskom holdingu u EU-u sa
sjedisStem u RH ili kreditnoj instituciji s najve¢im bilan¢nim iznosom pravo na izjasnjavanje o
toj odluci.".

Clanak 105.

U c¢lanku 281. stavku 1. uvodna rec¢enica mijenja se i glasi:

"Drustva kceri ¢lanice grupe kreditnih institucija u RH, duzna su mati¢noj kreditnoj instituciji
u RH, mati¢noj kreditnoj instituciji u EU-u sa sjediStem u RH, te sukladno odobrenju iz
¢lanka 73.a ovoga Zakona mati¢nom financijskom holdingu u RH, maticnom mjeSovitom
financijskom holdingu u RH, mati¢nom financijskom holdingu u EU sa sjediStem u RH i
mati¢nom mjeSovitom financijskom holdingu u EU sa sjediStem u RH:".

Stavak 2. mijenja se 1 glasi:

"(2) Matic¢na kreditna institucija u RH, mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjedistem u RH
te sukladno odobrenju iz ¢lanka 73.a ovoga Zakona mati¢ni financijski holding u RH, mati¢ni
mjesSoviti financijski holding u RH, mati¢ni financijski holdingu u EU sa sjedisStem u EU i
mati¢ni mjeSoviti financijski holding u EU sa sjediStem u RH duZan je osigurati da im druStva
kéeri Clanice grupe kreditnih institucija u RH dostavljaju podatke koji su potrebni za
konsolidaciju.".

Iza stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:

»(7) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, ako se na mjeSoviti
financijski holding primjenjuju istovjetne odredbe na temelju ovog Zakona kao i propisa
kojima se ureduje pruzanje usluga osiguranja, posebno u smislu nadzora zasnovanog na
procjeni rizika, Hrvatska narodna banka moze, uz suglasnost nadzornog tijela grupe u sektoru
osiguranja, na taj mjeSoviti financijski holding primjenjivati samo odredbe onih propisa koji
se odnose na najvaZzniji financijski sektor kako je utvrden u skladu s propisima kojima se
ureduje dodatni nadzor nad finnancijskim konglomeratima.*.

Clanak 106.
Clanak 283. mijenja se i glasi:
»(1) Ako bilo koja €lanica grupe kreditnih institucija u RH ima sjediSte u drugoj drZzavi

¢lanici, a Hrvatska narodna banka je konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, Hrvatska narodna banka
osnovat ¢e kolegij supervizora za provodenje obveza iz Clanaka 282., 284. 1 286. ovoga
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Zakona. Kada u trecoj zemlji postoji Clanica grupe ili ¢lanica grupe u trecoj zemlji ima
podruznicu, Hrvatska ¢e narodna banka, vode¢i racuna o odredbama o povijerljivosti
informacija iz ovoga Zakona i usporedivosti zakonodavstava, osigurati suradnju i koordinirati
aktivnosti s relevantnim nadleznim tijelom tre¢e zemlje.

(2) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, a sve Clanice grupe
kreditnih institucija koje nemaju sjediste u Republici Hrvatskoj imaju sjediste u trecoj zemlji,
Hrvatska narodna banka osnovat ¢e kolegij supervizora za provodenje obveza iz Clanaka 282.,
286. 1 287. ovoga Zakona pod uvjetom da za nadlezna tijela u tre¢oj zemlji postoji obveza
cuvanja povjerljivih informacija u sadrzaju jednakom kao u clanku 206. ovoga Zakona i
zahtjevima za ¢uvanje povjerljivih informacija u sadrzaju jednakom kao u propisima kojima
se ureduju trzista financijskih instrumenata.

(3) Hrvatska narodna banka, Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo i druga nadlezna tijela
preko kolegija supervizora:

1) razmjenjuju informacije, pri cemu se razmjena informacija s Europskim nadzornim tijelom
za bankarstvo provodi u skladu s ¢lankom 21. Uredbe (EU) br. 1093/2010

2) dogovaraju podjelu radnih zadataka i dobrovoljni prijenos odgovornosti gdje je to
prikladno

3) izraduju planove supervizije na osnovi ocjene rizicnosti poslovanja grupe kreditnih
institucija

4) povecavaju djelotvornost supervizije otklanjanjem viSestrukih istovjetnih supervizorskih
zahtjeva, a osobito u vezi s dobivanjem informacija iz ¢lanaka 286. 1 288. stavka 6. ovoga
Zakona

5) dosljedno primjenjuju bonitetne zahtjeve u skladu s odredbama ovoga Zakona, ostalih
posebnih propisa i Uredbe (EU) br. 575/2013 na sve €lanice grupe kreditnih institucija vodeci
racuna o nacionalnim propisima drugih drzava ¢lanica u dijelu iskoriStenih moguénosti 1
nacionalnih diskrecija u skladu s propisima Europske unije kojima se ureduje poslovanje
kreditne institucije 1

6) obavljaju poslove iz Clanka 282. stavka 1. to¢ke 3. ovoga Zakona vode¢i racuna o
aktivnostima radnih tijela osnovanih za to podrucje.

(4) Hrvatska narodna banka usko ¢e suradivati s ostalim nadleznim tijelima iz kolegija
nadzornih tijela 1 Europskim nadzornim tijelom za bankarstvo vodeé¢i rauna o ovlastima
nadleznih tijela. Osnivanje i rad kolegija ne utjecu na ovlasti Hrvatske narodne banke
propisane ovim Zakonom i Uredbom (EU) br. 575/2013.

(5) Razmjena informacija u okviru kolegija nadzornih tijela osnovanog temeljem ovoga
¢lanka ne predstavlja krSenje obveze ¢uvanja povjerljivih informacija iz ovoga Zakona.
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(6) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, ona ¢e na temelju ¢lanka
287. ovoga Zakona u suradnji s drugim nadleznim tijelima pisanim sporazumom urediti
osnivanje i rad kolegija.

(7) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, moze u rad kolegija
ukljuciti:

— nadlezna tijela iz Republike Hrvatske ili drugih drzava ¢lanica u kojima je sjediste neke od
¢lanica grupe kreditnih institucija u RH

— nadlezna tijela iz drugih drzava cClanica u kojima kreditna institucija sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj ima znacajne podruznice i

— srediSnje banke iz drugih drzava ¢lanica, ako je prikladno.

(8) Osim tijela iz stavka 7. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka moze, kada je to prikladno i
ako je prema misljenju svih nadleznih tijela koja su Clanice kolegija osigurano ispunjenje
obveze Cuvanja povjerljivih informacija istovjetno obvezi ¢uvanja povjerljivih informacija iz
¢lanka 208. ovoga Zakona, u rad kolegija ukljuciti i nadlezna tijela iz tre¢ih zemalja.

(9) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo omogudéiti ¢e
sudjelovanje u kolegiju supervizora nadleznom tijelu iz drzave ¢lanice u kojoj financijski
holding ili mjeSoviti financijski holding ima poslovni nastan i koji je dobio odobrenje
sukladno ¢lanku 73.a ovoga Zakona.

(10) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, ona predsjeda
sastancima kolegija i odlucuje koja nadlezna tijela sudjeluju na sastancima i/ili u pojedinim
aktivnostima kolegija. Hrvatska narodna banka vodit ¢e racuna o tome da sve ¢lanice kolegija
budu potpuno 1 na vrijeme obavijesStene:

— 0 mjestu 1 vremenu odrZavanja sastanaka te o osnovnim pitanjima koja ¢e biti predmet
rasprave na tim sastancima 1 aktivnostima koje ¢e se razmatrati te

— o aktivnostima koje su poduzete na tim sastancima ili o provedenim mjerama.

(11) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, vodit ¢e racuna o
znacajnosti planiranih supervizorskih aktivnosti za ¢lanice kolegija, a osobito o potencijalnom
utjecaju tih aktivnosti na stabilnost njihova financijskog sustava te o obvezama iz ¢lanka 204.
stavaka 5.1 6. ovoga Zakona.

(12) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidirajue nadzorno tijelo, ona ¢e u skladu s
odredbama ovoga Zakona vezanima uz povjerljivost informacija izvje§¢ivati o radu kolegija u
normalnim 1 izvanrednim situacijama Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo i dostavljat ¢e
mu sve informacije koje su osobito vazne za uskladivanje supervizorskih postupaka.
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(13) U slucaju neslaganja izmedu nadleznih tijela o funkcioniranju kolegija supervizora,
Hrvatska narodna banka moze zatraziti posredovanje Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(14) Ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo u skladu s ¢lankom 21. Uredbe (EU) br.
1093/2010 sudjeluje u radu kolegija supervizora, smatrat ¢e se nadleznim tijelom..

Clanak 107.

Clanak 284. mijenja se i glasi:

"(1) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, ona i nadlezna tijela
drugih drzava ¢lanica u kojima je sjediste drugih drustava koja su ukljucena u grupu kreditnih
institucija u RH suradivat ¢e radi donosenja zajednicke odluke:

1) iz podrucja supervizije i procjene adekvatnosti uspostavljenog postupka procjenjivanja i
odrzavanja internog kapitala kako bi utvrdili adekvatnu visinu konsolidirane razine
regulatornog kapitala na razini grupe kreditnih institucija u RH koja odgovara njezinu
financijskom stanju i profilu rizi¢nosti, i 0 nalaganju dodatnog iznosa regulatornog kapitala u
skladu s ¢lankom 224. stavkom 1. tockom 20. ovoga Zakona svakoj pojedinoj Clanici grupe
kreditnih institucija u RH i na konsolidiranoj razini

2) o nalaganju mjera za rjeSavanje svih znacajnih nalaza vezanih uz provedenu superviziju
likvidnosti, ukljuc¢ujuc¢i adekvatnosti organizacije i upravljanja likvidnosnim rizikom, kao i o
nalaganju posebnih zahtjeva za u skladu s ¢lankom 225. ovoga Zakona i

3) o primjeni smjernica o dodatnom regulatornom kapitalu iz ¢lanka 228.a ovoga Zakona.

(2) Hrvatska narodna banka ¢e na temelju provedene supervizije i procjene adekvatnosti

uspostavljenog postupka procjenjivanja i1 odrzavanja internog kapitala grupe kreditnih

institucija u RH nadleznim tijelima drugih drZzava ¢lanica u kojima je sjediSte drugih drustava

koja su ukljuc¢ena u grupu kreditnih institucija u RH podnijeti izvjescée o:

— procjeni rizicnosti poslovanja grupe kreditnih institucija u RH 1 potrebi nalaganja
dodatnog kapitalnog zahtjeva u skladu s ¢lankom 228. ovoga Zakona

— procjeni profila likvidnosnog rizika grupe kreditnih institucija u RH 1 potrebi nalaganja
supervizorskih mjera u skladu s ¢lankom 224. ovoga Zakona i posebnog zahtjeva za
likvidnost u skladu s ¢lankom 225. ovoga Zakona 1

— procjeni rizi€nosti poslovanja grupe kreditnih institucija u RH 1 potrebi izdavanja
smjernice u skladu s ¢lankom 228.a ovoga Zakona.

(3) Zajednicka odluka iz stavka 1. ovoga c¢lanka bit ¢e donesena u roku od Cetiri mjeseca od
dana podnoSenja izvjeSc¢a iz stavka 2. ovoga Clanka, pri ¢emu se u obzir uzima i procjena
relevantnih nadleZznih tijela drugih drZava clanica o rizicnosti poslovanja Clanica grupe
kreditnih institucija u RH u njihovoj nadleznosti.

(4) Zajednicka odluka iz stavka 1. toCaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka mora biti u pisanom obliku i
obrazlozena a Hrvatska narodna banka dostavit ¢e tu odluku mati¢noj kreditnoj instituciji u
EU-u sa sjedistem u RH.
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(5) Ako postoje razli¢ita misljenja u vezi s donosenjem zajednicke odluke iz stavka 1. ovoga
¢lanka, Hrvatska narodna banka duzna je na zahtjev nadleznog tijela druge drzave Clanice
zatraziti savjet od Europskog nadzornog tijela za bankarstvo odnosno Hrvatska narodna banka
moze i samostalno zatraziti savjet.

(6) Ako zajednicka odluka nije donesena u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna
banka sama ¢e donijeti odluke o primjeni ¢lanka 224. stavka 1. tocke 20. ovoga Zakona i
Clanaka 225., 228. 1 228.a ovoga Zakona na konsolidiranoj razini, vode¢i racuna o procjenama
rizi¢nosti poslovanja pojedinih ¢lanica grupe kreditnih institucija u RH koje su izradila za njih
nadlezna tijela te ¢e donijeti odluku za svaku pojedinu ¢lanicu grupe za koju je nadlezno
tijelo.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga Clanka, ako u roku od cetiri mjeseca od dana podnoSenja
izvjesc¢a iz stavka 2. ovoga Clanka, a prije donoSenja zajednicke odluke, Hrvatska narodna
banka ili bilo koje nadlezno tijelo drugih drzava Clanica zatraze posredovanje Europskog
nadzornog tijela za bankarstvo i ako je Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo donijelo
odluku u roku od mjesec dana, Hrvatska narodna banka donijet ¢e odluku u skladu s tom
odlukom pri ¢emu se rok od Cetiri mjeseca smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe (EU)

br. 1093/2010.

(8) U slucaju iz stavka 6. ovoga ¢lanka odluke svih nadleznih tijela za pojedine ¢lanice grupe
kreditnih institucija u RH bit ée spojene u jedinstveni dokument, koji ¢e sadrzavati
obrazlozenje svake pojedine odluke, a u vezi s procjenom rizicnosti poslovanja svake
pojedine Clanice grupe kreditnih institucija u RH, te stavove i izdvojena misljenja iznesene
tijekom roka iz stavka 3. ovoga ¢lanka te ¢e Hrvatska narodna banka taj dokument dostaviti
svim nadleznim tijelima iz stavka 1. ovoga ¢lanka i mati¢noj kreditnoj instituciji u EU-u sa
sjedistem u RH.

(9) U slucaju iz stavka 6. ovoga ¢lanka pojedina Hrvatska narodna banka uzet ¢e u obzir
savjet Europskog nadzornog tijela za bankarstvo 1 obrazloziti svako znacajno odstupanje od
tog savjeta.

(10) Hrvatska narodna banka na temelju odluka iz stavka 4., 5., 7. ili 8. ovoga ¢lanka donijet
¢e rjeSenje 1 dostaviti ga Clanici grupe kreditnih institucija u RH za koju je Hrvatska narodna
banka nadlezno tijelo.

(11) Hrvatska narodna banka odluke iz stavka 4., 5., 7. ili 8. ovoga ¢lanka preispitat ¢e
najmanje jednom godisnje.

(12) Iznimno od stavka 11. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka duZna je preispitati odluke
iz stavka 1. ovoga cClanka ako je nadlezno tijelo druge drzave clanice Hrvatskoj narodnoj
banci podnijelo pisani i obrazlozeni zahtjev. U postupku mogu sudjelovati samo Hrvatska
narodna banka i nadlezno tijelo koje je podnijelo zahtjev.".

Clanak 108.

Hi"

U clanku 285. stavku 1. u to€ki 1. iza rijeci: "na konsolidiranoj razini" rije¢: "i" briSe se.
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Tocka 2. mijenja se i glasi:

"2) o nalaganju mjera za rjeSavanje svih znacajnih nalaza vezanih uz provedenu superviziju
likvidnosti, ukljuc¢uju¢i adekvatnost organizacije 1 upravljanja likvidnosnim rizikom, kao i o
nalaganju posebnih zahtjeva u skladu s clankom 225. ovoga Zakona i".

Iza tocke 2. dodaje se tocka 3. koja glasi:
"3) o primjeni smjernica o dodatnom regulatornom kapitalu iz ¢lanka 228.a ovoga Zakona.".
Stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2) Hrvatska narodna banka na temelju provedene supervizije i procjene adekvatnosti
uspostavljenog postupka procjenjivanja i odrzavanja internog kapitala ¢lanice relevantne
grupe kreditnih institucija za koju je Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo, sastavit ¢e
izvjesce o:

— procjeni rizi¢nosti poslovanja Clanice relevantne grupe kreditnih institucija za koju je
Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo 1 potrebi nalaganja dodatnog kapitalnog zahtjeva
u skladu s ¢lankom 228. ovoga Zakona

— procjeni profila likvidnosnog rizika Clanice relevantne grupe kreditnih institucija za koju
je Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo i potrebi nalaganja supervizorskih mjera u
skladu s ¢lankom 224. ovoga Zakona i posebnog zahtjeva za likvidnost u skladu s
¢lankom 225. ovoga Zakona i

— procjeni rizi¢nosti poslovanja ¢lanice relevantne grupe kreditnih institucija za koju je
Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo 1 potrebi izdavanja smjernice u skladu s ¢lankom
228.a ovoga Zakona.".

Stavci 6. 1 7. mijenjaju se i glase:

"(6) Ako zajednicka odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije donesena u roku Cetiri mjeseca od
dana kada je konsolidiraju¢e nadzorno tijelo podnijelo izvjeS¢e o procjeni rizicnosti
poslovanja relevantne grupe kreditnih institucija, Hrvatska narodna banka donijet ¢e odluku iz
Clanka 224. stavka 1. tocke 20. i/ili Clanaka 225., 228. i 228.a ovoga Zakona za svaku
pojedinu ¢lanicu grupe ili na potkonsolidiranoj osnovi za grupu za koju je Hrvatska narodna
banka nadleZno tijelo, vodeci raCuna o stavovima 1 izdvojenom misljenju konsolidirajuceg
nadzornog tijela.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka, ako su Hrvatska narodna banka ili drugo nadleZzno
tijelo drzave €lanice u roku od Cetiri mjeseca od dana kada je konsolidiraju¢e nadzorno tijelo
podnijelo izvjeS¢e o procjeni rizicnosti poslovanja relevantne grupe kreditnih institucija iz
stavka 2. ovoga cClanka, a prije donoSenja zajedniCke odluke, zatrazili posredovanje
Europskog nadzornog tijela za bankarstvo i ako je Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo
donijelo odluku, Hrvatska narodna banka donijet ¢e odluku u skladu s tom odlukom a rok od
cetiri mjeseca smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe (EU) br. 1093/2010.".

Clanak 109.
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U clanku 287. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

"(5) Ako konsolidiraju¢e i nadlezno tijelo za financijski holding ili mjeSoviti financijski
holding koji je dobio odobrenje sukladno ¢lanku 277.a ovoga Zakona, nisu isti, Hrvatska
narodna banka ¢e kao konsolidirajuce ili nadlezno tijelo sklopiti sporazum o koordinaciji 1
suradnji iz stavka 1. ovoga Clanka s drugim nadleznim tijelima u drzavi Clanici u kojoj
financijski holding ili mjeSoviti financijski holding ima poslovni nastan.".

Clanak 110.

U clanku 289. iza stavka 3. dodaju se stavci 4., 5. 1 6. koji glase:

"(4) Hrvatska narodna banka u okviru svojih nadleznosti suraduje i razmjenjuje informacije
koje su relevantne za obavljanje zada¢a na temelju ovoga Zakona, Uredbe (EU) 575/2013 i
propisa koji ureduju spreCavanje pranja novca i financiranje terorizma s Uredom za
sprjeCavanje pranja novca i drugim nadleznim nadzornim tijelima s javnim ovlastima u
nadziranju kreditnih institucija u pogledu propisa koji ureduju sprecavanje pranja novca i
financiranje terorizma pod uvjetom da se takvom suradnjom i razmjenom informacija ne
zadire u tekuce izvide, istrage ili postupke u skladu s kaznenim ili upravnim pravom drzave
¢lanice u kojoj se nalazi nadlezno tijelo, financijsko-obavjestajna jedinica ili drugo nadlezno
nadzorno tijelo s javnim ovlastima kojemu je povjerena javna ovlast nadziranja obveznika u
djelokrugu njihovih nadleznosti.

(5) Ako Hrvatska narodna banka kao konsolidiraju¢e nadzorno tijelo nije odredena i kao
koordinator prema propisima koji ureduju nadzor financijskih konglomerata Hrvatska narodna
banka ¢e suradivati s koordinatorom za mati¢ni mjeSoviti financijskih holding kod primjene
odredbi ovoga Zakona i Uredbe (EU) br. 575/2013 na konsolidiranoj osnovi.

(6) Hrvatska narodna banka ¢e za potrebe stavka 5. ovoga ¢lanka s koordinatorom sklopiti
pisani sporazum o medusobnoj suradnji.".

Clanak 111.

U ¢lanku 323. stavku 2. rijeci: "odluke o otvaranju postupka prisilne likvidacije" zamjenjuju
se rije¢ima: "o nalaganju mjera u fazi rane intervencije".

Iza stavka 2. dodaju se stavci 3. 1 4. koji glase:

"(3) Rjesenje koje u upravnom postupku donosi Hrvatska narodna banka moze sadrzavati rok,
uvjet, namet, pridrzaj opoziva, preporuku ili obvezu sklapanja upravnog ugovora.

(4) Kada temeljem ovoga Zakona nastupe posljedice prestanka vazenja odobrenja ili
suglasnosti koje sukladno ovom Zakonu izdaje Hrvatska narodna banka, Hrvatska narodna
banka o prestanku vazenja odobrenja ili suglasnosti donosi deklaratorno rjesenje.".

Clanak 112.

U clanku 323.a stavku 5. rijeci: "deset radnih dana" zamjenjuju se rijeima: "14 dana".
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Clanak 113.
U ¢lanku 323.b stavak 1. mijenja se i glasi:
"(1) Tijekom postupka supervizije Hrvatske narodne banke kao i tijekom postupka za
izricanje upravne sankcije stranka u postupku odnosno stranka protiv koje je postupak

pokrenut ovlastena je izvrSiti uvid u spis.".

U stavku 4. iza rijeci: "ili izvan nje" dodaju se rijeci: "ili na radne dokumente koje je izradila
Hrvatska narodna banka u postupku supervizije ili postupku za izricanje upravne sankcije".

Clanak 114.

U clanku 327. stavku 1. to¢ki 1. rije¢i: "¢lanaka 60., 62. i 66." zamjenjuju se rije¢ima:
"¢lanaka 60., 62., 66.173.a".

Tocka 3. mijenja se i glasi:

"3) o zahtjevu za izdavanje odobrenja iz ¢lanaka 63. 1 149. ovoga Zakona, u roku od Sest
mjeseci od primitka urednog zahtjeva.".

Iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:

"(3) Obnova postupka iz ¢lanka 44. stavka 1. tocke 7. i ¢lanka 47. stavka 1. tocke 5. ovoga
Zakona moze se pokrenuti na zahtjev stranke ili po sluzbenoj duznosti u roku od Sest godina
od dana dostave rjeSenja stranci.

(4) Rok iz stavka 1. tocke 2. ovoga Clanka za odlu¢ivanje 1 donoSenje rjeSenja ne tee za

vrijeme koje je stranci ostavljeno da se ocituje u postupku sukladno ¢lanku 323.a ovoga
Zakona.".

Clanak 115.
Naslov glave 1 glava XXVIII., naslovi iznad ¢lanaka i ¢lanci 329. do 357. briSu se.
Clanak 116.

Naslov glave XXIX.a mijenja se 1 glasi: "POSTUPAK ZA IZRICANJE UPRAVNIH
SANKCIJA".

Clanak 117.

U ¢lanku 359.a rijeci: "(u daljnjem tekstu: postupak za izricanje upravne sankcije)" brisu se.
Clanak 118.

Naslov iznad ¢lanka 359.e i ¢lanak 359.e mijenjaju se 1 glase:
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"Zakljucak o pokretanju postupka za izricanje novcane kazne ili upozorenja
Clanak 359.¢

(1) Ako Hrvatska narodna banka tijekom prethodnog ispitivanja ¢injenica, okolnosti i pravne
kvalifikacije utvrdi da postoje razlozi za izricanje nov¢ane kazne ili upozorenja zbog povrede
iz ¢lanaka 360., 361., 362., 363., 364. i 365. ovoga Zakona, pokrece postupak za izricanje
upravne sankcije po sluzbenoj duznosti donoSenjem zakljucka o pokretanju postupka za
izricanje novc¢ane kazne ili upozorenja (u daljnjem tekstu: zakljucak o pokretanju postupka).
(2) Zakljucak o pokretanju postupka osobito sadrzi:

1. oznaku predmeta na koji se zakljucak odnosi

2. opis ¢injeni¢nog stanja ili okolnosti koje su razlog za pokretanje postupka za izricanje
novcane kazne ili upozorenja (opis povrede)

3. pravnu osnovu na temelju koje i u vezi s kojom se pokrece postupak za izricanje nov¢ane
kazne ili upozorenja

4. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut na ocitovanje o svim cinjenicama,
okolnostima 1 pravnim pitanjima koja su vazna za odluc¢ivanje

5. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut da dostavi podatke i dokumentaciju
relevantnu za utvrdivanje ¢injeni¢nog stanja

6. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut da se ocituje o svom imovnom stanju

7. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut da navede sve ¢injenice 1 okolnosti koje
mogu utjecati na to da se izrekne novcana kazna ili upozorenje odnosno koje mogu utjecati na
visinu novc¢ane kazne (olakotne i otegotne okolnosti) 1

8. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut na predlaganje ostalih dokaza.

(3) Hrvatska narodna banka ovlastena je prikupljati i obradivati osobne podatke koji su joj
nuzni za vodenje postupka za izricanje novcane kazne ili upozorenja.

(4) Zakljucak o pokretanju postupka dostavlja se stranki protiv koje je pokrenut postupak.

(5) Postupak za izricanje nov€ane kazne ili upozorenja smatra se pokrenutim danom
donoSenja zakljucka o pokretanju postupka.

(6) U zakljucku o pokretanju postupka odreduje se rok u kojem se stranka protiv koje je
postupak pokrenut ima pravo o€itovati. Rok ne moze biti kra¢i od osam niti dulji od 30 dana.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga Clanka, Hrvatska narodna banka iz opravdanih razloga moze
na zahtjev stranke protiv koje je postupak pokrenut produljiti rok za dostavu ocitovanja za
najdulje 30 dana.
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(8) Ako se stranka protiv koje je postupak pokrenut ne ocituje o zaklju¢ku o pokretanju
postupka ili ako izjavi da nije u moguénosti postupiti po tom zakljucku, ¢injenice 1 okolnosti
relevantne za utvrdivanje ¢injeni¢nog stanja i utvrdivanje kriterija za izricanje nov¢ane kazne
ili upozorenja Hrvatska narodna banka utvrdit ¢e po sluzbenoj duznosti, na temelju vlastitih
saznanja, raspolozivih podataka i dokumentacije, te ¢e bez odgadanja stranki protiv koje je
pokrenut postupak dostaviti nalaz o utvrdenom c¢injeni¢cnom stanju iz ¢lanka 359.h ovoga
Zakona.".

Clanak 119.

U ¢lanku 359.f stavku 1. rije¢i: "upravne sankcije" zamjenjuju se rije¢ima: "novcane kazne ili
upozorenja".

U stavku 4. iza rijeci: "pravnoj osobi" dodaju se rijeci: "u iznosu do najvise 3.750.000,00

kuna", a iza rije¢i: "izbjegnutog gubitka" rijeci: "ili u iznosu do najvise 3.750.000,00 kuna"
brisu se.

Clanak 120.
U ¢lanku 359.h stavku 1. to¢ka 3. mijenja se 1 glasi:
"3) odredivanje novcane kazne ili upozorenja te olakotne i otegotne okolnosti koje su uzete u
obzir pri odredivanju jedne od tih sankcija kao i one okolnosti koje su utjecale na odredivanje

visine nov¢ane kazne ako je kao sankcija odredena novcana kazna.".

U stavku 2. rije¢i: "upravnih sankcija" zamjenjuju se rijeCima: "novCane kazne ili
upozorenja".

U stavku 6. rijeci: "vrste i visine upravne sankcije" zamjenjuju se rije¢ima: "odredivanja
novcéane kazne odnosno upozorenja".

Clanak 121.

Naslov iznad ¢lanka 359.1 mijenja se 1 glasi: "Kriteriji za izricanje novcane kazne ili
upozorenja".

U ¢lanku 359.1 stavku 1. uvodna recenica mijenja se i glasi:
"(1) Pri izricanju nov¢ane kazne ili upozorenja Hrvatska narodna banka uzet ¢e u obzir sve
okolnosti koje utjecu na to da odredena nov¢ana kazne odnosno upozorenje ili visina nov¢éane

kazne ako je odredena novcana kazna, bude laksa ili teza, a osobito olakotne i otegotne
okolnosti kao §to su:".

Clanak 122.
Naslov iznad ¢lanka 359.j 1 ¢lanak 359.) mijenjaju se i glase:

"Nadleznost za donosenje rjeSenja o izricanju upravne sankcije
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Clanak 359
(1) Rjesenje o izricanju novcane kazne ili upozorenja donosi Savjet Hrvatske narodne banke.

(2) Rjesenje o izricanju periodi¢nih penala i rjeSenje o utvrdivanju ukupnog iznosa
periodi¢nih penala donosi guverner.

(3) Rjesenje iz stavka 1. ili 2. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka dostavlja pocinitelju
povrede u postupku u roku od osam dana od dana donoSenja rjeSenja Savjeta Hrvatske
narodne banke.".

Clanak 123.
Naslov iznad ¢lanka 359.11 ¢lanak 359.1 mijenjaju se i glase:

"Postupak izvr§enja novcéane kazne ili utvrdenog ukupnog iznosa periodicnih penala
Clanak 359.1

(1) U rjeSenju Hrvatske narodne banke kojim se izriCe novcana kazna ili rjeSenju kojim se
utvrduje ukupan iznos periodi¢nih penala naznadit ¢e se rok i nain uplate izreCene nov¢ane
kazne ili utvrdenog periodi¢nog penala.

(2) Novcana kazna ili utvrdeni ukupan iznos periodi¢nih penala uplacuje se po izvrSnosti
rjeSenja Hrvatske narodne banke ako nije uloZena tuzba odnosno po izvr$nosti sudske odluke.

(3) Hrvatska narodna banka moze sa strankom sklopiti upravni ugovor radi izvrSenja rjeSenja
na prijedlog stranke kojoj je izrecena novcéana kazna ili utvrden ukupan iznos periodi¢nih
penala na rok koji ne moze biti duzi od 12 mjeseci za koje vrijeme ne tece zastara iz ¢lanka
359.n ovoga Zakona.

(4) Novcane kazne izreCene rjeSenjem o izricanju upravne sankcije ili periodi¢ni penali
izreCeni rjeSenjem o utvrdivanju ukupnog iznosa periodi¢nih penala prihod su drZavnog
proracuna.

(5) Ako pocinitelj povrede ne uplati u naznacenom roku nov¢anu kaznu ili utvrdeni ukupni
iznos periodi¢nih penala, Hrvatska narodna banka ce tijelu nadleZnom za provedbu ovrhe na
novéanim sredstvima podnijeti nalog za naplatu nov¢ane kazne ili utvrdenog ukupnog iznosa
periodi¢nih penala prisilnim putem sukladno posebnom zakonu a iznosi prisilno naplacene
novcéane kazne ili utvrdenog ukupnog iznosa periodicnih penala uplacuju se izravno u korist
drzavnog proracuna.".

Clanak 124.
Naslov iznad ¢lanka 359.n 1 ¢lanak 359.n mijenjaju se i glase:

"Zastara izvrsenja novcane kazne ili utvrdenog ukupnog iznosa periodicnih penala
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Clanak 359.n

(1) Novc¢ana kazna ili utvrdeni ukupni iznos periodi¢nih penala izre¢eni na temelju ovoga
Zakona ne mogu se izvrsiti ako od dana izvrsnosti rjeSenja Hrvatske narodne banke kojim je
izreCena novCana kazna odnosno utvrden ukupan iznos periodi¢nih penala i/ili izvrSnosti
odluke suda, istekne rok od pet godina.

(2) Zastara pocinje te¢i od dana kada je stranka uredno zaprimila izvrSnu odluku suda ili od
dana izvr$nosti rjeSenja Hrvatske narodne banke iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako stranka nije
podnijela tuzbu na to rjeSenje.

(3) Poslije svakog prekida zastara poc¢inje ponovno teéi.

(4) Zastara iz stavka 1. ovoga ¢lanka prekida se:

— dok ne prode rok za pladanje izre¢ene novéane kazne odnosno utvrdenog iznosa periodi¢nih
penala ili

— svakom radnjom Hrvatske narodne banke poduzetom radi izvrSenja nov¢ane kazne odnosno
utvrdenog ukupnog iznosa periodi¢nih penala.".

Clanak 125.

U clanku 359.r stavku 1. rijeci: "uredbi Europske unije" zamjenjuju se rijecima: "odluka ili
uredbi Europske srediSnje banke".

Stavak 4. mijenja se 1 glasi:

"(4) Periodi¢ni penali raunaju se za svaki dan trajanja krSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.".
Stavak 6. mijenja se 1 glasi:

"(6) Ako je stranka protiv koje je postupak pokrenut supervizorsku mjeru izvrSila nakon
proteka roka iz stavka 5. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka ¢e rjeSenjem o utvrdivanju
ukupnog iznosa periodi¢nih penala utvrditi datum prestanka povrede koji je nastupio nakon
isteka roka iz stavka 5. ovoga clanka, utvrditi ukupan iznos periodi¢nih penala za sve dane
trajanja povrede i rok u kojem je kreditna institucija duzna platiti navedeni iznos.".

Stavak 7. mijenja se i glasi:

"(7) Na postupak izricanja periodi¢nih penala na odgovaraju¢i na¢in primjenjuje se postupak
1z glave XXVII. ovoga Zakona.".

Clanak 126.
Iza ¢lanka 359.s dodaje se naslov clanka i ¢lanak 359.t koji glase:

"Postupak za izricanje novcane kazne ili upozorenja u bliskoj suradnji
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Clanak 359.t

U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska sredi$nja banka izvrSava svoje ovlsti a
Hrvatska narodna banka postupa po uputi Europske sredisnje banke, Hrvatska narodna banka
moze pokrenuti postupak za izricanje novcane kazne ili upozorenja samo protiv pravne osobe
ili samo protiv odgovorne osobe u pravnoj osobi i u sluc¢aju kada je ovim Zakonom za
povredu propisano kaznjavanje pravne osobe i u njoj odgovorne osobe.".

Clanak 127.

U ¢lanku 360. stavku 1. tocka 3. mijenja se 1 glasi:

"3) ako ne osigura da stjecatelj kojemu je naloZena prodaja dionica u skladu s ¢lankom 30.
stavkom 1. ili 2. ovoga Zakona ne ostvaruje prava glasa iz dionica za koje mu je nalozena
prodaja Sto je protivno ¢lanku 30. stavku 8. tocki 1. ovoga Zakona".

Iza tocke 3. dodaje se tocka 3.a koja glasi:

"3.a) ako do isteka naloZenih rokova za prodaju dionica mjese¢no ne izvjesStava Hrvatsku
narodnu banku o svim promjenama dionicara $to je protivno ¢lanku 30. stavku 8. tocki 2.
ovoga Zakona".

Iza tocke 4. dodaju se tocke 4.a 1 4.b koje glase:

"4.a) ako ne osigura da Clanovi uprave kreditne institucije u svakom trenutku ispunjavaju
uvjete za ¢lanstvo u upravi sukladno ¢lanku 38. stavku 1. ovoga Zakona §to je protivno ¢lanku
38. stavku 2. ovoga Zakona

4.b) ako ne osigura da Clanovi nadzornog odbora kreditne institucije u svakom trenutku
ispunjavaju uvjete za ¢lanstvo u nadzornom odboru sukladno clanku 45. stavku 1. ovoga
Zakona §to je protivno ¢lanku 45. stavku 2. ovoga Zakona".

Tocka 15. mijenja se 1 glasi:

"15) ako ne uspostavi ili ako ne primjenjuje politike primitaka razmjerno svojoj velicini,
unutarnjoj organizaciji, te vrsti, opsegu 1 sloZenosti poslova koje obavlja S§to je protivno
¢lanku 100. stavku 1. ovoga Zakona".

Iza tocke 15. dodaju se tocke 15.a do 15.e koje glase:

"15.a) ako postupi suprotno zahtjevima vezanima za odredivanje identificiranih radnika, uz
primitke radnika ili nacinu 1 opsegu primjene tih zahtjeva te ako ne izvjeScuje Hrvatsku
narodnu banku na nacin i u rokovima iz podzakonskog propisa donesenog na temelju ¢lanka
100. stavka 4. ovoga Zakona
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15.b) ako odredi odnos izmedu varijabilnoga i fiksnog dijela ukupnih primitaka suprotno
¢lanku 100.a stavku 1. ovoga Zakona

15.c) ako u roku od pet radnih dana od dana odrzane glavne skupstine ne obavijesti Hrvasku
narodnu banku o donesenoj odluci glavne skupstine o odobrenom visem odnosu varijabilnih i
fiksnih primitaka, ukljucuju¢i naznaku viseg odnosa, ili o odobrenim razli¢itim vi§im
odnosima varijabilnih 1 fiksnih primitaka, ako primjenjuje razlicite viSe odnose za razlicite
poslovne jedinice, kontrolne i ostale funkcije te razliCite kategorije identificiranih radnika,
ukljucujuci naznaku razli¢itih visih odnosa S§to je protivno ¢lanku 100.a stavkom 3. ovoga
Zakona

15.d) ako u roku od pet radnih dana od dana odrzane glavne skupstine Hrvatskoj narodnoj
banci ne dostavi informacije o broju radnika (kraj posljednje financijske godine), broju
identificiranih radnika (rezultat posljednjeg utvrdivanja), ukupnoj bilanci (kraj posljednje
financijske godine), odluci glavne skupstine kreditne institucije, odnosu koji je odredila ili
ako su odobreni razli¢iti odnosi unutar kreditne institucije, poslovnim podrucjima i odobrenim
postotcima te maksimalno odobrenom odnosu, §to je protivno ¢lanku 100.a stavka 3. ovoga
Zakona

15.e) ako upotrijebi instrumente za dodjelu varijabilnih primitaka u obliku redovnih dionica
kreditne institucije koja je izravno ili neizravno nadredena kreditnoj instituciji ili u obliku
instrumenata povezanih s redovnim dionicama kreditne institucije koja je izravno ili
neizravno nadredena kreditnoj instituciji te koji imaju ugovornu odredbu kojom se najveca
moguca vrijednost instrumenta ogranicuje na onu vrijednost koja je vrijedila na dan dodjele
primitaka, a nije ispunjen uvjet da upravljanje kapitalom na razini grupe kreditnih institucija u
kojoj je kreditna institucija Clanica onemogucuje ili znatno otezava upotrebu instrumenata
koje je izdala sama kreditna institucija §to je suprotno ¢lanku 100.b ovoga Zakona".

Tocka 24. brise se.
Tocka 27. mijenja se i1 glasi:

"27) ako ne uspostavi ili ne provodi djelotvoran sustav unutarnjih kontrola u svim podru¢jima
poslovanja koji obuhvaca primjeren organizacijski ustroj, organizacijsku kulturu, uspostavu
kontrolnih funkcija kreditne institucije, adekvatne kontrolne aktivnosti i podjelu duZnosti,
prikladne unutarnje kontrole integrirane u poslovne procese 1 aktivnosti kreditne institucije 1
prikladne administrativne i1 raCunovodstvene postupke Sto je ¢ime postupa protivno ¢lanku
104. stavku 2. ovoga Zakona".

Iza tocke 27. dodaju se tocke 27.a do 27.1 koje glase:

"27.a) ako ne uspostavi funkciju kontrole rizika, funkciju prac¢enja uskladenosti ili funkciju
unutarnje revizije ¢cime postupa protivno ¢lanku 105. stavku 1. ovoga Zakona
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"27.b) ako ne uspostaviti stalne i djelotvorne kontrolne funkcije s odgovaraju¢im ovlastima
neovisne o poslovnim procesima i aktivnostima u kojima rizik nastaje, odnosno koje
kontrolne funkcije prate i nadziru, razmjerno svojoj veli€ini te vrsti, opsegu i slozenosti
poslova u skladu sa svojim profilom rizicnosti ¢ime postupa protivno ¢lanku 106. stavku 1.
ovoga Zakona

27.c) ako ne organizira funkciju unutarnje revizije kao poseban organizacijski dio,
funkcionalno 1 organizacijski neovisnu o aktivnostima koje revidira 1 o drugim
organizacijskim dijelovima kreditne institucije ¢ime postupa protivno ¢lanku 106. stavku 4.
ovoga Zakona

27.d) ako ne organizira kontrolne funkcije na nac¢in da pokrije sve znacajne rizike kojima jest
ili kojima bi kreditna institucija mogla biti izlozena u svom poslovanju ¢ime postupa protivno
¢lanku 106. stavku 5. ovoga Zakona

27.e) ako ne uspostaviti kontrolne funkcije na nacin da se izbjegne sukob interesa ¢ime
postupa protivno ¢lanku 106. stavku 6. ovoga Zakona

27.f) ako u cijelosti eksternalizira kontrolne funkcije ¢ime postupa protivno ¢lanku 106.
stavku 7. ovoga Zakona

27.g) ako razmjerno svojoj veli€ini, vrsti, opsegu 1 sloZenosti poslova za obavljanje poslova
svake kontrolne funkcije ne osigura dostatan broj osoba koje moraju imati odgovarajuce
stru¢no znanje 1 iskustvo ¢ime postupa protivno ¢lanku 107. stavku 1. ovoga Zakona

27.h) ako za obavljanje pojedine kontrolne funkcije ne imenuje odgovornu osobu za rad te
funkcije ¢ime postupa protivno ¢lanku 107. stavku 2. ovoga Zakona ili

27.1) ako u roku od tri dana ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o imenovanju odgovorne
osobe za rad svake kontrolne funkcije ili ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o razlozima za
zamjenu odgovorne osobe za rad pojedine kontrolne funkcije ¢ime postupa protivno ¢lanku
107. stavku 4. ovoga Zakona".

Iza tocke 28. dodaje se tocka 28.a koja glasi:

"28.a) ako postupi protivnho podzakonskom propisu kojim se ureduju kontrolne funkcije
donesenom na temelju ¢lanka 105. stavka 3. ovoga Zakona".

Iza tocke 30. dodaju se tocke 30.a, 30.b 1 30.c koje glase:

"30.a) ako se redovnim osnovnim kapitalom koji odrZava radi ispunjavanja zahtjeva za
kombinirani zastitni sloj, koristi za ispunjavanje zahtjeva navedenih u ¢lanku 92. stavku 1.
tockama a), b ) 1 ¢) Uredbe (EU) br. 575/2013 ili ispunjavanje zahtjeva za dodatni regulatorni
kapital koji je Hrvatska narodna banka naloZila na temelju ¢lanka 228. ovoga Zakona a koji se
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koriste za pokrivanje rizika osim rizika prekomjerne financijske poluge ili ispunjavanje
smjernica o kojima je Hrvatska narodna banka obavijestila kreditnu instituciju u skladu s
¢lankom 228.a ovoga Zakona koje se koriste za pokrivanje rizika osim rizika prekomjerne
financijske poluge, Sto je protivno ¢lanku 115.a stavku 1. ovoga Zakona

30.b) ako se redovnim osnovnim kapitalom, koji odrzava za ispunjavanje jednog od zastitnih
slojeva, koristi za ispunjavanje drugih primjenjivih zastitnih slojeva Sto je protivno ¢lanku
115.a stavku 2. ovoga Zakona

30.c) ako se redovnim osnovnim kapitalom, koji odrzava radi ispunjavanje zahtjeva za
kombinirani zastitni sloj koristiti za ispunjavanje zahtjeva za regulatornim kapitalom 1
prihvatljivim obvezama GSV kreditna institucija iz ¢lanka 92.a Uredbe (EU) br. 575/2013 ili
ispunjavanje zahtjeva za regulatornim kapitalom 1 prihvatljivim obvezama GSV kreditna
institucija izvan EU iz ¢lanka 92.b Uredbe (EU) br. 575/2013 ili ispunjavanje minimalnog
zahtjeva za regulatorni kapital i prihvatljive obveze naloZenog na temelju ¢lanka 26. Zakona o
sanaciji kreditnih institucija i investicijskih druStava ili ispunjavanje minimalnog zahtjeva za
regulatorni kapital 1 prihvatljive obveze za sanacijske subjekte koji su dio GSV kreditnih
institucija 1 Unijina znacajna drustva kéeri GSV kreditnih institucija izvan EU, §to je protivno
¢lanku 115.a stavku 3. ovoga Zakona".

Tocke 31. do 34. brisu se.
Tocka 37. mijenja se i glasi:

"37) ako ne izracunava ili neto¢no izratunava najveéi raspodjeljivi iznos u skladu s
podzakonskim propisom donesenim na temelju ¢lanka 140. stavka 10. ovoga Zakona".

Iza tocke 38. dodaju se tocke 38.a, 38.b 1 38.c koje glase:

"38.a) ako ispunjava zahtjeve za zaStitni sloj omjera financijske poluge na temelju ¢lanka 92.
stavka 1.a Uredbe (EU) br. 575/2013 a provoditi raspodjele u vezi s redovnim osnovnim
kapitalom 1 time smanjuje redovni osnovni kapital do razine na kojoj se viSe ne ispunjava
zahtjev za kombinirani zaStitni sloj §to je protivno ¢lanku 140. stavku 6. ovoga Zakona

38.b) ako ne ispunjava zahtjev za zastitni sloj omjera financijske poluge a ne izracuna najveci
raspodjeljivi iznos u vezi s omjerom financijske poluge (L-MDA) u skladu sa podzakonskim
propisom iz stavka 10. ovoga ¢lanka i/ili ako o izraCunatom raspodjeljivom iznosu bez
odgode ne izvijestiti Hrvatsku narodnu banku S§to je protivno ¢lanku 140. stavku 7. ovoga
Zakona

38.c) ako provodi raspodjele u vezi s redovnim osnovnim kapitalom, stvori obvezu isplate
varijabilnih primitaka ili diskrecijskih mirovinskih pogodnosti, isplacuje varijabilne primitke
ili provodi pla¢anja po instrumentima dodatnog osnovanog kapitala prije nego Sto je
izraCunala najveci raspodjeljivi iznos, ¢ime postupa suprotno odredbama ¢lanka 140. stavka 8.
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ovoga Zakona, ili na taj nacin raspodijeli iznos koji prelazi najveci raspodjeljivi iznos, ¢ime
postupa suprotno ¢lanku 140. stavku 10. ovoga Zakona".

Iza toCke 42.a dodaje se tocka 42.b koja glasi:

"42.b) ako pri izracunu vrijednosti izlozenosti za potrebe clanka 395. Uredbe (EU) br.
575/2013, umanji vrijednost izlozenosti ili dijela izlozenosti koja je, u skladu s ¢lankom 125.
stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013, u potpunosti osigurana stambenim nekretninama ili je
u skladu ¢lankom 126. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013, u potpunosti osigurana
poslovnim nekretninama za zaloZzeni iznos trzisSne vrijednosti ili hipotekarne vrijednosti
doti¢ne nekretnine §to je protivno ¢lanku 145.b ovoga Zakona".

Clanak 128.
U ¢lanku 361.b stavku 1. tocka 34. mijenja se i glasi:

"34) ako ne povjeri poslove rjeSavanja prigovora potrosaca najmanje jednoj osobi koja je u
radnom odnosu s tom kreditnom institucijom ili ako ne imenuje osobu za pracenje procesa
upravljanja prigovorima potroSaca u skladu s ¢lankom 309. stavkom 5. ovoga Zakona".

Clanak 129.
U ¢lanku 363. stavku 2. toc¢ki 1. rijeci: "stavka 13." zamjenjuju se rije¢ima: "stavka 12.".

Tocka 3. mijenja se i glasi:

"3) ako ne zauzme stavove o nalazima Hrvatske narodne banke 1 drugih nadzornih tijela u
postupcima supervizije kreditne institucije ili nadzora nad njom ¢ime postupa protivno ¢lanku
49. stavku 1. tocki 1. ovoga Zakona".

Iza tocke 3. dodaju se tocke 3.a do 3.h koje glase:
"3.a) ako ne zauzima stavove o zapisnicima Hrvatske narodne banke o obavljenoj superviziji
ili zapisnicima drugih nadzornih tijela o obavljenom nadzoru u roku od 30 dana od dana

dostave ¢ime postupa protivno ¢lanku 49. stavku 1. tocki 1. ovoga Zakona

3.b) ako ne nadzire primjerenost postupaka i djelotvornost unutarnje revizije ¢ime postupa
protivno ¢lanku 49. stavku 1. tocki 2. ovoga Zakona

3.c) ako ne zauzima stavove o polugodiSnjim izvjeS¢ima unutarnje revizije ¢ime postupa
protivno ¢lanku 49. stavku 1. tocki 3. ovoga Zakona

3.d) ako ne nadzire provedbu i u¢inkovitost sustava upravljanja kreditnom institucijom ¢ime
postupa protivno ¢lanku 49. stavku 1. tocki 5. ovoga Zakona
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3.e) ako ne nadzire provedbu poslovne politike kreditne institucije, strateSkih ciljeva i
strategije 1 politike preuzimanja rizika i upravljanja njima ¢ime postupa protivno ¢lanku 49.
stavku 1. tocki 6. ovoga Zakona

3.f) ako ne donese odnosno redovito ne preispita temeljna nacela politike primitaka ¢ime
postupa protivno ¢lanku 49. stavku 1. tocki 7. ovoga Zakona

3.g) ako ne osigura odgovarajucu provedbu politika i praksi primitaka u skladu s cjelokupnim
okvirom korporativnog upravljanja, korporativnom kulturom, sklono$¢u preuzimanju rizika i
povezanim procesom upravljanja ¢ime postupa protivno Clanku 49. stavku 1. tocki 8. ovoga
Zakona

3.h) ako ne nadzire postupak objave i priop¢avanja informacija ¢ime postupa protivno ¢lanku
49. stavku 1. tocki 9. ovoga Zakona".

Clanak 130.
U ¢lanku 364. iza stavka 12. dodaju se novi stavci 13. i 14. koji glase:
"(13) Novcanom kaznom do 10% ukupnog prihoda kaznit ¢e se drustvo iz ¢lanka 4. stavka 1.

tocke 1. podtocke (b) Uredbe (EU) br. 575/2013 koje ne podnese zahtjev za izdavanje
odobrenja za rad nakon §to nastupi neki od uvjeta iz ¢lanka 60. stavka 7. ovoga Zakona.

(14) Za povredu iz stavka 13. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom do 100.000,00 kuna kaznit ¢e
se 1 odgovorna osoba drustva.".

Dosadasnji stavci 13., 14. 1 15. postaju stavei 15., 16.1 17.
Clanak 131.
U ¢lanku 365. stavku 1. iza tocke 1. dodaju se tocke 1.a do 1.h koje glase:

"1.a) mati¢ni financijskih holding ili mati¢éni mjeSoviti financijski holding koji ne podnese
zahtjev za izdavanje odobrenja iz ¢lanka 73.a stavka 1. ovoga Zakona

1.b) financijskih holding ili mjeSoviti financijski holding koji ne podnese zahtjev Hrvatskoj
narodnoj banci kojim dokazuje ispunjavanje uvjeta iz ¢lanka 73.a stavka 6. ovoga Zakona
¢ime postupa protivno ¢lanku 73.a stavku 7. ovoga Zakona

1.c) financijskih holding ili mjeSoviti financijski holding iz ¢lanka 73.a stavaka 1. ili 2. koji
kontinuirano ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 73.a stavka 5. ovoga Zakona ¢ime postupa protivno
¢lanku 73.a stavku 9. ovoga Zakona

1.d) financijski holding ili mjeSoviti financijski holding za koji je Hrvatska narodna banka
donijela odluku da ispunjava uvjete iz ¢lanka 73.a stavka 6. ovoga Zakona a koji kontinuirano
ne ispunjava te uvjete ¢ime postupa protivno ¢lanku 73.a stavku 10. ovoga Zakona
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1.e) maticni financijskih holding ili mati¢ni mjeSoviti financijski holding koji na zahtjev
Hrvatske narodne banke ne dostavi informacije nuzne za redovito pracenje organizacijske
strukture grupe 1 uskladenosti s uvjetima iz ¢lanka 73.a stavka 4. ili ¢lanka 73.a stavka 6.
ovoga Zakona

1.f) mati¢ni financijskih holding ili mati¢ni mjeSoviti financijski holding koji protivno zabrani
ostvarivanja prava glasa koje je Hrvatska narodna banka nalozila sukladno ¢lanku 73.a stavku
14. podstavku 1. ovoga Zakona, glasa na glavnoj skupstini drustva kceri

1.g) financijskih holding ili mati¢ni mjeSoviti financijski holding za koji Hrvatska narodna
banka utvrdi da viSe ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 73.a stavka 6. ovoga Zakona a koji ne
podnese zahtjev za izdavanje odobrenja iz ¢lanka 73.a stavka 1. ili 2. ovoga Zakona ¢ime
postupa protivno ¢lanku 73.a stavku 17. ovoga Zakona

1.h) mati¢ni financijskih holding ili mati¢ni mjeSoviti financijski holding koji ne dostavi
izvjesca ili ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku u sadrzaju, rokovima ili na na¢in propisan
podzakonskim propisom donesenim na temelju ¢lanka 73.a stavka 21. podstavka 2. ovoga
Zakona".

Tocka 2. mijenja se i glasi:

"2) mati¢na kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH
koja je obvezna ispunjavati bonitetne zahtjeve na potkonsolidiranoj osnovi za grupu kreditnih
institucija ako ne ispuni neki od zahtjeva iz ¢lanka 97. stavaka 1. do 5. ovoga Zakona te
maticni financijski holding ili matiéni mjeSoviti financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga
Zakona ako ne ispuni zahtjev iz ¢lanka 97. stavaka 3. do 6. ovoga Zakona".

Iza tocke 2. dodaju se tocke 2.a 1 2.b koje glase:

"2.a) mati¢na kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u
RH ako na konsolidiranoj osnovi ne ispunjava odredbe o odnosu izmedu varijabilnog 1
fiksnog dijela ukupnih primitaka iz ¢lanka 100.a ovoga Zakona

2.b) mati¢na kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u
RH ako ne osigura da njezino drustvo kéi na pojedinacnoj osnovi ispunjava zahtjeve u skladu
s odredbama ovoga Zakona kojima se ureduje politika primitaka i varijabilni primici odnosno
podzakonskog propisa donesenog na temelju ¢lanka 100. stavka 4. ovoga Zakona, ako su
ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 97.a stavka 3. ovoga Zakona".

Tocke 3. 1 4. mijenjaju se i glase:

"3) drustvo k¢i koje je €lanica grupe kreditnih institucija u RH ili mati¢ni financijski holding
ili mati¢ni mjeSoviti financijski holding iz ¢lanka 278. stavka 1. i stavaka 3. do 5. ovoga
Zakona ako mati¢noj kreditnoj instituciji u toj grupi ne izvrsi obveze iz ¢lanka 281. stavka 1.
ovoga Zakona
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4) mati¢na kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjedistem u RH
koja ne osigura da joj drustva kceri €lanice grupe kreditnih institucija u RH, mati¢ni mjesoviti
financijski holding 1 mati¢ni financijski holding dostavljaju podatke koji su potrebni za
konsolidaciju ¢ime postupa protivno ¢lanku 281. stavku 2. ovoga Zakona".

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Uskladivanje sa zakonom kojim se ureduje sustav osiguranja depozita

Clanak 132.

U cijelom tekstu Zakona o kreditnim institucijama (Narodne novine, br. 159/13, 19/15,
102/15, 15/18, 70/19 1 47/20) naziv: "Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka" u odredenom padezu zamjenjuje se nazivom: "Hrvatska agencija za osiguranje
depozita" u odgovaraju¢em padezu.

Uskladivanje s odredbama ovoga Zakona

Clanak 133.

(1) Kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja je Clanica grupe iz trece
zemlje koja posluje putem vise od jedne institucije u EU i ¢ija je ukupna vrijednost imovine
jednaka ili veca od protuvrijednosti 40 milijardi eura na 27. lipnja 2019. duzna je imati
posredni¢ko mati¢no drustvo u EU-u ili ako se primjenjuje ¢lanak 73.e stavak 2. koji je dodan
¢lankom 28. ovoga Zakona, dva posredni¢ka mati¢na drustva u EU-u do 30. prosinca 2023.

(2) Financijski holding ili mjeSoviti financijski holding iz ¢lanka 73.a koji je dodan ¢lankom
28. ovoga Zakona, a koji je postojao na dan 27. lipnja 2019. duZan je Hrvatskoj narodnoj
banci podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja u skladu s ¢lankom 73.a koji je dodan ¢lankom
28. ovoga Zakona do 28. lipnja 2021.

(3) Ako financijski holding ili mjeSoviti financijski holding ne podnese zahtjev za izdavanje
odobrenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka do 28. lipnja 2021., Hrvatska narodna banka poduzet ¢e
odgovaraju¢e mjere sukladno odredbama ¢lanka 73.a stavka 14. koji je dodan ¢lankom 28.
ovoga Zakona.

(4) Hrvatska narodna banka za potrebe konsolidiranog nadzora u prijelaznom razdoblju iz
stavka 2. ovoga ¢lanka poduzima sve potrebne supervizorske ovlasti koje su joj dodijeljene
¢lankom 73.a koji je dodan ¢lankom 28. ovoga Zakona.

(5) Drustva iz Clanka 4. stavka 1. tocke 1. podtocke (b) Uredbe (EU) br. 575/2013 koja na dan
24. prosinca 2019. obavljaju aktivnosti kao investicijska drustva koja su dobila odobrenje za
rad na temelju zakona kojim se ureduje trZiSte kapitala ili zakona kojim se ureduju alternativni
investicijski fondovi odnosno ako se primjenjivao propis druge drzave clanice kojim se
ureduje trziste financijskih instrumenata duzna su Hrvatskoj narodnoj banci podnijeti zahtjev
za izdavanje odobrenja za rad u skladu s ¢lankom 23. ovoga Zakona do 31. prosinca 2020.
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Primjena vazecih podzakonskih propisa
Clanak 134.

Do dana stupanja na snagu propisa donesenih na temelju ovoga Zakona ostaju na snazi i
primjenjuju se sljedeci propisi:

1) Odluka o stopi protucikli¢kog zastitnog sloja kapitala (Narodne novine, broj 9/15)
2) Odluka o primjeni zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik (Narodne novine, broj 78/17)
3) Odluka o primicima radnika (Narodne novine, br. 31/17 1 57/17)

4) Odluka o politikama i1 praksama primitaka povezanim s pruzanjem bankovnih proizvoda
i/ili usluga potrosac¢ima (Narodne novine, broj 106/18).

Rok za donosenje podzakonskih propisa

Clanak 135.

Hrvatska narodna banka donijet ¢e podzakonske propise iz Clanaka 28., 35., 43., 45. 1 56.
ovoga Zakona u roku od 24 mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Stupanje na snagu
Clanak 136.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u Narodnim novinama, a stupa na snagu 29. prosinca 2020. osim
odredbi:

- Clanka 69. stavaka 2. i 4. koji su izmijenjeni ¢lankom 26. ovoga Zakona koji stupaju na
snagu danom stupanja na snagu novog zakona kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija i
investicijskih drustava

- Clanaka 27. 1 132. ovoga Zakona koji stupaju na snagu danom stupanja na snagu novog
zakona kojim se ureduje sustav osiguranja depozita

- Clanaka 25., 31., 32., 66. 1 76. ovoga Zakona, Clanka 206. stavka 3. toCke 2. koja je
izmijenjena ¢lankom 78. ovoga Zakona, ¢lanka 208. stavka 1. tocke 3. i 4. koje su izmijenjene
¢lankom 79. ovoga Zakona, Clanka 209. stavka 1. tocke 1. koja je izmijenjena ¢lankom 80.
ovoga Zakona, Clanaka 92., 95. do 101. ovoga Zakona, ¢lanka 323. stavka 2. koji je
izmijenjen Clankom 111. ovoga Zakona 1 ¢lanka 115. ovoga Zakona koji stupaju na snagu
danom stupanja na snagu zakona kojim se ureduje prisilna likvidacija kreditnih institucija



75

- Clanaka 38. 1 73. ovoga Zakona i ¢lanka 224. stavaka 3., 4. i 5. koji su izmijenjeni ¢lankom
87. ovoga Zakona koji stupaju na snagu 28. lipnja 2021. te

- Clanka 140. stavaka 6. do 9. koji su dodani ¢lankom 56. ovoga Zakona, ¢lanka 140.b koji je
dodan ¢lankom 57. ovoga Zakona i ¢lanka 58. ovoga Zakona koji stupaju na snagu 1. sijecnja
2023.
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OBRAZLOZENJE

I. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI I PITANJA KOJA SE
ZAKONOM RJESAVAJU

Zakonom o kreditnim institucijama (Narodne novine, br. 159/13, 19/15, 102/15, 15/18,
70/19 1 47/20, u daljnjem tekstu: vazec¢i Zakon) ureduju se uvjeti za osnivanje, poslovanje i
prestanak rada kreditnih institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj 1 supervizija njihova
poslovanja te uvjeti pod kojima pravne osobe sa sjediStem izvan Republike Hrvatske mogu
pruzati bankovne i/ili financijske usluge u Republici Hrvatskoj.

Vazeci Zakon, zajedno s pripadaju¢im podzakonskim aktima, u potpunosti je uskladen
s pravnom ste¢evinom Europske unije u podru¢ju bankarstva koja je trenutno na snazi. To se
ponajprije odnosi na odredbe:

- Direktive 2013/36/ Europskog parlamenta i vijeca od 26. lipnja 2013. o pristupanju
djelatnosti kreditnih institucija 1 bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i
investicijskim druStvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva
2006/48/EZ 12006/49/EZ (SL L 176, 27. 6. 2013., u daljnjem tekstu: Direktiva 2013/36/EU)

- Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o
bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije 1 investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU)
br. 648/2012 (SL L 176, 27. 6. 2013., u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 575/2013) i

- Direktive 2014/59/EU Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 15. svibnja 2014. o
uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih drustava te o
izmjeni Direktive Vijeca 82/891/EEZ 1 direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ,
2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te uredbi (EU) br.
1093/2010 1 (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 173, 12. 6. 2014., u
daljnjem tekstu: Direktiva 2014/59/EU) u dijelu koji se odnosi na planove oporavka koje
izraduju kreditne institucije, mjere rane intervencije koje Hrvatska narodna banka poduzima
kada se za to ispune zakonski uvjeti i na sporazume o financijskoj potpori grupe.

U cilju postizanja pravne sigurnosti u odnosima s kreditnim institucijama nakon
uspostave bliske suradnje Hrvatske narodne banke s Europskom srediSnjom bankom u
obavljanju poslova supervizije kreditnih institucija u okviru Jedinstvenoga nadzornog
mehanizma, Zakonom o izmjenama 1 dopunama Zakona o kreditnim institucijama (Narodne
novine, broj 47/20) precizirane su aktivnosti koje navedena nadzorna tijela poduzimaju u
okviru svojih ovlasti. Ujedno je rije¢ o koraku koji je bio sastavni dio procedure za ulazak
Republike Hrvatske u Europski tecajni mehanizam II.

Odluka (EU) 2020/1016 Europske srediSnje banke od 24. lipnja 2020. o uspostavi
bliske suradnje izmedu Europske srediSnje banke 1 Hrvatske narodne banke (ESB/2020/31)
objavljena je 13. srpnja 2020. u SluZzbenom listu Europske unije te je stupila na snagu 27.
srpnja 2020. (14 dana nakon objave u Sluzbenom listu Europske unije). Slijedom toga, od 1.
listopada 2020. Europska sredi$nja banka nadlezna je za izravni nadzor znacajnih institucija u
Republici Hrvatskoj, za zajedniCke postupke za sve nadzirane subjekte i za nadgledanje
nadzora manje znacajnih institucija. Prema popisu objavljenom 11. rujna 2020., Europska
srediSnja banka izravno ¢e nadzirati osam kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj:
Zagrebacku banku, Privrednu banku Zagreb, Erste & Steiermérkische Bank, Raiffeisenbank
Austria, Sberbank, Addiko Bank, PBZ stambenu Stedionicu i Raiffeisen stambenu Stedionicu.
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Konacni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim institucijama
(u daljnjem tekstu: Konacni prijedlog zakona) dio je zakonskog paketa mjera kojim se
nacionalno zakonodavstvo uskladuje se s pravnom steCevinom Europske unije, odnosno
,Paketom mjera za smanjenje rizika“ (eng. Risk reduction measures, u daljnjem tekstu: RRM
paket).

RRM paketom nastavlja se reforma bankovnog sustava Europske unije s ciljem
ocuvanja otpornosti europskog bankovnog sustava uz daljnje jacanje sposobnosti banaka da
podnesu moguce Sokove. RRM paket sadrzi:

- Uredbu (EU) 2019/876 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja 2019. o
izmjeni Uredbe (EU) br. 575/2013 u pogledu omjera financijske poluge, omjera neto stabilnih
izvora financiranja, zahtjeva za regulatorni kapital i prihvatljive obveze, kreditnog rizika
druge ugovorne strane, trziSnog rizika, izlozenosti prema srediSnjim drugim ugovornim
stranama, izloZenosti prema subjektima za zajednicka ulaganja, velikih izloZenosti, zahtjeva
za izvjesS¢ivanje 1 objavu, 1 Uredbe (EU) br. 648/2012 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
2019/876)

- Uredbu (EU) 2019/877 Europskog parlamenta i vijeca od 20. svibnja 2019. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 806/2014 u pogledu kapaciteta pokrivanja gubitaka i dokapitalizacije
kreditnih institucija i investicijskih drustava

- Direktivu (EU) 2019/878 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja 2019. o
izmjeni Direktive 2013/36/EU u pogledu izuzetih subjekata, financijskih holdinga, mjeSovitih
financijskih holdinga, primitaka, nadzornih mjera i ovlasti te mjera za o¢uvanje kapitala (u
daljnjem tekstu: Direktiva (EU) 2019/878)

- Direktivu (EU) 2019/879 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja 2019. o
izmjeni Direktive 2014/59/EU u pogledu kapaciteta pokrivanja gubitaka 1 dokapitalizacije
kreditnih institucija i investicijskih drustava te Direktive 98/26/EZ (u daljnjem tekstu:
Direktiva (EU) 2019/879).

Kona¢nim prijedlogom zakona nacionalno zakonodavstvo primarno se uskladuje s
Direktivom (EU) 2019/878 koja je donesena radi jedinstvenog postupanja na nivou Europske
unije u pogledu financijskih holdinga, mjeSovitih financijskih holdinga, primitaka, nadzornih
mjera 1 ovlasti te mjera za ouvanje kapitala. Direktivu (EU) 2019/878 drzave ¢lanice imaju
obvezu prenijeti u nacionalno zakonodavstvo do 28. prosinca 2020.

S obzirom da financijski holdinzi 1 mjeSoviti financijski holdinzi mogu biti mati¢na
drustva bankovnih grupa, a primjena bonitetnih zahtjeva obvezna je na temelju
konsolidiranog poloZaja takvih holdinga, te budu¢i da institucija koja je pod kontrolom takvih
holdinga ne moZe uvijek osigurati uskladenost sa zahtjevima na konsolidiranoj osnovi u
cijeloj grupi (Sto je duzna po vazeéem Zakonu) odredbama Kona¢nog prijedloga zakona
odredeni financijski holdinzi 1 mjeSoviti financijski holdinzi izravno se definiraju kao subjekti
nadzora. Hrvatska narodna banka takvim ¢e holdinzima izdavati odobrenje za rad te nad
njima, u dijelu u kojem je to primjereno, provoditi superviziju kako bi se osigurala
uskladenost grupe kreditnih institucija na konsolidiranoj osnovi.

Kona¢nim prijedlogom zakona ureduje se ujednaceni pristup primjene nacela
proporcionalnosti kroz uvodenje definicije male i jednostavne kreditne institucije. Budu¢i da
se promice 1 nacelo jednakih plac¢a radnika i radnica za jednak rad ili rad jednake vrijednosti,
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kako je utvrdeno u ¢lanku 157. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU), Kona¢nim
prijedlogom zakona propisuje se provodenje rodno neutralne politike primitaka. Uvodi se 1
definicija malih primitaka radnika kreditne institucije (¢iji bruto varijabilni primici na
godisnjoj osnovi ne prelaze iznos od 200.000,00 kuna i ne ¢ine vise od jedne tre¢ine njegovih
bruto ukupnih primitaka na godi$njoj osnovi).

Konaénim prijedlogom zakona precizira se redoslijed nalaganja dodatnog kapitala
isticu¢i da bi dodatni kapitalni zahtjev koji trebaju odrediti nadlezna tijela trebalo utvrditi za
pokrice rizika ili elemenata rizika koji su izricito iskljuceni iz kapitalnih zahtjeva utvrdenih u
Uredbi (EU) br. 575/2013 ili njima nisu izri¢ito pokriveni samo u mjeri u kojoj se to smatra
potrebnim u pogledu specificnog polozaja institucije. Ti bi zahtjevi u relevantnom redoslijedu
kapitalnih zahtjeva trebali biti pozicionirani iznad relevantnih minimalnih kapitalnih zahtjeva
te ispod zahtjeva za kombinirani zastitni sloj. Zahtjev za pokri¢e rizika prekomjerne
financijske poluge predstavlja paralelan, a ne dodatni, zahtjev u odnosu na klasi¢ne kapitalne
zahtjeve. Definiraju se i uvode smjernice o dodatnom regulatornom kapitalu koje supervizor
izrazava kao ocekivanje, a sluze prvenstveno za rizika kojima bi kreditna institucija mogla biti
izlozena, odnosno koji se o¢ekuje da institucija odrzava kako bi se mogla nositi sa stresnim
scenarijima u buduénosti.

Uvodi se novi nacin izracunavanja i pracenja kamatnog rizika koji proizlazi iz poslova
koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje. Novi nacin uvodi supervizorski test ne samo
na jednom kamatnom Soku, koji se sastoji od paralelnog pomaka krivulje za 200 baznih
bodova, ve¢ na Sest razlicitih unaprijed definiranih Sokova. Ujedno se ucinak ne mjeri samo
kao ucinak na ekonomsku vrijednost kapitala, ve¢ i na neto kamatnu marzu. Kako bi se isto
provodilo na uskladen nac¢in u Europskoj uniji u slucajevima kada interni sustavi koje
institucije primjenjuju za mjerenje tog rizika nisu zadovoljavajuéi, Europska komisija ¢e
donijeti regulatorne tehnicke standarde za izradu standardizirane metodologije za ocjenu
takvog rizika, koje kreditne institucije u tom slu¢aju moraju primijeniti.

Zbog znacaja koji povecani rizik od pranja novca ima na poslovanje kreditne
institucije Konac¢nim prijedlogom zakona propisuje se obveza Hrvatskoj narodnoj banci da
pitanja pranja novca i financiranja terorizma uklju¢i u svoje nadzorne aktivnosti, ukljucujuci
postupke nadzorne provjere i ocjene, procjene primjerenosti sustava, procesa 1 mehanizama
upravljanja institucija te procjene primjerenosti ¢lanova uprave i nadzornog odbora, te
obavjeStavati u skladu s tim o svim nalazima relevantna tijela te tijela odgovorna za
osiguravanje uskladenosti s pravilima o spre€avanju pranja novca.

Kako bi sprijecile 1 ublaZile makrobonitetne ili sistemske rizike koji nisu obuhvaceni
Uredbom (EU) br. 575/2013 1 Direktivom 2013/36/EU, kreditnim institucijama se odreduje
odrZavanje zastitnih slojeva, zaStitnog sloja za o€uvanje kapitala, protuciklickog zastitnog
sloja kapitala, ali 1 zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik kako rizik poremecaja u
financijskom sustavu ne bi polucio ozbiljne negativne posljedice za financijski sustav i realno
gospodarstvo u odredenoj drzavi clanici. Predlozenim odredbama se precizira nacin
odredivanja pojedinog od slojeva radi izbjegavanja preklapanja i dupliranja zahtjeva.

Kona¢nim prijedlogom zakona se u vaZe¢i Zakon prenose odredbe Direktive (EU)
2019/879 u dijelu supervizorskih mjera u fazi rane intervencije. Odredbe te Direktive u
najvecem dijelu bit ¢e prenesene u novi zakon o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih
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drustava, kojim se prenose odredbe iz RRM paketa iz podrucja sanacije kreditnih institucija 1
investicijskih drustava.

U dijelu licenciranja velikih investicijskih druStava kao kreditnih institucija prenose se
odredbe Direktive (EU) 2019/2034 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 27. studenoga 2019. o
bonitetnom nadzoru nad investicijskim drustvima i izmjeni direktiva 2002/87/EZ,
2009/65/EZ, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU i 2014/65/EU (SL L 314, 5.12.2019., u
daljnjem tekstu: Direktiva (EU) 2019/2034).

Naime, Direktiva (EU) 2019/2034 izmijenila je, izmedu ostalih, Direktivu 2013/36/EU
na nacin da se velika investicijska drustva koja, bilo na individualnoj ili konsolidiranoj razini,
prelaze iznos imovine u protuvrijednosti od 30 milijardi eura moraju licencirati kao kreditne
institucije. Stoga su takva drustva duzna Hrvatskoj narodnoj banci predati zahtjev za
izdavanjem odobrenja za rad kao kreditna institucija. Pritom ¢e glavnina odredbi Direktive
(EU) 2019/2034 biti prenesena propisima kojima se ureduje trziste kapitala.

Kona¢nim prijedlogom zakona briSu se odredbe o prisilnoj likvidaciji 1 stecaju
kreditnih institucija (¢lanci 249. 1 254., poglavlja XX.2 1 XX.3 s ¢lancima 255. do 263., glava
XXI. s ¢lancima 264. do 276., glava XXVIIIL. s ¢lancima 329. do 357.) jer ¢e ta materija biti

uredena zasebnim zakonom o prisilnoj likvidaciji kreditnih institucija.

Takoder, Kona¢nim prijedlogom zakona briSe se clanak 70. vazeceg Zakona koji
ureduje nedostupnost depozita (ovlast Hrvatske narodne banke za donoSenje rjeSenja o
nedostupnosti depozita) jer ¢e nedostupnost depozita biti predmet uredenja novog zakona o
sustavu osiguranja depozita.

IzvrSene su i1 odredene prilagodbe odredbi vazeéeg Zakona radi uskladivanja s
postupcima odlu¢ivanja unutar jedinstvenog nadzornog mehanizma u kojima sudjeluje
Europska sredi$nja banka.

Ujedno se ukidaju upravne sankcije kreditnim institucijama za krSenje zastitnih slojeva
kapitala iz razloga $to Europska srediSnja banka 1 ostali supervizori nastavljaju poticati banke
da u uvjetima pandemije bolesti COVID-19 uzrokovane virusom SARS-CoV-2 koriste svoje
zastitne slojeve kapitala u cilju osiguravanja neometanog kreditiranja ekonomije kao i
apsorpcije gubitaka.

11. OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA
Uz ¢lanak 1.

Zakon o kreditnim institucijama (Narodne novine, br. 159/13, 19/15, 102/15, 15/18, 70/19 i
47/20, u daljnjem tekstu: Zakon) mijenja se u cilju implementacije posljednjih izmjena
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o pristupanju
djelatnosti kreditnih institucija 1 bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i
investicijskim druStvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva
2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27. 6. 2013., u daljnjem tekstu: Direktiva 2013/36/EU).
Primarno je potrebno implementirati Direktivu (EU) 2019/878 Europskog parlamenta i Vijeca
od 20. svibnja 2019. o izmjeni Direktive 2013/36/EU u pogledu izuzetih subjekata,
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financijskih holdinga, mjeSovitih financijskih holdinga, primitaka, nadzornih mjera i ovlasti te
mjera za ocuvanje kapitala (Tekst znacajan za EGP.) (SL L 150, 7. 6. 2019., u daljnjem
tekstu: Direktiva (EU) 2019/878) koju su drzave ¢lanice duzne implementirati u nacionalno
zakonodavstvo 28. prosinca 2020., te ve¢inu odredbi implementirati ve¢ sa 29. prosincem
2020. Ovim izmjenama ujedno se implementiraju i izmjene Direktive 2013/36/EU  koje su
uvedene Direktivom (EU) 2019/2034 od 27. studenoga 2019. o bonitetnom nadzoru nad
investicijskim druStvima 1 izmjeni direktiva 2002/87/EZ, 2009/65/EZ, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU i 2014/65/EU (SL L 314, 5. 12. 2019., u daljnjem tekstu: Direktiva
(EU) 2019/2034). Jednim manjim dijelom ovim izmjenama implementiraju se i izmijenjene
odredbe Direktive 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. svibnja 2014. o
uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih drustava te o
izmjeni Direktive Vijeca 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ,
2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 1 2013/36/EU te uredbi (EU) br.
1093/2010 i1 (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 173, 12. 6. 2014., u
daljnjem tekstu: Direktiva 2014/59/EU).

Uz ¢lanak 2.

Zbog izmjene definicija u Direktivi (EU) 2019/878 mijenjaju se i definicije ¢lanova uze
obitelji, globalne sistemski vazne kreditne institucije, grupe, institucije, konsolidirajuc¢eg
nadzornog tijela i mnoge druge. Ujedno se definiraju¢i malu i jednostavnu kreditnu instituciju
uz prilagodavanje praga bilancne svote na protuvrijednost jedne milijarde eura omogucuje
jednoznacéna primjena nacela proporcionalnosti. U definicijama se uvodi i termin smjernice o
dodatnom regulatornom kapitalu koje predstavljaju ocekivanje nadleznog tijela za
odrzavanjem kapitala iznad propisanog i naloZenog.

Definicija ¢lana uze obitelji osobe mijenja se na nacin da ukljucuje i roditelje te osobe kako bi
se uskladio izri¢aj s definicijom povezane osobe s ¢lanovima uprave i nadzornog odbora iz
Clanka 88. stavka 1. Direktive (EU) 2019/878 te se proSiruje na osobu s kojom je osoba
sklopila Zivotno partnerstvo u skladu sa zakonom koji ureduje zivotno partnerstvo osoba istog
spola.

Dodaju se nove definicije koje se koriste u Zakonu, primjerice mali primici, mala 1
jednostavna institucija, kreditnu institucija koja nije velika kreditna institucija zbog koriStenja
nacionalnih diskrecija iz Direktive (EU) 2019/878, u skladu s karakteristikama bankovnog
sustava u RH, a u smislu prilagodbe kvantitativnog praga malih primitaka u iznosu od 50.000
eura na iznos od 200.000 kuna, prilagodbe praga za malu i jednostavnu instituciju i1 kreditnu
institucija koja nije velika kreditna institucija s 5 milijjardi eura na protuvrijednost od 1
milijardu eura. Definicija rodno neutralne politike primitaka prenosi se iz Direktive (EU)
2019/878.

Pojmovi grupa, konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, mati¢na institucija u drzavi ¢lanici, mati¢na
institucija u EU-u, mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH 1 mati¢na kreditna
institucija u RH se uskladuju s vaze¢im definicijama u Uredbi (EU) 575/2013 Europskog
parlamenta 1 Vije€a od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije 1
investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27. 6. 2013., u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 575/2013).
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Uvodi se novi pojam grupa iz trece zemlje koju €ine grupa institucija ¢ije mati¢no drustvo ima
poslovni nastan u tre¢oj zemlji kako bi se , takoder uvodi se i pojam institucija kojim su u
tekstu zakona obuhvaéene kreditne institucije i investicijsko drustva.

Ostali pojmovi: maticna kreditna institucija u drzavi €lanici, mati¢na kreditna institucija u
EU-u, mati¢no investicijsko drustvo u drzavi ¢lanici, mati¢no investicijsko drustvo u EU-u, 1
subjekt financijskog sektora uskladuju se s vaze¢im odredbama Uredbe (EU) 575/2013, dok
se pojmovi maticna institucija u EU-u sa sjedistem u RH 1 mati¢no investicijsko drustvo u RH
su izricaji koji se odnose specificno za definirane subjekte koji imaju sjediSte u Republici
Hrvatskoj.

Tocka 58. kojom se definira pojam "radni dan" mijenja se na nain da se za postupke u
kojima sudjeluje Europska srediSnja banka u neradne dane ukljuce i neradni dani Europske
srediSnje banke.

Tockom 67.a definiran je pojam "sanacijski subjekt" na nacin kako je to definirano i zakonom
kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija i investicijskih drustava, a koji je uskladen s
Direktivom 2014/59/EU.

Tockom 86.a dodaje se definicija upravljackog tijela i to na nacin da prenosi definiciju iz
¢lanka 3. stavka 1. tocke 7. Direktive 2013/36/EU pri ¢emu se precizira da upravljacko tijelo
u smislu ovoga Zakona a u odnosu na kreditne institucije obuhvaca upravu i nadzorni odbor.

Uz ¢lanak 3.

Kako je dosadasnjim ¢lankom 5. bilo propisano da se kao kreditna institucija mogu osnovati
samo banke, Stedne banke 1 Stedionice, a Uredbom (EU) br. 575/2013 je u ¢lanka 4. stavka 1.
tocke 1. podtocke (b) pojam kreditne institucije proSiren i na velika investicijska druStva koja
ispunjavaju uvjete iz te tocke, bilo je potrebno uskladiti postojeéi ¢lanak.

Uz ¢lanak 4.

U clanku 11. dodaje se stavak kojim se primjenjuje Uredbom (EU) br. 575/2013 definirana
nacionalna diskrecija kojom se drzavama ¢lanicama prepusta da odrede tijelo koje procjenjuje
primjerenost pondera rizika iz ¢lanka 125. stavka 2. ili ¢lanka 126. stavka 2. Uredbe 575/2013
kako je to odredivanje naloZeno ¢lankom 124. stavkom 1.a. Uredbe 575/2013. PredlaZe se da
to tijelo bude makrobonitetno tijelo za kreditne institucije u Republici Hrvatskoj, a to je
Hrvatska narodna banka.

Uz ¢lanak 5.

Budu¢i da je Zakonom definiran pojam "znacajni nadzirani subjekt kako je uredeno ¢lankom
2. tockom 16. Uredbe (EU) br. 468/2014." (toc¢ka 97.) potrebno je u ¢lanku 11.c Zakona
prilagoditi izricaj te umjesto pojma "znacajna kreditna institucija" koristiti pojam "znacajni
nadzirani subjekt".

Uz ¢lanak 6.



82

U c¢lanku 20. kojim je propisano da dionice kreditne institucije moraju biti uplac¢ene u novcu,
u iznimci koja omogucuje da dionice kreditne institucije ne moraju biti uplacene u novcu ako
se temeljni kapital povecao pretvaranjem instrumenta kapitala, odnosno druge novcane
obveze kreditne institucije u temeljni kapital u skladu s ovim Zakonom i Uredbom (EU) br.
575/2013, dodaje se moguénost da to povecanje pretvaranjem instrumenta kapitala bude
provedeno i temeljem zakona kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija i investicijskih
drustava.

Uz ¢lanak 7.

U c¢lanku 24. kojim se ureduje suglasnost Hrvatske narodne banke za stjecanje kvalificiranog
udjela propisuje se da ¢e Hrvatska narodna banka odrediti rok u kojem je osoba koja je dobila
prethodnu suglasnost duzna dovrsiti stjecanje kvalificiranog udjela te se produljuje rok za
podnosenje zahtjeva za njegovim produljenjem na 30 dana.

Uz ¢lanak 8.

U clanku 26. kojim se ureduje postupak odlucivanja o prethodnoj suglasnosti za stjecanje
kvalificiranog udjela radi uskladivanja sa procesom u bliskoj suradnji s Europskom
srediSnjom bankom potrebno je precizirati da ¢e Hrvatska narodna banka obavijestit Europsku
srediSnju banku o zaprimanju zahtjeva za izdavanje prethodne suglasnosti za stjecanje ili
povecanje kvalificiranog udjela u roku od najvise pet radnih dana od dana zaprimanja urednog
zahtjeva. Ureduje se rok u kojem je Hrvatska narodna banka duZna provesti postupak
odlucivanja o prethodnoj suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela na nacin da isti nece
teci za vrijeme koje je stranci ostavljeno za ocitovanje u postupku.

Uz ¢lanak 9.

Ovim ¢lankom se u ¢lanku 28. stavku 1. briSe tocka 3. kojom je bilo propisano da se pri
procjeni primjerenosti kvalificiranog imatelja procjenjuju stru¢na znanja, sposobnosti i
iskustvo bilo kojeg ¢lana viSeg rukovodstva kreditne institucije ako ¢e voditi poslove kreditne
institucije, potrebnima za obavljanje izvrSnih funkcija, budu¢i da taj zahtjev ne proizlazi iz
odredbi direktive.

Uz ¢lanak 10.

Ovim c¢lankom kojim se mijenja ¢lanak 30. stavak 6. i stavak 7., pravne posljedice stjecanja i
drzanja kvalificiranog udjela bez suglasnosti Hrvatske narodne banke prilagodene su Direktivi
2013/36/EU 1 to na nacin da osoba koja je stekla i/ili drzi kvalificirani udio bez suglasnosti
Hrvatske narodne banke ne moZe ostvarivati prava glasa iz takvih dionica, u svezi Cega se
takva zabrana upisuje i u sudskom registru radi upisa zabiljezbe takve zabrane.

Uz ¢lanak 11.
U svrhu uskladenja s europskom pravnom stecevinom te Direktivom 2013/36/EU, te vezano

uz posljedice koje su propisane ¢lankom 7. ovih izmjena brisan je ¢lanak 31. Zakona kojim je
propisana ovlast Hrvatske narodne banke za imenovanje delegata za glasovanje.
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Uz ¢lanak 12.

U clanku 35. dodan je novi stavak 4. prema kojem cjelokupan sastav uprave i nadzornog
odbora mora odrazavati odgovarajuce Sirok raspon iskustava. Navedenom odredbom izvrSeno
je uskladivanje s Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 13.

U c¢lanku 37. briSe se pozivanje na ¢lanke 258. 1 259. koji su brisani jer ¢e odredbe o prisilnoj
likvidaciji i stecaju kreditnih institucija biti propisane zasebnim zakonom.

Uz ¢lanak 14.

U c¢lanku 38. dodan je novi stavak 2. sukladno kojem je kreditna institucija duzna osigurati da
¢lanovi uprave u svakom trenutku ispunjavaju uvjete za clanstvo u upravi. Navedena odredba
unesena je zbog uskladivanja s Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 15.

Dosadasnjim ¢lankom 39. stavkom 8. bilo je propisano da Hrvatska narodna banka moze u
postupku odlucivanja o prethodnoj suglasnosti, zatraziti od kandidata za c¢lana uprave
prezentaciju o vodenju poslova kreditne institucije koja se odnosi na poslove iz njegove
nadleznosti. Kako bi se omogucilo Hrvatskoj narodnoj banci da pri licenciranju stekne
potpuni dojam o kandidatu i da kroz razgovor s kandidatom u $to boljoj mjeri ocjeni njegovu
sposobnost za vodenje poslova kreditne institucije u svojstvu clana uprave, uvodi se i
mogucnost Hrvatske narodne banke da s kandidatom obavi i intervju.

Uz ¢lanak 16.

Radi uskladivanja sa procesima u Europskoj srediSnjoj banci a koji ne poznaju institut
"opomene" koji je ureden Clankom 43. Zakona, te da se svrha "opomene" moze posti¢i i
drugim supervizorskim alatima, predlaze se ¢lanak 43. Zakona brisati.

Uz ¢lanak 17.

Posljedi¢no brisanju ¢lanka 43. Zakona, potrebno je brisati i posljedicu izricanja trece
"opomene" u pet godina kako je uredeno c¢lankom 44. stavkom 1. tockom. 3. Zakona.
Posljedi¢no brisanju ¢lanka 43. Zakona, potrebno je brisati i ¢lanak 44. stavak 2.

Uz ¢lanak 18.

U clanku 45. dodan je novi stavak 2. sukladno kojem je kreditna institucija duzna osigurati da
¢lanovi nadzornog odbora u svakom trenutku ispunjavaju uvjete za Clanstvo u nadzornom
odboru. Navedenom odredbom izvrSeno je uskladivanje s Direktivom (EU) 2019/878.
Izmjenama je prilagoden 1 izri¢aj nacela proporcionalnosti koje se primjenjuje na sada
definirane male i jednostavne kreditne institucije.

Uz ¢lanak 19.
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Radi istovjetnog postupanja s kandidatima za ¢lanstvo u upravi kako je predlozeno ¢lankom
13. Konac¢nog prijedloga zakona, predlozeno je 1 u ¢lanak 46. Zakona kojim se ureduje
prethodna suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora kreditne institucije
dodati mogu¢nost da u postupku odlu¢ivanja o prethodnoj suglasnosti Hrvatska narodna
banka moze i s kandidatom za ¢lana nadzornog odbora odrzati intervju.

Uz ¢lanak 20.

Ovim c¢lankom dopunjuje se ¢lanak 49. Zakona o nadleznosti nadzornog odbora koje
proizlaze iz Direktive 2013/36/EU, na nacin da se dodaju nadleznosti za donoSenje i redovito
preispitivanje temeljnih nacela politike primitaka i odgovornost za nadziranje provedbe te
politike te osiguranje odgovarajuc¢e provedbe politika i praksi primitaka. S obzirom da je
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o trgovackim drustvima (Narodne novine, broj
40/19) razli¢ito uredena nadleznost za donoSenje 1 provedbu politike primitaka, odredbe o
nadleznosti nadzornog odbora povezane s politikom primitaka unesene su u Zakon, a prema
vazeéim propisima uredene su Odlukom o primicima radnika (Narodne novine, br. 31/17 i
57/17).

Uz ¢lanak 21.

U clanku 50. takoder je primijenjeno nacelo proporcionalnosti na na¢in da mala i jednostavna
kreditna institucija ne mora imati sva tri odbora.

Uz ¢lanak 22.

Ovim c¢lankom prilagodava se odredba ¢lanka 52. o odredivanju znacajnosti kreditne
institucije koja se vise ne odreduje u skladu s propisima donesenim na temelju Zakona ve¢ se
u Zakonu u ¢lanku 2. uvodi definicija male i jednostavne institucije.

Uz ¢lanak 23.

Ovim se Clankom u ¢lanku 60. stavku 1. uz navedene subjekte kojima Hrvatska narodna
banka izdaje odobrenje za rad dodaje 1 kreditna institucija iz stavka 7. ovoga €lanka ¢ime se u
postupak odobrenja za rad ukljucuje drustvo iz Clanka 4. stavak 1. to¢ka 1. podtocka (b)
Uredbe (EU) 575/2013, kojemu je odobrenje za rad izdano u skladu s propisima kojima se
ureduje trziSte kapitala, tim postupkom sistemski vazna investicijska drustva u EU-u ostaju u
supervizorskom prudencijalnom okviru za kreditne institucije.

U dodanom stavku 7. definira se obveza kreditne institucije iz izmijenjenog stavka 1. ovoga
Clanka kada nastupa obveza podnoSenja zahtjeva Hrvatskoj narodnoj banci za izdavanjem
odobrenja za rad najkasnije na dan kada nastupi jedan od navedenih uvjeta. Radi se o
kvantitativnim uvjetima vezanim za prosjeCnu mjesecnu ukupnu imovinu izraunatu u
razdoblju od 12 myjeseci koja mora iznositi najmanje 30 milijardi eura ili u slucaju kada je
iznos navedene imovine manji od 30 milijardi eura i drustvo je dio grupe u kojoj pojedina
drustva imaju imovinu manju od 30 milijardi eura 1 obavljaju navedene odredene investicijske
djelatnosti koje premaSuju 30 milijardi eura izraCunate kao prosjek u 12 proteklih mjeseci.
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U dodanom stavku 8. definiran je nacin poslovanja druStva koje je podnijelo zahtjev za
odobrenje, odnosno do izdavanja odobrenja ovo drustvo moze pruzati usluge za koje je dobilo
odobrenje za rad po propisima koje ureduju trziste kapitala.

Uz ¢lanak 24.

U cClanku 67. stavku 1. dodana je nova tocka 9. kao jo$ jedan uvjet ¢ije ispunjenje Hrvatska
narodna banka ocjenjuje prilikom odlu¢ivanja o zahtjevu za izdavanje. Uvjet koji mora biti
ispunjen odnosi se na to da iz dokumentacije 1 drugih poznatih ¢injenica treba proizlaziti da je
kreditna institucija uspostavila sustav upravljanja iz ¢lanka 101. Zakona na nacin koji
omogucava dobro i ucinkovito upravljanje rizicima. Navedena odredba dodana je zbog
uskladivanja s Direktivom (EU) 2019/878. Osim toga, dodana je odredba prema kojoj u
slucajevima opisanim u ¢lanku 60. stavku 7. Zakona kod ponovnog izdavanja odobrenja za
rad Hrvatska narodna banka ¢e u najvecoj mogucoj mjeri uzimati u obzir informacije iz
postoje¢ih odobrenja. Navedenom odredbom izvrSeno je uskladivanje s Direktivom
2019/2034/EU.

Uz ¢lanak 25.

Ovim se ¢lankom ¢lanak 68. stavak 1. uskladuje s novim zakonom kojim se ureduje prisilna
likvidacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 26.

Ovim ¢lankom se razlozi za oduzimanje odobrenja za rad prilagodavaju izmijenjenom izri¢aju
iz Direktive (EU) 2019/878. Clanak 69. u stavku 1. to¢kama 4. i 5. Zakona se uskladuje s
odredbama Direktive (EU) 2019/878, dodavanjem razloga za ukidanje odobrenja za rad
prema izmijenjenom clanku 18. tocka (d) vazece Direktive 2013/36/EU kako je izmijenjena
Direktivom (EU) 2019/878. Razlog za ukidanje odobrenja za rad odnosi se na neispunjavanje
bonitetnih zahtjeva iz podrucja zahtjeva za kapitalom, ogranienja velikih izloZenosti i
likvidnosti te zahtjeva vezanih uz visinu regulatornog kapitala koje je naloZila Hrvatska
narodna banka ili posebnih zahtjeva za likvidnost. Analogno ovoj izmjeni uskladuje se izricaj
u tocki 3. istoga stavka.

Dodaje se tocka 28. kojom se kao razlog za oduzimanje odobrenja za rad navodi iskljucivo
obavljanje investicijskih aktivnosti iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 1. podtocke (b) vazec¢e Uredbe
(EU) 575/2013. i u razdoblju od pet uzastopnih godina ima prosjek ukupne imovine ispod
pragova utvrdenih u tom c¢lanku.

Stavak 2. uskladuje se s obzirom na novi zakon kojim se ureduje prisilna likvidacija kreditnih
institucija 1 novu raspodjelu sanacijskih ovlasti koja je propisana novim zakonom kojim se
ureduje sanacija kreditnih institucija i investicijskih druStava. Stavak 4. se mijenja iz razloga
Sto Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju vise nije sanacijsko tijelo.
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Uz ¢lanak 27.

Ovim se ¢lankom brise ¢lanak 70. jer je nedostupnost depozita sada predmet uredenja novog
zakona o sustavu osiguranja depozita.

Uz ¢lanak 28.

Ovim se ¢lankom dodaje glava IIl.2.a kojom se ureduje odobrenje financijskom holdingu i
mjesovitom financijskom holdingu, ¢ime su Zakon uskladuje s vaze¢im odredbama Direktive
(EU) 2019/878.

Kako bi se osigurala uskladenost supervizije na konsolidiranoj razini proSiren je supervizorski
obuhvat na mati¢ni financijski holding i mati¢ni mjeSoviti financijski holding koji kao
maticna drustva u grupi kreditnih institucija podlijeZu primjeni odredenih bonitetnih zahtjeva
na osnovi konsolidirane situacije tog financijskog holdinga. Radi se o postupcima izdavanja
odobrenja od strane Hrvatske narodne banke kao konsolidirajuéeg nadzornog tijela te
kontinuiranom nadzoru o ispunjenju uvjeta prema kojima su izdana odobrenja ili odobrenja
nisu potrebna. Ovime holdinzi postaju odgovorni za osiguravanje uskladenosti grupe s
prudencijalnim zahtjevima na konsolidiranoj osnovi.

Ovom glavom obuhvaceno je i1 posrednicko mati¢no drustvo u EU koje ¢e kao drustvo koje
predvodi grupu iz trece zemlje u dijelu poslovanja na podruc¢ju Europske unije uz ispunjenje
propisanih uvjeta podlijegati obvezi izdavanja odobrenja kao kreditna institucija, financijski
holding ili mjeSoviti financijski holding na konsolidiranoj superviziji od strane nadleznog
tijela.

U ¢lanku 73.a stavcima 1. 1 2. propisani su obveznici podnoSenja odobrenja u skladu s ovim
¢lankom na konsolidiranoj i potkonsolidiranoj osnovi, to su mati¢ni financijski holdinzi ili
mjeSoviti financijski holdinzi u Republici Hrvatskoj odnosno u Europskoj uniji sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj, te u stavku 3. navodi dokumentacija odnosno informacije koje je
podnositelj zahtjeva za izdavanje odobrenja duZan priloziti. Posebno se u stavku 4. propisuje
postupak ako se uz zahtjev za odobrenje podnosi zajedno sa zahtjevom za stjecanje
kvalificiranog udjela, kada ¢e se Hrvatska narodna banka kao konsolidiraju¢e nadzorno tijelo
savjetovati s nadleznim tijelom iz drZzave u kojoj financijski holding ili mjeSoviti financijski
holding ima poslovni nastan. U stavku 5. navedeni su uvjeti koje podnositelj zahtjeva mora
ispuniti, a odnose se na uskladenost s ovim zakonom i Uredbom (EU) 575/2013,
omogucavanje u€inkovite supervizije te ispunjenje uvjeta iz ¢lanaka 28. 1 55. ovoga Zakona.
U stavcima 6. 1 7. navedeni su uvjeti kada financijski holding ili mjeSoviti financijski holding
nije u obvezi podnoSenja zahtjeva za odobrenje, o ¢emu je holding duzan podnijeti Hrvatskoj
narodnoj banci zahtjev, dok se i stavcima 8. 1 9. nalaZze obveza prema holdinzima o
kontinuiranom ispunjavanju uvjeta temeljem kojih je izdano odobrenje odnosno nije izdano
odobrenje. Stavkom 10. se propisuje obveza konsolidiraju¢eg nadzornog tijela o
kontinuiranom pracéenju ispunjenja uvjeta iz ovoga ¢lanka, te stavkom 11. obveza holdinga da
na zahtjev konsolidiraju¢eg nadzornog tijela dostavi informacije koje su nuzne za redovito
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pracenje uskladenosti s propisanim uvjetima. U slucaju neispunjenja uvjeta konsolidirajuce
nadzorno tijelo moze naloziti supervizorske mjere, imajuci u vidu pri tome uc¢inke ovih mjera
na financijski konglomerat. Ovim odredbama propisane su i mjere koje konsolidirajuce
nadzorno tijelo moze poduzeti prema holdingu u slu¢aju nepridrzavanja, te postupak u slucaju
donosenje mjere zabrane ostvarivanja prava glasa koje proizlazi iz dionica institucija kéeri
koje drzi financijski holding ili mjeSoviti financijski holding.

Novim odredbama propisana je i obveza holdinga o podnoSenju zahtjeva za odobrenje u
sluc¢aju prestanka ispunjenja uvjeta za izdavanje odobrenja, o kojemu ¢e Hrvatska narodna
banka odluciti u roku od cetiri mjeseca od primitka potpunog zahtjeva, te naloziti mjere u
slu¢aju odbijanja zahtjeva. Hrvatska narodna banka se ovlas¢uje donijeti podzakonski akt
kojim ¢e detaljnije propisati postupke vezano uz zahtjev iz ovoga cClanka 1 pracenje
uskladenosti.

U clanku 73.b propisan je postupak donoSenja zajednicke odluke o ispunjenju uvjeta za
izdavanje odobrenja financijskom holdingu ili mjeSovitom financijskom holdingu kada je
Hrvatska narodna banka konsolidirajuée nadzorno tijelo. Radi se o suradnji s nadleznim
tijelima u drugoj drzavi ¢lanici u kojoj financijski holding ili mjeSoviti financijski holding ima
poslovni nastan. U slucajevima kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno
tijelo 1 kada procjenjuje ispunjenje uvjeta iz ovoga ¢lanka za pojedini holding radi donoSenja
odluke, o tomu ¢e obavijestiti nadlezno tijelo u drzavi ¢lanici u kojoj holding ima poslovni
nastan radi donoSenja zajednic¢ke odluke koja mora biti donijeta u roku od dva mjeseca te
dostavljena holdingu. U slucaju razli¢itih misljenja, odluka se nece donijeti, a Hrvatska
narodna banka ¢e mo¢i zatraziti savjet od Europskog nadzornog tijela za bankarstvo, te ako
ovo tijelo ne donese odluku u roku od jednog mjeseca, tada Hrvatska narodna banka donosi
samostalno odluku.

Ako se radi o mjeSovitom financijskom holdingu i ako Hrvatska narodna banka nije
koordinator za taj holding koji je identificiran kao financijski konglomerat, tada ¢e od
imenovanoga koordinatora biti zatrazena suglasnost. U slu¢aju da koordinator ne da
suglasnost na prijedlog zajednicke odluke, Hrvatska narodna banka ¢e zatraziti posredovanje
Europskog nadzornog tijela za bankarstvo ili, ako je primjenjivo od Europskog nadzornog
tijela za osiguranje i1 strukovno mirovinsko osiguranje.

U clanku 73.c propisan je postupak analogan postupku iz ¢lanka 73.b 1 u slucaju kada
Hrvatska narodna banka nije konsolidiraju¢e nadzorno tijelo.

U ¢lanku 73.d navedeni su razlozi za ukidanje odobrenja mati¢nom financijskom holdingu ili
maticnom mjeSovitom financijskom holdingu u RH ili EU-u sa sjediStem u RH u skladu s
ovim Zakonom.

U ¢lanku 73.e propisan je postupak identifikacije posrednickog mati¢nog drustva u EU-u u
slu¢ajevima kada je na podrucju EU-a identificirano poslovanje grupe iz trece zemlje. 1 ¢ija
ukupna vrijednost imovine prelazi 40 milijardi eura. Hrvatska narodna banka ¢e tada u
suradnji s drugim nadleznim tijelima ovlastenim za superviziju ¢lanica grupe iz trece zemlje
odrediti jedinstveno posrednicko mati¢no drustvo u EU-u, odnosno u iznimnim sluc¢ajevima
mogu se odrediti dva posrednicka mati¢na druStva u EU-u. Po odredivanju posrednickog
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mati¢nog drustva Hrvatska narodna banka ima obvezu dostavljanja ovim ¢lankom propisanih
informacija Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo.

Uz ¢lanak 29.

ZnaCajna nadzirana kreditna institucija uskladuje se s propisanim izricajem znacajnog
nadziranog subjekta.

Uz ¢lanak 30.

U clanku 88. prosiruje se opseg odredaba koje se primjenjuju na kreditnu instituciju iz druge
drzave clanice koja neposredno pruza uzajamno priznate usluge na podrucju Republike
Hrvatske te na podruznicu kreditne institucije iz druge drzave koja pruza uzajamno priznate
usluge na podru¢ju Republike Hrvatske na nadin da se propisuje obveza pridrzavanja mjera i
instrumenata usmjerenih na povecanje otpornosti i ouvanje stabilnosti financijskog sustava u
cjelini.

Uz ¢lanak 31.

U clanku 91. izri¢aj se uskladuje sa zakonom kojim se ureduje prisilna likvidacija kreditnih
institucija.

Uz ¢lanak 32.

U clanku 92. prosiruje se opseg odredaba koje se primjenjuju na podruznicu kreditne
institucije iz tree zemlje na nacin da se propisuje obveza pridrZzavanja mjera i instrumenata
usmjerenih na povecanje otpornosti i ocuvanje stabilnosti financijskog sustava u cjelini te se
uskladuje sa zakonom kojim se ureduje prisilna likvidacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 33.

U ¢lanku 97. brisan je stavak 2. u skladu s odredbom vazece Direktive 2013/36/EU, kako je
izmijenjena Direktivom (EU) 2019/878.

U skladu s odredbama vazZece Direktive 2013/36/EU u izmijenjenim stavcima 5. i 6.
definirane su obveze maticne kreditne institucije u Republici Hrvatskoj, mati¢nog
financijskog holdinga iz c¢lanka 278. ovoga Zakona i mati¢nog mjeSovitog financijskog
holdinga iz ¢lanka 278. ovoga Zakona te njihovih druStava kéeri u grupi kreditnih institucija u
Republici Hrvatskoj koji su duzni osigurati da organizacijski ustroj postupci i sustavi unutar
grupe kreditnih institucija iz stavka 4. ovoga ¢lanka budu uskladeni 1 propisno primijenjeni 1
kada nisu obveznici primjene Direktive 2013/36/EU, ukljucujuéi 1 drustva kéeri Ciji se
poslovni nastani nalaze u off-shore financijskim centrima na nacin da mogu neometano dati
podatke 1 informacije neophodne za obavljanje supervizije. [znimno, ovaj zahtjev se ne donosi
na druStva kéeri iz grupe kreditnih institucija za obveze iz ¢lanka 101. ovoga Zakona ako je to
protivno lokalnim propisima tre¢e zemlje u kojoj je drustvo osnovano.

Uz ¢lanak 34.
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Ovim c¢lankom dodaje se ¢lanak 97.a kojim se prenose odredbe iz ¢lanka 109. stavaka 4., 5. 1
6. Direktive (EU) 2013/36 kako je izmjenjena Direktivom (EU) 2019/878 o donoSenju i
provodenju politike primitaka na konsolidiranoj osnovi. Propisuju se izuze¢a od primjene
odredbi o politici primitaka i varijabilnim primicima na konsolidiranoj osnovi na drustvo kéi
ako je to drustvo obveznik primjene posebnih propisa o primicima, obveza primjene tih
zahtjeva na pojedinacnoj osnovi u drustvu kéeri ako je to drustvo za upravljanje imovinom ili
drustvo koje obavlja odredene investicijske usluge i aktivnosti te nacionalna diskrecija kojom
se na konsolidiranoj osnovi omogucuje primjena ograni¢enja maksimalnog odnosa izmedu
varijabilnog i fiksnog dijela ukupnih primitaka iz ¢lanka 100.a Zakona na sva drustva kceri.

Dodaje se i ¢lanak 97.b kojim se sukladno odredbama iz direktive naglaSava da se supervizija
1 supervizorske mjere primjenjuju na onoj razini konsolidacije na kojoj se odreduju kapitalni
zahtjevi sukladno Uredbi (EU) br. 575/2013.

Uz ¢lanak 35.

Ovim ¢lankom dodaju se u ¢lanku 100. odredbe o obvezi uspostavljanja i primjeni politike
primitaka te se omoguc¢ava donoSenje podzakonskog propisa kojim se poblize ureduju pravila,
postupci 1 kriteriji u vezi s politikama primitaka ukljucujuéi 1 kriterije za odredivanje
identificiranih radnika. S obzirom da se dio odredbi o primicima iz Direktive (EU) 2019/878
prenosi u podzakonski propis (Odluka o primicima radnika) i da se nacionalne diskrecije
namijenjene drzavama c¢lanicama prenose u Zakon, odredbe o politici primitaka radnika
unesene su u Zakon.

Uz ¢lanak 36.

Radi uskladivanja sa rokovima u postupcima u kojima sudjeluje Europska sredi$nja banka u
¢lanku 100.a koji ureduje "Odnos izmedu varijabilnoga i fiksnog dijela ukupnih primitaka"
potrebno je rok od "pet radnih dana" produziti na "30 dana".

Uz ¢lanak 37.

Ovim ¢lankom se u ¢lanku 101. stavku 1. tocki 4. prenosi odredba iz ¢lanka 74. stavka 1.
Direktive (EU) 2013/36 kako je izmjenjena Direktivom (EU) 2019/878 o rodno neutralnoj
politici primitaka, te dodaju odredbe o pravilima o upravljanju kamatnim rizikom koji
proizlazi iz poslova koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje.

Uz ¢lanak 38.

U c¢lanku 103. dodaju se stavci 6. do 8. kojima se u upravljanje rizicima uvodi primjena
internih  sustava, standardizirane metodologije 1ili pojednostavnjene standardizirane
metodologije za prepoznavanje, vrednovanje, upravljanje i ublaZavanje rizika koji proizlaze iz
mogucih promjena kamatnih stopa iz poslova koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne
trguje. Standardiziranu metodologiju ili pojednostavnjenu standardiziranu metodologiju
propisuje Europska komisija regulatornim tehnickim standardom. Takoder se kreditnim
institucijama uvodi obveza da procjenjuju i prate rizik koji proizlaze iz mogucih promjena
kreditnih raspona iz poslova koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje. Navedene
promjene u cijelosti su rezultat uskladivanja s Direktivom (EU) 2019/878.
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Uz ¢lanak 39.

Clanak 115. ovoga Zakona bilo je potrebno uskladiti jer se u Zakonu u &lanku 2. uvodi nova
definicija male i jednostavne institucije kojom se na drugaciji nacin ureduje dosadasnji pojam
"znacajna kreditna institucija".

Uz ¢lanak 40.

Dodaje se Clanak 115.a kojim se precizira da se redovnim osnovnim kapitalom, koji se
odrzava za ispunjavanje zahtjeva za kombinirani zastitni sloj iz ¢lanka 3. tocke 91. ovoga
Zakona, ne smiju Koristiti za druge, taksativno navedene svrhe.

Uz ¢lanak 41.

U clanku 117. briSe se stavak 2. zbog uskladivanja i izbjegavanja ponavljanja odredaba
sadrzanih u ¢lanku 115.a.

Uz ¢lanak 42.

U clanku 118. briSe se stavak 2. navedenog ¢lanka zbog uskladivanja i ponavljanja odredba
sadrzanih u ¢lanku 115.a.

Uz ¢lanak 43.

U ¢lanku 119. mijenja se stavak 4. kako bi se izri¢aj preciznije uskladio sa izri¢ajem Direktive
(EU) 2013/36 u odnosu na pojam intenziteta cikli¢kog rizika i s time povezanog odredivanja
stope protuciklickog zastitnog sloja kapitala.

Uz ¢lanak 44.

U ¢lanku 123. dodaje se stavak koji ureduje duznost obavjeStavanja nadleznog tijela,
Europskog odbora za sistemske rizike, o svakoj promjeni stope protuciklickog zaStitnog sloja
kapitala, ¢ime se mijenja postojece uredenje prema kojem se nadlezno tijelo obavjestavalo
svaka tri mjeseca, po provedenom izracunu stope, ¢ak i kada se stopa potom nije trebala
mijenjati u odnosu na stopu koja je ve¢ na snazi.

Uz ¢lanak 45.

Izmjene i dopune clanka 129. posljedica su uvodenja dodatnih moguénosti prilikom
odredivanja zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik, a koje obuhvacaju podjelu kreditnih
institucija 1i/ili izloZenosti na koje se zastitni sloj primjenjuje na podskupine u odnosu na koje
je moguce odrediti razli¢itu stopu (ili stope) zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik.
Specificirana je obveza donoSenja podzakonskog propisa od strane Hrvatske narodne banke
kojim se poblize ureduju bitni elementi vezani uz izraun stope i1 primjenu ovog zastitnog
sloja.
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Uz ¢lanak 46.

Promjena u c¢lanku 130. odnosi se na pravni temelj za izraCunavanje visine stope zastitnog
sloja za strukturni sistemski rizik. Takoder, briSe se stavak 2. navedenog clanka zbog
uskladivanja i ponavljanja odredba sadrzanih u ¢lanku 115.a.

Uz ¢lanak 47.

Clankom 131. uvodi se i ureduje moguénost koristenja zastitnog sloja za strukturni sistemski
rizik kako za sve izlozenosti, tako i za pojedine sektorske izloZenosti koje su taksativno
navedene u stavku 1. Takoder, ureduje se odredivanje visine stope kao 1 ujednacena primjena
stope na izlozenosti kreditnih institucija u drugim drzavama clanicama Europske unije te
postupanje u sluc¢aju okolnosti koje predstavljaju iznimku od obveze primjene spomenute
ujednacene stope.

Uz ¢lanak 48.

Clanak 132. regulira niz novina koje su posljedica moguénosti primjene zastitnog sloja za
strukturni sistemski rizik na jednu ili viSe podskupina izlozenosti. Prvenstveno, radi se o
uredivanju postupanja prema Europskom odboru za sistemske rizike ovisno o visini stope
kombiniranog zastitnog sloja za sistemski rizik, koji predstavlja zbroj pojedinacnih stopa koje
se primjenjuju na bilo koju od skupina ili podskupina izlozenosti koje su definirane u ¢lanku
131.

Uz ¢lanak 49.

Dopuna c¢lanka 133. odnosi se na moguénost uvodenja jedne ili vise stopa zastitnog sloja za
strukturni sistemski rizik pa je stoga sadrzaj odluke o primjeni zastitnog sloja dopunjen na
odgovarajuci nacin.

Uz ¢lanak 50.

U clanku 134. brisanje institucija odgovara promjeni sustava izvjeStavanja, te je o odluci o
priznavanju stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik koju je odredilo relevantno tijelo
druge drZzave clanice potrebno obavijestiti samo Europski odbor za sistemske rizike, te
navedeno tijelo samostalno prosljeduje obavijest drugim mjerodavnim institucijama i drzavi
¢lanici koja odreduje stopu koja se primjenjuje. Dopuna uvodenjem novog stavka obuhvaca
normiranje postupanja u slu€aju priznavanja stope zastitnog sloja te njenog moguceg
pribrajanja nacionalno primjenjivoj stopi ili primjeni vise stope do dvije primjenjive stope.

Uz ¢lanak 51.

U clanku 135. sukladno promjeni definicija pojmova u Direktivi (EU) 2013/36 te posljedi¢no
promjeni vrste institucija koje se mogu biti odredene kao globalno sistemski vazne (GSV),
doslo je do odgovaraju¢e promjene u prvom stavku ovog c¢lanka, dok se dodanim stavkom
dopunjuje obavezni sadrzaj obavijesti koju Hrvatska narodna banka Salje Europskom odboru
za sistemske rizike, a koja sadrzi popis 1 sistematizaciju GSV kreditna institucija.



92

Uz ¢lanak 52.

U clanku 136. uvodi se dodatna metodologija za utvrdivanje GSV kreditna institucija kojom
se izraCunava dodatna ukupna ocjena na temelju koje Hrvatska narodna banka moze
preraspodijeliti GSV kreditnu instituciju kako je opisano u stavku 8. tocki 3. istoga ¢lanka.
Navedena tocka 3. predstavlja novinu u odnosu na dosadasnje uredenje koje nije predvidalo
sistematizaciju iz viSe u nizu potkategoriju. Promjena je izvrSena i u odnosu na razvrstavanje
u potkategorije uvodenjem novog stavka koji podrazumijeva mogucénost dodanih visih
potkategorija u odnosu na maksimalnih pet prema dosadasnjem uredenju. Konac¢no, ureduje
se sustav obavjeStavanja o rezultatu preispitivanja koji je pojednostavljen 1 ukljucuje
obavjestavanje samih GSV kreditna institucija te Europskog odbora za sistemske rizike.

Uz ¢lanak 53.

U clanku 137. sukladno promjeni definicija pojmova u mjerodavnoj Direktivi (EU) 2013/36
kako je izmjenjena Direktivom (EU) 2019/878 te promjeni vrste institucija na koje se moze
primijeniti zaStitni sloj za ostale sistemski vaZne institucije (OSV), doslo je do odgovarajuce
promjene opsega institucija koje mogu biti odredene kao ostale sistemski vazne (OSV)
institucije u ovom ¢lanku. Takoder, podiZe se maksimalna stopa zastitnog sloja s 2% na 3%
ukupnog iznosa izloZenosti riziku, uz istovremeno podizanje maksimalne stope u odnosu na
drustva kéeri GSV ili OSV kreditne institucije. Takoder, uvodi se moguénost odredivanja
stope koja je visa od propisanih 3% ukupnog iznosa izlozenosti, uz odgovarajuée prethodno
odobrenje Europske komisije.

Uz ¢lanak 54.

Promjene u c¢lanku 138. obuhvacdaju sustav obavjeStavanja koji prethodi odredivanju ili
promjeni zaStitnog sloja za OSV instituciju na nacin da se obavijest Hrvatske narodne banke
dostavlja samo Europskom odboru za sistemske rizike, uz naznaku rokova i iznimke u slucaju
odredivanja stope zastitnog sloja koja premaSuje 3% ukupnog iznosa izloZenosti riziku

Uz ¢lanak 55.

U clanku 139. ureduje se meduodnos i istovremena primjena razliCitih zaStitnih slojeva
kapitala. Uvodi se mogucénost zbrajanja stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik i
stope zaStitnog sloja za GSV ili OSV kreditnu instituciju te se regulira odredivanje tako
zbrojenih stopa zastitnih slojeva kapitala u sluc¢aju kada je potrebno ishoditi odobrenje
Europskog odbora za sistemske rizike ili Europske komisije, ovisno o okolnostima slucaja,
odnosno, visini zbroja stopa zaStitnih slojeva.

Uz ¢lanak 56.

Ovim c¢lankom u c¢lanak 140. kojim se ureduju ograni¢enja raspodjela dodaje se odredba
kojom se prenosi zahtjev iz ¢lanka 141.b Direktive 2013/36/EU izmijenjen Direktivom (EU)
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2019/878 prema kojoj se kreditnoj instituciji koja ispunjava zahtjeve za zastitni sloj omjera
financijske poluge na temelju ¢lanka 92. stavka 1.a Uredbe (EU) br. 575/2013 ogranicava
provodenje raspodjela u vezi s redovnim osnovnim kapitalom ako raspodjele smanjuju njen
redovni osnovni kapital do razine na kojoj viSe ne ispunjava zahtjev za kombinirani zastitni
sloj te se odreduje najveci raspodjeljivi iznos u s vezi s omjerom financijske poluge.

Uz ¢lanak 57.

Ovim ¢lankom u novi ¢lanak 140.a prenosi se zahtjev iz ¢lanka 141.a Direktive 2013/36/EU
izmijenjen Direktivom (EU) 2019/878 kojim se odreduje Sto se smatra neispunjavanje
zahtjeva za kombinirani zastitni sloj te se u novi ¢lanak 140.b prenosi zahtjev iz ¢lanka 141.c
Direktive 2013/36/EU izmijenjen Direktivom (EU) 2019/878 kojim se odreduje Sto se smatra
neispunjavanje zastitnog sloja omjera financijske poluge.

Uz ¢lanak 58.

Ovim c¢lankom u ¢lanak 142., kojim se ureduju raspodjele u slucaju neispunjavanja zahtjeva
za kombinirani zastitni sloj, dodaje se nova odredba kojom se prenose zahtjevi iz stavaka 8.
do 10. ¢lanka 141.b Direktive 2013/36/EU izmijenjen Direktivom (EU) 2019/878 kojom se
ureduje raspodjela u slucaju neispunjavanja zastitnog sloja omjera financijske poluge.

Uz ¢lanak 59.

U ¢lanku 143. stavku 1. iza rijeci: "kombinirani zastitni sloj" dodaju se rijeci: "ili zastitni sloj
omjera financijske poluge" kako bi se naglasilo da je kreditna institucija duzna plan kapitala
izraditi 1 u slu€aju krSenja omjera financijske poluge. Ova izmjena predstavlja uskladivanje s
Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 60.

Ovim ¢lankom mijenja se naslov iznad ¢lanka 143.a kako bi se u mjere za oCuvanje kapitala
ukljucile 1 mjere ako zaStitni sloj omjera financijske poluge nije ispunjen na konsolidiranoj
0SNOVi.

Uz ¢lanak 61.

U ¢lanku 144.a ispravlja se izricaj makrobonitetne mjere propisivanja najveceg dozvoljenog
omjera vrijednosti odobrenog iznosa kredita i instrumenta osiguranja (LTV).

Uz ¢lanak 62.
Dodanim c¢lankom 145.b izvrSava se nacionalna diskrecija koja svakoj drzavi c¢lanici
omogucava da onemoguci umanjivanje izlozenosti za zalozene nekretnine prilikom izra¢una

najvece dopustene izloZenosti.

Uz ¢lanak 63.
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Ovim ¢lankom se u ¢lanak 146. prenosi odredba iz ¢lanka 88. stavka 1. Direktive (EU)
2013/36 kako je izmjenjena Direktivom (EU) 2019/878 o povezanim osobama s ¢lanovima
upravljackog tijela. Povezanim osobama smatraju se pravna osoba u kojoj ¢lan uprave, ¢lan
nadzornog odbora ili prokurist kreditne institucije ima kvalificirani udio te pravna osoba u
kojoj su ¢lan uprave, ¢lan nadzornog odbora ili prokurist kreditne institucije ¢lanovi viSeg
rukovodstva ili su ¢lanovi uprave, nadzornog odbora, upravnog odbora ili izvrs$ni direktori.

Uz ¢lanak 64.

Ovim ¢lankom se i za postupke odluc¢ivanja o zahtjevima iz ¢lanka 149. propisuje postupanje
u slucajevima kada Europska sredis$nja banka izvrSava svoje ovlasti u okviru bliske suradnje.

Uz ¢lanak 65.

Ovim ¢lankom, kojim se dopunjuje ¢lanak 152., prenose se odredbe iz ¢lanak 75. stavka 1.
Direktive (EU) 2019/878 o obvezi Hrvatske narodne banke o prikupljanju podataka o
odredenim izuze¢ima od primjene politike varijabilnih primitaka i podataka o razlikama u
primicima izmedu spolova.

Uz ¢lanak 66.

U ¢lanku 154. stavku 9. tocki 2. izri¢aj se uskladuje sa zakonom kojim se ureduje prisilna
likvidacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 67.

Clanak 154.c stavak 6. prilagodava se radi optimizacije procesa procjene planova oporavka te
ujednacavanja prakse na razini Europske unije, a posebice u okviru procesa kada Europska
srediSnja banka izvrSava svoje supervizorske ovlasti i1 zadatke, a Hrvatska narodna banka
suraduje s njom u tom procesu. Navedenim se izmjenama definira da nakon usuglasavanja
Zajednicke odluke o grupnom planu oporavka, kreditnoj instituciji u Republici Hrvatskoj koja
je Clanica grupe kreditnih institucija u Europskoj uniji, Hrvatska narodna banka izdaje
RjeSenje samo u sluCajevima kada se Zajednickom odlukom utvrdi da postoje znacajni
nedostatci u dostavljenom grupnom planu oporavka ili postoji potreba izrade pojedinacnog
lokalnog plana oporavka od strane kreditne institucije sa sjediStem u Republici Hrvatskoj za
koju je Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo.

Uz ¢lanak 68.

Clanak 163. stavak 1. prilagodava se radi optimizacije procesa supervizorske procjene i
ocjene poslovanja te uskladenja vremenskog rasporeda godisnje provedbe i zavrSetka ovog
procesa. Navedenim se izmjenama svim kreditnim institucijama sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj definira istovjetan rok dostave izvjeS¢a definiranih u navedenom ¢lanku i to u roku
od najkasnije tri mjeseca od isteka poslovne godine na koju se odnose godiS$nji financijski
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izvjestaji, ¢cime se rok za male kreditne institucije u odnosu na postojec¢i skracuje za mjesec
dana. S obzirom da sve kreditne institucije podatke za provedbu analize postupka procjene
adekvatnosti internoga kapitala ve¢ dostavljaju do kraja ozujka tekuée godine za prethodnu
godinu, a kako su isti komplementarni podacima koji se dostavljaju u izvjeS¢ima iz ¢lanka
163., neuskladenost datuma dostave otezava provedbu cjelovite analize u primjerenom roku.
S obzirom na ve¢ ustaljenju praksu izrade izvjestaja iz ¢lanka 163. te ¢injenicu da je odredeni
dio manjih kreditnih institucija ve¢ i do sada s odabranim revizorom ugovarao raniju izradu
predmetnih izvjestaja, definiranje novog jedinstvenog roka za sve kreditne institucije ne bi se
trebalo negativno odraziti na moguénost svih kreditnih institucija za uskladenje s predmetnim
rokom. Navedeno uskladenje utjecalo bi na optimizaciju resursa pri provedbi godiSnjeg
procesa supervizorske procjene i ocjene poslovanja, te uskladivanje sa rokovima procesa koji
se odvijaju u Europskoj sredi$njoj banci s kojom se uspostavlja bliska suradnja.

Uz ¢lanak 69.

U c¢lanku 172. se sukladno odredbi u Direktivi 2013/36/EU kako je izmjenjena Direktivom
(EU) 2019/878 dodaje mogucénost da Hrvatska narodna banka u slucaju da revizorsko drustvo
ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o ¢injenicama o kojima ju je obvezan izvijestiti,
Hrvatska narodna banka moze kreditnoj instituciji naloziti imenovanje novog revizorskog
drustva, te o istom obavijestiti Ministarstvo financija kao tijelo nadlezno za nadzor osoba
ovlastenih za obavljanje revizorskih usluga prema zakonu kojim je uredena revizija.

Uz ¢lanak 70.

Ovim ¢lankom mijenja se obuhvat podzakonskog propisa kojeg donosi Hrvatska narodna
banka po ¢lanku 175., gdje se iz njegova obuhvata briSe da taj podzakonski propis obuhvaca
sadrzaj plana supervizije, jer su te odredbe ovom izmjenom premjeStene iz postojeceg
podzakonskog propisa kojim su bile transponirane odredbe Direktive 2013/36/EU u stavke 2.
1 3. ¢lanka 182. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 71.

Kao posljedica ovlasti koje se Direktivom (EU) 2019/878 propisuju za nadlezno tijelo u
clanku 178. dodaju se financijski holding 1 mjeSoviti financijski holding kao subjekti
supervizije.

Uz ¢lanak 72.

U clanku 180. kojim je definiran opseg supervizije kreditnih institucija radi uskladenja sa
izriCajem iz Direktive 2013/36/EU, te postupaka koje provodi Europska srediSnja banka brise
se zakonitost poslovanja kao primarni cilj supervizorskog postupka. Istim ¢lankom
transponiraju se nove odredbe Direktive (EU) 2019/878 koje omogucuju prilagodbu nacina
provodenja supervizije za kreditne institucije slicnog profila rizi¢nosti.
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Zbog vaznosti koju sprjeavanje pranja novca ima i ulozi koju u pracenju istog na razini
Europske unije dobiva Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo istim ¢lankom propisana je i
obveza obavjestavanje Europskog nadzornog tijela za bankarstvo o eventualnom utvrdenom
pove¢anom riziku od pranja novca u kreditnim institucijama. Ova izmjena predstavlja
uskladivanje sa Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 73.

U c¢lanku 181. u popis Sto ¢e Hrvatska narodna banka obuhvatiti pri obavljanju supervizije
dodaje se i izlozenost kreditne institucije kamatnom riziku koji proizlazi iz knjige pozicija
kojima se ne trguje, te se navode slucajevi kada i kako Hrvatska narodna banka moze
kreditnoj instituciji naloziti supervizorske mjere vezano uz navedeni rizik, kao i slucajevi
kada Hrvatska narodna banka nece naloziti supervizorske mjere. Ova izmjena predstavlja
uskladivanje sa Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 74.

Ovim ¢lankom u ¢lanak 182. prenose se u ovaj Zakon odredbe iz stavaka 1. 1 2. ¢lanka 99.
Direktive 2013/36/EU izmijenjene Direktivom (EU) 2019/878, a koje su do sada bile
prenesene u podzakonski akt donesen po ¢lanku 175. Pri tom se zbog brisanja iz ¢lanka 99.
Direktive 2013/36/EU promijenjenog Direktivom (EU) 2019/878, brisu postojec¢e odredbe
kojima je bilo predvideno da plan supervizije sadrzava i kreditne institucije koje predstavljaju
sistemski rizik za financijski sustav.

Uz ¢lanak 75.

Clanak 190. stavak 3. mijenja se na nadin da se istim kod provedbe supervizije u skladu sa
¢lankom 175. stavkom 1. tockom 1. definira izrada zapisnika samo u sluc¢ajevima kada su
predmetnim nadzorom utvrdene nezakonitosti jer isti predstavlja formalni akt za slijedni
postupak izricanja periodi¢nih penala i upravnih sankcija 1/ili podnoSenja prijedloga za
pokretanje prekrSajnog postupka. U slucaju kada se kod provedbe supervizije u skladu sa
¢lankom 175. stavkom 1. to€kom 1. utvrde manjkavosti ili nedostatci koji ne predstavljaju
krSenje zakonskih odredbi ali zahtijevaju nalaganje mjera za unaprjedenje poslovanja u
kreditnoj instituciji Hrvatska narodna banka nece izdavati zapisnik jer isti postaje redundantan
zbog cinjenice da je clankom 323.a propisano pravo stranaka na izjaSnjavanje kojim se
kreditnoj instituciji kroz iznoSenje primjedbi na nacrt rjeSenja u osnovi daje istovjetno pravo
koje je do sada imala u okviru iznoSenja primjedbi na zapisnik. Navedenim pristupom
osigurava se jedinstveno postupanje prema svim kreditnim institucijama i u slucaju kada
Europska sredi$nja banka izvrSava svoje supervizorske ovlasti, a Hrvatska narodna banka
suraduje s njom u tom procesu, kao i u slucaju kada Hrvatska narodna banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti.

Uz ¢lanak 76.
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U ¢lanku 196. stavcima 1. i 3. ispravlja se pozivanje sukladno zakonu kojim se ureduje
prisilna likvidacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 77.

U c¢lanku 199. dodaje se stavak 2. kojim se definira suradnja izmedu Hrvatske narodne banke
s nadleznim tijelima iz tre¢ih zemalja u sluc¢ajevima kada je odredena grupa iz trece zemlje i
kada u toj tre¢oj zemlji poslovni nastan ima kreditna institucija koja je dobila odobrenja za
osnivanje podruznice koja je dio grupe iz tre¢e zemlje.

Uz ¢lanak 78.

U clanku 206. stavku 3. izricaj se uskladuje sa zakonom kojim se ureduje prisilna likvidacija
kreditnih institucija, a u stavku 4. dodaje se naziv Uredbe (EU) 2019/20133 koja ureduje
bonitetne zahtjeve za investicijska drusStva, Cije odredbe nadlezna tijela primjenjuju kod
razmjene povjerljivih informacija.

Uz ¢lanak 79.

U ¢lanku 208. dodani su stavci kojima se proSiruje obuhvat osoba s kojima se razmjenjuju
povjerljive informacije, te se u stavku 1. dodaju tocke 9., 10. i 11. ¢ime je ovaj ¢lanak u ovoj
tocki uskladen sa zahtjevom iz Direktive (EU) 2019/878. Radi se o tijelima nadleznim za
nadzor kreditnih i financijskih institucija i financijsko obavjestajnim jedinicama a prema
propisima kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma te tijelima
nadleznim za primjenu propisa kojima se ureduje strukturna podjela unutar bankovne grupe.

Ujedno se u stavku 1. tocke 3. 1 4. uskladuju sa zakonom kojim se ureduje prisilna likvidacija
kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 80.

U clanku 209. stavku 1. mijenja se izri¢aj odredbe na nacin da razmjena povjerljivih
informacija s osobama ovlaStenim za nadzor jest obveza nadleznog tijela. Ova izmjena
predstavlja uskladivanje sa Direktivom (EU) 2019/878. Ujedno se izri¢aj uskladuje sa
zakonom kojim se ureduje prisilna likvidacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 81.

Dodaje se ¢lanak 212.a Prijenos informacija medunarodnim tijelima, kojim se prenosi ¢lanak
58.a Direktive (EU) 2019/878. Clanak definira obveze Hrvatske narodne banke prema
Medunarodnom monetarnom fondu, Svjetskoj banci, Banci za medunarodne namire 1 Odboru
za financijsku stabilnost, na nacin da se dostavljaju skupni podaci iz kojih nije moguce
razaznati pojedina¢nu kreditnu instituciju i1 uz ispunjenje svih navedenih uvjeta u vezi s
opravdanosti zahtjeva, namjenu i1 nacin prenosenja. U sluc¢aju informacija koje predstavljaju
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osobne podatke, podnositelj zahtjeva duzan je postupiti po propisima koji ureduju zastitu
osobnih podataka.

Uz ¢lanak 82.

U c¢lanku 214. dodaje se obavjeStavanje Europske komisije o propisima §to se ne smatra
primanjem depozita ili drugih povratnih sredstava od javnosti i Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo o propisima o svakom odobrenju za rad podruznice kreditne institucije iz trece
zemlje. Ova izmjena predstavlja uskladivanje sa Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 83.

U clanku 215. stavku 12. ispravlja se pogreska i uskladuje se izri¢aj s izriCajem iz ovoga
Zakona na nacin da se rijeCi: "administrativne kazne" zamjenjuje rije¢ima: "upravne
sankcije".

Uz ¢lanak 84.

U ¢lanku 216.e stavku 2. koristi se pojam "sanacijsko tijelo" s obzirom na novu raspodjelu
sanacijskih ovlasti koja je propisana zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 85.

Posljedi¢no brisanju ¢lanka 43. Zakona, potrebno je i u c¢lanku 219. brisati mogucnost
izricanja opomenu iz C¢lanka 43. ovoga Zakona odgovornoj osobi iz uprave kreditne
institucije.

Uz ¢lanak 86.

Uzimaju¢i u obzir ukljucenje Europske srediSnje banke u postupak supervizije, pa tako i u
slu¢aju produzenja roka, ocijenjeno je da je rok iz ¢lanka 220. stavka 3. od 15 dana za
odlu¢ivanje o produzenju nalozenog rjeSenjem prekratak te se rok definira na 30 radnih dana.

Uz ¢lanak 87.

Supervizorske mjere u ¢lanku 224. Zakona uskladuju se sa izricajem iz Direktive (EU)
2019/878.

Uz ¢lanak 88.

Ovim c¢lankom je iz ¢lanka 225. brisana odredba za zahtijevanje posebnih zahtjeva za
likvidnost u slucajevima sistemskog likvidnosnog rizika koji prijeti stabilnosti financijskog
trziSta Republike Hrvatske zbog njenog brisanja iz c¢lanka 105. Direktive 2013/36/EU
izmijenjene Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 89.
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Dodaje se clanak 225.a kojim se u skladu s Direktivom (EU) 2019/878 propisuju uvjeti
nalaganja ¢eS¢eg 1 dodatnog izvjes¢ivanja od strane Hrvatske narodne banke.

Uz ¢lanak 90.

Ovim ¢lankom se uskladuju zahtjevi o dodatnom regulatornom kapitalu iznad minimalnog
propisanog iz stavaka 1. i 2. ¢lanka 228. s odredbama iz stavka 1. ¢lanka 104.a Direktive
2013/36/EU izmijenjene Direktivom (EU) 2019/878 te je pri tom brisan dosadasnji stavak 3.
Kako je ¢lanak 104.a Direktive 2013/36/EU u stavcima 2. do 4. donio nove odredbe o tome
Sto se smatra da rizici ili elementi rizika nisu obuhvaceni ili nisu dostatno pokriveni
kapitalnim zahtjevima, koji su to rizici obuhvadeni ovim odredbama, iznos dodatnog
regulatornog kapitala za pokri¢e rizika, iznos i oblik regulatornog kapitala za odrzavanje
dodatnog kapitala te nacin nalaganja ove mjere, u stavke 3. do 14. ¢lanka 228. prenose se te
nove odredbe propisane Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 91.

Ovim c¢lankom dodani su ¢lanci 228.a 1 228.b kojima se prenose nove odredbe iz ¢lanaka
104.b i 104.c Direktive 2013/36/EU izmijenjene Direktivom (EU) 2019/878. Clankom 228.a
unose se nove odredbe o Smjernici o dodatnom regulatornom kapitalu iz ¢lanka 104.b
Direktive 2013/36/EU kojima se odreduje nova obveza za Hrvatsku narodnu banku da
procjenjuje potrebu utvrdivanja smjernice o dodatnom regulatornom kapitalu za svaku
kreditnu instituciju te ako je smjernica potrebna o tome obavjestava tu kreditnu instituciju. Pri
tome je odredeno da je kreditna institucija duzna osigurati da se regulatornim kapitalom koji
se koristi za ispunjavanje zahtjeva iz smjernice o dodatnom regulatornom kapitalu ne koristi
za ispunjenje bilo kojeg od ostalih kapitalnih zahtjeva. Clankom 228.b unose se nove odredbe
iz ¢lanka 104.c Direktive 2013/36/EU kako je izmjenjena Direktivom (EU) 2019/878 kojima
se ureduje suradnja Hrvatske narodne banke sa sanacijskim tijelima.

Uz ¢lanak 92.

U clanku 234. tocki 5. izri¢aj se uskladuje sa zakonom kojim se ureduje prisilna likvidacija
kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 93.

U clanku 235. briSe se moguénost da Hrvatska narodna banka donese podzakonski propis
kojim poblize ureduje uvjete za nalaganje mjera rane intervencije buduci da su iste definirane
smjernicom Europskog nadzornog tijela za bankarstvo i kao takve ukljucene u interne
procedure koje primjenjuje Hrvatska narodna banka te se koristi pojam "sanacijsko tijelo" s
obzirom na novu raspodjelu sanacijskih ovlasti koja je propisana zakonom kojim se ureduje
sanacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 94.
Izmjenom c¢lanka 235.a Zakona omogucéeno je da Hrvatska narodna banka u dogovoru sa

sanacijskim tijelom odlu¢i da mjere rane intervencije nalozi i u sluc¢aju krSenja minimalnog
zahtjeva za regulatorni kapital 1 prihvatljive obveze.
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Uz ¢lanke 95., 96. i 97.

U c¢lancima 235.c, 235.d 1 238. izricaj se uskladuje sa zakonom kojim se ureduje prisilna
likvidacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 98.

Ovim se ¢lankom briSe ¢lanak 249. radi uskladivanja sa zakonom kojim se ureduje prisilna
likvidacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 99.

Ovim se ¢lankom briSe ¢lanak 254. radi uskladivanja sa zakonom kojim se ureduje prisilna
likvidacija kreditnih institucija.

Uz ¢lanak 100.

Budu¢i da ¢e odredbe o prisilnoj likvidaciji 1 steCaju kreditnih institucija biti propisane
zasebnim zakonom, u glavi XX. brisu se poglavlja XX.2 i XX.3 i ¢lanci 255. do 263.

Uz ¢lanak 101.

Buduéi da ¢e odredbe o prisilnoj likvidaciji 1 steCaju kreditnih institucija biti propisane
zasebnim zakonom, brise se glava XXI. i ¢lanci 264. do 276.

Uz ¢lanak 102.

U c¢lanku 277. stavku 2. radi preciznosti norme mijenja se izriaj prve recenice na nacin da se
na pocetku dodaju rijeci "iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka".

U dodanom stavku 4. definirane su institucije koje su takoder obuhvacene pojmovima
»institucija”, ,,maticna institucija u drzavi ¢lanici”, "mati¢na institucija u RH”, "mati¢na
% n

institucija iz EU-a”, "mati¢na institucija iz EU-a sa sjediStem u RH” 1 ,,mati¢no drustvo”, a
radi supervizije na konsolidiranoj ili potkonsolidiranoj osnovi.

Uz ¢lanak 103.

U clanku 278. kojim se definira grupa kreditnih institucija za koju je nadlezno tijelo Hrvatska
narodna banka, te se u stavku 1. dodaje toc¢ka 8. kojom se definira grupa kreditnih institucija u
Republici Hrvatskoj unutar barem koja jedna institucija ima polozaj mati¢nog investicijskog
drustva u Republici Hrvatskoj ili mati¢nog investicijskog druStva u EU-u sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj pri ¢emu je najmanje jedno njegovo drustvo kéi kreditna institucija u
Republici Hrvatskoj ili ako ima vise kreditnih institucija, kreditna institucija sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj koja ima najve¢i bilan¢ni iznos. Ova izmjena predstavlja uskladivanje sa
Direktivom (EU) 2019/878.
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U stavku 3. definirana je grupa koja postoji ako dvije ili viSe kreditnih institucija imaju
zajednicki matic¢ni financijski ili mati¢ni mjesSoviti financijski holding na obje razine (razine
Europske unije i Republike Hrvatske), superviziju ¢e obavljati Hrvatska narodna banka u
skladu s odredbama iz toCaka 1. i 2., te u stavku 4. definirana je grupa kreditnih institucija
koja postoji ili ¢e biti zahtijevana prema odredbama ¢lanka 18. stavcima 3. i 6. vaze¢e Uredbe
(EU) 575/2013.

U stavku 5. definirana je grupa koja se odreduje prema ukupnom bilanénom iznosu kreditnih
institucija Clanica odredene grupe kreditnih institucija kojima je Hrvatska narodna banka
izdala odobrenje za rad koji je ve¢i od bilan¢nog iznosa kreditnih institucija Clanica te grupe
kreditnih institucija nad kojima superviziju na pojedinac¢noj osnovi obavlja drugo nadlezno
tijelo.

Uz ¢lanak 104.

U clanku 280. uskladen je izri¢aj s vaze¢im ¢lankom 111. stavkom 6. Direktive 2013/36/EU
kako je izmjenjena Direktivom (EU) 2019/878 te je kreditnoj instituciji ili financijskom
odnosno mjeSovitom financijskom holdingu na EU razini dano pravo na izjaSnjavanje o
odluci kojom se prenosi nadleznost za superviziju na konsolidiranoj osnovi.

Uz ¢lanak 105.

U clanku 281. mijenja se stavak 1. na nacin da se u superviziju na konsolidiranoj osnovi
ukljucuju financijski holding 1 mjeSoviti financijski holding koji su dobili odobrenje u skladu
s Clankom 73.a ovoga Zakona. Ova izmjena predstavlja uskladivanje sa Direktivom (EU)
2019/878.

Uz ¢lanak 106.

U clanku 283. stavku 2. Zakona propisan je postupak Hrvatske narodne banke kao
konsolidiraju¢eg nadzornog tijela u slucaju kada sve ¢lanice grupe kreditnih institucija imaju
sjediste tre€im zemljama, tada ¢e kod provodenja supervizije osnovat kolegij supervizora pod
uvjetom da u tim tre¢im zemljama postoji obveza ¢uvanja povjerljivih informacija u sadrzaju
jednakom kao u ovom zakonu odnosno ako je primjenjivo Direktive 2014/65/EU koja ureduje
trziSta financijskih instrumenata.

U stavku 5. propisana je odredba kojom se razmjena informacija u okviru kolegija nadzornih
tijela osnovanog temeljem ovoga ¢lanka ne predstavlja krSenje obveze Cuvanja povjerljivih
informacija iz ovoga Zakona.

U clanku 9. propisana je mogucénost sudjelovanja u kolegiju supervizora nadleznih tijela iz
drzava c¢lanica u kojima financijski holding ili mjeSoviti financijski holding koji su dobili
odobrenje sukladno ovome Zakonu imaju poslovni nastan.
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Izmjena ovoga €lanka predstavlja uskladivanje sa Direktivom (EU) 2019/878.
Uz ¢lanak 107.

U c¢lanku 284. stavku 1. dodaje se tocka 3. kojom se dodaje zahtjev da se u zajedni¢ku odluku
o specificnim bonitetnim zahtjevima uklju¢i i odluka o primjeni smjernica o dodatnom
regulatornom kapitalu.

U stavku 2. dodaju se podrucja o kojima ¢e Hrvatska narodna banka kao konsolidirajuce
nadzorno tijelo podnijeti izvjes¢e nadleznim tijelima drugih drzava €lanica iz kojih su ¢lanice
grupe, radi se o procjeni rizicnosti poslovanja grupe kreditnih institucija u Republici
Hrvatskoj i1 potrebi nalaganja dodatnog zahtjeva za kapitalom, procjeni profila likvidnosnog
rizika grupe kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj i1 potrebi nalaganja supervizorskih
mjera te posebnog zahtjeva za likvidnost i procjeni rizi¢nosti poslovanja grupe kreditnih
institucija u Republici Hrvatskoj i potrebi izdavanja smjernica.

Stavak 6. je uskladen prema izmjenama iz stavka 2.
U stavku 7. je izmijenjen rok za sve odluke na jedinstveni rok od ¢etiri mjeseca.

Izmjene u ovome ¢lanku predstavljaju uskladivanje sa Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 108.

U ¢lanku 285. propisan je postupak donoSenja zajednicke odluke analogan postupku iz ¢lanka
284. u slucaju kada da Hrvatska narodna banka nije konsolidiraju¢e nadzorno tijelo.

Uz ¢lanak 109,

U ¢lanku 287. dodaje se stavak 5. kojim se definira obveza sklapanje pisanog sporazuma
izmedu konsolidirajuéeg nadzornog tijela i nadleZnog tijela za financijske odnosno mjeSovite
financijske holdinge ako se radi o razliCitim osobama. Ova izmjena predstavlja uskladivanje
sa Direktivom (EU) 2019/878.

Uz ¢lanak 110.

U ¢lanku 289. dodaju se stavci 4., 5. 1 6. radi uskladivanja sa Direktivom (EU) 2019/878.

U stavku 4. ureduje se suradnja Hrvatske narodne banke s Uredom za sprjeCavanje pranja
novca 1 drugim nadleZznim nadzornim tijelima s javnim ovlastima u nadziranju kreditnih
institucija u pogledu propisa koji ureduju sprje€avanje pranja novca i financiranje terorizma.
U stavcima 5. 1 6. definira se nacin suradnje Hrvatske narodne banke kao konsolidirajuceg

nadzornog tijela kada nije koordinator za identificirani financijski konglomerat. U takvim
slu¢ajevima Hrvatska narodna banka ¢e s koordinatorom sklopiti pisani sporazum o suradnji.
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Uz ¢lanak 111.

U ¢lanku 323. izmjenama u stavku 2. osigurava se da upravni sud u slucaju podnosenja
upravne tuzbe, odluci da tuzba ima odgodni uc¢inak odnosno da donese rjeSenje o privremenoj
mjeri kada je Hrvatska narodna banka nalozila mjere rane intervencije, a brise se dio koji se
odnosi na odluku o otvaranju postupka prisilne likvidacije radi uskladenja sa zakonom kojim
se ureduje prisilna likvidacija kreditnih institucija.

Stavkom 3. propisuje se da rjeSenje koje u upravnom postupku donosi Hrvatska narodna
banka moze sadrzavati rok, uvjet, namet, pridrzaj opoziva, preporuku ili obvezu sklapanja
upravnog ugovora.

Stavkom 4. propisuje se obveza Hrvatskoj narodnoj banci da u slu¢ajevima kada su ex lege
nastupile posljedice prestanka vazenja onih odobrenja ili suglasnosti koje Hrvatska narodna
banka izdaje, isto utvrdi deklaratornim rjeSenjem.

Uz ¢lanak 112.

Radi uskladivanja postupaka sa postupcima Europske srediSnje banke u ¢lanku 312.a kojim se
ureduju pravo stranke na izjasnjavanje rok od deset radnih dana potrebno je promijeniti u 14
dana.

Uz ¢lanak 113.

Clanak 323.b mijenja se na nadin da se odreduje pravo stranaka na uvid u spis za vrijeme
trajanja postupka supervizije odnosno tijekom postupka izricanja upravne sankcije.

Izmjenom stavka 4. osigurano je da stranka ne moze ostvariti pravo na uvid u spis ako se radi
o radnim dokumentima Hrvatske narodne banke koji su nastali tijekom postupka supervizije
odnosno postupka izricanja upravne sankcije.

Uz ¢lanak 114.

Ovim ¢lankom se u ¢lanku 327. stavku 1. tocki 1., koji propisuje rokove za odlucivanje o
zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad kao i o svim drugim zahtjevima iz ¢lanaka 60., 62. i
66., dodaje clanak 73.a kojim su propisani uvjeti i postupak za izdavanje odobrenja
financijskim holdinzima 1 mjeSovitim financijskim holdinzima, slijedom cega Hrvatska
narodna banka duZna je odluciti o zahtjevu za izdavanje odobrenja financijskim holdinzima i
mjeSovitim financijskim holdinzima u roku od 6 mjeseci, a koji rok je propisan Direktivom
2013/36/EU. Ova izmjena predstavlja uskladivanje sa Direktivom (EU) 2019/878.

Rok za obnovu postupka propisan Zakonom o upravnom postupku je tri godine. Obzirom na
to da mandat Clana uprave kreditne institucije moZze biti pet godina a ¢lana nadzornog odbora
cetiri godine, bilo je potrebno osigurati da se u svakom trenutku za vrijeme trajanja mandata
moze provesti obnova postupka iz razloga navedenih u ovom Zakonu.
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U stavku 4. propisuje se da rok za odlucivanje i donoSenje rjeSenja o prethodnoj suglasnosti
za obavljanje funkcije ¢lana uprave kreditne institucije, prethodnoj suglasnosti za obavljanje
funkcije predsjednika uprave kreditne institucije, prethodnoj suglasnosti za obavljanje
funkcije ¢lana nadzornog odbora kreditne institucije, ne teCe za vrijeme koje je stranci
ostavljeno da se o€ituje u postupku.

Uz ¢lanak 115.

Budu¢i da ¢e prisilna likvidacija i stecaj kreditnih institucija biti uredeni zasebnim zakonom u
Zakonu se briSe glava XXVIIL. i ¢lanci 329. do 357. kojima su propisani prekograni¢ni ucinci
takvih postupaka.

Uz ¢lanak 116.

Naslov glave XXIX se mijenja u Postupak za izricanje upravnih sanckija 1z razloga Sto su
upravne sankcije §iri pojam i obuhvacaju i periodi¢ne penale.

Uz ¢lanak 117.

Tekst u zagradi u ¢lanku 359.a brise se kao nepotreban.

Uz ¢lanak 118.

Clanak 359.e mijenja se na nacin da se od sada odnosi samo na izricanje nov¢anih kazni i
upozorenja, a ne i na izricanje periodicnih penala kao do sada.

Uz ¢lanak 119.

Clanak 359.f mijenja se na nadin da se od sada odnosi samo na izricanje novéanih kazni i
upozorenja, a ne i na izricanje periodi¢nih penala kao do sada. Takoder se jasnije propisuje da
kazna za ometanje provodenja ispitnog postupka ne moze biti visa od 3.750.000,00 kuna.

Uz ¢lanke 120., 121. i 122.

Clanci 359.h, 359.1, 359.) mijenjaju se na nacin da se od sada odnose samo na izricanje
novcanih kazni i upozorenja, a ne i na izricanje periodi¢nih penala kao do sada.

Uz ¢lanak 123.

Clanak 359.1 mijenja se na nacin da se od sada odnosi na postupak izvrSenja nov¢€anih kazni i
periodi¢nih penala, a ne kao do sada samo na izvrSenje novc¢anih kazni.

Uz ¢lanak 124.
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Clanak 359.n mijenja se na nacin da se od sada odnosi na zastaru izvrSenja nov¢anih kazni i
periodi¢nih penala.

Uz ¢lanak 125.

Clanak 359.r nomotehnicki se ureduje te se dodaje stavak koji propisuje da se na periodiéne
penale primjenjuje postupak iz glave XXVII. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 126.

Dodaje se clanak 359.t kojim se propisuje da Hrvatska narodna banka moze pokrenuti
postupak izricanja nov€ane kazne ili upozorenja samo protiv pravne osobe ili samo protiv
odgovorne osobe ako je tako odredeno u uputi Europske srediSnje banke.

Uz ¢lanke 127. do 131.

Ovim clancima mijenjaju se i dopunjuju ¢lanci 360., 361.b, 363., 364. i 365. Radi se o
nomotehnickim izmjenama c¢lanaka radi uskladivanja sa promjenama u materijalnim
odredbama Zakona. Promijenili su se ¢lanci i stavci u materijalnim odredbama Zakona te se
ispravljaju ta pozivanja i u odredbama o povredama.

Buduéi da Europska sredi$nja banka 1 ostali supervizori nastavljaju poticati banke da u
uvjetima pandemije bolesti COVID-19 uzrokovane virusom SARS-CoV-2 (u daljnjem tekstu:
bolesti COVID-19) koriste svoje zastitne slojeve kapitala u cilju osiguravanja neometanog
kreditiranja ekonomije kao i apsorpcije gubitaka, predlaze se ukidanje upravnih sankcija za
krSenje zastitnih slojeva kapitala. Stoga se u ¢lanku 127. kojim se mijenja ¢lanak 360. stavku
1. brisu tocke 31., 32., 33.1 34.

Uz ¢lanak 132.

Ovim ¢lankom provodi se teminolosko uskladivanje sa novim zakonom o sustavu osiguranja
depozita na naCin da se naziv "Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka" u odredenom padezu zamjenjuje s novim nazivom "Hrvatska agencija za osiguranje
depozita" u odgovaraju¢em padezu.

Uz ¢lanak 133.

Zakonom su propisane prijelazne odredbe na nacin da su mati¢ni financijski holdinzi 1
mjeSoviti financijski holdinzi odobreni prema odredbama ¢lanka 73.a koji je dodan ¢lankom
28. ovoga Zakona, a koji se postojali na dan 27. lipnja 2019. obvezni podnijeti zahtjev za
odobrenje do 28. lipnja 2021. U slucaju nepodnoSenja zahtjeva za odobrenje Hrvatska
narodna banka ¢e poduzeti mjere sukladno odredbama c¢lanka 73.a stavka 14. koji je dodan
¢lankom 28. ovoga Zakona, kao 1 nadzorne ovlasti za potrebe konsolidiranoga nadzora u
prijelaznom razdoblju.

Uz ¢lanak 134.
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Ovim ¢lankom propisuje se primjena odredenih vazecih pozakonskih propisa do stupanja na
snagu propisa donesenih na temelju ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 135.
Ovim ¢lankom propisan je rok za donoSenje podzakonskih propisa.
Uz ¢lanak 136.

Ovim ¢lankom ureduje se stupanje na snagu Zakona.

III. OCJENAITIZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom proracunu
Republike Hrvatske.

IV. RAZLIKE IZMEPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM U ODNOSU NA RJESENJA 1Z PRIJEDLOGA ZAKONA I
RAZ1.0ZI1 ZBOG KOJIH SU RAZLIKE NASTALE

Na 3. sjednici Hrvatskoga sabora, odrzanoj 16. listopada 2020., Hrvatski sabor donio
je zakljucak o prihvacanju Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim
institucijama. Hrvatski sabor uputio je predlagatelju primjedbe, prijedloge i misljenja radi
pripreme Konacénog prijedloga zakona.

U nastavku se iznose nova rjeSenje koja se predlazu Kona¢nim prijedlogom zakona u
odnosu na rjesenja iz Prijedloga zakona.

Razlike koje su posljedica prihvacenih prijedloga Odbora za zakonodavstvo
Hrvatskoga sabora o potrebi nomotehnicke dorade izri¢aja pojedinih odredbi odnose se na
¢lanke 17., 19., 21., 28., 46., 81., 87., 127., 133. 1 136. Kona¢nog prijedloga zakona, nakon §to
je izvrSena renumeracija ¢lanaka u odnosu na ¢lanke Prijedloga zakona te su kroz cijeli tekst
brisane rijeci: "kako je primjenjivo" odnosno rijeci: "ako je primjenjivo".

Znacajnije razlike koje su posljedica izmjena i dopuna ucinjenih od strane predlagaca,
prvenstveno radi uskladivanja s postupcima odluc¢ivanja unutar jedinstvenog nadzornog
mehanizma u kojima sudjeluje Europska sredi$nja banka, te dorada radi vece jasnoce
pojedinih odredbi odnose se na sljedece ¢lanke:

- u ¢lanku 2. mijenja se definicija radni dan kako bi se iz radnih dana iskljucili, osim
neradnih dana u Republici Hrvatskoj, 1 neradni dani Europske sredisnje banke

- u Clanku 7. daje se ovlast Hrvatskoj narodnoj banci kao nadleznom tijelu da odredi
najdulje razdoblje za dovrSenje stjecanja kvalificiranog udjela

- u clanku 8. dodaje se da rok za odlucivanje i donoSenje rjeSenja o prethodnoj
suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela ne teCe za vrijeme koje je stranci
ostavljeno da se ocituje u postupku
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¢lanci 26., 84. 1 93. doradeni su sukladno novoj raspodjeli sanacijskih ovlasti (brisana
je Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka kao sanacijsko
tijelo)

¢lanci 31., 32., 78., 80., 92., 95., 96., 97. 1 111. doradeni su radi uskladivanja sa
zakonom kojim se ureduje prisilna likvidacija kreditnih institucija

u Clancima 43., 45., 53., 102. 1 106. brisano je pozivanje na direktivu

u ¢lanku 106. radi bolje preglednosti izmijenjen je cijeli ¢lanak 283.

u Clanku 111. dodaje se odredba prema kojoj rjeSenja Hrvatske narodne banke mogu
sadrzavati uvjet, namet, pridrzaj opoziva, preporuku ili obvezu sklapanja upravnog
ugovora

u ¢lanku 114. precizira se da rok za odlu¢ivanje i donoSenje rjeSenja o prethodnoj
suglasnosti za obavljanje funkcije clana/predsjednika uprave kreditne institucije
odnosno ¢lana nadzornog odbora kreditne institucije ne tece za vrijeme koje je stranci
ostavljeno da se ocituje u postupku

Clancima 116. do 125. izmijenjene su odredbe ¢lanaka 359.a, 359.e, 359.f, 359.h,
359.1, 359.j, 359.1, 359.n, 359.r kojima se ureduje izricanje upravnih sankcija na nacin
da se preciziraju odredbe zavisno od vrste upravne sankcije (novCane kazne,
upozorenja, periodic¢ni penali)

¢lankom 126. dodaje se ¢lanak 359.t kojim se propisuje da Hrvatska narodna banka
moze pokrenuti postupak izricanja novcane kazne ili upozorenja samo protiv pravne
osobe 1li samo protiv odgovorne osobe, sukladno uputi Europske srediSnje banke
¢lankom 127. ukidaju se upravne sankcije za krSenje zastitnih slojeva kapitala na nacin
da se briSu povrede kreditne institucije propisane ¢lankom 360. stavkom 1. toCkama
31. do 34. iz razloga Sto Europska srediSnja banka i ostali supervizori nastavljaju
poticati banke da u uvjetima pandemije bolesti COVID-19 koriste svoje zastitne
slojeve kapitala u cilju osiguravanja neometanog kreditiranja ekonomije, kao i
apsorpcije gubitaka

¢lankom 132. ureduje se izmjena naziva Drzavne agencije za osiguranje Stednih uloga
1 sanaciju banaka u naziv Hrvatska agencija za osiguranje depozita u svim odredbama
Zakona, a sukladno novom zakonu kojim se ureduje sustav osiguranja depozita
¢lankom 134. ureduje se primjena vaZecih podzakonskih propisa.

V. PRIJEDLOZI, PRIMJEDBE I MISLJENJA KOJI SU DANI NA PRIJEDLOG
ZAKONA, A KOJE PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO, TE RAZLOZI
NEPRIHVACANJA

Nisu prihvaceni prijedlozi Odbora za zakonodavstvo Hrvatskoga sabora koji se
odnose na:

definiranje pojma off-shore financijski centar u ¢lanku 33. Konacnog prijedloga
zakona. Pojam off- shore financijski centar prijenos je Direktive (EU) 2019/878 koja
u tocki 36. mijenja ¢lanak 109. Direktive 2013/36/EU. Budu¢i da navedeni pojam nije
definiran Direktivom, ukoliko bi ga se definiralo ovim Zakonom predlagatelj smatra
da postoji mogucénost da bude definiran uZe ili Sire od pojma koji ¢e se kroz sudsku
praksu primjene ovih odredbi iskristalizirati. Zbog moguce neuskladenosti s



108

Direktivom predlagatelj je misljenja kako se predmetni pojam ne treba dodatno
definirati nacionalnim propisom

- primjedbu kako se u Clanku 37., kojim se mijenjaju odredbe clanka 101. Zakona, u
stavku 2. ne radi o podtocki 4. ve¢ o podstavku 4. iz razloga Sto je stavak 2. tog ¢lanka
podijeljen na tocke, a tocke se u skladu s odredbom c¢lanka 30. stavka 1. tocke d)
Jedinstvenih metodolosko-nomotehnickih pravila za izradu akata koje donosi Hrvatski
sabor (Narodne novine, broj 74/15) dijele na podtocke

- primjedbu u vezi s potrebom donoSenja novog zakona zbog brojnih strukturnih i
sadrzajnih promjena iz razloga Sto smo u fazi izrade Konac¢nog prijedloga zakona.
Navedena primjedba uzet ¢e se u obzir prilikom sljedece intervencije u Zakon.

U raspravi o Prijedlogu zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim
institucijama u Hrvatskome saboru nije bilo primjedbi i prijedloga na tekst Prijedloga zakona
o kojima bi se predlagatelj mogao posebno ocitovati.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU, ODNOSNO
DOPUNJUJU

Uskladenost s propisima Europske unije
Clanak 2.
(1) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose sljedece direktive:

1) Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o pristupanju
djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i
investicijskim drustvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva
2006/48/EZ 1 2006/49/EZ (SL L 176, 27. 6. 2013., u daljnjem tekstu: Direktiva 2013/36/EU),
kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i
Vijeca od 25. studenoga 2015. o platnim uslugama na unutarnjem trzistu, o izmjeni direktiva
2002/65/EZ, 2009/110/EZ 1 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan
snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23. 12. 2015.)

2) Direktiva Vije¢a 86/635/EEZ od 8. prosinca 1986. o godiSnjim financijskim izvjestajima 1
konsolidiranim financijskim izvjestajima banaka i drugih financijskih institucija (SL L 372,
31. 12. 1986.), kako je posljednji put izmijenjena Direktivom 2006/46/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 14. lipnja 2006. o izmjeni Direktive Vije¢a 78/660/EEZ o godi$njim
financijskim izvjestajima za odredene vrste trgovackih druStava, Direktive Vijec¢a 83/349/EEZ
o konsolidiranim financijskim izvjestajima, Direktive Vijeca 86/635/EEZ o godiSnjim
financijskim izvjeStajima 1 konsolidiranim financijskim izvjeStajima banaka 1 drugih
financijskih institucija i Direktive Vije¢a 91/674/EEZ o godis$njim financijskim izvjestajima i
konsolidiranim financijskim izvjeStajima osiguravajuc¢ih poduzeca (SL L 224, 16. 8. 2006.)

3) Direktiva 94/19/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 1994. o sustavima
osiguranja depozita (SL L 135, 31. 5. 1994.), kako je posljednji put izmijenjena Direktivom
2009/14/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. ozujka 2009. o izmjeni Direktive 94/19/EZ
0 sustavima osiguranja depozita u odnosu na razine pokric¢a 1 odgode isplate (SL L 68, 13. 3.
2009.)

4) Direktiva 2014/49/EU Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 16. travnja 2014. o sustavima
osiguranja depozita (SL L 173, 12. 6. 2014.)

5) Direktiva 2001/24/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca od 4. travnja 2001. o restrukturiranju
1 likvidaciji kreditnih institucija (SL L 125, 5. 5. 2001.), kako je posljednji put izmijenjena
Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o uspostavi
okvira za oporavak 1 sanaciju kreditnih institucija i investicijskih druStava te o izmjeni
Direktive Vije¢a 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ,
2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br.
648/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 173, 12. 6. 2014.)
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6) Direktiva Vijeca 89/117/EEZ od 13. veljace 1989. o obvezama podruznica osnovanih u
drzavi ¢lanici kreditnih i financijskih institucija koje imaju sjediste izvan te drzave Clanice, u
pogledu objavljivanja godi$njih ra¢unovodstvenih dokumenata (SL L 44, 16. 2. 1989.) i

7) Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o uspostavi
okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih druStava te o izmjeni
Direktive Vije¢a 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ,
2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br.
648/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 173, 12. 6. 2014., u daljnjem tekstu: Direktiva
2014/59/EU).

(2) Ovim se Zakonom detaljnije ureduje provodenje Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i
investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27. 6. 2013., u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 575/2013).

(3) Ovim se Zakonom detaljnije ureduje provodenje Uredbe (EU) br. 537/2014 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 16. travnja 2014. o posebnim zahtjevima u vezi zakonske revizije
subjekata od javnog interesa i stavljanju izvan snage Odluke Komisije 2005/909/EZ (SL L
158, 27.5.2014., u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 537/2014).

(4) Ovim se Zakonom detaljnije ureduje provodenje Uredbe Vijeca (EU) br. 1024/2013 od 15.
listopada 2013. o dodjeli odredenih zadaca Europskoj sredi$njoj banci u vezi s politikama
bonitetnog nadzora kreditnih institucija (SL L 287, 29. 10. 2013.; u daljnjem tekstu: Uredba
(EU) br. 1024/2013).

(5) Ovim se Zakonom detaljnije ureduje provodenje Uredbe (EU) br. 468/2014 Europske
sredi$nje banke od 16. travnja 2014. o uspostavljanju okvira za suradnju unutar Jedinstvenog
nadzornog mehanizma izmedu Europske srediSnje banke i nacionalnih nadleznih tijela te s
nacionalnim imenovanim tijelima (Okvirna uredba o SSM-u) (SL L 141/1, 14. 5. 2014.; u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 468/2014.).

(6) Ovim se Zakonom detaljnije ureduje provodenje Uredbe (EU) 806/2014 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 15. srpnja 2014. o utvrdivanju jedinstvenih pravila i1 jedinstvenog
postupka za sanaciju kreditnih institucija 1 odredenih investicijskih drustava u okviru
jedinstvenog sanacijskog mehanizma i jedinstvenog fonda za sanaciju te o izmjeni Uredbe
(EU) br. 1093/2010 (SL L 225, 30. 7. 2014.; u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 806/2014).

Pojmovi upotrijebljeni u ovom Zakonu

Clanak 3.

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljede¢e znacenje:

1) ¢lan uze obitelji osobe jest:

1. bracni drug ili osoba s kojom duze Zivi u zajednickom kucanstvu koja, prema posebnom
zakonu, ima polozaj jednak polozaju u bra¢noj zajednici
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2. sin, posvojeni sin, k¢i ili posvojena kéi te osobe
3. sin, posvojeni sin, kéi ili posvojena kéi osobe iz podtocke 1. ove tocke

4. druga osoba koja nema punu poslovnu sposobnost i koja je stavljena pod skrbnistvo te
osobe

2) diskrecijske mirovinske pogodnosti kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 73.
Uredbe (EU) br. 575/2013

3) drustvo kéi kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 16. Uredbe (EU) br. 575/2013

4) drustvo za osiguranje kako je uredeno clankom 4. stavkom 1. to¢kom 5. Uredbe (EU) br.
575/2013

5) drustvo za pomocne usluge kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 18. Uredbe
(EU) br. 575/2013

6) drustvo za reosiguranje kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 6. Uredbe (EU) br.
575/2013

7) drustvo za upravljanje imovinom kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 19.
Uredbe (EU) br. 575/2013

8) drzava clanica domacin kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 44. Uredbe (EU)
br. 575/2013

8.a) drzava Clanica sudionica kako je uredeno ¢Elankom 2. tockom 1. Uredbe (EU) br.
1024/2013

9) financijska institucija kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 26. Uredbe (EU) br.
575/2013

10) financijska poluga kako je uredeno Clankom 4. stavkom 1. to¢kom 93. Uredbe (EU) br.
575/2013

11) financijski holding kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 20. Uredbe (EU) br.
575/2013

12) financijski instrument kako je uredeno clankom 4. stavkom 1. to€¢kom 50. Uredbe (EU) br.
575/2013

13) financijski ugovori kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 2. tockom 97. Zakona o sanaciji
kreditnih institucija i investicijskih drustava
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14) grupa je mati¢no drustvo kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 15. podtockom
(a) Uredbe (EU) br. 575/2013 1 njegovo drustvo k¢i kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom 16. Uredbe (EU) br. 575/2013

15) grupa kreditnih institucija kako je uredeno ¢lankom 17. ovoga Zakona

16) grupa kreditnih institucija u EU-u jest grupa kreditnih institucija kojoj je krajnje mati¢no
drustvo mati¢na kreditna institucija u Europskoj uniji, mati¢ni financijski holding u Europskoj
uniji ili maticni mjeSoviti financijski holding u Europskoj uniji, koja nije ujedno i grupa
kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: RH)

17) grupa kreditnih institucija u RH kako je uredeno ¢lankom 278. ovoga Zakona

18) grupa povezanih osoba kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 39. Uredbe (EU)
br. 575/2013

19) imenovano tijelo je tijelo koje je ovlasteno za odredivanje stope protuciklickog zastitnog
sloja, stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik ili zaStitnog sloja za globalnu sistemski
vaznu kreditnu instituciju (u daljnjem tekstu: GSV kreditna institucija) i ostalu sistemski
vaznu kreditnu instituciju (u daljnjem tekstu: OSV kreditna institucija)

20) instrument sanacije kako je uredeno ¢lankom 56. stavkom 1. Zakona o sanaciji kreditnih
institucija 1 investicijskih druStava

21) interni pristupi jesu pristup zasnovan na internim rejting-sustavima iz ¢lanka 143. stavka
1., pristup internih modela iz ¢lanka 221., pristup vlastitih procjena iz ¢lanka 225., napredni
pristup iz ¢lanka 312. stavka 2., metoda internih modela iz ¢lanaka 283. 1 363. i pristup interne
procjene iz ¢lanka 259. stavka 3. Uredbe (EU) br. 575/2013

22) investicijsko drustvo kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 2. Uredbe (EU) br.
575/2013

22.a) Jedinstveni nadzorni mehanizam (SSM) kako je uredeno ¢lankom 2. tockom 9. Uredbe
(EU) br. 1024/2013

22.b) Jedinstveni sanacijski odbor je odbor osnovan u skladu s ¢lankom 42. Uredbe (EU) br.
806/2014

23) knjiga trgovanja kako je uredeno Clankom 4. stavkom 1. to¢kom 86. Uredbe (EU) br.
575/2013

24) konsolidirajuce nadzorno tijelo kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 41.
Uredbe (EU) br. 575/2013

25) konsolidirana osnova kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 48. Uredbe (EU) br.
575/2013
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26) konsolidirani polozaj kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 47. Uredbe (EU) br.
575/2013

27) kontrola kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 37. Uredbe (EU) br. 575/2013

28) kreditna institucija kako je uredeno clankom 4. stavkom 1. tockom 1. Uredbe (EU) br.
575/2013

29) kvalificirani udio kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 36. Uredbe (EU) br.
575/2013

29.a) manje znacajni nadzirani subjekt kako je uredeno ¢lankom 2. tockom 7. Uredbe (EU)
br. 468/2014

29.b) manje znacajna nadzirana grupa kako je uredeno ¢lankom 2. to¢kom 23. Uredbe (EU)
br. 468/2014

30) maticna drzava c¢lanica kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 43. Uredbe (EU)
br. 575/2013

31) matic¢na kreditna institucija u drzavi ¢lanici je kreditna institucija koja ispunjava uvjete iz
Clanka 4. stavka 1. tocke 28. Uredbe (EU) br. 575/2013, a ne ukljucuje mati¢nu kreditnu
instituciju u Republici Hrvatskoj

32) matic¢na kreditna institucija u EU-u je kreditna institucija koja ispunjava uvjete iz ¢lanka
4. stavka 1. tocke 29. Uredbe (EU) br. 575/2013

33) maticna kreditna institucija u EU-u sa sjedistem u RH je kreditna institucija koja
ispunjava uvjete iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 29. Uredbe (EU) br. 575/2013 i koja ima sjedisSte
u Republici Hrvatskoj

34) maticna kreditna institucija u RH je kreditna institucija koja u Republici Hrvatskoj ima
kao druStvo kéi kreditnu instituciju, investicijsko drustvo ili financijsku instituciju ili koja ima
sudjeluju¢i udio u takvoj kreditnoj instituciji, investicijskom druStvu ili financijskoj instituciji
te koja sama nije drustvo kéi neke druge kreditne institucije ili investicijskog drustva koje je
dobilo odobrenje za rad u Republici Hrvatskoj ili financijskog holdinga ili mjeSovitog
financijskog holdinga koji su osnovani u Republici Hrvatskoj, a ne ukljucuje mati¢nu kreditnu
instituciju u Europskoj uniji

35) maticni financijski holding u drzavi clanici kako je uredeno clankom 4. stavkom 1.
tockom 30. Uredbe (EU) br. 575/2013, a ne ukljucuje mati¢ni financijski holding u Republici
Hrvatskoj

36) maticni financijski holding u EU-u kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 31.
Uredbe (EU) br. 575/2013
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37) maticni financijski holding u EU-u sa sjedistem u RH je financijski holding koji ispunjava
uvjete iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 31. Uredbe (EU) br. 575/2013 i koji ima sjediste u
Republici Hrvatskoj

38) maticni financijski holding u RH je financijski holding koji sam nije drustvo k¢éi kreditne
institucije ili investicijskog drustva koje je odobrenje za rad dobilo u Republici Hrvatskoj ili
financijskog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga koji su osnovani u Republici
Hrvatskoj, a ne ukljucuje maticni financijski holding u Europskoj uniji

39) maticni mjesoviti financijski holding u drzavi c¢lanici kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom
1. tockom 32. Uredbe (EU) br. 575/2013, a ne ukljucuje mati¢ni mjesoviti financijski holding
u Republici Hrvatskoj

40) maticni mjesoviti financijski holding u EU-u kako je uredeno Clankom 4. stavkom 1.
tockom 33. Uredbe (EU) br. 575/2013

41) maticni mjesoviti financijski holding u EU-u sa sjedistem u RH je mjeSoviti financijski
holding koji ispunjava uvjete iz ¢lanka 4. stavka 1. to¢ke 33. Uredbe (EU) br. 575/2013 1 koji
ima sjediste u Republici Hrvatskoj

42) maticni mjesoviti financijski holding u RH je mjeSoviti financijski holding koji sam nije
drustvo k¢éi kreditne institucije ili investicijskog drustva koje je odobrenje za rad dobilo u
Republici Hrvatskoj ili financijskog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga koji su
osnovani u Republici Hrvatskoj, a ne ukljucuje mati¢ni mjeSoviti financijski holding u EU-u

43) maticno drustvo kako je uredeno clankom 4. stavkom 1. to¢kom 15. Uredbe (EU) br.
575/2013

44) mikropoduzeca te mala i srednja poduzeca kako je uredeno s obzirom na kriterij
godisnjeg prometa iz ¢lanka 2. stavka 1. Priloga Preporuci Komisije 2003/361/EZ od 6.
svibnja 2003. o definiciji mikropoduzeca te malih i1 srednjih poduzeéa (SL L 124, 20. 5.
2003.), uklju€ujuéi i neprofitne organizacije

45) mjera za sprjecavanje krize kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 2. tockom 98. Zakona o
sanaciji kreditnih institucija 1 investicijskih drusStava

46) mjesoviti financijski holding kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 21. Uredbe
(EU) br. 575/2013

47) mjesoviti holding kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 22. Uredbe (EU) br.
575/2013

47.a) nacionalno nadlezno tijelo u bliskoj suradnji kako je uredeno ¢lankom 2. to¢kom 10.
Uredbe (EU) br. 468/2014. U Republici Hrvatskoj nacionalno nadlezno tijelo u bliskoj
suradnji je Hrvatska narodna banka

47.b) nacionalno nadlezno tijelo kako je uredeno ¢lankom 2. tockom 2. Uredbe (EU) br.
1024/2013. U Republici Hrvatskoj nacionalno nadlezno tijelo je Hrvatska narodna banka



115

47.c) nacionalno imenovano tijelo kako je uredeno ¢lankom 2. tockom 7. Uredbe (EU) br.
1024/2013. U Republici Hrvatskoj nacionalno imenovano tijelo je Hrvatska narodna banka

47.d) nacionalna referentna stopa prosje¢nog troska financiranja hrvatskog bankovnog sektora
(NRS) kako je uredeno ¢lankom 2. stavkom 1. tockom 16. Zakona o potrosackom kreditiranju
(»Narodne novine, br. 75/09., 112/12., 143/13., 147/13., 9/15., 78/15., 102/15. 1 52/16.)

48) nadlezno tijelo kako je uredeno Clankom 4. stavkom 1. tockom 40. Uredbe (EU) br.
575/2013

48.a) nadzirani subjekt kako je uredeno ¢lankom 2. to¢kom 20. Uredbe (EU) br. 468/2014
48.b) nadzirana grupa kako je uredeno clankom 2. tockom 21. Uredbe (EU) br. 468/2014

49) odobrenje za rad kako je uredeno Clankom 4. stavkom 1. tockom 42. Uredbe (EU) br.
575/2013

50) ovlast za sanaciju kako je uredeno glavom X. Zakona o sanaciji kreditnih institucija i
investicijskih drustava

51) podlozni depoziti kako je uredeno ¢lankom 3. tockom 9. Zakona o osiguranju depozita
52) podruznica kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 17. Uredbe (EU) br. 575/2013

53) posredni imatelj je imatelj dionica, poslovnih udjela ili drugih prava koja mu osiguravaju
udio u kapitalu pravne osobe ili u glasackim pravima u pravnoj osobi, i to:

1. osoba za ¢iji je racun druga osoba (izravni imatelj) stekla dionice, poslovne udjele ili druga
prava u pravnoj osobi

2. osoba koja je usko povezana s izravnim imateljem dionica, poslovnih udjela ili drugih
prava u pravnoj osobi, kao 1 ¢lanovima uZe obitelji te osobe ili

3. osoba koja je ¢lan uze obitelji izravnog imatelja

54) posredno ulaganje je ulaganje u kapital pravne osobe ili stjecanje glasackih prava u
pravnoj osobi preko trece osobe

55) potkonsolidirana osnova kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 49. Uredbe (EU)
br. 575/2013

56) priznati kapital je priznati kapital kako je definiran ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 71.
podtockom b) Uredbe (EU) br. 575/2013

56.a) prosjecan dnevni prihod je ukupan godisnji prihod iz tocke 86. ovoga ¢lanka podijeljen s
365
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57) protuciklicki zastitni sloj kapitala je regulatorni kapital koji je kreditna institucija duzna
odrzavati u skladu s ¢lankom 118. ovoga Zakona, pri cemu se taj iznos izracunava za svaku
kreditnu instituciju

58) radni dan je svaki dan osim subote, nedjelje i dana koji su u skladu s propisima Republike
Hrvatske proglaseni neradnim danima

59) raspodjela kako je uredeno clankom 4. stavkom 1. tockom 110. Uredbe (EU) br.
575/2013

60) redovni osnovni kapital kako je uredeno ¢lankom 50. Uredbe (EU) br. 575/2013
61) referentni pokazatelj je referentna stopa zastitnog sloja kapitala izracunata u skladu sa
smjernicama Europskog odbora za sistemske rizike donesene na temelju ¢lanka 135. stavka 1.

Direktive 2013/36/EU u vezi s odredivanjem stope protuciklickog zastitnog sloja

62) regulatorni kapital kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 118. Uredbe (EU) br.
575/2013

63) sanacija kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 2. to€kom 1. Zakona o sanaciji kreditnih
institucija 1 investicijskih drustava

64) sanacijska mjera kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 2. to¢kom 38. Zakona o sanaciji
kreditnih institucija i investicijskih drustava

65) sanacijska uprava kako je uredeno c¢lancima od 44. do 53. Zakona o sanaciji kreditnih
institucija 1 investicijskih drustava

60) sanacijski kolegij kako je uredeno clankom 4. stavkom 2. tockom 44. Zakona o sanaciji

kreditnih institucija i1 investicijskih drustava

67) sanacijski program za grupu kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 2. tockom 43. Zakona
o sanaciji kreditnih institucija 1 investicijskih drustava

68) sanacijsko tijelo kako je uredeno Clankom 4. stavkom 2. tockom 18. Zakona o sanaciji
kreditnih institucija i investicijskih drustava

69) sanacijsko tijelo za grupu kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 2. tockom 42. Zakona o
sanaciji kreditnih institucija i investicijskih drustava

70) sekuritizacija kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to€kom 61. Uredbe (EU) br.
575/2013

71) sekuritizacijska pozicija kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 62. Uredbe (EU)
br. 575/2013

72) sekuritizacijski subjekt posebne namjene ili SSPN kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom 66. Uredbe (EU) br. 575/2013
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73) sistemski rizik je rizik od poremecaja u financijskom sustavu koji bi mogao imati ozbiljne
negativne posljedice za financijski sustav i gospodarstvo u cjelini

74) sistemski vazna kreditna institucija je maticna kreditna institucija u Europskoj uniji,
mati¢ni financijski holding u Europskoj uniji, mati¢ni mjeSoviti financijski holding u
Europskoj uniji ili kreditna institucija kod koje poremecaj u poslovanju ili prestanak
poslovanja moze dovesti do sistemskog rizika

75) smanjenje kreditnog rizika kako je uredeno clankom 4. stavkom 1. tockom 57. Uredbe
(EU) br. 575/2013

76) specificna stopa protuciklickog zastitnog sloja kapitala je stopa koju pojedina kreditna
institucija izraCunava primjenom pravila iz Clanka 126. ovoga Zakona u svrhu izracuna
protuciklickog zastitnog sloja kapitala

77) sredisnja druga ugovorna strana ili CCP kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. toc¢kom
34. Uredbe (EU) br. 575/2013

78) sredisnje banke kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 46. Uredbe (EU) br.
575/2013

79) sredisnje banke clanice Europskog sustava sredisnjih banaka kako je uredeno ¢lankom 4.
stavkom 1. tockom 45. Uredbe (EU) br. 575/2013

80) stopa protuciklickog zastitnog slojaje stopa koju je kreditna institucija duzna
primjenjivati pri izracunu svog protucikli¢kog zastitnog sloja kapitala, a odreduje se u skladu
s ¢lankom 119. ili ¢lankom 124. ovoga Zakona ili je odreduje relevantno tijelo iz tre¢e zemlje,
ovisno o slucaju

81) strukturni sistemski rizik je neciklicki sistemski ili makrobonitetni rizik dugorocnog
karaktera, odnosno rizik koji proizlazi iz strukture i uredenja financijskog sustava

81.a) subjekt za koji je direktno odgovoran Jedinstveni sanacijski odbor je subjekt iz ¢lanka 3.
stavka 1. Zakona o sanaciji kreditnih institucija 1 investicijskih drustava (»Narodne novine,
br. 19/15. 1 16/19.) za koji je direktno odgovoran Jedinstveni sanacijski odbor u skladu s
¢lankom 7. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 806/2014 te, kada su ispunjeni uvjeti za njihovu
primjenu, ¢lankom 7. stavkom 4. tockom b) i stavkom 5. Uredbe (EU) br. 806/2014, koja
direktna odgovornost je utvrdena odlukom Jedinstvenog sanacijskog odbora

82) sudjelujuci udio kako je uredeno Clankom 4. stavkom 1. tockom 35. Uredbe (EU) br.
575/2013

83) suradnik stjecatelja kvalificiranog udjela u kreditnoj instituciji je:
— svaka fizicka osoba koja je na rukovode¢em poloZaju u pravnom subjektu u kojem je

namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela u kreditnoj instituciji na rukovode¢em polozaju ili
stvarni vlasnik nad pravnim subjektom



118

— svaka fizicka osoba koja je stvarni vlasnik pravnog subjekta u kojem je namjeravani
stjecatelj kvalificiranog udjela u kreditnoj instituciji na rukovode¢em polozaju

— svaka fizicka osoba koja s namjeravanim stjecateljem kvalificiranog udjela u kreditnoj
instituciji ima zajednicko stvarno vlasnistvo nad pravnim subjektom

84) suradnik podnositelja zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavijanje funkcije clana
uprave kreditne institucije je:

— svaka fizicka osoba koja je na rukovode¢em polozaju u pravnom subjektu u kojem je
kandidat za ¢lana uprave kreditne institucije na rukovode¢em polozaju ili stvarni vlasnik nad
pravnim subjektom

— svaka fizicka osoba koja je stvarni vlasnik pravnog subjekta u kojem je kandidat za ¢lana
uprave kreditne institucije na rukovodecem polozaju

— svaka fizicka osoba koja s kandidatom za ¢lana uprave kreditne institucije ima zajednicko
stvarno vlasnistvo nad pravnim subjektom

85) ukupni iznos izlozenosti riziku je ukupni iznos izlozenosti riziku utvrden u skladu s
¢lankom 92. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013

86) ukupni prihod je ukupni godi$nji neto prihod drusStva u prethodnoj poslovnoj godini,
ukljucujuéi bruto prihod koji se sastoji od kamatnih i srodnih prihoda, prihoda od dionica i
ostalih vrijednosnih papira s varijabilnim i fiksnim prihodom i prihoda od naknada i provizija
u skladu s ¢lankom 316. Uredbe (EU) br. 575/2013. Iznimno, za drustvo koje je drustvo k¢éi
maticnog drustva, relevantni neto prihod po kamatama i naknadama utvrduje se iz godiSnjeg
konsolidiranog financijskog izvjestaja krajnjeg mati¢nog drustva.

87) uska povezanost kako je uredeno Clankom 4. stavkom 1. tokom 38. Uredbe (EU) br.
575/2013

88) velika izlozZenost je izloZenost na nacin kako je definirana ¢lankom 392. Uredbe (EU) br.
575/2013

89) velika poduzeca jesu poduzeca koja nisu obuhvacena tockom 44. ovoga ¢lanka

90) vise rukovodstvo jesu fizicke osobe koje obavljaju izvrSne funkcije unutar kreditne
institucije odgovorne za svakodnevno vodenje njezina poslovanja i za to odgovaraju upravi

91) zahtjev za kombinirani zastitni slojje redovni osnovni kapital koji je potreban za
ispunjavanje zahtjeva za zastitni sloj za oCuvanje kapitala, uvecan za sljedece zastitne slojeve,

ovisno o tome §to je primjenjivo:

1. protucikli¢ki zastitni sloj kapitala
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2. zastitni sloj za GSV kreditnu instituciju
3. zastitni sloj za OSV kreditnu instituciju
4. zastitni sloj za strukturni sistemski rizik

92) zastitni sloj za GSV kreditnu instituciju je regulatorni kapital koji je GSV kreditna
institucija duzna odrzavati u skladu s ¢lankom 135. ovoga Zakona

93) zastitni sloj za ocuvanje kapitala je regulatorni kapital koji je kreditna institucija duzna
odrzavati u skladu s ¢lankom 117. ovoga Zakona

94) zastitni sloj za OSV kreditnu instituciju je regulatorni kapital koji je OSV kreditna
institucija duzna odrzavati u skladu s ¢lankom 137. ovoga Zakona

95) zastitni sloj za strukturni sistemski rizik je regulatorni kapital koji je kreditna institucija
duzna odrzavati u skladu s ¢lankom 130. ovoga Zakona.

96) znacajna nadzirana grupa kako je uredeno c¢lankom 2. tockom 22. Uredbe (EU) br.
468/2014

97) znacajni nadzirani subjekt kako je uredeno c¢lankom 2. tockom 16. Uredbe (EU) br.
468/2014.

Kreditna institucija
Clanak 5.

(1) Kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj moZe se, pod uvjetima utvrdenima
ovim Zakonom, osnovati kao banka, Stedna banka ili stambena Stedionica.

(2) Pojam »kreditna institucija« koji ne sadrzi dodatak »iz drzave Clanice« ili »iz trece
zemlje«, u smislu ovoga Zakona, odnosi se na kreditnu instituciju sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj koja je od Hrvatske narodne banke dobila odobrenje za rad. Iznimno, pojam
vkreditna institucija«, u smislu ove glave, upotrebljava se za svaku kreditnu instituciju
neovisno o drzavi u kojoj se nalazi njezino sjediSte. Pojam »kreditna institucija kéi«, u smislu
glave XXII. Supervizija na konsolidiranoj osnovi, upotrebljava se za svaku kreditnu
instituciju koja ima polozaj kreditne institucije kéeri neovisno o drzavi u kojoj kreditna
institucija ima sjediste.

Nadleznost Hrvatske narodne banke
Clanak 11.

(1) Hrvatska narodna banka nadleZna je za nadzor nad primjenom odredbi ovoga Zakona.
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(2) Hrvatska narodna banka je imenovano tijelo u smislu ¢lanka 458. stavka 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013 i ¢lanka 144.a ovoga Zakona u dijelu koji se tiCe propisivanja mjera koje se
odnose na kreditne institucije.

(3) Hrvatska narodna banka je u smislu ovoga Zakona i Uredbe (EU) br. 575/2013 nadlezno
tijelo za kreditne institucije.

Utvrdivanje znacajne kreditne institucije
Clanak 11.c

(1) Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom srediSnjom bankom u postupku ocjene
znacajnosti kreditnih institucija. Hrvatska narodna banka donosi odluku o utvrdivanju
kreditne institucije kao znacajne u skladu s uputom Europske srediSnje banke 1 dostavlja takvu
odluku kreditnoj instituciji ili grupi kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj.

(2) Hrvatska narodna banka najmanje jednom godi$nje preispituje ispunjava li manje znacajni
nadzirani subjekt ili manje znacajna nadzirana grupa kriterije propisane ¢lankom 6. stavkom
4. Uredbe (EU) br. 1024/2013. Ako procijeni da manje znacajni nadzirani subjekt ili manje
znacajna nadzirana grupa ispunjava kriterije propisane ¢lankom 6. stavkom 4. Uredbe (EU)
br. 1024/2013, Hrvatska narodna banka o tome ¢e bez odgadanja obavijestiti Europsku
sredi$nju banku.
Dionice kreditne institucije
Clanak 20.
(1) Kreditna institucija je dionicko drustvo.

(2) Dionice kreditne institucije glase na ime.

(3) Dionice kreditne institucije moraju biti u cijelosti uplacene u novcu prije upisa osnivanja
ili upisa povecanja temeljnog kapitala u sudski registar.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, dionice kreditne institucije ne moraju biti uplacene u
novcu ako se temeljni kapital povecao:

1) zbog provodenja statusnih promjena iz ¢lanka 63. ovoga Zakona u kojima sudjeluje
kreditna institucija ako je za to dobila prethodno odobrenje Hrvatske narodne banke ili

2) pretvaranjem instrumenta kapitala, odnosno druge novcane obveze kreditne institucije u
temeljni kapital u skladu s ovim Zakonom 1 Uredbom (EU) br. 575/2013.

(5) Dionice kreditne institucije izdaju se u nematerijaliziranom obliku.
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(6) Imatelji dionica kreditne institucije duzni su pri ostvarivanju svojih dionicarskih prava
djelovati u interesu kreditne institucije.

(7) Ako se dionice kreditne institucije vode na skrbni¢kom racunu, skrbnic¢ki racun mora
glasiti na ime.

Suglasnost za stjecanje kvalificiranog udjela
Clanak 24.

(1) Imatelj kvalificiranog udjela moze biti samo pravna ili fizicka osoba, i osobe koje
zajednicki djeluju, koja je dobila prethodnu suglasnost Hrvatske narodne banke za stjecanje
kvalificiranog udjela, i to u visini za koju je dobila tu suglasnost.

(2) Pravna ili fizicka osoba i osobe koje zajednicki djeluju duzne su za stjecanje dionica
kreditne institucije, na temelju kojih pojedinacno ili zajednicki, neposredno ili posredno,
stjeCu kvalificirani udio u kreditnoj instituciji, Hrvatskoj narodnoj banci podnijeti zahtjev za
izdavanje prethodne suglasnosti.

(3) Imatelj kvalificiranog udjela duzan je podnijeti zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti
za svako daljnje neposredno ili posredno povecavanje kvalificiranog udjela u visini koja je
jednaka ili ve¢a od 20%, 30% odnosno 50% udjela u kapitalu odnosno glasackim pravima u
kreditnoj instituciji.

(4) Iznimno od stavaka 2. 1 3. ovoga clanka, za osobu koja nije neposredni stjecatelj
kvalificiranog udjela kao ni krajnji stjecatelj kvalificiranog udjela, zahtjev za izdavanje
prethodne suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela u kreditnoj instituciji moZe podnijeti
krajnji stjecatelj kvalificiranog udjela.

(5) Osoba koja je dobila prethodnu suglasnost duzna je u roku od tri mjeseca od dana
donoSenja rjeSenja o davanju prethodne suglasnosti dovrsiti stjecanje kvalificiranog udjela i o
tome obavijestiti Hrvatsku narodnu banku.

(6) Ako osoba koja je dobila prethodnu suglasnost ne¢e dovrsiti stjecanje kvalificiranog
udjela u roku iz stavka 5. ovoga ¢lanka, moze najkasnije 15 dana prije isteka toga roka
Hrvatskoj narodnoj banci podnijeti obrazloZeni zahtjev za produljenje toga roka koji se moze
produljiti za najvise tri mjeseca.

(7) Ako je osoba koja je dobila prethodnu suglasnost donijela odluku da proda ili na drugi
nacin otudi svoje dionice tako da ¢e se zbog toga njezin udio smanjiti ispod visine za koju je
dobila prethodnu suglasnost, duzna je o tome prethodno obavijestiti Hrvatsku narodnu banku.



122

(8) Osoba koja je dobila prethodnu suglasnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a koja je prodala ili
na drugi nacin otudila svoje dionice tako da se zbog toga njezin udio smanjio ispod visine za
koju je dobila prethodnu suglasnost, duzna je Hrvatskoj narodnoj banci podnijeti zahtjev za
davanje prethodne suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela u sluc¢aju kada nakon isteka
roka od 12 mjeseci od dana donoSenja rjeSenja o davanju prethodne suglasnosti namjerava
ponovo stec¢i kvalificirani udio u visini za koju je dobila prethodnu suglasnost.

(9) Hrvatska narodna banka savjetovat ¢e se prije donoSenja odluke o davanju prethodne
suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela s drugim nadleznim nadzornim tijelom ako je
stjecatelj:

1) kreditna institucija, druStvo za osiguranje i reosiguranje, drustvo za upravljanje u skladu sa
zakonom kojim se ureduje poslovanje otvorenih investicijskih fondova (u daljnjem tekstu:
drustvo za upravljanje UCITS-om), mirovinsko drustvo u skladu sa zakonom kojim se ureduje
poslovanje mirovinskih fondova (u daljnjem tekstu: mirovinsko drustvo) ili investicijsko

drugo nadzorno tijelo

2) mati¢no drustvo kreditnoj instituciji, drustvu za osiguranje i reosiguranje, druStvu za
upravljanje UCITS-om, mirovinskom dru$tvu ili investicijskom drustvu kojem je odobrenje

3) fizicka ili pravna osoba koja kontrolira kreditnu instituciju, drustvo za osiguranje i
reosiguranje, druStvo za upravljanje UCITS-om, mirovinsko drustvo ili investicijsko drustvo
kojem je odobrenje za rad izdano u drugoj drzavi Clanici ili je za stjecatelja nadlezno drugo
nadzorno tijelo.

(10) U slucaju iz stavka 9. ovoga clanka, u obrazlozenju odluke o davanju prethodne
suglasnosti Hrvatska narodna banka navest ¢e misljenja drugih nadleznih tijela.

(11) Pravna osoba imatelj kvalificiranog udjela duzna je Hrvatsku narodnu banku obavijestiti
o sudjelovanju u postupku pripajanja, spajanja ili podjele drustva te o svakoj drugoj statusnoj
promjeni, u roku od osam dana od dana provodenja statusne promjene.

(12) Financijski holding 1 mjeSoviti financijski holding, koji u skladu sa suglasnoS¢u za
stjecanje kvalificiranog udjela ima polozaj mati¢nog drustva u odnosu na kreditnu instituciju,
duzan je Hrvatsku narodnu banku obavijestiti 1 o svakoj promjeni svojih ¢lanova uprave, 1 to u
roku od osam dana od dana provodenja promjene.

(13) Pri utvrdivanju postotka kvalificiranog udjela na odgovarajuc¢i nacin primjenjuju se
odredbe zakona kojim se ureduje trziste kapitala koje se odnose na postotak glasackih prava.

(14) Pri utvrdivanju postotka kvalificiranog udjela nece se uzeti u obzir glasacka prava ili
dionice koje kreditna institucija drzi kao rezultat pruzanja investicijske usluge provedbe
ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata uz obvezu otkupa, pod uvjetom da se ta
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prava ne koriste za ostvarivanje utjecaja na upravljanje izdavateljem te da se navedene dionice
ne drze dulje od godine dana od dana stjecanja.

(15) Dionicari kreditne institucije kod kojih nakon stjecanja dionica kreditne institucije
nastane zajednicko djelovanje zbog kojeg oni kao osobe koje djeluju zajednic¢ki postanu
imatelji 10%, 20%, 30% odnosno 50% udjela u kapitalu, odnosno glasackim pravima u
kreditnoj instituciji, duzni su podnijeti zahtjev za izdavanje suglasnosti za stjecanje
kvalificiranog udjela u roku od 30 dana od nastanka takvog djelovanja. Ako to ne ucine,
Hrvatska narodna banka postupit ¢e u skladu s ¢lankom 30. ovoga Zakona.

(16) Ako osoba pojedinacno ili ako neka od osoba koje zajednicki djeluju stekne ili poveca
kvalificirani udio nasljedivanjem ili u drugom slucaju kad nije znala, morala znati ili nije
mogla utjecati na ¢injenicu da ¢e premasiti navedeni udio, duzna je podnijeti zahtjev za takvo
stjecanje u roku od 30 dana od dana kada je saznala ili morala saznati za takvo stjecanje. Ako
to ne ucini, Hrvatska narodna banka postupit ¢e u skladu s ¢lankom 30. ovoga Zakona.

(17) Ako se udio osobe ili osoba koje zajednicki djeluju poveéa zbog smanjenja temeljnoga
kapitala kreditne institucije ili zbog slicnog njezina djelovanja na nacin da je jednak ili ve¢i od
10%, 20%, 30% odnosno 50% udjela u kapitalu odnosno glasackim pravima u kreditnoj
instituciji, duzna je podnijeti zahtjev za daljnje stjecanje dionica u kapitalu ili glasackim
pravima u roku od 30 dana od dana kada je saznala ili morala saznati da se njezin udio
povecao zbog djelovanja kreditne institucije. Ako to ne ucini, Hrvatska narodna banka
postupit ¢e u skladu s ¢lankom 30. ovoga Zakona.

(18) Na imatelja kvalificiranog udjela iz stavaka 15., 16. 1 17. ovoga ¢lanka na odgovarajuci
se nacin primjenjuju odredbe ove glave Zakona.

(19) Iznimno od stavaka 2. 1 15. ovoga ¢lanka, osobe za koje je ostvarena okolnost iz ¢lanka
16. stavka 2. ovoga Zakona, a koje smatraju da zajedni¢ko djelovanje ne postoji, duzne su
Hrvatskoj narodnoj banci podnijeti zahtjev za utvrdivanje nepostojanja zajednickog
djelovanja.

(20) Ako Hrvatska narodna banka na temelju zahtjeva iz stavka 19. ovoga ¢lanka utvrdi da ne
postoji zajednicko djelovanje osoba iz ¢lanka 16. stavka 2. ovoga Zakona, te osobe nisu duzne
podnijeti zahtjev iz stavka 2. odnosno iz stavka 15. ovoga ¢lanka.

(21) Ako Hrvatska narodna banka odbije zahtjev iz stavka 19. ovoga ¢lanka, utvrdit ¢e da
postoji zajednicko djelovanje, a:

1) osobe iz stavka 2. ovoga clanka koje zajednicki djeluju duzne su prije stjecanja
kvalificiranog udjela podnijeti zahtjev za izdavanje suglasnosti za stjecanje kvalificiranog
udjela
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2) osobe iz stavka 15. ovoga clanka koje zajednicki djeluju duzne su podnijeti zahtjev za
izdavanje suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela u roku od 30 dana od dana dostave
rjeSenja Hrvatske narodne banke o postojanju zajednickog djelovanja.

(22) Ako osobe iz stavka 15. ovoga ¢lanka ne podnesu zahtjev iz stavka 19. ovoga ¢lanka u
roku od 30 dana od nastanka takvog djelovanja, Hrvatska narodna banka postupit ¢e u skladu
s ¢lankom 30. ovoga Zakona.

(23) U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska sredi$nja banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti 1 zadatke, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom srediSnjom
bankom u postupku odlucivanja o izdavanju prethodne suglasnosti za stjecanje ili povecanje
kvalificiranog udjela kreditne institucije.

Postupak odlucivanja o prethodnoj suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela
Clanak 26.

(1) Hrvatska narodna banka izdat ¢e u roku od dva radna dana od dana zaprimanja zahtjeva za
izdavanje prethodne suglasnosti za stjecanje ili povecanje kvalificiranog udjela (u daljnjem
tekstu: zahtjev) podnositelju zahtjeva pisanu potvrdu o zaprimanju zahtjeva. Hrvatska narodna
banka u potvrdi ¢e utvrditi je li zahtjev uredan. Hrvatska narodna banka pri izdavanju potvrde
o zaprimanju urednog zahtjeva obavijestit ¢e podnositelja zahtjeva o danu isteka roka za
provodenje postupka odlucivanja. Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Europsku sredi$nju
banku o zaprimanju zahtjeva za izdavanje prethodne suglasnosti za stjecanje ili povecanje
kvalificiranog udjela u roku od najviSe pet radnih dana od dana zaprimanja zahtjeva.

(2) Ako zahtjev nije uredan, Hrvatska narodna banka pozvat ¢e podnositelja zahtjeva da
zahtjev nadopuni u primjerenom roku. Hrvatska narodna banka u roku od dva radna dana od
dana zaprimanja nadopunjenog zahtjeva postupit ¢e u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(3) Urednim zahtjevom iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se zahtjev kojem je priloZena
dokumentacija propisana podzakonskim propisom koji je donesen na temelju ¢lanka 28.
stavka 5. ovoga Zakona.

(4) Hrvatska narodna banka provest ¢e u roku od 60 radnih dana od dana podnosenja urednog
zahtjeva postupak odlucivanja o prethodnoj suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela (u
daljnjem tekstu: postupak odlucivanja).

(5) Hrvatska narodna banka ¢e najkasnije u roku od 15 radnih dana prije isteka roka iz stavka
4. ovoga Clanka dostaviti Europskoj srediSnjoj banci nacrt odluke o zahtjevu 1 zatraZiti uputu.
Hrvatska narodna banka o zahtjevu iz ¢lanka 24. ovoga Zakona odlucuje u skladu s uputom
Europske sredi$nje banke.

(6) Nakon donoSenja odluke o zahtjevu Hrvatska narodna banka o tome ¢e u roku od dva
radna dana, a unutar roka i1z stavka 4. ovoga ¢lanka, podnositelju zahtjeva otpremiti rjesenje.
Hrvatska narodna banka objavit ¢e na zahtjev podnositelja zahtjeva za izdavanje suglasnosti
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za stjecanje ili povecanje kvalificiranog udjela, a ¢iji je zahtjev za stjecanje ili povecanje
kvalificiranog udjela odbila, odgovarajuce priopéenje i navesti razloge odbijanja.

(7) Ako je Hrvatska narodna banka zaprimila dva ili viSe zahtjeva za stjecanje kvalificiranog
udjela u istoj kreditnoj instituciji, odnosit ¢e se prema svim namjeravanim stjecateljima na
nediskriminirajuci nacin.

(8) Ako Hrvatska narodna banka ne odluci o zahtjevu u roku iz stavka 4. ovoga ¢lanka, smatra
se da je izdala prethodnu suglasnost za stjecanje kvalificiranog udjela.

Odlucivanje o prethodnoj suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela
Clanak 28.

(1) Pri odlu¢ivanju o izdavanju prethodne suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela
Hrvatska narodna banka procjenjuje primjerenost i financijsko stanje stjecatelja kvalificiranog
udjela prema sljede¢im kriterijima:

1) ugledu stjecatelja, pri ¢emu se uzima u obzir i ugled svih njegovih dionicara, kao i
posrednih imatelja kvalificiranog udjela te njihov utjecaj na stjecatelja

2) ugledu, odgovaraju¢im stru¢nim znanjima, sposobnostima 1 iskustvu osoba koje stjecatelj
namjerava predloziti na funkcije ¢lanova uprave kreditne institucije u skladu s ¢lankom 35.
stavkom 2. i ¢lankom 38. ovoga Zakona i ¢lanova nadzornog odbora u skladu s ¢lankom 35.
stavkom 3. i ¢lankom 45. ovoga Zakona.

3) stru¢nim znanjima, sposobnostima i iskustvu bilo kojeg ¢lana viseg rukovodstva kreditne
institucije ako ¢e voditi poslove kreditne institucije, potrebnima za obavljanje izvr$nih
funkcija

4) financijskom stanju stjecatelja, pri ¢emu se uzima u obzir i financijsko stanje svih njegovih
dioni€ara, kao 1 posrednih imatelja kvalificiranog udjela te njihov financijski utjecaj na
stjecatelja, posebno u odnosu na vrstu poslova koje obavlja kreditna institucija u kojoj se
stjece kvalificirani udio

5) moguénostima kreditne institucije da se pridrzava, odnosno nastavi pridrzavati odredbi
ovoga Zakona i Uredbe (EU) br. 575/2013 i kada je primjenjivo ostalih propisa Europske
unije, propisa kojima se ureduje poslovanje financijskih konglomerata 1 propisa kojima se
ureduje poslovanje institucija za elektronicki novac, a posebno prema tome ima li grupa ¢ijim
¢e Clanom postati kreditna institucija strukturu koja omogucava provodenje djelotvorne
supervizije, djelotvornu razmjenu informacija medu nadleznim nadzornim tijelima i
odredivanje podjele odgovornosti medu nadleznim tijelima te

6) prema tome postoje i opravdani razlozi za sumnju, u skladu s propisima o sprje¢avanju
pranja novca i financiranja terorizma, da se u vezi s predmetnim stjecanjem provodi ili
pokusava provesti pranje novca ili financiranje terorizma, ili da predmetno stjecanje moze
povecati rizik od provodenja pranja novca ili financiranja terorizma.
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(2) Hrvatska narodna banka nece postavljati prethodne uvjete u vezi s visinom udjela koje
stjecatelj namjerava steci niti ¢e procjenjivati zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti za
stjecanje kvalificiranog udjela s osnova ekonomskih potreba trzista.

(3) Ako posredni imatelj kvalificiranog udjela podnosi zahtjev za neposredno stjecanje
kvalificiranog udjela, Hrvatska narodna banka moze pri procjeni primjerenosti i financijskog
stanja tog stjecatelja procjenjivati samo promjene u odnosu na prethodnu procjenu koja je
izvrSena pri stjecanju posrednog udjela.

(4) Ako je kod osoba koje zajednicki djeluju za neke od tih osoba prethodno izvrSena procjena
primjerenosti i financijskog stanja stjecatelja, za te osobe Hrvatska narodna banka moze
procjenjivati samo promjene u odnosu na prethodnu procjenu primjerenosti i financijskog
stanja koja je izvrSena pri stjecanju kvalificiranog udjela.

(5) Hrvatska narodna banka donijet ¢e podzakonski propis kojim poblize ureduje:

— kriterije na temelju kojih procjenjuje primjerenost i financijsko stanje stjecatelja
kvalificiranog udjela

— okolnosti na temelju kojih se procjenjuje postojanje znacajnog utjecaja
— nacin utvrdivanja visine udjela posrednog stjecatelja

— nacin podnosenja zahtjeva za izdavanje suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela i

— dokumentaciju koja se prilaze zahtjevu za izdavanje suglasnosti za stjecanje kvalificiranog
udjela.

Pravne posljedice stjecanja bez suglasnosti
Clanak 30.

(1) Ako osoba neposredno stekne kvalificirani udio u kreditnoj instituciji bez suglasnosti
Hrvatske narodne banke, Hrvatska narodna banka nalozit ¢e joj rjeSenjem da proda dionice
koje je stekla bez potrebne suglasnosti te da dostavi dokaz o prodaji 1, ako joj je poznato,
podatke o kupcu.

(2) Ako osobe koje zajednicki djeluju neposredno steknu kvalificirani udio u kreditnoj
instituciji bez suglasnosti Hrvatske narodne banke, bez obzira na to u kojem postotku svaki od
njih pojedina¢no ima udio u kreditnoj instituciji 1 je li taj pojedinacni udio kvalificirani udio,
Hrvatska narodna banka nalozit ¢e im rjeSenjem da prodaju dionice koje su stekli bez
prethodne suglasnosti te da zajednicki ne prelaze kvalificirani udio za koji imaju suglasnost.
Te osobe duzne su Hrvatskoj narodnoj banci dostaviti dokaz o prodaji i, ako im je poznato,
podatke o kupcu.
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(3) Hrvatska narodna banka zatrazit ¢e u postupku donoSenja rjeSenja iz stavaka 1. 1 2. ovoga
clanka ocitovanje od svakog stjecatelja. Osobe koje zajednicki djeluju mogu predloziti
pojedinacne iznose za prodaju dionica, koji ne moraju biti razmjerni ukupnom broju njihovih
dionica.

(4) Hrvatska narodna banka nalozit ¢e u rjeSenju iz stavka 2. ovoga ¢lanka prodaju dionica
svakom stjecatelju pojedinacno, i to u iznosu razmjernom ukupnom broju dionica koji imaju
zajednicki. Iznimno, ako stjecatelji podnesu prijedlog iz stavka 3. ovoga clanka, Hrvatska
narodna banka moze naloziti prodaju dionica svakom stjecatelju pojedinacno, u iznosu koji ne
mora biti razmjeran ukupnom broju njihovih dionica.

(5) Hrvatska narodna banka odredit ¢e rjeSenjem iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka rok za
prodaju, koji ne moze biti kraci od tri mjeseca ni duzi od devet mjeseci.

(6) Rjesenje iz stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka dostavlja se osobama iz stavaka 1. 1 2. ovoga
¢lanka, kreditnoj instituciji i SrediSnjem klirinSkom depozitarnom drustvu.

(7) Od izvrs$nosti rjeSenja iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka stjecatelj ne moze ostvarivati nikakva
prava ni iz jedne dionice za koju je naloZena prodaja, a kvorum za valjano odlucivanje i

potrebna vecina za donoSenje odluka glavne skupstine raCunaju se u odnosu na temeljni
kapital umanjen za iznos dionica na temelju kojih stjecatelj ne moze ostvarivati pravo glasa.

(8) Kreditna institucija duzna je:

1) osigurati da stjecatelj iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka ne ostvaruje nikakva prava ni iz jedne
dionice za koju je naloZena prodaja i

2) od primitka rjeSenja iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka do isteka naloZenih rokova za prodaju
dionica mjesecno izvjestavati Hrvatsku narodnu banku o svim promjenama dionicara.

(9) U 1izreci rjeSenja iz stavaka 1.1 2. ovoga Clanka Hrvatska narodna banka navest Ce:
1) da ¢e se izreka rjeSenja javno objaviti 1

2) da stjecatelj ne moZe ostvarivati nikakva prava ni iz jedne dionice za koju je naloZena
prodaja.

(10) Ako fizicka ili pravna osoba ili osobe koje zajednicki djeluju posredno steknu
kvalificirani udio u kreditnoj instituciji bez suglasnosti Hrvatske narodne banke, Hrvatska
narodna banka naloZit ¢e rjeSenjem da tako steCeni posredni kvalificirani udio u kreditnoj
instituciji bez potrebne suglasnosti smanje za udio za koji nemaju suglasnost, u roku iz stavka
5. ovoga Clanka.

Delegat za glasovanje

Clanak 31.
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(1) Iznimno od ¢lanka 30. stavka 7. ovoga Zakona, ako bi nakon smanjenja kvoruma za
valjano odlucivanje stjecatelj koji nema suglasnost imao ve¢inu potrebnu za donosenje odluke
na glavnoj skupstini dionicara, Hrvatska narodna banka moze imenovati delegata za
glasovanje.

(2) Delegat za glasovanje ostvaruje sva upravljacka prava iz dionica za koje je nalozena
prodaja, a imovinska prava iz dionica ostvaruje kreditna institucija.

(3) Hrvatska narodna banka imenovat ¢e rjeSenjem delegata za glasovanje.

(4) Delegat za glasovanje na glavnoj skupstini glasuje u skladu s uputom Hrvatske narodne
banke.

(5) Mandat delegata za glasovanje traje do dana prodaje dionica.
I1.4. UPRAVA I NADZORNI ODBOR KREDITNE INSTITUCIJE
Uprava i nadzorni odbor kreditne institucije
Clanak 35.
(1) Kreditna institucija mora imati upravu i nadzorni odbor.
(2) Clanovi uprave moraju zajedno imati struéna znanja, sposobnosti i iskustvo potrebne za
neovisno 1 samostalno vodenje poslova kreditne institucije, a posebice za razumijevanje
poslova i znacajnih rizika kreditne institucije.
(3) Clanovi nadzornog odbora moraju zajedno imati stru¢na znanja, sposobnosti i iskustvo
potrebne za neovisno i samostalno nadziranje poslova kreditne institucije, a posebice za
razumijevanje poslova i znacajnih rizika kreditne institucije.
(4) Kreditna institucija duzna je bez odgadanja, a najkasnije u roku od tri radna dana,
obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o prestanku mandata ¢lana uprave i nadzornog odbora te
navesti razloge za prestanak mandata.
Radni odnos ¢lanova uprave

Clanak 37.

(1) Clanovi uprave kreditne institucije moraju obavljati poslove upravljanja kreditnom
institucijom u punom radnom vremenu i biti u radnom odnosu s kreditnom institucijom.

(2) Ugovori na temelju kojih su ¢lanovi uprave u radnom odnosu s kreditnom institucijom
moraju sadrzavati odredbu kojom je ugovoreno da takvi ugovori prestaju uvodenjem posebne
uprave kreditnoj instituciji, imenovanjem likvidatora iz c¢lanka 258. ovoga Zakona ili
uvodenjem sanacijske uprave.
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(3) Kreditna institucija ¢lanu uprave kojem radni odnos prestane temeljem ugovorne odredbe
iz stavka 2. ovoga Clanka, odnosno temeljem c¢lanka 240. ili 259. ovoga Zakona, ne smije
isplatiti otpremninu i varijabilne primitke te su ugovorene odredbe o takvom pravu na isplatu
niStetne.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, ¢lanovi sanacijske uprave ne moraju biti u radnom
odnosu s kreditnom institucijom u sanaciji.

Uvjeti za clanstvo u upravi kreditne institucije

Clanak 38.

(1) Clan uprave kreditne institucije moZe biti osoba koja, u svakom trenutku, ispunjava
sljedeée uvjete:

1) koja ima dobar ugled, poStenje i savjesnost

2) koja ima odgovarajuca strucna znanja, sposobnost i iskustvo potrebne za vodenje poslova
kreditne institucije, a koja zajedno s ostalim ¢lanovima uprave ispunjava zahtjeve iz ¢lanka
35. stavka 2. ovoga Zakona

3) koja je sposobna iskazati neovisno misljenje odnosno kod koje ne postoji sukob interesa
kojim se ne moze upravljati na nacin koji osigurava neovisnost misljenja

4) koja ispunjava uvjete za ¢lana uprave prema odredbama zakona kojim se ureduju trgovacka
drustva i

5) koja mozZe posvetiti dovoljno vremena ispunjavanju obveza iz svoje nadleznosti.

(2) Uprava kreditne institucije uz prethodnu suglasnost nadzornog odbora duzna je donijeti
primjerenu politiku za izbor i procjenu ispunjenja uvjeta za pojedinacne clanove uprave
kreditne institucije, kao i za sve Clanove uprave zajedno. Kreditna institucija duzna je
provoditi tu politiku.

(3) Hrvatska narodna banka donosi podzakonski propis kojim se pobliZe ureduju:

— uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka 1 ¢lanka 35. stavka 2. ovoga Zakona za ¢lanstvo u upravi
kreditne institucije

— postupak za izdavanje prethodne suglasnosti

— dokumentacija koja se prilaZze zahtjevu za izdavanje prethodne suglasnosti za imenovanje
predsjednika odnosno ¢lana uprave 1

— sadrzaj politike iz stavka 2. ovoga ¢lanka i1 dinamika procjene ispunjenja uvjeta za ¢lanove
uprave kreditne institucije.
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(4) Smatra se da osoba koja je pravomoc¢no osudena za kaznena djela iz ¢lanka 25. stavka 2.
ovoga Zakona ili je suradnik osobe osudene za kaznena djela iz Clanka 25. stavka 2. ovoga
Zakona nema dobar ugled.

(5) Hrvatska narodna banka ovlaStena je podatke o pravomocénoj osudivanosti suradnika
podnositelja zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije Clana uprave kreditne
institucije za kojega je na temelju ¢lanka 39. stavka 2. ovoga Zakona podnesen zahtjev za
izdavanje prethodne suglasnosti Hrvatske narodne banke, za kaznena djela u Republici
Hrvatskoj pribaviti od ministarstva nadleznog za pravosude ili iz Europskog sustava kaznenih
evidencija u skladu sa zakonom kojim se ureduju pravne posljedice osude, kaznena evidencija
i rehabilitacija.

Prethodna suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave kreditne institucije
Clanak 39.

(1) Clanom uprave kreditne institucije moZe biti imenovana samo osoba koja je dobila
prethodnu suglasnost Hrvatske narodne banke za obavljanje funkcije ¢lana uprave.

(2) Zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi nadzorni
odbor kreditne institucije za mandat koji ne moze biti duzi od pet godina.

(3) Iznimno, ako ¢lana uprave kreditne institucije imenuje nadlezni sud u skladu s odredbama
Zakona o trgovackim drustvima, njegov mandat ne moZze trajati duze od Sest mjeseci, ali i u
tom slucaju osoba koja se imenuje mora ispunjavati uvjete iz ¢lanka 38. ovoga Zakona.

(4) Zahtjevu iz stavka 2. ovoga ¢lanka potrebno je priloziti dokaze o ispunjavanju uvjeta iz
clanka 38. ovoga Zakona i program rada uprave s projekcijom financijskih izvjeStaja za
razdoblje mandata na koji se imenuje ¢lan uprave.

(5) Hrvatska narodna banka podatke o pravomoc¢noj osudivanosti za kaznena djela i prekrSaje
u Republici Hrvatskoj za osobe za koje je podnesen zahtjev za izdavanje prethodne
suglasnosti iz stavka 1. ovoga €lanka pribavlja iz kaznene, odnosno prekrSajne evidencije na
temelju obrazloZzenog zahtjeva ili iz Europskog sustava kaznenih evidencija u skladu sa
zakonom kojim se ureduju pravne posljedice osude, kaznena evidencija i rehabilitacija, 1 to za
kaznena djela iz ¢lanka 25. stavka 2. ovoga Zakona.

(6) U postupku odluc¢ivanja o prethodnoj suglasnosti Hrvatska narodna banka provjerit ¢e
podatke o izrecenim sankcijama u evidenciji Europskog nadzornog tijela za bankarstvo.

(7) U postupku odlucivanja o prethodnoj suglasnosti Hrvatska narodna banka izdaje
prethodnu suglasnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka na rok predloZenog trajanja mandata. [znimno,
Hrvatska narodna banka mozZe, ako ocijeni da je to opravdano, izdati prethodnu suglasnost na
rok koji je kra¢i od predlozenog trajanja mandata.

(8) U postupku odluc¢ivanja o prethodnoj suglasnosti Hrvatska narodna banka moze zatraziti
od kandidata za ¢lana uprave prezentaciju o vodenju poslova kreditne institucije koja se
odnosi na poslove iz njegove nadleznosti.
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(9) Hrvatska narodna banka odbit ¢e zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti za obavljanje
funkcije Clana uprave kreditne institucije ako ocijeni da kandidat za ¢lana uprave ne ispunjava
uvjete iz ¢lanka 38. ovoga Zakona.

(10) Osoba koja je dobila prethodnu suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave kreditne
institucije duzna je prije nego Sto bude imenovana na tu funkciju u drugoj kreditnoj instituciji
ponovo dobiti prethodnu suglasnost Hrvatske narodne banke. Odredbe stavka 2. i stavaka 4.
do 10. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se nacin primjenjuju na suglasnost iz ovoga stavka.

(11) Osoba koja je ve¢ dobila suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave i koju nadzorni
odbor zeli ponovo imenovati duzna je ponovo proc¢i postupak propisan ovim Zakonom.

(12) Nadzorni odbor kreditne institucije duzan je podnijeti zahtjev za izdavanje prethodne
suglasnosti iz stavka 2. odnosno stavka 11. ovoga ¢lanka najmanje tri mjeseca prije isteka
mandata pojedinog ¢lana uprave.

(13) Kada uprava nije u punom sastavu ili kada ¢lanovi uprave ne mogu obavljati svoju
funkciju, nadzorni odbor kreditne institucije moze, bez prethodne suglasnosti Hrvatske
narodne banke, jednokratno imenovati svoje ¢lanove za zamjenike ¢lanova uprave, i to
najvise na rok od tri mjeseca.

(14) U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom srediSnjom
bankom u postupku odlu¢ivanja o izdavanju prethodne suglasnosti za obavljanje funkcije
¢lana uprave kreditne institucije.

(15) U slucaju iz stavka 14. ovoga clanka Hrvatska narodna banka obavjeStava Europsku
sredi$nju banku o roku u kojem je Hrvatska narodna banka duzna donijeti odluku o zahtjevu

iz stavka 2. ovoga Clanka. U tom slucaju Hrvatska narodna banka o zahtjevu iz stavka 2.
ovoga Clanka odlucuje u skladu s uputom Europske sredi$nje banke.

Opomena clanu uprave
Clanak 43.

(1) Hrvatska narodna banka izre¢i ¢e odgovornoj osobi iz uprave kreditne institucije pisanu
opomenu:

1) ako kreditna institucija ne postupi na nacin i u rokovima odredenima sporazumom o
razumijevanju sklopljenim u skladu s ovim Zakonom ili

2) ako kreditna institucija ne izvr$i naloZene supervizorske mjere na nacin 1 u rokovima
utvrdenima rjeSenjem Hrvatske narodne banke.

(2) Pisana opomena iz stavka 1. ovoga ¢lanka izri¢e se odgovornoj osobi bez obzira na to je li
u trenutku izricanja opomene osoba i dalje ¢lan ili predsjednik uprave kreditne institucije.
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Ukidanje suglasnosti za obavljanje funkcije predsjednika, odnosno ¢lana uprave kreditne
institucije

Clanak 44.

(1) Hrvatska narodna banka ukinut ¢e rjeSenje kojim je dana suglasnost za obavljanje funkcije
predsjednika odnosno ¢lana uprave kreditne institucije:

1) ako predsjednik odnosno ¢lan uprave krS$i odredbe o duznostima uprave iz Zakona o
trgovackim drustvima ¢ija je posljedica opoziv ¢lana uprave

2) ako predsjednik odnosno ¢lan uprave vise ne ispunjava uvjete za ¢lanstvo u upravi kreditne
institucije iz ¢lanka 38. stavka 1. ovoga Zakona

3) ako je predsjedniku odnosno ¢lanu uprave izrecena treCa opomena unutar razdoblja od pet
godina

4) ako osoba u roku od Sest mjeseci od izdavanja suglasnosti ne bude imenovana ili ne stupi
na duznost na koju se suglasnost odnosi

5) ako osobi prestane duznost na koju se suglasnost odnosi, i to s danom prestanka duznosti ili
6) ako osobi istekne ugovor o radu u kreditnoj instituciji, i to s danom isteka ugovora

7) ako u slucaju provedene obnove postupka utvrdi da je rjeSenje doneseno na temelju
neistinitih ili neto¢nih podataka ili izjava bitnih za donoSenje tog rjeSenja.

(2) Rok od pet godina iz stavka 1. tocke 3. ovoga clanka racuna se za svaku izrecenu
opomenu, i to od dana izricanja opomene.

(3) Hrvatska narodna banka moze ukinuti rjeSenje kojim je dana suglasnost za obavljanje
funkcije predsjednika odnosno Clana uprave kreditne institucije:

1) ako predsjednik odnosno ¢lan uprave nije osigurao provodenje 1ili nije proveo
supervizorske mjere koje je nalozila Hrvatska narodna banka

2) ako je predsjednik odnosno ¢lan uprave teze prekrSio duznosti ¢lana uprave iz ¢lanka 41.
ovoga Zakona

3) ako je predsjednik odnosno ¢lan uprave prekr$io duznosti ¢lana uprave iz ¢lanka 42. ovoga
Zakona
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4) ako se kreditna institucija koja je dobila odobrenje za interni model ne pridrzava tog
odobrenja te

5) ako nastupe uvjeti za ranu intervenciju u skladu s ¢lankom 235.a ovoga Zakona.

(4) Smatrat ¢e se da je predsjednik odnosno ¢lan uprave teze prekrsio obveze iz Clanka 41.
ovoga Zakona ako je zbog tog krSenja bila ugrozena likvidnost ili solventnost kreditne
institucije.

(5) Radi provodenja postupka iz stavaka 1. 1 3. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka obavlja
kontrolu nad predsjednikom odnosno ¢lanovima uprave u opsegu i na nacin koji omoguéuje
da se provjeri postoje li Cinjenice 1 okolnosti iz stavaka 1. 1 3. ovoga ¢lanka.

(6) Ako Hrvatska narodna banka ukine suglasnost za imenovanje predsjednika odnosno ¢lana
uprave, nadzorni odbor kreditne institucije duzan je bez odgode donijeti odluku o opozivu
imenovanja predsjednika odnosno ¢lana uprave.

(7) Ako je postupak za ukidanje suglasnosti za obavljanje funkcije predsjednika odnosno
¢lana uprave kreditne institucije pokrenut zbog krSenja propisa i pravila o upravljanju rizicima
zbog kojeg je protiv kreditne institucije pokrenut postupak za ukidanje odobrenja za rad,
Hrvatska narodna banka moze spojiti ta dva postupka.

(8) U slucaju iz clanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka izvrSava
supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka ukida rjeSenje kojim je dana
suglasnost za obavljanje funkcije predsjednika odnosno ¢lana uprave kreditne institucije kada
su za to ispunjeni propisani uvjeti u skladu s uputom Europske sredi$nje banke.

Clanovi nadzornog odbora
Clanak 45.

(1) Clan nadzornog odbora kreditne institucije moze biti osoba koja, u svakom trenutku,
ispunjava sljedece uvjete:
1) koja ima dobar ugled, poStenje i savjesnost

2) koja ima odgovarajuca stru¢na znanja, sposobnost i iskustvo potrebne za ispunjavanje
obveza iz svoje nadleZnosti, a koja zajedno s ostalim ¢lanovima nadzornog odbora ispunjava
zahtjeve iz Clanka 35. stavka 3. ovoga Zakona

3) koja je sposobna iskazati neovisno misljenje odnosno kod koje ne postoji sukob interesa
kojim se ne moze upravljati na nacin koji osigurava neovisnost misljenja

4) koja moze posvetiti dovoljno vremena ispunjavanju obveza iz svoje nadleZnosti i

5) koja moze biti ¢lan nadzornog odbora prema odredbama Zakona o trgovackim drustvima.

(2) Nadzorni odbor kreditne institucije koja je znacajna s obzirom na veli¢inu, unutarnju
organizaciju i vrstu, opseg 1 sloZenost poslova koje obavlja i nadzorni odbor kreditne
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institucije €iji su vrijednosni papiri uvrSteni na uredeno trziSte kako je odredeno zakonom
kojim se ureduje trziSte kapitala mora imati dovoljan broj neovisnih ¢lanova.

(3) Nadzorni odbor kreditne institucije koja nije obuhvacena stavkom 2. ovoga Clanka mora
imati najmanje jednog neovisnog ¢lana nadzornog odbora. Iznimno, ta se obveza ne odnosi na
kreditnu instituciju koja je drustvo kéi mati¢ne kreditne institucije u EU-u sa sjediStem u RH
ili mati¢ne kreditne institucije u RH.

(4) Radnici kreditne institucije ne mogu biti ¢lanovi nadzornog odbora te kreditne institucije.

(5) Na prijedlog uprave glavna skupstina kreditne institucije donosi primjerenu politiku za
izbor 1 procjenu ispunjenja uvjeta za pojedinacne clanove nadzornog odbora i1 sve ¢lanove
nadzornog odbora zajedno. Kreditna institucija duzna je provoditi tu politiku.

(6) Smatra se da osoba koja je pravomo¢no osudena za kaznena djela iz ¢lanka 25. stavka 2.
ovoga Zakona nema dobar ugled.

(7) Hrvatska narodna banka donosi podzakonski propis kojim poblize ureduje:

— uvjete iz stavka 1. ovoga cClanka i ¢lanka 35. stavka 3. ovoga Zakona za Clanstvo u
nadzornom odboru kreditne institucije

— uvjete za odredivanje neovisnosti ¢lana nadzornog odbora i dovoljnog broja neovisnih
¢lanova nadzornog odbora

— postupak za izdavanje prethodne suglasnosti i dokumentaciju koja se prilaze zahtjevu za
izdavanje prethodne suglasnosti za imenovanje ¢lana nadzornog odbora 1

— sadrzaj politike iz stavka 5. ovoga ¢lanka 1 dinamiku procjene ispunjenja uvjeta za clanove
nadzornog odbora kreditne institucije.

Prethodna suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora kreditne institucije
Clanak 46.

(1) Clanom nadzornog odbora kreditne institucije moZze biti izabrana, odnosno imenovana
samo osoba koja je dobila prethodnu suglasnost Hrvatske narodne banke za obavljanje
funkcije ¢lana nadzornog odbora.

(2) Zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi kreditna
institucija ili osnivaci za mandat koji ne moze biti duzi od Cetiri godine.
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(3) Iznimno, ako ¢lana nadzornog odbora kreditne institucije imenuje nadlezni sud u skladu s
odredbama Zakona o trgovackim drustvima, njegov mandat ne moze trajati duze od Sest
mjeseci, ali 1 u tom slucaju osoba koja se imenuje mora ispunjavati uvjete iz ¢lanka 45. ovoga
Zakona.

(4) Zahtjevu iz stavka 2. ovoga ¢lanka potrebno je priloziti dokaze o ispunjavanju uvjeta iz
clanka 45. ovoga Zakona 1 odluku glavne skupstine o izboru kandidata za ¢lana nadzornog
odbora odnosno ako je statutom predvideno da odredeni dioniCar imenuje odredeni broj
¢lanova nadzornog odbora, potrebno je priloziti odluku tog dionicara o imenovanju ¢lana
nadzornog odbora.

(5) Hrvatska narodna banka podatke o pravomoc¢noj osudivanosti za kaznena djela i1 prekrsaje
za osobe za koje je podnesen zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti iz stavka 2. ovoga
¢lanka, pribavlja iz kaznene odnosno prekrsajne evidencije na temelju obrazlozenog zahtjeva
ili iz Europskog sustava kaznenih evidencija u skladu sa zakonom kojim se ureduju pravne
posljedice osude, kaznena evidencija i rehabilitacija, i1 to za kaznena djela iz ¢lanka 25. stavka
2. ovoga Zakona.

(6) U postupku odlucivanja o prethodnoj suglasnosti Hrvatska narodna banka provjerit ¢e
podatke o izreCenim sankcijama u evidenciji Europskog nadzornog tijela za bankarstvo.

(7) U postupku odlucivanja o prethodnoj suglasnosti Hrvatska narodna banka izdaje
prethodnu suglasnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka na rok predloZenog trajanja mandata. Iznimno,
Hrvatska narodna banka moze izdati prethodnu suglasnost na rok koji je kra¢i od predlozenog
trajanja mandata.

(8) Hrvatska narodna banka odbit ¢e zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti za obavljanje
funkcije ¢lana nadzornog odbora kreditne institucije ako ocijeni da kandidat za clana
nadzornog odbora ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 45. ovoga Zakona.

(9) Osoba koja je dobila prethodnu suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora
kreditne institucije duZna je prije nego Sto bude imenovana na tu funkciju u drugoj kreditnoj
instituciji ponovo dobiti prethodnu suglasnost Hrvatske narodne banke. Odredbe stavka 2. 1
stavaka 4. do 9. ovoga €lanka na odgovarajuci se nafin primjenjuju na suglasnost iz ovoga
stavka.

(10) Osoba koja je ve¢ dobila suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora i koju
glavna skupStina Zeli ponovo izabrati odnosno koju dionicar kojem je statutom predvideno
pravo imenovanja jednog ili viSe ¢lanova nadzornog odbora Zeli ponovno imenovati duzna je
ponovo pro¢i postupak propisan ovim Zakonom.

(11) Kreditna institucija duzna je podnijeti zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti iz
stavka 2. ovoga clanka, odnosno stavka 11. ovoga ¢lanka najmanje tri mjeseca prije isteka
mandata pojedinog ¢lana nadzornog odbora.

(12) U slucaju i1z ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom sredisnjom
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bankom u postupku odlucivanja o izdavanju prethodne suglasnosti za obavljanje funkcije
¢lana nadzornog odbora kreditne institucije.

(13) U slucaju iz stavka 12. ovoga Clanka Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Europsku
srediSnju banku o roku u kojem je Hrvatska narodna banka duzna donijeti odluku o zahtjevu
iz stavka 2. ovoga Clanka. Hrvatska narodna banka o zahtjevu iz stavka 3. ovoga cClanka
odlucuje u skladu s uputom Europske sredisnje banke.

Duznosti i odgovornosti ¢lanova nadzornog odbora kreditne institucije
Clanak 49.

(1) Osim duznosti i odgovornosti ¢lanova nadzornog odbora koje proizlaze iz Zakona o
trgovackim dru$tvima, ¢lanovi nadzornog odbora duzni su:

1) zauzimati stavove o nalazima Hrvatske narodne banke i drugih nadzornih tijela u
postupcima supervizije kreditne institucije ili nadzora nad njom, i to u roku od 30 dana od
dana dostave zapisnika Hrvatske narodne banke o obavljenoj superviziji ili zapisnika drugih
nadzornih tijela o obavljenom nadzoru

2) nadzirati primjerenost postupaka i djelotvornost unutarnje revizije
3) zauzimati stavove o polugodi$njim izvjes¢ima unutarnje revizije
4) odmah obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o:

— imenovanju ili prestanku svoje funkcije u upravnim i nadzornim organima drugih pravnih
osoba i

— pravnim poslovima na temelju kojih je sam ¢lan nadzornog odbora ili netko od njegove uze
obitelji neposredno ili posredno stekao dionice ili poslovne udjele u pravnoj osobi na temelju
kojih je taj ¢lan nadzornog odbora zajedno s ¢lanovima svoje uze obitelji stekao kvalificirani
udio u toj pravnoj osobi ili na temelju kojih su njihovi udjeli pali ispod granice kvalificiranog
udjela

5) nadzirati provedbu 1 ucinkovitost sustava upravljanja kreditnom institucijom

6) nadzirati provedbu poslovne politike kreditne institucije, strateSkih ciljeva 1 strategije i
politike preuzimanja rizika 1 upravljanja njima i

7) nadzirati postupak objave 1 priopcavanja informacija.

(2) Clanovi nadzornog odbora kreditne institucije solidarno odgovaraju kreditnoj instituciji za
Stetu koja nastane kao posljedica ¢injenja, necinjenja ili propustanja ispunjavanja njihovih
duZnosti, osim ako ne dokazu da su u ispunjavanju svojih duznosti obavljanja nadzora nad
upravljanjem kreditnom institucijom postupali s paznjom dobrog 1 savjesnog
gospodarstvenika.
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Odbori nadzornog odbora
Clanak 50.

(1) Nadzorni odbor kreditne institucije koja je znacajna s obzirom na veliinu, unutarnju
organizaciju i vrstu, opseg i slozenost poslova koje obavlja duzan je osnovati odbor za
primitke, odbor za imenovanja i odbor za rizike.

(2) Ako kreditna institucija nije znacajna s obzirom na veli¢inu, unutarnju organizaciju i vrstu,
opseg i sloZzenost poslova i nema odbor za primitke ili odbor za imenovanja, nadzorni odbor
duzan je izvrSavati zadatke iz ¢lanka 51. i/ili ¢lanka 53. ovoga Zakona.

(3) Znacajnost kreditne institucije odreduje se u skladu s propisima donesenima na temelju
stavka 6. ovoga ¢lanka i ¢lanka 101. stavka 2. to¢aka 1.1 5. ovoga Zakona.

(4) Clanovi odbora iz stavka 1. ovoga &lanka imenuju se iz redova ¢lanova nadzornog odbora
kreditne institucije. Svaki od odbora mora imati najmanje tri ¢lana, od kojih jedan mora biti
imenovan za predsjednika odbora.

(5) Hrvatska narodna banka moze donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje zadatke i
nacin organizacije i rada pojedinog odbora iz ovoga ¢lanka, te nacin i opseg primjene zahtjeva
za osnivanje odbora.

Odbor za rizike
Clanak 52.

(1) Clanovi odbora za rizike moraju imati odgovarajuée znanje, vjestine i stru¢nost kako bi u
potpunosti razumjeli 1 pratili strategiju rizika i1 sklonost preuzimanju rizika kreditne institucije.

(2) Odbor za rizike duzan je:

1) savjetovati nadzorni odbor o cjelokupnoj trenuta¢noj i budu¢oj sklonosti preuzimanja rizika
1 strategiji te pomagati u nadziranju provedbe te strategije od strane viSeg rukovodstva, pri
tom ne dovode¢i u pitanje odgovornost uprave i nadzornog odbora kreditne institucije u
cjelokupnom upravljanju rizicima i nadziranju kreditne institucije

2) preispitati jesu li se pri odredivanju cijena potraZivanja i obveza prema klijentima uzeli u
obzir model poslovanja kreditne institucije 1 strategija rizika te ako ta cijena ne odraZava rizik
preuzet u odnosu na model poslovanja i strategiju rizika, predloZiti upravi kreditne institucije
plan za otklanjanje nedostataka

3) neovisno o poslovima odbora za primitke, s ciljem uspostave i provodenja odgovarajucih
politika primitaka preispitati jesu li pri odredivanju poticaja predvidenih sustavom primitaka
uzeti u obzir rizik, kapital, likvidnost te vjerojatnost i o¢ekivano razdoblje ostvarivanja dobiti
i

4) obavljati druge poslove odredene propisima.
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(3) Kreditna institucija koja nije znacajna s obzirom na veli¢inu, unutarnju organizaciju, vrstu,
opseg 1 slozenost poslova koje obavlja moze odbor za rizike kombinirati s revizijskim
odborom. Clanovi tog kombiniranog odbora moraju imati odgovarajuée znanje, vjestine i
strucnost koji se zahtijevaju za ¢lanove obaju odbora.

(4) Kreditna institucija duzna je osigurati da clanovi odbora za rizike ili odbora za rizike i
reviziju imaju odgovarajuci pristup informacijama o profilu rizi¢nosti kreditne institucije te,
ako je to potrebno i primjereno, pristup funkciji upravljanja rizicima i savjetima vanjskih
struénjaka.

(5) Odbor za rizike, ili odbor za rizike i reviziju, odreduje vrstu, koli¢inu, oblik i ucestalost
informacija o riziku koje ¢e primati od organizacijskih jedinica/osoba ili funkcija unutar
kreditne institucije.
I11.2. ODOBRENJA ZA PRUZANJE BANKOVNIH I/ILI FINANCIJSKIH USLUGA
Odobrenje za rad
Clanak 60.

(1) Hrvatska narodna banka izdaje kreditnoj instituciji odobrenje za rad kao banka, Stedna
banka ili stambena Stedionica (u daljnjem tekstu: odobrenje za rad).

(2) Odobrenje za rad sadrzi odobrenje za pruZanje bankovnih usluga.

(3) Odobrenje za rad moze sadrZzavati 1 odobrenje za pruZanje osnovnih i dodatnih financijskih
usluga (u daljnjem tekstu: odobrenje za pruzanje financijskih usluga).

(4) Nakon dobivanja odobrenja za rad kreditna se institucija moze upisati u sudski registar.

(5) Iznimno od stavaka 3. i1 4. ovoga clanka, ako kreditna institucija namjerava pruzati
dodatnu financijsku uslugu iz Clanka 8. stavka 2. tocke 2. ovoga Zakona, a za koju nije
potrebno odobrenje u skladu s posebnim zakonom, moze pruzati tu uslugu bez dobivanja
odobrenja za pruzanje te dodatne financijske usluge i1 upisati pruzanje te usluge u sudski
registar.

(6) U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska sredi$nja banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom sredisnjom
bankom u postupku odluc¢ivanja o izdavanju odobrenja za rad kreditnoj instituciji.

Usvajanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad

Clanak 67.

(1) Hrvatska narodna banka ocjenjuje jesu li za izdavanje odobrenja za rad ispunjeni svi
sljedeci uvjeti:
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1) ako za kvalificiranog stjecatelja ili, za slucaj da niti jedna pravna ili fizicka osoba ne stjece
kvalificirani udio, za 20 najvecih stjecatelja udjela u kreditnoj instituciji ne postoji razlog iz
¢lanka 29. ovoga Zakona

2) ako obavljanje supervizije poslovanja kreditne institucije prema odredbama ovoga Zakona
ne bi bilo otezano ili onemoguceno zbog uske povezanosti kreditne institucije s drugim
pravnim ili fizickim osobama

3) ako obavljanje supervizije poslovanja kreditne institucije prema odredbama ovoga Zakona
ne bi bilo otezano ili onemoguceno zbog uske povezanosti kreditne institucije s drugim
pravnim ili fizickim osobama sa sjediStem odnosno prebivaliS§tem ili boravistem u trecoj

......

kojih nije moguce ili je otezano provesti superviziju

4) ako osobe predloZzene za predsjednika odnosno c¢lanove uprave kreditne institucije
ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 38. ili ¢lanka 40. ovoga Zakona ili ako osobe predlozene za
¢lanove nadzornog odbora ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 45. ovoga Zakona

5) ako kreditna institucija ima inicijalni kapital u skladu s ¢lankom 19. ovoga Zakona i ako
proizlazi da je kreditna institucija organizirana u skladu s ovim Zakonom, odnosno da su
osigurani uvjeti za poslovanje kreditne institucije odredeni ovim Zakonom, propisima
donesenima na temelju ovoga Zakona ili propisima Europske unije kojima se ureduje
poslovanje kreditne institucije

6) ako proizlazi da ¢e kreditna institucija biti fizi¢ki prisutna u Republici Hrvatskoj i da ¢e
poslove voditi s podru¢ja Republike Hrvatske

7) ako odredbe statuta kreditne institucije nisu u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona ili
odredbama propisa donesenih na temelju ovoga Zakona ili propisa Europske unije kojima se
ureduje poslovanje kreditne institucije

8) ako iz dokumentacije 1 drugih poznatih Cinjenica proizlazi da je kreditna institucija
kadrovski, organizacijski 1 tehni¢ki sposobna pruzati bankovne i/ili financijske usluge na
nacin i u opsegu koji je predviden njezinim poslovnim planom i

9) ako iz zahtjeva i priloZene dokumentacije proizlazi da kreditna institucija ispunjava druge
uvjete za pruzanje bankovnih 1/ili financijskih usluga na koje se odnosi zahtjev za izdavanje
odobrenja.

(2) Pri odlucivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad Hrvatska narodna banka nece se
voditi ekonomskim potrebama trzista.

(3) Ako Hrvatska narodna banka utvrdi da su ispunjeni uvjeti za izdavanje odobrenja za rad iz
stavka 1. ovoga Clanka, pripremit ¢e nacrt odluke o izdavanju odobrenja za rad. Hrvatska
narodna banka ¢e 20 radnih dana prije isteka roka iz ¢lanka 327. ovoga Zakona nacrt odluke o
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izdavanju odobrenja za rad uputiti Europskoj srediSnjoj banci i zatraziti uputu. Nacrt odluke o
izdavanju odobrenja za rad Hrvatska narodna banka dostavit ¢e i podnositelju zahtjeva.
Hrvatska narodna banka o zahtjevu za izdavanje odobrenja odlucuje u skladu s uputom
Europske sredi$nje banke.

(4) Ako Hrvatska narodna banka utvrdi da uvjeti za izdavanje odobrenja za rad iz stavka 1.
ovoga Clanka nisu ispunjeni, odbit ¢e zahtjev i o tome obavijestiti Europsku sredisnju banku.

Prestanak vazenja odobrenja za rad
Clanak 68.

(1) Odobrenje za rad prestaje vaziti:
1) danom otvaranja redovne likvidacije kreditne institucije
2) danom donosenja odluke o otvaranju ste¢ajnog postupka nad kreditnom institucijom
3) danom upisa nove kreditne institucije u sudski registar u sluCaju spajanja kreditnih
institucija
4) danom brisanja kreditne institucije iz sudskog registra u slucajevima iz ¢lanka 63. stavaka

2.,4.15. ovoga Zakona ili

5) danom, satom i minutom navedenom u izrijeci odluke o pokretanju prisilne likvidacije
kreditne institucije zbog razloga odredenog ¢lankom 255. stavkom 1. ovoga Zakona, a koja se
donosi istodobno s odlukom o ukidanju odobrenja za rad.

(2) Prestankom vazenja odobrenja za rad prestaje vaziti odobrenje za pruzanje financijskih
usluga, kao 1 sva ostala odobrenja dana toj kreditnoj instituciji.

(3) Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Europsku srediSnju banku kada odobrenje za rad
kreditne institucije prestane vaziti sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka.

Razlozi za ukidanje odobrenja za rad
Clanak 69.

(1) Hrvatska narodna banka ocijenit ¢e je li ispunjen neki od sljede¢ih razloga za ukidanje
odobrenja za rad:

1) ako kreditna institucija ne po¢ne poslovati unutar 12 mjeseci od izdavanja odobrenja

2) ako kreditna institucija Hrvatskoj narodnoj banci u pisanom obliku dostavi obavijest da
viSe ne namjerava pruzati bankovne i/ili financijske usluge za koje je izdano odobrenje

3) ako kreditna institucija samostalno prestane pruzati bankovne usluge duze od Sest mjeseci
4) ako kreditna institucija viSe ne ispunjava bonitetne zahtjeve iz dijela treceg, Cetvrtog i
Sestog Uredbe (EU) br. 575/2013, ili zahtjeve vezane uz visinu regulatornog kapitala koje je
svojim rjeSenjem nalozila Hrvatska narodna banka u skladu s ¢lancima 224. i 228. ovoga
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Zakona, ili posebne zahtjeve vezane uz likvidnost u skladu s ¢lancima 224. i 225. ovoga
Zakona

5) ako se ne moze ocekivati da ¢e nastaviti ispunjavati svoje obveze prema vjerovnicima te
posebno ako viSe ne pruza sigurnost za imovinu koja joj je povjerena, osobito Sto se tiCe
isplate depozita

6) ako kreditna institucija ne ispunjava uvjete vezane uz interni kapital i ostale uvjete za
poslovanje u skladu s propisima o upravljanju rizicima

7) ako kreditna institucija u razdoblju od tri godine viSe puta prekrSi duznost pravodobnog i
pravilnog izvjes¢ivanja Hrvatske narodne banke

8) ako kreditna institucija na bilo koji nacin onemogucuje obavljanje supervizije svojeg
poslovanja

9) ako kreditna institucija ne izvrsava supervizorske mjere koje je Hrvatska narodna banka
nalozila svojim rjeSenjem

10) ako postoji razlog za ukidanje suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela iz ¢lanka 32.
ovoga Zakona

11) ako kreditna institucija ne ispunjava obveze koje se odnose na osiguranje depozita u
skladu sa zakonom kojim se ureduje osiguranje depozita

12) ako kreditna institucija ne ispunjava tehnicke, organizacijske, kadrovske ili ostale uvjete
za pruzanje bankovnih usluga

13) ako kreditna institucija nije postupila u skladu s ¢lankom 151. stavkom 2. tockom 5. i
stavkom 3. tockom 2. ovoga Zakona

14) ako kreditna institucija nema uspostavljene sustave upravljanja na nacin ureden ¢lankom
101. ovoga Zakona i podzakonskim propisima donesenima na temelju ovoga Zakona

15) ako kreditna institucija Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke o ispunjavanju
obveza vezanih uz stope kapitala u skladu s ¢lankom 92. Uredbe (EU) br. 575/2013 ili su
dostavljeni podaci neto¢ni ili nepotpuni, §to je postupanje protivno ¢lanku 99. stavku 1. te
Uredbe

16) ako kreditna institucija Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke u skladu s ¢lankom
101. Uredbe (EU) br. 575/2013 ili su dostavljeni podaci neto¢ni ili nepotpuni

17) ako kreditna institucija Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke o velikim
izloZenostima ili su dostavljeni podaci neto¢ni ili nepotpuni, §to je postupanje protivno ¢lanku
394. stavku 1. Uredbe (EU) br. 575/2013

18) ako kreditna institucija Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke o likvidnosti ili su

dostavljeni podaci netoc¢ni ili nepotpuni, Sto je postupanje protivno ¢lanku 415. stavcima 1. 1
2. Uredbe (EU) br. 575/2013

19) ako kreditna institucija Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke o omjeru financijske
poluge ili su dostavljeni podaci netoc¢ni ili nepotpuni, $to je postupanje protivno ¢lanku 430.
stavku 1. Uredbe (EU) br. 575/2013

20) ako kreditna institucija ponovljeno ili kontinuirano ne ispunjava zahtjeve vezane uz
likvidnu imovinu, §to je postupanje protivno ¢lanku 412. Uredbe (EU) br. 575/2013

21) ako kreditna institucija postupa protivno odredbi o ogranicenju izloZenosti iz ¢lanka 395.
Uredbe (EU) br. 575/2013

22) ako je kreditna institucija izloZena kreditnom riziku pozicije sekuritizacije, a nisu
ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 405. Uredbe (EU) br. 575/2013
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23) ako kreditna institucija ne objavljuje informacije ili su objavljeni podaci netoc¢ni ili
nepotpuni, Sto je postupanje protivno ¢lanku 431. stavcima 1., 2. 1 3. ili ¢lanku 451. stavku 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013

24) ako kreditna institucija isplacuje sredstva imateljima instrumenata koji su ukljuceni u
izraun regulatornog kapitala protivno ¢lanku 140. ovoga Zakona ili u sluc¢ajevima kada, u
skladu s ¢lancima 28., 51. ili 63. Uredbe (EU) br. 575/2013, nije dopustena takva isplata

25) ako je kreditna institucija pravomoc¢no proglasena krivom zbog tezeg krSenja odredbi
zakona kojim se ureduje sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma

26) ako kreditna institucija prestane ispunjavati uvjete na temelju kojih je dobila odobrenje za
rad ili

27) ako u slucaju provedene obnove postupka utvrdi da je rjeSenje doneseno na temelju
neistinitih ili neto¢nih podataka ili izjava bitnih za donosSenje tog rjesenja.

(2) Hrvatska narodna banka pripremit ¢e nacrt odluke o ukidanju odobrenja za rad 1 dostaviti
ga Europskoj sredis$njoj banci te zatraziti uputu ako ocijeni da je ispunjen neki od razloga za
ukidanje odobrenja za rad iz stavka 1. ovoga ¢lanka i da ne postoje stecajni razlozi iz ¢lanka
266. ovoga Zakona, a ispunjen je neki od sljedecih razloga:

— nisu ispunjeni uvjeti za donoSenje odluke o podnoSenju prijedloga za otvaranje postupka
sanacije ili

— Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka kao sanacijsko tijelo odbila
je prijedlog Hrvatske narodne banke za otvaranje postupka sanacije ili

— Jedinstveni sanacijski odbor nije donio odluku o otvaranju postupka sanacije kreditne
institucije ili
— nastupio je slucaj iz ¢lanka 18. stavka 8. Uredbe (EU) br. 806/2014.

Hrvatska narodna banka odluc¢uje o ukidanju odobrenja za rad u skladu s uputom Europske
sredi$nje banke.

(3) U izreci rjeSenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka navest ¢e da ¢e se
izreka rjeSenja javno objaviti.

(4) Iznimno od stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka ne moze ukinuti rjesenje
kojim je dano odobrenje za rad kreditnoj instituciji od trenutka kada je DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga 1 sanaciju banaka ili Jedinstveni sanacijski odbor donio odluku o
otvaranju postupka sanacije do trenutka donosSenja odluke o okoncanju postupka sanacije.

Nedostupnost depozita
Clanak 70.

(1) Hrvatska narodna banka donijet ¢e rjeSenje o nedostupnosti depozita kada ocijeni da
kreditna institucija ne moze niti ¢e biti u mogucénosti, zbog razloga koji su izravno povezani s
njezinom financijskom situacijom, isplatiti depozit koji je definiran zakonom kojim se ureduje
osiguranje depozita, a koji je dospio i koji treba biti isplacen, ali koji kreditna institucija nije
isplatila prema zakonskim ili ugovornim uvjetima koji su primjenjivi u tom slucaju.
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(2) Hrvatska narodna banka donijet ¢e rjeSenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka u najkradem
mogucem roku, a najkasnije u roku od pet radnih dana nakon Sto je utvrdila da kreditna
institucija nije isplatila dospjele depozite utvrdene zakonom kojim se ureduje osiguranje
depozita za koje je zatrazena isplata.

(3) U slucajevima kada je prestalo vaziti odobrenje za rad kreditne institucije na temelju
Clanka 68. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona ili kada je rjeSenje ukinuto, Hrvatska narodna
banka moze, ako utvrdi postojanje razloga iz stavka 1. ovoga Clanka, donijeti rjeSenje o
nedostupnosti njezinih depozita.

(4) Rjesenje iz stavka 1. ovoga Clanka Hrvatska narodna banka dostavit ¢e bez odgode
Drzavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga 1 sanaciju banaka i drugim nadleznim i
nadzornim tijelima te objaviti u »Narodnim novinama«.

(5) Hrvatska narodna banka moze ukinuti rjeSenje o nedostupnosti depozita kada prestanu
razlozi iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(6) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, ako tijekom postupka sanacije Drzavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka utvrdi postojanje uvjeta za donoSenje rjeSenja o
nedostupnosti depozita, donijet ¢e odluku o postojanju uvjeta za utvrdivanje nedostupnosti
depozita iz stavka 1. ovoga ¢lanka. Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka duzna je bez odgadanja tu odluku dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci koja ¢e, na
temelju te odluke, a bez provodenja posebnog postupka, u roku od tri radna dana donijeti
rjesenje o nedostupnosti depozita.

(7) Prije donosSenja odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka o tome ¢e, bez
odgadanja, obavijestiti Europsku sredi$nju banku.

Ukidanje odobrenja za pruzanje pojedinih financijskih usluga
Clanak 73.

(1) Hrvatska narodna banka ukinut ¢e rjeSenje kojim je dano odobrenje za pruZanje
financijskih usluga:

1) ako je kreditna institucija dobila odobrenje za rad na temelju neistinite ili netocne
dokumentacije odnosno neistinito prezentiranih podataka koji su bitni za poslovanje kreditne
institucije

2) ako kreditna institucija viSe ne ispunjava tehniCke, kadrovske, organizacijske ili ostale
uvjete za pruzanje pojedinih vrsta financijskih usluga ili

3) ako kreditna institucija viSe ne ispunjava uvjete propisane drugim propisima kojima se
ureduje pruzanje financijskih usluga.

(2) Na ukidanje rjeSenja kojim je dano odobrenje za pruzanje financijskih usluga na
odgovaraju¢i nacin primjenjuju se odredbe ¢lanka 71. ovoga Zakona.
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(3) U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti 1 zadatke, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom srediSnjom
bankom u postupku odlu¢ivanja o ukidanju odobrenja iz ovoga ¢lanka. U tom slucaju
Hrvatska narodna banka odlucuje u skladu s uputom Europske srediSnje banke.

Pruzanje usluga od strane kreditne institucije u drugoj drzavi clanici preko podruznice
Clanak 75.

(1) Kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja namjerava osnovati
podruznicu u drugoj drzavi ¢lanici duzna je podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja
Hrvatskoj narodnoj banci i navesti drzavu c¢lanicu u kojoj namjerava osnovati svoju
podruznicu te dostaviti informacije o:

1) poslovnom planu za prve tri poslovne godine koji mora sadrzavati vrstu 1 opseg usluga koje
namjerava pruzati preko podruznice te organizacijski ustroj podruznice

2) adresi u drzavi c¢lanici domadinu na kojoj ¢e Hrvatska narodna banka mocéi dobiti
dokumentaciju o podruznici i

3) popisu imena, prezimena i adresa fizickih osoba koje ¢e biti odgovorne za vodenje poslova
podruznice.

(2) Informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka kreditna institucija dostavit ¢e Hrvatskoj narodnoj
banci u sadrzaju koji je propisan Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1151/2014 od 4.
lipnja 2014. o dopuni Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu
regulatornih tehnickih standarda u podrucju informacija koje se priopcuju pri ostvarivanju
prava poslovnog nastana 1 slobode pruzanja usluga (Tekst znacajan za EGP) (SL L 309/1, 30.
10. 2014., u daljnjem tekstu: Delegirana uredba Komisije (EU) br. 1151/2014) i na nacin
propisan Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 926/2014 od 27. kolovoza 2014. o
utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda u pogledu standardnih obrazaca, predlozaka i
postupaka za obavijesti o ostvarivanju prava poslovnog nastana i slobode pruzanja usluga u
skladu s Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta 1 Vije¢a (Tekst znacajan za EGP)
(SL L 254/2, 28. 8. 2014., u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br.
926/2014).

(3) Hrvatska narodna banka moze u roku od 30 dana od zaprimanja zahtjeva iz stavka 1.
ovoga Clanka traziti 1 dodatnu dokumentaciju.

(4) Hrvatska narodna banka donijet ¢e najkasnije u roku od 60 dana od dana dostave potpunih
1 tocnih informacija iz stavka 1. ovoga clanka rjeSenje kojim odlucuje o zahtjevu kreditne
institucije za osnivanje podruznice (u daljnjem tekstu: odobrenje za osnivanje podruznice u
drzavi Clanici) i o tome obavijestiti kreditnu instituciju i Drzavnu agenciju za osiguranje
Stednih uloga 1 sanaciju banaka.
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(5) Nakon izdavanja odobrenja iz stavka 4. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka ¢e bez
odgadanja, a unutar roka od tri mjeseca od dana dostave potpunih i to¢nih informacija iz
stavka 1. ovoga ¢lanka, dostaviti nadleznom tijelu drzave ¢lanice domaéina informacije iz
stavka 1. ovoga Clanka zajedno s podacima o iznosu i sastavu regulatornoga kapitala i iznosu
kapitalnih zahtjeva kreditne institucije izraCunatima u skladu s ¢lankom 92. Uredbe (EU) br.
575/2013 na nacin propisan Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 926/2014 te o tome
obavijestiti kreditnu instituciju.

(6) Hrvatska narodna banka odbit ¢e zahtjev kreditne institucije ako na temelju podataka
kojima raspolaze ocijeni da:

1) kreditna institucija nema primjerenu organizacijsku, tehnicku i1 kadrovsku strukturu ili
primjeren financijski polozaj da bi pruzala planirani opseg usluga u navedenoj drzavi ¢lanici
preko podruznice

2) kreditna institucija na taj nacin izbjegava stroze propise i1 pravila koji su na snazi u
Republici Hrvatskoj ili

3) bi time mogla biti ugrozena sigurnost i stabilnost poslovanja kreditne institucije.

(7) Hrvatska narodna banka donijet ¢e podzakonski propis kojim poblize propisuje postupak
za davanje odobrenja iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(8 U skladu s ovim c¢lankom, znacajna kreditna institucija koja namjerava osnovati
podruznicu u drugoj drzavi ¢lanici sudionici duzna je obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o
toj namjeri. Hrvatska narodna banka ¢e bez odgadanja o tome obavijestiti Europsku sredi$nju
banku i zatraziti upute. U tom slucaju Hrvatska narodna banka odlucuje o zahtjevu iz stavka
1. ovoga €lanka u skladu s uputom Europske sredi$nje banke.

Primjena drugih odredbi ovoga Zakona te ostalih propisa na kreditnu instituciju iz druge
drzave c¢lanice

Clanak 88.

(1) Na kreditnu instituciju iz druge drzave Clanice koja neposredno pruza uzajamno priznate
usluge na podruc¢ju Republike Hrvatske na odgovarajuci se na¢in primjenjuju odredbe ovoga
Zakona 1 propisa donesenih na temelju ovoga Zakona koje se primjenjuju na kreditne
institucije, 1 to one koje se odnose na:

1) obvezu ¢uvanja bankovne tajne (€lanci 156. do 158.)
2) superviziju kreditne institucije

3) zastitu potrosaca (¢lanci 300. do 312.)
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4) razmjenu informacija za potrebe procjene kreditne sposobnosti ili upravljanja kreditnim
rizikom (¢lanak 321. stavci 2. do 5.).

(2) Na podruznicu kreditne institucije iz druge drzave ¢lanice koja pruza uzajamno priznate
usluge na podrucju Republike Hrvatske na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona koje se primjenjuju na kreditne
institucije, 1 to one koje se odnose na:

1) kupoprodaju plasmana (¢lanak 150. stavcei 5.1 8.)

2) izvjeStavanje na zahtjev Hrvatske narodne banke (¢lanak 153.)
3) obvezu Cuvanja bankovne tajne (¢lanci 156. do 158.)

4) superviziju kreditne institucije

5) godis$nju naknadu za superviziju (¢lanak 200.) i

6) zastitu potroSaca (¢lanci 300. do 312.)

7) razmjenu informacija za potrebe procjene kreditne sposobnosti ili upravljanja kreditnim
rizikom (¢lanak 321. stavci 2. do 5.).

(3) Kreditna institucija iz stavka 1. ovoga ¢lanka i podruznica kreditne institucije iz stavka 2.
ovoga Clanka duzne su pridrzavati se i drugih propisa koji se radi zastite opéeg dobra
primjenjuju na podrucju Republike Hrvatske.

Prestanak podruznice kreditne institucije iz trece zemlje
Clanak 91.
(1) Odobrenje za osnivanje podruznice kreditne institucije iz trece zemlje prestaje vaZiti:

1) ako je nadlezno tijelo ukinulo ili ponistilo kreditnoj instituciji iz tre¢e zemlje (osnivacu)
odobrenje za rad, 1 to danom ukidanja ili poniStenja odobrenja,

2) ako kreditna institucija iz tre€e zemlje (osnivac) prestane postojati u drzavi u kojoj ima
sjediste ili po propisima te drzave izgubi poslovnu sposobnost, odnosno ako nadlezni
registarski sud izbriSe kreditnu instituciju iz tre¢e zemlje (osnivaca) iz sudskog ili drugog
odgovarajuceg registra, ili pravo raspolaganja imovinom, i1 to danom nastupanja jednog od
navedenih razloga

3) ako kreditna institucija iz tre¢e zemlje (osnivac) donese odluku o likvidaciji poslovanja
podruznice
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4) ako je Hrvatska narodna banka donijela odluku o prisilnoj likvidaciji podruznice kreditne
institucije iz tre¢e zemlje ili

5) ako je nadlezni sud donio odluku o otvaranju ste¢aja nad podruznicom kreditne institucije
iz tre¢e zemlje.

(2) Hrvatska narodna banka kreditnoj ¢e instituciji iz tree zemlje (osnivacu) ponistiti
odobrenje za osnivanje podruznice ako je ta kreditna institucija dobila odobrenje za osnivanje
podruznice na osnovi neistinitih ili neto¢nih podataka, a koji su bili bitni za izdavanje
odobrenja za osnivanje podruznice.

(3) Hrvatska narodna banka kreditnoj ¢e instituciji iz tre¢e zemlje (osnivacu) ukinuti
odobrenje za osnivanje podruznice:

1) ako nastupe uvjeti za odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja iz Clanka 90. stavka 4.
tocaka 1., 2., 3.1 6. ovoga Zakona

2) ako podruznica kreditne institucije iz tre¢e zemlje ne ispunjava obveze s osnove osiguranja
depozita propisane zakonom kojim se ureduje osiguranje depozita

3) ako podruznica kreditne institucije iz tre¢e zemlje ne po¢ne poslovati unutar Sest mjeseci
od dana izdavanja odobrenja

4) ako prestanak poslovanja podruznice kreditne institucije iz tree zemlje traje duze od Sest
mjeseci

5) ako podruznica kreditne institucije iz tree zemlje ne posluje po vazecim propisima
Republike Hrvatske i propisima Europske unije kojima se ureduje poslovanje kreditne
institucije ili

6) ako podruznica kreditne institucije iz treCe zemlje ne ispunjava svoje financijske obveze u
Republici Hrvatskoj.

(4) Ako nadlezno tijelo kreditnoj instituciji iz tre¢e zemlje (osnivacu) ponisti ili ukine
odobrenje za pruZzanje odredene financijske usluge, ta je kreditna institucija duzna o tome
obavijestiti Hrvatsku narodnu banku. Hrvatska narodna banka ponistit ¢e ili ukinuti
odobrenje za pruZanje te usluge podruZznici kreditne institucije iz tre¢e zemlje u Republici
Hrvatskoj.

(5) Hrvatska narodna banka moZe naloZiti podruZnici kreditne institucije iz tre¢e zemlje ¢ija
imovina 1 potencijalne obveze iskazane u njezinim revidiranim godiSnjim financijskim
izvjeStajima prelaze 5% ukupne imovine i1 potencijalnih obveza svih kreditnih institucija u
Republici Hrvatskoj da svoje poslovanje u Republici Hrvatskoj nastavi kao kreditna
institucija.

(6) Kreditna institucija iz tree zemlje (osniva¢) moze podnijeti zahtjev za brisanje podruznice
kreditne institucije iz trece zemlje iz sudskog registra tek nakon namire svih obveza nastalih
poslovanjem te podruznice.
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Primjena drugih odredbi ovoga Zakona na podruznicu kreditne institucije iz trece zemlje

Clanak 92.

(1) Na podruznicu kreditne institucije iz tre¢e zemlje na odgovarajuéi nadin primjenjuju se

odredbe ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju odredbi ovoga Zakona te odredbe

Uredbe (EU) br. 575/2013 o:

1) upravi kreditne institucije (¢lanci 36. do 44.)

2) sustavu upravljanja (¢lanci 98. do 100.)

3) sustavu upravljanja rizicima (¢lanci 101. do 103.)

4) sustavu unutarnjih kontrola (¢lanci 104. do 108.)

5) eksternalizaciji (¢lanci 109. do 111.)

6) adekvatnosti kapitala (¢lanci 112. do 115.)

7) zastitnim slojevima i mjerama za ocuvanje kapitala (¢lanci 116. do 144.)

8) suglasnostima za izloZenosti (¢lanci 145. do 147.)

9) posebnim uvjetima u vezi s ulaganjima u materijalnu imovinu 1 kapital drugih pravnih
osoba (Clanci 148. 1 149.)

10) kupoprodaji plasmana (¢lanak 150.)

11) izvjesStavanju Hrvatske narodne banke (¢lanci 151. do 154.)

12) bankovnoj tajni (¢lanci 156. do 158.)

13) poslovnim knjigama i financijskim izvjestajima (¢lanci 159. do 164.)
14) javnom objavljivanju informacija (¢lanci 165. do 167.)

15) vanjskoj reviziji (¢lanci 168. do 174.)

16) superviziji kreditnih institucija (¢lanci 175. do 190., €lanci 199. 1 200.)
17) supervizorskim mjerama (¢lanci 217. do 234.)

18) prestanku i reorganizaciji poslovanja (€lanci 246. do 249., ¢lanci 263. 1 276. te ¢lanci 345.
do 357.)

19) zastiti potrosaca (¢lanci 300. do 312.)
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19.a) razmjeni informacija za potrebe procjene kreditne sposobnosti ili upravljanja kreditnim
rizikom (¢lanak 321. stavci 2. do 5.)

20) postupcima odluc¢ivanja Hrvatske narodne banke (¢lanci 322. do 328.) i
21) prekrSajima (¢lanci 360. do 367.).

(2) Na podruznicu kreditne institucije iz treCe zemlje na odgovarajuéi nacin primjenjuju se
odredbe Uredbe (EU) br. 575/2013 i propisa donesenih na temelju te Uredbe.

(3) Hrvatska narodna banka donosi podzakonski propis kojim poblize ureduje odredbe o
osnivanju, poslovanju, izvjes¢ivanju Hrvatske narodne banke i prestanku podruznice kreditne
institucije iz tre¢e zemlje te naCin primjene odredbi iz stavka 1. ovoga ¢lanka na podruznicu
kreditne institucije iz tre¢e zemlje.

Ispunjavanje zahtjeva na konsolidiranoj osnovi
Clanak 97.

(1) Mati¢na kreditna institucija u RH 1 mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH
duzne su za svoju grupu kreditnih institucija u RH na konsolidiranoj osnovi ispunjavati
zahtjeve u vezi sa:

1) sustavom upravljanja iz ¢lanka 101. ovoga Zakona, u skladu s dijelom prvim, glavom II
Uredbe (EU) br. 575/2013

2) adekvatnoS¢u kapitala iz c¢lanka 112. ovoga Zakona i strategijama 1 postupcima
procjenjivanja adekvatnosti internog kapitala iz ¢lanka 113. ovoga Zakona na nacin propisan
dijelom prvim, glavom II. poglavljem 2. odjeljcima 2. 1 3. Uredbe (EU) br. 575/2013

3) sastavljanjem 1 dostavljanjem financijskih i drugih izvjeStaja za potrebe Hrvatske narodne
banke

4) zaStitnim slojem za ocuvanje kapitala iz ¢lanka 117. ovoga Zakona, u skladu s dijelom
prvim, glavom II Uredbe (EU) br. 575/2013

5) protuciklickim zaStitnim slojem kapitala iz ¢lanka 118. ovoga Zakona, u skladu s dijelom
prvim, glavom II Uredbe (EU) br. 575/2013

6) zaStitnim slojem za strukturni sistemski rizik iz ¢lanka 130. ovoga Zakona, u skladu s
dijelom prvim, glavom II Uredbe (EU) br. 575/2013, a na nacin iz ¢lanka 139. ovoga Zakona,
ako je tako uredeno podzakonskim propisom donesenim na temelju ¢lanka 129. stavka 1. ili
¢lanka 138. stavka 5. ovoga Zakona

7) zaStitnim slojem za GSV kreditne institucije iz ¢lanka 135. ovoga Zakona, a na nacin iz
¢lanka 139. ovoga Zakona
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8) zastitnim slojem za OSV kreditne institucije iz ¢lanka 137. ovoga Zakona, a na nacin iz
Clanka 139. ovoga Zakona, ako je tako uredeno podzakonskim propisom donesenim na
temelju ¢lanka 129. stavka 1. ili ¢lanka 138. stavka 5. ovoga Zakona i

9) ulaganjem u materijalnu imovinu iz ¢lanka 148. ovoga Zakona.

(2) Kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja je mati¢nom financijskom
holdingu ili mati¢cnom mjeSovitom financijskom holdingu drustvo kéi na nacin iz ¢lanka 278.
ovoga Zakona duzna je na konsolidiranoj osnovi ispunjavati zahtjeve iz stavka 1. ovoga
Clanka za grupu kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj kojoj pripada. Ako je vise
kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj drustvo k¢i istom mati¢énom financijskom holdingu
ili istom mati¢nom mjeSovitom financijskom holdingu, obveza ispunjavanja zahtjeva iz stavka
1. ovoga ¢lanka odnosi se na onu kreditnu instituciju koja ima najveéi bilan¢ni iznos.

(3) Maticna kreditna institucija duzna je za svoju grupu kreditnih institucija u RH na
potkonsolidiranoj osnovi ispunjavati zahtjeve u vezi sa:

1) sustavom upravljanja iz ¢lanka 101. ovoga Zakona

2) zastitnim slojem za strukturni sistemski rizik iz ¢lanka 130. ovoga Zakona, a na nacin iz
clanka 139. ovoga Zakona, ako je tako uredeno podzakonskim propisom donesenim na
temelju ¢lanka 129. stavka 1. ili ¢lanka 138. stavka 5. ovoga Zakona i

3) zaStitnim slojem za OSV kreditne institucije iz ¢lanka 137. ovoga Zakona, a na nacin iz
¢lanka 139. ovoga Zakona ako je tako uredeno podzakonskim propisom donesenim na temelju
¢lanka 129. stavka 1. ili ¢lanka 138. stavka 5. ovoga Zakona.

(4) Drustvo kéi koje je kreditna institucija, maticni mjeSoviti financijski holding u grupi
kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj ili mati¢ni financijski holding u grupi kreditnih
institucija u Republici Hrvatskoj koji su mati¢na drustva ili imaju sudjelujuéi udio u drugoj
kreditnoj instituciji, financijskoj instituciji ili druStvu za wupravljanje UCITS-om ili
mirovinskom druStvu sa sjediStem u trecoj zemlji, duzni su obveze iz stavka 1. tocke 2. ovoga
¢lanka ispunjavati na potkonsolidiranoj osnovi.

(5) Mati¢na kreditna institucija u grupi kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj, mati¢ni
financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga Zakona 1 mati¢ni mjeSoviti financijski holding iz
Clanka 278. ovoga Zakona te njihova druStva kéeri u grupi kreditnih institucija u Republici
Hrvatskoj duzni su na konsolidiranoj ili na potkonsolidiranoj osnovi ispunjavati obveze o
sustavu upravljanja iz €lanka 101. ovoga Zakona na razini grupe kreditnih institucija u
Republici Hrvatskoj, s ciljem da se osigura da organizacijski ustroj, postupci i sustavi unutar
grupe kreditnih institucija budu uskladeni i propisno primijenjeni te da omogucavaju
neometano prikupljanje svih podataka i informacija potrebnih za obavljanje supervizije.

(6) Mati¢na kreditna institucija u grupi kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj, maticni
financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga Zakona i mati¢ni mjeSoviti financijski holding iz
¢lanka 278. ovoga Zakona te njihova drustva kceri u grupi kreditnih institucija u Republici
Hrvatskoj duzni su osigurati da organizacijski ustroj, postupci i sustavi iz stavka 5. ovoga
¢lanka budu uspostavljeni u njihovim druStvima kéerima u tre¢im zemljama, 1 to na nacin da
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ta drustva kéeri mogu neometano prikupljati sve podatke i informacije potrebne za obavljanje
supervizije.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga cClanka, mati¢na kreditna institucija u grupi kreditnih
institucija u RH, mati¢ni financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga Zakona i mati¢ni mjeSoviti
financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga Zakona te njihova druStva kceri u grupi kreditnih
institucija u Republici Hrvatskoj nisu duzni primijeniti obveze propisane ¢lankom 101. ovoga
Zakona u dijelu koji se odnosi na drustva kéeri u tre¢im zemljama, ako Hrvatskoj narodnoj
banci mogu dokazati da bi ispunjavanje tih zahtjeva bilo protivno propisima tre¢e zemlje u
kojoj je drustvo kéi osnovano.

Isplata varijabilnih primitaka
Clanak 100.

Kreditna institucija koja ugovori isplatu varijabilnih primitaka protivho odredbama ovoga
Zakona ili odredbama podzakonskog propisa donesenog na temelju ¢lanka 101. stavka 2.
tocke 5. ovoga Zakona, ne smije isplacivati tako ugovorene varijabilne primitke te su tako
ugovorene odredbe niStetne.

Odnos izmedu varijabilnoga i fiksnog dijela ukupnih primitaka
Clanak 100.a

(1) Kreditna institucija duzna je odnos izmedu varijabilnoga i fiksnog dijela ukupnih
primitaka pojedinog radnika odrediti tako da iznos varijabilnog dijela ne prelazi iznos fiksnog
dijela ukupnih primitaka.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, kreditna institucija moze odrediti iznos varijabilnog
dijela ukupnih primitaka do visine dvostrukog iznosa fiksnog dijela ukupnih primitaka
pojedinog radnika ako su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

1) glavna skupstina kreditne institucije donijela je, na temelju obrazlozenog prijedloga uprave,
odluku kojom utvrduje: iznos varijabilnih primitaka, broj radnika na koje se ta odluka odnosi i
njihove funkcije te ocekivani utjecaj koji ¢e ta odluka imati na odrZavanje adekvatne razine
kapitala

2) odluka iz toC¢ke 1. ovoga stavka donesena je glasovima koji predstavljaju najmanje tri
Cetvrtine temeljnoga kapitala zastupljenoga na glavnoj skupstini pri donoSenju odluke

3) radnici za koje se trazi viSi odnos varijabilnih 1 fiksnih primitaka nisu sudjelovali u
glasovanju o odluci iz tocke 1. ovoga stavka

4) kreditna institucija prethodno je obavijestila sve dionicare o tome da ¢e se na glavnoj
skupstini odlucivati o viSem odnosu varijabilnih 1 fiksnih primitaka
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5) kreditna institucija je najkasnije pet radnih dana prije odrzavanja glavne skupStine
obavijestila Hrvatsku narodnu banku o tome da ¢e se glavnoj skupstini predloziti donosenje
odluke o visSem odnosu varijabilnih i fiksnih primitaka, pri cemu je:

a) naznacila trazeni odnos varijabilnih i fiksnih primitaka

b) obrazlozila takav odnos i

c) dokazala da traZzeni odnos nefe negativho utjecati na ispunjavanje obveza kreditne
institucije propisanih Uredbom (EU) br. 575/2013, ovim Zakonom i podzakonskim propisima
donesenima na osnovi ovoga Zakona, a posebno na odrzavanje adekvatnosti regulatornoga

kapitala.

(3) Kreditna institucija duzna je u roku od pet radnih dana od dana odrzane glavne skupstine
obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o donesenoj odluci glavne skupstine o:

1) odobrenom viSem odnosu varijabilnih i fiksnih primitaka, ukljucujué¢i naznaku viSeg
odnosa, 1

2) odobrenim razli¢itim viSim odnosima varijabilnih i1 fiksnih primitaka, ako primjenjuje
razliite viSe odnose za razli¢ite poslovne jedinice, kontrolne i ostale funkcije te razlicite

kategorije identificiranih radnika, uklju¢uju¢i naznaku razli¢itih visih odnosa.

(4) Kreditna institucija duzna je u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka dostaviti Hrvatskoj narodnoj
banci sljedece informacije:

1) broj radnika (kraj posljednje financijske godine)

2) broj identificiranih radnika (rezultat posljednjeg utvrdivanja)
3) ukupnu bilancu (kraj posljednje financijske godine)

4) odluku glavne skupstine kreditne institucije

5) odnos koji je odredila 1

6) ako su odobreni razli¢iti odnosi unutar kreditne institucije, poslovna podrucja 1 odobrene
postotke te maksimalno odobreni odnos.

(5) Ako glavna skupstina kreditne institucije donese odluku o smanjenju prethodno
utvrdenoga viSega maksimalnog odnosa izmedu varijabilnog i1 fiksnog dijela ukupnih
primitaka, takva se odluka donosi ve¢inom glasova nazo¢nih na glavnoj skupstini. Kreditna
institucija duzna je u roku od pet radnih dana od dana odrZane glavne skupStine o tome
obavijestiti Hrvatsku narodnu banku.

V.2. SUSTAV UPRAVLJANJA

Sustav upravljanja
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Clanak 101.
(1) Kreditna institucija duzna je, razmjerno vrsti, opsegu i sloZenosti poslova koje obavlja i
rizicima svojstvenih modelu poslovanja, uspostaviti i provoditi djelotvoran i pouzdan sustav

upravljanja koji obuhvaca:

1) jasan organizacijski ustroj s dobro definiranim, preglednim i dosljednim linijama ovlasti i
odgovornosti unutar kreditne institucije, uspostavljen na nacin da se izbjegne sukob interesa

2) djelotvorno upravljanje svim rizicima kojima je izloZena ili bi mogla biti izloZzena u svojem
poslovanju

3) primjerene sustave unutarnjih kontrola koji uklju¢uju i primjerene administrativne i
racunovodstvene postupke

4) politike primitaka koje su u skladu s odgovarajuc¢im i djelotvornim upravljanjem rizicima i
koje promic¢u odgovarajuce i djelotvorno upravljanje rizicima 1

5) plan oporavka.

(2) Hrvatska narodna banka moze donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje zahtjeve
vezane uz sustav upravljanja, a osobito:

1) u vezi s pravilima o upravljanju rizicima:

— opca pravila o upravljanju rizicima

— pravila o upravljanju kreditnim rizikom

— pravila o upravljanju trziSnim rizicima

— standardni kamatni Sok, nacin izraCuna ekonomske vrijednosti kreditne institucije,
izvjesS¢ivanje Hrvatske narodne banke te ostale postupke 1 nacela za upravljanje kamatnim
rizikom u knjizi banke

— nacin izracuna likvidnosnih pozicija i pravila o upravljanju likvidnosnim rizikom

— pravila o upravljanju operativnim rizikom

— pravila o upravljanju informacijskim sustavom 1 rizicima koji proizlaze iz uporabe
informacijskog sustava

— pravila o upravljanju ostalim rizicima
2) u vezi s pracenjem portfelja koji nose kreditni rizik:

— kriterije klasifikacije plasmana 1 izvanbilanénih obveza na osnovi kojih je kreditna
institucija izloZena kreditnom riziku
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— nacin utvrdivanja gubitaka koji proizlaze iz kreditnog rizika

— nacin provodenja vrijednosnih uskladivanja (ispravaka vrijednosti) bilan¢nih stavki i
rezerviranja za izvanbilan¢ne stavke

— rangiranje instrumenata osiguranja potrazivanja i

— vodenje kreditnih spisa

3) u vezi s izratunom velike izlozenosti definiranje kriterija povezanosti

4) obvezu rezerviranja sredstava za sudske sporove i pravni rizik

5) pravila, postupke i kriterije u vezi s politikama primitaka, a osobito:

— definiciju primitaka radnika

— zahtjeve vezane uz primitke radnika, te nacin i opseg primjene tih zahtjeva i
— nacin i rokove izvjesc¢ivanja Hrvatske narodne banke o primicima

6) u vezi s ogranicenjem ulaganja u materijalnu imovinu:

— nacin procjenjivanja i ukljucivanja pojedinacnih ulaganja u izracun ogranicenja ulaganja u
materijalnu imovinu

— nacin izracuna ograni¢enja ulaganja

— nacin i rokove izvjes¢ivanja Hrvatske narodne banke
7) u vezi s izvjeS¢ivanjem Hrvatske narodne banke:

— sadrzaj izvjesca i obavijesti

—rokove 1 nacin izvjeS¢ivanja

8) nadin 1 opseg primjene zahtjeva vezanih uz izradu planova oporavka kreditne institucije te
sadrzaj, nacin 1 rokove dostave tih planova.

(3) Hrvatska narodna banka moZze donijeti podzakonski propis kojim ureduje formiranje
rezerva za opce bankovne rizike, nacin izracuna stanja pojedinacnih 1 svih otvorenih stavki 1
najvece dopustene razlike izmedu tih stavki i ogranicenja kojima se odreduju posebni uvjeti
poslovanja kreditnih institucija.

V.2.2. UPRAVLJANIJE RIZICIMA

Upravljanje rizicima
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Clanak 103.

(1) Upravljanje rizicima je, u smislu ovoga Zakona, skup postupaka i metoda za utvrdivanje,
mjerenje, odnosno procjenjivanje, ovladavanje i pracenje rizika, ukljucujuci i izvjeséivanje o
rizicima kojima je kreditna institucija izlozena ili bi mogla biti izloZena u svojem poslovanju.

(2) Kreditna institucija duzna je sustavom upravljanja rizicima obuhvatiti kreditni rizik,
koncentracijski rizik, sekuritizacijske rizike, rezidualni rizik, trziSne rizike, operativni rizik,
likvidnosni rizik, kamatni rizik u knjizi pozicija kojima se ne trguje, rizik prekomjerne
financijske poluge i ostale rizike kojima je izlozena ili bi mogla biti izlozena u svojem
poslovanju.

(3) Kreditna institucija duzna je osigurati odgovarajuce resurse za upravljanje svim znacajnim
rizicima, ukljucujuéi odgovarajuci broj radnika s potrebnim struénim znanjem i iskustvom u
upravljanju rizicima, te za poslove vrednovanja imovine, upotrebu vanjskih kreditnih rejtinga
1 interne modele za te rizike.

(4) Kreditna institucija duzna je uspostaviti odgovarajuce linije izvjesStavanja o rizicima prema
upravi i nadzornom odboru koje pokrivaju sve znacajne rizike i politike upravljanja rizicima
te njihove promjene.

(5) Kreditna institucija duzna je, radi dosljedne primjene strategija i politika upravljanja
rizicima, utvrditi i dosljedno primjenjivati primjerene administrativne, racunovodstvene i
druge postupke za djelotvoran sustav unutarnjih kontrola, a osobito:

1) za izraunavanje i preispitivanje iznosa kapitalnih zahtjeva za te rizike 1

2) za utvrdivanje i1 pracenje velikih izloZenosti, promjena u velikim izloZenostima i za
provjeravanje uskladenosti velikih izloZenosti s politikama kreditne institucije u odnosu na tu
vrstu izloZenosti.

Interni pristup za izracunavanje kapitalnih zahtjeva
Clanak 115.

(1) Kreditna institucija, koja je znacajna s obzirom na veli¢inu, unutarnju organizaciju te na
vrstu, opseg 1 sloZenost poslova koje obavlja, duzna je, ne dovode¢i pritom u pitanje
ispunjavanje kriterija utvrdenih u dijelu treCem glavi 1. poglavlju 3. odjeljku 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013, poduzimati odgovarajuce mjere za razvijanje interne procjene kreditnog rizika i
upotrebu pristupa zasnovanog na internom rejting-sustavu za izracun kapitalnog zahtjeva za
kreditni rizik:

a) za izloZenosti koje su znacajne u apsolutnom iznosu 1

b) ako istodobno ima velik broj zna¢ajnih drugih ugovornih strana.
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(2) Kreditna institucija, koja je znacajna s obzirom na veli¢inu, unutarnju organizaciju te na
vrstu, opseg 1 slozenost poslova koje obavlja, duzna je, ne dovodeci pritom u pitanje
ispunjavanje kriterija utvrdenih u dijelu tre¢em glavi IV. poglavlju 5. odjeljcima od 1. do 5.
Uredbe (EU) br. 575/2013, poduzimati odgovaraju¢e mjere za razvijanje interne procjene
specifi¢nih rizika i1 za razvijanje i upotrebu internih modela za izraun kapitalnog zahtjeva za
specificni rizik duznickih instrumenata u knjizi trgovanja, zajedno s internim modelima za
izracun kapitalnih zahtjeva za rizik nastanka statusa neispunjavanja obveza i migracijski rizik:

a) za izlozenosti koje su znacajne u apsolutnom iznosu i

b) ako imaju velik broj znacajnih pozicija u duznic¢kim instrumentima razli¢itih izdavatelja.

(3) Znacajne kreditne institucije ne smiju se pri procjeni kreditne sposobnosti klijenta ili
financijskog instrumenta isklju¢ivo rukovoditi vanjskim kreditnim rejtingom.

VIL1. ZASTITNI SLOJ ZA OCUVANIJE KAPITALA
Zastitni sloj za ocuvanje kapitala
Clanak 117.

(1) Kreditna institucija duzna je odrzavati zastitni sloj za oCuvanje kapitala u visini od 2,5%
ukupnog iznosa izloZenosti riziku u obliku redovnog osnovnog kapitala.

(2) Kreditna institucija ne smije se redovnim osnovnim kapitalom koji odrzava radi
ispunjavanja zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka koristiti za ispunjavanje zahtjeva iz ¢lanka 92.
Uredbe (EU) br. 575/2013, kao ni zahtjeva koje je Hrvatska narodna banka nalozila u skladu s
¢lancima 220., 224., 228. 1 285. ovoga Zakona.

(3) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev iz stavka 1. ovoga clanka duZna je
primijeniti odredbe ¢lanka 140. stavaka 2., 3. 1 5., ¢lanka 143. te, ako je primjenjivo, Clanka
143.a ovoga Zakona.

VIL2. PROTUCIKLICKI ZASTITNI SLOJ KAPITALA
Opce odredbe
Clanak 118.
(1) Kreditna institucija duzna je u obliku redovnog osnovnog kapitala odrzavati protuciklicki
zastitni sloj kapitala koji je jednak njezinom ukupnom iznosu izloZenosti riziku pomnozZenom
sa specificnom stopom protuciklickog zastitnog sloja iz ¢lanka 126. ovoga Zakona.
(2) Kreditna institucija ne smije se redovnim osnovnim kapitalom koji odrZava radi

ispunjavanja zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka koristiti za ispunjavanje zahtjeva iz ¢lanka 92.
Uredbe (EU) br. 575/2013, zahtjeva za odrzavanje zastitnog sloja za ocuvanje kapitala iz
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Clanka 117. ovoga Zakona ni zahtjeva koje je Hrvatska narodna banka nalozila u skladu s
¢lancima 220., 224., 228. i 285. ovoga Zakona.

(3) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev iz stavka 1. ovoga c¢lanka duzna je
primijeniti odredbe ¢lanka 140. stavaka 2., 3.1 5., ¢lanka 143. te, ako je primjenjivo, ¢lanka
143.a ovoga Zakona.

Odredivanje stope protuciklickog zastitnog sloja za Republiku Hrvatsku
Clanak 119.

(1) Hrvatska narodna banka je imenovano tijelo za odredivanje stope protuciklickog zastitnog
sloja za podruc¢je Republike Hrvatske odnosno imenovano tijelo za potrebe ¢lanka 136. stavka
1. Direktive 2013/36/EU. U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona Hrvatska narodna banka ¢e s
Europskom sredisnjom bankom izvrSavati makrobonitetne zadatke. U tom ¢e sluc¢aju Hrvatska
narodna banka postupiti u skladu s uputom Europske sredisnje banke u odnosu na odredivanje
stope protuciklickog zastitnog sloja.

(2) Hrvatska narodna banka duzna je za svako tromjesecje izraCunati referentni pokazatelj na
kojem zasniva svoju procjenu potrebne visine stope protuciklickog zastitnog sloja u skladu sa
stavkom 3. ovoga ¢lanka.

(3) Referentni pokazatelj iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora na smislen nacin odrazavati kreditni
ciklus i rizike koji proizlaze iz prekomjernog kreditnog rasta u Republici Hrvatskoj kao i
specificnosti gospodarstva Republike Hrvatske. Referentni pokazatelj obvezno se zasniva na
odstupanju omjera kredita 1 bruto domaceg proizvoda od njegova dugorocnog trenda,
uzimajuéi u obzir, medu ostalim, sljedece:

1) pokazatelj rasta razine kredita u Republici Hrvatskoj, a osobito pokazatelj koji odrazava
promjenu omjera odobrenih kredita u Republici Hrvatskoj i bruto domaceg proizvoda

2) vazece smjernice Europskog odbora za sistemske rizike u vezi s nacinom mjerenja i
izraCuna odstupanja omjera kredita 1 bruto domaceg proizvoda od dugoro¢nog trenda te u vezi
s izratunom referentnih pokazatelja, sve u skladu s ¢lankom 135. stavkom 1. to¢kom b)
Direktive 2013/36/EU.

(4) Hrvatska narodna banka duZna je u svakom tromjese¢ju procijeniti primjerenu visinu
stope protuciklickog zaStitnog sloja za podrucje Republike Hrvatske 1 o tome donijeti
podzakonski propis uzimajuéi u obzir:

1) referentni pokazatelj iz stavaka 2. 1 3. ovoga ¢lanka
2) vazece smjernice Europskog odbora za sistemske rizike donesene na temelju ¢lanka 135.
stavka 1. toCaka a), c) i d) Direktive 2013/36/EU 1 sve preporuke tog odbora u vezi s

odredivanjem stope protuciklickog zastitnog sloja 1

3) ostale varijable koje Hrvatska narodna banka smatra relevantnima za rjeSavanje pitanja
cikli¢kog sistemskog rizika.
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(5) Odluka iz stavka 4. ovoga ¢lanka sadrzi stopu protuciklickog zastitnog sloja kapitala 1
datum pocetka primjene te stope.

Objava stope protuciklickog zastitnog sloja kapitala za Republiku Hrvatsku
Clanak 123.
(1) Hrvatska narodna banka duzna je odluku iz ¢lanka 119. stavka 4. ovoga Zakona objaviti u
»Narodnim novinama« i na svojim internetskim stranicama, pri ¢emu objava na internetskim
stranicama ukljucuje najmanje sljedece informacije:

1) stopu protuciklickog zastitnog sloja kapitala koja ¢e se primjenjivati

2) relevantni omjer kredita i bruto domaceg proizvoda i odstupanje od njegova dugorocnog
trenda

3) referentni pokazatelj iz ¢lanka 119. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona
4) objasnjenje razloga za odredivanje te stope protuciklickog zastitnog sloja kapitala

5) u slu¢aju povecéanja stope, datum od kojeg su kreditne institucije duzne poceti primjenjivati
tu povecanu stopu radi izracuna protucikli¢kog zastitnog sloja kapitala

6) ako je rok iz tocke 5. ovoga stavka kraé¢i od 12 mjeseci od dana objave prema ovom stavku,
napomenu o izvanrednim okolnostima koje opravdavaju taj kraci rok za primjenu 1

7) u sluc¢aju smanjenja stope, indikativno razdoblje u kojem se ne ocekuje povecanje stope,
zajedno s objaSnjenjem razloga za odredivanje tog razdoblja.

(2) Hrvatska narodna banka nastojat ¢e vrijeme objave iz stavka 1. ovoga ¢lanka uskladiti s
vremenom objave imenovanih tijela iz drugih drZava ¢lanica.

(3) Hrvatska narodna banka duZna je obavijestiti Europski odbor za sistemske rizike o svakoj
tromjesecnoj stopi protuciklickog zastitnog sloja kapitala i o informacijama iz stavka 1. ovoga
¢lanka.
VIL3. ZASTITNI SLOJ ZA STRUKTURNI SISTEMSKI RIZIK
Opce odredbe
Clanak 129.

(1) Hrvatska narodna banka odlukom ¢e odrediti stopu i na¢in odrZavanja zastitnog sloja za
strukturni sistemski rizik za sve kreditne institucije ili za jednu ili viSe podskupina kreditnih
institucija s ciljem sprjeCavanja ili smanjenja strukturnih sistemskih rizika koji nisu
obuhvaceni Uredbom (EU) br. 575/2013.
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(2) Zahtjev za odrzavanje zatitnog sloja za strukturni sistemski rizik iz stavka 1. ovoga
¢lanka Hrvatska narodna banka moze propisati samo pod uvjetom da se strukturni sistemski
rizici ne mogu rijesiti primjenom drugih mjera na temelju ovoga Zakona ili Uredbe (EU) br.
575/2013, ne uzimajuci u obzir ¢lanke 458. 1 459. te Uredbe.

(3) Hrvatska narodna banka je imenovano tijelo za odredivanje zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik za kreditne institucije prema ¢lanku 133. stavku 2. Direktive 2013/36/EU 1
priznavanje zastitnog sloja za sistemski rizik za kreditne institucije prema ¢lanku 134. stavku
1. Direktive 2013/36/EU. U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona Hrvatska narodna banka ¢e s
Europskom sredisnjom bankom izvrSavati makrobonitetne zadatke. U tom ¢e sluc¢aju Hrvatska
narodna banka postupiti u skladu s uputom Europske sredi$nje banke u odnosu na odredivanje
stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik.

Zahtjev za odrzavanje zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik
Clanak 130.

(1) Kreditna institucija duzna je odrzavati zastitni sloj za strukturni sistemski rizik u obliku
redovnog osnovnog kapitala u visini i na nacin koji odredi Hrvatska narodna banka.

(2) Kreditna institucija ne smije se iznosom redovnog osnovnog kapitala koji odrzava radi
ispunjavanja zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka koristiti za ispunjavanje zahtjeva iz ¢lanka 92.
Uredbe (EU) br. 575/2013, zahtjeva za odrZavanje zaStitnog sloja za oCuvanje kapitala iz
Clanka 117. ovoga Zakona, zahtjeva za odrzavanje protuciklickog zastitnog sloja kapitala iz
clanka 118. ovoga Zakona ni zahtjeva koje je Hrvatska narodna banka nalozila u skladu s
¢lancima 220., 224., 228. 1 285. ovoga Zakona.

(3) Na kreditnu instituciju koja ne ispunjava zahtjev iz stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se
odredbe clanka 140. stavaka 2., 3.1 5., ¢lanka 143. i, ako je primjenjivo, ¢lanka 143.a ovoga
Zakona. Ako primjena tih odredbi ne dovede do zadovoljavajuéeg poboljSanja redovnoga
osnovnoga kapitala kreditne institucije za potrebe relevantnog strukturnog sistemskog rizika,
Hrvatska narodna banka moze naloziti dodatne mjere u skladu s ovim Zakonom.

Nacin odredivanja stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik
Clanak 131.

(1) Hrvatska narodna banka odlukom iz ¢lanka 129. stavka 1. ovoga Zakona odreduje stopu
zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik u visini od najmanje 1% izloZenosti na koje se
zastitni sloj za strukturni sistemski rizik primjenjuje. Stopa zaStitnog sloja za strukturni
sistemski rizik moZe se primijeniti na izloZenosti u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi ¢lanici
ili tre¢oj zemlji, 1 to kao viSekratnik 0,5 postotnih bodova. Ta stopa moZe biti razli¢ita za
razli¢ite podskupine kreditnih institucija.

(2) Ako Hrvatska narodna banka odlu¢i primijeniti zastitni sloj za strukturni sistemski rizik u
visini do 3% na osnovi izlozenosti iz drugih drzava ¢lanica, duzna je odrediti istu stopu
zaStitnog sloja za sve te drZave Clanice.
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(3) Hrvatska narodna banka duZzna je pri odredivanju potrebnog zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik voditi racuna o tome da obveza njegova odrzavanja ne dovodi do nerazmjerno
nepovoljnih ucinaka na cijeli financijski sustav drugih drzava clanica ili na dijelove tog
sustava ili na financijski sustav Europske unije kao cjeline stvaranjem zapreka funkcioniranju
unutarnjeg trzista.

(4) Hrvatska narodna banka duzna je preispitati obvezu odrzavanja zaStitnog sloja za
strukturni sistemski rizik najmanje svake dvije godine.

Postupak pri odredivanju zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik
Clanak 132.

(1) Ako Hrvatska narodna banka odredi ili promijeni stopu zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik u visini do 3%, ukljucujuéi i 3% na osnovi izlozenosti kreditne institucije u
Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi ¢lanici ili trecoj zemlji, duzna je najkasnije mjesec dana
prije nego Sto objavi odluku u skladu s ¢lankom 133. ovoga Zakona obavijestiti Europsku
komisiju, Europski odbor za sistemske rizike, Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo te
nadlezna 1 imenovana tijela relevantnih drzava ¢lanica. Ako se obveza odrzavanja ovoga
zaStitnog sloja primjenjuje i na izlozenosti iz tre¢ih zemalja, Hrvatska narodna banka duzna je
obavijestiti 1 njihova nadlezna tijela.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga €lanka sadrzZi detaljan opis sljede¢ih informacija:
1) sistemski ili makrobonitetni rizik u Republici Hrvatskoj

2) razloge zbog kojih veli¢ina sistemskog ili makrobonitetnog rizika ugrozava stabilnost
financijskog sustava u Republici Hrvatskoj te opravdava stopu zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik

3) obrazlozenje zaSto Hrvatska narodna banka smatra da je vjerojatno da ¢e predlozeni zastitni
sloj za strukturni sistemski rizik biti razmjeran i u¢inkovit za smanjenje rizika

4) procjenu vjerojatnog pozitivnog ili negativnog utjecaja zastitnog sloja za strukturni
sistemski rizik na unutarnje trziste, na osnovi dostupnih informacija

5) obrazlozenje zaSto nijedna od mjera propisanih na osnovi ovoga Zakona ili Uredbe (EU)
br. 575/2013, ne uzimaju¢i u obzir Clanke 458. 1 459. te Uredbe, kad bi se nalozile
pojedinacno ili zajedno, ne bi bila dovoljna za rjeSavanje pitanja utvrdenog makrobonitetnog
ili sistemskog rizika uzimajuci u obzir relativnu u¢inkovitost tith mjera 1

6) visinu stope zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik koju Hrvatska narodna banka
namjerava propisati.

(3) Ako Hrvatska narodna banka namjerava odrediti ili promijeniti stopu zastitnog sloja za
strukturni sistemski rizik za izloZenosti u Republici Hrvatskoj i tre¢im zemljama tako da bude
veca od 3%, ali ne veca od 5%, postupit ¢e na nacin iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka. Hrvatska
narodna banka moZe primijeniti namjeravanu stopu zaStitnog sloja za strukturni sistemski



161

rizik ako je dobila pozitivno misljenje Europske komisije. Ako je misljenje Europske komisije
negativno, Hrvatska narodna banka duzna je donijeti odluku u skladu s tim misljenjem ili
obrazloziti za$to to nije ucinila.

(4) Ako se primjena zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik iz stavka 3. ovoga Clanka
odnosi na kreditnu instituciju kéer iz Republike Hrvatske ¢ije mati¢no drustvo ima sjediste u
drugoj drzavi ¢lanici, Hrvatska narodna banka duzna je obavijestiti relevantna tijela te drzave
¢lanice, Europsku komisiju i Europski odbor za sistemske rizike.

(5) Ako u roku od mjesec dana od dana obavijesti iz stavka 4. ovoga ¢lanka relevantna tijela
druge drzave Clanice iskazu neslaganje s predlozenim zastitnim slojem za strukturni sistemski
rizik 1 ako Europska komisija 1 Europski odbor za sistemske rizike u tom roku izdaju
negativne preporuke o predlozenoj mjeri, Hrvatska narodna banka ne smije primijeniti
predlozeni zastitni sloj, ali moze zatraziti posredovanje Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(6) Hrvatska narodna banka pricekat ¢e s donoSenjem odluke o zasStitnom sloju dok Europsko
nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku iz stavka 5. ovoga ¢lanka te ¢e donijeti
odluku u skladu s tom odlukom.

(7) Ako barem jedno tijelo iz stavka 5. ovoga Clanka nije iskazalo neslaganje ili izdalo
negativnu preporuku, Hrvatska narodna banka moze primijeniti predlozeni zastitni sloj za
strukturni sistemski rizik.

(8) Hrvatska narodna banka mozZe izraziti neslaganje kada je relevantno tijelo druge drzave
Clanice obavijesti o primjeni zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik iz stavka 3. ovoga
¢lanka koji se odnosi na kreditnu instituciju kéer iz te drzave ¢lanice ¢ije mati¢no drustvo ima
sjediSte u Republici Hrvatsko;j.

(9) Ako Hrvatska narodna banka namjerava odrediti ili promijeniti stopu zaStitnog sloja za
strukturni sistemski rizik za izloZzenosti u Republici Hrvatskoj 1 tre€im zemljama tako da bude
veca od 5% ili za izloZenosti u drugim drZzavama ¢lanicama veca od 3%, duzna je prethodno
obavijestiti Europsku komisiju, Europski odbor za sistemske rizike, Europsko nadzorno tijelo
za bankarstvo te nadleZna 1 imenovana tijela relevantnih drZava clanica. Ako se obveza
odrzavanja ovoga zaStitnog sloja primjenjuje 1 na izloZenosti iz tre¢ih zemalja, Hrvatska
narodna banka duZna je obavijestiti 1 njihova nadlezna tijela.

(10) Obavijest iz stavka 9. ovoga ¢lanka mora sadrzavati sve informacije iz stavka 2. ovoga
¢lanka.

(11) Hrvatska narodna banka moZe primijeniti stopu iz stavka 9. ovoga c¢lanka nakon S$to
Europska komisija provedbenim aktom odobri primjenu te stope.

(12) Hrvatska narodna banka moZze donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje nacin
utvrdivanja geografskog poloZaja izloZenosti za potrebe odrzavanja zastitnog sloja za

strukturni sistemski rizik.

Objava zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik
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Clanak 133.

(1) Nakon ispunjenja uvjeta za primjenu zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik u skladu s
¢lankom 132. ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka duzna je u »Narodnim novinama« i na
svojim internetskim stranicama objaviti odluku o primjeni zaStitnog sloja za strukturni
sistemski rizik, pri ¢emu objava na internetskim stranicama sadrzi najmanje sljedece
informacije:

1) stopu zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik
2) kreditne institucije na koje se zastitni sloj za strukturni sistemski rizik primjenjuje

3) obrazlozenje za odredivanje zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik osim u slucaju kada
bi to obrazlozenje moglo narusiti stabilnost financijskog sustava

4) datum od kojeg su kreditne institucije duzne primijeniti zastitni sloj za strukturni sistemski
rizik i

5) nazive drzava ako se na izloZenosti u tim drzavama primjenjuje zastitni sloj za strukturni
sistemski rizik.

(2) Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrZi stopu zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik,
naznaku kreditnih institucija na koje se zastitni sloj za strukturni sistemski rizik primjenjuje,
datum pocetka primjene i nazive drzava na koje se zastitni sloj za strukturni sistemski rizik
primjenjuje.

Priznavanje stope zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik
Clanak 134.

(1) Hrvatska narodna banka moZe donijeti odluku kojom priznaje stopu zastitnog sloja za
strukturni sistemski rizik koju je odredilo relevantno tijelo druge drzave €lanice 1 u tom
sluCaju propisati primjenu te stope zaStitnog sloja na kreditne institucije za izloZenosti u toj
drzavi Clanici.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka duZna je tu odluku objaviti u
»Narodnim novinama« 1 na svojim internetskim stranicama te o tome obavijestiti Europsku
komisiju, Europski odbor za sistemske rizike, Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo te
relevantno tijelo drzave Clanice koja je odredila stopu zastitnog sloja za strukturni sistemski
rizik.

(3) Hrvatska narodna banka duZna je pri donosSenju odluke o priznavanju stope zastitnog sloja
za strukturni sistemski rizik koju je odredilo relevantno tijelo druge drZave ¢lanice uzeti u
obzir informacije koje je dostavila ta drzava ¢lanica u vezi s odredivanjem zastitnog sloja za
strukturni sistemski rizik.
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(4) Ako odredi stopu zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik, Hrvatska narodna banka
moze Europskom odboru za sistemske rizike podnijeti zahtjev za izdavanje preporuke u
skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1092/2010 jednoj ili viSe drzava ¢lanica za priznavanje
te stope zastitnog sloja za izlozenosti u Republici Hrvatskoj.

VIL4. ZASTITNI SLOJ ZA GLOBALNE SISTEMSKI VAZNE KREDITNE INSTITUCIJE
I OSTALE SISTEMSKI VAZNE KREDITNE INSTITUCIJE

Globalne sistemski vazne kreditne institucije
Clanak 135.

(1) Hrvatska narodna banka na konsolidiranoj osnovi utvrduje GSV kreditne institucije
kojima je izdala odobrenje za rad.

(2) Hrvatska narodna banka je imenovano tijelo za utvrdivanje GSV kreditnih institucija
prema ¢lanku 131. stavku 1. Direktive 2013/36/EU.

(3) GSV kreditna institucija moze biti sljede¢e sistemski vazno drustvo kod kojeg poremecaj
u poslovanju ili prestanak poslovanja mogu dovesti do sistemskog rizika s globalnim
ucincima:

1) mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH
2) mati¢ni financijski holding u EU-u sa sjedistem u RH
3) mati¢ni mjeSoviti financijski holding u EU-u sa sjediStem u RH te

4) kreditna institucija koja nije drustvo k¢éi maticne kreditne institucije u EU-u, mati¢nog
financijskog holdinga u EU-u ili mati¢nog mjesSovitog financijskog holdinga u EU-u.

(4) GSV kreditna institucija duzna je, na konsolidiranoj osnovi, odrZavati zastitni sloj za GSV
kreditne institucije koji odgovara potkategoriji iz ¢lanka 136. stavka 4. ovoga Zakona u koju
je ta kreditna institucija svrstana. Taj zastitni sloj sastoji se od redovnog osnovnog kapitala.

(5) Kreditna institucija ne smije se redovnim osnovnim kapitalom koji odrZzava radi
ispunjavanja zahtjeva iz stavka 4. ovoga ¢lanka koristiti za ispunjavanje zahtjeva iz ¢lanka 92.
Uredbe (EU) br. 575/2013, zahtjeva za odrZavanje zaStitnog sloja za oCuvanje kapitala iz
clanka 117. ovoga Zakona, zahtjeva za odrzavanje protuciklickog zastitnog sloja kapitala iz
Clanka 118. ovoga Zakona ni zahtjeva koje je Hrvatska narodna banka nalozila u skladu s
¢lancima 220., 224., 228. 1 285. ovoga Zakona.

(6) Hrvatska narodna banka duzna je dostaviti Europskoj komisiji, Europskom odboru za
sistemske rizike 1 Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo nazive GSV kreditnih institucija
1 potkategorije u koje su one svrstane i te informacije javno objaviti na svojim internetskim
stranicama.
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(7) Hrvatska narodna banka duzna je rjeSenjem utvrditi GSV kreditnu instituciju i
potkategoriju iz ¢lanka 136. stavka 4. ovoga Zakona u koju je svrstana.

Metodologija za utvrdivanje GSV kreditnih institucija
Clanak 136.

(1) Metodologija za utvrdivanje GSV kreditnih institucija temelji se na sljede¢im mjerljivim 1
jednako vaznim kategorijama pokazatelja:

1) veli¢ina grupe

2) povezanost grupe s financijskim sustavom

3) zamjenjivost usluga ili financijske infrastrukture koju osigurava grupa
4) sloZenost grupe

5) prekograni¢na aktivnost grupe, ukljucujuci prekograni¢nu aktivnost izmedu Republike
Hrvatske 1 drugih drZava ¢lanica, te izmedu Republike Hrvatske i tre¢ih zemalja.

(2) Primjena metodologije iz stavka 1. ovoga c¢lanka treba rezultirati ukupnom ocjenom za
svako drustvo koje se ocjenjuje iz ¢lanka 135. stavka 3. ovoga Zakona, na temelju cega se
utvrduju GSV kreditne institucije i svrstavaju u pet potkategorija u skladu sa stavkom 3.
ovoga Clanka.

(3) Hrvatska narodna banka utvrduje, na temelju ukupnih ocjena dobivenih metodologijom za
utvrdivanje GSV kreditnih institucija, najnizu granicu i granice izmedu svake potkategorije
GSV kreditnih institucija. Grani¢ne ocjene izmedu susjednih potkategorija moraju biti jasno
definirane 1 moraju poStovati nacelo stalnog linearnog povecavanja sistemske znacajnosti
izmedu svake potkategorije, Sto dovodi do linearnog povecanja zahtjeva za redovni osnovni
kapital, osim najviSe potkategorije. Sistemska znacajnost je o€ekivani ucinak poteskoca u
poslovanju GSV kreditnih institucija na globalno financijsko trziste.

(4) GSV kreditne institucije duzne su odrZavati zastitni sloj za GSV kreditne institucije u
visini sljede¢ih postotaka ukupnog iznosa izloZenosti riziku:

1) za prvu potkategoriju, koja je najniza, 1%
2) za drugu potkategoriju, 1,5%

3) za trecu potkategoriju, 2%

4) za Cetvrtu potkategoriju, 2,5% 1

5) za petu potkategoriju, koja je najvisa, 3,5%.
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(5) Neovisno o rezultatima metodologije iz ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka moze na
osnovi supervizorske prosudbe:

1) svrstati GSV kreditnu instituciju iz niZze u visu potkategoriju

2) drustvo iz ¢lanka 135. stavka 3. ovoga Zakona cija je ukupna ocjena niza od granicne
ocjene za najnizu potkategoriju svrstati u tu ili u viSu potkategoriju te ga na taj nacin odrediti
kao GSV kreditnu instituciju, o ¢emu je duzna obavijestiti Europsko nadzorno tijelo za
bankarstvo 1 navesti razloge za donosenje takve odluke.

(6) Hrvatska narodna banka duzna je jednom godiSnje preispitati utvrdivanje GSV kreditnih
institucija i potkategorija u koje su svrstane. O rezultatu tog preispitivanja Hrvatska narodna
banka duzna je obavijestiti GSV kreditne institucije, Europsku komisiju, Europski odbor za
sistemske rizike i Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo te na svojim internetskim
stranicama javno objaviti azurirani popis utvrdenih GSV kreditnih institucija i potkategorija u
koje su svrstane.

Ostale sistemski vazne kreditne institucije
Clanak 137.

(1) Hrvatska narodna banka utvrduje na pojedinacnoj, potkonsolidiranoj ili konsolidiranoj
osnovi OSV kreditne institucije kojima je izdala odobrenje za rad.

(2) Hrvatska narodna banka je imenovano tijelo za utvrdivanje OSV kreditnih institucija
prema ¢lanku 131. stavku 1. Direktive 2013/36/EU.

(3) OSV kreditna institucija moZze biti sljedece sistemski vazno drustvo kod kojeg poremeca;j
u poslovanju ili prestanak poslovanja mogu dovesti do sistemskog rizika u Republici
Hrvatsko;:

1) mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjedisStem u RH
2) maticni financijski holding u EU-u sa sjediStem u RH

3) mati¢ni mjeSoviti financijski holding u EU-u sa sjediStem u RH ili
4) kreditna institucija.

(4) Hrvatska narodna banka odredit ¢e stopu zastitnog sloja za OSV kreditnu instituciju u
visini od 0% do 2% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, na konsolidiranoj, potkonsolidiranoj ili
pojedinacnoj osnovi, uzimaju¢i u obzir uvjete za utvrdivanje OSV kreditne institucije. Taj
zastitni sloj sastoji se od redovnog osnovnog kapitala. U slu¢aju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona
Hrvatska narodna banka ¢e s Europskom srediSnjom bankom izvrSavati makrobonitetne
zadatke. U tom ¢e sluc¢aju Hrvatska narodna banka postupiti u skladu s uputom Europske
sredi$nje banke u odnosu na odredivanje stope zastitnog sloja za OSV kreditne institucije.
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(5) OSV kreditna institucija duzna je odrzavati zaStitni sloj za OSV kreditnu instituciju u
visini koju odredi Hrvatska narodna banka uzimajuci u obzir stavak 6. ovoga Clanka i ¢lanak
139. ovoga Zakona.

(6) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka i ¢lanka 129. ovoga Zakona, ako je OSV kreditna
institucija drustvo kéi GSV kreditne institucije ili OSV kreditne institucije koja je mati¢na
kreditna institucija u EU-u i na koju se primjenjuje zastitni sloj za OSV kreditnu instituciju na
konsolidiranoj osnovi, zastitni sloj koji se primjenjuje na pojedinac¢noj ili potkonsolidiranoj
osnovi za OSV kreditnu instituciju ne smije prelaziti vecu od sljedecih vrijednosti:

1) 1% ukupnog iznosa izloZenosti riziku i

2) stope zastitnog sloja za GSV kreditnu instituciju ili stope zastitnog sloja za OSV kreditnu
instituciju koja se primjenjuje na grupu na konsolidiranoj osnovi.

(7) Kreditna institucija ne smije se redovnim osnovnim kapitalom koji odrzava radi
ispunjavanja zahtjeva iz stavka 5. ovoga ¢lanka koristiti za ispunjavanje zahtjeva iz ¢lanka 92.
Uredbe (EU) br. 575/2013, zahtjeva za odrzavanje zastitnog sloja za ocuvanje kapitala iz
clanka 117. ovoga Zakona, zahtjeva za odrzavanje protuciklickog zastitnog sloja kapitala iz

Clanka 118. ovoga Zakona ni zahtjeva koje je Hrvatska narodna banka nalozila u skladu s
¢lancima 220., 224., 228. 1 285. ovoga Zakona.

(8) Hrvatska narodna banka duzna je dostaviti Europskoj komisiji, Europskom odboru za
sistemske rizike 1 Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo nazive OSV kreditnih
institucija. Hrvatska narodna banka duzna je javno objaviti na svojim internetskim stranicama

nazive OSV kreditnih institucija i njithove stope zaStitnog sloja za OSV kreditnu instituciju.

(9) Hrvatska narodna banka duZna je rjeSenjem utvrditi OSV kreditnu instituciju i stopu
zastitnog sloja za tu OSV kreditnu instituciju.

Metodologija za utvrdivanje OSV kreditnih institucija
Clanak 138.

(1) Sistemska vaznost za potrebe utvrdivanja OSV kreditnih institucija ocjenjuje se na osnovi
najmanje jednog od sljedecih uvjeta:

1) veliCina

2) znacenje za gospodarstvo Europske unije ili Republike Hrvatske
3) znacenje prekogranicne aktivnosti i

4) povezanost kreditne institucije ili grupe s financijskim sustavom.

(2) Ako Hrvatska narodna banka zahtijeva odrzavanje zaStitnog sloja za OSV kreditnu
instituciju, duZna je pridrzavati se sljedeceg:
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1) zastitni sloj za OSV kreditnu instituciju ne smije dovesti do nerazmjernih nepovoljnih
ucinaka na cijeli financijski sustav drugih drzava Clanica ili na dijelove tog sustava ili na
financijski sustav Europske unije kao cjeline stvaranjem zapreka funkcioniranju unutarnjeg
trzista

2) najmanje jednom godisSnje treba preispitivati zastitni sloj za OSV kreditnu instituciju.

(3) Prije odredivanja ili promjene zastitnog sloja za OSV kreditnu instituciju, Hrvatska
narodna banka duzna je o tome obavijestiti Europsku komisiju, Europski odbor za sistemske
rizike, Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo te nadlezna i imenovana tijela relevantnih
drzava Clanica mjesec dana prije objave odluke iz ¢lanka 137. stavka 4. ovoga Zakona. Ta
obavijest sadrzi detaljan opis sljedec¢ih informacija:

1) obrazlozenje zasto Hrvatska narodna banka smatra da je vjerojatno da ¢e predlozeni zastitni
sloj za OSV kreditnu instituciju biti razmjeran i u¢inkovit za smanjenje rizika

2) procjenu vjerojatnog pozitivnog ili negativnog utjecaja zastitnog sloja za OSV kreditnu
instituciju na unutarnje trziste, na osnovi dostupnih informacija

3) visinu stope zastitnog sloja za OSV kreditnu instituciju koju Hrvatska narodna banka
namjerava propisati.

(4) Hrvatska narodna banka duzna je jednom godiSnje preispitati utvrdivanje OSV kreditnih
institucija. O rezultatu tog preispitivanja Hrvatska narodna banka duzna je obavijestiti OSV
kreditne institucije, Europsku komisiju, Europski odbor za sistemske rizike 1 Europsko
nadzorno tijelo za bankarstvo. Hrvatska narodna banka duzna je javno objaviti na svojim
internetskim stranicama azurirani popis OSV kreditnih institucija 1 njihove stope zastitnog
sloja za OSV kreditnu instituciju.

(5) Hrvatska narodna banka moZe donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje uvjete i
nacin odredivanja OSV kreditnih institucija.

(6) Hrvatska narodna banka na svojim internetskim stranicama objavljuje barem bitne
elemente metodologije za utvrdivanje OSV kreditnih institucija i odredivanje stope zastitnog
sloja za OSV kreditnu instituciju.

VIL5. MEDPUODNOS ZASTITNIH SLOJEVA ZA SISTEMSKE RIZIKE

Meduodnos zastitnih slojeva za strukturni sistemski rizik, GSV i OSV kreditne institucije te
kombinirani zastitni sloj

Clanak 139.

(1) GSV ili OSV kreditna institucija duzna je na konsolidiranoj osnovi primjenjivati sljedece
zastitne slojeve primjenjive na nju na konsolidiranoj osnovi:

1) zastitni sloj za GSV kreditnu instituciju ili zastitni sloj za OSV kreditnu instituciju, ovisno
o tome koji je veci ili



168

2) najveéi izmedu zaStitnog sloja za GSV kreditnu instituciju, OSV kreditnu instituciju i
zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, ako se zastitni sloj za strukturni sistemski rizik
primjenjuje na sve izloZenosti u Republici Hrvatskoj radi rjeSavanja pitanja makrobonitetnog
rizika u Republici Hrvatskoj, ali se ne primjenjuje na izlozenosti izvan Republike Hrvatske,
GSV kreditna institucija ili OSV kreditna institucija duzna je na konsolidiranoj osnovi
primjenjivati zbroj sljedecih zastitnih slojeva primjenjivih na nju na konsolidiranoj osnovi:

1) veci od zastitnog sloja za GSV 1 OSV kreditnu instituciju i
2) zastitni sloj za strukturni sistemski rizik.

(3) Ako se na OSV kreditnu instituciju na pojedinacnoj ili potkonsolidiranoj osnovi
primjenjuju zastitni sloj za OSV kreditnu instituciju i zastitni sloj za strukturni sistemski rizik,
OSYV kreditna institucija duzna je primjenjivati zastitni sloj koji je veci.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga Clanka, ako se zasStitni sloj za strukturni sistemski rizik
primjenjuje na sve izloZenosti u Republici Hrvatskoj radi rjeSavanja pitanja makrobonitetnog
rizika u Republici Hrvatskoj, ali se ne primjenjuje na izlozenosti izvan Republike Hrvatske,
OSV kreditna institucija duzna je na pojedinacnoj ili na potkonsolidiranoj osnovi
primjenjivati zbroj oba zastitna sloja iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) U slucaju primjene stavaka 1. 1 3. ovoga €lanka 1 ako je kreditna institucija dio grupe ili
podgrupe kojoj pripada GSV kreditna institucija ili OSV kreditna institucija, kreditna
institucija duzna je na pojedinacnoj osnovi ispunjavati zahtjev za kombinirani zastitni sloj koji
je najmanje jednak zbroju sljedeéih zastitnih slojeva primjenjivih na nju na pojedinacnoj
0Snovi:

1) zastitnog sloja za ocuvanje kapitala
2) protucikli¢kog zastitnog sloja kapitala 1

3) zastitnog sloja za OSV kreditnu instituciju ili zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik,
ovisno o tome koji je veci.

(6) U slucaju primjene stavaka 2. i 4. ovoga ¢lanka 1 ako je kreditna institucija dio grupe ili
podgrupe kojoj pripada GSV kreditna institucija ili OSV kreditna institucija, kreditna
institucija duZna je na pojedinacnoj osnovi ispunjavati zahtjev za kombinirani zastitni sloj koji
je najmanje jednak zbroju sljedecih zastitnih slojeva primjenjivih na nju na pojedinacnoj
0SnoVvi:

1) zastitnog sloja za oCuvanje kapitala

2) protucikli¢kog zastitnog sloja kapitala
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3) zastitnog sloja za OSV kreditne institucije 1

4) zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik.

(7) Kreditna institucija koja nije dio grupe ili podgrupe kojoj pripada GSV kreditna institucija
ili OSV kreditna institucija i kreditna institucija koja je na pojedina¢noj osnovi utvrdena kao
OSV kreditna institucija, duzna je na pojedinacnoj osnovi ispunjavati zahtjev za kombinirani
zastitni sloj koji je najmanje jednak zbroju sljedecih zastitnih slojeva primjenjivih na nju na
pojedina¢noj osnovi:

1) zastitnog sloja za ocuvanje kapitala

2) protuciklickog zastitnog sloja kapitala

3) zastitnog sloja za OSV kreditne institucije i zaStitnog sloja za strukturni sistemski rizik,
ovisno o tome koji je veci.

(8) Iznimno od stavka 7. ovoga Clanka, ako se zaStitni sloj za strukturni sistemski rizik
primjenjuje na sve izloZenosti u Republici Hrvatskoj radi rjeSavanja pitanja makrobonitetnog
rizika u Republici Hrvatskoj, ali se ne primjenjuje na izloZenosti izvan Republike Hrvatske,
kreditna institucija iz stavka 7. ovoga Clanka duzna je na pojedinacnoj osnovi ispunjavati
zahtjev za kombinirani zaStitni sloj koji je najmanje jednak zbroju sljedecih zastitnih slojeva
primjenjivih na nju na pojedinacnoj osnovi:
1) zastitnog sloja za ocuvanje kapitala,
2) protuciklickog zastitnog sloja kapitala
3) zastitnog sloja za OSV kreditne institucije 1
4) zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik.
(9) Kreditna institucija ne smije se istim redovnim osnovnim kapitalom koristiti za odrZavanje
zastitnog sloja za GSV kreditne institucije, zaStitnog sloja za OSV kreditne institucije 1i
zastitnog sloja za strukturni sistemski rizik.

VIL6. MJERE ZA OCUVANIJE KAPITALA

Ogranicenja raspodjela

Clanak 140.

(1) Kreditna institucija koja ispunjava zahtjev za kombinirani zaStitni sloj ne smije provoditi
raspodjele u vezi s redovnim osnovnim kapitalom ako to smanjuje redovni osnovni kapital do
razine na kojoj se viSe ne ispunjava zahtjev za kombinirani zaStitni sloj.

(2) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za kombinirani zaStitni sloj duzna je
izraCunati najveci raspodjeljiv iznos u skladu s podzakonskim propisom Hrvatske narodne
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banke iz stavka 6. ovoga Clanka te o izraCunatom najveéem raspodjeljivom iznosu bez odgode
izvijestiti Hrvatsku narodnu banku.

(3) Kreditna institucija iz stavka 2. ovoga Clanka ne smije, prije nego Sto izraCuna najveci
raspodjeljiv iznos, u€initi sljedece:

1) provoditi raspodjele u vezi s redovnim osnovnim kapitalom

2) stvoriti obvezu isplate varijabilnih primitaka ili diskrecijskih mirovinskih pogodnosti ili
isplatiti varijabilne primitke ako je obveza placanja nastala u vrijeme kada kreditna institucija
nije ispunjavala zahtjev za kombinirani zastitni sloj i

3) provoditi pla¢anja po instrumentima dodatnog osnovnog kapitala.

(4) Raspodjele u vezi s redovnim osnovnim kapitalom u smislu stavaka 1. 1 3. ovoga ¢lanka
ukljucuju sljedece:

1) isplatu dividendi u novcu

2) raspodjelu potpuno ili djelomi¢no placenih bonusnih dionica ili drugih instrumenata
kapitala navedenih u ¢lanku 26. stavku 1. to¢ki a) Uredbe (EU) br. 575/2013

3) otkup ili kupnju vlastitih dionica ili drugih instrumenata kapitala kreditne institucije iz
¢lanka 26. stavka 1. tocke a) Uredbe (EU) br. 575/2013

4) otplatu iznosa uplac¢enih u vezi s instrumentima kapitala iz ¢lanka 26. stavka 1. tocke a)
Uredbe (EU) br. 575/2013 1

5) raspodjelu stavki iz ¢lanka 26. stavka 1. tocaka od (b) do (e) Uredbe (EU) br. 575/ 2013.
(5) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za kombinirani zastitni sloj najmanje u visini
kako je propisano ovim Zakonom, ne smije radnjama iz stavka 3. ovoga ¢lanka raspodjeljivati

iznos koji prelazi najveci raspodjeljiv iznos izraunat u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka.

(6) Hrvatska narodna banka donosi podzakonski propis kojim pobliZze ureduje nacin izracuna
najveceg raspodjeljivog iznosa.

Raspodjele u slucaju neispunjavanja zahtjeva za kombinirani zastitni sloj
Clanak 142.
(1) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za kombinirani zastitni sloj, a namjerava
raspodijeliti odredeni dio dobiti raspoloZive za raspodjelu ili provesti radnje iz ¢lanka 140.
stavka 3. ovoga Zakona, duzna je o tome prethodno obavijestiti Hrvatsku narodnu banku i

dostaviti sljedece informacije:

1) iznos kapitala kreditne institucije, iskazan po sljede¢im vrstama:
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a) redovni osnovni kapital

b) dodatni osnovni kapital

¢) dopunski kapital

2) iznos dobiti tekuce godine ostvarene tijekom 1 na kraju poslovne godine

3) najveci raspodjeljiv iznos izracunat u skladu s clankom 140. stavcima 2. 1 6. ovoga Zakona
4) iznos dobiti raspolozive za raspodjelu koju namjerava rasporediti na sljedece stavke:

a) isplatu dividendi

b) otkup dionica

¢) plac¢anja po instrumentima dodatnog osnovnog kapitala

d) isplatu varijabilnih primitaka ili diskrecijskih mirovinskih pogodnosti, stvaranjem nove
obveze placanja ili plaéanjem na temelju obveze koja je nastala u vrijeme kada kreditna
institucija nije ispunjavala zahtjev za kombinirani zasStitni sloj.

(2) Kreditna institucija duzna je uspostaviti i odrzavati sustave kojima osigurava tocan izracun

iznosa dobiti raspolozive za raspodjelu i najveci raspodjeljiv iznos, a tu je to¢nost duzna na
zahtjev Hrvatske narodne banke dokazati.

Plan za ocuvanje kapitala
Clanak 143.

(1) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za kombinirani zaStitni sloj duZna je izraditi
plan za oCuvanje kapitala 1 dostaviti ga Hrvatskoj narodnoj banci najkasnije u roku od pet
radnih dana nakon §to je ustanovila da ne ispunjava taj zahtjev.
(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka moze na zahtjev pojedinac¢ne
kreditne institucije odobriti da plan za oCuvanje kapitala dostavi u roku od najviSe 10 dana
uzimajuci u obzir opseg i sloZzenost poslova koje ta kreditna institucija obavlja.
(3) Plan za o€uvanje kapitala mora sadrzavati sljedece:
1) procjene prihoda i rashoda te projekciju bilance

2) mjere za povecanje stopa kapitala kreditne institucije

3) plan i vremenski okvir za povecanje regulatornog kapitala kako bi se u cijelosti ispunio
zahtjev za kombinirani zastitni sloj.



172

(4) Hrvatska narodna banka moze od kreditne institucije zahtijevati i druge podatke koje
smatra potrebnima za provodenje procjene iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(5) Hrvatska narodna banka procjenjuje plan za ocuvanje kapitala te ga odobrava samo ako
smatra da je vrlo vjerojatno da ¢e se provodenjem plana ocuvati kapital ili prikupiti dovoljno
dodatnog kapitala koji bi kreditnoj instituciji omogucio ispunjavanje njezinog zahtjeva za
kombinirani zastitni sloj u roku koji Hrvatska narodna banka smatra primjerenim.

(6) Ako Hrvatska narodna banka ne odobri plan za o¢uvanje kapitala u skladu sa stavkom 5.
ovoga Clanka, poduzet ¢e jednu ili obje sljedece mjere:

1) nalozit ¢e kreditnoj instituciji da poveca regulatorni kapital do odredenih razina u
odredenim rokovima

2) na osnovi svojih ovlasti u skladu s clankom 220. ovoga Zakona, nalozit ¢e stroza
ogranic¢enja raspodjele od onih iz ¢lanaka 140. do 142. ovoga Zakona.

(7) Ako kreditna institucija namjerava poduzeti druge mjere za povecanje stopa kapitala
odnosno promijeniti vremenski okvir za povecanje regulatornoga kapitala sadrzanog u
odobrenom planu za oCuvanje kapitala, duzna je o tome obavijestiti Hrvatsku narodnu banku i
dostaviti izmijenjeni plan za ocuvanje kapitala. Izmijenjeni plan za oc€uvanje kapitala
Hrvatska narodna banka procjenjuje i odobrava u skladu sa stavkom 5. ovoga ¢lanka.

(8) U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom sredisnjom
bankom u postupku odlu¢ivanja o odobrenju iz ovoga €lanka. U tom slucaju ¢e Hrvatska
narodna banka postupiti u skladu s uputom Europske srediSnje banke.

Mjere za ocuvanje kapitala ako zahtjev za kombinirani zastitni sloj nije ispunjen na
konsolidiranoj osnovi

Clanak 143.a

(1) Mati¢na kreditna institucija u RH 1 mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH
koje na pojedinacnoj osnovi ispunjavaju zahtjev za kombinirani zaStitni sloj, a na
konsolidiranoj osnovi ne ispunjavaju zahtjev za kombinirani zastitni sloj koji se odnosi na
grupu kreditnih institucija u RH na konsolidiranoj osnovi, duzne su primjenjivati:

1) ¢lanke 140. do 142. ovoga Zakona, na odgovarajuci nac¢in, na pojedinacnoj osnovi, i

2) ¢lanak 143. ovoga Zakona, na odgovaraju¢i nacin, na konsolidiranoj osnovi za grupu
kreditnih institucija u RH.

(2) Mati¢na kreditna institucija u RH 1 mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH
koje ne ispunjavaju zahtjev za kombinirani zastitni sloj primjenjiv na njih na pojedina¢noj
osnovi, kao ni takav zahtjev na konsolidiranoj osnovi koji se odnosi na grupu kreditnih
institucija u RH, duzne su primjenjivati:
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1) ¢lanke 140. do 142. ovoga Zakona na nacin da se najve¢im raspodjeljivim iznosom smatra
manji od sljedecih iznosa:

a) iznos izraCunat primjenom c¢lanka 140. ovoga Zakona ili
b) iznos izraCunat primjenom stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka

2) c¢lanak 143. ovoga Zakona, na odgovaraju¢i nacin, na konsolidiranoj osnovi za grupu
kreditnih institucija u RH.

(3) Iznimno od ¢lanka 143. ovoga Zakona, ¢lanica grupe kreditnih institucija u RH koja na
pojedinac¢noj osnovi ne ispunjava zahtjev za kombinirani zastitni sloj nije duzna izraditi plan
za ocuvanje kapitala u sluCaju iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka, ve¢ je mati¢na kreditna
institucija u RH 1 mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH duzna izraditi plan za
ocuvanje kapitala iz stavka 1. tocke 2. i stavka 2. tocke 2. ovoga clanka na nacin da
minimalno sadrzava i planove za oCuvanje kapitala drustava ¢lanica grupe kreditnih institucija
u RH koje na pojedinacnoj osnovi ne ispunjavaju zahtjev za kombinirani zastitni sloj.

(4) Hrvatska narodna banka donijet ¢e podzakonski propis kojim poblize ureduje zahtjeve
propisane ¢lancima 140. do 143. ovoga Zakona, kao i zahtjeve iz ovoga ¢lanka koje mati¢na

kreditna institucija u RH 1 mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH moraju
ispunjavati u slucaju iz ovog ¢lanka.

VIL.a MAKROBONITETNE MJERE

Mjere i instrumenti usmjereni na povecanje otpornosti i ocuvanje stabilnosti financijskog
sustava u cjelini

Clanak 144.a
Hrvatska narodna banka ¢e kao imenovano tijelo, kada je to potrebno zbog ocuvanja
stabilnosti financijskog sustava u cjelini, jacanja otpornosti financijskog sustava te
izbjegavanja 1 smanjivanja sistemskih rizika, donijeti podzakonski propis kojim propisuje
odgovarajuce mjere 1 instrumente koje mogu ukljucivati:
—najveci dozvoljeni omjer vrijednosti instrumenta osiguranja 1 odobrenog iznosa kredita

—najveci dozvoljeni omjer iznosa kredita i dohotka koji ostvaruje korisnik kredita

— najvec¢i dozvoljeni omjer iznosa otplate obroka ili rate kredita i dohotka koji ostvaruje
korisnik kredita

—najdulje dozvoljeno trajanje kredita
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— zahtjeve vezane za metodu obracuna otplate kredita ili

— druge mjere i1 zahtjeve radi oCuvanja stabilnosti financijskog sustava u cjelini te
izbjegavanja i smanjivanja sistemskih rizika.

Ogranicenje velikih izloZenosti
Clanak 145.a

(1) U prijelaznom razdoblju odredenom u ¢lanku 493. stavku 3. Uredbe (EU) 575/2013
izloZenost kreditne institucije iz tocke c) istog Clanka, ukljucujuc¢i sudjelujuci udjel ili druge
vrste ulaganja, kreditne institucije prema njezinu maticnom drustvu, ostalim drustvima
kéerima tog mati¢nog drustva ili vlastitim drustvima kéerima, pod uvjetom da su ta drustva
obuhvacdena supervizijom na konsolidiranoj osnovi kojoj podlijeze i sama kreditna institucija,
u skladu s glavom XXII. ovoga Zakona, Uredbom (EU) 575/2013, propisima kojima se
ureduje poslovanje financijskih konglomerata ili s istovjetnim propisima koji su na snazi u
tre¢oj zemlji ne smije prelaziti 25% priznatoga kapitala kreditne institucije.

(2) Za potrebe izracuna iznosa izlozenosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka kreditna institucija
primjenjuje tehnike smanjenja kreditnog rizika u skladu s ¢lankom 399., ¢lankom 400.
stavkom 1., clankom 401. i ¢lankom 403. Uredbe (EU) 575/2013.

(3) Na kraju prijelaznog razdoblja odredenog clankom 493. stavkom 3. Uredbe (EU) br.

575/2013 odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se na kreditne institucije u skladu s
ovim Zakonom.

Osobe u posebnom odnosu s kreditnom institucijom
Clanak 146.

(1) Osobe u posebnom odnosu s kreditnom institucijom prema kojima bi nastala ili bi se
povecala izloZzenost kreditne institucije jesu:

1) dionicar kreditne institucije koji ima 5% ili viSe dionica kreditne institucije s pravom glasa
u glavnoj skupstini kreditne institucije

2) ¢lan uprave, ¢lan nadzornog odbora i1 prokurist kreditne institucije
3) osoba odgovorna za rad kontrolne funkcije, osoba odgovorna za poslovanje s pravnim
osobama, osoba odgovorna za rad sa stanovniStvom, osoba odgovorna za poslovanje riznice i

ovlastena osoba za sprjecavanje pranja novca,

4) pravna osoba u kojoj kreditna institucija, ¢lan uprave, ¢lan nadzornog odbora ili prokurist
kreditne institucije ima sudjeluju¢i udio
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5) pravna osoba ¢iji je Clan upravnog ili nadzornog organa ili prokurist istodobno i ¢lan
uprave ili ¢lan nadzornog odbora ili prokurist kreditne institucije

6) pravna osoba ¢iji ¢lan uprave ima 10% ili viSe dionica kreditne institucije s pravom glasa u
glavnoj skupstini kreditne institucije

7) ¢lan uprave, ¢lan nadzornog odbora i prokurist drustva koje je, izravno ili neizravno,
mati¢no drustvo kreditne institucije ili koje je drustvo k¢i kreditne institucije

8) tre¢a osoba koja djeluje za racun osobe iz tocaka 1. do 7. ovoga stavka u vezi s poslovima
kojima bi nastala ili bi se povecala izlozenost kreditne institucije.

(2) Pod jednom osobom u posebnom odnosu s kreditnom institucijom iz stavka 1. tocaka 1.
do 7. ovoga ¢lanka smatraju se takoder:

1) osoba povezana s osobom iz stavka 1. tocaka 1. do 7. ovoga ¢lanka, a na nacin iz ¢lanka 3.
tocke 18. ovoga Zakona i

2) ¢lan uze obitelji fizicke osobe iz stavka 1. to¢aka 1. do 7. ovoga ¢lanka.

(3) U osobe u posebnom odnosu u smislu stavka 1. to¢ke 1. ovoga ¢lanka ukljucuju se i
fondovi imatelji dionica kreditne institucije.

Prethodna suglasnost Hrvatske narodne banke za pojedina ulaganja
Clanak 149.

(1) Kreditna institucija duzna je prije osnivanja druStva ili sklapanja pravnog posla kojim,
postupno ili odjednom, postaje neposredni ili posredni imatelj udjela od 20% 1 viSe u drugoj
pravnoj osobi, a koji je veci od 10% priznatog kapitala kreditne institucije, dobiti prethodnu
suglasnost Hrvatske narodne banke.

(2) Kreditna institucija duzna je prije osnivanja druStva ili sklapanja pravnog posla kojim
postaje posredni ili neposredni imatelj vecinskog udjela u kapitalu ili vecinskog prava
odlu¢ivanja u drugoj pravnoj osobi za to dobiti prethodnu suglasnost Hrvatske narodne banke.

(3) Iznimno od stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, kreditna institucija ne mora dobiti prethodnu
suglasnost Hrvatske narodne banke za sklapanje pravnog posla kojim izravno stjeCe dionice
ili udjele koje namjerava drzati u knjizi trgovanja.

(4) Kreditna institucija duzna je obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o svakoj promjeni
djelatnosti pravne osobe u kojoj ima vecinski udio u kapitalu ili veéinsko pravo odlu¢ivanja
prije upisa te djelatnosti u sudski registar.
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(5) Zahtjevu za izdavanje prethodne suglasnosti iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka prilaze se
sljede¢a dokumentacija:

1) detaljan opis pravnog posla za koji se zahtjev podnosi

2) opis radnji koje je podnositelj zahtjeva ve¢ poduzeo u vezi s pravnim poslom za koji se
zahtjev podnosi

3) opis utjecaja stjecanja vecinskog udjela u kapitalu ili veéinskog prava odlucivanja na
postojeée poslovanje podnositelja zahtjeva i

4) poslovni plan s projekcijama financijskih izvjestaja za iduce tri godine.
(6) Za potrebe utvrdivanja visine posrednog udjela iz ovoga ¢lanka primjenjuju se pravila o

utvrdivanju visine udjela posrednog stjecatelja u skladu s podzakonskim propisom iz Clanka
28. stavka 5. ovoga Zakona.

(7) Za potrebe ovoga Clanka posrednim imateljem smatra se pravna osoba koja je druStvo kéi
drustva kceri kreditne institucije.

Referentni trendovi vezani uz primitke radnika
Clanak 152.

Hrvatska narodna banka prikuplja podatke u skladu s ¢lankom 450. stavkom 1. tockama g), h)
1 1) Uredbe (EU) br. 575/2013 1 koristi se njima pri utvrdivanju referentnih trendova 1 praksi
kreditnih institucija vezanih uz primitke radnika.

X.a PLAN OPORAVKA
Plan oporavka
Clanak 154.

(1) Plan oporavka u kojem utvrduje mjere za poboljSanje financijskog polozaja za situacije
ozbiljnog financijskog poremecaja duzna je izraditi i Hrvatskoj narodnoj banci dostaviti:

1) kreditna institucija koja nije dio grupe kreditnih institucija u EU-u ni dio grupe kreditnih
institucija u RH, 1 to na pojedina¢noj osnovi

2) mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH ili kreditna institucija iz ¢lanka 97.
stavka 2. ovoga Zakona, i to za svoju grupu kreditnih institucija u RH na konsolidiranoj
osnovi

3) kreditna institucija koja je €lanica grupe kreditnih institucija u EU-u, i to na pojedina¢noj
ili potkonsolidiranoj osnovi, ako je tako odluc¢eno u skladu s ¢lankom 154.c ovoga Zakona i
naloZeno rjeSenjem Hrvatske narodne banke 1
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4) kreditna institucija koja je iskljuCena iz grupe kreditnih institucija u RH na temelju ¢lanka
19. Uredbe (EU) br. 575/2013, i to na pojedina¢noj osnovi.

(2) Uprava kreditne institucije donosi plan oporavka, uz prethodnu suglasnost nadzornog
odbora.

(3) Plan oporavka iz stavka 1. ovoga Clanka izraduje se i dostavlja na naCin propisan
podzakonskim propisom donesenim na temelju clanka 101. stavka 2. tocke 8. ovoga Zakona.

(4) Kreditna institucija duzna je primjenjivati plan oporavka donesen u skladu sa stavkom 2.
ovoga Clanka.

(5) Kreditna institucija duzna je plan oporavka azurirati najmanje jednom godisnje ili nakon
promjene u pravnoj ili organizacijskoj strukturi kreditne institucije ili ¢lanice grupe kreditnih
institucija za koju se plan oporavka izraduje ili nakon promjene njihove poslovne ili
financijske situacije, a koja bi mogla bitno utjecati na plan oporavka ili stvoriti potrebu za
njegovom promjenom.

(6) Kreditna institucija duzna je propisati, dokumentirati i redovito nadzirati postupak izrade i
azuriranja plana oporavka.

(7) Hrvatska narodna banka moZze pojedinoj kreditnoj instituciji, ako ocijeni potrebnim,
naloziti i ¢eS¢e azuriranje planova oporavka.

(8) Kreditna institucija duzna je osigurati Hrvatskoj narodnoj banci uvid u potpune i detaljne
informacije o postupku izrade i azuriranja plana oporavka.

(9) Hrvatska narodna banka moZze podzakonskim propisom iz ¢lanka 101. stavka 2. tocke 8.
ovoga Zakona za kreditnu instituciju urediti manji opseg plana oporavka i manju ucestalost
njegova azuriranja uzimajuci u obzir sljedece:

1) utjecaj koji bi propast kreditne institucije mogla izazvati zbog prirode njezina poslovanja,
njezine dionicCarske strukture, pravnog oblika, profila rizi¢nosti, veli¢ine, medusobne
povezanosti s drugim kreditnim institucijama ili op¢enito s financijskim sustavom, opsega i
sloZenosti njezinih poslova, 1 pruZanja investicijskih usluga ili aktivnosti definiranih posebnim
zakonom kojim se ureduje trziste kapitala, kojim se prenosi odredba ¢lanka 4. stavka 1. tocke
2. Direktive 2014/65/EU te

2) procjenu bi li se njezina propast i naknadni stecaj mogli zna€ajno negativno odraziti na
financijska trzista, druge kreditne institucije ili investicijska drustva, uvjete financiranja ili na
Sire gospodarstvo.

(10) Prije donosSenja podzakonskog propisa iz ¢lanka 101. stavka 2. toc¢ke 8. ovoga Zakona
Hrvatska narodna banka ¢e se, o okolnostima iz stavka 9. ovoga ¢lanka, savjetovati s Vije¢em
za financijsku stabilnost.
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(11) Primjena manjeg opsega plana oporavka i manje ucestalosti njegova azuriranja kako je
utvrdeno stavkom 9. ovoga clanka ne utjeCe na ovlast Hrvatske narodne banke za
poduzimanje mjera za sprje¢avanje krize.

(12) Hrvatska narodna banka duzna je obavijestiti Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo o
donoSenju propisa iz stavka 9. ovoga Clanka i nacina na koji je ureden manji opseg plana
oporavka i manja ucestalost njegova azuriranja.

(13) Kreditna institucija duzna je uspostaviti i redovito azurirati popis svih financijskih
ugovora u kojima je ta kreditna institucija ugovorna strana.

(14) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, kreditna institucija u sanaciji nije duzna izraditi niti
azurirati plan oporavka.

Procjena planova oporavka za grupu kreditnih institucija kada Hrvatska narodna banka nije
konsolidirajuce nadzorno tijelo

Clanak 154.c

(1) Ako je nadlezno tijelo druge drzave Clanice ujedno i konsolidiraju¢e nadzorno tijelo,
Hrvatska narodna banka sudjelovat ¢e na zahtjev konsolidiraju¢eg nadzornog tijela u
postupku donosenja zajednicke odluke:

1) o provjeri 1 procjeni plana oporavka za grupu kreditnih institucija u EU-u u skladu s
¢lankom 154.a ovoga Zakona

2) o zahtjevu za izradu pojedina¢nog plana oporavka za pojedinu kreditnu instituciju koja je
dio grupe kreditnih institucija u EU-u

3) o primjeni mjera iz ¢lanka 154.a stavaka od 5. do 10. ovoga Zakona na mati¢nu kreditnu
instituciju u EU-u i

4) o primjeni mjera iz ¢lanka 154.a stavaka od 5. do 10. ovoga Zakona na drustvo kéi u grupi
kreditnih institucija u EU-u.

(2) Hrvatska narodna banka mozZe konsolidirajuéem nadzornom tijelu podnijeti zahtjev da
kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja je ¢lanica grupe kreditnih
institucija u EU-u izraduje plan oporavka na pojedinacnoj ili potkonsolidiranoj osnovi.

(3) Hrvatska narodna banka sudjelovat ¢e s nadleZnim tijelima drugih drZava ¢lanica u kojima
je sjediste drugih drustava koja su ukljuc¢ena u grupu kreditnih institucija u EU-u u provjeri,
na nacin iz ¢lanka 154.a ovoga Zakona i ovoga Clanka, ispunjava li plan oporavka zahtjeve 1
uvjete propisane Clankom 154.a ovoga Zakona, ovim ¢lankom 1 podzakonskim propisom
donesenim na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 8. ovoga Zakona.

(4) Pri provjeri iz stavka 1. tocke 1. ovoga €lanka uzima se u obzir moguéi utjecaj mjera
oporavka predlozenih planom oporavka na financijsku stabilnost u svim drzavama ¢lanicama
u kojima grupa kreditnih institucija u EU-u posluje.
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(5) Zajednicka odluka bit ¢e donesena u roku od cetiri mjeseca od dana kad je konsolidirajuce
nadzorno tijelo Hrvatskoj narodnoj banci dostavilo plan oporavka za grupu kreditnih
institucija u EU-u. Hrvatska narodna banka donosi odluku u skladu s tom odlukom.

(6) Hrvatska narodna banka na temelju odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka donijet ¢e rjeSenje i
dostaviti ga Clanici grupe kreditnih institucija u EU-u za koju je Hrvatska narodna banka
nadlezno tijelo.

(7) Hrvatska narodna banka moze u postupku donosenja zajednicke odluke iz stavka 1. ovoga
Clanka zatraziti pomo¢ Europskog nadzornog tijela za bankarstvo u skladu s ¢lankom 31.
tockom (c) Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(8) Ako je zajednickom odlukom iz stavka 1. ovoga ¢lanka ocijenjeno da postoje znacajni
nedostaci u planu oporavka ili znacajne prepreke moguénosti njegove provedbe, Hrvatska
narodna banka sudjeluje u postupku donosenja zajednickih odluka za potrebe postupka iz
Clanka 154.a stavaka 5. do 10. ovoga Zakona.

(9) Ako zajednicka odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije donesena u roku od ¢etiri mjeseca od
dana kada je konsolidiraju¢e nadzorno tijelo Hrvatskoj narodnoj banci dostavilo plan
oporavka za grupu kreditnih institucija u EU-u, Hrvatska narodna banka donijet ¢e odluku o
potrebi izrade plana oporavka i primjeni mjera iz ¢lanka 154.a stavaka 5. do 10. ovoga
Zakona za svaku ¢lanicu grupe pojedinacno ili na potkonsolidiranoj osnovi, a za koju je
Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo.

(10) Iznimno od stavka 9. ovoga ¢lanka, ako u roku od cetiri mjeseca od dana dostave plana
oporavka za grupu kreditnih institucija u EU-u, a prije donosenja zajednic¢ke odluke, Hrvatska
narodna banka ili bilo koje nadlezno tijelo druge drzave Clanice u kojoj je sjediSte drugih
drustava koja su ukljucena u grupu kreditnih institucija u EU-u zatraze posredovanje
Europskog nadzornog tijela za bankarstvo u skladu sa c¢lankom 19. Uredbe (EU) br.
1093/2010 pri donoSenju zajednic¢ke odluke o procjeni plana oporavka ili o nalaganju mjera iz
Clanka 154.a stavka 10. toc¢aka 1., 2. ili 4. ovoga Zakona 1 ako je Europsko nadzorno tijelo za
bankarstvo donijelo odluku u roku od mjesec dana, Hrvatska narodna banka donijet ¢e odluku
u skladu s tom odlukom. Rok od ¢etiri mjeseca smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe
(EU) br. 1093/2010.

(11) U slucaju iz stavka 10. ovoga ¢lanka, ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo ne
donese odluku u roku od mjesec dana, Hrvatska narodna banka donijet ¢e odluku iz stavka 1.
tocke 2. ili 4. ovoga ¢lanka na nacin iz stavka 9. ovoga €lanka.

(12) Hrvatska narodna banka i druga nadlezna tijela koja se ne protive donosenju zajednicke
odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu donijeti zajednicku odluku o planu oporavka za grupu
kreditnih institucija u EU-u koji obuhvaca ¢lanice te grupe za koje su ta tijela nadleZna.

Dostavljanje izvjestaja Hrvatskoj narodnoj banci i njihovo objavljivanje

Clanak 163.
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(1) Kreditna institucija duzna je Hrvatskoj narodnoj banci u roku od 15 dana od dana primitka
revizorskog izvjeS¢a, a najkasnije u roku od cetiri mjeseca, a OSV kreditna institucija
najkasnije u roku od tri mjeseca od isteka poslovne godine na koju se odnose godiSnji
financijski izvjestaji dostaviti sljedeca izvjesca:

1) revizorsko izvjes¢e o obavljenoj zakonskoj reviziji godisnjih financijskih izvjesStaja grupe
kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj, ukljucujuci i te financijske izvjestaje

2) godisnje izvjesée 1 konsolidirano godisnje izvjesée u skladu s propisima kojima se ureduje
racunovodstvo i

3) izvjesce o reviziji za potrebe Hrvatske narodne banke iz ¢lanka 174. ovoga Zakona.

(2) Poslovna godina u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka je poslovna godina na nacin kako je to
uredeno propisima kojima se ureduje racunovodstvo.

(3) Kreditna institucija duzna je svoje godiSnje izvjesce objaviti na svojim internetskim
stranicama 1 uciniti dostupnim najkasnije u roku od pet mjeseci, a OSV kreditna institucija
najkasnije u roku od Cetiri mjeseca od isteka poslovne godine na koju se oni odnose.

(4) Matic¢na kreditna institucija u RH i mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjedistem u RH
duzne su objaviti konsolidirano godiSnje izvjes¢e za grupu odredenu prema propisima kojima
se ureduje racunovodstvo na nacin i u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Podruznica kreditne institucije iz druge drzave ¢lanice odnosno podruznica kreditne
institucije iz tre¢e zemlje duzna je najkasnije u roku od 45 dana od dana isteka roka za objavu
tih izvjestaja u drzavi sjedista osnivaca podruznice na svojim internetskim stranicama objaviti
na hrvatskom jeziku revidirane godiSnje financijske izvjeStaje 1 revidirane godiSnje
konsolidirane financijske izvjeStaje svojeg osnivaca te godiSnje izvjeSce svojeg osnivaca,
ukljucujuéi revizorsko izvjesce.

(6) Izvjestaji iz stavka 5. ovoga Clanka sastavljaju se 1 podlijezu obvezi revizije u skladu s
propisima drZave sjediSta osnivaca podruZnice.

Obveze revizorskog drustva
Clanak 172.
(1) Revizorsko drustvo duzno je pisano i bez odgode obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o:

1) utvrdenim nezakonitostima ili ¢injenicama i okolnostima koje mogu na bilo koji nacin
ugroziti daljnje poslovanje kreditne institucije

2) okolnostima koje su razlog za ukidanje odobrenja za rad iz ¢lanka 69. stavka 1. ovoga
Zakona
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3) materijalno znacajnoj razlici u procjeni rizika prisutnih u poslovanju kreditne institucije i
vrednovanju bilan¢nih i izvanbilan¢nih stavki i stavki racuna dobiti i gubitka

4) tezem krSenju internih akata

5) znatnijoj slabosti u ustroju sustava unutarnjih kontrola ili propustima u primjeni sustava
unutarnjih kontrola i

6) Cinjenicama koje bi mogle dovesti do misljenja s rezervom, negativnog misljenja ili
suzdrzavanja od izrazavanja misljenja na financijske izvjestaje.

(2) Revizorsko drustvo duzno je pisano obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o svakoj
¢injenici iz stavka 1. ovoga Clanka za koju sazna u postupku obavljanja revizije financijskih
izvjestaja drustva koje kontrolira kreditna institucija.

(3) Dostava podataka Hrvatskoj narodnoj banci iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka ne znaci
krSenje obveze Cuvanja revizorske tajne koja proizlazi iz zakona kojim se ureduje revizija ili
1z ugovora.

(4) Ako revizorsko drustvo obavijesti Hrvatsku narodnu banku o ¢injenicama i okolnostima iz
stavka 1. ovoga cClanka, a u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka, duzno je istodobno o tome

obavijestiti 1 upravu kreditne institucije, osim ako ocijeni da postoje opravdani razlozi koji
prijecCe takvo obavjestavanje.

XVI. SUPERVIZIJA KREDITNIH INSTITUCIJA
XVI.1. OPCE ODREDBE

Supervizija

Clanak 175.
(1) Hrvatska narodna banka ovlaStena je obavljati superviziju kreditnih institucija:
1) obavljanjem nadzora prikupljanjem i analizom izvjeS¢a 1 informacija, kontinuiranim
pracenjem poslovanja kreditnih institucija 1 drugih osoba koje su prema odredbama ovoga
Zakona, i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona, ili drugih zakona i propisa donesenih
na temelju tih drugih zakona ili primjenjivim propisima Europske unije duZne izvjeStavati

Hrvatsku narodnu banku

2) obavljanjem neposrednog nadzora nad poslovanjem kreditne institucije
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3) nalaganjem supervizorskih mjera (ukljucujuéi i supervizorske mjere u fazi rane
intervencije) i

4) izdavanjem misljenja, odobrenja, suglasnosti i procjenjivanjem kreditne institucije u skladu
s ovim Zakonom, Uredbom (EU) br. 575/2013 i drugim propisima Europske unije kojima se
ureduje poslovanje kreditnih institucija.

(2) Hrvatska narodna banka donosi podzakonski propis kojim poblize ureduje uvjete 1 nacin
provedbe supervizije, sadrzaj plana supervizije, izricanja supervizorskih mjera te obveze tijela
kreditne institucije tijekom i nakon supervizije koju obavlja Hrvatska narodna banka.

(3) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga clanka, ako je nad kreditnom institucijom otvoren
postupak sanacije, Hrvatska narodna banka ne provodi redovan proces supervizije predmetne
institucije tijekom citavog postupka sanacije odnosno do okonc¢anja postupka sanacije.

(4) U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom sredi§njom
bankom. U tom slucaju Hrvatska narodna banka odlucuje u skladu s uputom Europske
sredi$nje banke.

(5) U slucaju iz stavka 4. ovoga €lanka nadzirani subjekt svoje molbe, obavijesti ili zahtjeve
koji se odnose na obavljanje supervizije upucuje Hrvatskoj narodnoj banci.

(6) Prije provodenja nenajavljene pretrage poslovnih prostorija, zemljiSta i prijevoznih
sredstava Hrvatska narodna banka ¢e od Visokog upravnog suda Republike Hrvatske zatraziti
nalog za provedbu nenajavljene pretrage poslovnih prostorija, zemljiSta 1 prijevoznih
sredstava, dokumenata, isprava i stvari koje se ondje nalaze, kao i pecacenje te privremeno
oduzimanje predmeta, osobito ako postoji opasnost od skrivanja ili uniStenja dokaza, a koji su
nuzni za provodenje supervizije iz ¢lanka 175. ovoga Zakona, a razumno je pretpostaviti da se
oni nalaze u odredenom prostoru ili kod odredene osobe. U smislu Uredbe (EU) br.
1024/2013, Hrvatska narodna banka ¢e zahtjev za takav nalog podnijeti Visokom upravnom
sudu Republike Hrvatske i kada isti zatrazi Europska srediSnja banka.

Subjekti supervizije
Clanak 178.
(1) Subjekti supervizije su sljedeci:

1) kreditne institucije sa sjediStem u Republici Hrvatskoj i njihove podruznice izvan
Republike Hrvatske

2) podruznice kreditnih institucija sa sjediStem u drugoj drzavi Clanici koje posluju u
Republici Hrvatskoj

3) podruznice kreditnih institucija sa sjediStem u tre¢oj zemlji koje posluju u Republici
Hrvatskoj 1
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4) kreditne institucije iz drzave cClanice u dijelu poslovanja koje se obavlja neposrednim
pruzanjem usluge na podruc¢ju Republike Hrvatske.

(2) Ovlastene osobe Hrvatske narodne banke iz ¢lanka 183. stavka 2. ovoga Zakona mogu
obaviti pregled dijela poslovanja osoba koje su usko povezane s kreditnom institucijom ili
osoba na koje je kreditna institucija prenijela znatan dio svojih poslovnih postupaka, a u svrhu
postizanja ciljeva supervizije kreditne institucije.

(3) Nadzor nad poslovanjem kreditnih institucija mogu obavljati i druge institucije i nadzorna
tijela u skladu s ovlastenjima na temelju zakona u okviru svojega djelokruga poslovanja.

(4) Ako je za nadzor nad pojedinom osobom iz stavka 2. ovoga ¢lanka nadlezno drugo
nadzorno tijelo, Hrvatska narodna banka moze sudjelovati u nadzoru poslovanja te osobe uz
to nadzorno tijelo ili moze od nadzornog tijela zatraziti da joj pribavi potrebne podatke i
informacije u svrhu supervizije kreditne institucije.

(5) Sve odredbe o superviziji kreditnih institucija na odgovarajuéi se nain primjenjuju i na
nadzor predstavnistava kreditnih institucija koja posluju na podruc¢ju Republike Hrvatske.

(6) Odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka ne iskljucuju obavljanje supervizije na konsolidiranoj
osnovi u skladu s ovim Zakonom.

XVI1.2. SUPERVIZIJA KREDITNIH INSTITUCIJA SA SJEDISTEM U REPUBLICI
HRVATSKOJ

Opseg supervizije kreditnih institucija
Clanak 180.

(1) Pri obavljanju supervizije Hrvatska narodna banka provjerava zakonitost poslovanja
kreditne institucije ukljucujuci organizaciju, strategije, politike, postupke i1 procedure koje je
kreditna institucija donijela radi uskladivanja svojeg poslovanja s odredbama ovoga Zakona,
osim odredbi glave XXIII., podzakonskim propisima donesenima na temelju ovoga Zakona,
Uredbom (EU) br. 575/2013 1 propisima Europske unije donesenima na temelju Direktive
2013/36/EU 1 Uredbe (EU) br. 575/2013, te procjenjuje:

a) rizike kojima kreditna institucija jest ili bi mogla biti izloZena
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b) rizike koje kreditna institucija predstavlja za financijski sustav, uzimajuéi u obzir
utvrdivanje 1 mjerenje sistemskog rizika prema Clanku 23. Uredbe (EU) br. 1093/2010 ili
preporuke Europskog odbora za sistemske rizike, ako je to primjereno

c) rizike koji su utvrdeni provodenjem testiranja otpornosti na stres, uzimajuci u obzir vrstu,
opseg 1 slozenost poslova kreditne institucije.

(2) Na temelju supervizije iz stavka 1. ovoga Clanka Hrvatska narodna banka utvrduje
osiguravaju li organizacija, strategije, politike, postupci i procedure koje je uspostavila
kreditna institucija te regulatorni kapital i likvidnost kreditne institucije primjeren sustav
upravljanja i pokrivenost rizika.

(3) Hrvatska narodna banka ¢e se pri utvrdivanju ucestalosti i1 intenziteta obavljanja
supervizije iz stavka 1. ovoga ¢lanka za pojedinu kreditnu instituciju rukovoditi veli¢inom i
znacenjem kreditne institucije za bankovni sustav u Republici Hrvatskoj te vrstom, opsegom i
slozenos¢u poslova koje kreditna institucija obavlja kao i nacelom razmjernosti.

(4) Hrvatska narodna banka superviziju iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja najmanje jedanput
godisnje za svaku kreditnu instituciju obuhvaéenu planom supervizije iz ¢lanka 182. ovoga
Zakona.

(5) Hrvatska narodna banka za potrebe supervizije najmanje jednom godiSnje provodi
odgovarajuca testiranja otpornosti kreditnih institucija na stres.

Tehnicki kriteriji za superviziju
Clanak 181.

(1) Pri obavljanju supervizije Hrvatska narodna banka, osim izloZenosti kreditnom, trzisnom i
operativnom riziku te upravljanja tim rizicima, obuhvatit ¢e najmanje sljedece:

1) rezultate testiranja otpornosti na stres koji provodi kreditna institucija koja primjenjuje
pristup zasnovan na internim rejting-sustavima u skladu s ¢lankom 177. Uredbe (EU) br.
575/2013

2) izloZenost koncentracijskom riziku 1 upravljanje tim rizikom od strane kreditne institucije,
ukljucujuéi njezinu uskladenost sa zahtjevima odredenima u dijelu ¢etvrtom Uredbe (EU) br.
575/2013 1 propisom donesenim na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 1. ovoga Zakona

3) robusnost, prikladnost i nacin primjene politika i postupaka koje kreditna institucija
provodi za upravljanje rezidualnim rizikom povezanim s upotrebom priznatih tehnika
smanjenja kreditnog rizika

4) opseg u kojem je regulatorni kapital koji kreditna institucija drzi adekvatan s aspekta
imovine koju je kreditna institucija sekuritizirala, imaju¢i na umu ekonomski sadrZaj
transakcije kao i stupanj ostvarenog prijenosa rizika
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5) izloZenost likvidnosnom riziku te upravljanje tim rizikom od strane kreditne institucije,
ukljucujuéi izradu analiza razli¢itih scenarija, upravljanje instrumentima za smanjenje rizika
(posebice razinom, sastavom i kvalitetom zastitnog sloja likvidnosti), te u¢inkovite planove za
nepredvidive okolnosti

6) utjecaj ucinaka diversifikacije 1 nacin na koji su ti u¢inci ukljuceni u sustav mjerenja rizika

7) rezultate testiranja otpornosti na stres koje provodi kreditna institucija koja upotrebljava
interni model za izraCun kapitalnih zahtjeva za trzisni rizik u skladu s dijelom tre¢im glavom
IV. poglavljem 5. Uredbe (EU) br. 575/2013

8) geografski polozaj izlozenosti kreditne institucije
9) model poslovanja kreditne institucije i
10) procjenu sistemskog rizika, u skladu s ¢lankom 180. ovoga Zakona.

(2) U svrhu supervizije iz stavka 1. tocke 5. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka redovito
provodi sveobuhvatnu ocjenu ukupnog upravljanja likvidnosnim rizikom od strane kreditne
institucije 1 promice razvoj dobrih internih metodologija, uzimajuéi pritom u obzir ulogu te
kreditne institucije na financijskom trzistu. Hrvatska narodna banka pratit ¢e kretanja vezana
uz profile rizi¢nosti likvidnosnog rizika, kao $to su dizajn 1 volumen proizvoda, upravljanje
rizicima, politike izvora financiranja i koncentracije izvora financiranja. Kada bi ta kretanja
mogla dovesti do nestabilnosti pojedine institucije ili financijskog sustava, Hrvatska narodna
banka ¢e poduzeti odgovarajuce mjere.

(3) Ako Hrvatska narodna banka u obavljanju supervizije utvrdi da je kreditna institucija
pruzila implicitnu potporu sekuritizaciji visSe od jedanput, nalozit ¢e kreditnoj instituciji
supervizorske mjere, a s obzirom na povecana ocekivanja da ¢e kreditna institucija pruzati
daljnju potporu svojoj sekuritizaciji, zbog ¢ega nece uspjeti ostvariti znacajan prijenos rizika.

(4) Za potrebe utvrdivanja iz ¢lanka 180. stavka 3. ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka
razmatra omogucuju li vrijednosna uskladenja za pozicije ili portfelje u knjizi trgovanja, kako
je navedeno u c¢lanku 105. Uredbe (EU) br. 575/2013, kreditnoj instituciji da u kratkom
razdoblju proda svoje pozicije ili ih zaStiti od rizika bez ostvarivanja znacajnih gubitaka u
uobic¢ajenim trZiSnim uvjetima.

(5) Osim zahtjeva iz stavka 1. ovoga c¢lanka, Hrvatska narodna banka pri provodenju
supervizije duzna je obuhvatiti i sljedece:

1) izloZenost kreditne institucije kamatnom riziku koji proizlazi iz knjige pozicija kojima se
ne trguje, na nacin:

a) ako utvrdi smanjenje ekonomske vrijednosti kreditne institucije koje je proizaSlo iz
promjene pozicija kojima se ne trguje, a koje su posljedica iznenadne i neoc¢ekivane promjene
kamatnih stopa od 200 baznih bodova ili promjene definirane podzakonskim propisom kojim
se ureduje upravljanje kamatnim rizikom koji je donijela Hrvatska narodna banka, veé¢e od
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20% regulatornog kapitala kreditne institucije, Hrvatska narodna banka nalozit ¢e kreditnoj
instituciji supervizorske mjere

b) ako utvrdi da je negativan utjecaj na neto kamatni prihod ili dobit znacajan u odnosu na
regulatorni kapital kreditne institucije, Hrvatska narodna banka moze naloziti kreditnoj
instituciji da ima dodatan regulatorni kapital iz ¢lanka 224. stavka 1. tocke 20. ovoga Zakona
ili neku drugu supervizorsku mjeru

2) izlozenost kreditne institucije riziku prekomjerne financijske poluge, koji se odrazava u
pokazateljima prekomjerne financijske poluge, ukljucujuc¢i omjer financijske poluge odreden
u skladu s ¢lankom 429. Uredbe (EU) br. 575/2013. Pri utvrdivanju adekvatnosti omjera
financijske poluge kreditne institucije, kao i adekvatnosti organizacije, strategije, politike,
postupaka i1 procedura koje je donijela kreditna institucija u svrhu upravljanja rizikom
prekomjerne financijske poluge, Hrvatska narodna banka uzet ¢e u obzir model poslovanja te
kreditne institucije

3) sustave upravljanja kreditnom institucijom, korporativnu kulturu i vrijednosti te
sposobnosti uprave i nadzornog odbora da izvrSavaju svoje duznosti. Kreditna institucija
duzna je Hrvatskoj narodnoj banci omoguciti uvid u dnevni red i popratnu dokumentaciju
sjednica uprave i nadzornog odbora te odbora nadzornog odbora. Kreditna institucija duzna je
Hrvatskoj narodnoj banci omoguciti uvid i u rezultate internih ili eksternih ocjena uspjesnosti
¢lanova uprave i nadzornog odbora.

Plan supervizije
Clanak 182.

(1) Hrvatska narodna banka u skladu s opsegom supervizije iz ¢lanka 180. ovoga Zakona,
najmanje jednom godisnje donijet ¢e plan supervizije kreditnih institucija.

(2) Kada na temelju supervizije iz ¢lanka 180. ovoga Zakona Hrvatska narodna banka za
pojedinu kreditnu instituciju to ocijeni potrebnim, provodit ¢e poja¢anu superviziju, izmedu
ostalog 1 na nacin da Ce:

1) povecati broj i ucestalost neposrednih nadzora te kreditne institucije

2) imenovati povjerenika u skladu s odredbama ovoga Zakona

3) zatraziti dodatno ili uc€estalije izvjeStavanje Hrvatske narodne banke od strane te kreditne
institucije
4) obavljati dodatne ili ucestalije provjere operativnih, strateskih ili poslovnih planova te

kreditne institucije ili

5) obavljati superviziju pojedinog dijela poslovanja i pracenja rizika za koje je vjerojatno da
¢e se ostvariti.
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(3) Hrvatska narodna banka moze, u skladu s odredbama ovoga Zakona, obaviti neposredni
nadzor poslovanja podruznice kreditne institucije iz druge drzave Clanice koja pruza usluge na
podru¢ju Republike Hrvatske preko podruznice, bez obzira na plan supervizije nadleznog
tijela maticne drzave Clanice.

ZavrSetak postupka supervizije nad kreditnom institucijom
Clanak 190.

(1) Nakon obavljene supervizije poslovanja kreditne institucije iz ¢lanka 175. stavka 1. tocaka
1. 1 2., kao 1 nakon procjenjivanja kreditne institucije iz toCke 4. istoga stavka, sastavlja se
zapisnik o obavljenoj superviziji.

(2) Hrvatska narodna banka po obavljenoj superviziji kreditne institucije, ovisno o nalazima iz
zapisnika, moze naloziti kreditnoj instituciji supervizorske mjere prema odredbama ovoga
Zakona.

(3) Iznimno od odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka, ako se nadzor provodi u skladu s odredbama
Clanka 175. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona i nisu utvrdene nezakonitosti u poslovanju
kreditne institucije ili slabosti i nedostaci u poslovanju kreditne institucije koji zahtijevaju
izricanje supervizorskih mjera, ne sastavlja se zapisnik o obavljenom nadzoru.

(4) Iznimno od odredbi stavka 1. ovoga clanka, Hrvatska narodna banka nakon primitka
obavijesti 0 namjeri uvodenja pristupa ili modela, i njihovih promjena, za koje je potrebno
odobrenje iz ¢lanka 143. stavka 1., ¢lanka 151. stavaka 4.1 9., ¢lanka 283., ¢lanka 312. stavka
2. 1 ¢lanka 363. Uredbe (EU) br. 575/2013 obavlja kontinuirani nadzor s ciljem procjene tih
pristupa ili modela. Pritom je Hrvatska narodna banka na temelju nadzora koji se obavlja prije
podnosenja zahtjeva za izdavanje takvog odobrenja duzna sastaviti izvjes€e o privremenim
nalazima. Ako je kreditna institucija podnijela zahtjev za izdavanje odobrenja iz ¢lanka 143.
stavka 1., ¢lanka 151. stavaka 4. 1 9., ¢lanka 283., ¢lanka 312. stavka 2. i ¢lanka 363. Uredbe
(EU) br. 575/2013, Hrvatska narodna banka nastavlja obavljati nadzor, nakon ¢ega je duzna
sastaviti zapisnik.

Preventivne mjere
Clanak 196.

(1) Prije pokretanja postupka iz ¢lanka 195. ovoga Zakona, a prije donoSenja mjera od strane
nadleznog tijela maticne drzave Clanice ili reorganizacijskih mjera iz ¢lanka 332. ovoga
Zakona, Hrvatska narodna banka u izvanrednim situacijama nalozit ¢e preventivne mjere kada
ocijeni da je to potrebno kako bi se sprijecila financijska nestabilnost koja moZze ozbiljno
ugroziti zajednicke interese deponenata, investitora i1 drugih osoba korisnika usluga te
kreditne institucije na podruc¢ju Republike Hrvatske. O poduzetim preventivnim mjerama
Hrvatska narodna banka bez odgode ¢e obavijestiti nadlezno tijelo mati¢ne drzave Clanice,
Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo i Europsku komisiju.
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(2) Preventivne mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti razmjerne njihovoj svrsi, a to je
preventivna zaStita od financijske nestabilnosti koja moze ozbiljno ugroziti zajednicke
interese deponenata, investitora i drugih osoba korisnika usluga te kreditne institucije na
podrucju Republike Hrvatske. Preventivnhe mjere mogu ukljucivati privremenu zabranu
placanja. Hrvatska narodna banka pri izricanju preventivnih mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka
duzna je voditi ra¢una o tome da vjerovnici u Republici Hrvatskoj kreditne institucije sa
sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici koja pruza usluge u Republici Hrvatskoj ne dodu u povoljniji
polozaj u odnosu na vjerovnike iste kreditne institucije iz drugih drzava Clanica.

(3) Preventivne mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka prestaju kada upravna vlast, tijelo s javnim
ovlastima ili sud mati¢ne drzave ¢lanice donese odluku o reorganizacijskim mjerama u skladu
s ¢lankom 332. ovoga Zakona.

(4) Hrvatska narodna banka obustavit ¢e provodenje preventivnih mjera iz stavka 1. ovoga
¢lanka ako smatra da su te mjere postale suvisne jer je nadlezno tijelo maticne drzave Clanice
postupilo na temelju obavijesti iz ¢lanka 195. stavka 1. ovoga Zakona ili su one prestale na
temelju stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Nadlezno tijelo mati¢ne drzave ¢lanice ili bilo koje druge drzave ¢lanice na koju mjera iz
stavka 1. ovoga ¢lanka ima uc¢inak moze zatraziti posredovanje Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010, u kojem slucaju Europsko
nadzorno tijelo za bankarstvo u roku od 24 sata donosi odluku u skladu sa stavkom 3. istog
Clanka. Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo moze na vlastitu inicijativua u skladu s
¢lankom 19. stavkom 1. podstavkom 2. Uredbe (EU) br. 1093/2010 pomo¢i u postizanju
sporazuma.

XV1.4. SUPERVIZIJA PODRUZNICA KREDITNIH INSTITUCIJA 1Z TRECIH ZEMALJA
U REPUBLICI HRVATSKOJ

Supervizija podruznica kreditnih institucija iz trecih zemalja u Republici Hrvatskoj
Clanak 199.
Hrvatska narodna banka obavlja superviziju podruznica kreditnih institucija iz tre¢ih zemalja
koje pruzaju usluge u Republici Hrvatskoj na nac¢in i u opsegu na koji obavlja superviziju
kreditne institucije sa sjedisStem u Republici Hrvatsko;j.

Obveza cuvanja povjerljivih informacija

Clanak 206.
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(1) Radnici Hrvatske narodne banke, revizori i druge stru¢ne osobe koje rade ili su radile po
ovlastenju Hrvatske narodne banke duzni su sve informacije u vezi sa supervizijom kreditne
institucije koje su saznali tijekom rada za Hrvatsku narodnu banku cuvati kao povjerljive.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smiju povjerljive informacije uciniti dostupnima
nijednoj drugoj osobi ili drzavnom tijelu, osim u obliku skupnih podataka iz kojih nije
moguce prepoznati pojedinacnu kreditnu instituciju.

(3) Obveza ¢uvanja povjerljivih informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnosi se na:

1) dostavljanje povjerljivih informacija koje se priop¢avaju za potrebe Drzavnog odvjetnistva
Republike Hrvatske te dostavljanje povjerljivih informacija Uredu za suzbijanje korupcije i
organiziranog kriminaliteta i Ministarstvu unutarnjih poslova u kaznenom postupku ili
postupku koji mu prethodi, ako to pisanim putem nalozi Drzavno odvjetniStvo Republike
Hrvatske ili nadlezni sud ili pisanim putem zatrazi ovlasteno tijelo iz druge drzave Clanice

2) dostavljanje povjerljivih informacija u slucajevima kad je nad kreditnom institucijom
pokrenut steCajni postupak ili je u tijeku postupak prisilne likvidacije ili je u vezi s tim
postupcima pokrenut sudski postupak, osim onih koji se odnose na fizic¢ke ili pravne osobe
koje poduzimaju radnje i postupke u svrhu reorganizacije kreditne institucije

3) javno objavljivanje informacija iz ¢lanka 215. ovoga Zakona

4) objavu rezultata testiranja otpornosti na stres provedenih u skladu s ¢lankom 180. stavkom
5. ovoga Zakona ili ¢lankom 32. Uredbe (EU) br. 1093/2010 ili

5) zahtjeve Europskoga parlamenta zasnovane na ovlasti za istrazivanje iz Clanka 226.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

(4) Iznimno od stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka moze povjerljive
informacije razmjenjivati s nadleZznim tijelima iz drugih drZava c¢lanica ili ih prosljedivati
Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo, Europskom odboru za sistemske rizike ili
Europskom nadzornom tijelu za vrijednosne papire i trziSta kapitala na nacin kako je to
uredeno ovim Zakonom, Uredbom (EU) br. 575/2013 i ostalim primjenjivim propisima
Europske unije. Obveza Cuvanja povijerljivih informacija odnosi se i na taj nacin razmjene
informacija.

Razmjena informacija izmedu tijela
Clanak 208.

(1) Hrvatska narodna banka moze povjerljive informacije proslijediti sljede¢im osobama u
Republici Hrvatskoj ili u drzavama ¢lanicama u svrhu provodenja supervizije, nadzora i
drugih poslova za koje su ovlastene, i to:

1) tijelima nadleZznima za nadzor kreditnih institucija i investicijskih drustava te drugim
tijelima nadleznima za nadzor financijskih institucija, drustava za osiguranje, drustava za
reosiguranje i financijskih trzista
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2) tijelima nadleznima za ocuvanje financijske stabilnosti primjenom makrobonitetnih propisa

3) tijelima koja provode reorganizacijske mjere, kako su definirane ¢lankom 331. ovoga
Zakona, radi oCuvanja financijske stabilnosti

4) sudu 1 drugim tijelima ili pravnim osobama ovlaStenima za obavljanje poslova u
provodenju postupka likvidacije odnosno stecaja kreditne institucije ili u drugim sli¢nim

postupcima pri izvrSavanju njihovih zakonom utvrdenih zadataka

5) revizorima koji obavljaju reviziju investicijskih drustava te kreditnih i financijskih
institucija pri izvrSavanju njihovih zakonom utvrdenih zadataka

6) institucionalnim sustavima zastite iz ¢lanka 113. stavka 7. Uredbe (EU) br. 575/2013
7) tijelima koja administriraju sustave za osiguranje depozita i sustave za zastitu ulagatelja i

8) sanacijskim tijelima i Ministarstvu financija na temelju Zakona o sanaciji kreditnih
institucija 1 investicijskih drustava.

(2) Na osobe kojima je Hrvatska narodna banka dostavila povjerljive informacije u skladu sa
stavkom 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se obveza Cuvanja povjerljivih informacija iz ¢lanka
206. ovoga Zakona.
Razmjena informacija s osobama ovlastenima za provedbu nadzora
Clanak 209.
(1) Hrvatska narodna banka moze razmjenjivati povjerljive informacije s osobama koje su u
Republici Hrvatskoj ili u drugim drZzavama ¢lanicama ovlaStene za provedbu nadzora, i to

nad:

1) tijelima koja obavljaju poslove u postupku likvidacije, odnosno stecaja kreditne institucije
ili u nekom drugom sli¢nom postupku

2) institucionalnim sustavima zastite iz ¢lanka 113. stavka 7. Uredbe (EU) br. 575/2013

3) revizorima koji obavljaju reviziju kreditnih institucija, investicijskih drustava, drustava za
osiguranje 1 financijskih institucija.

(2) Hrvatska narodna banka razmijenit ¢e povjerljive informacije s tijelima iz stavka 1. ovoga
¢lanka ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1) informacije se daju samo u svrhu obavljanja nadzornih zadataka tih tijela

2) primljene informacije tijela Cuvaju kao povjerljive informacije u skladu s ¢lankom 206.
ovoga Zakona 1
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3) informacije koje potjecu iz druge drzave Clanice ne smiju se dostaviti bez izriCite
suglasnosti nadleznog tijela drzave clanice od kojeg je informaciju primila i, ako je
primjenjivo, samo za svrhu za koju je suglasnost nadleznog tijela drzave ¢lanice dana.

(3) Hrvatska narodna banka moze, radi jaanja stabilnosti i o€uvanja cjelovitosti financijskog
sustava, razmjenjivati informacije i s drugim nadleznim tijelima 1 organima u Republici
Hrvatskoj i drzavi ¢lanici koji u skladu sa zakonom provode postupke u vezi s krSenjem prava
trgovackih druStava ako to u pisanom obliku zatrazi ili nalozi nadlezni sud. Hrvatska narodna
banka tim ¢e tijelima priop¢iti povjerljive informacije ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1) informacije se daju samo u vezi s krSenjem prava trgovackih druStva

2) primljene informacije tijela cuvaju kao povjerljive informacije u skladu s ¢lankom 206.
ovoga Zakona i

3) informacije koje potjecu iz druge drzave clanice ne smiju se dostaviti bez izricite
suglasnosti nadleznog tijela drzave c¢lanice od kojeg je informaciju primila i ako je
primjenjivo, samo u svrhu za koju je suglasnost nadleznog tijela drzave ¢lanice dana.

(4) Ako se osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka u obavljanju svojih zadataka koriste uslugama
osoba koje nisu zaposlene u javnom sektoru, Hrvatska narodna banka moZe i s tim osobama
razmjenjivati informacije iz stavka 3. ovoga ¢lanka pod uvjetima iz istog stavka.

(5) Tijela iz stavka 3. ovoga c¢lanka dostavljaju Hrvatskoj narodnoj banci imena i detaljne
podatke o odgovornostima osoba kojima Hrvatska narodna banka dostavlja povjerljive
informacije.

Suradnja s nadleznim tijelima trec¢ih zemalja
Clanak 212.

(1) Hrvatska narodna banka mozZe sklopiti sporazum s jednim ili viSe nadleznih tijela tre¢ih
zemalja 1 osobama iz tre¢ih zemalja koje imaju poloZaj jednak osobama iz ¢lanaka 208. 1 209.
ovoga Zakona radi razmjene informacija, a u svrhu obavljanja supervizije, nadzora ili drugih
poslova za koje su ovlasteni.

(2) Hrvatska narodna banka moZe dostaviti povjerljive informacije i osobama iz tre¢ih
zemalja koje imaju polozaj jednak tijelima i1 osobama iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako su
ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

1) ako se s njima dogovorila o medusobnoj razmjeni podataka

2) ako za osobe iz tre¢e zemlje u toj drzavi postoji obveza cuvanja povjerljivih informacija u
sadrzaju jednakom kao u ¢lanku 206. ovoga Zakona

3) ako ¢e se informacija koja je predmetom dostavljanja osobama i tijelima iz stavka 1. ovoga
¢lanka upotrijebiti samo u svrhu obavljanja supervizije, nadzora ili drugih poslova za koje je
to tijelo ovlasteno 1
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4) ako se osigura da ¢e informacije primljene od nadleznih tijela drzave Clanice biti priopéene
tre¢ima samo uz izricitu suglasnost tijela koje je informaciju dalo i koriStene samo za svrhu za
koju su dane.

Obavjescivanje tijela Europske unije
Clanak 214.

(1) Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Europsku komisiju o:
1) odbijanju zahtjeva kreditne institucije za osnivanje podruznice u drugoj drzavi Clanici,
propustu u prosljedivanju informacija te o preventivnim mjerama iz ¢lanka 197. ovoga
Zakona i
2) preuzimanju i prijenosu nadleznosti iz ¢lanka 280. stavaka 1.1 2. ovoga Zakona.
(2) Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za
bankarstvo 1 Europski odbor za bankarstvo o svakom odobrenju za rad podruznice izdanom
kreditnoj instituciji sa sjediStem u tre¢oj zemlji.
(3) Hrvatska narodna banka sastavljat ¢e popis mati¢nih financijskih holdinga u RH iz ¢lanka
97. stavka 2. ovoga Zakona i mati¢nih mjeSovitih financijskih holdinga u RH iz ¢lanka 97.
stavka 2. ovoga Zakona i proslijediti ga odgovaraju¢im nadleznim tijelima drugih drzava
¢lanica, Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo i Europskoj komisiji.
(4) Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e o postupcima iz ¢lanka 299. stavka 3. ovoga
Zakona ostala nadlezna tijela uklju¢ena u superviziju na konsolidiranoj osnovi, Europsko
nadzorno tijelo za bankarstvo i Europsku komisiju.
(5) Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo o:

1) uvjetima za dobivanje odobrenja za rad kreditne institucije

2) izdavanju 1 ukidanju odobrenja za rad kreditnim institucijama kao 1 o razlozima za ukidanje
odobrenja za rad

3) odbijanju zahtjeva kreditne institucije za osnivanje podruznice u drugoj drzavi Clanici,
propustu u prosljedivanju informacija i preventivnim mjerama iz ¢lanka 197. ovoga Zakona

4) podacima koje je kreditna institucija objavila u skladu s ¢lankom 450. stavkom 1. tockama
g), h) 11) te clankom 435. stavkom 2. tockom c) Uredbe (EU) br. 575/2013

5) podacima o radnicima €iji ukupni godisnji primici prelaze iznos utvrden propisom iz ¢lanka
101. stavka 2. toc¢ke 5. ovoga Zakona

6) preuzimanju i prijenosu nadleznosti iz ¢lanka 280. stavaka 1.1 2. ovoga Zakona
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7) tijelima s kojima ¢e, u skladu s ¢lankom 209. ovoga Zakona, razmjenjivati povjerljive
informacije

8) svim odlukama u prekrSajnom postupku, o podnesenim pravnim lijekovima i tijeku
postupka

9) postojanju i1 sadrzaju bilateralnih sporazuma iz ¢lanka 287. stavaka 3. 1 4. ovoga Zakona

10) nalazima supervizije ako se utvrdi da kreditna institucija moze predstavljati sistemski
rizik ureden ¢lankom 23. Uredbe (EU) br. 1093/2010

11) nac¢inu obavljanja supervizije kreditnih institucija

12) metodologiji na kojoj se temelje odluke iz ¢lanka 180. stavka 5., ¢lanka 181., ¢lanka 188.,
¢lanka 220. stavka 1., lanka 224. i ¢lanka 225. ovoga Zakona

13) sastancima koji se odnose na izradu i uskladivanje aktivnosti vezanih uz planove
oporavka 1 sanacije, a osobito o datumu 1 mjestu odrzavanja, glavnim pitanjima o kojima ¢e se
raspravljati i o aktivnostima koje se razmatraju

14) nastanku izvanrednog stanja, ukljucujuéi situaciju iz ¢lanka 18. Uredbe (EU) br.
1093/2010 ili nepovoljnog trzisSnog kretanja, koje bi moglo ugroziti likvidnost trzista ili
stabilnost financijskog sustava u bilo kojoj drzavi ¢lanici i

15) svim mjerama poduzetima u skladu s ¢lankom 225. ovoga Zakona.

(6) Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za
bankarstvo, Europski odbor za bankarstvo i druga tijela Europske unije i o drugim pitanjima
kada je to propisano pravnom ste¢evinom Europske unije.

(7) Ako je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, ona ¢e drugim
relevantnim nadleZnim tijelima 1 Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo dostaviti sve
informacije o grupi kreditnih institucija iz ¢lanka 67. stavka 1. tocaka 2. i 3., ¢lanka 97.
stavaka 5., 6.1 7. te Clanka 101. ovoga Zakona, a osobito informacije o pravnim odnosima u
grupi kreditnih institucija te o upravljatkoj i1 organizacijskoj strukturi grupe kreditnih
institucija.

(8) Hrvatska narodna banka moZe Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo dostaviti
informacije dobivene od tijela iz ¢lanka 212. ovoga Zakona.

(9) Pri obavjestavanju Europskog nadzornog tijela za bankarstvo o izdavanju odobrenja za rad
iz stavka 5. tocke 2. ovoga clanka Hrvatska narodna banka dostavit ¢e informaciju o sustavu
osiguranja depozita u kojemu je kreditna institucija ¢lan.

(10) Hrvatska narodna banka obavjeStava Europsku srediSnju banku o svim postupcima,
odlukama 1 drugim bitnim okolnostima koje su zna€ajne za obavljanje supervizorskih ovlasti 1
zadataka Europske srediSnje banke iz ¢lanka 4. Uredbe (EU) br. 1024/2013 te u vezi s tim o
svim izreenim upravnim sankcijama, podnesenim pravnim lijekovima i tijeku postupka.
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Javno objavljivanje informacija Hrvatske narodne banke
Clanak 215.
(1) Hrvatska narodna banka duzna je javno objaviti sljedeée informacije:

1) tekstove zakona, odluka, uputa i op¢ih smjernica u podrucju bonitetne regulative, a koji su
doneseni u Republici Hrvatskoj

2) nacin koriStenja moguénostima i diskrecijskim pravima navedenima u propisima Europske
unije kojima se ureduje poslovanje kreditne institucije

3) opce kriterije 1 metodologije koje se primjenjuju pri superviziji kreditnih institucija iz
¢lanka 181. ovoga Zakona

4) agregirane statistiCke podatke o kljuénim aspektima provedbe bonitetnog okvira koje je
Hrvatska narodna banka prikupila na temelju propisa ukljucujuéi broj i vrstu nalozenih
supervizorskih mjera te o izreCenim kaznama za prekrSaje propisane ovim Zakonom

5) popise priznatih burza i vanjskih institucija za procjenu kreditnog rizika te
6) izreke rjesenja iz ¢lanka 30. ovoga Zakona.

(2) Informacije iz stavka 1. ovoga clanka objavit ¢e se na nacin koji omogucuje usporedbu
izmedu pristupa prihvacenih od nadleznih tijela u razlicitim drzavama clanicama. Ove
informacije bit ¢e redovito azurirane i dostupne na internetskim stranicama Hrvatske narodne
banke.

(3) Osim informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka moZze objaviti i druge
informacije iz svoje nadleznosti.

(4) Hrvatska narodna banka na svojim internetskim stranicama objavljuje odluke o izreCenim
pravomo¢nim kaznama kreditnim institucijama i odgovornim osobama kreditnih institucija,
op¢inskih sudova 1 drugih tijela nadleZznih za vodenje prekrSajnih postupaka, a koje su
donesene u postupcima u kojima je Hrvatska narodna banka ovlaSteni tuZzitelj. Odluke se
objavljuju bez odgode, a nakon §to je osoba na koju se kazna odnosi o tome obavijestena.

(5) Hrvatska narodna banka na svojim internetskim stranicama objavljuje odluke o svakoj
izreCenoj upravnoj sankciji kreditnim institucijama 1 odgovornim osobama kreditnih
institucija, a koje su donesene u postupku izricanja upravne sankcije. Odluke se objavljuju bez
odgode, a nakon $to je osoba na koju se sankcija odnosi o tome obavijeStena.

(6) Ako je protiv rjeSenja kojim je izreCena upravna sankcija podnesena tuzba, Hrvatska
narodna banka ¢e bez odgode objaviti svaku informaciju o podnesenim pravnim lijekovima 1
tijeku postupka.
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(7) Hrvatska narodna banka moze objaviti rjeSenje koje donosi u izvrSavanju svojih ovlasti.
Kada Hrvatska narodna banka objavi takvo rjeSenje, duzna je objaviti i odluku upravnog suda
donesenu povodom tuzbe na to rjesenje.

(8) Podaci koji predstavljaju bankovnu tajnu na temelju odredbi ovoga Zakona izuzet ¢e se od
objava iz stavaka 4. 1 5. ovoga Clanka.

(9) Odluke o izreCenim kaznama i upravnim sankcijama kreditnim institucijama i odgovornim
osobama kreditnih institucija Hrvatska narodna banka objavit ¢e na anonimizirani nacin u
sljede¢im slucajevima:

1) ako je kazna izre¢ena odgovornim osobama kreditne institucije, a Hrvatska narodna banka
je prethodno procijenila da objava osobnog podataka nije razmjerna

2) ako bi objavljivanje ugrozilo stabilnost financijskog trzista ili su u tijeku istrazne radnje u
kaznenom postupku

3) ako bi objavljivanje za ukljucene kreditne institucije ili fizicke osobe prouzrocilo
nerazmjernu Stetu koju je moguce utvrditi ili

4) ako su nastupile pravne posljedice rehabilitacije.

(10) Objave iz stavaka 4., 5., 6. 1 9. ovoga ¢lanka ostaju na internetskim stranicama najmanje
pet godina.

(11) Hrvatska narodna banka postupa sukladno odredbama stavaka 4. do 10. ovoga c¢lanka i
kada je izrekla upravnu sankciju za povrede iz ¢lanka 365. ovoga Zakona.

(12) Iznimno od stavka 9. ovoga ¢lanka, odluke koje se odnose na administrativne kazne koje
Hrvatska narodna banka izrie na temelju upute Europske srediSnje banke objavljuju se na
anonimnoj osnovi ako bi objava:

— ugrozila stabilnost financijskih trZista ili istragu u kaznenom postupku koja je u tijeku ili
— uzrokovala, u mjeri u kojoj je moguce utvrditi, nerazmjernu $tetu kreditnim institucijama ili
drugim osobama kojima je Hrvatska narodna banka izrekla upravnu sankciju na temelju upute
Europske sredi$nje banke.
(13) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka moZe odgoditi objavu
odluke o upravnoj sankciji koju je izrekla na temelju upute Europske sredisnje banke ako
procijeni da ¢e okolnosti iz stavka 12. ovoga ¢lanka prestati u razumnom roku.

Dostavljanje sporazuma o potpori sanacijskim tijelima

Clanak 216.e

(1) Kreditna institucija duzna je bez odgadanja obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o
sklapanju sporazuma o potpori i dostaviti presliku sporazuma.
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(2) Hrvatska narodna banka duzna je dostaviti sporazum o potpori iz stavka 1. ovoga ¢lanka
Drzavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka te Jedinstvenom sanacijskom
odboru u skladu s ¢lankom 30. Uredbe (EU) br. 806/2014.

(3) Ako je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, sporazum iz stavka 1.
ovoga Clanka dostavit ¢e sanacijskim tijelima drzava ¢lanica u kojima je sjediste ¢lanica grupe
kreditnih institucija u RH potpisnica sporazuma.

Posljedice neispunjenja obveza preuzetih sporazumom o razumijevanju
Clanak 219.

Ako kreditna institucija ne ispuni obveze koje je preuzela sporazumom o razumijevanju u
roku i na nacin utvrden tim sporazumom, Hrvatska narodna banka donijet ¢e rjeSenje i izreci
opomenu iz ¢lanka 43. ovoga Zakona odgovornoj osobi iz uprave kreditne institucije.

XVIIL2. OTKLANJANJE NEZAKONITOSTI UTVRDENIH SUPERVIZIJOM KREDITNE
INSTITUCUE

Rjesenje o nalaganju supervizorskih mjera
Clanak 220.

(1) Hrvatska narodna banka pravovremeno ¢e rjeSenjem naloziti kreditnoj instituciji
supervizorske mjere ako u okviru svojih supervizorskih ovlasti utvrdi:

1) da je kreditna institucija svojim radnjama ili propustanjem odredenih radnji postupila
protivno ovom Zakonu, Uredbi (EU) br. 575/2013 ili drugim propisima kojima se ureduje
poslovanje kreditne institucije

2) da je prema podacima kojima raspolaze opravdano ocekivati da ¢e u sljedec¢ih 12 mjeseci
do¢i do krSenja odredbi ovoga Zakona, Uredbe (EU) br. 575/2013 ili drugih propisa kojima se
ureduje poslovanje kreditne institucije

3) slabosti ili nedostatke u poslovanju kreditne institucije koje nemaju znacenje krSenja
propisa ili

4) da je potrebno da kreditna institucija poduzme radnje i postupke za poboljSanje poslovanja.

(2) Rjesenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno se odreduje rok i nacin postupanja kreditne
institucije radi otklanjanja nezakonitosti, odnosno slabosti ili nedostataka u poslovanju
kreditne institucije.

(3) Kreditna institucija moZze, najkasnije 15 dana prije isteka roka iz stavka 2. ovoga ¢lanka,
obrazloZenim zahtjevom zatraZiti produljenje roka. Ako je rok iz stavka 2. ovoga ¢lanka
jednak ili kra¢i od 15 dana, kreditna institucija ne moze zatraZiti produljenje roka. Hrvatska
narodna banka najkasnije do isteka roka utvrdenog rjeSenjem odlucit ¢e o produljenju tog
roka.
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(4) Kreditna institucija duzna je izvrSiti supervizorske mjere na nacin i u rokovima kako je
nalozeno rjeSenjem Hrvatske narodne banke.

XVIIL.3. VRSTE SUPERVIZORSKIH MJERA
Vrste supervizorskih mjera
Clanak 224.

(1) Hrvatska narodna banka moze, osim ostalih mjera nalozenih ovim Zakonom, kreditnoj
instituciji supervizorskim mjerama osobito:

1) naloziti da razrijeSi predsjednika, Clana ili Clanove uprave i da imenuje novoga
predsjednika, ¢lana ili clanove uprave kreditne institucije

2) naloziti privremenu zabranu:

— davanja kredita 1 pruzanja priznatih 1 ostalih financijskih usluga osobama s
neodgovaraju¢om kreditnom sposobnoscéu

— zakljucivanja poslova s pojedinim dioniCarima, ¢lanovima uprave, ¢lanovima nadzornog
odbora, prokuristima, drustvima koja su usko povezana s kreditnom institucijom 1 s njom
povezanim osobama

— stjecanja udjela u investicijskim fondovima

— primanja novih depozita i drugih povratnih sredstava od javnosti ili

— uvodenja novih proizvoda

3) naloziti privremenu zabranu ili ograniciti isplatu dividende ili bilo kojeg drugog oblika
isplate dobiti te obracun i isplatu raspodjela imateljima instrumenata dodatnog osnovnog
kapitala ako zabrana ili ograniCenje ne predstavlja nastanak statusa neispunjavanja obveze

kreditne institucije

4) ograniciti poslovanje ili Sirenje mreze poslovnica kreditne institucije ili naloZiti napuStanje
djelatnosti koje ¢ine pretjerane rizike za stabilnost kreditne institucije

5) ograniciti rast imovine 1 izvanbilan¢nih rizi€nih stavki kreditne institucije

6) naloZziti smanjenje troSkova poslovanja, ukljucujuéi ograni¢enje placa i drugih primitaka
¢lanova uprave, ¢lanova nadzornog odbora 1 radnika kreditne institucije

7) naloziti mjere kojima se odreduju posebni uvjeti poslovanja kreditne institucije, a koji
mogu sadrzavati najnize odnosno najviSe kamatne stope, rokove dospijeca potrazivanja i

obveza te druge uvjete

8) naloziti prodaju materijalne i ostale imovine kreditne institucije
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9) naloziti prodaju dionica ili poslovnih udjela ili likvidaciju druStva kéeri kreditne institucije

10) naloziti promjenu podru¢ja poslovanja, odnosno strukture usluga koje pruza kreditna
institucija

11) naloziti primjenu posebnih politika rezerviranja ili postupanja s imovinom u odnosu na
izraCun kapitalnih zahtjeva

12) naloziti da u daljnjem poslovanju smanjuje rizike koji su povezani s njezinim
aktivnostima, proizvodima ili sustavima

13) naloziti da imenuje odgovaraju¢e odbore za pojedina podrucja poslovanja koji su u
nadleznosti nadzornog odbora

14) naloziti poboljsavanje ili ogranicavanje primjene pojedinog internog pristupa ili modela iz
¢lanka 114. ovoga Zakona

15) naloziti da iznos varijabilnih primitaka ogranici na postotak neto prihoda kada ti primici
nisu u skladu s odrzavanjem adekvatne razine regulatornog kapitala

16) naloziti da neto dobit upotrijebi za jaCanje regulatornog kapitala

17) naloziti da razrijesi nositelja klju¢ne funkcije i imenuje novoga

18) naloziti da provede mjeru prema preporuci Vijeca za financijsku stabilnost

19) naloziti druge mjere u okviru provodenja nadzora u skladu s ¢lankom 177. ovoga Zakona
20) naloziti da ima dodatni regulatorni kapital, u obliku koji odredi Hrvatska narodna banka,
povrh onoga zahtijevanog u skladu s glavom VII. ovoga Zakona i Uredbom (EU) br.
575/2013 vezano uz elemente rizika i rizike koji nisu obuhvaceni ¢lankom 1. te Uredbe

21) naloziti da predstavi plan za ponovnu uspostavu uskladenosti s bonitetnim zahtjevima u
skladu s ovim Zakonom i1 Uredbom (EU) br. 575/2013. i odrediti rok za njegovu provedbu,

ukljucujuéi poboljSanja tog plana vezano uz opseg 1 rok

22) naloziti obvezu ¢eS¢eg i/ili dodatnog izvjes¢ivanja Hrvatske narodne banke, ukljucujuci
izvjeS¢ivanje o pozicijama kapitala i likvidnosti

23) naloziti ispunjenje posebnih zahtjeva za likvidnost, ukljucujuéi ogranicenja roc¢nih
neuskladenosti izmedu imovine i obveza

24) naloziti javnu objavu dodatnih informacija
25) ograniciti odobravanje kredita

26) naloziti smanjenje, odnosno ograniciti izloZenosti kreditne institucije
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27) naloziti poboljSanje postupaka naplate dospjelih potrazivanja
28) naloziti pravilno vrednovanje bilan¢nih i izvanbilanénih stavki

29) naloziti jacanje sustava, procesa, mehanizama i strategija provedenih u skladu s ¢lancima
101.1113. ovoga Zakona

30) naloziti poboljSanje strategija i postupaka procjenjivanja adekvatnosti internog kapitala
31) naloziti poboljSanje raunovodstvenog i informacijskog sustava
32) naloziti poboljSanje sustava unutarnjih kontrola i unutarnjeg revidiranja

33) naloziti drugu mjeru koju smatra primjerenom i razmjernom kako bi kreditna institucija
uskladila svoje poslovanje s odredbama ovoga Zakona, Uredbe (EU) br. 575/2013 i drugim
propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija.

(2) Pri izricanju supervizorske mjere Hrvatska narodna banka ¢e, kada je to primjenjivo,
naloziti kreditnoj instituciji da prekine s protupravnim postupanjem i da viSe ne ponavlja
takvo postupanje.

(3) Ako Hrvatska narodna banka pri provodenju supervizije utvrdi da kreditne institucije
sli¢nih profila rizi¢nosti (npr. sli¢ni modeli poslovanja ili geografski polozaj izlozenosti) jesu
ili bi mogle biti izloZene sli€nim rizicima ili predstavljaju slicne rizike za financijski sustav,
moze primijeniti jednak nacin obavljanja supervizije i izreci jednake supervizorske mjere.
Hrvatska narodna banka o tome ¢e obavijestiti Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo.

(4) Hrvatska narodna banka moze utvrditi kreditne institucije iz stavka 3. ovoga c¢lanka,
sluzeci se osobito kriterijima iz ¢lanka 181. stavka 1. tocke 10. ovoga Zakona.

(5) U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka ¢e 1 podzakonskim propisom
propisati dodatne bonitetne zahtjeve 1 druga ogranienja kojima se odreduju posebni uvjeti
poslovanja kreditnih institucija.

Posebni zahtjevi za likvidnost
Clanak 225.

(1) Za potrebe odredivanja odgovarajuce razine zahtjeva za likvidnost na osnovi obavljene
supervizije iz ¢lanka 180. stavka 1. ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka odlucuje o potrebi
nalaganja posebnih zahtjeva za likvidnost kojima su obuhvaceni likvidnosni rizici kojima je
kreditna institucija izloZena ili bi mogla biti izloZena.
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(2) Pri odlucivanju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka vodit ¢e rauna o
sljedecem:

1) modelu poslovanja kreditne institucije

2) sustavima, procesima i mehanizmima kreditne institucije iz ovoga Zakona, a osobito
zahtjevima za likvidnost

3) nalazu supervizije koja je provedena u skladu s ¢lankom 180. ovoga Zakona

4) sistemskom likvidnosnom riziku koji prijeti stabilnosti financijskog trziSta Republike
Hrvatske.

Kapital iznad minimalno propisanog
Clanak 228.

(1) Hrvatska narodna banka naloZit ¢e kreditnoj instituciji supervizorsku mjeru iz ¢lanka 224.
stavka 1. tocke 20. ovoga Zakona u sljede¢im slucajevima:

1) ako kreditna institucija nije uspostavila ili ako dosljedno ne provodi odgovarajuéi sustav
upravljanja u skladu s odredbama ¢lanka 101. ovoga Zakona i propisima o upravljanju
rizicima

2) ako kreditna institucija nije uspostavila ili ako dosljedno ne provodi odgovarajuce
administrativne 1 racunovodstvene postupke i odgovaraju¢i sustav unutarnjih kontrola za
utvrdivanje, upravljanje, pracenje i izvjeStavanje velikih izloZenosti u skladu s odredbama
¢lanka 393. Uredbe (EU) br. 575/2013

3) ako kreditna institucija nije uspostavila ili ako dosljedno ne provodi odgovarajuce strategije
1 postupke procjenjivanja adekvatnosti internog kapitala u skladu s odredbama ¢lanka 113.
ovoga Zakona 1 propisima o upravljanju rizicima

4) ako rizici ili elementi rizika nisu obuhvaceni kapitalnim zahtjevima na nacin koji je
propisan odredbama glave VII. ovoga Zakona kojima se ureduju zaStitni slojevi kapitala ili
Uredbom (EU) br. 575/2013

5) ako postoji vjerojatnost da Ce rizici kreditne institucije biti podcijenjeni unato¢ uskladenosti
s odredbama ovoga Zakona ili odredbama Uredbe (EU) br. 575/2013

6) ako je supervizijom na temelju Clanka 181. stavka 4. ili ¢lanka 188. stavaka 5. 1 6. ovoga
Zakona utvrdila da ¢e neuskladenost sa zahtjevima za primjenu doti¢nih pristupa vjerojatno
dovesti do neadekvatnih kapitalnih zahtjeva

7) ako nije vjerojatno da ¢e se primjenom drugih supervizorskih mjera posti¢i dostatno
poboljSanje organizacije, strategija, politika, postupaka i procedura u odgovaraju¢em roku
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8) ako je kreditna institucija obavijestila Hrvatsku narodnu banku u skladu s ¢lankom 377.
stavkom 5. Uredbe (EU) br. 575/2013 da rezultati testiranja otpornosti na stres iz tog Clanka
znacajno prelaze njezine kapitalne zahtjeve za portfelj namijenjen trgovanju korelacijama.

(2) Hrvatska narodna banka moze kreditnoj instituciji naloziti supervizorsku mjeru iz ¢lanka
224. stavka 1. tocke 20. ovoga Zakona osobito u sljede¢im slucajevima:

1) ako je kreditna institucija izlozenost prema osobama iz Clanka 146. ovoga Zakona
ugovorila bez jednoglasne odluke svih ¢lanova uprave ili bez prethodne suglasnosti

nadzornog odbora ili pod uvjetima koji su povoljniji od uobicajenih uvjeta kreditne institucije

2) ako prelazi ogranienje izloZenosti prema osobama iz ¢lanka 146. ovoga Zakona koje je
rjeSenjem odredila Hrvatska narodna banka.

(3) Odluku iz stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka temelji na:

1) ocjeni kvalitativnih i kvantitativnih odrednica procesa i postupka procjenjivanja
adekvatnosti internog kapitala u skladu s odredbama ¢lanka 113. ovoga Zakona

2) ocjeni sustava upravljanja u skladu s odredbama ¢lanka 101. ovoga Zakona i propisima o
upravljanju rizicima

3) nalazima obavljene supervizije i
4) ocjeni sistemskog rizika.
Prestanak ovlasti povjerenika
Clanak 234.
Ovlasti povjerenika, odnosno pomoc¢nika prestaju:
1) istekom razdoblja navedenog u odluci o imenovanju
2) opozivom njegova imenovanja
3) uvodenjem posebne uprave
4) imenovanjem likvidatora
5) otvaranjem steCajnog postupka ili
6) uvodenjem sanacijske uprave.
XIX. POSTUPAK I MJERE RANE INTERVENCIJE

XIX.1. RANA INTERVENCIJA
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Uvjeti za ranu intervenciju
Clanak 235.

(1) Hrvatska narodna banka rjeSenjem ¢e utvrditi da je kreditna institucija u fazi rane
intervencije ako je ispunjen bilo koji sljedeci uvjet:

1) ako je kreditna institucija svojim radnjama ili propustanjem odredenih radnji postupila
protivno ovom Zakonu, Uredbi (EU) br. 575/2013 ili drugim propisima kojima se ureduje
poslovanje kreditne institucije, i to u mjeri koja ugrozava ili bi mogla ugroziti njezinu
likvidnost, solventnost ili odrzivost poslovanja ili

2) ako je prema podacima kojima raspolaze opravdano ocekivati da ¢e kreditna institucija u
bliskoj buduénosti prekrsiti odredbe ovog Zakona, Uredbe (EU) br. 575/2013 ili drugih
propisa kojima se ureduje poslovanje kreditne institucije, u mjeri koja bi mogla ugroziti
njezinu likvidnost, solventnost ili odrzivost poslovanja, a zbog, osobito, naglog pogorSanja
financijskog stanja kreditne institucije, ukljucuju¢i pogorSanje likvidnosti, narusenu
adekvatnost kapitala, porast razine financijske poluge, porast udjela loSih plasmana,
povecanje koncentracije izloZenosti, narusenu odrzivost poslovnog modela ili naruSenu
djelotvornost i pouzdanost sustava upravljanja i unutarnjih kontrola.

(2) Hrvatska narodna banka donijet ¢e podzakonski propis kojim poblize ureduje uvjete iz
stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Hvatska narodna banka duzna je, bez odgadanja, rjesenje iz stavka 1. ovoga c¢lanka
dostaviti Drzavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i1 sanaciju banaka.

Supervizorske mjere u fazi rane intervencije
Clanak 235.a

(1) Ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 235. stavka 1. ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka
moze, osim ostalih mjera iz ovoga Zakona, osobito:

1) naloZiti kreditnoj instituciji provedbu jedne ili viSe mjera iz plana oporavka

2) ako su se okolnosti na kojima se temelji plan oporavka promijenile, naloziti kreditnoj
instituciji izmjenu plana oporavka i dostavu izmijenjenog plana oporavka

3) naloziti kreditnoj instituciji detaljno razmatranje financijskog stanja kreditne institucije,
izradu plana aktivnosti za rjeSavanje utvrdenih slabosti i odredivanje vremenskog okvira za
njegovu provedbu

4) naloziti kreditnoj instituciji izradu plana pregovora o restrukturiranju duga kreditne
institucije s pojedinim ili svim vjerovnicima, u skladu s planom oporavka gdje je to

primjenjivo

5) naloziti kreditnoj instituciji promjenu poslovne strategije
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6) naloziti kreditnoj instituciji promjenu organizacijskog ustroja

7) naloziti kreditnoj instituciji dostavljanje svih potrebnih informacija kako bi se nadopunio
sanacijski plan i kreditna institucija pripremila za mogucu sanaciju te za vrednovanje imovine
i obveza kreditne institucije u skladu sa Zakonom o sanaciji kreditnih institucija i
investicijskih drustava

8) naloziti kreditnoj instituciji sazivanje glavne skupStine s dnevnim redom koji odredi
Hrvatska narodna banka i s prijedlogom odluka koje na njoj treba donijeti

9) sazvati glavnu skupstinu kreditne institucije na nacin iz ¢lanka 235.b ovoga Zakona,
utvrditi dnevni red i prijedlog odluka koje na njoj treba donijeti ako kreditna institucija nije
provela nalozenu mjeru iz tocke 8. ovoga stavka

10) naloziti kreditnoj instituciji razrjeSenje osobe koja obavlja funkciju cClana viSeg
rukovodstva kreditne institucije ako nema dovoljno dobar ugled ili ako nema odgovarajuca
struna znanja, sposobnosti ili iskustvo za ispunjavanje obveza iz svoje nadleznosti

11) naloziti kreditnoj instituciji razrjeSenje jednog ili viSe ¢lanova viseg rukovodstva u skladu
s ¢lankom 235.c ovoga Zakona

12) ukinuti rjeSenje kojim je dana suglasnost jednom ili viSe ¢lanova uprave ili nadzornog
odbora u skladu s ¢lankom 235.c ovoga Zakona i imenovati jednog ili viSe zamjenskih
¢lanova uprave

13) imenovati administratora u skladu s ¢lankom 235.d ovoga Zakona i
14) donijeti odluku o uvodenju posebne uprave u skladu s ¢lankom 236. ovoga Zakona.

(2) Na postupak nalaganja mjera iz ovog ¢lanka na odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe
ovoga Zakona koje se odnose na supervizorske mjere.

(3) U postupku povodom tuZbe protiv rjeSenja o nalaganju mjera iz ovoga ¢lanka nadleZni
upravni sud ne moze odluciti da tuzba ima odgodni ucinak niti moze izdati privremenu mjeru.

(4) U slucaju 1z ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka izvrSava svoje
supervizorske ovlasti i zadatke, Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom sredisnjom
bankom pri nalaganju mjera rane intervencije. U tom slucaju Hrvatska narodna banka
odlucuje u skladu s uputom Europske srediSnje banke.

(5) Pri nalaganju mjera u fazi rane intervencije kreditnoj instituciji za koju je Jedinstveni
sanacijski odbor izravno odgovoran Hrvatska narodna banka suraduje s Jedinstvenim
sanacijskim odborom na nacin kako je uredeno ¢lankom 13. Uredbe (EU) br. 806/2014.

Razrjesenje viseg rukovodstva i uprave kreditne institucije te imenovanje zamjenskog clana
uprave kreditne institucije

Clanak 235.c
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(1) Hrvatska narodna banka moZze poduzeti mjere iz stavka 2. ovoga ¢lanka ako su ispunjeni
svi sljedeci uvjeti:

1) ako kreditna institucija znacajno krsi zahtjeve iz ovoga Zakona, Uredbe (EU) br. 575/2013
i drugih propisa kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija ili ako postoje znacajni
nedostaci u poslovanju kreditne institucije 1

2) ako se unato¢ mjerama nalozenima u skladu s clankom 235.a stavkom 1. to¢kama 1. do 10.
ovoga Zakona financijsko stanje kreditne institucije nije poboljsalo ili ako Hrvatska narodna
banka ocijeni da mjera iz ¢lanka 235.a stavka 1. to¢aka 1. do 10. ovoga Zakona ne bi bila
dovoljna za poboljsanje stanja kreditne institucije.

(2) Pod uvjetima iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka moze:

1) naloziti kreditnoj instituciji razrjeSenje pojedinog ¢lana ili svih ¢lanova viseg rukovodstva
neovisno o tome ima li dovoljno dobar ugled ili odgovarajuéa stru¢na znanja, sposobnosti ili
iskustvo za ispunjavanje obveza iz svoje nadleznosti

2) ukinuti rjeSenje kojim je dana suglasnost za obavljanje funkcije predsjednika odnosno
¢lana uprave kreditne institucije neovisno o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 38. ovoga Zakona
ili

3) ukinuti rjesenje kojim je dana suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora
kreditne institucije neovisno o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 45. ovoga Zakona.

(3) U slucaju iz stavka 2. to¢ke 2. ovoga c¢lanka Hrvatska narodna banka moZe imenovati
zamjenskog Clana uprave koji zamjenjuje razrijeSenog c¢lana uprave sa svim pravima i
obvezama koje je taj ¢lan imao. Hrvatska narodna banka moZze opozvati zamjenskog ¢lana
uprave tijekom njegova mandata i imenovati drugog zamjenskog ¢lana uprave.

(4) Rjesenjem o imenovanju jednog ili viSe zamjenskih ¢lanova uprave utvrduju se:
— ovlasti 1 duZnosti koje zamjenski ¢lan uprave obavlja

—razdoblje na koje je imenovan

—rokovi redovitog izvjes¢ivanja i

— mogu se utvrditi odredeni poslovi koje zamjenski ¢lan uprave moze poduzeti samo uz
prethodnu suglasnost Hrvatske narodne banke.

(5) Hrvatska narodna banka imenuje zamjenskog ¢lana uprave na razdoblje koje ne mozZe biti
duze od 12 mjeseci 1 moze ga produziti za jo§ 12 mjeseci ako ocijeni da i dalje postoji neki od
uvjeta iz stavka 1. ovoga €lanka. U slu¢aju produzenja mandata zamjenskog ¢lana uprave
Hrvatska narodna banka dionicarima ¢e uciniti dostupnim obrazlozenje takve odluke.

(6) Zamjenskim ¢lanom uprave mozZe biti imenovana osoba koja ima odgovaraju¢a strucna
znanja 1 sposobnosti za obavljanje svojih duznosti te koja nije u sukobu interesa. Na
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zamjenskog €lana uprave ne primjenjuju se odredbe glave I1.4. ovoga Zakona osim odredbi
¢lanka 36. stavaka 4. do 6. i Clanka 41. stavaka 1. do 3. ovoga Zakona.

(7) Zamjenski ¢lan uprave moze biti radnik Hrvatske narodne banke ili druga osoba te ima
pravo na naknadu za svoj rad, koju isplac¢uje Hrvatska narodna banka.

(8) Nadlezni upravni sud o tuzbi podnesenoj protiv rjeSenja Hrvatske narodne banke o
uvodenju zamjenskog ¢lana uprave odlucit ¢e hitno, a najkasnije u roku od 30 dana od njezina
primitka.

(9) Ovlasti zamjenskog ¢lana uprave prestaju:

1) istekom razdoblja navedenog u odluci o imenovanju

2) opozivom njegova imenovanja

3) uvodenjem posebne uprave

4) imenovanjem likvidatora

5) otvaranjem stecajnog postupka ili

6) uvodenjem sanacijske uprave.

(10) Prava i obveze zamjenskog ¢lana uprave pocinju danom donoSenja odluke o uvodenju
zamjenskog Clana uprave bez obzira na upis u sudski registar.

(11) Odgovornost za Stetu koju zamjenski ¢lan uprave prouzro¢i pri obavljanju duznosti u
okviru ovoga Zakona postoji samo ako je Steta prouzro¢ena namjerno ili iz krajnje nepaznje.

(12) Za stetu iz stavka 11. ovoga ¢lanka odgovara Hrvatska narodna banka.

(13) Hrvatska narodna banka ovlaStena je davati zamjenskom ¢lanu uprave pisane naloge 1
upute.

(14) Hrvatska narodna banka moze rjeSenjem o imenovanju zamjenskog ¢lana uprave odrediti
da uprava kreditne institucije ne moze donijeti odredenu odluku ako za nju ne glasa zamjenski
¢lan uprave.

(15) Ako je Hrvatska narodna banka rjeSenjem o imenovanju zamjenskog clana uprave
odredila da uprava ne moZze donijeti odredenu odluku ako za nju ne glasa zamjenski ¢lan
uprave, ta ¢injenica se upisuje u sudski registar kao ogranic¢enje u ovlasti zastupanja osoba
ovlaStenih za zastupanje kreditne institucije upisanih u sudski registar.

(16) Prijedlog za upis u sudski registar ograni¢enja iz stavka 15. ovoga c¢lanka podnosi
Hrvatska narodna banka.
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(17) Clanovi uprave, ¢lanovi nadzornog odbora i svi radnici kreditne institucije duzni su
suradivati sa zamjenskim ¢lanom uprave.

Administrator
Clanak 235.d

(1) Hrvatska narodna banka moze imenovati administratora ako su ispunjeni svi sljedeci
uvjeti:

1) ako kreditna institucija znacajno krsi zahtjeve iz ovoga Zakona, Uredbe (EU) br. 575/2013
i drugih propisa kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija ili ako postoje znacajni
nedostaci u poslovanju kreditne institucije 1

2) ako se unato¢ mjerama naloZenima u skladu s ¢lankom 235.c ovoga Zakona financijsko
stanje kreditne institucije nije poboljsalo ili ako Hrvatska narodna banka ocijeni da mjera iz
¢lanka 235.c ovoga Zakona ne bi bila dovoljna za poboljSanje stanja kreditne institucije.

(2) Administratorom moze biti imenovana osoba koja ima odgovaraju¢a stru¢na znanja i
sposobnosti za obavljanje svojih duznosti te koja nije u sukobu interesa. Na imenovanje
administratora primjenjuje se ¢lanak 229. stavci 2. do 6. ovoga Zakona. Hrvatska narodna
banka moZze opozvati administratora tijekom njegova mandata i imenovati drugog
administratora.

(3) Administrator iz stavka 1. ovoga ¢lanka osim duznosti i ovlasti u skladu s ¢lancima 230.
do 232. ovoga Zakona ima i najmanje jednu od sljedecih ovlasti:

1) davanje prethodne suglasnosti na odredene odluke uprave i nadzornog odbora kreditne
institucije ili

2) savjetovanje uprave i nadzornog odbora kreditne institucije prije donoSenja odluka.

(4) Rjesenjem o imenovanju administratora utvrduju se ovlasti i duznosti koje on obavlja,
odreduje se razdoblje na koje je imenovan i rokovi redovitog izvjes¢ivanja. Hrvatska narodna
banka moZe odrediti odredene poslove koje administrator moZe poduzeti samo uz prethodnu
suglasnost Hrvatske narodne banke.

(5) U slucaju iz stavka 3. to¢ke 1. ovoga €lanka uprava i nadzorni odbor ne mogu donositi
odluke samostalno, a odluke donesene bez prethodne suglasnosti administratora nistetne su.

(6) U slucaju iz stavka 3. tocke 2. ovoga Clanka uprava i1 nadzorni odbor duzni su se pri
donoSenju odluke savjetovati s administratorom.

(7) Ako je Hrvatska narodna banka rjeSenjem o imenovanju administratora odredila da
pojedine radnje ili odluke uprava ili nadzorni odbor kreditne institucije moze poduzeti ili
donijeti samo uz prethodnu suglasnost administratora, ta se ¢injenica upisuje u sudski registar
kao ograni¢enje u ovlasti zastupanja osoba ovlastenih za zastupanje kreditne institucije
upisanih u sudski registar.
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(8) Prijedlog za upis u sudski registar ogranicenja iz stavka 7. ovoga ¢lanka podnosi Hrvatska
narodna banka.

(9) Hrvatska narodna banka imenuje administratora za razdoblje koje ne moze biti duze od 12
mjeseci 1 moze ga produziti za jo§ 12 mjeseci ako ocijeni da i dalje postoji neki od uvjeta iz
¢lanka 235. stavka 1. ovoga Zakona. U slucaju produZenja mandata administratora Hrvatska
narodna banka dioni¢arima ¢e uciniti dostupnim obrazlozenje takve odluke.
(10) Nadlezni upravni sud o tuzbi podnesenoj protiv rjeSenja Hrvatske narodne banke o
imenovanju administratora odlucit ¢e hitno, a najkasnije u roku od 30 dana od njezina
primitka.
(11) Odgovornost za Stetu koju administrator ili pomoc¢nici administratora prouzroce pri
obavljanju duznosti u okviru ovoga Zakona postoji samo ako je Steta prouzrocena namjerno ili
iz krajnje nepaznje.
(12) Za stetu iz stavka 11. ovoga ¢lanka odgovara Hrvatska narodna banka.
(13) Ovlasti administratora, odnosno pomo¢nika prestaju:
1) istekom razdoblja navedenog u odluci o imenovanju
2) opozivom njegova imenovanja
3) uvodenjem posebne uprave
4) imenovanjem likvidatora
5) otvaranjem stecajnog postupka ili
6) uvodenjem sanacijske uprave.

Clanovi i pomocnici posebne uprave

Clanak 238.

(1) Clanove 1 pomo¢nike posebne uprave imenuje na duznost 1 razrjeSuje duZnosti Hrvatska
narodna banka.

(2) Posebna uprava kreditne institucije ima najmanje dva ¢lana, od kojih je jedan imenovan
predsjednikom posebne uprave.

(3) Hrvatska narodna banka moze tijekom razdoblja posebne uprave razrijesiti imenovanog
¢lana ili pomo¢nika posebne uprave te imenovati novog Clana ili pomoc¢nika posebne uprave,
¢iji mandat moze trajati najduze do isteka zapocetog mandata posebne uprave.

(4) Prava 1 obveze cClanova posebne uprave pocinju danom dostave kreditnoj instituciji
rjeSenja o uvodenju posebne uprave bez obzira na upis u sudski registar.
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(5) Clanovi posebne uprave zastupaju kreditnu instituciju pojedina¢no.

(6) Clanom posebne uprave moze biti imenovana osoba koja ima odgovarajuéa struéna znanja
1 sposobnosti za obavljanje svojih duznosti te koja nije u sukobu interesa. Na ¢lanove posebne
uprave ne primjenjuju se odredbe glave 11.4. ovoga Zakona osim odredbi ¢lanka 36. stavaka 4.
do 6., Clanka 41. stavaka 1. do 3. te ¢lanaka 48. 1 49. ovoga Zakona.

(7) Clanovi i pomoénici posebne uprave mogu biti radnici Hrvatske narodne banke ili druge
osobe te imaju pravo na naknadu za svoj rad, koju ispla¢uje Hrvatska narodna banka.

(8) Mandat posebne uprave prestaje:
1) istekom razdoblja navedenog u odluci o uvodenju
2) razrjeSenjem posebne uprave
3) imenovanjem likvidatora
4) otvaranjem steCajnog postupka
5) uvodenjem sanacijske uprave ili
6) imenovanjem zamjenika ¢lanova uprave u skladu s ¢lankom 245. ovoga Zakona.
(9) Danom prestanka mandata posebne uprave prestaje i mandat pomoc¢nika posebne uprave.
Pravne posljedice odluke o posebnom rukovodstvu
Clanak 249.
Danom dostave podruZnici odluke o posebnom rukovodstvu prestaju sve ovlasti dosadasnjih
osoba odgovornih za vodenje poslova te podruznice, osim ovlasti iz ¢lanka 237. stavka 1. i
¢lanka 256. ovoga Zakona.
Utvrdivanje postojanja razloga za prisilnu likvidaciju i stecajnih razloga
Clanak 254.
(1) Ako kreditna institucija u redovnoj likvidaciji ne provodi plan likvidacije iz ¢lanka 250.
stavka 1. ovoga Zakona, a nisu ispunjeni stecajni razlozi iz ¢lanka 266. tocke 1. ili tocke 7.
ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka moze donijeti odluku o pokretanju prisilne

likvidacije.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuc¢i nacin odredbe ¢lanaka
od 256. do 259. i odredbe ¢lanaka od 260. do 262.b ovoga Zakona.
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(3) Ako tijekom provodenja redovne likvidacije kreditne institucije likvidatori procijene da je
nastupio neki od razloga iz SteCajnog zakona, duzni su bez odgode podnijeti prijedlog za
otvaranje steCajnog postupka nad kreditnom institucijom u redovnoj likvidaciji i o tome
odmah obavijestiti Hrvatsku narodnu banku.

(4) Ako za kreditnu instituciju u redovnoj likvidaciji utvrdi postojanje steCajnog razloga iz
¢lanka 266. tocke 1. ili 7. ovoga Zakona Hrvatska narodna banka moze podnijeti prijedlog za
otvaranje ste¢ajnog postupka.

(5) Ako prijedlog za otvaranje steCajnog postupka nad kreditnom institucijom u redovnoj
likvidaciji podnese Hrvatska narodna banka, na odgovaraju¢i nacin primjenjuju se odredbe
Clanaka 264., 266., 269., 271. do 275.a ovoga Zakona.

XX.2. PRISILNA LIKVIDACIJA KREDITNE INSTITUCIJE
Pokretanje postupka prisilne likvidacije
Clanak 255.

(1) Hrvatska narodna banka kao sanacijsko tijelo donosi odluku o pokretanju prisilne
likvidacije kreditne institucije pod uvjetom da je ukinuto rjeSenje kojim je dano odobrenje za
rad.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka istodobno ¢e s donosenjem
odluke o ponistenju ili ukidanju rjesenja kojim je dano odobrenje za rad donijeti 1 odluku o
pokretanju postupka prisilne likvidacije.

(3) Odluka o pokretanju postupka prisilne likvidacije kreditne institucije mora u izreci
sadrzavati dan, sat i minutu pokretanja postupka prisilne likvidacije, koji je istodoban s

trenutkom donosSenja te odluke.

Pravno sredstvo protiv odluke o prisilnoj likvidaciji

Clanak 256.
Nadlezni upravni sud o tuzbi podnesenoj protiv rjeSenja Hrvatske narodne banke o pokretanju
prisilne likvidacije kreditnoj instituciji odlucit ¢e hitno, a najkasnije u roku od 30 dana od
njezina primitka.

Objava odluke o prisilnoj likvidaciji

Clanak 257.

(1) Hrvatska narodna banka odluku o prisilnoj likvidaciji kreditne institucije dostavit ¢e

DrZavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga 1 sanaciju banaka, 1 to istog dana kada je odluka
1 donesena.
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(2) Odluku o pokretanju postupka prisilne likvidacije Hrvatska narodna banka objavit ¢e u
»Narodnim novinama« i najmanje dva dnevna lista koji izlaze u Republici Hrvatskoj.

(3) Likvidator kreditne institucije u prisilnoj likvidaciji duzan je odmah po svom imenovanju
objaviti odluku o pokretanju postupka prisilne likvidacije na internetskim stranicama kreditne
institucije u prisilnoj likvidaciji.

Likvidatori u postupku prisilne likvidacije
Clanak 258.

(1) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka duzna je u roku od 24 sata
od primitka odluke iz ¢lanka 255. ovoga Zakona imenovati dva ili viSe likvidatora. Likvidator
je duzan u roku od tri radna dana od donosenja odluke o njegovu imenovanju podnijeti prijavu
za upis u sudski registar te odluke i prijavu promjene osoba ovlastenih za zastupanje.

(2) Likvidatorom moze biti imenovana samo osoba koja ima odgovarajuca stru¢na znanja,
sposobnost 1 iskustvo potrebne za vodenje poslova kreditne institucije, te koja ispunjava
uvjete za Clana uprave prema odredbama Zakona o trgovackim drustvima.

(3) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i1 sanaciju banaka je ovlaStena davati
likvidatorima pisane naloge i upute.

(4) Likvidatori su duzni postupati po nalozima i uputama Drzavne agencije za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka i redovito je izvjeStavati o izvrSenju naloga i uputa, a posebice
o ekonomskom i financijskom stanju kreditne institucije 1 mjerama koje je provela pri
izvrSavanju svojih duznosti.

(5) Likvidatori su duzni bez odgode obavijestiti Drzavnu agenciju za osiguranje Stednih uloga
1 sanaciju banaka 1 Hrvatsku narodnu banku o svim okolnostima koje mogu negativno utjecati
na postupak prisilne likvidacije.

(6) Odgovornost za Stetu koju likvidatori prouzroce pri obavljanju duznosti u okviru ovoga
Zakona postoji samo ako je Steta prouzroena namjerno ili iz krajnje nepaznje.

(7) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moze razrijesiti likvidatora
1 imenovati novog.

(8) Na suradnju dosadasnjih ¢lanova uprave i1 drugih radnika kreditne institucije u prisilnoj
likvidaciji s likvidatorom na odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe ¢lanka 242. ovoga
Zakona.
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Pravne posljedice prisilne likvidacije
Clanak 259.

(1) Danom dostave odluke o imenovanju likvidatora kreditnoj instituciji prestaju sve ovlasti
¢lanova uprave 1 ¢lanova nadzornog odbora kreditne institucije te ovlasti glavne skupstine
dionicara.

(2) Tijekom postupka prisilne likvidacije ovlasti nadzornog odbora kreditne institucije i
glavne skupstine dionicara izvrSava Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka.

(3) Danom dostave kreditnoj instituciji odluke o imenovanju likvidatora prestaju svi ugovori
na temelju kojih su dotadasnji ¢lanovi uprave bili zaposleni u toj kreditnoj instituciji.

(4) Danom dostave kreditnoj instituciji odluke o imenovanju likvidatora prestaje vrijediti
prethodna suglasnost za obavljanje funkcije predsjednika odnosno ¢lana uprave kreditne
institucije, kao 1 prethodna suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora kreditne
institucije.

Privremene zabrane nakon donosenja odluke o pokretanju prisilne likvidacije

Clanak 259.a

(1) Odluka o pokretanju prisilne likvidacije nad kreditnom institucijom ima sljedece
posljedice:

1) privremenu zabranu provedbe osnova za placanje na teret racuna kreditne institucije u
prisilnoj likvidaciji 1 na teret racuna klijenata te kreditne institucije u prisilnoj likvidaciji

prema zakonu kojim se ureduje provedba ovrhe na nov€anim sredstvima

2) privremenu zabranu kreditnoj instituciji u prisilnoj likvidaciji da obavlja placanja sa svih
svojih racuna za svoje potrebe i da prima uplate na svoje racune

3) privremenu zabranu kreditnoj instituciji u prisilnoj likvidaciji da pruZa platne usluge za
svoje klijente

4) privremenu zabranu kreditnoj instituciji u prisilnoj likvidaciji da obavlja isplate i prijenos s
racuna svojih klijenata.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, dopuStene su sljede¢e uplate kojima duznici
ispunjavaju svoje obveze prema kreditnoj instituciji u prisilnoj likvidaciji:

1) gotovinske uplate kreditnoj instituciji u prisilnoj likvidaciji 1

2) uplate na transakcijski ra¢un koji kreditna institucija u prisilnoj likvidaciji vodi kod druge
kreditne institucije u skladu s ¢lankom 259.b stavcima 1. i 2. ovoga Zakona.
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(3) Iznimno od stavka 1. ovoga c¢lanka, na transakcijski racun iz stavka 2. to¢ke 2. ovoga
¢lanka likvidator moze izvrsiti gotovinske uplate.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, Hrvatska narodna banka provodi na racunu kreditne
institucije u prisilnoj likvidaciji kona¢nu namiru obracunatih platnih transakcija preko drugog
platnog sustava do trenutka otvaranja postupka zbog insolventnosti nad tom kreditnom
institucijom. Postupak namire provodi se sukladno propisanim pravilima rada platnog sustava
iz novCanih sredstava koja je kreditna institucija izdvojila za te potrebe kod Hrvatske narodne
banke prije trenutka otvaranja postupka zbog insolventnosti.

(5) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, za sve uplate na racune koje kreditna institucija u
prisilnoj likvidaciji ima otvorene u drugim kreditnim institucijama, u Republici Hrvatskoj ili
izvan nje, izvrSene protivno stavku 1. 1 2. ovoga ¢lanka nakon trenutka iz stavka 6. ovoga
¢lanka kreditna institucija u prisilnoj likvidaciji duzna je izvrsiti povrat novcanih sredstava
platitelju ili poduzeti razumne mjere radi prijenosa novc¢anih sredstava korisniku iz te platne
transakcije. Novcana sredstva kreditne institucije u prisilnoj likvidaciji koja su primljena na
ovaj nacin ne ulaze ni u likvidacijsku, ni u stecajnu masu kreditne institucije.

(6) Hrvatska narodna banka duzna je obavijest o odluci iz stavka 1. ovoga ¢lanka odmah
objaviti na svojim internetskim stranicama. Obavijest mora sadrzavati podatke o danu, satu i
minuti kako su navedeni u izrijeci odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka. Hrvatska narodna banka
duzna je tu obavijest bez odgode objaviti u najmanje dva dnevna lista Republike Hrvatske uz
informaciju o posljedicama iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka.

(7) Dan, sat i minuta navedeni u izrijeci odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka jest trenutak
otvaranja postupka zbog insolventnosti nad tom kreditnom institucijom u smislu zakona
kojim se ureduje konacnost namire u platnim sustavima.

(8) Obavijest o odluci iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka duZna je bez odgode
dostaviti Financijskoj agenciji, Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga 1 kreditnoj
instituciji u prisilnoj likvidaciji telefaksom ili elektroni¢kom postom.

(9) Likvidator u ime kreditne institucije u prisilnoj likvidaciji 1 vjerovnici te institucije
ovlaSteni su pobijati sve isplate, prijenose 1 platne transakcije izvrSene protivno privremenim
zabranama iz stavka 1. ovoga Clanka nakon trenutka iz stavka 6. ovoga ¢lanka, osim placanja
izvrSenih u skladu sa stavcima 2. 1 10. ovoga ¢lanka.

(10) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, likvidator moze uz suglasnost Drzavne agencije za
osiguranje Stednih uloga 1 sanaciju banaka vrSiti placanja 1z gotovinskih sredstava kreditne
institucije u prisilnoj likvidaciji i1 s racuna iz stavka 2. tocke 2. ovoga ¢lanka samo ako su
takva plac¢anja nuzna radi ouvanja imovine kreditne institucije.

(11) Zabrane iz stavka 1. ovoga ¢lanka prestaju zatvaranjem racuna koji se vodi u Hrvatskoj
narodnoj banci ili danom, satom i minutom otvaranja ste¢ajnog postupka.

(12) Ako sud odbaci ili odbije prijedlog za otvaranje steCajnog postupka, privremene zabrane
iz stavka 1. ovoga Clanka prestaju istekom roka od dva radna dana od dana kada je kreditnoj
instituciji u prisilnoj likvidaciji dostavljeno rjesenje o odbacivanju ili odbijanju prijedloga.
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Duznosti likvidatora
Clanak 259.b

(1) Likvidator je duzan sljede¢i radni dan od imenovanja otvoriti transakcijski racun kreditne
institucije u prisilnoj likvidaciji za potrebe ¢lanka 259.a stavka 2. tocke 2. ovoga Zakona kod
druge kreditne institucije ili, ako ve¢ ima otvorene transakcijske raCune, odrediti jedan
transakcijski raun za tu svrhu i o tome bez odgadanja obavijestiti Hrvatsku narodnu banku i
duznike kreditne institucije u prisilnoj likvidaciji.

(2) Kreditna institucija kod koje kreditna institucija u prisilnoj likvidaciji zatrazi otvaranje
racuna iz stavka 1. ovoga ¢lanka, otvara taj racun na temelju odluke Hrvatske narodne banke
o pokretanju prisilne likvidacije i odluke o imenovanju likvidatora i prije njihova upisa u
sudski registar. Nakon provedenog upisa likvidacije u sudski registar, kreditna institucija u
prisilnoj likvidaciji duzna je bez odgadanja dostaviti rjeSenje o tom upisu kreditnoj instituciji
kod koje je otvorila transakcijski racun.

(3) Likvidator je duzan najkasnije u roku od 15 radnih dana od dana donosenja odluke iz
clanka 259.a stavka 1. ovoga Zakona izraditi pocetnu likvidacijsku bilancu i na temelju
pregovora s vjerovnicima u vezi s na¢inom i rokovima ispunjenja njihovih trazbina izraditi
procjenu provedivosti likvidacije te ih bez odgadanja dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci i
Drzavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka.

(4) Ako u roku iz stavka 3. ovoga Clanka nije nastupila nedostupnost depozita, Hrvatska
narodna banka moze na zahtjev likvidatora produziti rok iz stavka 3. ovoga c¢lanka za
dodatnih 15 radnih dana.

(5) Likvidator moze procijeniti da je likvidacija provediva samo ako je takva procjena
potkrijepljena obvezuju¢im sporazumom koji je likvidator sklopio s vjerovnicima ¢ije su
trazbine presudne za provedbu likvidacije, a o nacinu i rokovima ispunjenja trazbine, 1 ako je
za takvu procjenu dobio prethodnu suglasnost Drzavne agencije za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka.

Nastavak prisilne likvidacije
Clanak 259.c

(1) Ako je procijenio da je likvidacija provediva, likvidator je duzan provesti prisilnu
likvidaciju kreditne institucije, primjenjuju¢i na odgovaraju¢i nacin odredbe Zakona o
trgovackim drusStvima u dijelu kojim se ureduje likvidacija trgovackih drustava.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga €lanka, likvidator je, uz procjenu iz ¢lanka 259.b stavka 3.
ovoga Clanka, duzan Hrvatskoj narodnoj banci dostaviti nalog za prijenos sredstava s raCuna
kreditne institucije u prisilnoj likvidaciji koji se vodi u Hrvatskoj narodnoj banci na
transakcijski racun iz ¢lanka 259.b stavka 1. ovoga Zakona.
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(3) Ako likvidator nije u roku od pet radnih dana od isteka roka iz ¢lanka 259.b stavka 3. ili 4.
ovoga Zakona dostavio Hrvatskoj narodnoj banci nalog iz stavka 2. ovoga ¢lanka, a nije
podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka kreditne institucije u prisilnoj likvidaciji,
Hrvatska narodna banka izvrSit ¢e prijenos sredstava s racuna te kreditne institucije koji se
vodi u Hrvatskoj narodnoj banci na transakcijski racun iz ¢lanka 259.b stavka 1. ovoga
Zakona te nakon toga zatvoriti racun te kreditne institucije koji se vodi u Hrvatskoj narodnoj
banci.

(4) Ako likvidator nije u roku od pet radnih dana od isteka roka iz ¢lanka 259.b stavka 3. ili 4.
ovoga Zakona obavijestio Hrvatsku narodnu banku o transakcijskom racunu iz ¢lanka 259.b
stavka 1. ovoga Zakona, a nije podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka kreditne
institucije u prisilnoj likvidaciji, Hrvatska narodna banka zatvorit ¢e racun kreditne institucije
u prisilnoj likvidaciji koji se vodi u Hrvatskoj narodnoj banci te ¢e sredstva s tog racuna
proslijediti toj kreditnoj instituciji nakon dobivanja obavijesti o transakcijskom racunu iz
¢lanka 259.b stavka 1. ovoga Zakona.

Izvjesée o tijeku postupka prisilne likvidacije
Clanak 260.

Na zahtjev Hrvatske narodne banke likvidatori su duzni dostaviti izvjeS¢e o tijeku postupka
likvidacije.

Utvrdivanje postojanja stecajnog razloga od strane likvidatora
Clanak 261.

(1) Likvidatori su duzni podnijeti prijedlog za otvaranje steajnog postupka nad kreditnom
institucijom u prisilnoj likvidaciji:

1) ako pocetnom likvidacijskom bilancom 1 procjenom provedivosti likvidacije utvrde
postojanje nekog od steCajnih razloga iz Stecajnog zakona odnosno ako utvrde neprovedivost
likvidacije, 1 to najkasnije sljede¢i radni dan od utvrdenja i

2) ako tijekom provodenja prisilne likvidacije procijene da je nastupio neki od steCajnih
razloga iz SteCajnog zakona, bez odgadanja.

(2) O podnosenju prijedloga za otvaranje stecajnog postupka likvidatori su duzni bez odgode
obavijestiti Hrvatsku narodnu banku.

(3) Vjerovnik kreditne institucije u prisilnoj likvidaciji moze podnijeti prijedlog za otvaranje
steCajnog postupka iz razloga navedenih u Stecajnom zakonu, ali tek nakon isteka roka iz
¢lanka 259.b stavka 3. ili 4. ovoga Zakona.
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Primjena odredbi ovoga Zakona i Zakona o trgovackim drustvima tijekom provodenja
prisilne likvidacije

Clanak 262.

(1) Na kreditnu instituciju nad kojom se provodi postupak prisilne likvidacije na odgovarajuéi
naCin primjenjuju se odredbe Zakona o trgovackim drustvima u dijelu kojim se ureduje
likvidacija trgovackih drustava.

(2) Na kreditnu instituciju u postupku prisilne likvidacije na odgovarajuci nacin primjenjuju
se odredbe ovoga Zakona.

(3) Hrvatska narodna banka donijet ¢e podzakonski propis kojim poblize ureduje nacin
primjene odredbi ovoga Zakona na kreditnu instituciju u prisilnoj likvidaciji 1 obveze kreditne
institucije u prisilnoj likvidaciji.

Zabrana promjene djelatnosti kreditne institucije u prisilnoj likvidaciji
Clanak 262.a

Kreditna institucija nad kojom je pokrenut postupak prisilne likvidacije ne moze promijeniti
djelatnost na nacin da prestane pruzati bankovne usluge i nastavi poslovati, ve¢ mora zavrsiti
postupak likvidacije i provesti brisanje u sudskom registru.

Donosenje odluke o pokretanju postupka prisilne likvidacije za clanice grupe kreditnih
institucija

Clanak 262.b

(1) Na donoSenje odluke o pokretanju prisilne likvidacije kreditne institucije koja je ¢lanica
grupe kreditnih institucija u EU-u na odgovaraju¢i nain primjenjuju se odredbe ¢lanka 265.b
ovoga Zakona.

(2) Na donosenje odluke o pokretanju prisilne likvidacije kreditne institucije koja je mati¢na
kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH pri ¢emu barem jedna ¢lanica grupe ima sjediste
u drugoj drzavi ¢lanici, na odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe ¢lanka 265.a ovoga
Zakona.

XX.3. LIKVIDACIJA PODRUZNICE KREDITNE INSTITUCIJE 1Z TRECE ZEMLIJE

Primjena odredbi ovoga Zakona tijekom provodenja likvidacije nad podruznicom kreditne
institucije iz trece zemlje

Clanak 263.
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(1) Na podruznicu kreditne institucije iz tree zemlje nad kojom se provodi postupak
likvidacije na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanaka 251. do 262. ovoga Zakona.

(2) Osim u slucaju razloga iz ¢lanka 255. stavka 1. ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka
donijet ¢e odluku o pokretanju prisilne likvidacije nad podruznicom kreditne institucije iz
treCe zemlje 1 u slucaju kada podruznica kreditne institucije iz tre¢e zemlje nije postupila po
nalogu Hrvatske narodne banke iz ¢lanka 91. stavka 4. ovoga Zakona.

XXI. STECAJ KREDITNE INSTITUCIJE
XXI.1. STECAJ KREDITNE INSTITUCIJE
Primjena odredbi Stecajnog zakona
Clanak 264.

Na stecaj kreditnih institucija primjenjuju se odredbe SteCajnog zakona, osim ako nije
druk¢ije propisano ovim Zakonom.

Prijedlog za otvaranje stecajnog postupka
Clanak 265.

Prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad kreditnom institucijom moze podnijeti samo
Hrvatska narodna banka kao sanacijsko tijelo zbog razloga navedenih u ¢lanku 266. ovoga
Zakona ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

1) ako je donesenim sanacijskim planom utvrdeno da sanacija nije nuzna u javnom interesu i
ako je sanacijskim planom predvideno da kreditna institucija neée biti sanirana u slucaju da su
ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 28. stavka 1. Zakona o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih
drustava, ve¢ ¢e se nad njom pokrenuti steajni postupak odnosno postupak prisilne
likvidacije ili

2) ako DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka kao sanacijsko tijelo
odbije prijedlog Hrvatske narodne banke za otvaranje postupka sanacije te kreditne institucije
odnosno ako Jedinstveni odbor za sanaciju ne donese odluku o otvaranju postupka sanacije ili

3) u slucaju iz ¢lanka 18. stavka 8. Uredbe (EU) br. 806/2014.

Donosenje odluke o podnosenju prijedloga za otvaranje stecajnog postupka ako je Hrvatska
narodna banka sanacijsko tijelo za grupu

Clanak 265.a

(1) Ako je Hrvatska narodna banka sanacijsko tijelo za grupu, Savjet Hrvatske narodne banke
donosi odluku o obavjestavanju sanacijskog kolegija o namjeri podnoSenja prijedloga za
otvaranje ste¢ajnog postupka nad maticnom kreditnom institucijom u EU-u sa sjediStem u RH
ako Hrvatska narodna banka utvrdi da ta kreditna institucija propada ili ¢e vjerojatno propasti
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jer su ispunjeni uvjeti iz Clanka 28. stavka 1. Zakona o sanaciji kreditnih institucija i
investicijskih drustava i ako je ispunjen jedan od sljedec¢ih uvjeta:

1) ako je donesenim sanacijskim planom utvrdeno da sanacija te kreditne institucije nije
nuzna u javnom interesu i ako je sanacijskim planom predvideno da ta kreditna institucija
nece biti sanirana u slucaju da su uvjeti iz ¢lanka 28. stavka 1. Zakona o sanaciji kreditnih
institucija i investicijskih drustava ispunjeni, ve¢ ¢e se nad njom pokrenuti steajni postupak
odnosno postupak prisilne likvidacije ili

2) ako Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka kao sanacijsko tijelo
odbije prijedlog Hrvatske narodne banke za otvaranje postupka sanacije te kreditne institucije.

(2) Hrvatska narodna banka ¢e bez odgadanja obavijestiti clanove sanacijskog kolegija o
odluci iz stavka 1. ovoga ¢lanka. Ta obavijest mora sadrzavati informacije:

1) da mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH propada ili ¢e vjerojatno propasti
i

2) da Hrvatska narodna banka kao sanacijsko tijelo za grupu namjerava podnijeti prijedlog za
otvaranje ste¢ajnog postupka nad tom kreditnom institucijom.

(3) Ako je Hrvatska narodna banka kao sanacijsko tijelo za grupu nakon savjetovanja s
drugim c¢lanovima sanacijskog kolegija procijenila da otvaranje steajnog postupka nad
mati¢nom kreditnom institucijom u EU-u sa sjediStem u RH nece utjecati na to da bilo koja
¢lanica grupe u drugoj drzavi ¢lanici zbog toga ispuni uvjete za pokretanje sanacije odnosno
otvaranja ste¢ajnog postupka, Savjet Hrvatske narodne banke donijet ¢e samostalnu odluku iz
¢lanka 267. stavka 1. ovoga Zakona te o istom obavijestiti druge clanove sanacijskog kolegija.

(4) Hrvatska narodna banka ¢e pri donosenju odluke iz stavka 3. ovoga ¢lanka voditi ra¢una o
financijskoj stabilnosti relevantnih drZava ¢lanica.

(5) Ako Hrvatska narodna banka kao sanacijsko tijelo nakon savjetovanja s drugim ¢lanovima
sanacijskog kolegija za grupu procijeni da ¢e otvaranje steCajnog postupka nad mati¢nom
kreditnom institucijom u EU-u sa sjediStem u RH utjecati na to da bilo koja ¢lanica grupe u
drugoj drzavi ¢lanici zbog toga ispuni uvjete za pokretanje sanacije odnosno otvaranje
steCajnog postupka i da je potrebno donijeti program sanacije za grupu iz ¢lanka 30. stavka 3.
Zakona o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih druStava i stavka 7. istoga clanka,
Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga 1 sanaciju banaka izradit ¢e program sanacije za
grupu, koji uzima u obzir otvaranje ste€ajnog postupka nad mati¢nom kreditnom institucijom
u EU-u sa sjediStem u RH, 1 postupiti u skladu s ¢lankom 30. Zakona o sanaciji kreditnih
institucija 1 investicijskih drustava.

(6) Savjet Hrvatske narodne banke moZze, neovisno o programu sanacije za grupu iz stavka 5.
ovoga ¢lanka, samostalno donijeti odluku iz ¢lanka 267. stavka 1. ovoga Zakona.

(7) Uzimajuci u obzir Zurnost situacije postupci u skladu s ovim ¢lankom provode se bez
odgode.
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Donosenje odluke o podnosenju prijedloga za otvaranje stecajnog postupka ako Hrvatska
narodna banka nije sanacijsko tijelo za grupu

Clanak 265.b

(1) Ako Hrvatska narodna banka nije sanacijsko tijelo za grupu, Savjet Hrvatske narodne
banke donosi odluku o obavjestavanju sanacijskog kolegija o namjeri podnosenja prijedloga
za otvaranje stecajnog postupka nad kreditnom institucijom koja je drustvo kéi u grupi
kreditnih institucija u EU-u ako Hrvatska narodna banka utvrdi da ta kreditna institucija
propada ili ¢e vjerojatno propasti jer su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 28. stavka 1. Zakona o
sanaciji kreditnih institucija 1 investicijskih drustava i ako je ispunjen jedan od sljedecih
uvjeta:

1) ako je donesenim sanacijskim planom utvrdeno da sanacija te kreditne institucije nije
nuzna u javnom interesu i ako je sanacijskim planom predvideno da ta kreditna institucija
neée biti sanirana u slucaju da su uvjeti iz ¢lanka 28. stavka 1. Zakona o sanaciji kreditnih
institucija i investicijskih drustava ispunjeni, ve¢ ¢e se nad njom pokrenuti ste€ajni postupak
odnosno postupak prisilne likvidacije ili

2) ako Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka kao sanacijsko tijelo
odbije prijedlog Hrvatske narodne banke za otvaranje postupka sanacije te kreditne institucije.

(2) O odluci iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka ¢e bez odgadanja obavijestiti
sanacijsko tijelo za grupu, konsolidiraju¢e nadzorno tijelo ako isto nije sanacijsko tijelo za
grupu i ¢lanove sanacijskog kolegija za tu grupu. Obavijest mora sadrzavati sljedece
informacije:

1) da kreditna institucija koja je drustvo kéi u grupi kreditnih institucija u EU-u propada ili ¢e
vjerojatno propasti 1

2) da Hrvatska narodna banka namjerava podnijeti prijedlog za pokretanje stecajnog postupka
nad tom kreditnom institucijom.

(3) Ako Hrvatska narodna banaka nije sanacijsko tijelo za grupu odgodit ¢e donosSenje odluke
o podnosenju prijedloga za otvaranje ste€ajnog postupka nad kreditnom institucijom koja je
drustvo kéi u grupi kreditnih institucija u EU-u do zaprimanja obavijesti od sanacijskog tijela
za grupu iz stavka 4. ovoga ¢lanka, a najkasnije 24 sata od dostave obavijesti iz stavka 1.
ovoga Clanka, odnosno do usvajanja zajednicke odluke iz stavka 5. ovoga ¢lanka. Iznimno,
rok od 24 sata moze se produZiti uz prethodnu suglasnost Hrvatske narodne banke.

(4) Ako je sanacijsko tijelo za grupu nakon savjetovanja s drugim c¢lanovima sanacijskog
kolegija procijenilo da otvaranje stecajnog postupka nad kreditnom institucijom koja je
drustvo kéi u grupi kreditnih institucija u EU-u, nece utjecati na to da bilo koja ¢lanica grupe
u drugoj drzavi €lanici zbog toga ispuni uvjete za pokretanje sanacije odnosno otvaranja
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steCajnog postupka, te o tome obavijestilo Hrvatsku narodnu banku, Savjet Hrvatske narodne
banke donijet ¢e odluku o podnosenju prijedloga za otvaranje steCajnog postupka iz Clanka
267. stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Ako je sanacijsko tijelo za grupu nakon savjetovanja s drugim c¢lanovima sanacijskog
kolegija procijenilo da otvaranje ste¢ajnog postupka nad kreditnom institucijom koja je
drustvo kéi u grupi kreditnih institucija u EU-u utjece na to da jedna ili vise ¢lanica grupe u
drugoj drzavi Clanici zbog toga ispunjava uvjete za pokretanje sanacije odnosno otvaranje
stecajnog postupka, te ako je u roku od 24 sata nakon zaprimanja obavijesti iz stavka 1. ovoga
¢lanka predlozilo program sanacije za grupu koji ukljucuje sanaciju kreditne institucije koja je
drustvo k¢éi u grupi kreditnih institucija u EU-u i podnijelo ga sanacijskom kolegiju, Drzavna
agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka sudjelovat ¢e u donosenju zajednicke
odluke o programu sanacije za grupu na nacin kako je uredeno clankom 31. Zakona o sanaciji
kreditnih institucija 1 investicijskih drustava.

(6) Ako je donesena zajednicka odluka sanacijskog kolegija o programu sanacije za grupu
kojom nije obuhvaéena sanacija kreditne institucije koja je drustvo kéi u grupi kreditnih
institucija u EU-u ili ako ta zajednicka odluka nije donesena, Savjet Hrvatske narodne banke
samostalno ¢e donijeti odluku o podnosenju prijedloga za otvaranje steCajnog postupka iz
Clanka 267. stavka 1. ovoga Zakona nad tom kreditnom institucijom te istu dostaviti
sanacijskom tijelu za grupu i drugim relevantnim sanacijskim tijelima.

(7) Uzimajuéi u obzir Zurnost situacije postupci u skladu s ovim ¢lankom provode se bez
odgode.

Stecajni razlozi
Clanak 266.
Stecaj nad kreditnom institucijom na temelju prijedloga za otvaranje ste¢ajnog postupka koji

je podnijela Hrvatska narodna banka moze se otvoriti ako se utvrdi postojanje kojeg od
sljede¢ih stecajnih razloga:

1) ako je imovina kreditne institucije manja od njezinih obveza

2) ako je stopa redovnog osnovnog kapitala kreditne institucije manja od 4,5% ukupnog
1znosa izloZenosti riziku kreditne institucije

3) ako je stopa osnovnog kapitala kreditne institucije manja od 6% ukupnog iznosa izloZenosti
riziku kreditne institucije

4) ako je stopa ukupnog kapitala kreditne institucije manja od 8% ukupnog iznosa izloZenosti
riziku kreditne institucije
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5) ako je iznos regulatornog kapitala banke manji od 40 milijuna kuna odnosno iznos
regulatornog kapitala Stedne banke manji od 8 milijuna kuna odnosno iznos regulatornog
kapitala stambene Stedionice manji od 20 milijuna kuna

6) ako kreditna institucija nije u moguénosti ispunjavati svoje obveze o njihovu dospijecu, a
posebno ako je racun kreditne institucije po nalogu Financijske agencije u skladu sa zakonom
kojim se ureduje provedba ovrhe na novcanim sredstvima blokiran duze od dva radna dana ili

7) ako je Hrvatska narodna banka donijela rjeSenje o nedostupnosti depozita iz ¢lanka 70.
ovoga Zakona, a nedostupnost depozita nije nastupila kao posljedica donosenja odluke o
podnosenju prijedloga za otvaranje ste¢ajnog postupka nad kreditnom institucijom u skladu s
¢lankom 267. ovoga Zakona.

Privremene zabrane
Clanak 267.
(1) U skladu sa Zakonom o Hrvatskoj narodnoj banci odluku o podnosenju ili povlacenju
prijedloga za otvaranje ste¢ajnog postupka nad kreditnom institucijom donosi Savjet Hrvatske

narodne banke. Odluka mora sadrzavati dan, sat i minutu njezina donosenja.

(2) Odluka Savjeta Hrvatske narodne banke o podnoSenju prijedloga za otvaranje stecajnog
postupka nad kreditnom institucijom ima sljedeée posljedice:

1) privremenu zabranu provedbe osnova za plac¢anje na teret racuna kreditne institucije i na
teret racuna klijenata te kreditne institucije prema zakonu kojim se ureduje provedba ovrhe na

novdéanim sredstvima

2) privremenu zabranu kreditnoj instituciji da obavlja plac¢anja sa svih svojih racuna za svoje
potrebe 1 da prima uplate na svoje ra¢une

3) privremenu zabranu kreditnoj instituciji da pruza platne usluge za svoje klijente

4) privremenu zabranu kreditnoj instituciji da obavlja isplate i prijenos s racuna svojih
klijenata.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga clanka, dopuStene su sljedece uplate kojima duznici
ispunjavaju svoje obveze prema kreditnoj instituciji:

1) gotovinske uplate kreditnoj instituciji i

2) uplate na transakcijski racun koji kreditna institucija vodi kod druge kreditne institucije u
skladu s ¢lankom 268. tockom 4. ovoga Zakona.

(4) Iznimno od stavka 2. ovoga cClanka, na transakcijski raun iz stavka 3. tocka 2. ovoga
¢lanka posebna uprava moZze izvrsiti gotovinske uplate.
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(5) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka provodi na racunu kreditne
institucije konacnu namiru obracunatih platnih transakcija preko drugog platnog sustava do
trenutka otvaranja postupka zbog insolventnosti nad tom kreditnom institucijom. Postupak
namire provodi se sukladno propisanim pravilima rada platnog sustava iz novcanih sredstava
koja je kreditna institucija izdvojila za te potrebe kod Hrvatske narodne banke prije trenutka
otvaranja postupka zbog insolventnosti.

(6) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, za sve uplate na racune koje kreditna institucija ima
otvorene u drugim kreditnim institucijama, u Republici Hrvatskoj ili izvan nje, izvrSene
protivno stavcima 2. 1 3. ovoga ¢lanka nakon trenutka iz stavka 8. ovoga Clanka kreditna
institucija duzna je izvrsiti povrat novCanih sredstava platitelju ili poduzeti razumne mjere
radi uplate novcCanih sredstava korisniku iz te platne transakcije. Nov¢ana sredstva kreditne
institucije koja su primljena na ovaj nacin ne ulaze u stecajnu masu kreditne institucije.

(7) Iznimno od stavka 2. ovoga clanka, dopustena su placanja koja proizlaze iz obveza
kreditne institucije kao sudionika u sustavu poravnanja sukladno zakonu koji ureduje trziSte
kapitala, a koja placdanja je kreditna institucija duzna provesti pod uvjetima propisanim
zakonom kojim se ureduje trziste kapitala.

(8) Hrvatska narodna banka duzna je obavijest o odluci Savjeta Hrvatske narodne banke o
podnosenju prijedloga za otvaranje steajnog postupka nad kreditnom institucijom odmah
objaviti na svojim internetskim stranicama. U obavijesti je duzna navesti dan, sat i minutu
donosenja odluke. Hrvatska narodna banka duZzna je tu obavijest bez odgode objaviti u
najmanje dva dnevna lista Republike Hrvatske uz informaciju o posljedicama iz stavka 2.
ovoga Clanka.

(9) Dan, sat i minuta navedeni u odluci Savjeta o podnoSenju prijedloga za otvaranje jest
trenutak otvaranja postupka zbog insolventnosti nad tom kreditnom institucijom u smislu
zakona kojim se ureduje kona¢nost namire u platnim sustavima.

(10) Obavijest o odluci Savjeta Hrvatske narodne banke o podnoSenju prijedloga za otvaranje
stecajnog postupka nad kreditnom institucijom Hrvatska narodna banka duzna je bez odgode
dostaviti Financijskoj agenciji, Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga 1 kreditnoj
instituciji telefaksom ili elektronickom poStom.

(11) Stecajni upravitelj kreditne institucije u ime kreditne institucije 1 stecajni vjerovnici
ovlasteni su pobijati sve isplate, prijenose i platne transakcije izvrSene protivno privremenim
zabranama iz stavka 2. ovoga ¢lanka nakon trenutka iz stavka 8. ovoga ¢lanka, osim placanja
izvrSenih u skladu sa stavkom 3.1 16. ovoga ¢lanka.

(12) Ako je u trenutku donoSenja odluke Savjeta Hrvatske narodne banke o podnoSenju
prijedloga za otvaranje steCajnog postupka nad kreditnom institucijom u toj kreditnoj
instituciji bila imenovana posebna uprava prema clanku 236. stavku 1. ovoga Zakona, ona
nakon dostave obavijesti iz stavka 8. ovoga ¢lanka nastavlja s radom s duZnostima iz ¢lanka
268. ovoga Zakona.

(13) Ako u trenutku donoSenja odluke Savjeta Hrvatske narodne banke o podnoSenju
prijedloga za otvaranje steCajnog postupka nad kreditnom institucijom u toj kreditnoj
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instituciji nije bila imenovana posebna uprava prema ¢lanku 236. stavku 1. ovoga Zakona,
Hrvatska narodna banka istodobno ¢e imenovati posebnu upravu.

(14) U skladu s clankom 70. ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka najkasnije sljedeceg
radnog dana nakon donoSenja odluke Savjeta Hrvatske narodne banke o podnoSenju
prijedloga za otvaranje steCajnog postupka nad kreditnom institucijom i nastupa posljedica te
odluke iz stavka 2. ovoga ¢lanka donijet ¢e rjeSenje o nedostupnosti depozita.

(15) Hrvatska narodna banka moze povuci prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka.

(16) Pravne posljedice odluke Savjeta Hrvatske narodne banke o podnosenju prijedloga za
otvaranje ste¢ajnog postupka prestaju:

1) danom, satom i minutom otvaranja stecajnog postupka ili

2) istekom roka od dva radna dana od dana kad je Hrvatskoj narodnoj banci dostavljeno
rjeSenje o odbacivanju prijedloga za otvaranje steCajnog postupka, rjeSenje o obustavi
postupka ili rjeSenje o odbijanju otvaranja stecajnog postupka.

(17) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, posebna uprava moze uz suglasnost Hrvatske
narodne banke vrsiti placanja iz gotovinskih sredstava kreditne institucije i s racuna iz stavka
3. tocke 2. ovoga ¢lanka samo ako su takva pla¢anja nuzna radi ispunjavanja svojih duznosti
1z ¢lanka 268. ovoga Zakona.

(18) Za trajanja privremenih zabrana iz stavka 2. ovoga ¢lanka, ako kreditna institucija nema
dovoljno gotovinskih sredstava ili sredstava na racunu iz stavka 3. tocke 2. ovoga Clanka, sva
plac¢anja nuzna radi o¢uvanja imovine kreditne institucije u ime i za racun kreditne institucije
podmirit ¢e Hrvatska narodna banka.

(19) Kreditna institucija kod koje je kreditna institucija za koju je podnesen prijedlog za
otvaranje steCajnog postupka zatrazila otvaranje racuna iz stavka 3. toCke 2. ovoga Clanka,
otvara taj raun na temelju obavijesti iz stavka 8. ovoga ¢lanka i odluke o imenovanju
posebne uprave 1 prije njihova upisa u sudski registar.
Duznosti posebne uprave
Clanak 268.
Posebna uprava nakon dostave obavijesti iz ¢lanka 267. stavka 10. ovoga Zakona duzna je:

2) nastaviti s vodenjem poslova kreditne institucije

3) na zahtjev steCajnog suca ispitati mogu li se imovinom kreditne institucije pokriti troskovi
steCajnog postupka i
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4) bez odgadanja otvoriti transakcijski ratun kod druge kreditne institucije za potrebe
primanja uplata iz ¢lanka 267. stavka 3. ovoga Zakona ili, ako ve¢ ima otvorene transakcijske
racune, odrediti jedan transakcijski racun za tu svrhu te o tome obavijestiti Hrvatsku narodnu
banku.

Prijedlog Hrvatske narodne banke za otvaranje stecajnog postupka
Clanak 269.

(1) Hrvatska narodna banka duzna je nadleznom trgovackom sudu podnijeti prijedlog za
otvaranje stecajnog postupka najkasnije sljede¢eg radnog dana nakon donosenja odluke
Savjeta Hrvatske narodne banke o podnoSenju prijedloga za otvaranje ste¢ajnog postupka nad
kreditnom institucijom.

(2) U prijedlogu za otvaranje steCajnog postupka Hrvatska narodna banka navest ¢e Cinjenice i
okolnosti iz kojih proizlazi postojanje kojeg od stecajnih razloga iz ¢lanka 266. ovoga
Zakona.

(3) Kada Hrvatska narodna banka podnese prijedlog za otvaranje steCajnog postupka, ne
provodi se prethodni postupak. Stecajni sudac duzan je u roku osam dana od primitka
prijedloga za otvaranje steCajnog postupka zakazati rociSte radi rasprave o uvjetima za
otvaranje ste¢ajnog postupka.

(4) Stecajni sudac duZan je u roku 30 dana od dana podnoSenja prijedloga za otvaranje
steCajnog postupka donijeti rjeSenje o otvaranju ste¢ajnog postupka ili odbiti prijedlog za
otvaranje tog postupka.

Izjava o pristupanju dugu

Clanak 270.

Na postupak otvaranja stecaja ne primjenjuju se odredbe Ste¢ajnog zakona kojima se ureduje
pristupanje dugu.

Pozivanje Hrvatske narodne banke
Clanak 271.
Ako prijedlog za otvaranje stecajnog postupka nije podnijela Hrvatska narodna banka,

steCajni ¢e sudac na sva roc€ista u prethodnom postupku pozvati 1 Hrvatsku narodnu banku
radi o€itovanja te joj dostaviti sve donesene odluke.
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Imenovanje stecajnog upravitelja
Clanak 272.

(1) Za stecajnog upravitelja kreditne institucije moze se imenovati osoba koja osim uvjeta
predvidenih Stecajnim zakonom ima i znanje i iskustvo iz podrucja bankarskog poslovanja.

(2) Stecajni ¢e sudac prije imenovanja steCajnog upravitelja kreditne institucije saslusati
predstavnika Hrvatske narodne banke i Drzavne agencije za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka o okolnosti osobe koja ¢e biti imenovana za stecajnog upravitelja.

Povrat sredstava obvezne pricuve
Clanak 273.

(1) Nakon otvaranja ste¢ajnog postupka nad kreditnom institucijom i uvodenja u duznost,
steCajni upravitelj duzan je, u roku tri dana od otvaranja ste¢ajnog postupka, podnijeti zahtjev
Hrvatskoj narodnoj banci za povrat sredstava obvezne pricuve.

(2) Hrvatska narodna banka duzna je postupiti po zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka, i to pri
prvom sljede¢em obracunskom razdoblju.

Trazbine stecajnih vjerovnika visih isplatnih redova
Clanak 274.

(1) U traZbine prvog visSeg isplatnog reda ulaze trazbine radnika i prijasnjih radnika kreditne
institucije nastale do dana otvaranja steCajnog postupka iz radnog odnosa u bruto iznosu,
otpremnine do iznosa propisanog zakonom, odnosno kolektivnim ugovorom i traZbine s
osnove naknade Stete pretrpljene zbog ozljede na radu ili profesionalne bolesti.

(2) U trazbine drugog viSeg isplatnog reda ulaze traZzbine Hrvatske narodne banke.

(3) U trazbine tre¢eg viSeg isplatnog reda ulaze trazbine osiguranih depozita i traZbine
Drzavne agencije za osiguranje Stednih uloga 1 sanaciju banaka s osnove osiguranih depozita
u skladu s posebnim zakonom.

(4) U trazbine Cetvrtog viSeg isplatnog reda ulaze trazbine podloZnih depozita fizi¢kih osoba,
mikropoduzeéa te malih 1 srednjih poduzeca koji prelaze iznos pokri¢a predviden zakonom
kojim se ureduje osiguranje depozita i depoziti fizi€Ckih osoba, mikropoduzeca te malih i
srednjih poduzeéa koji bi bili podlozni depoziti da nisu polozeni u podruznici kreditne
institucije koja se nalazi u trecoj zemlji.

(5) U trazbine petog viseg isplatnog reda ulaze trazbine podloZznih depozita koji prelaze iznos
pokri¢a predviden zakonom kojim se ureduje osiguranje depozita i trazbine depozita koji bi
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bili podlozni depoziti da nisu poloZeni u podruznici kreditne institucije, koja se nalazi u trecoj
zemlji, a koji depoziti nisu obuhvaceni trazbinama cetvrtog viSeg isplatnog reda.

(6) U trazbine Sestog viseg isplatnog reda ulaze sve ostale trazbine prema kreditnoj instituciji,
osim onih:

1) koje su razvrstane u nize isplatne redove i

2) kod kojih je izmedu vjerovnika i1 kreditne institucije ugovoreno da ¢e se vjerovnik u
steCajnom postupku namirivati nakon svih drugih vjerovnika visih 1 nizih isplatnih redova.

(7) Trazbine iz stavka 6. tocke 2. ovoga ¢lanka namirivat ¢e se prema sljede¢em redoslijedu:
1) trazbine koje nisu obuhvacene tockama 2. do 6. ovoga stavka

2) trazbine nositelja podredenog duga koji nije ukljucen u stavke dodatnog osnovnog kapitala
ili dopunskog kapitala

3) trazbine vlasnika instrumenata kojima se u skladu sa Zakonom o sanaciji kreditnih
institucija i investicijskih druStava ispunjava minimalni zahtjev za regulatorni kapital i
podlozne obveze te za koje je ugovoreno da se pri primjeni instrumenta unutarnje sanacije nad
tom kreditnom institucijom vrijednost tih instrumenata do potrebnog iznosa smanji ili se
instrumenti pretvore u dionice ili druge vlasnicke instrumente

4) trazbine mati¢nih drustava kao vlasnika instrumenata kojima drustvo k¢i ispunjava
minimalni zahtjev za regulatorni kapital i podloZzne obveze na pojedinac¢noj osnovi

5) glavnica podredenog duga koji je ukljucen u stavke dopunskog kapitala

6) glavnica podredenog duga koji je ukljucen u stavke dodatnog osnovnog kapitala.

(8) Nakon namirenja trazbina vjerovnika iz ¢lanka 274. stavaka 1. 1 2. ovoga Zakona, stecajni
upravitelj duzan je bez odgadanja provesti djelomi¢nu diobu u korist vjerovnika iz ¢lanka
274. stavka 3. ovoga Zakona.

(9) Djelomicna dioba za trazbine vjerovnika iz ¢lanka 274. stavka 3. ovoga Zakona provodi se
za iznos koji je na ispitnom rociStu priznao stecajni upravitelj, na nacin da se gotovinska
sredstava s raCuna steCajnog duznika uplate u korist Fonda osiguranja depozita. Isplate u
korist tog rauna steCajni upravitelj duzan je izvrSavati najmanje jednom mjese¢no sve do
trenutka isplate cjelokupnog iznosa njezine trazbine ili do trenutka zakljucenja steCajnog
postupka a za sve pravne i1 druge radnje kojima bi se odgodila ta isplata stecajni upravitelj
duzan je dobiti prethodnu suglasnost DrZzavne agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka.
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(10) Ako pri prvoj djelomicnoj diobi kojom je obuhvacéena trazbina vjerovnika iz ¢lanka 274.
stavka 3. ovoga Zakona ista nije isplacena u cijelosti, za kasnije mjesecne djelomi¢ne diobe
nije potrebna suglasnost odbora vjerovnika odnosno suglasnost ste¢ajnog suca.

(11) Stecajni upravitelj duzan je pri diobi iz stavka 9. ovoga ¢lanka voditi racuna o tome da se
1z steCajne mase:

— osiguraju sredstva potrebna za namirenje predvidivih obveza steCajne mase 1 za tu svrhu
izdvojiti sredstva potrebna za pokrice onih takvih obveza za koje se osnovano moze
pretpostaviti da bi ih trebalo namiriti u buducénosti i

— izdvoje sredstva za osporene trazbine za koje je vjerovnik trazbine iz ¢lanka 274. stavka 1. 1
2. ovoga Zakona, steCajnom upravitelju podnio dokaz o podnesenoj tuzbi radi utvrdenja te
trazbine odnosno da je preuzeo prije pokrenutu parnicu.

Obavjeséivanje Hrvatske narodne banke
Clanak 275.

Ste¢ajni sudac rjeSenje o obustavi i1 zakljuCenju ste€ajnog postupka nad kreditnom
institucijom dostavlja i Hrvatskoj narodnoj banci.

Zabrana promjene djelatnosti kreditne institucije u stecaju
Clanak 275.a

Kreditna institucija nad kojom je otvoren stecajni postupak ne moze promijeniti djelatnost na
nacin da prestane pruzati bankovne usluge i nastavi poslovati, ve¢ mora zavrsiti stecajni
postupak i provesti brisanje u sudskom registru.

XXI.1.a STECAJ KREDITNE INSTITUCIJE U SANACIJI
Stecaj kreditne institucije u sanaciji
Clanak 275.b

(1) Prijedlog za otvaranje stecajnog postupka nad kreditnom institucijom u sanaciji moze
podnijeti samo DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka kao sanacijsko
tijelo, 1z razloga navedenih u ¢lanku 266. ovoga Zakona.

(2) O podnosenju prijedloga iz stavka 1. ovoga ¢lanka DrZavna agencija za osiguranje Stednih
uloga 1 sanaciju banaka bez odgadanja duZna je obavijestiti Hrvatsku narodnu banku
telefaksom ili elektroni¢kom posStom.

(3) Iznimno od odredbi Stecajnoga zakona, ako je nad kreditnom institucijom u sanaciji
otvoren steCajni postupak pravne radnje prijenosa imovine, prava ili obveza s kreditne
institucije u sanaciji na drugi subjekt koje su nastale primjenom instrumenta sanacije ili
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izvrSavanjem ovlasti za sanaciju ili drzavnih instrumenata financijske stabilizacije, ne mogu
se pobijati niti oglasiti niStetnim.

(4) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i1 sanaciju banaka moze zahtijevati od
steCajnog upravitelja kreditne institucije koja je prije otvaranja steCajnog postupka bila u
sanaciji, koriStenje prostora i opreme te nastavak pruzanja onih usluga koji su potrebni
drustvu primatelju za ucinkovito obavljanje poslova koji su na njega preneseni u skladu s
¢lankom 85. Zakona o sanaciji kreditnih institucija 1 investicijskih drustava.

(5) Stecajni upravitelj duzan je steCajni postupak nad kreditnom institucijom koja je prije
otvaranja stecajnog postupka bila u sanaciji provesti u razumnom roku, a u skladu s nacelima
sanacije iz Clanka 7. Zakona o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih drustava i na nacin
da omogu¢i drustvu primatelju nastavak prenesenih aktivnosti u skladu sa stavkom 4. ovoga
¢lanka.

(6) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moze od suda koji vodi
stecajni postupak nad kreditnom institucijom koja je prije otvaranja ste€ajnog postupka bila u
sanaciji, zatraziti da na primjereni rok odredi mirovanje ste¢ajnog postupka, ako je to
potrebno radi u¢inkovitog provodenja sanacije.

(7) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moze povu¢i prijedlog za
otvaranje ste¢ajnog postupka.

Privremene zabrane za kreditnu instituciju u sanaciji
Clanak 275.c

(1) Nakon primitka obavijesti Drzavne agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka
iz ¢lanka 275.b stavka 2. ovoga Zakona Hrvatska narodna banka na svojim ¢e internetskim
stranicama objaviti informaciju o nastupanju privremenih zabrana iz stavka 2. ovoga c¢lanka,
koja sadrzi dan, sat i minutu nastupanja privremenih zabrana. Hrvatska narodna banka duZzna
je tu obavijest bez odgode objaviti u najmanje dva dnevna lista Republike Hrvatske uz
informaciju o posljedicama iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(2) Objava iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima sljedece posljedice:
1) privremenu zabranu provedbe osnova za placanje na teret raCuna kreditne institucije i na
teret raCuna klijenata te kreditne institucije prema zakonu kojim se ureduje provedba ovrhe na

novcéanim sredstvima

2) privremenu zabranu kreditnoj instituciji da obavlja pla¢anja sa svih svojih rauna za svoje
potrebe 1 da prima uplate na svoje racune

3) privremenu zabranu kreditnoj instituciji da pruza platne usluge za svoje klijente

4) privremenu zabranu kreditnoj instituciji da obavlja isplate i prijenos s racuna svojih
klijjenata.
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(3) Iznimno od stavka 2. ovoga c¢lanka dopustene su sljedeée uplate kojima duZznici
ispunjavaju svoje obveze prema kreditnoj instituciji u sanaciji:

1) gotovinske uplate kreditnoj instituciji u sanaciji i

2) uplate na transakcijski racun koji kreditna institucija u sanaciji vodi kod druge kreditne
institucije u skladu s ¢lankom 275.d tockom 4. ovoga Zakona.

(4) Iznimno od stavka 2. ovoga Clanka, na transakcijski racun iz stavka 3. tocka 2. ovoga
¢lanka sanacijska uprava moze izvrsiti gotovinske uplate.

(5) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka provodi na racunu kreditne
institucije u sanaciji konacnu namiru obracunatih platnih transakcija preko drugog platnog
sustava do trenutka otvaranja postupka zbog insolventnosti nad tom kreditnom institucijom.
Postupak namire provodi se sukladno propisanim pravilima rada platnog sustava iz nov¢anih
sredstava koja je kreditna institucija u sanaciji izdvojila za te potrebe kod Hrvatske narodne
banke prije trenutka otvaranja postupka zbog insolventnosti.

(6) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, za sve uplate na racune koje kreditna institucija u
sanaciji ima otvorene u drugim kreditnim institucijama, u Republici Hrvatskoj ili izvan nje,
izvrSene protivno stavcima 2. i 3. ovoga ¢lanka nakon trenutka iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kreditna institucija u sanaciji duzna je izvrsiti povrat novcanih sredstava platitelju ili poduzeti
razumne mjere radi uplate nov€anih sredstava korisniku iz te platne transakcije. Novcana
sredstva kreditne institucije u sanaciji koja su primljena na ovaj nadin ne ulaze u stecajnu
masu te kreditne institucije.

(7) Dan, sat i minuta objave Hrvatske narodne banke iz stavka 1. ovoga ¢lanka jest trenutak
otvaranja postupka zbog insolventnosti nad tom kreditnom institucijom u smislu zakona
kojim se ureduje kona¢nost namire u platnim sustavima.

(8) Obavijest o nastupanju privremenih zabrana Hrvatska narodna banka duzna je bez odgode
dostaviti Financijskoj agenciji, Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga i1 kreditnoj
instituciji telefaksom ili elektronickom postom.

(9) Stecajni upravitelj kreditne institucije koja je prije otvaranja stecajnog postupka bila u
sanaciji u ime kreditne institucije 1 steajni vjerovnici ovlaSteni su pobijati sve isplate,
prijenose 1 platne transakcije izvrSene protivno privremenim zabranama iz stavka 2. ovoga
¢lanka nakon trenutka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim plac¢anja izvrSenih u skladu sa stavkom
3.111. ovoga €lanka.

(10) Pravne posljedice objave Hrvatske narodne banke iz stavka 1. ovoga ¢lanka prestaju:
1) danom, satom i minutom otvaranja stecajnog postupka ili
2) istekom roka od dva radna dana od dana kad je DrZzavnoj agenciji za osiguranje Stednih

uloga i sanaciju banaka dostavljeno rjeSenje o odbacivanju prijedloga za otvaranje steajnog
postupka, rjeSenje o obustavi postupka ili rjeSenje o odbijanju otvaranja ste€ajnog postupka.
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(11) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, sanacijska uprava moze uz suglasnost Drzavne
agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka vrsiti pla¢anja iz gotovinskih sredstava
kreditne institucije u sanaciji i s racuna iz stavka 3. tocke 2. ovoga ¢lanka samo ako su takva
plac¢anja nuzna radi ispunjavanja svojih duznosti iz ¢lanka 275.d ovoga Zakona.
(12) Kreditna institucija kod koje je kreditna institucija u sanaciji za koju je podnesen
prijedlog za otvaranje steCajnog postupka zatrazila otvaranje raCuna iz stavka 3. tocke 2.
ovoga Clanka, otvara taj racun na temelju objave iz stavka 1. ovoga Clanka.

Duznosti sanacijske uprave

Clanak 275.d

Sanacijska uprava nakon objave iz ¢lanka 275.c stavka 1. ovoga Zakona duzna je:

2) nastaviti s vodenjem poslova kreditne institucije u sanaciji

3) na zahtjev ste¢ajnog suca ispitati mogu li se imovinom kreditne institucije u sanaciji pokriti
troskovi stecajnog postupka i

4) bez odgadanja otvoriti transakcijski racun kod druge kreditne institucije za potrebe
primanja uplata iz c¢lanka 275.c stavka 3. ovoga Zakona ili, ako ve¢ ima otvorene
transakcijske racune, odrediti jedan transakcijski racun za tu svrhu te o tome obavijestiti
Hrvatsku narodnu banku.

Primjena ostalih odredaba na stecaj kreditne institucije u sanaciji

Clanak 275.¢

Na stecaj kreditne institucije u sanaciji na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe ¢lanaka
264. 1 266. te ¢lanaka od 269. do 275.a ovoga Zakona.

XXI.2. STECAJ PODRUZNICE KREDITNE INSTITUCIE IZ TRECE ZEMLJE
Primjena odredbi ovoga Zakona na stecaj podruznice kreditne institucije iz trece zemlje
Clanak 276.

Na ste€aj podruznice kreditne institucije iz tre¢e zemlje na odgovarajuc¢i nacin primjenjuju se
odredbe ¢lanaka 264. do 275. ovoga Zakona kojima se ureduje stecaj kreditne institucije.

XXII. SUPERVIZIJA NA KONSOLIDIRANOJ OSNOVI
Supervizija na konsolidiranoj osnovi

Clanak 277.
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(1) Hrvatska narodna banka uz superviziju kreditne institucije u Republici Hrvatskoj na
pojedinacnoj osnovi provodi i superviziju grupe kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj na
konsolidiranoj osnovi.

(2) Kada je Europska srediSnja banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, Hrvatska narodna
banka moze u superviziji na konsolidiranoj osnovi odnosno kolegiju supervizora sudjelovati
kao promatra¢. Pritom ¢e Hrvatska narodna banka postupiti u skladu s uputom Europske
srediSnje banke.

(3) Kada je konsolidiraju¢e nadzorno tijelo iz drzave Clanice nesudionice u superviziji na
konsolidiranoj osnovi odnosno kolegiju supervizora za znacajni nadzirani subjekt, Hrvatska
narodna banka moze sudjelovati kao promatrac. Pritom ¢e Hrvatska narodna banka postupiti u
skladu s uputom Europske sredisnje banke.

Grupa kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj
Clanak 278.

(1) Grupu kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: grupa kreditnih
institucija u RH) cCine kreditne institucije, investicijska drustva i financijske institucije sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj ili u drugoj drzavi, unutar koje barem jedna institucija ima
polozaj:

1) mati¢ne kreditne institucije u RH
2) mati¢ne kreditne institucije u EU-u sa sjediStem u RH

3) mati¢nog financijskog holdinga u RH kojem je drustvo kéi barem jedna kreditna institucija
koja je dobila odobrenje za rad od Hrvatske narodne banke

4) mati¢nog financijskog holdinga u EU-u sa sjediStem u RH kojem je druStvo kéi barem
jedna kreditna institucija koja je dobila odobrenje za rad od Hrvatske narodne banke

5) mati¢nog mjeSovitog financijskog holdinga u RH kojem je druStvo kéi barem jedna
kreditna institucija koja je dobila odobrenje za rad od Hrvatske narodne banke

6) mati¢nog mjeSovitog financijskog holdinga u EU-u sa sjediStem u RH kojem je drustvo k¢i
barem jedna kreditna institucija koja je dobila odobrenje za rad od Hrvatske narodne banke ili

7) kreditne institucije koja je dobila odobrenje za rad od Hrvatske narodne banke koja je s
drugom kreditnom institucijom, investicijskim druStvom ili financijskom institucijom
povezana zajednickim vodenjem na nacin iz ¢lanka 15. stavka 1. toCaka 1. 1 3. ovoga Zakona.

(2) Hrvatska narodna banka moze rjeSenjem odrediti da u pojedinim slucajevima grupu
kreditnih institucija u RH ¢ine 1 kreditne institucije, investicijska drustva i financijske
institucije povezane na nacin iz ¢lanka 15. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona.
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(3) Grupa kreditnih institucija u RH postoji i ako su istom mati¢nom financijskom holdingu u
RH, mati¢nom financijskom holdingu u EU-u sa sjediStem u RH, mati¢chom mjeSovitom
financijskom holdingu u RH ili maticnom mjeSovitom financijskom holdingu u EU-u sa
sjedistem u RH, osim kreditne institucije sa sjediStem u Republici Hrvatskoj, drustva kéeri 1
kreditne institucije iz drugih drzava.

(4) Grupa kreditnih institucija u RH postoji 1 ako je kreditna institucija sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj drustvo kéi u odnosu na vise financijskih holdinga ili viSe mjeSovitih
financijskih holdinga koji imaju sjedista u Republici Hrvatskoj i drugim drzavama ¢lanicama,
1 ako je svakom od tih holdinga drustvo k¢i kreditna institucija u svakoj od tih drzava ¢lanica,
i ako ta kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj ima najveci bilan¢ni iznos u
odnosu na kreditne institucije u drugim drzavama ¢lanicama.

(5) Grupa kreditnih institucija u RH postoji i ako su istom mati¢nom financijskom holdingu u
EU-u ili istom mati¢nom mjeSovitom financijskom holdingu u EU-u sa sjediStem u drugoj
drzavi Clanici drustva kéeri jedna ili viSe kreditnih institucija sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj, odnosno ako su istom mati¢nom financijskom holdingu u EU ili istom mati¢nom
mjeSovitom financijskom holdingu u EU-u sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici, osim kreditne
institucije sa sjediStem u Republici Hrvatskoj, drustva kéeri i kreditne institucije iz drugih
drzava ¢lanica, pod uvjetom da nijedno od drustava kéeri kreditnih institucija nije dobilo
odobrenje za rad u drzavi €lanici u kojoj je sjediSte tog financijskog holdinga ili mjeSovitog
financijskog holdinga i da kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj ima najveci
bilan¢ni iznos u odnosu na kreditne institucije u drugim drZzavama ¢lanicama.

Preuzimanje i prijenos nadleznosti za superviziju na konsolidiranoj osnovi
Clanak 280.

(1) Hrvatska narodna banka moZze u slucajevima iz €lanka 278. stavaka 3., 4. 1 5. ovoga
Zakona, uzev$i u obzir relativhu vaznost aktivnosti pojedinih ¢lanica grupe kreditnih
institucija u RH u drugim drZzavama ¢lanicama, u dogovoru s nadleznim tijelima tih drzava
Clanica preuzeti nadleZnost za superviziju na konsolidiranoj osnovi od nadleznog tijela drzave
¢lanice u kojoj je sjediSte druge kreditne institucije ¢lanice grupe.

(2) Hrvatska narodna banka moze u pojedinim slu¢ajevima iz ¢lanka 278. stavaka 3., 4.1 5.
ovoga Zakona, uzevsi u obzir relativnu vaznost aktivnosti pojedinih ¢lanica grupe kreditnih
institucija u RH u drugim drZzavama c¢lanicama, u dogovoru s nadleZznim tijelima tih drzava
Clanica prenijeti nadleZznost za superviziju na konsolidiranoj osnovi na nadlezno tijelo drzave
¢lanice u kojoj je sjediSte druge kreditne institucije ¢lanice grupe.

(3) Prije donosenja odluke o prijenosu nadleznosti iz stavka 2. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna
banka dat ¢e mogucénost maticnoj kreditnoj instituciji u EU-u, maticnom financijskom
holdingu u EU-u, maticnom mjeSovitom financijskom holdingu u EU-u ili kreditnoj instituciji
s najve¢im bilan¢nim iznosom da dade svoje misljenje o toj odluci.

Ukljucivanje holdinga u superviziju na konsolidiranoj osnovi
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Clanak 281.

(1) Drustva kceri c¢lanice grupe kreditnih institucija u RH, mati¢ni mjeSoviti financijski
holding iz ¢lanka 278. stavka 1. i stavaka 3. do 5. ovoga Zakona odnosno mati¢ni financijski
holding iz ¢lanka 278. stavka 1. i stavaka 3. do 5. ovoga Zakona duzni su mati¢noj kreditnoj
instituciji u RH, mati¢noj kreditnoj instituciji u EU-u sa sjediStem u RH odnosno kreditnoj
instituciji iz ¢lanka 97. stavka 2. ovoga Zakona:

1) dostaviti podatke potrebne za konsolidaciju

2) osigurati odgovarajuce postupke unutarnjih kontrola za provjeru ispravnosti tih podataka i
informacija te

3) dostaviti podatke koji su bitni za utvrdivanje opsega konsolidacije.

(2) Mati¢na kreditna institucija u RH, mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjedistem u RH
ili kreditna institucija iz ¢lanka 97. stavka 2. ovoga Zakona duzna je osigurati da joj druStva
kéeri €lanice grupe kreditnih institucija u RH, mati¢ni mjeSoviti financijski holding i mati¢ni
financijski holding dostavljaju podatke koji su potrebni za konsolidaciju. Ako mati¢ni
mjeSoviti financijski holding ili mati¢ni financijski holding ne dostave podatke potrebne za
konsolidaciju, kreditna institucija o tome ¢e bez odgode obavijestiti Hrvatsku narodnu banku.

(3) Drustva kceri ¢lanice grupe kreditnih institucija u RH, mati¢ni mjeSoviti financijski
holding iz ¢lanka 278. stavka 1. i stavaka 3. do 5. ovoga Zakona 1 mati¢ni financijski holding
iz ¢lanka 278. stavka 1. i stavaka 3. do 5. ovoga Zakona duzni su Hrvatskoj narodnoj banci,
kao nadleznom tijelu koje je odgovorno za superviziju na konsolidiranoj osnovi, omoguciti
obavljanje supervizije poslovanja radi provjere informacija iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

(4) Mati¢no drustvo kreditne institucije sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja nije uklju¢ena
u superviziju na konsolidiranoj osnovi mati¢nog drustva na temelju ¢lanka 19. Uredbe (EU)
br. 575/2013 duZno je na zahtjev Hrvatske narodne banke dostaviti informacije potrebne za
superviziju te kreditne institucije.

(5) Pravna osoba iz ¢lanka 19. Uredbe (EU) br. 575/2013 koja je drustvo kéi maticne kreditne
institucije u RH, maticne kreditne institucije u EU-u sa sjediStem u RH, mjeSovitog
financijskog holdinga iz ¢lanka 278. stavka 1. 1 stavaka 3. do 5. ovoga Zakona ili financijskog
holdinga iz ¢lanka 278. stavka 1. i stavaka 3. do 5. ovoga Zakona, koja nije ukljuena u
superviziju na konsolidiranoj osnovi duzna je na zahtjev Hrvatske narodne banke dostaviti
informacije potrebne za superviziju pojedina¢nih kreditnih institucija u grupi kreditnih
institucija u RH 1 omoguciti obavljanje neposrednog nadzora poslovanja radi provjere
dobivenih informacija.

(6) Ako osoba iz stavka 5. ovoga cClanka ima sjediSte u drugoj drzavi €lanici, tada se
supervizija poslovanja iz stavka 5. ovoga cClanka obavlja u skladu s ¢lankom 295. ovoga

Zakona.

Kolegij supervizora
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Clanak 283.

(1) Ako bilo koja ¢lanica grupe kreditnih institucija u RH ima sjediSte u drugoj drzavi ¢lanici,
a Hrvatska narodna banka je konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, Hrvatska narodna banka osnovat
¢e kolegij supervizora za provodenje obveza iz ¢lanaka 282., 284. i 286. ovoga Zakona. Kada
u trecoj zemlji postoji ¢lanica grupe ili ¢lanica grupe u tre¢oj zemlji ima podruznicu, Hrvatska
¢e narodna banka, vode¢i ratuna o odredbama ¢lanka 209. ovoga Zakona i usporedivosti
zakonodavstava, osigurati suradnju i koordinirati aktivnosti s relevantnim nadleznim tijelom
trece zemlje.

(2) Hrvatska narodna banka, Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo i druga nadlezna tijela
preko kolegija supervizora:

1) razmjenjuju informacije, pri ¢emu se razmjena informacija s Europskim nadzornim tijelom
za bankarstvo provodi u skladu s ¢lankom 21. Uredbe (EU) br. 1093/2010

2) dogovaraju podjelu radnih zadataka 1 dobrovoljni prijenos odgovornosti gdje je to
prikladno

3) izraduju planove supervizije na osnovi ocjene rizi¢nosti poslovanja grupe kreditnih
institucija

4) povecavaju djelotvornost supervizije otklanjanjem viSestrukih istovjetnih supervizorskih
zahtjeva, a osobito u vezi s dobivanjem informacija iz ¢lanaka 286. 1 288. stavka 6. ovoga
Zakona

5) dosljedno primjenjuju bonitetne zahtjeve u skladu s odredbama ovoga Zakona, posebnih
propisa kojima se prenosi Direktiva 2013/36/EU 1 Uredbe (EU) br. 575/2013 na sve Clanice
grupe kreditnih institucija vodeéi raCuna o nacionalnim propisima drugih drzava ¢lanica u
dijelu iskoriStenih moguénosti i nacionalnih diskrecija u skladu s propisima Europske unije
kojima se ureduje poslovanje kreditne institucije i

6) obavljaju poslove iz Clanka 282. stavka 1. to¢ke 3. ovoga Zakona vode¢i racuna o
aktivnostima radnih tijela osnovanih za to podrucje.

(3) Hrvatska narodna banka usko ¢e suradivati s ostalim nadleznim tijelima iz kolegija
nadzornih tijela i Europskim nadzornim tijelom za bankarstvo vode¢i racuna o ovlastima
nadleznih tijela. Osnivanje 1 rad kolegija ne utjeCu na ovlasti Hrvatske narodne banke
propisane ovim Zakonom i Uredbom (EU) br. 575/2013.

(4) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, ona ¢e na temelju ¢lanka
287. ovoga Zakona u suradnji s drugim nadleznim tijelima pisanim sporazumom urediti
osnivanje i rad kolegija.

(5) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidirajue nadzorno tijelo, moze u rad kolegija
ukljuciti:
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— nadlezna tijela iz Republike Hrvatske ili drugih drzava ¢lanica u kojima je sjediste neke od
¢lanica grupe kreditnih institucija u RH

— nadlezna tijela iz drugih drzava clanica u kojima kreditna institucija sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj ima znacajne podruznice i

— srediSnje banke iz drugih drzava ¢lanica, ako je prikladno.

(6) Osim tijela iz stavka 5. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka moze, kada je to prikladno i
ako je prema misljenju svih nadleznih tijela koja su Clanice kolegija osigurano ispunjenje
obveze ¢uvanja povjerljivih informacija istovjetno obvezi ¢uvanja povjerljivih informacija iz
¢lanka 208. ovoga Zakona, u rad kolegija ukljuciti i nadlezna tijela iz tre¢ih zemalja.

(7) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidirajuée nadzorno tijelo, ona predsjeda
sastancima kolegija 1 odlucuje koja nadlezna tijela sudjeluju na sastancima 1/ili u pojedinim
aktivnostima kolegija. Hrvatska narodna banka vodit ¢e racuna o tome da sve ¢lanice kolegija
budu potpuno i na vrijeme obavijestene:

— 0 mjestu 1 vremenu odrzavanja sastanaka te o osnovnim pitanjima koja ¢e biti predmet
rasprave na tim sastancima i aktivnostima koje ¢e se razmatrati te

— o aktivnostima koje su poduzete na tim sastancima ili o provedenim mjerama.

(8) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, vodit ¢e racuna o
znacajnosti planiranih supervizorskih aktivnosti za ¢lanice kolegija, a osobito o potencijalnom
utjecaju tih aktivnosti na stabilnost njihova financijskog sustava te o obvezama iz ¢lanka 204.
stavaka 5. 1 6. ovoga Zakona.

(9) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, ona ¢e u skladu s
odredbama ovoga Zakona vezanima uz povjerljivost informacija izvje$¢ivati o radu kolegija u
normalnim 1 izvanrednim situacijama Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo 1 dostavljat ¢e
mu sve informacije koje su osobito vazne za uskladivanje supervizorskih postupaka.

(10) U slucaju neslaganja izmedu nadleznih tijela o funkcioniranju kolegija supervizora,
Hrvatska narodna banka moZe zatraZiti posredovanje Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(11) Ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo u skladu s ¢lankom 21. Uredbe (EU) br.
1093/2010 sudjeluje u radu kolegija supervizora, smatrat ¢e se nadleZnim tijelom.

Zajednicke odluke o specificnim bonitetnim zahtjevima u slucajevima kada je Hrvatska
narodna banka konsolidirajuce nadzorno tijelo

Clanak 284.

(1) Kada je Hrvatska narodna banka konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, ona i nadlezna tijela
drugih drZava ¢lanica u kojima je sjediSte drugih druStava koja su ukljucena u grupu kreditnih
institucija u RH suradivat ¢e radi donoSenja zajednicke odluke:
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1) iz podrucja supervizije i procjene adekvatnosti uspostavljenog postupka procjenjivanja i
odrzavanja internog kapitala kako bi utvrdili adekvatnu visinu konsolidirane razine
regulatornog kapitala na razini grupe kreditnih institucija u RH koja odgovara njezinu
financijskom stanju i profilu rizi¢nosti, 1 o nalaganju dodatnog iznosa regulatornog kapitala u
skladu s ¢lankom 224. stavkom 1. tockom 20. ovoga Zakona svakoj pojedinoj ¢lanici grupe
kreditnih institucija u RH i na konsolidiranoj razini i

2) o nalaganju mjera za rjeSavanje svih znacajnih nalaza vezanih uz provedenu superviziju
likvidnosti, kao i uz adekvatnost organizacije i upravljanja likvidnosnim rizikom, kao i o
mjerama koje su pojedinoj kreditnoj instituciji naloZzene u skladu s clancima 224. 1 225. ovoga
Zakona.

(2) Hrvatska ¢e narodna banka na temelju provedene supervizije i procjene adekvatnosti
uspostavljenog postupka procjenjivanja i odrzavanja internog kapitala grupe kreditnih
institucija u RH nadleznim tijelima drugih drzava ¢lanica u kojima je sjediste drugih drustava
koja su ukljucena u grupu kreditnih institucija u RH podnijeti izvjeS¢e o procjeni rizi€nosti
poslovanja grupe kreditnih institucija u RH.

(3) Hrvatska narodna banka na temelju provedene supervizije i procjene podnijet ¢e izvjesce
koje sadrzi procjenu profila likvidnosnog rizika grupe kreditnih institucija u RH.

(4) Zajednicka odluka iz stavka 1. toCke 1. ovoga Clanka bit ¢e donesena u roku od Cetiri
mjeseca od dana podnoSenja izvjesca iz stavka 2. ovoga ¢lanka, pri Cemu se u obzir uzima i
procjena relevantnih nadleznih tijela drugih drzava clanica o rizi¢nosti poslovanja ¢lanica
grupe kreditnih institucija u RH u njihovoj nadleznosti. Ova odluka mora biti u pisanom
obliku 1 obrazlozena. Hrvatska narodna banka dostavit ¢e ovu odluku mati¢noj kreditnoj
instituciji u EU-u sa sjediStem u RH.

(5) Zajednicka odluka iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka bit ¢e donesena u roku od mjesec
dana od dana podnoSenja izvjes¢a iz stavka 3. ovoga Clanka, pri ¢emu se u obzir uzima i
procjena relevantnih nadleznih tijela drugih drzava ¢lanica o rizi¢nosti poslovanja ¢lanica
grupe kreditnih institucija u RH u njihovoj nadleznosti. Ova odluka mora biti u pisanom
obliku i obrazloZena. Hrvatska narodna banka dostavit ¢e ovu odluku mati¢noj kreditnoj
instituciji u EU-u sa sjediStem u RH.

(6) Ako postoje razli¢ita misSljenja u vezi s donoSenjem zajednicke odluke iz stavka 1. ovoga
¢lanka, Hrvatska narodna banka duzna je na zahtjev nadleznog tijela druge drzave Clanice
zatraziti savjet od Europskog nadzornog tijela za bankarstvo. Hrvatska narodna banka moze i
samostalno zatraziti savjet.

(7) Ako zajednicka odluka nije donesena u roku iz stavka 4. ili stavka 5. ovoga ¢lanka,
Hrvatska narodna banka sama ¢e donijeti odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka na konsolidiranoj
razini, vodec¢i racuna o procjenama rizi¢nosti poslovanja pojedinih ¢lanica grupe kreditnih
institucija u RH koje su izradila za njih nadlezna tijela. Hrvatska narodna banka donijet ¢e
odluku za svaku pojedinu Clanicu grupe za koju je Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo.

(8) Iznimno od stavka 7. ovoga ¢lanka, ako u roku od cetiri mjeseca od dana podnoSenja
izvjesca iz stavka 2. ovoga Clanka, odnosno mjesec dana od dana podnoSenja izvjesca iz
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stavka 3. ovoga Clanka, a prije donoSenja zajednicke odluke, Hrvatska narodna banka ili bilo
koje nadlezno tijelo drugih drzava Clanica zatraze posredovanje Europskog nadzornog tijela
za bankarstvo i ako je Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo donijelo odluku u roku od
mjesec dana, Hrvatska narodna banka donijet ¢e odluku u skladu s tom odlukom. Rok od
Cetiri mjeseca odnosno rok od mjesec dana smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe (EU)
br. 1093/2010.

(9) U slucaju iz stavka 7. ovoga ¢lanka odluke svih nadleznih tijela za pojedine ¢lanice grupe
bit ¢e spojene u jedinstveni dokument, koji ¢e sadrzavati obrazlozenje svake pojedine odluke,
a u vezi s procjenom rizic¢nosti poslovanja svake pojedine ¢lanice grupe kreditnih institucija u
RH, te stavove i izdvojena miSljenja iznesene tijekom roka iz stavka 4. ili stavka 5. ovoga
¢lanka. Ovaj dokument Hrvatska narodna banka dostavit ¢e svim nadleznim tijelima iz stavka
1. ovoga ¢lanka i mati¢noj kreditnoj instituciji u EU-u sa sjedistem u RH.

(10) U slucaju iz stavka 7. ovoga ¢lanka pojedina nadlezna tijela duzna su uzeti u obzir savjet
Europskog nadzornog tijela za bankarstvo 1 obrazloziti svako znacajno odstupanje od tog
savjeta.

(11) Hrvatska narodna banka na temelju odluka iz stavaka 4., 5., 7. ili 8. ovoga ¢lanka donijet
¢e rjeSenje 1 dostaviti ga Clanici grupe kreditnih institucija u RH za koju je Hrvatska narodna
banka nadlezno tijelo.

(12) Hrvatska narodna banka odluke iz stavka 4., 5., 7. ili 8. ovoga ¢lanka preispitat ¢e
najmanje jednom godisnje.

(13) Iznimno od stavka 12. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka duzna je preispitati odluke
iz stavka 1. ovoga Clanka ako je nadlezno tijelo druge drzave ¢lanice Hrvatskoj narodnoj
banci podnijelo pisani i obrazlozeni zahtjev. U postupku mogu sudjelovati samo Hrvatska
narodna banka i nadleZno tijelo koje je podnijelo zahtjev.

Zajednicke odluke o specificnim bonitetnim zahtjevima u slucajevima kada Hrvatska narodna
banka nije konsolidirajuce nadzorno tijelo

Clanak 285.

(1) Ako je nadleZno tijelo druge drzave Clanice ujedno i konsolidiraju¢e nadzorno tijelo,
Hrvatska narodna banka sudjelovat ¢e na zahtjev konsolidiraju¢eg nadzornog tijela u
postupku donosenja zajednicke odluke:

1) iz podrucja supervizije 1 procjene adekvatnosti uspostavljenog postupka procjenjivanja i
odrZavanja internog kapitala kako bi utvrdili adekvatnu visinu konsolidirane razine
regulatornog kapitala na razini relevantne grupe kreditnih institucija koja odgovara njezinu
financijskom stanju i profilu rizi¢nosti, i o nalaganju dodatnog iznosa regulatornog kapitala u
skladu s c¢lankom 224. stavkom 1. tockom 20. ovoga Zakona svakoj pojedinoj ¢lanici
relevantne grupe kreditnih institucija i na konsolidiranoj razini i

2) o nalaganju mjera za rjeSavanje svih znacajnih nalaza vezanih uz provedenu superviziju
likvidnosti, kao 1 uz adekvatnost organizacije i upravljanja likvidnosnim rizikom, kao i o
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mjerama koje su pojedinoj kreditnoj instituciji nalozene u skladu s ¢lancima 224. 1 225. ovoga
Zakona.

(2) Hrvatska narodna banka na temelju provedene supervizije i procjene adekvatnosti
uspostavljenog postupka procjenjivanja i odrzavanja internog kapitala ¢lanice relevantne
grupe kreditnih institucija za koju je Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo, sastavit ¢e
izvjes€¢e o procjeni rizicnosti njezina poslovanja i izvjes¢e koje sadrzi procjenu profila
likvidnosnog rizika te ga dostaviti konsolidiraju¢em nadzornom tijelu.

(3) Ako je zajednicka odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka donesena, Hrvatska ¢e narodna banka
na temelju nje donijeti rjeSenje i dostaviti ga Clanici relevantne grupe kreditnih institucija za
koju je Hrvatska narodna banka nadlezno tijelo.

(4) Ako postoje razli¢ita misljenja u vezi s donoSenjem zajednicke odluke iz stavka 1. ovoga
¢lanka, Hrvatska narodna banka moze podnijeti zahtjev konsolidiraju¢em nadleznom tijelu da
zatrazi savjet od Europskog nadzornog tijela za bankarstvo.

(5) Nakon sto je Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo, na zahtjev konsolidirajué¢eg
nadzornog tijela, dalo savjet u vezi s donosenjem odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Hrvatska
narodna banka duzna ga je uzeti u obzir pri donosenju odluke iz stavka 6. ovoga clanka te
obrazloziti svako znacajno odstupanje od tog savjeta.

(6) Ako zajednicka odluka iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka nije donesena u roku Cetiri
mjeseca od dana kada je konsolidiraju¢e nadzorno tijelo podnijelo izvjeSée o procjeni
rizi¢nosti poslovanja relevantne grupe kreditnih institucija, odnosno ako zajednicka odluka iz
stavka 1. tocke 2. ovoga clanka nije donesena u roku od mjesec dana od dana kada je
konsolidiraju¢e nadzorno tijelo podnijelo izvjes¢e koje sadrzava procjenu profila likvidnosnog
rizika, Hrvatska narodna banka donijet ¢e odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka za svaku pojedinu
¢lanicu grupe ili na potkonsolidiranoj osnovi za grupu za koju je Hrvatska narodna banka
nadlezno tijelo, vode¢i raCuna o stavovima 1 izdvojenom miSljenju konsolidirajuceg
nadzornog tijela.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga €lanka, ako su Hrvatska narodna banka ili drugo nadlezno
tijelo drzave €lanice u roku od cetiri mjeseca od dana kada je konsolidiraju¢e nadzorno tijelo
podnijelo izvjeS¢e o procjeni riziCnosti poslovanja relevantne grupe kreditnih institucija,
odnosno ako zajednicka odluka iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka nije donesena u roku od
mjesec dana od dana kada je konsolidiraju¢e nadzorno tijelo podnijelo izvjes¢e koje sadrzi
procjenu profila likvidnosnog rizika, a prije donoSenja zajednicke odluke, zatrazili
posredovanje Europskog nadzornog tijela za bankarstvo i1 ako je Europsko nadzorno tijelo za
bankarstvo donijelo odluku, Hrvatska narodna banka donijet ¢e odluku u skladu s tom
odlukom. Rok od cetiri mjeseca odnosno rok od mjesec dana smatra se rokom za mirenje u
smislu Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(8) Hrvatska narodna banka moZe podnijeti pisani i obrazloZeni zahtjev konsolidiraju¢em
nadzornom tijelu za preispitivanje odluke i1z stavka 1. ovoga ¢lanka.

(9) Hrvatska narodna banka odluke iz stavka 6. ili 7. ovoga ¢lanka preispitat ¢e najmanje
jednom godisnje.
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Sporazumi o koordinaciji i suradnji
Clanak 287.

(1) Radi omogucavanja i uspostave djelotvorne supervizije na konsolidiranoj osnovi Hrvatska
narodna banka s drugim ¢e nadleznim tijelima drzava Clanica uklju¢enima u tu superviziju
pisano sklopiti sporazume o koordinaciji i suradnji.

(2) Sporazumima iz stavka 1. ovoga Clanka mogu se konsolidiraju¢em nadzornom tijelu
povjeriti dodatni poslovi, a mogu se specificirati i procedure u postupku donosenja odluka i za
suradnju s drugim nadleznim tijelima.

(3) Hrvatska narodna banka moze bilateralnim sporazumom u skladu s ¢lankom 28. Uredbe
(EU) br. 1093/2010 prenijeti nadleznost za superviziju drustva kceri koje je kreditna
institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj nadleznom tijelu koje je izdalo odobrenje za rad
i koje nadzire njezinu mati¢nu kreditnu instituciju.

(4) Hrvatska narodna banka moze bilateralnim sporazumom u skladu s ¢lankom 28. Uredbe
(EU) br. 1093/2010 preuzeti nadleznost za superviziju kreditne institucije iz drzave Clanice
koja je drustvo kéi kreditnoj instituciji sa sjediStem u Republici Hrvatskoj od nadleznog tijela
koje je izdalo odobrenje za rad i koje nadzire tu kreditnu instituciju.

Suradnja s nadleznim tijelima drzava clanica koja su ukljucena u superviziju na
konsolidiranoj osnovi

Clanak 289.

(1) Hrvatska narodna banka savjetovat ¢e se prije donoSenja odluke koja je vazna za
obavljanje supervizije drugih nadleznih tijela drzava ¢lanica s tim nadleznim tijelima o:

1) promjenama u dionickoj, organizacijskoj ili upravljackoj strukturi kreditne institucije u
grupi za koje je potrebno odobrenje nadleznog tijela 1

2) vaznijim mjerama koje namjerava izre¢i kreditnoj instituciji u skladu s ovim Zakonom,
ukljucuju¢i nalaganje dodatnog iznosa regulatornog kapitala i nametanje bilo kojeg
ograni¢enja za primjenu naprednog pristupa za izracun kapitalnih zahtjeva prema ¢lanku 312.
stavku 2. Uredbe (EU) br. 575/2013.

(2) U slucaju iz stavka 1. to¢ke 2. ovoga c¢lanka, Hrvatska narodna banka savjetovat ¢e se s
konsolidiraju¢im nadzornim tijelom.

(3) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka ne mora se savjetovati u
hitnim slucajevima ili onda kada takvo savjetovanje moze ugroziti djelotvornost odluke. U
takvim ¢e sluCajevima Hrvatska narodna banka bez odgadanja obavijestiti druga nadlezna
tijela o donesenoj odluci.

Rjesenje
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Clanak 323.

(1) Rjesenja koja u upravnom postupku donosi Hrvatska narodna banka moraju biti u pisanom
obliku 1 obrazlozena. Protiv takvih rjeSenja nije dopuStena Zalba, ali se protiv njih moze
pokrenuti upravni spor.

(2) U postupku povodom tuzbe protiv rjeSenja o uvodenju posebne uprave, o oduzimanju
odobrenja za rad 1/ili odluke o otvaranju postupka prisilne likvidacije nadlezni upravni sud ne
moze odluciti da tuzba ima odgodni ucinak niti moze izdati privremenu mjeru.

Pravo stranke na izjasnjavanje
Clanak 323.a

(1) Hrvatska narodna banka ¢e, osim u sluc¢ajevima iz ¢lanka 179. ili ¢lanaka 184. do 188. i
glave XXIX.a ovoga Zakona, prije donoSenja rjeSenja u skladu s ovim Zakonom ili Uredbom
(EU) br. 575/2013 koje bi moglo imati negativan uc¢inak na pravne interese stranke,
obavijestiti stranku o svim Cinjenicama, okolnostima i pravnim pitanjima koje su vazne za
donosSenje rjeSenja i pozvati stranku da se o njima pisano ocituje.

(2) Uz obavijest koju Hrvatska narodna banka upucuje stranki sukladno stavku 1. ovoga
¢lanka, Hrvatska narodna banka prilozit ¢e nacrt rjeSenja u kojom se navode vazne Cinjenice,
okolnosti i pravna pitanja na kojima Hrvatska narodna banka temelji svoje rjesSenje.

(3) Ako Hrvatska narodna banka ocijeni primjerenim, moze strankama dati moguénost da se o
¢injenicama, okolnostima i pravnim pitanjima koje su vazne za donoSenje rjeSenja oc€ituju na
usmenoj raspravi.

(4) Ako Hrvatska narodna banka zakaze usmenu raspravu na temelju stavka 3. ovoga ¢lanka,
a uredno pozvana stranka ne dode na usmenu raspravu niti opravda svoj izostanak, rasprava se
moze provesti 1 bez nazocnosti pozvane stranke. Ako je stranka opravdala izostanak, Hrvatska
narodna banka moZe odgoditi usmenu raspravu i zakazati novu ili pozvati stranku da se
pisano oc€ituje o ¢injenicama, okolnostima 1 pravnim pitanjima koje su vazne za donoSenje
rjesenja.

(5) Hrvatska narodna banka odreduje stranki rok za o€itovanje na obavijest iz stavka 1. ovoga
¢lanka, a koji ne moze biti duzi od deset radnih dana od dana primitka obavijesti. Hrvatska
narodna banka moZe, na zahtjev stranke, produljiti rok za ocitovanje. U iznimnim
okolnostima, Hrvatska narodna banka mozZe skratiti rok za oc¢itovanje na tri radna dana.

(6) Iznimno od stavaka 4. i 5. ovoga c¢lanka, Hrvatska narodna banka moZze u hitnim
situacijama, kako bi se sprijeCila znaCajna Steta za financijski sustav u cjelini, donijeti
privremeno rjesenje bez davanja mogucénosti stranki da se o€ituje o ¢injenicama, okolnostima
1 pravnim pitanjima koja su vazna za donosenje rjeSenja.

(7) U slucaju iz stavka 6. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka bez odgadanja ¢e omoguciti
stranki da se u pisanom obliku ocituje o ¢injenicama, okolnostima i pravnim pitanjima koja su
vazna za donoSenje rjeSenja. Rok za ocitovanje je deset dana od dana primitka odluke iz
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stavka 6. ovoga Clanka. Hrvatska narodna banka moze produZiti rok za ocitovanje na zahtjev
stranke do najvise Sest mjeseci.

(8) U slucaju iz stavka 7. ovoga c¢lanka Hrvatska narodna banka ¢e nakon isteka roka za
oCitovanje stranke donijeti odluku kojom rjesava o upravnoj stvari, uzimajuéi pritom u obzir
oCitovanje stranke o c¢injenicama, okolnostima 1 pravnim pitanjima koja su vazna za
donosenje rjeSenja. Ovim rjeSenjem Hrvatska narodna banka ukinut ¢e privremeno rjeSenje iz
stavka 6. ovoga Clanka.

Uvid u spis
Clanak 323.b

(1) Od pokretanja postupka supervizije Hrvatske narodne banke stranka u postupku ovlastena
je izvrsiti uvid u spis. Uvid u spis sukladno odredbama ovoga ¢lanka ima i stranka protiv koje
je pokrenut postupak za izricanje upravne sankcije.

(2) Spis iz stavka 1. ovoga Clanka sastoji se od svih dokumenata koje je Hrvatska narodna
banka primila, izradila ili prikupila za vrijeme vodenja postupka neovisno o mediju na kojem
su pohranjeni.

(3) Uvid u spis omogucit ¢e se stranki ili pomoc¢u uredaja za pohranu elektronic¢kih podataka,
ukljucujuéi bilo koji uredaj koji moze biti dostupan u buduénosti, ili putem preslike dostupnih
spisa u papirnatom obliku dostavljenih stranki koji se stranki Salju poStom ili pozivanjem
stranaka da pregledaju dostupne spise u prostorijama Hrvatske narodne banke.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, pravo na uvid u spis ne odnosi se na povjerljive
informacije koje je Hrvatska narodna banka primila u svrhu obavljanja supervizije ili drugih
zadataka na koje je ovlastena ili koje je Hrvatska narodna banka primila u postupku razmjena
informacija s drugim nadzornim tijelima u Republici Hrvatskoj ili izvan nje.

(5) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, pravo na uvid u spis ne odnosi se na informacije koje
predstavljaju poslovnu ili profesionalnu tajnu pravne ili fizicke osobe koja nije stranka u
postupku.

(6) Omogucavanje uvida u spis stranki u postupku ne utjece na pravo Hrvatske narodne banke
da otkriva ili upotrebljava informacije potrebne za dokazivanje povrede prava.

Rokovi
Clanak 327.
(1) Hrvatska narodna banka mora odluciti:

1) o zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad, kao 1 o svim drugim zahtjevima iz ¢lanaka 60.,
62.166. ovoga Zakona, u roku od Sest mjeseci od primitka urednog zahtjeva
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2) o zahtjevu za izdavanje prethodnih suglasnosti iz ¢lanaka 39., 40. i 46. ovoga Zakona, u
roku od tri mjeseca od primitka urednog zahtjeva

3) o zahtjevu za izdavanje odobrenja iz ¢lanka 63. ovoga Zakona, u roku od Sest mjeseci od
primitka urednog zahtjeva.

(2) Rok za donosenje odluke i obavijest o odluci iz stavka 1. to¢aka 1. 1 3. ovoga ¢lanka ne
moze biti duzi od 12 mjeseci od dana primitka zahtjeva.

XXVIII. REORGANIZACIJSKE MJERE, LIKVIDACIJSKI I STECAJNI POSTUPCI
S MEDUNARODNIM ELEMENTOM

XXVIIL1. OPCE ODREDBE
Opca odredba
Clanak 329.

Odredbe Stecajnog zakona kojim se ureduje medunarodni steCaj na odgovarajuéi nacin
primjenjuju se 1 u slucaju ste¢ajnog postupka otvorenog nad kreditnom institucijom ili
njezinom podruznicom, ako odredbama ovoga Zakona nije druk¢ije odredeno.

Doseg primjene
Clanak 330.

Odredbe ove glave primjenjuju se na kreditne institucije sa sjediStem u Republici Hrvatskoj i
na njihove podruznice u drugim drzavama clanicama, kreditne institucije iz druge drzave
¢lanice 1 na njihove podruznice u Republici Hrvatskoj i na podruznice kreditne institucije iz
treCe zemlje u Republici Hrvatskoj pod uvjetom da kreditna institucija iz tre¢e zemlje ima
podruZnicu na podruc¢ju barem jo$ jedne drZave ¢lanice.

Znacenje pojedinih izraza
Clanak 331.

Pojedini izrazi upotrijebljeni za potrebe ove glave, a u skladu s pravom svake drzave Clanice,
imaju sljedece znacenje:

— »upravitelj« oznacuje svaku osobu ili tijelo koje je postavila upravna vlast, tijelo s javnim
ovlastima ili sud radi provodenja reorganizacijskih mjera

— »upravne vlasti, agencije 1 druga tijela s javnim ovlastima ili sudovi« oznacuju upravne
vlasti, agencije, tijela s javnim ovlastima ili sudove drzava ¢lanica koji su nadlezni za
reorganizacijske mjere ili likvidacijske, odnosno ste¢ajne postupke

— »likvidator« oznacuje svaku osobu ili tijelo koje je imenovala upravna vlast, tijelo s javnim
ovlastima ili sud radi provodenja likvidacijskog postupka
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— »likvidacijski postupak« oznacuje postupak koji je otvorila upravna vlast, tijelo s javnim
ovlastima ili sud neke drzave ¢lanice i koji se vodi pod njezinim odnosno njegovim nadzorom
s ciljem unovcenja imovinskih vrijednosti, ukljuujué¢i i postupke koji se okoncavaju
nagodbom ili nekom drugom sli¢cnom mjerom

— »steCajni upravitelj« oznacuje svaku osobu ili tijelo koje je imenovano od strane upravne
vlasti, tijela s javnim ovlastima, suda ili vjerovnika, ¢ija je zadaéa da upravlja ste¢ajnom
masom i unovcava je, odnosno da nadzire poslovnu djelatnost ste¢ajnog duznika

— »stecajni postupak« oznacuje postupak koji je otvorio sud ili drugo tijelo neke drzave
Clanice nakon utvrdenja postojanja steCajnog razloga, a ¢ija je posljedica potpuna ili
djelomi¢na zapljena imovine duznika i imenovanje steCajnog upravitelja, koji se vodi pod
nadzorom doti¢nog suda, odnosno tijela te Ciji je cilj skupna namira vjerovnika stecajnog
duznika, odnosno uredenje pravnog odnosa duznika i njegovih vjerovnika, a osobito radi

odrzavanja njegove djelatnosti

— »reorganizacijska mjera« oznacuje mjeru ¢ija je svrha ocuvati ili obnoviti financijsko stanje
kreditne institucije, a koja bi mogla utjecati na ranije steCena prava trecih strana, ukljucujuci
mjere koje obuhvacaju moguénost suspenzije placanja, suspenzije mjera izvrSenja ili
smanjenje trazbina; te mjere ukljuuju primjenu instrumenata sanacije i izvrSavanja ovlasti za
sanaciju u skladu sa Zakonom o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih druStava i
posebnim propisima kojima se ureduje sanacija institucija, a kojima se prenose odredbe
Direktive 2014/59/EU

— »nadlezno tijelo« znaci nadlezno tijelo kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 40.
Uredbe (EU) br. 575/2013 ili sanacijsko tijelo kako je uredeno Zakonom o sanaciji kreditnih
institucija 1 investicijskih druStava glede mjera reorganizacije koje se poduzimaju u skladu s
tim zakonom.

XXVIIL.2. REORGANIZACIJSKE MJERE
Pravni ucinci odluke o reorganizacijskim mjerama
Clanak 332.

Reorganizacijske mjere koje su upravna vlast, agencija 1 druga tijela s javnim ovlastima ili
sudovi naloZili kreditnoj instituciji iz druge drZave Clanice, a koja ima podruZnicu u Republici
Hrvatskoj, provode se prema pravu mati¢ne drZzave Clanice 1 imaju bez ogranienja pravni
ucinak na podrucju Republike Hrvatske prema tre¢im osobama koji nastupa istodobno s
nastupanjem pravnih u¢inaka u mati¢noj drzavi ¢lanici.

Obavjestavanje nadleznih tijela drzava clanica domacdina
Clanak 332.a
(1) Ako se u Republici Hrvatskoj kao mati¢noj drzavi ¢lanici donosi odluka o uvodenju

reorganizacijske mjere nad kreditnom institucijom koja ima podruznicu u drugoj drzavi
¢lanici, Hrvatska narodna banka duzna je o toj odluci, kao i o njezinim konkretnim pravnim
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ucincima bez odgode obavijestiti nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina te podruZznice, i to
prije uvodenja te mjere, a ako to nije moguce, neposredno nakon njezina uvodenja.

(2) Stavak 1. ovoga clanka ne primjenjuje se u slucaju primjene sanacijskih mjera u skladu s
posebnim zakonom.

Obavjestavanje nadleznog tijela maticne drzave c¢lanice
Clanak 332.b

Ako se u Republici Hrvatskoj kao drzavi ¢lanici domac¢inu donosi odluka o uvodenju
reorganizacijskih mjera nad podruznicom kreditne institucije iz druge drzave clanice,
Hrvatska narodna banka duzna je o toj odluci obavijestiti nadlezno tijelo mati¢ne drzave
Clanice.

Javno obavjestavanje
Clanak 332.c

(1) Ako bi provodenje reorganizacijskih mjera u Republici Hrvatskoj kao mati¢noj drzavi
¢lanici nad kreditnom institucijom koja ima podruznicu u drugoj drzavi ¢lanici moglo utjecati
na prava tre¢ih u drzavi ¢lanici domacinu i ako je protiv odluke o uvodenju reorganizacijskih
mjera u Republici Hrvatskoj moguca zalba ili drugi pravni lijek, Hrvatska narodna banka
odnosno Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, objavit ¢e obavijest
o odluci o uvodenju reorganizacijske mjere u Sluzbenom listu Europske unije i u dva dnevna
lista svake drzave €lanice domacina kako bi se olakSalo koriStenje prava na zalbu ili drugog
pravnog lijeka.

(2) Obavijest o odluci o uvodenju reorganizacijske mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska
narodna banka odnosno DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka u
najkracem c¢e roku dostaviti Uredu za publikacije Europske unije kao i u dva nacionalna
dnevna lista svake drzave ¢lanice domacina.

(3) Obavijest iz stavka 1. ovoga Clanka objavit ¢e se na sluzbenom jeziku, odnosno sluzbenim
jezicima relevantne drzave clanice, pri ¢emu se u toj obavijesti navodi koja je svrha i pravna
osnova za donosenje reorganizacijske mjere, rokovi za podnoSenje Zalbe ili drugog pravnog
lijeka, jasno naznacen datum kada ti rokovi istjeCu te potpuna adresa tijela ili suda nadleznog
za odlucivanje o zalbi ili drugom pravnom lijeku.

(4) Reorganizacijska mjera iz stavka 1. ovoga Clanka izvrSna je bez obzira na aktivnosti iz
stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka i ima pravni u¢inak u odnosu na vjerovnike, osim ako je
drukcije propisano.

XXVIIL3. LIKVIDACIJSKI I STECAJNI POSTUPCI

XXVIIL3.1. Likvidacijski i steajni postupak nad kreditnom institucijom sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj i kreditnom institucijom iz druge drzave ¢lanice



244

Medunarodna nadleznost za otvaranje likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka
Clanak 333.

Kada je Hrvatska narodna banka donijela odluku o pokretanju postupka prisilne likvidacije,
odnosno kada je nadlezni trgovacki sud u Republici Hrvatskoj donio odluku o otvaranju
steCajnog postupka nad kreditnom institucijom koja ima podruznicu u drugoj drzavi ¢lanici, ti
¢e se postupci provoditi i u podruznici kreditne institucije koja posluje na podru¢ju druge
drzave ¢lanice i imat ¢e pravni ucinak prema tre¢im osobama.

Poseban stecajni postupak
Clanak 334.
Brisan.
Priznanje odluke o otvaranju likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka
Clanak 335.

Odluka o otvaranju likvidacijskog, odnosno ste¢ajnog postupka nad kreditnom institucijom iz
druge drzave Clanice koju je donijela upravna vlast, tijelo s javnim ovlastima ili sud mati¢ne
drzave ¢lanice priznat ¢e se u Republici Hrvatskoj bez daljnjih postupaka i pravni uéinci te
odluke nastupit ¢e u Republici Hrvatskoj istodobno s nastupanjem pravnih u¢inaka u mati¢noj
drzavi Clanici.

Obavjestavanje drugih nadleznih viasti
Clanak 336.

(1) Ako se u Republici Hrvatskoj kao mati¢noj drzavi ¢lanici donosi odluka o otvaranju
postupka prisilne likvidacije nad kreditnom institucijom koja ima podruznicu u drugoj drzavi
¢lanici, Hrvatska narodna banka duZna je o toj odluci, kao 1 o njezinim konkretnim pravnim
uc¢incima bez odgode obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo drzave clanice domacina te
podruZnice, 1 to prije otvaranja tog postupka, a ako to nije moguce, neposredno nakon njegova
otvaranja.

(2) Ako nadlezni trgovacki sud u Republici Hrvatskoj kao maticnoj drzavi €lanici donese
odluku o otvaranju steajnog postupka nad kreditnom institucijom koja ima podruznicu u
drugoj drzavi €lanici, duZan je o toj odluci, kao 1 0 njezinim konkretnim pravnim u¢incima
bez odgode obavijestiti Hrvatsku narodnu banku, koja ¢e tu obavijest bez odgode dostaviti
nadleZznom nadzornom tijelu drZave ¢lanice domacina te podruzZnice, i to prije otvaranja tog
postupka, a ako to nije moguce, neposredno nakon njegova otvaranja.

Javno obavjestavanje

Clanak 337.
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Ako se u Republici Hrvatskoj kao mati¢noj drzavi €lanici donosi odluka o otvaranju
likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka nad kreditnom institucijom koja ima podruznicu u
drugoj drzavi ¢lanici, likvidator, odnosno stecajni upravitelj objavit ¢e izrijek odluke o
otvaranju postupka likvidacije, odnosno steajnog postupka u Sluzbenom listu Europske unije
i u dva dnevna lista svake drzave ¢lanice domacina, i to na sluzbenom jeziku, odnosno
sluzbenim jezicima drzave ¢lanice domacina.

Obavjestavanje poznatih vjerovnika
Clanak 338.

(1) Ako se u Republici Hrvatskoj kao mati¢noj drzavi ¢lanici donosi odluka o otvaranju
likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka nad kreditnom institucijom koja ima podruznicu u
drugoj drzavi ¢lanici, likvidator, odnosno nadlezni trgovacki sud bez odgode ¢e o toj odluci
obavijestiti 1 pojedinacno poznate vjerovnike koji svoje prebivaliSte, boraviste ili sjediSte
imaju u drugim drzavama ¢lanicama.

(2) U obavijesti iz stavka 1. ovoga Clanka posebno ¢e se naznaliti rokovi koji se moraju
postivati, koje su posljedice propustanja rokova, kome se trazbine prijavljuju, Sto prijava mora
sadrzavati, koje se isprave prilazu prijavi te koje su daljnje mjere propisane. Iz obavijesti
mora jasno proizlaziti jesu li privilegirani vjerovnici i stvarnopravnim sredstvima osiguranja
osigurani vjerovnici (vjerovnici koji su pridrzali pravo vlasniStva i razlu¢ni vjerovnici) duzni
prijaviti svoje trazbine.

(3) Za obavijest iz stavka 2. ovoga Clanka, koja se Salje na sluzbenom jeziku, odnosno
sluzbenim jezicima drzave Clanice u kojoj vjerovnik ima svoje prebivaliste, boraviste ili
sjedisSte, upotrebljava se obrazac koji, osim podataka navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka, u
zaglavlju na svim sluzbenim jezicima Europskog gospodarskog prostora sadrzi rije¢i: »Poziv
za prijavu 1 obrazlozenje trazbine. Postivati rokove!«.

(4) SrediSnje tijelo drzavne uprave nadleZzno za pravosude duZno je propisati obrazac
obavijesti iz stavka 3. ovoga clanka u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Pravo na prijavu trazbina stranih vjerovnika
Clanak 339.

(1) Vjerovnik kreditne institucije nad kojom je otvoren likvidacijski, odnosno stecajni
postupak u Republici Hrvatskoj kao mati¢noj drzavi ¢lanici, a koji svoje prebivaliste,
uobicajeno boraviste ili sjediSte ima u nekoj drugoj drZavi ¢lanici te vjerovnik s javnopravnim
traZbinama ovlaSteni su u doticnom likvidacijskom, odnosno stecajnom postupku koji se vodi
u Republici Hrvatskoj prijaviti svoju trazbinu.

(2) S trazbinama vjerovnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka postupa se na isti nacin i one imaju isti
isplatni red kao 1 ekvivalentne trazbine koje su prijavili vjerovnici koji svoje prebivaliste,
boraviste ili sjediSte imaju u Republici Hrvatskoj.
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(3) Vjerovnici iz stavka 1. ovoga ¢lanka prijavljuju svoju trazbinu u skladu s uputama
dobivenima u obavijesti iz ¢lanka 338. stavka 2. ovoga Zakona.

(4) Vjerovnik mozZe svoju trazbinu prijaviti na sluzbenom jeziku, odnosno jednom od
sluzbenih jezika drzave ¢lanice u kojoj ima prebivaliste, boraviste ili sjediste pod uvjetom da
prijava njegove trazbine i njezino obrazlozZenje nosi naslov »Prijava i obrazlozenje trazbine«
na hrvatskom jeziku. Likvidator, odnosno stecajni upravitelj moze zahtijevati od vjerovnika
da prilozi ovjerovljene prijevode na hrvatski jezik prijave i obrazlozenja trazbine.

Redovito obavjestavanje vjerovnika
Clanak 340.
Likvidator u likvidacijskom postupku, odnosno odbor vjerovnika u stecajnom postupku nad

kreditnom institucijom duzan je redovito u pisanom obliku obavjestavati vjerovnike o tijeku
likvidacijskog, odnosno steajnog postupka.

Mjerodavno pravo
Clanak 341.

(1) Likvidacijski, odnosno stecajni postupak nad kreditnom institucijom iz druge drzave
Clanice provodi se u skladu s propisima mati¢ne drzave c¢lanice u kojoj je takav postupak
otvoren, ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.

(2) Pravo mati¢ne drZave ¢lanice osobito ureduje:

1) koje imovinske vrijednosti pripadaju masi i kako treba postupati s imovinskim
vrijednostima koje je kreditna institucija stekla nakon otvaranja likvidacijskog, odnosno
stecajnog postupka

2) ovlaStenja kreditne institucije 1 ovlaStenja likvidatora, odnosno steajnog upravitelja

3) pretpostavke za valjanost prijeboja

4) kakav ucinak ima otvaranje likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka na ugovore
kreditne institucije koje nije u potpunosti ispunila nijedna od ugovornih strana (»tekuci
Ugovori«)

5) pravne ucinke pokretanja likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka na pojedinacne

postupke za ostvarivanje trazbina koje su pokrenuli vjerovnici, osim pravnih u¢inaka na
parnice u tijeku prema ¢lanku 356. ovoga Zakona
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6) koje se trazbine mogu prijaviti u likvidacijski, odnosno stecajni postupak i kako treba
postupati s trazbinama koje su nastale nakon otvaranja doti¢nog postupka

7) prijavu, ispitivanje i utvrdivanje trazbina

8) diobu utrska dobivenog unovcéenjem imovine kreditne institucije, isplatni red trazbina i
prava vjerovnika koji su nakon otvaranja likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka na

temelju stvarnog prava ili prijeboja djelomicno namireni

9) pretpostavke i pravne ucinke zakljuCenja likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka,
posebno nagodbom

10) prava vjerovnika nakon zakljucenja likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka

11) tko snosi troskove likvidacijskog, odnosno ste¢ajnog postupka, ukljucujuéi i troskove koji
proizlaze iz njega i

12) koje su pravne radnje niStave, pobojne, odnosno relativno niStave jer oSte¢uju ukupnost
vjerovnika.

Cinidbe u korist kreditne institucije
Clanak 342.

(1) Osoba koja kreditnoj instituciji koja ima podruZnicu u drugoj drzavi ¢lanici, a nad kojom
je otvoren likvidacijski, odnosno stecajni postupak, izravno podmiri svoju obvezu, takvim ¢e
ispunjenjem biti oslobodena svoje obveze ako joj otvaranje doti¢nog postupka nije bilo
poznato.

(2) Ako je obveza izravno podmirena prije javnog obavjeStavanja prema ¢lanku 337. ovoga
Zakona, smatrat ¢e se da osobi iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije bila poznata ¢injenica da je
otvoren likvidacijski, odnosno stecajni postupak sve dok se ne dokaze druk¢ije.

(3) Ako je obveza izravno podmirena nakon javnog obavjeStavanja prema ¢lanku 337. ovoga

Zakona, smatrat ¢e se da je osobi iz stavka 1. ovoga ¢lanka bila poznata ¢injenica da je
otvoren likvidacijski, odnosno stecajni postupak sve dok se ne dokaze drukcije.

Aktivnosti u postupku likvidacije, odnosno stecaja

Clanak 343.
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Ako je pokrenut postupak likvidacije, odnosno otvoren stecajni postupak i donesena odluka o
ukidanju odobrenja za rad kreditnoj instituciji iz druge drzave ¢lanice koja ima podruznicu na
podru¢ju Republike Hrvatske, takva odluka ne sprjecava daljnje obavljanje odredenih
aktivnosti podruznice te kreditne institucije u Republici Hrvatskoj ako je to nuzno ili
primjereno za svrhu likvidacijskog, odnosno stec¢ajnog postupka.

Ucinci postupka tijekom redovne likvidacije
Clanak 344.

Ako propisi mati¢ne drzave ¢lanice ne sprjecavaju da se u kreditnu instituciju iz druge drzave
¢lanice u kojoj je pokrenut postupak redovne likvidacije uvedu reorganizacijske mjere ili da
se otvori steCajni postupak nad njom, uvodenje reorganizacijskih mjera, odnosno otvaranje
steCajnog postupka imat ¢e isti pravni ufinak i na podruznicu te kreditne institucije na
podrucju Republike Hrvatske.

XXVIIL3.2. Likvidacija i stecaj nad podruznicom kreditne institucije iz tre¢e zemlje

Podruznica kreditne institucije iz trece zemlje
Clanak 345.

(1) Ako Hrvatska narodna banka namjerava donijeti odluku o pokretanju postupka prisilne
likvidacije, odnosno ako trgovacki sud u Republici Hrvatskoj namjerava donijeti odluku o
otvaranju stecajnog postupka nad podruznicom kreditne institucije iz tre¢e zemlje u Republici
Hrvatskoj, o toj ¢e odluci kao i o njezinim konkretnim pravnim ucincima bez odgode
obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo mati¢ne drzave kreditne institucije iz trece zemlje.

(2) Ako se u Republici Hrvatskoj donese odluka o otvaranju stecajnog postupka nad
podruznicom kreditne institucije iz tree zemlje koja ima podruznicu i u nekoj drugoj drzavi
¢lanici, nadlezni trgovacki sud u Republici Hrvatskoj duzan je o toj odluci kao 1 njezinim
konkretnim pravnim ucincima bez odgode obavijestiti Hrvatsku narodnu banku, koja ¢e tu
obavijest bez odgode dostaviti nadleznom nadzornom tijelu maticne drzave kreditne
institucije iz tree zemlje 1 nadleZznom nadzornom tijelu te druge drzave Clanice, i to prije
otvaranja tog postupka, a ako to nije moguce, neposredno nakon njegova otvaranja.

(3) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka, odnosno nadleZni trgovacki
sud, likvidatori, odnosno stecajni upravitelji nastojat ¢e suradivati i1 uskladiti radnje s drugim
nadleZznim nadzornim tijelima.

XXVIIL4. ZAJEDNICKE ODREDBE ZA REORGANIZACIISKE MJERE I

LIKVIDACIJSKE, ODNOSNO STECAJNE POSTUPKE NAD KREDITNIM
INSTITUCIJAMA 1Z DRZAVA CLANICA

Pravni ucinci na odredene ugovore i prava

Clanak 346.
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Glede pravnih ucinaka neke reorganizacijske mjere ili otvaranja likvidacijskog, odnosno
steCajnog postupka na:

1) ugovore o radu i radne odnose iskljuivo je mjerodavno pravo drzave Clanice koje je
mjerodavno za ugovor o radu

2) ugovore koji ovlas¢uju na koristenje ili stjecanje neke nekretnine te za odredivanje je li
neka imovina nekretnina ili pokretnina iskljucivo je mjerodavno pravo drzave Clanice na
¢ijem se podrucju ta nekretnina nalazi

3) prava na nekoj nekretnini, brodu ili zrakoplovu, a koji se upisuju u javnu knjigu, iskljucivo
je mjerodavno pravo drzave ¢lanice pod ¢ijim se nadzorom ta javna knjiga vodi.

Stvarna prava trecih
Clanak 347.
(1) Uvodenje reorganizacijske mjere ili otvaranje likvidacijskog, odnosno steajnog postupka
ne utjece na stvarno pravo vjerovnika ili tre¢eg na materijalnoj ili nematerijalnoj, pokretnoj ili
nepokretnoj imovini kreditne institucije iz Republike Hrvatske ili druge drzave Clanice i na
tocno odredenim predmetima, i na odredenoj skupini neodredenih predmeta Ciji se sastav
mijenja, koji se u trenutku uvodenja reorganizacijske mjere ili otvaranja likvidacijskog,
odnosno ste¢ajnog postupka nalaze na podruc¢ju neke druge drzave Clanice.

(2) Pravima iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se osobito:

1) pravo da se unov¢i ili da unovciti predmet te da se iz utrska ili uporabe predmeta namiri,
posebno na temelju zaloZznog prava ili hipoteke

2) iskljucivo pravo naplatiti trazbinu, posebno na temelju zaloZznog prava na nekoj trazbini ili
na temelju cesije te trazbine radi osiguranja

3) pravo zahtijevati predaju odredenog predmeta od svakog koji taj predmet posjeduje ili se
koristi njime protivno volji ovlastenika te

4) stvarno pravo uzivanja plodova iz odredenog predmeta.

(3) Pravo koje je upisano u javnu knjigu i koje ima uc¢inak prema tre¢ima stjecanja prava u
smislu stavka 1. ovoga ¢lanka izjednaceno je sa stvarnim pravom.

(4) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne prijeci isticanje niStavosti, pobojnosti ili relativne
niStavosti neke pravne radnje ako je to zakonom mati¢ne drZave ¢lanice dopusteno.

Pridrzaj prava viasnistva

Clanak 348.
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(1) Uvodenje reorganizacijske mjere ili otvaranje likvidacijskog, odnosno ste¢ajnog postupka
u odnosu na kreditnu instituciju iz Republike Hrvatske ili druge drzave c¢lanice koja kupuje
neku stvar ne utjeCe na prava prodavatelja iz pridrzaja prava vlasniStva, pod uvjetom da se
stvar u trenutku uvodenja reorganizacijske mjere ili otvaranja likvidacijskog, odnosno
steCajnog postupka nalazila na podrucju neke druge drzave clanice, a ne one u kojoj je
uvedena reorganizacijska mjera ili otvoren likvidacijski, odnosno stec¢ajni postupak.

(2) Uvodenje reorganizacijske mjere ili otvaranje likvidacijskog, odnosno ste¢ajnog postupka
u odnosu na kreditnu instituciju iz Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice koja prodaje
neku stvar nije osnova za, pod uvjetom da je dostava vec uslijedila, raskid ili prestanak
kupoprodajnog ugovora te ne sprjecava stjecanje vlasnistva kupca ako se ta stvar u trenutku
uvodenja reorganizacijske mjere ili otvaranja likvidacijskog, odnosno ste¢ajnog postupka
nalazila na podrucju neke druge drzave Clanice, a ne one u kojoj je uvedena reorganizacijska
mjera ili otvoren likvidacijski, odnosno stecajni postupak.

(3) Odredba stavka 1. ovoga €lanka ne prijeci isticanje niStavosti, pobojnosti ili relativne
niStavosti neke pravne radnje ako je to zakonom mati¢ne drzave ¢lanice dopusteno.

Prijeboj
Clanak 349.

(1) Uvodenje reorganizacijske mjere ili otvaranje likvidacijskog, odnosno ste€ajnog postupka
ne utjee na ovlastenje vjerovnika da prebije svoju trazbinu s trazbinom kreditne institucije iz
Republike Hrvatske ili druge drzave €lanice ako je taj prijeboj dopusten prema pravu koje je
mjerodavno za trazbinu kreditne institucije.

(2) Odredba stavka 1. ovoga €lanka ne prijeci isticanje niStavosti, pobojnosti ili relativne
niStavosti neke pravne radnje ako je to zakonom mati¢ne drzave ¢lanice dopusteno.

Mjerodavno pravo za viasnickopravne odnose ili druga prava na instrumentima
Clanak 350.

(1) Tijekom provodenja reorganizacijske mjere ili otvaranja likvidacijskog, odnosno stecajnog
postupka nad kreditnom institucijom iz Republike Hrvatske ili druge drzave cClanice za
izvrSavanje prava vlasniStva ili drugih prava na instrumentima ¢ije postojanje ili prijenos
pretpostavlja upis u neku javnu knjigu, racun ili sredi$nji depozitarni sustav koji vodi neka
drzava clanica ili koji se nalazi u nekoj drzavi ¢lanici mjerodavno je pravo u kojoj se ta javna
knjiga, racun ili srediSnji depozitarni sustav u koji su doti¢na prava upisana nalazi.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga c¢lanka, tijekom provodenja reorganizacijske mjere ili
otvaranja likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka nad kreditnom institucijom iz
Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice za ugovore o povratnoj kupnji vrijednosnih
papira mjerodavno je pravo koje se primjenjuje na takve ugovore.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, tijekom provodenja reorganizacijske mjere ili
otvaranja likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka nad kreditnom institucijom iz
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Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice na poslove koji se sklapaju na uredenom trzistu
mjerodavno je pravo koje se primjenjuje na takve poslove.

Ugovor o prijeboju i ugovor o netiranju
Clanak 351.

Tijekom provodenja reorganizacijske mjere ili otvaranja likvidacijskog, odnosno stecajnog
postupka nad kreditnom institucijom iz Republike Hrvatske ili druge drzave Clanice za
ugovore o prijeboju i ugovore o netiranju mjerodavno je pravo koje se primjenjuje na takve
ugovore.

Upravitelj, likvidator, stecajni upravitelj
Clanak 352.

(1) Ako je u drugoj drzavi ¢lanici imenovan upravitelj, likvidator, odnosno stecajni upravitelj
nad kreditnom institucijom iz druge drzave ¢lanice, svoje imenovanje dokazuje u Republici
Hrvatskoj ovjerenim prijepisom izvornika strane odluke kojom je imenovan ili potvrdom koju
je izdala upravna vlast, tijelo s javnim ovlastima ili sud drzave ¢lanice. U Republici Hrvatskoj
moze se zahtijevati prijevod te odluke, odnosno potvrde na hrvatski jezik bez legalizacije ili
neke druge formalnosti.

(2) Upravitelj, likvidator, odnosno stec¢ajni upravitelj imenovan u drugoj drzavi €lanici, na
podru¢ju Republike Hrvatske ima sva ovlastenja koja mu pripadaju prema pravu drzave
Clanice te moze imenovati osobe za provodenje postupka i zastupanje.

(3) Osobe iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka pri izvr§avanju svojih ovlastenja duzne su poStivati
zakone i propise Republike Hrvatske, a posebice glede nacina unovcéenja imovine i glede
obavjestavanja radnika. Ta ovlastenja ne ukljuCuju ovlastenje na primjenu prisilnih sredstava
ni ovlastenje da odlu¢uju u sudskim ili drugim sporovima.

Upis u javne knjige
Clanak 353.

(1) Uvodenje reorganizacijske mjere ili otvaranje likvidacijskog, odnosno ste¢ajnog postupka
u drugoj drzavi clanici, upisat ¢e se u Republici Hrvatskoj na prijedlog upravitelja,
likvidatora, odnosno stecajnog upravitelja te upravne vlasti ili suda drzave ¢lanice u sudski,
odnosno obrtni registar, u zemljiSne knjige, upisnik brodova, upisnik brodova u izgradnji,
upisnik zrakoplova te upisnik prava intelektualnog vlasnistva.

(2) Ako je likvidacijski, odnosno stecajni postupak otvoren u Republici Hrvatskoj kao
mati¢noj drzavi, tada je likvidator, odnosno ste€ajni upravitelj duzan predloziti upis otvaranja

likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka u svim drzavama ¢lanicama domacinima.

(3) Troskovi upisa smatraju se troskovima i1 izdacima postupka.
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Radnje kojima se ostecuje ukupnost vjerovnika
Clanak 354.

U slucaju otvaranja likvidacijskog, odnosno ste¢ajnog postupka nad kreditnom institucijom sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj ne primjenjuje se pravo Republike Hrvatske o niStavosti,
pobojnosti ili relativnoj niStavosti pravnih radnji kojima se ostecuje ukupnost vjerovnika ako
osoba u ¢iju je korist pravna radnja poduzeta dokaze da:

1) za pravnu radnju kojom se osStecuje ukupnost vjerovnika nije mjerodavno pravo Republike
Hrvatske, ve¢ pravo druge drzave Clanice 1

2) da se ta pravna radnja u konkretnom slucaju prema pravu te druge drzave ¢lanice ne moze
pobiti.

Zastita trecih
Clanak 355.

(1) Kada se kreditna institucija iz Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice nakon uvodenja
reorganizacijske mjere ili otvaranja likvidacijskog, odnosno steCajnog postupka namiruje
prodajom nekretnine, tada se pravni ucinak te pravne radnje odreduje prema pravu drzave
Clanice na ¢ijem se podrucju nalazi nekretnina.

(2) Kada se kreditna institucija iz Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice nakon uvodenja
reorganizacijske mjere ili otvaranja likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka namiruje
prodajom broda, zrakoplova te instrumenata ili prava na instrumentima Cije postojanje i
prijenos pretpostavlja upis u javnu knjigu ili na racun ili u srediS$nji depozitarni sustav koji se
vodi u doti¢noj drzavi €lanici, tada se pravni ucinak te pravne radnje odreduje prema pravu
drZzave ¢lanice u kojoj se vodi ta javna knjiga, racun ili sredi$nji depozitarni sustav.

Parnice u tijeku
Clanak 356.

Za pravne ucinke reorganizacijskih mjera ili likvidacijskog, odnosno stecajnog postupka na
parnice u tijeku o stvari koja ulazi ili o pravu koje ulazi u masu, mjerodavno je pravo drZave
¢lanice u kojoj se parnica vodi.

Obveza cuvanja povjerljivih informacija
Clanak 357.

(1) Sve osobe, osim sudova, koje su u okviru obavjesStavanja 1 konzultacija predvidenih
¢lankom 345. ovoga Zakona ovlaStene za davanje i primanje informacija podlijezu obvezi
cuvanja povjerljivih informacija u skladu s odredbama ovoga Zakona o razmjeni i cuvanju
povjerljivih informacija.
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(2) Stavak 1. ovoga clanka ne primjenjuje se u slucaju obveze cuvanja povjerljivih
informacija iz Zakona o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih drustava.

XXIX.a POSTUPAK IZRICANJA PERIODICNIH PENALA I UPRAVNIH SANKCIJA
Nadleznost za vodenje postupka izricanja upravne sankcije

Clanak 359.a
Hrvatska narodna banka nadlezna je za utvrdivanje povrede, vodenje postupka za izricanje
upravne sankcije 1 izricanje upravnih sankcija pravnoj osobi i odgovornoj osobi za povrede iz
clanaka 360., 361., 362., 363., 364. i 365. ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: postupak za
izricanje upravne sankcije).

Zakljucak o pokretanju postupka za izricanje upravne sankcije

Clanak 359.¢
(1) Ako Hrvatska narodna banka tijekom prethodnog ispitivanja ¢injenica, okolnosti i pravne
kvalifikacije utvrdi da postoje razlozi za izricanje upravnih sankcija zbog povrede iz ¢lanaka
360., 361., 362., 363., 364., i 365. ovoga Zakona, pokrec¢e postupak za izricanje upravne
sankcije po sluzbenoj duznosti donoSenjem zakljucka o pokretanju postupka za izricanje
upravne sankcije (u daljnjem tekstu: zakljucak o pokretanju postupka).
(2) Zakljucak o pokretanju postupka osobito sadrzi:

1. oznaku predmeta na koji se zaklju¢ak odnosi

2. opis Cinjeni¢nog stanja ili okolnosti koje su razlog za pokretanje postupka za izricanje
upravnih sankcija (opis povrede)

3. pravnu osnovu na temelju koje 1 u vezi s kojom se pokrece postupak za izricanje upravnih
sankcija

4. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut na ocitovanje o svim c¢injenicama,
okolnostima i pravnim pitanjima koja su vazna za odlucivanje

5. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut da dostavi podatke i dokumentaciju
relevantnu za utvrdivanje ¢injeni¢nog stanja

6. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut da se o€ituje o svom imovnom stanju

7. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut da navede sve Cinjenice i okolnosti koje
mogu utjecati na odredivanje vrste i visine upravne sankcije (olakotne 1 otegotne okolnosti) i

8. poziv stranki protiv koje je postupak pokrenut na predlaganje ostalih dokaza.
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(3) Hrvatska narodna banka ovlastena je prikupljati i obradivati osobne podatke koji su joj
nuzni za vodenje postupka za izricanje upravne sankcije.

(4) Zakljucak o pokretanju postupka dostavlja se stranki protiv koje je pokrenut postupak.

(5) Postupak za izricanje upravne sankcije smatra se pokrenutim danom donoSenja zakljucka
o pokretanju postupka.

(6) U zakljucku o pokretanju postupka odreduje se rok u kojem se stranka protiv koje je
postupak pokrenut ima pravo ocitovati. Rok ne moze biti kra¢i od osam niti dulji od 30 dana.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka iz opravdanih razloga moze
na zahtjev stranke protiv koje je postupak pokrenut produljiti rok za dostavu ocitovanja za
najdulje 30 dana.

(8) Ako se stranka protiv koje je postupak pokrenut ne oc€ituje o zaklju¢ku o pokretanju
postupka ili ako izjavi da nije u mogucnosti postupiti po tom zakljucku, ¢injenice i okolnosti
relevantne za utvrdivanje cinjeni¢nog stanja i1 utvrdivanje kriterija za izricanje upravne
sankcije Hrvatska narodna banka utvrdit ¢e po sluzbenoj duznosti, na temelju vlastitih
saznanja, raspolozivih podataka i dokumentacije, te ¢e bez odgadanja stranki protiv koje je
pokrenut postupak dostaviti nalaz o utvrdenom cinjeni¢nom stanju iz ¢lanka 359.h ovoga
Zakona.

Ispitni postupak
Clanak 359.f

(1) U svrhu utvrdivanja svih ¢injenica i okolnosti koje su bitne za odlucivanje o izricanju
upravne sankcije Hrvatska narodna banka provodi ispitni postupak.

(2) Pri provodenju ispitnog postupka Hrvatska narodna banka ima ovlasti iz ¢lanka 179. 1
¢lanaka 184. do 187. ovoga Zakona.

(3) Pri provodenju ispitnog postupka Hrvatska narodna banka moZze se koristiti cjelokupnom
dokumentacijom i svim informacijama prikupljenima u postupku supervizije nad kreditnom
institucijom te ako ocijeni potrebnim 1 dokumentaciju drugih nadleznih tijela prikupljenu u
okviru njihove supervizorske ovlasti ili drugih tijela u okviru njihove zakonom dane ovlasti.

(4) Ako stranka protiv koje je pokrenut postupak ometa provodenje ispitnog postupka,
Hrvatska narodna banka rjeSenjem ¢e novcano kazniti fizicku osobu i odgovornu osobu u
pravnoj osobi te pravnu osobu u iznosu do najviSe dvostrukog iznosa ostvarene dobiti ili
izbjegnutog gubitka ili u iznosu do najvise 3.750.000,00 kuna. TuZba na rjeSenje o nov¢anoj
kazni ne odgada izvrSenje rjesenja.

(5) U pozivu za provodenje ispitnih radnji Hrvatska narodna banka o posljedicama ometanja
ispitnog postupka iz stavka 4. ovoga Clanka obavjeStava stranku protiv koje je postupak
pokrenut.
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Nalaz o utvrdenom cinjenicnom stanju
Clanak 359.h

(1) Po provedenom ispitnom postupku Hrvatska narodna banka sastavit ¢e nalaz o utvrdenom
¢injeni¢nom stanju koji sadrzi:

1) utvrdeno Cinjeni¢no stanje
2) odredbu ovoga Zakona na temelju koje i u vezi s kojom je utvrdena povreda i

3) vrstu i visinu upravne sankcije te olakotne i otegotne okolnosti koje su uzete u obzir pri
odmyjeravanju vrste 1 visine upravne sankcije.

(2) Ako se tijekom postupka utvrdi da ne postoje razlozi za izricanje upravnih sankcija,
guverner Hrvatske narodne banke moZe rjeSenjem obustaviti postupak. RjeSenje o obustavi
postupka bez odgadanja ¢e se dostaviti stranki protiv koje je postupak pokrenut.

(3) Hrvatska narodna banka ¢e nalaz iz stavka 1. ovoga ¢lanka kojim je utvrdena povreda
dostaviti stranki protiv koje je postupak pokrenut na o€itovanje i pozvati stranku da se ocituje
u odredenom roku koji ne moze biti kra¢i od osam niti dulji od 30 dana od dana primitka
nalaza.

(4) U ocitovanju na nalaz iz stavka 3. ovoga ¢lanka stranka protiv koje je postupak pokrenut
moze iznositi nove ¢injenice i dokaze u vezi s njima samo ako dokaze da za odnosne ¢injenice
1 dokaze nije znala niti mogla znati pri prethodnom ocitovanju u tijeku ovog postupka.
(5) U slucaju iz stavka 4. ovoga Clanka, ako Hrvatska narodna banka ocijeni da su nove
¢injenice 1 dokazi vazni za utvrdivanje €injeni¢nog stanja, u odnosu na te ¢injenice i dokaze
provest Ce ispitni postupak 1 sastaviti novi nalaz o utvrdenom ¢injeni¢nom stanju.
(6) Hrvatska narodna banka do okoncanja postupka moZe izmijeniti nalaz iz stavka 1. ovoga
Clanka u dijelu vrste 1 visine upravne sankcije, o ¢emu sastavlja novi nalaz o utvrdenom
¢injeni¢nom stanju i dostavlja ga stranki na oc¢itovanje u skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka.

Kriteriji za izricanje upravne sankcije

Clanak 359.i

(1) Pri izricanju upravne sankcije Hrvatska narodna banka uzet ¢e u obzir sve okolnosti koje
utjeCu na to da vrsta 1 visina upravne sankcije bude lak3a ili teza, a osobito olakotne 1 otegotne
okolnosti kao §to su:
— tezina, ponavljanje, ucestalost ili trajanje povrede

— stupanj odgovornosti stranke protiv koje je postupak pokrenut

— financijska snaga stranke protiv koje je postupak pokrenut
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je moguce utvrditi
— gubici koje su zbog pocinjene povrede imale trece osobe, ako ih je moguce utvrditi
— suradnja koju stranka protiv koje je postupak pokrenut pokazuje
— ponasanje stranke protiv koje je postupak pokrenut nakon povrede
— prethodna krSenja koja su utvrdena za stranku za koju je postupak pokrenut i
— posljedice takve povrede za stabilnost financijskog sustava i potrosace.
(2) Za povrede iz koristoljublja kojim je ostvarena imovinska korist stranka protiv koje je
postupak pokrenut moze se stroze kazniti, najvise do dvostruko propisane kazne za tu
povredu.

Nadleznost za donoSenje rjesenja o upravnoj sankciji

Clanak 359

(1) Rjesenje o upravnoj sankciji donosi Savjet Hrvatske narodne banke.

(2) RjeSenje o upravnoj sankciji Hrvatska narodna banka dostavlja pocinitelju povrede u
postupku u roku od osam dana od dana donoSenja rjeSenja Savjeta Hrvatske narodne banke.

Postupak izvrSenja novéanih kazni
Clanak 359.1

(1) U rjeSenju Hrvatske narodne banke kojim se izri¢e novCana kazna na temelju ovoga
Zakona naznacit ¢e se rok 1 nacin uplate izreCene nov€ane kazne. Rok ne moZze biti kraci od
osam dana ni dulji od tri mjeseca od dana izvrS$nosti rjeSenja o izricanju upravne sankcije
odnosno izvrSnosti sudske odluke.

(2) Novcana kazna uplacuje se po izvrSnosti rjeSenja Hrvatske narodne banke ako nije uloZena
tuzba odnosno po izvrSnosti sudske odluke. Hrvatska narodna banka moZze sa strankom
sklopiti upravni ugovor radi izvrSenja rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Novcane kazne izreene rjeSenjem o izricanju upravne sankcije prihod su drzavnog
proracuna.
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(4) Ako pocinitelj povrede ne uplati u nazna¢enom roku novc¢anu kaznu, Hrvatska narodna
banka ¢e tijelu nadleznom za provedbu ovrhe na nov€anim sredstvima podnijeti nalog za
naplatu novc¢ane kazne prisilnim putem sukladno posebnom zakonu. Novcane kazne koje su
prisilno naplac¢ene na temelju naloga Hrvatske narodne banke uplacuju se izravno u korist
drzavnog proracuna.

Zastara izvrSenja novcane kazne

Clanak 359.n
(1) Novcana kazna izreCena na temelju ovoga Zakona ne moze se izvrSiti ako od dana
izvr$nosti rjeSenja Hrvatske narodne banke o izricanju upravne sankcije i/ili izvrs$nosti odluke
suda istekne rok od pet godina. Zastara pocinje te¢i od dana kada je stranka uredno zaprimila
izvr$nu odluku suda ili od dana izvrSnosti rjeSenja Hrvatske narodne banke o izricanju
upravne kazne ako stranka nije podnijela tuzbu na to rjesenje.
(2) Poslije svakog prekida zastara poc¢inje ponovno teci.
(3) Zastara iz stavka 1. ovoga ¢lanka prekida se:
— dok ne prode rok za placanje izreCene novcane kazne ili
— svakom radnjom Hrvatske narodne banke poduzetom radi izvrSenja nov¢ane kazne.

Periodicni penali

Clanak 359.r
(1) Hrvatska narodna banka mozZe izre¢i periodi¢ne penale kreditnim institucijama u slucaju
trajnog krSenja ovoga Zakona 1 propisa donesenih na temelju ovoga Zakona, uredbi Europske
unije, rjeSenja koja su donesena na temelju ovoga Zakona ili odluka koje je Hrvatska narodna

banka donijela po uputi Europske srediSnje banke.

(2) Hrvatska narodna banka mozZe izre¢i periodi¢ne penale kada je povreda josS uvijek u tijeku,
radi prisiljavanja kreditne institucije na ispunjavanje obveze koja se krsi.

(3) Periodi¢ni penali moraju biti djelotvorni 1 razmjerni, a gornja granica jest 5% prosje¢nog
dnevnog prihoda po danu povrede.

(4) Periodi¢ni penali racunaju se za svaki dan povrede dok se kreditna institucija ne uskladi s
uredbom 1ili relevantnom odlukom Hrvatske narodne banke.

(5) U rjesenju o izricanju periodi¢nih penala Hrvatska narodna banka navest ¢e datum od
kojeg pocinju tec¢i periodi¢ni penali 1 rok na koji se periodi¢ni penali izricu, a koji ne moze
biti duzi od Sest mjeseci.

(6) Hrvatska narodna banka ¢e po obavijesti kreditne institucije ili po isteku roka iz stavka 5.
ovoga Clanka rjeSenjem utvrditi datum prestanka povrede odnosno istek roka, utvrditi ukupan
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iznos periodi¢nog penala za sve dane povrede i rok u kojem je kreditna institucija duzna
platiti navedeni iznos.

(7) Na izricanje periodi¢nih penala iz ovoga Clanka na odgovaraju¢i nain primjenjuje se
postupak iz glave XXVII. ovoga Zakona, osim ¢lanka 323.a stavka 6. ovoga Zakona.

XXIX.a.2. PRIMJENA ODREDBI OVE GLAVE NA POSTUPKE U BLISKOJ SURADNII
Postupanje Hrvatske narodne banke u bliskoj suradnji pri izricanju upravne sankcije
Clanak 359.s
U slucaju iz ¢lanka 11.a ovoga Zakona, kada Europska srediSnja banka izvrSava svoje ovlasti,
Hrvatska narodna banka suraduje s Europskom srediSnjom bankom u postupku za izricanje
upravnih sankcija. Hrvatska narodna banka postupit ¢e po uputi Europske sredisnje banke.

XXX. PREKRSAJNE ODREDBE I POVREDE PROPISA

Povrede kreditnih institucija

Clanak 360.

ili u iznosu do 10% ukupnog prihoda kaznit ¢e se kreditna institucija:

1) ako kreditira ili izdaje garancije odnosno druga jamstva protivno odredbama ¢lanka 21.
ovoga Zakona

2) ako stekne udio u drugoj pravnoj osobi protivno odredbama ¢lanka 23. ovoga Zakona

3) ako ne osigura da stjecatelj bez suglasnosti ne ostvaruje prava iz dionica za koje mu je
nalozena prodaja ili ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o svim promjenama dionicara u
skladu s ¢lankom 30. stavkom 8. ovoga Zakona

4) ako prekrsi odredbe o upravi iz ¢lanka 36. stavaka 1., 2., 3., 4., 5. ili 6. ovoga Zakona

5) ako protivno clanku 46. stavku 1. ovoga Zakona izabere ili imenuje ¢lana nadzornog
odbora bez prethodne suglasnosti

6) ako obavlja djelatnosti protivno ¢lanku 59. ovoga Zakona

7) ako bez odobrenja Hrvatske narodne banke provede statusnu promjenu iz ¢lanka 63. ovoga
Zakona ili ne obavijesti vjerovnike protivno ¢lanku 63. stavku 11. ovoga Zakona
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8) ako bez odobrenja Hrvatske narodne banke osnuje podruznicu u drugoj drzavi ¢lanici, a o
tome nije prethodno obavijestila Hrvatsku narodnu banku u skladu s ¢lankom 75. stavkom 1.
ovoga Zakona

9) ako kao matic¢na kreditna institucija nije prethodno obavijestila Hrvatsku narodnu banku da
je financijska institucija koja je njezino drustvo kéi osnovala podruznicu u drugoj drzavi
¢lanici u skladu s ¢lankom 76. stavkom 1. ovoga Zakona

10) ako zapoc¢ne pruzati usluge preko podruznice u drugoj drzavi ¢lanici protivno ¢lanku 77.
ovoga Zakona

11) ako zapocne neposredno pruzati bankovne usluge ili priznate financijske usluge, a da o
namjeri pruzanja usluga prethodno ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku u skladu s ¢lankom
80. stavkom 1. ovoga Zakona

12) ako kao maticna kreditna institucija u RH nije prethodno obavijestila Hrvatsku narodnu
banku da je financijska institucija koja je njezino drustvo kéi zapocela neposredno pruzati
priznate financijske usluge u skladu s ¢lankom 80. stavkom 2. ovoga Zakona

13) ako osnuje podruznicu u trecoj zemlji bez prethodnog odobrenja Hrvatske narodne banke
u skladu s ¢lankom 81. stavkom 3. ovoga Zakona

14) ako isplacuje akontaciju dobiti ili dividende, dobit ili dividendu ili obavlja isplate na
temelju sudjelovanja uprave, nadzornog odbora 1 radnika u dobiti drustva protivno ¢lanku 99.
ovoga Zakona

15) ako ugovori isplatu varijabilnih primitaka protivno ¢lanku 100. ovoga Zakona ili ako
odredi odnos izmedu varijabilnoga i fiksnog dijela ukupnih primitaka suprotno ¢lanku 100.a
ovoga Zakona ili ako upotrijebi instrumente za dodjelu varijabilnih primitaka suprotno ¢lanku
100.b ovoga Zakona

16) ako ne uspostavi ili ne provodi sustav upravljanja u skladu s ¢lankom 101. stavkom 1.
ovoga Zakona

17) ako ne uspostavi djelotvorno upravljanje svim rizicima u skladu s ¢lankom 103. ovoga
Zakona ili ako postupi suprotno pravilima o upravljanju kreditnim, trZiSnim, operativnim 1
ostalim rizicima iz podzakonskog propisa donesenog na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 1.
ovoga Zakona

18) ako ne izracunava promjenu ekonomske vrijednosti kreditne institucije koja proizlazi iz
knjige pozicija kojima se ne trguje, a nastala je kao rezultat standardnog kamatnog Soka, ako
ne izvijesti Hrvatsku narodnu banku o izloZenosti kamatnom riziku u knjizi pozicija kojima se
ne trguje ili ako postupi suprotno ostalim postupcima i nacelima za upravljanje kamatnim
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rizikom u knjizi banke iz podzakonskog propisa donesenog na temelju ¢lanka 101. stavka 2.
tocke 1. ovoga Zakona

19) ako postupi suprotno pravilima o upravljanju likvidnosnim rizikom iz podzakonskog
propisa donesenog na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 1. ovoga Zakona

20) ako postupi suprotno pravilima o upravljanju informacijskim sustavom i rizicima koji
proizlaze iz koriStenja informacijskog sustava iz podzakonskog propisa donesenog na temelju
¢lanka 101. stavka 2. tocke 1. ovoga Zakona

21) ako ne rasporeduje izlozenosti u skupine prema nadoknadivosti, ako ne provodi
vrijednosno uskladivanje, ispravke vrijednosti za bilancne stavke te rezerviranja za
izvanbilanc¢ne stavke ili ako postupi suprotno ostalim pravilima o pra¢enju portfelja koji nose
kreditni rizik iz podzakonskog propisa donesenog na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 2.
ovoga Zakona

22) ako ne utvrduje grupu povezanih osoba u skladu s podzakonskim propisom donesenim na
temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 3. ovoga Zakona

23) ako postupi suprotno pravilima u vezi s obvezom rezerviranja sredstava za sudske sporove
i pravnim rizikom iz podzakonskog propisa donesenog na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke
4. ovoga Zakona

24) ako postupi suprotno zahtjevima vezanima uz primitke radnika ili ako postupi suprotno
ostalim pravilima, postupcima i kriterijima u vezi s politikama primitaka iz podzakonskog
propisa donesenog na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 5. ovoga Zakona

25) ako ne izradi ili Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi plan oporavka ili doneseni plan
oporavka ne primjenjuje ili ne azurira plan oporavka, Sto je protivno ¢lanku 154. stavcima 1.,
2.,3.,4.15. ovoga Zakona te ¢lanku 154.a stavku 1. ovoga Zakona, ili ako plan oporavka ne
izradi na nacin 1 u opsegu propisanom podzakonskim propisom donesenim na temelju ¢lanka
101. stavka 2. toCke 8. ovoga Zakona ili ako plan oporavka nema sadrZaj propisan
podzakonskim propisom donesenim na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 8. ovoga Zakona
ili ako plan oporavka nije dostavljen na nacin i u rokovima za njihovu dostavu, ¢ime postupa
protivno podzakonskom propisu donesenom na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 8. ovoga
Zakona

26) ako ne formira rezerve za opc¢e bankovne rizike i ako ne izraCunava stanje pojedinacnih i
svih otvorenih stavki i najvecu dopustenu razliku izmedu tih stavki i1 ograni¢enja kojima se
odreduju posebni uvjeti poslovanja u skladu s podzakonskim propisom donesenim na temelju
¢lanka 101. stavka 3. ovoga Zakona

27) ako ne uspostavi sustav unutarnjih kontrola u skladu s clankom 104. stavkom 2., clankom
105. staveima 1. 1 2. te ¢lancima 106. i. 107. ovoga Zakona ili ako postupi protivno
podzakonskom propisu donesenom na temelju ¢lanka 105. stavka 3. ovoga Zakona
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28) ako osoba odgovorna za rad kontrolne funkcije ne obavijesti upravu, nadzorni odbor i
Hrvatsku narodnu banku u skladu s odredbom ¢lanka 108. ovoga Zakona

29) ako ne uspostavi, ne provodi i redovito ne provjerava strategije i postupke procjenjivanja
adekvatnosti internog kapitala u skladu s ¢lankom 113. ovoga Zakona

30) ako primjenjuje interne modele ili pristupe ili ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o
planiranoj izmjeni internog modela ili prestanku ispunjavanja uvjeta za izdavanje odobrenja
protivno ¢lanku 114. ovoga Zakona ili protivno dijelu tre¢em Uredbe (EU) br. 575/2013

31) ako ne odrzava protuciklicki zastitni sloj kapitala u skladu s ¢lankom 118. stavcima 1.1 2.
ovoga Zakona

32) ako ne odrzava zastitni sloj za strukturni sistemski rizik u skladu s ¢lankom 130. stavcima
1.12. ovoga Zakona

33) ako ne odrzava zaStitni sloj za GSV kreditne institucije u skladu s ¢lankom 135. stavcima
4.15. ovoga Zakona

34) ako ne odrzava zastitni sloj za OSV kreditne institucije u skladu s ¢lankom 137. stavcima
5.,6.17. ovoga Zakona

35) ako provodi raspodjele u vezi s redovnim osnovnim kapitalom protivno odredbama ¢lanka
140. stavka 1. ovoga Zakona

36) ako ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o izraCunatom najve¢em raspodjeljivom iznosu
na nacin iz ¢lanka 140. stavka 2. ovoga Zakona

37) ako ne izraCunava ili neto¢no izracunava najve¢i raspodjeljivi iznos u skladu s
podzakonskim propisom donesenim na temelju ¢lanka 140. stavka 6. ovoga Zakona

38) ako provodi raspodjele u vezi s redovnim osnovnim kapitalom, stvori obvezu isplate
varijabilnih primitaka ili diskrecijskih mirovinskih pogodnosti, isplacuje varijabilne primitke
ili provodi pla¢anja po instrumentima dodatnog osnovanog kapitala prije nego Sto je
izraCunala najveci raspodjeljivi iznos, ¢ime postupa suprotno odredbama ¢lanka 140. stavka 3.
ovoga Zakona, ili na taj nacin raspodijeli iznos koji prelazi najveci raspodjeljivi iznos, ¢ime
postupa suprotno ¢lanku 140. stavku 5. ovoga Zakona

39) ako ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o namjeri provodenja raspodjele dobiti ili
radnji iz ¢lanka 140. stavka 3. ovoga Zakona ili ne dostavi propisane informacije, S$to je
suprotno odredbama c¢lanka 142. stavka 1. ovoga Zakona
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40) ako ne uspostavi, ne provodi i redovito ne provjerava sustave u skladu s ¢lankom 142.
stavkom 2. ovoga Zakona

41) ako ne izradi na propisani nacin plan za oCuvanje kapitala ili ga ne dostavi Hrvatskoj
narodnoj banci u propisanom roku, §to je suprotno odredbama clanka 143. stavka 1. ili 3.
ovoga Zakona

42) ako ne poduzme mjere za oCuvanje kapitala, Sto je protivno ¢lanku 143.a stavcima 1., 2.
ili 3. ovoga Zakona, ili ako postupi protivho podzakonskom propisu donesenom na temelju
¢lanka 143.a stavka 4. ovoga Zakona

42.a) ako ne poduzme mjere iz Clanka 144.a ovoga Zakona ili ako postupi protivno
podzakonskom propisu donesenom na temelju ¢lanka 144.a ovoga Zakona

43) ako sklopi pravni posao bez prethodne suglasnosti nadzornog odbora protivno odredbama
¢lanka 147. ovoga Zakona

44) ako postupi suprotno odredbama o ogranicenju ulaganja iz ¢lanka 148. stavka 1. ovoga
Zakona i ako ne izratunava ograni¢enja ulaganja ili ako postupi suprotno ostalim pravilima u
vezi s ograni¢enjem ulaganja u materijalnu imovinu iz podzakonskog propisa donesenog na
temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 6. ovoga Zakona

45) ako izvrSi ulaganja bez prethodne suglasnosti Hrvatske narodne banke protivno
odredbama ¢lanka 149. stavka 1. ili 2. ovoga Zakona

46) ako postupi protivno odredbama o kupoprodaji plasmana iz ¢lanka 150. stavaka 2. do 5. 1
8. ovoga Zakona ili ako postupi protivno podzakonskom propisu donesenom na temelju
¢lanka 150. stavka 7. ovoga Zakona

47) ako ne izvijesti Hrvatsku narodnu banku o ¢injenicama i1 okolnostima iz ¢lanka 151.
ovoga Zakona

48) ako Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi izvjeS¢a 1 informacije iz ¢lanka 153. ovoga
Zakona

49) ako Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi izvjes¢a ili ih ne objavi u skladu s odredbama
¢lanaka 163. 1 164. ovoga Zakona

50) ako ne obavi zakonsku reviziju financijskih izvjeStaja iz ¢lanka 168. stavka 1. ovoga
Zakona

51) ako objavi godisnje financijske izvjestaje odnosno godisnje konsolidirane financijske
izvjeStaje koji su odbijeni odnosno odbaceni, ili ako ne osigura da godiSnji financijski
izvjestaji odnosno godiSnji konsolidirani financijski izvjeStaji koji su odbijeni odnosno
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odbaceni ne budu javno objavljeni, ili ako su godis$nji financijski izvjeStaji odnosno godisnji
konsolidirani financijski izvjestaji koji su odbijeni odnosno odbaceni ve¢ dostavljeni radi
javne objave Financijskoj agenciji odnosno uredenom trzistu vrijednosnih papira, bez
odgadanja ne obavijesti Financijsku agenciju 1 uredena trziSta vrijednosnih papira na kojima
ima uvrstene vrijednosnice o ¢injenicama da su rjeSenjem Hrvatske narodne banke odbijeni
odnosno odbaceni njezini revidirani godiSnji financijski izvjestaji odnosno godisnji
konsolidirani financijski izvjestaji, ili ako istu obavijest bez odgadanja ne objavi na svojim
internetskim stranicama, a Sto je protivno ¢lanku 173. stavku 7. ovoga Zakona

52) ako ovlastenoj osobi ne omoguci obavljanje neposrednog nadzora na nacin i pod uvjetima
iz Clanaka 184., 186. 1 187. ovoga Zakona

53) ako ne postupi prema rjesenju koje je Hrvatska narodna banka donijela temeljem odredbi
ovog Zakona ili Uredbe (EU) br. 575/2013

54) ako ne izvijesti Hrvatsku narodnu banku o datumu odrzavanja glavne skupS$tine u roku
propisanom za obavjeStavanje dionicara kreditne institucije o odrzavanju glavne skupstine ili
ne dopusti predstavniku Hrvatske narodne banke prisustvovanje na glavnoj skupstini na nacin
iz Clanka 227. stavka 1. ili 2. ovoga Zakona

55) ako ne ispuni obvezu u vezi s obavjestavanjem o povredi propisa na nacin iz ¢lanka 359.
ovoga Zakona ili na bilo koji nacin dovodi u nepovoljniji polozaj radnika kreditne institucije
koji je dostavio obavijest o povredi propisa

56) ako u razdoblju do donoSenja propisa utemeljenih na ovom Zakonu i Uredbi (EU) br.
575/2013 ne postupi u skladu s odredbama podzakonskih propisa iz ¢lanka 388. ovoga
Zakona

57) ako ne izracunava regulatorni kapital u skladu s dijelom drugim Uredbe (EU) br.
575/2013 ili u skladu s tehni¢kim standardom koji je donijela Europska komisija na temelju
odredbe iz dijela drugog Uredbe (EU) br. 575/2013

58) ako je rasporedila instrumente kapitala iz ¢lanaka 26., 52. 1 63. Uredbe (EU) br. 575/2013
kao instrumente redovnoga osnovnoga kapitala, dodatnoga osnovnoga kapitala ili dopunskoga
kapitala bez prethodno dobivenog odobrenja Hrvatske narodne banke za rasporedivanje
instrumenta kapitala kao instrumenata redovnoga osnovnoga kapitala, dodatnoga osnovnoga
kapitala odnosno instrumenata dopunskoga kapitala, §to je u suprotnosti s clankom 26.
stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013 odnosno ¢lankom 114. stavkom 4. ovoga Zakona

59) ako izvr$i isplatu imateljima instrumenata ukljucenih u regulatorni kapital u slu¢ajevima
kada je ¢lancima 28., 51. ili 63. Uredbe (EU) 575/2013 zabranjena takva isplata

60) ako joj je stopa redovnog osnovnog kapitala ispod visine propisane ¢lankom 92. Uredbe
(EU) br. 575/2013 ili ako joj je stopa osnovnog kapitala ispod visine propisane ¢lankom 92.
Uredbe (EU) br. 575/2013 ili ako joj je stopa ukupnog kapitala ispod visine propisane



264

¢lankom 92. Uredbe (EU) br. 575/2013 ili ako joj je regulatorni kapital ispod visine propisane
¢lankom 93. Uredbe (EU) br. 575/2013

61) ako ne izraCunava kapitalne zahtjeve u skladu s dijelom tre¢im Uredbe (EU) br. 575/2013
ili u skladu s tehnickim standardom koji je donijela Europska komisija na temelju odredbe iz
dijela treceg Uredbe (EU) br. 575/2013

62) ako Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke o ispunjavanju kapitalnih zahtjeva
navedenih u ¢lanku 92. Uredbe (EU) br. 575/2013 ili dostavlja nepotpune ili netocne
informacije, ¢ime postupa suprotno clanku 99. Uredbe (EU) br. 575/2013 ili tehnickom
standardu koji je donijela Europska komisija na temelju ¢lanka 99. Uredbe (EU) br. 575/2013

63) ako Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke o gubicima i vrijednostima izlozenosti
ili su dostavljeni podaci netocni ili nepotpuni, ¢ime postupa suprotno ¢lanku 101. Uredbe
(EU) br. 575/2013 ili tehnickom standardu koji je donijela Europska komisija na temelju
¢lanka 101. Uredbe (EU) br. 575/2013

64) ako ne ispunjava obveze vezane uz knjigu trgovanja iz ¢lanaka 102. do 106. Uredbe (EU)
br. 575/2013 ili ne ispunjava obveze vezane uz knjigu trgovanja i bonitetno vrednovanje u
skladu s tehnickim standardom koji je donijela Europska komisija na temelju ¢lanka 105.
Uredbe (EU) br. 575/2013

65) ako ne izraCunava izlozenost ili ne postupa u skladu s ostalim zahtjevima vezanima uz
velike izloZenosti iz dijela cetvrtog Uredbe (EU) br. 575/2013 ili ne izraunava izloZenost ili
ne postupa u skladu s ostalim zahtjevima vezanima uz velike izloZenosti u skladu s tehni¢kim
standardom koji je donijela Europska komisija na temelju odredbe iz dijela Cetvrtog Uredbe
(EU) br. 575/2013

66) ako Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke o velikim izlozenostima ili su
dostavljeni podaci netocni ili nepotpuni, $to je u suprotnosti s ¢lankom 394. stavkom 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013 ili tehnickim standardom koji je donijela Europska komisija na
temelju ¢lanka 394. Uredbe (EU) br. 575/2013

67) ako joj izloZenost prelazi ogranicenje iz clanka 395. Uredbe (EU) br. 575/2013

68) ako ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o prekoracenju najvecée dopustene izloZenosti
na nacin propisan ¢lankom 396. Uredbe (EU) br. 575/2013

69) ako je izlozena kreditnom riziku po sekuritizacijskoj poziciji, a nisu ispunjeni uvjeti iz
¢lanka 405. Uredbe (EU) 575/2013, ili ne postupa u skladu sa zahtjevima iz dijela petog
Uredbe (EU) br. 575/2013 ili zahtjevima vezanima uz izlozenosti prenesenom kreditnom
riziku iz tehni¢kog standarda koji je donijela Europska komisija na temelju ¢lanka 410.
Uredbe (EU) br. 575/2013
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70) ponovljeno ili kontinuirano ne odrzava dovoljno likvidne imovine, $to je u suprotnosti s
¢lankom 412. Uredbe (EU) br. 575/2013 ili ne izvjeStava Hrvatsku narodnu banku na nacin
propisan tehni¢kim standardom koji je donijela Europska komisija na temelju ¢lanka 415.
Uredbe (EU) br. 575/2013 ili ne izvjeStava Hrvatsku narodnu banku prema referentnim
datumima na nacin propisan tehni¢kim standardom koji je donijela Europska komisija na
temelju ¢lanka 415. Uredbe (EU) br. 575/2013 1ili ne izvjestava Hrvatsku narodnu banku u
rokovima za dostavu izvje$¢a propisan tehni¢kim standardom koji je donijela Europska
komisija na temelju ¢lanka 415. Uredbe (EU) br. 575/2013 ili ne dostavlja potrebna dodatna
likvidnosna nadzorna izvje$¢a na nacin propisan tehnickim standardom koji je donijela
Europska komisija na temelju ¢lanka 415. Uredbe (EU) br. 575/2013

71) ako ne osigura odgovarajuce ispunjavanje dugorocnih obveza pomocu niza instrumenata
stabilnih izvora financiranja u skladu s ¢lankom 413. Uredbe (EU) br. 575/2013

72) ako ne obavijesti i ne dostavi Hrvatskoj narodnoj banci plan za pravodobnu ponovnu
uskladenost, ¢ime je postupila protivno ¢lanku 414. Uredbe (EU) br. 575/2013

73) ako Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke o likvidnosti ili su dostavljeni podaci
netocni ili nepotpuni, $to je u suprotnosti s ¢lankom 415. stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br.
575/2013 ili tehnickim standardom koji je donijela Europska komisija na temelju ¢lanka 415.
Uredbe (EU) br. 575/2013

74) ako ne razvije metodologije i postupke za izracun i iskazivanje trziSne vrijednosti i
korektivnih faktora za dionice ili udjele u investicijskim fondovima u skladu s ¢lankom 418.
stavkom 4. Uredbe (EU) br. 575/2013

75) ako ne izraCunava omjer financijske poluge u skladu s ¢lankom 429. Uredbe (EU) br.
575/2013

76) ako Hrvatskoj narodnoj banci ne dostavi podatke o omjeru financijske poluge ili su
dostavljeni podaci netoc¢ni ili nepotpuni, Sto je u suprotnosti s ¢lankom 430. stavkom 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013 ili ako ne dostavlja podatke na jedinstvenom obrascu za
izvjesc¢ivanje, ako podatke ne dostavlja prema uputama za upotrebu navedenih obrazaca, ako
podatke ne dostavlja prema datumima izvje$¢ivanja ili ako ih ne dostavlja u skladu s
rjeSenjima informacijske tehnologije a kako je to propisano tehnickim standardom koji je
donijela Europska komisija na temelju ¢lanka 430. Uredbe (EU) br. 575/2013

77) ako ne objavljuje informacije ili dostavlja neto¢ne ili nepotpune informacije, §to je u
suprotnosti s Clankom 431. stavcima 1., 2. 1 3. Uredbe (EU) 575/2013 ili tehnickim
standardom koji je donijela Europska komisija na temelju odredbe iz dijela osmog Uredbe
(EU) br. 575/2013

78) ako postupi protivno podzakonskom propisu koji je Hrvatska narodna banka donijela na
temelju ovlastenja iz Uredbe (EU) br. 575/2013
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79) ako postupi protivno delegiranom aktu koji je donijela Europska komisija na temelju
¢lanaka 456., 457., 459. 1 460. Uredbe (EU) br. 575/2013

80) ako postupi protivno podzakonskom propisu koji je Hrvatska narodna banka donijela radi
provedbe provedbenih i regulatornih tehnickih standarda, uskladivanja sa smjernicama i
preporukama koje je izdalo Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo u skladu s ¢lankom 16.
Uredbe (EU) br. 1093/2010 ili uskladivanja s upozorenjima i preporukama koje je izdao
Europski odbor za sistemske rizike u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1092/2010

81) ako ima inicijalni kapital u iznosu manjem od propisanog ¢lankom 19. ovoga Zakona

82) ako sklopi pravni posao s osobom u posebnom odnosu pod uvjetom koji je povoljniji od
uobicajenih uvjeta kreditne institucije, $to je protivno ¢lanku 146.a stavku 1. ovoga Zakona,
ili ako sklopi pravni posao prema kojem ukupna izlozenost prema osobi u posebnom odnosu
prelazi 50.000,00 kuna bez jednoglasne odluke svih c¢lanova uprave ili bez prethodne
suglasnosti nadzornog odbora, §to je protivno ¢lanku 146.a stavku 2. ovoga Zakona

83) ako sklopi sporazum o financijskoj potpori ¢ije sklapanje nije odobrilo konsolidirajuce
nadzorno tijelo, Sto je protivno ¢lanku 216.b stavku 11. ili 216.c stavku 2. ovog Zakona, ili
ako ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o sklapanju sporazuma, $to je protivno ¢lanku
216.e stavku 1. ovoga Zakona

84) ako da potporu bez odobrenja Hrvatske narodne banke, $to je protivno ¢lanku 216.h
stavku 1. ovoga Zakona, ili ako ne obavijesti o namjeri davanja potpore, Sto je protivno
¢lanku 216.h stavku 1.1 2. ovoga Zakona

85) ako ne dostavi odluku o davanju financijske potpore, Sto je protivno ¢lanku 216.1 stavku
1. ovoga Zakona, ili ako javno ne objavi ili najmanje jednom godiSnje ne azurira informacije
iz Clanka 216.1 stavka 3. 1 4. ovoga Zakona, §to je protivno ¢lanku 216.1 stavku 3. 1 4. ovoga
Zakona

86) ako provede smanjenje stavki redovnog osnovnog kapitala protivno ¢lancima 312.a, 312.b
ili 312.c ovoga Zakona

86.a) ako ne razmjenjuje informacije u skladu s ¢lankom 321. stavcima 2. do 5. ovoga Zakona

87) ako ne azurira ili po potrebi ne izradi novi plan oporavka 1 ne dostavi ga Hrvatskoj
narodnoj banci, $to je protivno ¢lanku 152. stavku 2. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o kreditnim institucijama

88) ako postupi protivno pravnim aktima koje je donijela Europska srediSnja banka na temelju
Uredbe (EU) br. 1024/2013, a koji se izravno primjenjuju u Republici Hrvatskoj na temelju
¢lanka 11.a stavka 2. ovoga Zakona
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89) ako postupi protivno rjeSenju Hrvatske narodne banke koje je Hrvatska narodna banka u
bliskoj suradnji donijela u skladu s uputama, op¢im smjernicama, zahtjevima ili mjerama
Europske sredi$nje banke

90) ako prelazi ogranic¢enja izlozenosti iz ¢lanka 145.a ovoga Zakona.

(2) Za povrede iz stavka 1. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u iznosu do 100.000,00 kuna
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba iz uprave kreditne institucije.

ili u iznosu do 10% ukupnog prihoda kaznit ¢e se kreditna institucija ako protivno ¢lanku 39.
stavku 1. ovoga Zakona imenuje Clana uprave bez prethodne suglasnosti Hrvatske narodne
banke ili protivno ¢lanku 40. stavku 1. ovoga Zakona imenuje predsjednika uprave bez
prethodne suglasnosti Hrvatske narodne banke.

(4) Za povrede iz stavka 3. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u iznosu do 100.000,00 kuna
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba iz nadzornog odbora kreditne institucije.

(5) Za povrede iz stavka 1. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u iznosu do 30.000,00 kuna
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba ovlastena da u poslovanju podruznice zastupa osnivaca
kreditnu instituciju.

Prekrsaji zbog povrede odredaba o zastiti potrosaca
Clanak 361.b

(1) Za prekrsaj kaznit ¢e se globalna ili ostala sistemski vazna kreditna institucija nov€anom
kaznom u iznosu od 37.500,00 kuna do najviSe 3% ukupnog prihoda:

1) ako opce informacije o uslugama nisu jasne 1 razumljive, Sto je protivno ¢lanku 301. stavku
1. ovoga Zakona

2) ako op¢e informacije o uslugama nisu dostupne na hrvatskom jeziku, §to je protivno ¢lanku
301. stavku 1. ovoga Zakona

3) ako op¢e informacije o uslugama nisu dostupne u papirnatom obliku, $to je protivno ¢lanku
301. stavku 1. ovoga Zakona

4) ako opce informacije o uslugama nisu dostupne na pogodnom mjestu u poslovnim
prostorijama u kojima se pruZaju usluge potroSac¢ima, Sto je protivno ¢lanku 301. stavku 1.
ovoga Zakona

5) ako nudi ugovore o kreditu koji se pozivaju na referentnu vrijednost kako je definirana u
¢lanku 3. stavku 1. toc¢ki 3. Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 8.
lipnja 2016. o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim
instrumentima 1 financijskim ugovorima ili za mjerenje uspjesnosti investicijskih fondova i o
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izmjeni direktiva 2008/48/EZ 1 2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014 (SL L 171, 29. 6.
2016.), a u opée informacije ne uklju¢i imena referentnih vrijednosti odnosno njihovih
administratora te moguce implikacije za potrosaca, $to je protivno ¢lanku 301. stavku 2.
ovoga Zakona

6) ako ne sklopi s potroSa¢em ugovor o pruzanju pojedine bankovne usluge iz ¢lanka 7. ovoga
Zakona u pisanom obliku, ili ako sklopljeni ugovor nije na hrvatskom jeziku, ili ako najmanje
jedan primjerak ugovora ne preda potrosacu, ili ako u slucaju sklapanja ugovora o kreditu ne
preda jedan primjerak ugovora drugim sudionicima kreditnog odnosa, $to je protivno ¢lanku
302. stavku 1. ovoga Zakona

7) ako prije sklapanja ugovora o pruzanju bankovnih ili financijskih usluga ne da potrosacu
personalizirane informacije ili ako te informacije ne obuhvacéaju najmanje informacije koje su
propisane zakonom kojim se ureduje potroSacko kreditiranje, stambeno potroSacko
kreditiranje odnosno drugim propisima kojima se ureduju pojedine bankovne i financijske
usluge, Sto je protivno ¢lanku 302. stavku 2. ovoga Zakona

8) ako potrosacu prije sklapanja ugovora ne predoci ili ne ucini dostupnim sve bitne uvjete
ugovora iz kojih su vidljiva prava i obveze ugovornih strana, a kod ugovora o kreditu drugim
sudionicima ugovornog odnosa ne predo¢i odnosno ne ucini dostupnim sve bitne informacije
o uvjetima ugovora iz kojih su vidljiva prava i obveze ugovornih strana ili ako druge
sudionike ugovornog odnosa ne upozori na pravnu prirodu suduznistva odnosno jamstva, kao
1 na pravo kreditne institucije da poduzme naplatu svojih potrazivanja od svih sudionika
kreditnog odnosa, §to je protivno ¢lanku 302. stavku 3. ovoga Zakona

9) ako na zahtjev potroSaca ne osigura nacrt ugovora iz ¢lanka 302. stavka 2. ovoga Zakona,
ili ako na zahtjev drugog sudionika ugovora ne ucini dostupnim ili ne osigura nacrt ugovora iz
¢lanka 302. stavka 2. ovoga Zakona ili ako ga ne osigura bez naknade, §to je protivno ¢lanku
302. stavku 4. ovoga Zakona

10) ako uz nacrt ugovora potroSacu ne da presliku ili elektronicku verziju odgovarajucih
odredbi iz vaze¢ih Opcih uvjeta poslovanja, Politike kamatnih stopa, Tarife naknada, kao i
ostalih akata kreditne institucije koji mogu utjecati na financijski polozaj potroSaca, uz kratko
objasnjenje tog utjecaja, ili ako mu ne da bez naknade, §to je protivno ¢lanku 302. stavku 5.
ovoga Zakona

11) ako u poslovanju s potrosa¢ima koje je vezano uz primanje depozita i odobravanje kredita
koje se odnosi na usluge s valutnom klauzulom ne primijeni srednji te¢aj Hrvatske narodne
banke odgovarajuce valute u odnosu na kunu koji vaZi na dan transakcije, $to je protivno
¢lanku 302. stavku 6. ovoga Zakona

12) ako potroSacima ne ucini dostupnim opce uvjete poslovanja na hrvatskom jeziku, Sto je
protivno ¢lanku 303. stavku 1. ovoga Zakona

13) ako potrosa¢ima ne ucini dostupnim opée uvjete poslovanja na pogodnom mjestu u
poslovnim prostorijama u kojima se pruzaju usluge potrosacima, Sto je protivno ¢lanku 303.
stavku 1. ovoga Zakona
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14) ako ne ucini dostupnim izmjene i dopune op¢ih uvjeta poslovanja na nacin iz ¢lanka 303.
stavaka 1. 1 2. ovoga Zakona odnosno ako izmjene i dopune op¢ih uvjeta poslovanja ne ucini
dostupnim najmanje petnaest dana prije nego Sto one stupe na snagu, $to je protivno ¢lanku
303. stavku 3. ovoga Zakona

15) ako postupi protivno podzakonskom propisu donesenom na temelju ¢lanka 304. ovoga
Zakona

16) ako o stanju kredita ne obavijesti potroSaca, suduznika ili jamca na ugovoreni nacin
odnosno ako o stanju kredita ne obavijesti potroSaca, suduznika ili jamca najmanje jedanput
na godinu odnosno ako bez naknade ne obavijesti potroSaca, suduznika ili jamca o stanju
kredita potrosaca, $to je protivno ¢lanku 305. stavku 1. ovoga Zakona

17) ako o stanju depozita ne obavijesti potrosaca na ugovoreni nacin odnosno ako o stanju
depozita ne obavijesti potroSaca najmanje jedanput na godinu odnosno ako o stanju depozita
bez naknade ne obavijesti potrosaca, §to je protivno ¢lanku 305. stavku 1. ovoga Zakona

18) ako u obavijesti o stanju kredita iz ¢lanka 305. stavka 1. ovoga Zakona posebno ne iskaze
dospjela nepodmirena dugovanja duznika prema kreditnoj instituciji odnosno ako ne iskaze
informaciju o tome u kojem roku kreditna institucija Salje prvu i drugu opomenu o dugu
odnosno ako ne iskaZe upozorenje o otkazu kredita, Sto je protivno ¢lanku 305. stavku 1.
ovoga Zakona

19) ako obavijest o stanju kredita ne dostavlja sve do trenutka pokretanja sudskog postupka za
naplatu kredita, $to je protivno ¢lanku 305. stavku 1. ovoga Zakona

20) ako u trenutku otkaza kredita ne obavijesti korisnika kredita, suduznika ili jamca o
ukupnom iznosu 1 strukturi dugovanja prema sljede¢im stavkama: glavnica, kamata, naknade 1
drugi troskovi odnosno ako u trenutku otkaza kredita ne obavijesti korisnika kredita,
suduznika ili jamca bez naknade o ukupnom iznosu i strukturi dugovanja prema sljede¢im
stavkama: glavnica, kamata, naknade 1 drugi troSkovi, §to je protivno ¢lanku 305. stavku 2.
ovoga Zakona

21) ako u trenutku otkaza kredita ne obavijesti korisnika kredita, suduznika ili jamca o
osnovanosti pojedinacnih stavki za koje se trazi naplata ili ako ne naznaci koje su stavke
podlozne uvecanju i po kojoj pripadajucoj kamatnoj stopi odnosno ako ne obavijesti korisnika
kredita, suduznika ili jamca bez naknade o osnovanosti pojedina¢nih stavki za koje se trazi
naplata uz naznaku koje su stavke podlozne uvecanju i po kojoj pripadajucoj kamatnoj stopi,
Sto je protivno ¢lanku 305. stavku 2. ovoga Zakona

22) ako, u sluc¢aju da se potrosa¢ — kreditni duZznik i kreditna institucija nakon nastupa
kaSnjenja u otplati dugovanja ne dogovore o na¢inu daljnje otplate najduze u roku od dva
mjeseca, ne obavijesti suduznika, zaloZnog duznika ili jamca o stanju duga odnosno ako
suduzniku, zaloZnom duZzniku ili jamcu ne ostavi rok od 15 dana od dana slanja preporu¢enom
posiljkom obavijesti o stanju duga da obvezu podmiri u novcu, $to je protivno ¢lanku 305.
stavku 3. ovoga Zakona
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23) ako ne obavijesti potroSaca o promjeni ugovorene promjenjive kamatne stope na
ugovoreni nacin najmanje 15 dana prije nego Sto se one pocnu primjenjivati, ili u obavijesti
potrosacu ne predoci i objasni kretanje parametara zbog kojih je doslo do promjene kamatne
stope, ili ako kod ugovora o kreditu potrosacu ne dostavi izmijenjeni otplatni plan, §to je
protivno ¢lanku 305. stavku 4. ovoga Zakona

24) ako, kod ugovora o kreditu kod kojeg je doslo do povecanja kamatne stope, primijeni
promijenjenu kamatnu stopu, a da o toj promjeni na ugovoreni nacin najmanje 15 dana prije
njezine primjene nije obavijestila potrosaca, $to je protivno ¢lanku 305. stavku 5. ovoga
Zakona

25) ako, kod ugovora o depozitu kod kojeg je doSlo do smanjenja kamatne stope, primijeni
promijenjenu kamatnu stopu, a da o toj promjeni na ugovoreni nacin najmanje 15 dana prije
njezine primjene nije obavijestila potrosaca, Sto je protivno Clanku 305. stavku 6. ovoga
Zakona

26) ako potrosacu, na njegov zahtjev, ne stavi na raspolaganje, besplatno i u svakom trenutku
tijekom trajanja ugovora o kreditu, izvjestaj u obliku otplatnog plana, informaciju o ukupno
placenoj glavnici, kamatama i troskovima, specifikaciju uplata i pregled promjena kamatnih
stopa, §to je protivno ¢lanku 305. stavku 8. ovoga Zakona

27) ako ne obavijesti potrosaca najkasnije 15 dana od dana otplate kredita u cijelosti, bez
naknade i na ugovoreni nacin o otplati cjelokupnog kredita ili ga ne informira o nacinu
preuzimanja brisovnog ocitovanja, ili ako postoje prava trecih osoba koje su dijelom ili u
cijelosti otplatile kredit ne informira potroSaca o pravima tih osoba i o daljnjim uvjetima
izdavanja brisovnog ocitovanja, ili ne informira potrosaca o nacinu preuzimanja svih drugih
instrumenata osiguranja otplacenog kredita, ili ne obavijesti na isti nacin sve tre¢e osobe
(jamce, suduznike, zaloZene duznike i sl.) koje su dijelom ili u cijelosti otplatile kredit, $to je
protivno ¢lanku 305. stavku 9. ovoga Zakona

28) ako na ugovor o kreditu, neovisno o ukupnom iznosu i vrsti kredita koji kreditna
institucija odobrava potroSacu, ne primjenjuje odredbe zakona kojima se ureduje potrosacko
kreditiranje, a kojima se ureduje promjenjiva kamatna stopa, $to je protivno clanku 306.
stavku 1. ovoga Zakona

29) ako nudi ugovaranje promjenjive kamatne stope bez prethodnog upozorenja na sve rizike
promjenjivosti kamatne stope ili ne ugovori na jasan i nedvojben nacin parametre koji utjecu
na promjenu te kamatne stope, ¢ime postupa protivno odredbi ¢lanka 307. stavka 1. ovoga
Zakona

30) ako sklopi ugovor o kratkoronom depozitu ili kratkoronom kreditu s ugovorenom
promjenjivom kamatnom stopom, ¢ime postupa protivno odredbi ¢lanka 307. stavka 2. ovoga
Zakona

31) ako ugovori promotivne kamatne stope na usluge koje nisu kratkoro€ne, ¢ime postupa
protivno odredbi ¢lanka 307. stavka 3. ovoga Zakona
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32) ako potrosacu naplacuje naknadu koja nije bila sadrzana u Tarifi naknada u vrijeme
zakljuc€enja ugovora, $to je protivno ¢lanku 308. stavku 1. ovoga Zakona

33) ako u skladu s ¢lankom 309. stavkom 3. ovoga Zakona u utvrdenom roku ne dostavi
dodatne podatke, izvjestaje i druge akte koje je zatrazila Hrvatska narodna banka

34) ako ne imenuje odgovornu osobu za poslove rjeSavanja prigovora potrosaca ili ako ne
povjeri poslove rjeSavanja prigovora potroSaca najmanje jednoj osobi u skladu s ¢lankom 309.
stavkom 5. ovoga Zakona

35) ako ne dostavi podatke o prigovorima potroSaca na nacin i u rokovima koje odredi
Hrvatska narodna banka u skladu s ¢lankom 309. stavkom 8. ovoga Zakona.

(2) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u iznosu od 3.500,00 do
20.000,00 kuna kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba iz uprave ili nadzornog odbora globalne ili
ostale sistemski vazne kreditne institucije.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna do
najvise 3% ukupnog prihoda kaznit ¢e se kreditna institucija za koju nije utvrdeno da je
globalna ili ostala sistemski vazna kreditna institucija.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka nov€anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do
20.000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba iz uprave ili nadzornog odbora kreditne
institucije za koju nije utvrdeno da je globalna ili ostala sistemski vazna kreditna institucija.

(5) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga clanka nov€anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do
20.000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba ovlastena da u poslovanju podruznice zastupa
osnivaca kreditnu instituciju.

(6) Hrvatska narodna banka duzna je dostaviti nadleznom opc¢inskom sudu ili drugom stvarno
nadleznom tijelu rjeSenje o utvrdivanju globalne ili ostale sistemski vaZzne kreditne institucije
za kreditnu instituciju protiv koje se vodi prekrSajni postupak, i to za godinu u kojoj je
prekrSaj pocinjen.

Ostale povrede uprave i nadzornog odbora

Clanak 363.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se €lan uprave kreditne
institucije:

1) ako ne uspostavi i ne provodi djelotvoran i pouzdan sustav upravljanja u skladu s ¢lankom
41. stavcima 1., 3., 4.1 5. ovoga Zakona

2) ako bez odgode ne obavijesti nadzorni odbor o okolnostima iz ¢lanka 42. ovoga Zakona

3) ako ne dostavi Hrvatskoj narodnoj banci izvjes¢a i informacije na nacin i1 u roku iz ¢lanka
179. stavka 4. ovoga Zakona ili
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4) ako je donio odluku o sklapanju pravnog posla s osobom u posebnom odnosu koji je
povoljniji od uobicajenih uvjeta kreditne institucije ili je donio odluku o sklapanju pravnog
posla ¢ime ¢e ukupna izlozenost prema osobi u posebnom odnosu prelaziti 50.000,00 kuna
bez jednoglasne odluke svih ¢lanova uprave i1 bez prethodne suglasnosti nadzornog odbora,
Sto je protivno odredbama ¢lanka 146.a ovoga Zakona.

(2) Novcanom kaznom u iznosu do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se clan nadzornog odbora
kreditne institucije:

1) ako u roku iz ¢lanka 39. stavka 13. ovoga Zakona ne podnese Hrvatskoj narodnoj banci
zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti za imenovanje predsjednika, odnosno ¢lana uprave

2) ako bez odgode ne donese odluku iz ¢lanka 44. stavka 7. ovoga Zakona

3) ako ne obavlja svoje duznosti u skladu s ¢lankom 49. stavkom 1. tockama 1., 2., 3., 5., 6. 1
7. ovoga Zakona

4) ako bez odgode ne obavijesti Hrvatsku narodnu banku o nastupu okolnosti iz ¢lanka 49.
stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona

5) ako ne osnuje odbore u skladu s ¢lankom 50. ovoga Zakona, ako odbori nadzornog odbora
ne postupaju u skladu s ¢lancima 51. do 53. ovoga Zakona ili ako postupi protivho
podzakonskom propisu donesenom na temelju ¢lanka 101. stavka 2. tocke 5. ovoga Zakona ili

6) ako je dao prethodnu suglasnost za sklapanje pravnog posla s osobom u posebnom odnosu
koji je povoljniji od uobicajenih uvjeta kreditne institucije i1 kojim je ukupna izloZenost prema
osobi u posebnom odnosu koja prelazi 50.000,00 kuna, §to je protivno odredbama c¢lanka
146.a ovoga Zakona.

Povrede drugih osoba
Clanak 364.

(1) Nov¢anom kaznom do 10% ukupnog prihoda kaznit ¢e se dionicar kreditne institucije koji
je pravna osoba ako stekne dionice kreditne institucije na na¢in suprotan odredbi ¢lanka 24.
stavaka 1., 2. ili 3. ovoga Zakona ili ako ne postupi po nalogu Hrvatske narodne banke iz
¢lanka 30. stavaka 1. ili 2. ovoga Zakona.

(2) Za povredu iz stavka 1. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se 1
odgovorna osoba pravne osobe.

(3) Novcanom kaznom do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se dionicar kreditne institucije koji je
fizicka osoba ako stekne dionice kreditne institucije na nacin suprotan odredbi ¢lanka 24.
stavaka 1., 2. ili 3. ovoga Zakona ili ako ne postupi po nalogu Hrvatske narodne banke iz
¢lanka 30. stavaka 1. ili 2. ovoga Zakona.
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(4) Novcanom kaznom do 10% ukupnog prihoda kaznit ¢e se dionicar kreditne institucije koji
je pravna osoba ako ne postupi u skladu s odredbom c¢lanka 24. stavka 15. ili 17. ovoga
Zakona.

(5) Za povredu iz stavka 4. ovoga ¢lanka novéanom kaznom do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se i
odgovorna osoba pravne osobe.

(6) Novcanom kaznom do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se dionicar kreditne institucije koji je
fizicka osoba ako ne postupi u skladu s odredbom ¢lanka 24. stavka 15. ili 17. ovoga Zakona.

(7) Novcanom kaznom do 10% ukupnog prihoda kaznit ¢e se dionicar kreditne institucije koji
je pravna osoba ako ne postupi u skladu s odredbom clanka 24. stavka 7. ovoga Zakona.

(8) Za povredu iz stavka 7. ovoga ¢lanka novéanom kaznom do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se i
odgovorna osoba pravne osobe.

(9) Novcanom kaznom do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se dionic¢ar kreditne institucije koji je
fizicka osoba ako ne postupi u skladu s odredbom ¢lanka 24. stavka 7. ovoga Zakona.

(10) Novcanom kaznom do 3% ukupnog prihoda kaznit ¢e se imatelj kvalificiranog udjela
koji je pravna osoba ako Hrvatsku narodnu banku ne obavijesti, ili ne obavijesti u roku iz
clanka 24. stavka 11. ovoga Zakona, o postupku pripajanja, spajanja ili podjele druStva u
kojem sudjeluje ili o svakoj drugoj statusnoj promjeni.

(11) Za povredu iz stavka 10. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se
1 odgovorna osoba pravne osobe.

(12) Novéanom kaznom do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se imatelj kvalificiranog udjela koji je
fizicka osoba ako Hrvatsku narodnu banku ne obavijesti, ili ne obavijesti u roku iz ¢lanka 24.
stavka 11. ovoga Zakona, o postupku pripajanja, spajanja ili podjele drustva u kojem sudjeluje
ili o svakoj drugoj statusnoj promjeni.

(13) Nov€anom kaznom do 10% ukupnog prihoda kaznit ¢e se pravna osoba iz ¢lanka 179.
stavka 2. ovoga Zakona ako ne postupi po zahtjevu koji joj je Hrvatska narodna banka
postavila u vezi s ¢lankom 179. stavkom 3. ovoga Zakona.

(14) Za povredu iz stavka 13. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se
1 odgovorna osoba pravne osobe.

(15) Novcanom kaznom do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba iz ¢lanka 179. stavka 2.
ovoga Zakona ako ne postupi po zahtjevu koji joj je Hrvatska narodna banka postavila u vezi
s ¢lankom 179. stavkom 3. ovoga Zakona.

Povrede clanica grupe kreditnih institucija
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Clanak 365.

ili u iznosu do 10% ukupnog prihoda kaznit ¢e se:

1) matic¢ni financijski holding 1 mati¢ni mjesoviti financijski holding koji ne postupi u skladu
s ¢lankom 24. stavkom 12. ovoga Zakona

2) mati¢na kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjedisStem u RH
ili kreditna institucija kéi iz ¢lanka 97. stavka 2. ovoga Zakona koja je obvezna primijeniti
bonitetne zahtjeve na konsolidiranoj osnovi za grupu kreditnih institucija odnosno podgrupu
ako ne ispuni zahtjev iz ¢lanka 97. ovoga Zakona te mati¢ni financijski holding ili maticni
mjeSoviti financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga Zakona ako ne ispuni zahtjev iz ¢lanka 97.
stavaka 4. do 7. ovoga Zakona

3) drustvo k¢éi koje je €lanica grupe kreditnih institucija u RH ili mati¢ni financijski holding ili
mati¢ni mjesoviti financijski holding iz ¢lanka 278. stavka 1. i stavaka 3. do 5. ovoga Zakona
ako mati¢noj kreditnoj instituciji u toj grupi ili kreditnoj instituciji iz ¢lanka 97. stavka 2.
ovoga Zakona ne izvrsi obveze iz ¢lanka 281. stavka 1. ovoga Zakona

4) maticna kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH
ili kreditna institucija iz ¢lanka 97. stavka 2. ovoga Zakona koja ne izvrsi obvezu iz ¢lanka
281. stavka 2. ovoga Zakona

5) drustvo kéi koje je ¢lanica grupe kreditnih institucija u RH ili mati¢ni financijski holding ili
maticni mjesSoviti financijski holding iz ¢lanka 278. stavka 1. i stavaka 3. do 5. ovoga Zakona
ako u skladu s ¢lankom 281. stavkom 3. ovoga Zakona Hrvatskoj narodnoj banci ne omoguci
obavljanje supervizije poslovanja

6) mati¢no drustvo kreditne institucije u RH koja je iskljucena iz konsolidacije maticnog
drustva, koje ne ispuni obveze iz ¢lanka 281. stavka 4. ovoga Zakona

7) osobe kojima je mati¢na kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna institucija u EU-u sa
sjediStem u RH ili mati¢ni financijski holding ili mati¢ni mjeSoviti financijski holding iz
¢lanka 278. stavka 1. 1 stavaka 3. do 5. ovoga Zakona koje nisu ukljuene u superviziju na
konsolidiranoj osnovi, a koje ne ispune obveze iz ¢lanka 281. stavka 5. ovoga Zakona

8) pravne osobe koje ne postupe u skladu s podzakonskim propisima donesenima na temelju
¢lanka 290. ovoga Zakona

9) mjeSoviti holding i njegova druStva kéeri ako ne izvrSe obveze iz Clanka 291. stavka 1.
ovoga Zakona
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10) mati¢na kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH
ako u skladu s ¢lankom 167. stavcima 1. ili 2. ovoga Zakona javno ne objavi informacije o
upravljanju i organizaciji

11) mati¢na kreditna institucija u RH ili mati¢na kreditna institucija u EU-u sa sjediStem u RH
ili kreditna institucija kéi iz ¢lanka 97. stavka 2. ovoga Zakona koja je obvezna primijeniti
bonitetne zahtjeve na konsolidiranoj osnovi za grupu kreditnih institucija odnosno podgrupu
ili mati¢ni financijski holding ili mati¢ni mjeSoviti financijski holding iz ¢lanka 278. ovoga
Zakona ako ne ispuni zahtjev iz ¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 575/2013 na osnovi svog
konsolidiranog polozaja.

12) mjesoviti financijski holding ili financijski holding ako postupi protivno pravnim aktima
koje je donijela Europska sredi$nja banka na temelju Uredbe (EU) br. 1024/2013, a koji se
izravno primjenjuju u Republici Hrvatskoj na temelju ¢lanka 11.a stavka 2. ovoga Zakona

13) mjesoviti financijski holding ili financijski holding ako postupi protivno rjesenju Hrvatske
narodne banke koje je Hrvatska narodna banka u bliskoj suradnji donijela u skladu s uputama,
op¢im smjernicama, zahtjevima ili mjerama Europske sredi$nje banke.

(2) Za povredu iz stavka 1. ovoga ¢lanka novéanom kaznom do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se i
odgovorna osoba iz uprave pravne osobe.
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PRILOZI - Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stefevinom
Europske unije
- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



IZJAVA O USKLABENOSTI PRIJEDLOGA PROPISA S PRAVNOM STECEVINOM
.. ...~ EUROPSKEUNUE =

L. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim institucijama (11. &itanje)
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa

MINISTARSTVO FINANCIJA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravoe
stedevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne steCevine
Europske unije za 2020. godinu.
Rok: IV. kvartal 2020.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stefevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/Clanci 53. stavak 1.1 114,

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o pristupanju
djelamosti kreditnih institucija i bonitemom nadzoru nad kreditnim institucijama i
investicijskim drustvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavijanju izvan snage direktiva
2006/48/EZ i 2006/49/EZ Tekst znacajan za EGP (SL L 176, 27.6.2013.) 32013L0036

- Clanci 3., 23.,26.,76.,77.,97., 99.1 110. djelomi¢no preuzeti: Zakon o kreditnim
institucijama (NN 159/13, 19/15, 102/15, 15/18)

- Clanak 3. djelomi¢no preuzeto: ODLUKA O UPRAVLIANJU RIZICIMA (NN
01/15, 94/16)

Direktiva (EU) 2019/878 Europskog parlamenta i Vijeéa od 20. svibnja 2019. o izmjeni
Direktive 2013/36/EU u pogledu izuzetih subjekata, financijskik holdinga, mjesovitih
JSinancijskik holdinga, primitaka, nadzornih mjera i oviasti te mjera za ocuvanje kapitala
(Tekst znacajan za EGP.) (SL L 150, 7.6.2019.) 32019L0878

- Clanak 1. stavci 3. i 10. preuzeto: Zakon o kreditnim institucijama (NN 159/13,
19/15, 102/15, 15/18)

- Clanak 1. stavci 2., 7., 11.. 14, 16., 19., 23, 25.,32,46., 47, 50., 53., 54. djelomiéno
preuzeto: Zakon o kreditnim institucijama (NN 159/13, 19/15, 102/15, 15/18)




- Clanak 1. stavci 4. i 6. preuzeto: Odluka o dokumentaciji koja se prilaze zahtjevu za
izdavanje odobrenja za rad kreditne institucije i zahtjevu za izdavanje odobrenja za
pruzanje financijskih ustuga (NN 25/18)

- Clanak 1. stavak 37. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o trzistu
kapitala (10.01.2021)

- Clanak 1. stavci 49.. 51., 52. bit ée preuzeto: Odluku o zastitnim slojevima kapitala i
mjerama za o¢uvanje kapitala (23.12.2020)

- Clanak 1. stavak 11. bit e djelomi¢no preuzeto: Odluka o poblizim uvjetima
osnivanja, poslovanja, izvje¢ivanja i prestanka podruZnice kreditne institucije iz trede
drzave u Republici Hrvatskoj (23.12.2020.)

- Clanak 1. stavak 22. preuzeto: Odluka o sustavu upravljanja (NN 96/18)

- Clanak 1. stavak 23. djelomino preuzeto: Odluka o supervizorskim izvjestajima
kreditnih institucija (NN 41A/14, 127/14, 67/15, 119/15, 7/17, 44/17, 120/17, 85/18,
47/19, 14/20y i Zakon o kreditnim institucijama (NN 159/13, 19/15, 102/15, 15/18)

- Clanak 1. stavak 25. bit ée djelomiéno preuzeto: Odluka o izmjenama i dopunama
Odluke o procjeni primjerenosti predsjednika uprave, ¢lana uprave, lana padzornog
odbora i nositelja kljuéne funkcije u kreditnoj instituciji (23.12.2020.) i Zakon o
kreditnim institucijama (NN 159/13, 19/15, 102/15, 15/18)

- Clanak 1. stavci 26. i 27. bit ée djelomi¢no preuzeto: Odluka o izmjenama i dopunama
Odluke o primicima radnika (23.12.2020.) i Pravilnik o izmjenama i dopunama
Pravilnika o organizacijskim zahtjevima i pravilima poslovnog ponaSanja za
obavljanje investicijskih usluga i aktivnosti te politikama primitaka i kriterijima za
znacajna investicijska drustva (27.11.2020)

- Clanak 1, stavak 46, djelomicno preuzeto: Zakon o trZistu kapitala (NN 65/18) i Zakon
o kreditnim institucijama (NN 159/13, 19/15, 102/15, 15/18)

Direktiva (EU) 2019/879 Europskog parlamenta i Vijeéa od 20. svibnja 2019. o izmjeni
Direktive 2014/59/EU u pogledu kapaciteta pokrivanja gubitaka i dokapitalizacije kredimih
institucija i investicijskih drustava te Direktive 98/26/EZ (SL L 150, 7.6.2019.) 3201910879

- Clanak 1. stavci 1.-35., ¢lanak 3. bit ée preuzeto: Zakon o sanaciji kreditnih institucija
tinvesticijskih drudtava (I1. &itanje) (23.11.2020)

- Clanak 1, stavak 20. bit ée preuzeto: Zakon o prisilnoj likvidaciji kreditnih institucija
(1L ¢itanje) (23.11.2020.)

- Clanak 2. preuzeto: Zakon o izmjenama Zakona o kona¢nosti namire u platnim
sustavima i sustavima za namiru financijskih instrumenata (NN 118/20) (21.09.2020)

Uredba (EU) 2019/876 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibrja 2019. 0 izmjeni Uredbe
(EU) br. 575/2013 u pogledu omjera financijske poluge, omjera neto stabilnih izvora
[financiranja, zahtjeva za regulatorni kapital i prihvatljive obveze, kreditnog rizika druge
ugovorne strane, rZiSnog rizika, izlozenosti prema sredisnjim drugim ugovornim stranama.
izloZenosti prema subjektima za zajednicka ulaganja, velikih izloFenosti, zahtjeva za
izvjescivanje i objavu. i Uredbe (EU) br. 648/2012 (Tekst znacajan za EGP.) (SL L 150,
7.6.2019.)

32019R0876

Direktiva (EU) 20192034 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. studenoga 2019 o
bonitetnom nadzoru nad investicijskim drustvima i izmjeni direktiva 2002/87/EZ, 2009/65/EZ,




w2

2011461:EU. 2013:36/EU. 201439 EU i 2014765 °EU (Tekst znadajan za EGP) (SL L 314,
5.12.2019.)

32019L2034

- Clanci1.,2.,3.,4.,5.6,7.,8.,9., 10, 11 12., 13.,14,15.,16.,17., 18, 19, 20.,
21.,22.,23.,24.,25.,26.,27.,28.,29.. 30, 31., 32., 33., 34, 36., 37., 38., 39., 40., 41 .,
42.,43.,44.,45.,46.,47_48.,49.,50.,51., 52., 53, 54., 55., 56.. 57., 59., 60., 61., 62.,
64.167. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o trzidtu kapitala
(10.01.2021)

- Clanci 63, i 67. bit ée preuzeto: Zakon o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih
drustava (IL. ¢itanje) (16.11.2020)

¢) Ostali izvori prava Europske unije

P

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora struneg nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pedat
Stipe Zupan

Drzavni tajnik i EU koordinator
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru
nad kreditnim institucijama i investicijskim drustvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva 2006/48/EZ 1

2006/49/EZ Tekst znacajan za EGP

2. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim institucijama (IL. ¢itanje)

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ¢) d)
QOdredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga Jeli ObrazloZenje (ako

propisa sadrzaj sadrZaj odredbe
odredbe propisa Europske unije
propisa nije preuzet ili je
Europske | djelomicno preuzet u
unije u odredbu prijedloga
potpunosti | propisa)
preuzet u

odredbu




prijedloga
propisa?

Clanak 1.
Predmet
Ova Direktiva propisuje pravila o:

(a)pristupu djelatnosti kreditnih institucija i investicijskih drustava (zajedno se
nazivaju: ,,institucije”);

(b)nadzornim ovlastima 1 alatima za bonitetni nadzor nad institucijama od strane
nadleznih tijela;

(c)bonitetnom nadzoru nad institucijama od strane nadleznih tijela na nacin koji je
uskladen s pravilima navedenima u Uredbi (EU) br. 575/2013.;

(d)zahtjevima za objavljivanje za nadlezna tijela u podrucju bonitetne regulative i
nadzora nad institucijama.

Clanak 2.

Podrucje primjene

1. Ova se Direktiva primjenjuje na institucije.

2. Clanak 30. primjenjuje se na lokalne pravne osobe.

3. Clanak 31. primjenjuje se na drustva iz tocke (2) podtocke (c) lanka 4. stavka 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013.

4. Clanak 34. i glava VII. poglavlje 3. primjenjuju se na financijske holdinge,
mjeSovite financijske holdinge 1 mjeSovite holdinge koji imaju mjesto uprave u Uniji.




5. Ova se Direktiva ne primjenjuje na sljedece:

(1)pristup djelatnosti investicijskih drustava u mjeri u kojoj je reguliran Direktivom

2004/39/EZ;
(2) sredi$nje banke;
3) postanske Ziroinstitucije;
(4)u Belgiji: na ,,Institut de Réescompte et de Garantie/Herdiscontering- en
Waarborginstituut”;

(5)u Danskoj: na ,,Eksport Kredit Fonden”, ,,Eksport Kredit Fonden A/S”, ,,Danmarks
Skibskredit A/S” 1 ,,KommuneKredit™;

(6)u Njemackoj: na , Kreditanstanstalt fiir Wiederaufbau”, drustva koja se prema
,» Whonungsgemeinniitzigkeitsgesetz” priznaju kao tijela drzavne stambene politike
i uglavnom se ne bave bankovnim transakcijama te drustva koja se prema tom
zakonu priznaju kao neprofitna drustva koja djeluju u podrucju stanogradnje;

(7)u Estoniji: na ,,hoiu-laenuiihistud” kao zadruge koje se priznaju prema ,,hoiu-

laenuiihistu seadus”;

(8) u Irskoj: na kreditne unije i drustva za uzajamnu pomoc;

(9)u Grekoj: na ,, Tapeio Iapaxatadnrkov kot Aaveiov” (Tamio Parakatathikon kai

Danion);

(10) u Spanjolskoj: na ,,Instituto de Crédito Oficial”;

(11) u Francuskoj: na ,,Caisse des dépots et consignations’;

(12)  u Italiji: na ,,Cassa depositi e prestiti”;

(13)u Latviji: na ,,krajaizdevu sabiedribas”, drustva koja se priznaju prema
,krajaizdevu sabiedribu likums” kao zadruge koje pruzaju financijske usluge
iskljucivo svojim ¢lanovima;

(14) u Litvi: na ,,kredito unijos” osim ,,Centrin¢ kredito unija”;

(15)u Madarskoj: na ,,MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkorien Miikodo
Részvénytarsasag” i ,,Magyar Export-Import Bank Zartkortien Miikodo
Részvénytarsasag”;

(16)u Nizozemskoj: na ,,Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden
NV”, NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij”, ,,NV Industriebank
Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering” i ,,Overijsselse
Ontwikkelingsmaatschappij NV”;

(17)u Austriji: na drustva koja se priznaju kao stambene udruge u javnom interesu i




na ,,Osterreichische Kontrollbank AG”;

(18)u Poljskoj: na ,,Spotdzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe™ i ,,Bank
Gospodarstwa Krajowego™;

(19)u Portugalu: na ,,Caixas Econdémicas” koja su postojala na dan 1. sijecnja 1986.,
osim onih koja su osnovana kao drustva s ogranicenom odgovornosti i na ,,Caixa
Econdmica Montepio Geral”;

(20)u Sloveniji: na ,,SID — Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana”;

(21)u Finskoj: na ,, Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt samarbete
AB i Finnvera Oyj/Finnvera Abp”;

(22) u Svedskoj: na ,,Svenska Skeppshypotekskassan”;

(23)u Ujedinjenoj Kraljevini: na ,,National Savings Bank”, ,,Commonwealth
Development Finance Company Ltd”, ,,Agricultural Mortgage Corporation Ltd”,
»Scottish Agricultural Securities Corporation Ltd”, ,,Crown Agents for overseas
governments and administrations”, kreditne unije i komunalne banke.

6. Subjekti iz tocke (1) i tocaka od (3) do (23) stavka 5. ovog ¢lanka tretiraju se kao
financijske institucije za potrebe ¢lanka 34. i poglavlja 3. glave VIL

Clanak 3.
Definicije
1. Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedece definicije:

(1),,kreditna institucija” znaci kreditna institucija definirana ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (1) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(2),,investicijsko drustvo” znaci investicijsko druStvo definirano ¢lankom 4. stavkom
1. tockom (2) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(3),,institucija” znaci institucija definirana ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (3) Uredbe
(EU) br. 575/2013;

(4),,lokalna pravna osoba” znaci lokalna pravna osoba definirana ¢lankom 4. stavkom
1. to¢kom (4) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(5),,drustvo za osiguranje” znaci drustvo za osiguranje definirano ¢lankom 4. stavkom
1. to¢kom (5) Uredbe (EU) br. 575/2013;

Clanak 2.

Iza tocke 86. dodaje se
tocka 86.a koja glasi:

"86.a) upravljacko
tijelo je tijelo, odnosno
tijela institucije, koje je
imenovano u skladu s

propisima  Republike
Hrvatske ili propisima
drugih drzava, a

ovlaSteno je odrediti
strategiju, ciljeve i opce

Djelomicno
preuzeto

Preuzeto u: Zakon o
kreditnim institucijama
(NN 159/13, 19/15,
102/15, 15/18)
¢lanak/¢lanci Clanak 3.




(6),,drustvo za reosiguranje” znaci drustvo za reosiguranje definirano ¢lankom 4.
stavkom 1. to¢kom (6) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(7),,upravljacko tijelo” znaci tijelo, odnosno tijela institucije, imenovano u skladu s
nacionalnim pravom, koje je ovlasteno odrediti strategiju, ciljeve i opée usmjerenje
institucije a koje nadzire 1 prati odlu¢ivanje u vezi s upravljanjem te ukljucuje
osobe koje stvarno upravljaju poslovanjem institucije;

(8),,upravljacko tijelo u nadzornoj funkciji” znaci upravljacko tijelo u ulozi nadziranja
i pracenja odlucivanja u vezi s upravljanjem;

(9),,vise rukovodstvo™ znaci fizicke osobe koje obavljaju izvrsne funkcije unutar
institucije, a koje su odgovorne i odgovaraju upravljackom tijelu za svakodnevno
upravljanje institucijom;

(10),,sistemski rizik znaci rizik poremecaja u financijskom sustavu koji bi mogao

imati ozbiljne negativne posljedice za financijski sustav i realno gospodarstvo;

(11),,rizik modela” zna¢i moguci gubitak koji bi institucija mogla pretrpjeti zbog

odluka koje bi se prvenstveno mogle temeljiti na rezultatima internih modela, i to
zbog pogreSaka u oblikovanju, primjeni ili upotrebi tih modela;
(12),,inicijator” znaci inicijator definiran clankom 4. stavkom 1. to€¢kom (13) Uredbe
(EU) br. 575/2013;

(13),,sponzor” znaci sponzor definiran ¢lankom 4. stavkom 1. toc¢kom (14) Uredbe
(EU) br. 575/2013;

(14),,mati¢no druStvo” znaci maticno drustvo definirano ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (15) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(15),,drustvo kéi” znaci drustvo kéi definirano ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (16)
Uredbe (EU) br. 575/2013;

(16),,podruznica” znac¢i podruznica definirana ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (17)
Uredbe (EU) br. 575/2013;

(17),,drustvo za pomoc¢ne usluge” znaci druStvo za pomoc¢ne usluge definirano
¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (18) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(18),,drustvo za upravljanje imovinom” znaci drustvo za upravljanje imovinom
definirano ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (19) Uredbe (EU) br. 575/2013;
(19),,financijski holding” zna¢i financijski holding definiran ¢lankom 4. stavkom 1.

tockom (20) Uredbe (EU) br. 575/2013;
(20),,mjesoviti financijski holding” znaci mjeSoviti financijski holding definiran
¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (21) Uredbe (EU) br. 575/2013;

usmjerenje institucije a
koje nadzire 1 prati
odlu¢ivanje u vezi s

upravljanjem te
ukljucuje osobe koje
stvarno upravljaju

poslovanjem institucije,
a za kreditne institucije
u Republici Hrvatskoj
to je uprava i nadzorni
odbor".

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ODLUKA O
UPRAVLJANJU
RIZICIMA (NN 01/15,
94/16) ¢lanak/Clanci
Clanak 3.




(21),,mjeSoviti holding” znaci mjeSoviti holding definiran ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (22) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(22),,financijska institucija” znaci financijska institucija definirana clankom 4.
stavkom 1. tockom (26) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(23),,subjekt financijskog sektora” znaci subjekt financijskog sektora definiran
¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (27) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(24),,matic¢na institucija u drzavi ¢lanici” znaci mati¢na institucija u drzavi Clanici
definirana ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (28) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(25),,matic¢na institucija iz EU-a” znac¢i mati¢na institucija definirana ¢lankom 4.
stavkom 1. tockom (29) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(26),,mati¢ni financijski holding u drzavi ¢lanici” znac¢i maticni financijski holding u
drzavi ¢lanici definiran ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (30) Uredbe (EU)
br. 575/2013;

(27),,mati¢ni financijski holding iz EU-a” znaci mati¢ni financijski holding iz EU-a
definiran ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (31) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(28),,mati¢ni mjesSoviti financijski holding u drzavi ¢lanici” znac¢i mati¢ni mjesoviti
financijski holding u drZavi ¢lanici definiran ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (32)
Uredbe (EU) br. 575/2013;

(29),,mati¢ni mjeSoviti financijski holding iz EU-a” zna¢i mati¢ni mjesoviti
financijski holding iz EU-a definiran ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (33) Uredbe
(EU) br. 575/2013;

(30),,sistemski vazna institucija” znaci maticna institucija iz EU-a, mati¢ni financijski
holding iz EU-a, mati¢ni mjeSoviti financijski holding iz EU-a ili institucija ¢ija
bi propast ili slabo poslovanje moglo dovesti do sistemskog rizika;

(31),,srediSnja druga ugovorna strana” znaci srediSnja druga ugovorna strana
definirana ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (34) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(32),,sudjelujuci udio” znaci sudjelujuci udio definiran clankom 4. stavkom 1. to¢kom
(35) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(33),.kvalificirani udio” znaci kvalificirani udio definiran ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (36) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(34),.kontrola” znaci kontrola definirana ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (37) Uredbe
(EU) br. 575/2013;

(35),,uska povezanost” znaci uska povezanost definirana ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (38) Uredbe (EU) br. 575/2013;




(36),,nadlezno tijelo” znaci nadlezno tijelo definirano ¢lankom 4. stavkom 1. tockom
(40) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(37),.,konsolidiraju¢e nadzorno tijelo” znaci konsolidiraju¢e nadzorno tijelo definirano
¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (41) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(38),,0dobrenje za rad” znac¢i odobrenje za rad definirano ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (42) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(39),,maticna drzava Clanica” znaci mati¢na drzava ¢lanica definirana ¢lankom 4.
stavkom 1. tockom (43) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(40),,drzava Clanica domacin” znaci drzava ¢lanica domacin definirana ¢lankom 4.
stavkom 1. tockom (44) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(41),,srediSnje banke ESSB-a” znaci sredi$nje banke ESSB-a definirane ¢lankom 4.
stavkom 1. tockom (45) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(42),,srediSnje banke” znaci srediSnje banke definirane ¢lankom 4. stavkom 1. tockom
(46) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(43),,konsolidirani polozaj” znaci konsolidirani polozaj definiran ¢lankom 4. stavkom
1. tockom (47) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(44),.konsolidirana osnova” znaci konsolidirana osnova definirana clankom 4.
stavkom 1. tockom (48) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(45),,potkonsolidirana osnova” znaci potkonsolidirana osnova definirana ¢lankom 4.
stavkom 1. to¢kom (49) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(46),,financijski instrument” znaci financijski instrument definiran ¢lankom 4.
stavkom 1. to¢kom (50) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(47),,regulatorni kapital” znaci regulatorni kapital definiran ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (118) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(48),,0operativni rizik” znaci operativni rizik definiran ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom
(52) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(49),,smanjenje kreditnog rizika” znaci smanjenje kreditnog rizika definirano
clankom 4. stavkom 1. to¢kom (57) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(50),,sekuritizacija” znaci sekuritizacija definirana ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom
(61) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(51),,sekuritizacijska pozicija” znaci sekuritizacijska pozicija definirana ¢lankom 4.
stavkom 1. to¢kom (62) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(52),,sekuritizacijski subjekt posebne namjene” znaci sekuritizacijski subjekt posebne
namjene definiran ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (66) Uredbe (EU) br. 575/2013;




(53),,diskrecijske mirovinske pogodnosti” znaci diskrecijske mirovinske pogodnosti
definirane ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (73) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(54),.knjiga trgovanja” znaci knjiga trgovanja definirana ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (86) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(55),,uredeno trziste” znaci uredeno trziste definirano ¢lankom 4. stavkom 1. tockom
(92) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(56),,financijska poluga” znaci financijska poluga definirana ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (93) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(57),,rizik prekomjerne financijske poluge” znaci rizik prekomjerne financijske
poluge definiran ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (94) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(58),,vanjska institucija za procjenu kreditnog rizika” znaci vanjska institucija za
procjenu kreditnog rizika definirana ¢lankom 4. stavkom 1. toc¢kom (98) Uredbe
(EU) br. 575/2013;

(59),,interni pristupi” znaci pristup zasnovan na internim rejting-sustavima iz ¢lanka
143. stavka 1., pristup internih modela iz ¢lanka 221., pristup vlastitih procjena iz
Clanka 225., napredni pristupi iz ¢lanka 312. stavka 2., metoda internih modela iz
Clanaka 283. 1 363. i pristup interne procjene iz ¢lanka 259. stavka 3. Uredbe
(EU) br. 575/2013.

2. Kada ova Direktiva upucuje na upravljacko tijelo 1 kada su na temelju
nacionalnog prava upravljacke i nadzorne funkcije upravljackog tijela dodijeljene
razli¢itim tijelima ili razli¢itim ¢lanovima jednog tijela, drzava ¢lanica utvrduje tijela
ili ¢lanove upravljackog tijela koji su odgovorni u skladu s njezinim nacionalnim
pravom, osim ako je ovom Direktivom odredeno druk¢ije.

GLAVA L

NADLEZNA TIJELA

Clanak 4.

Imenovanje 1 ovlasti nadleZnih tijela

1. Drzave ¢lanice imenuju nadlezna tijela koja obavljaju funkcije i duZnosti




propisane ovom Direktivom 1 Uredbom (EU) br. 575/2013. One su o tome duzne
obavijestiti Komisiju i EBA-u te navesti raspodjelu funkcija i duznosti.

2. Drzave Clanice osiguravaju da nadlezna tijela prate djelatnosti institucija te, kada
je to primjenjivo, financijskih holdinga i mjeSovitih financijskih holdinga kako bi
ocijenila uskladenost sa zahtjevima iz ove Direktive i Uredbe (EU) br. 575/2013.

3. Drzave Clanice osiguravaju da su uspostavljene odgovarajuc¢e mjere koje
omogucuju nadleznim tijelima dobivanje informacija koje su im potrebne za ocjenu
uskladenosti institucija te, kada je to primjenjivo, financijskih holdinga i mjesovitih
financijskih holdinga sa zahtjevima iz stavka 2. i za istrazivanje mogucih krSenja tih
zahtjeva.

4. Drzave Clanice osiguravaju da nadleZna tijela imaju strucnost, resurse, operativnu
sposobnost, ovlasti i neovisnost koji su potrebni za obavljanje funkcija koje se odnose
na bonitetni nadzor, istrage i1 kazne navedene u ovoj Direktivi 1 u Uredbi (EU)

br. 575/2013.

5. Drzave €lanice zahtijevaju da institucije osiguraju nadleznim tijelima svojih
mati¢nih drzava ¢lanica sve informacije potrebne za procjenu njihove uskladenosti s
pravilima donesenim u skladu s ovom Direktivom i Uredbom (EU) br. 575/2013.
Drzave Clanice takoder osiguravaju da mehanizmi unutarnje kontrole i administrativni
1 raCunovodstveni postupci institucija omogucuju u svakom trenutku provjeru njihove
uskladenosti s tim pravilima.

6. Drzave Clanice osiguravaju da institucije na koje se primjenjuju ova Direktiva 1
Uredba (EU) br. 575/2013 registriraju sve svoje transakcije 1 da dokumentiraju
sustave 1 procese tako da nadlezna tijela u svakom trenutku mogu provjeriti
uskladenost s ovom Direktivom i Uredbom (EU) br. 575/2013.

7. Drzave Clanice osiguravaju da su funkcije nadzora u skladu s ovom Direktivom 1
Uredbom (EU) br. 575/2013 te sve druge funkcije nadleZnih tijela odvojene i
neovisne o funkcijama koje se odnose na sanaciju. Drzave Clanice o tome obavjeS¢uju
Komisiju i EBA-u te navode sve raspodjele duznosti.




8. Drzave Clanice osiguravaju da, kada tijela koja nisu nadlezna tijela imaju ovlasti
za sanaciju, ta tijela blisko suraduju i savjetuju se s nadleznim tijelima u vezi s
pripremom sanacijskih planova.

Clanak 5.
Uskladivanje unutar drzava ¢lanica

Ako drzave ¢lanice imaju vise od jednog nadleznog tijela za bonitetni nadzor nad
kreditnim institucijama, investicijskim drustvima i financijskim institucijama, drzave
¢lanice poduzimaju potrebne mjere kako bi organizirale uskladenost izmedu tih tijela.

Clanak 6.
Suradnja unutar Europskog sustava financijskog nadzora

U obavljanju svojih duZznosti nadlezna tijela uzimaju u obzir konvergenciju s obzirom
na nadzorne alate 1 prakse u primjeni zakona i drugih propisa donesenih u skladu s
ovom Direktivom 1 Uredbom (EU) br. 575/2013. U tu svrhu drzave ¢lanice
osiguravaju da:

(a)nadlezna tijela, kao stranke u Europskom sustavu financijskog nadzora (ESFS),
suraduju s povjerenjem i potpunim medusobnim poStovanjem, posebno kod
osiguranja protoka primjerenih 1 pouzdanih informacija izmedu njih i drugih
stranaka u ESFS-u, u skladu s nacelom lojalne suradnje navedenim u ¢lanku 4.
stavku 3. Ugovora o Europskoj uniji;

(b)nadlezna tijela sudjeluju u aktivnostima EBA-e 1, kada je to primjereno, kolegija
nadzornih tijela;

(c)nadlezna tijela ulazu svaki napor kako bi se uskladila sa smjernicama i
preporukama koje je izdala EBA u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU)
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br. 1093/2010 i odgovorila na upozorenja i preporuke koje je izdao ESRB u skladu
s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1092/2010;

(d) nadlezna tijela blisko suraduju s ESRB-om;

(e)nacionalna ovlastenja koja su prenesena na nadlezna tijela ne sprecavaju obavljanje
njihovih duznosti kao ¢lanova EBA-e, ESRB-a, prema potrebi, ili prema ovoj
Direktivi 1 Uredbi (EU) br. 575/2013.

Clanak 7.
Europska dimenzija nadzora

U obavljanju svojih op¢ih duznosti nadlezna tijela u svakoj drzavi ¢lanici s duznom
pozornosti razmatraju moguci ucinak svojih odluka na stabilnost financijskog sustava
u drugim relevantnim drzavama ¢lanicama, a posebno u izvanrednim situacijama, na
temelju informacija dostupnih u tom trenutku.

GLAVA IIL

ZAHTIJEVI ZA PRISTUPANJE DJELATNOSTI KREDITNIH INSTITUCIJA
POGLAVLIJE 1.

Op¢i zahtjevi za pristupanje djelatnosti kreditnih institucija

Clanak 8.

Odobrenje za rad

1. Drzave Clanice zahtijevaju da kreditne institucije dobiju odobrenje za rad prije
pocetka svojeg poslovanja. Ne dovodeci u pitanje ¢lanke od 10. do 14., drzave ¢lanice
propisuju zahtjeve za takvo odobrenje za rad te o njima obavjeSéuju EBA-u.
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2. EBA sastavlja nacrt regulatornih tehnickih standarda kojima se poblize odreduju:

(a)informacije koje treba dostaviti nadleznim tijelima u zahtjevu za izdavanje
odobrenja za rad kreditnim institucijama, ukljucujuc¢i program rada iz ¢lanka 10.;
(b)zahtjevi koji se primjenjuju na dionicare i ¢lanove koji imaju kvalificirane udjele u

skladu s ¢lankom 14.;
(c)prepreke koje mogu sprecavati ucinkovito obavljanje nadzorne funkcije nadleznog
tijela, kao Sto je navedeno u ¢lanku 14.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje regulatornih tehnickih standarda navedenih
u to¢kama (a), (b) 1 (c) prvog podstavka u skladu s ¢lancima od 10. do 14. Uredbe
(EU) br. 1093/2010.

3. EBA sastavlja nacrt provedbenih tehnickih standarda za standardne obrasce,
predloske i postupke za dostavljanje informacija navedenih u tocki (a) prvog
podstavka stavka 2.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje provedbenih tehnickih standarda
navedenih u prvom podstavku u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

4. EBA dostavlja Komisiji nacrt tehnickih standarda navedenih u stavcima 2. 1 od 3.
do 31. prosinca 2015.

Clanak 9.

Zabrana osobama ili druStvima koja nisu kreditne institucije da obavljaju poslove
primanja depozita ili ostalih povratnih sredstava od javnosti

1. Drzave €lanice zabranjuju osobama ili drustvima koja nisu kreditne institucije da
obavljaju poslove primanja depozita ili ostalih povratnih sredstava od javnosti.

2. Stavak 1. ne primjenjuje se na primanje depozita ili ostalih povratnih sredstava od
strane drZava €lanica ili jedinica podru¢ne (regionalne) ili lokalne samouprave drzave
Clanice, javnih medunarodnih tijela ¢iji su Clanovi jedna drzava Clanica ili viSe njih ili
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na slucajeve koji su izri¢ito obuhvaceni nacionalnim pravom ili pravom Unije, pod
uvjetom da te djelatnosti podlijezu propisima i kontrolama ¢ija je svrha zastita
deponenata i ulagatelja.

Clanak 10.
Program rada i organizacijska struktura

Drzave clanice zahtijevaju da zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad bude prilozen
program rada u kojem se navode vrste predvidenih poslova i organizacijska struktura
kreditne institucije.

Clanak 11.
Gospodarske potrebe

Drzave Clanice ne smiju zahtijevati da se zahtjev za odobrenje za rad procjenjuje s
osnova gospodarskih potreba trzista.

Clanak 12.
Inicijalni kapital

1. Ne dovodeci u pitanje ostale opce uvjete koje propisuje nacionalno pravo,
nadleZna tijela odbijaju izdati odobrenje za pocetak obavljanja djelatnosti kreditne
institucija ako kreditna institucija nema zasebni regulatorni kapital ili ako njezin
inicijalni kapital iznosi manje od 5 milijuna eura.
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2. Inicijalni kapital obuhvaca samo jednu ili viSe stavki navedenih u ¢lanku 26.
stavku 1. tockama od (a) do (e) Uredbe (EU) br. 575/2013.

3. Drzave ¢lanice mogu odluciti da kreditne institucije koje ne ispunjavaju zahtjev
da imaju zasebni regulatorni kapital, a koje su postojale na dan 15. prosinca 1979.,
mogu nastaviti poslovati. One mogu izuzeti takve kreditne institucije iz uskladivanja
sa zahtjevom iz prvog podstavka ¢lanka 13. stavka 1.

4. Drzave Clanice mogu izdati odobrenje za rad odredenim kategorijama kreditnih

institucija ¢iji je inicijalni kapital manji od kapitala navedenog u stavku 1. ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a) inicijalni kapital nije manji od 1 milijuna eura;
(b)doti¢ne drzave ¢lanice obavijestile su Komisiju i EBA-u o svojim razlozima za
koriStenje te mogucnosti.

Clanak 13.
Stvarno vodenje poslovanja i mjesto uprave

1. Nadlezna tijela izdaju odobrenje za pocetak obavljanja djelatnosti kreditne
institucije samo ako postoje barem dvije osobe koje stvarno vode poslovanje kreditne
institucije koja podnosi zahtjev.

NadleZna tijela odbijaju izdati odobrenje za rad ako ¢lanovi upravljackog tijela ne
ispunjavaju zahtjeve navedene u ¢lanku 91. stavku 1.

2. Svaka drzava ¢lanica zahtijeva:

(a)da kreditna institucija, koja je pravna osoba te koja ima sjediste prema
nacionalnom pravu, ima svoje mjesto uprave u istoj drzavi ¢lanici u kojoj je 1
njezino sjediste;

(b)da kreditne institucije, osim onih navedenih u tocki (a), imaju svoje mjesto uprave
u drzavi €lanici koja im je izdala odobrenje za rad i u kojoj one stvarno posluju.
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Clanak 14.
Dionicari i ¢lanovi

1. Nadlezna tijela odbijaju izdati odobrenje za pocetak obavljanja djelatnosti
kreditne institucije ako ih kreditna institucija nije obavijestila o identitetu svojih
dionicara ili ¢lanova, izravnih ili neizravnih, fizickih ili pravnih osoba, koji imaju
kvalificirane udjele te o iznosima tih udjela ili, kada kvalificirani udjeli ne postoje, o
20 najvecih dionicara ili ¢lanova.

Pri odredivanju Cinjenice jesu li ispunjeni kriteriji za kvalificirane udjele, u obzir se
uzimaju prava glasa iz ¢lanaka 9. i 10. Direktive 2004/109/EZ Europskog parlamenta
i Vijec¢a od 15. prosinca 2004. o uskladivanju zahtjeva za transparentnos$éu u vezi s
informacijama o izdavateljima ¢iji su vrijednosni papiri uvrsteni za trgovanje na
uredenom trzistu_(20), kao i uvjeti koji se odnose na njihovo zbrajanje iz ¢lanka 12.
stavaka 4. 1 5. te Direktive.

Drzave ¢lanice ne uzimaju u obzir prava glasa ili dionice koje su institucije stekle
pruzanjem usluge provedbe ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata uz
obvezu otkupa iz tocke 6. odjeljka A Priloga 1. Direktivi 2004/39/EZ, ako se ta prava
ne ostvaruju ili ne koriste na neki drugi nacin za interveniranje u upravljanje
izdavatelja te ako se otude u roku od godine dana nakon stjecanja.

2. Nadlezna tijela odbijaju izdati odobrenje za pocCetak obavljanja djelatnosti
kreditne institucije ako se, uzimajuci u obzir potrebu za osiguranjem dobrog 1
razboritog upravljanja kreditnom institucijom, nisu uvjerila u primjerenost dionicara
ili ¢lanova, posebno ako nisu ispunjeni kriteriji navedeni u ¢lanku 23. stavku 1.
Primjenjuju se ¢lanak 23. stavci 2. 1 3. 1 ¢lanak 24.

3. Ako postoji uska povezanost izmedu kreditne institucije i drugih fizickih ili
pravnih osoba, nadlezna tijela izdaju odobrenje za rad samo ako ta povezanost ne
sprecava ucinkovito obavljanje njihovih nadzornih funkcija.

Nadlezna tijela odbijaju izdati odobrenje za pocetak obavljanja djelatnosti kreditne
institucije ako zakoni i drugi propisi trece zemlje koji reguliraju jednu ili vise fizickih
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ili pravnih osoba s kojima je kreditna institucija usko povezana ili poteskoce u
provodenju tih zakona i drugih propisa sprecavaju u¢inkovito obavljanje njihovih
nadzornih funkcija.

Nadlezna tijela zahtijevaju da im kreditne institucije dostavljaju informacije koje su
im potrebne za kontinuirano pracenje uskladenosti s uvjetima navedenim u ovom
stavku.

Clanak 15.
Odbijanje izdavanja odobrenja za rad

Ako nadlezno tijelo odbije izdati odobrenje za pocetak obavljanja djelatnosti kreditne
institucije, podnositelja zahtjeva obavjeSc¢uje o toj odluci i o razlozima za nju u roku
od Sest mjeseci od primitka zahtjeva ili, ako je zahtjev nepotpun, u roku od Sest
mjeseci od primitka potpunih informacija potrebnih za donoSenje odluke.

Odluka o izdavanju ili odbijanju izdavanja odobrenja za rad u svakom se slucaju
donosi u roku od 12 mjeseci od primitka zahtjeva.

Clanak 16.
Prethodno savjetovanje s nadleznim tijelima drugih drZava ¢lanica

1. Nadlezno tijelo se prije izdavanja odobrenja za rad kreditnoj instituciji savjetuje s
nadleznim tijelima druge drzave ¢lanice ako je kreditna institucija:

(a)drustvo k¢i kreditne institucije koja je dobila odobrenje za rad u toj drugoj drzavi
¢lanici;

(b)drustvo kéi mati€nog drustva kreditne institucije koja je dobila odobrenje za rad u
toj drugoj drzavi ¢lanici; ili

(c)pod kontrolom istih osoba, bilo fizickih ili pravnih, koje kontroliraju kreditnu
instituciju koja je dobila odobrenje za rad u toj drugoj drzavi ¢lanici.
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2. Nadlezno tijelo se prije izdavanja odobrenja za rad kreditnoj instituciji savjetuje s
nadleznim tijelom koje je odgovorno za nadzor nad drustvima za osiguranje ili
investicijskim druStvima u doti¢noj drzavi ¢lanici ako je kreditna institucija:

(a)drustvo k¢i drustva za osiguranje ili investicijskog drustva koje je dobilo odobrenje
za rad u Uniji;

(b)drustvo kéi maticnog drustva drusStva za osiguranje ili investicijskog drustva koje
je dobilo odobrenje za rad u Uniji; ili

(c)pod kontrolom istih osoba, bilo fizickih ili pravnih, koje kontroliraju drustvo za
osiguranje ili investicijsko drustvo koje je dobilo odobrenje za rad u Uniji.

3. Relevantna nadlezna tijela navedena u stavcima 1. 1 2. posebno se medusobno
savjetuju kada procjenjuju primjerenost dionicara te ugled 1 iskustvo ¢lanova
upravljackog tijela ukljuc¢enih u upravljanje drugim subjektom iste grupe. Nadlezna
tijela razmjenjuju sve informacije koje se odnose na primjerenost dionicara te ugled i
iskustvo ¢lanova upravljackog tijela koje su znacajne za izdavanje odobrenja za rad i
za kontinuiranu procjenu uskladenosti s uvjetima poslovanja.

Clanak 17.

Podruznice kreditnih institucija koje su dobile odobrenje za rad u drugoj drzavi
¢lanici

Drzave ¢lanice domacini ne zahtijevaju odobrenje za rad ili dotacijski kapital za
podruznice kreditnih institucija koje su dobile odobrenje za rad u drugim drzavama
¢lanicama. Osnivanje takvih podruZnica i nadzor nad njima obavljaju se u skladu s
¢lankom 35., ¢lankom 36. stavcima 1., 2. 1 3., ¢lankom 37., ¢lancima od 40. do 46.,
¢lankom 49. i ¢lancima 73. 1 74.
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Clanak 18.
Oduzimanje odobrenja za rad

Nadlezna tijela mogu oduzeti odobrenje za rad koje je izdano kreditnoj instituciji
samo u sljede¢im slucajevima:

(a)kreditna institucija nije pocela poslovati u roku od 12 mjeseci, izricito je odbila
odobrenje za rad ili viSe od 6 mjeseci nije poslovala, osim ako doti¢na drzava
¢lanica ne donese odluku o prestanku odobrenja za rad u takvim slucajevima;

(b)kreditnoj instituciji je izdano odobrenje za rad na temelju laznih izjava ili na bilo
kojoj drugoj nepravilnoj osnovi,

(c)kreditna institucija vise ne ispunjava uvjete prema kojima joj je izdano odobrenje
za rad;

(d)kreditna institucija viSe ne ispunjava bonitetne zahtjeve navedene u dijelu tre¢em,
cetvrtom ili Sestom Uredbe (EU) br. 575/2013 ili uvjete iz ¢lanka 104. stavka 1.
tocke (a) ili ¢lanka 105. ove Direktive ili se viSe ne moze ocCekivati da ¢e
ispunjavati svoje obveze prema vjerovnicima, a posebno ako vise ne pruza
sigurnost za imovinu koju su joj povjerili njezini deponenti;

(e)na kreditnu instituciju se pocnu odnositi neki drugi slu¢ajevi u kojima nacionalno
pravo propisuje oduzimanje odobrenja za rad; ili

(f)kreditna institucija je pocinila jednu od povreda odredbi navedenih u ¢lanku 67.
stavku 1.

Clanak 19.
Naziv kreditne institucije

U svrhu obavljanja svojih djelatnosti kreditne institucije mogu, bez obzira na bilo
koju odredbu u drzavi ¢lanici domacinu koja se odnosi na upotrebu rijeci ,,banka”,
»stedionica” ili ostale nazive za banku, upotrebljavati na podrucju Unije isti naziv
koji upotrebljavaju u drzavi ¢lanici u kojoj se nalazi njthovo mjesto uprave. U slucaju
da postoji opasnost da dode do zabune, drzava ¢lanica domacin moze zatraziti od
kreditne institucije da se naziv dopuni radi razlikovanja.
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Clanak 20.
Obavjes¢ivanje o izdavanju odobrenja za rad i o oduzimanju odobrenja za rad

1. Nadlezna tijela obavjes¢uju EBA-u o svim odobrenjima za rad koja su izdana na
osnovi ¢lanka 8.

2. Na svojoj internetskoj stranici EBA objavljuje i redovito aZurira popis naziva svih
kreditnih institucija kojima je izdano odobrenje za rad.

3. Konsolidiraju¢e nadzorno tijelo dostavlja relevantnim nadleznim tijelima i EBA-i
sve informacije koje se odnose na grupu kreditnih institucija u skladu s ¢lankom 14.
stavkom 3., ¢lankom 74. stavkom 1. i ¢lankom 109. stavkom 2., a posebno
informacije povezane s pravnom i organizacijskom strukturom grupe i njezinim
upravljanjem.

4. Popis iz stavka 2. ovog ¢lanka ukljucuje nazive kreditnih institucija koje nemaju
kapital naveden u ¢lanku 12. stavku 1. i u njemu se te institucije utvrduju kao takve.

5. Nadlezna tijela obavjes¢uju EBA-u o svakom oduzimanju odobrenja za rad kao i
o razlozima za to oduzimanje.

Clanak 21.
Izuzeca za kreditne institucije koje su trajno povezane sa srediSnjim tijelom

1. Nadlezna tijela mogu izuzeti kreditnu instituciju iz ¢lanka 10. Uredbe (EU)
br. 575/2013 od primjene ¢lanaka 10., 12. 1 ¢lanka 13. stavka 1. ove Direktive pod
uvjetima navedenim u ¢lanku 10. te Uredbe.

Drzave ¢lanice mogu zadrzati 1 primjenjivati postojece nacionalno pravo u vezi s
primjenom tog izuzeca, pod uvjetom da ono nije u suprotnosti s ovom Direktivom ili
Uredbom br. 575/2013.

2. U slucaju da nadlezna tijela primjenjuju izuzece iz stavka 1., ¢lanci 17., 33., 34. 1
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35., ¢lanak 36. stavci od 1. do 3. 1 ¢lanci od 39. do 46., odjeljak II. poglavlja 2. glave
VIL i poglavlje 4. glave VII. primjenjuju se na cjelinu koju ¢ini srediSnje tijelo
zajedno sa svojim povezanim institucijama.

POGLAVLIE 2.

Kvalificirani udio u kreditnoj instituciji

Clanak 22.

Obavjesc¢ivanje o predloZenim stjecanjima i njihova procjena

1. Drzave ¢lanice od svake fizicke ili pravne osobe ili od takvih osoba koje
zajednicki djeluju (,,predlozeni stjecatelj”), a koje su donijele odluku ili o stjecanju,
bilo izravnom ili neizravnom, kvalificiranog udjela u kreditnoj instituciji, ili o
daljnjem povecanju, bilo izravnom ili neizravnom, takvog kvalificiranog udjela u
kreditnoj instituciji zbog ¢ega bi udio u pravima glasa ili u kapitalu dosegnuo ili
premasio 20 %, 30 % ili 50 % ili bi kreditna institucija postala njihovo drustvo kéi
(,,predloZeno stjecanje”), zahtijevaju da prije stjecanja pisanim putem obavijeste
nadleZna tijela kreditne institucije u kojoj Zele steci ili povecati kvalificirani udjel,
navodeci veliCinu planiranog udjela i relevantne informacije, kao $to je navedeno u
¢lanku 23. stavku 4. DrZave ¢lanice ne moraju primjenjivati prag od 30 % ako u
skladu s ¢lankom 9. stavkom 3. tockom (a) Direktive 2004/109/EZ primjenjuju prag
jedne treine.

2. Nadlezna tijela brzo, a u svakom slu¢aju u roku od dva radna dana od primitka,
pismeno potvrduju predloZenom stjecatelju primitak obavijesti iz stavka 1. ili
dodatnih informacija iz stavka 3.

NadleZna tijela imaju na raspolaganju najvise 60 radnih dana od dana pismene
potvrde primitka obavijesti 1 svih dokumenata koje zahtijeva drzava Clanica, a koje je
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potrebno priloziti obavijesti na temelju popisa iz ¢lanka 23. stavka 4. (,,razdoblje
procjene”) za provedbu procjene iz ¢lanka 23. stavka 1 (,,procjena”).

Nadlezna tijela obavjescuju predlozenog stjecatelja o datumu isteka razdoblja
procjene u vrijeme potvrde primitka.

3. Nadlezna tijela mogu za vrijeme razdoblja procjene, ako je to potrebno, no
najkasnije 50-og radnog dana razdoblja procjene, zahtijevati dodatne informacije koje
su potrebne za dovrSetak takve procjene. Taj se zahtjev podnosi u pisanom obliku te
se u njemu poblize navode dodatne informacije koje su potrebne.

Razdoblje procjene prekida se u razdoblju od dana kada nadlezna tijela zatraze
informacije do primitka odgovora predlozenog stjecatelja na taj zahtjev. Taj prekid ne
smije biti dulji od 20 radnih dana. Nadlezna tijela mogu prema svojem nahodenju
postaviti daljnje zahtjeve za dopunu ili pojasnjenje informacija, ali se razdoblje
procjene zbog toga ne prekida.

4. Nadlezna tijela mogu produljiti prekid iz drugog podstavka stavka 3. do najvise
30 radnih dana ako je predlozeni stjecatelj iz trece zemlje ili je reguliran u trecoj
zemlji ili je fizi¢ka odnosno pravna osoba koja ne podlijeze nadzoru prema ovoj
Direktivi ili direktivama 2009/65/EZ, 2009/138/EZ ili 2004/39/EZ.

5. Ako se nadleZna tijela odluce usprotiviti predlozenom stjecanju, ona moraju u
roku od dva radna dana od zavrSetka procjene, a prije isteka razdoblja procjene,
obavijestiti predloZenog stjecatelja pisanim putem i navesti razloge za takvu odluku.
Postujuci nacionalno pravo, prikladnu izjavu o razlozima za takvu odluku moguce je
objaviti javnosti na zahtjev predlozenog stjecatelja. To ne sprecava drzavu €lanicu da
dopusti nadleZznom tijelu objavljivanje takvih informacija ako predloZeni stjecatelj ne
podnese takav zahtjev.

6. Ako se nadlezna tijela pisanim putem ne usprotive predlozenom stjecanju unutar
razdoblja procjene, smatra se da je stjecanje odobreno.

7. NadleZna tijela mogu odrediti najdulje razdoblje za dovrsenje predloZzenog
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stjecanja 1 produljiti ga prema potrebi.

8. Drzave Clanice ne smiju propisivati zahtjeve za obavjes¢ivanje nadleznih tijela o
izravnim 1 neizravnim stjecanjima prava glasa ili kapitala, kao ni zahtjeve za
odobravanje takvih stjecanja koji su strozi od onih navedenih u ovoj Direktivi.

9. EBA sastavlja nacrt provedbenih tehnickih standarda kako bi se uspostavili
zajednicki postupci, oblici 1 predloSci za proces savjetovanja izmedu relevantnih
nadleznih tijela, kao S$to je navedeno u ¢lanku 24.

EBA dostavlja Komisiji taj nacrt provedbenih tehnickih standarda do 31. prosinca
2015.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje provedbenih tehnic¢kih standarda
navedenih u prvom podstavku u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

Clanak 23.
Kriteriji procjene

1. Da bi osigurala dobro i razborito upravljanje kreditnom institucijom u kojoj je
predlozeno stjecanje te uzimajuci u obzir vjerojatan utjecaj predloZenog stjecatelja na
kreditnu instituciju, nadleZna tijela pri procjeni obavijesti iz ¢lanka 22. stavka 1. i
informacija iz ¢lanka 22. stavka 3. procjenjuju primjerenost predlozenog stjecatelja i
financijsku sigurnost predloZenog stjecanja prema sljede¢im kriterijima:

(a) ugled predlozenog stjecatelja;

(b)ugled, znanje, vjestine 1 iskustvo, kako je navedeno u ¢lanku 91. stavku 1. svakog
¢lana upravljackog tijela 1 svakog Clana viSeg rukovodstva koji ¢e upravljati
poslovanjem kreditne institucije nakon predloZenog stjecanja;

(c)financijsko stanje predlozenog stjecatelja, posebno s obzirom na vrstu poslova koji
se obavljaju 1 planiranih poslova u kreditnoj instituciji u kojoj se predlaze
stjecanje;

(d)hoce li kreditna institucija biti sposobna ispunjavati i nastaviti ispunjavati

Clanak 9.

U ¢lanku 28. stavku 1.
tocka 3. brise se.

Dosadasnje tocke 4. do
6. postaju tocke 3. do 5.

Djelomi¢no
preuzeto

Preuzeto u: Zakon o
kreditnim institucijama
(NN 159/13, 19/15,
102/15, 15/18)
¢lanak/¢lanci Clanci 25.,
26., 28., 29.
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bonitetne zahtjeve na temelju ove Direktive 1 Uredbe (EU) br. 575/2013 1, kada je
to primjenjivo, ostalog prava Unije, a posebno direktiva 2002/87/EZ i
2009/110/EZ, ima li grupa ¢€iji ¢e ona postati dio strukturu koja joj omogucuje
provodenje ucinkovitog nadzora, u¢inkovitu razmjenu informacija izmedu
nadleznih tijela 1 utvrdivanje raspodjele odgovornosti izmedu nadleznih tijela;

(e)postoje li u vezi s predlozenim stjecanjem opravdani razlozi za sumnju da se pranje
noveca ili financiranje terorizma u smislu ¢lanka 1. Direktive 2005/60/EZ_(21)
Europskog parlamenta i Vijec¢a od 26. listopada 2005. o sprecavanju koriStenja
financijskog sustava u svrhu pranja novca i financiranja terorizma obavlja ili da je
obavljeno odnosno da je bilo pokusaja ili da bi predlozeno stjecanje moglo
povecati rizik da do toga dode.

2. Nadlezna se tijela mogu usprotiviti predlozenom stjecanju samo ako za to postoje
opravdani razlozi na temelju kriterija navedenih u stavku 1. ili ako su informacije
koje je dostavio predlozeni stjecatelj nepotpune.

3. Drzave €lanice ne smiju uvesti nikakve prethodne uvjete u vezi s razinom udjela
koji je potrebno ste¢i niti smiju dopustiti svojim nadleznim tijelima da predlozeno
stjecanje procjenjuju s osnova gospodarskih potreba trzista.

4. Drzave Clanice objavljuju popis u kojemu se pobliZze navode informacije koje su
potrebne za provodenje procjene i koje se moraju dostaviti nadleznim tijelima u
vrijeme obavjesc¢ivanja iz €lanka 22. stavka 1. TraZene informacije su razmjerne i
prilagodene karakteru predlozenog stjecatelja 1 predlozenog stjecanja. Drzave Clanice
ne smiju zahtijevati informacije koje nisu relevantne za bonitetnu procjenu.

5. Bez obzira na Clanak 22. stavke 2., 3. 1 4., ako je nadlezno tijelo obavijesteno o
dva ili viSe prijedloga za stjecanje ili za povecanje kvalificiranih udjela u istoj
kreditnoj instituciji, ono prema predlozenim stjecateljima postupa nediskriminacijski.
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Clanak 24.
Suradnja izmedu nadleznih tijela

1. Relevantna nadlezna tijela medusobno se savjetuju pri provodenju procjene ako je
predloZeni stjecatelj jedno od sljedeéeg:

(a)kreditna institucija, druStvo za osiguranje, drustvo za reosiguranje, investicijsko
drustvo ili drustvo za upravljanje u smislu ¢lanka 2. stavka 1. tocke (b) Direktive
2009/65/EZ (,,drustvo za upravljanje subjektima za zajednicka ulaganja u
prenosive vrijednosne papire” (,,drustvo za upravljanje UCITS-om™)) koje je
dobilo odobrenje za rad u drugoj drzavi €lanici ili u drugom sektoru od onog u
kojem se stjecanje predlaze;

(b)mati¢no drustvo kreditne institucije, druStva za osiguranje, drustva za reosiguranje,
investicijskog drustva ili drustva za upravljanje UCITS-om koje je dobilo
odobrenje za rad u drugoj drzavi €lanici ili u drugom sektoru od onog u kojem se
stjecanje predlaze;

(c)fizicka ili pravna osoba koja kontrolira kreditnu instituciju, drustvo za osiguranje,
drustvo za reosiguranje, investicijsko drustvo ili druStvo za upravljanje UCITS-om
koje je dobilo odobrenje za rad u drugoj drzavi ¢lanici ili u drugom sektoru od
onog u kojem se stjecanje predlaze.

2. Nadlezna tijela, bez nepotrebnog odgadanja, dostavljaju jedna drugima
informacije koje su nuzne ili relevantne za procjenu. U tom smislu, nadleZna tijela
priop¢avaju jedna drugima sve relevantne informacije na zahtjev, a na svoju vlastitu
inicijativu priop¢avaju sve nuzne informacije. Odluka nadleznog tijela koje je izdalo
odobrenje za rad kreditnoj instituciji u kojoj se predlaze stjecanje sadrzava sva
misljenja ili ograde koje je iznijelo nadlezno tijelo odgovorno za predloZenog
stjecatelja.
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Clanak 25.
Obavijest u slucaju prodaje

Drzave Clanice zahtijevaju od svake fizicke ili pravne osobe koja je donijela odluku o
otudivanju, izravnom ili neizravnom, kvalificiranog udjela u kreditnoj instituciji da
unaprijed obavijesti nadlezna tijela pisanim putem i1 navede veli¢inu doti¢nog udjela.
Ta osoba isto tako obavjescuje nadlezna tijela ako je donijela odluku o smanjenju
svojeg kvalificiranog udjela prema kojoj bi njezin udio u pravima glasa ili kapitalu
pao ispod 20 %, 30 % ili 50 % ili bi kreditna institucija prestala biti njezino druStvo
kéi. Drzave €lanice nisu obvezne primjenjivati prag od 30 % ako, u skladu s ¢lankom
9. stavkom 3. tockom (a) Direktive 2004/109/EZ, primjenjuju prag jedne trecine.

Clanak 26.
Obveze obavjesc¢ivanja i kazne

1. Kreditne institucije obavjes¢uju nadlezna tijela o svakom stjecanju ili o
otudivanju nakon $to saznaju da su zbog stjecanja ili otudivanja udjela u njihovu
kapitalu udjeli premasili pragove ili pali ispod pragova navedenih u ¢lanku 22. stavku
1. 1 ¢lanku 25.

Kreditne institucije ¢ije su dionice uvrstene za trgovanje na uredenom trzistu barem
jednom godiSnje obavjes¢uju nadlezna tijela o imenima dionicara i ¢lanovima koji
posjeduju kvalificirane udjele te o veli¢ini tih udjela, Sto je na primjer vidljivo iz
informacija dobivenih na godiS$njoj glavnoj skupSstini dionicara i ¢lanova ili §to
proizlazi iz uskladivanja s propisima koji se odnose na drustva ¢ije su dionice
uvrstene za trgovanje na uredenom trzistu.

2. Ako je vjerojatno da ¢e utjecaj koji imaju osobe iz ¢lanka 22. stavka 1. biti Stetan
za razborito 1 dobro upravljanje institucijom, drzave ¢lanice zahtijevaju da nadlezna
tijela poduzmu odgovarajuc¢e mjere kako bi okoncala takvu situaciju. Te se mjere
mogu sastojati od sudske zabrane, kazni prema ¢lancima od 65. do 72. protiv ¢lanova
upravljackog tijela i rukovoditelja ili privremene suspenzije prava glasa koja

Clanak 10.

U ¢lanku 30. stavak 6.
mijenja se i glasi:

"(6) RjesSenje iz stavaka
1. 1 2. ovoga clanka
dostavlja se osobama iz
stavaka 1. 1 2. ovoga

Clanka, kreditnoj
instituciji, SrediSnjem
klirinSkom

depozitarnom drustvu i
sudskom registru radi
upisa zabiljezbe
zabrane  ostvarivanja
prava glasa iz dionica
za koje je mnalozena
prodaja.".

Djelomicno
preuzeto

Preuzeto u: Zakon o
kreditnim institucijama
(NN 159/13, 19/15,
102/15, 15/18)
¢lanak/Elanci Clanci 30.,
32., 33,69, 151.

25



proizlaze iz dionica koje imaju dionicari ili clanovi relevantne kreditne institucije.

Sli¢ne mjere primjenjuju se na fizicke ili pravne osobe koje ne ispunjavaju obveze
dostavljanja prethodnih informacija kao §to je propisano ¢lankom 22. stavkom 1. i
prema ¢lancima od 65. do 72.

Ako je udio steCen unatoC protivljenju nadleznih tijela, drzave Clanice, bez obzira na
druge kazne koje ¢e biti donesene, odreduju privremenu suspenziju odgovarajucih
prava glasa ili niStavnost glasovanja odnosno moguénost njegova ponistavanja.

Stavak 7. mijenja se i
glasi:

"(7) Od izvrSnosti
rjeSenja iz stavaka 1. i
2. ovoga ¢lanka
stjecatelj ne moze
ostvarivati pravo glasa
ni iz jedne dionice za
koju je nalozena
prodaja.".

U stavku 8. tocka 1.
mijenja se 1 glasi:

"1) osigurati da
stjecatelj iz stavaka 1. 1
2. ovoga Clanka ne
ostvaruje pravo glasa ni
1z jedne dionice za koju
je naloZena prodaja i".
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Clanak 27.
Kiriteriji za kvalificirane udjele

Pri utvrdivanju ¢injenice jesu li ispunjeni kriteriji za kvalificirane udjele iz ¢lanaka
22.,25.126., uzimaju se u obzir prava glasa iz ¢lanaka 9., 10. 1 11. Direktive
2004/109/EZ, kao 1 uvjeti koji se odnose na njihovo zbrajanje propisani ¢lankom 12.
stavcima 4. 1 5. te Direktive.

Pri utvrdivanju ¢injenice jesu li ispunjeni kriteriji za kvalificirane udjele iz ¢lanka 26.,
drzave ¢lanice ne uzimaju u obzir prava glasa ili dionice koje su institucije mogle
ste¢i pruzanjem usluge provedbe ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata
uz obvezu otkupa iz tocke 6. odjeljka A Priloga I. Direktivi 2004/39/EZ, ako se ta
prava, s jedne strane, ne ostvaruju ili ne koriste na neki drugi nacin za interveniranje u
upravljanje izdavatelja, te ako se, s druge strane, otude u roku godine dana od
stjecanja.

GLAVAIV.

INICIJALNI KAPITAL INVESTICIJSKIH DRUSTAVA
Clanak 28.

Inicijalni kapital investicijskih druStava

1. Inicijalni kapital investicijskih drustava obuhvac¢a samo jednu ili viSe stavki
navedenih u tockama od (a) do (e) ¢lanka 26. stavka 1. Uredbe (EU) br. 575/2013.

2. Svainvesticijska drustva osim onih iz ¢lanka 29. imaju inicijalni kapital od
730 000 eura.
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Clanak 29.
Inicijalni kapital odredenih vrsta investicijskih drustava

1. Investicijsko drustvo koje ne trguje nikakvim financijskim instrumentima za
vlastiti racun niti je pruzatelj usluge provedbe ponude odnosno prodaje financijskih
instrumenata uz obvezu otkupa, ali koje drzi novac ili vrijednosne papire klijenata i
koje nudi jednu ili viSe sljedec¢ih usluga, ima inicijalni kapital u iznosu od 125 000
eura:

(a) prijam 1 prijenos naloga ulagatelja za financijske instrumente;
(b) izvrSenje naloga ulagatelja za financijske instrumente;
(c) upravljanje pojedinacnim portfeljima ulaganja u financijske instrumente.

2. Nadlezna tijela mogu dopustiti investicijskom drustvu koje izvrSava naloge
ulagatelja za financijske instrumente da takve instrumente drzi za vlastiti racun ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a)takve pozicije nastaju samo kao rezultat neuspjeha drustva da to¢no izvrsi nalog
ulagatelja;

(b)ukupna trzi$na vrijednost svih takvih pozicija moZe iznositi najvise 15 %
inicijalnog kapitala drustva;

(c)drustvo ispunjava zahtjeve propisane u ¢lancima od 92. do 95. 1 u dijelu Cetvrtom
Uredbe (EU) br. 575/2013;

(d)navedene pozicije su slucajne i privremene prirode i strogo ograni¢ene na vrijeme
potrebno za izvrSavanje predmetne transakcije.

3. Drzave ¢lanice mogu smanjiti iznos iz stavka 1. na 50 000 eura ako druStvo nema
odobrenje za drzanje novca ili vrijednosnih papira klijenata, za trgovanje za vlastiti
racun ili za pruZanje usluga provedbe ponude odnosno prodaje financijskih
instrumenata uz obvezu otkupa.

4. Drzanje pozicija iz knjige pozicija kojima se ne trguje u financijskim
instrumentima u svrhu ulaganja regulatornog kapitala ne smatra se trgovanjem za
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vlastiti racun s obzirom na usluge navedene u stavku 1. ili za potrebe stavka 3.

Clanak 30.
Inicijalni kapital lokalnih pravnih osoba

Lokalne pravne osobe imaju inicijalni kapital od 50 000 eura ako uzivaju slobodu
poslovnog nastana ili pruzanja usluga iz ¢lanaka 31. 1 32. Direktive 2004/39/EZ.

Clanak 31.

Pokrice za drustva koja nemaju odobrenje za drzanje novca ili vrijednosnih papira
klijenata

1. Pokri¢e drustava iz toCke (2) podtocke (c) ¢lanka 4. stavka 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013 ima jedan od sljedecih oblika:

(a) inicijalni kapital u iznosu od 50 000 eura;

(b)osiguranje od profesionalne odgovornosti koje pokriva cijeli teritorij Unije ili neko
drugo sli¢no jamstvo za odgovornost koja proizlazi iz profesionalnog nemara, u
iznosu od najmanje 1 000 000 eura za svaki odstetni zahtjev, odnosno ukupno
1 500 000 eura godisnje za sve odstetne zahtjeve;

(c)kombinacija inicijalnog kapitala i osiguranja od profesionalne odgovornosti u
obliku ¢ija je posljedica razina pokri¢a jednaka onoj iz tocke (a) ili (b).

Komisija povremeno preispituje iznose iz prvog podstavka.
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2. Ako je drustvo iz tocke (2) podtocke (c) ¢lanka 4. stavka 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013 takoder registrirano u skladu s Direktivom 2002/92/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 9. prosinca 2002. o posredovanju u osiguranju_(22), ono
ispunjava uvjete iz ¢lanka 4. stavka 3. te Direktive i ima pokri¢e u jednom od
sljedecih oblika:

(a) inicijalni kapital u iznosu od 25 000 eura;

(b)osiguranje od profesionalne odgovornosti koje pokriva cijeli teritorij Unije ili neko
drugo sli¢no jamstvo za odgovornost koja proizlazi iz profesionalnog nemara, u
iznosu od najmanje 500 000 eura za svaki odStetni zahtjev, odnosno ukupno
750 000 eura godisnje za sve odstetne zahtjeve;

(c)kombinacija inicijalnog kapitala i osiguranja od profesionalne odgovornosti u
obliku koji ima za posljedicu razinu pokri¢a jednaku onoj iz tocke (a) ili (b).

Clanak 32.
Nastavak priznavanja odredbi

1. Odstupajucéi od ¢lanka 28. stavka 2., ¢lanka 29. stavaka 1. 1 3. 1 ¢lanka 30., drzave
¢lanice mogu zadrzati odobrenja za rad investicijskih drustava i drustava koja su
obuhvacena ¢lankom 30., a koja su bila na snazi prije ili na dan 31. prosinca 1995.,
¢ij1 je regulatorni kapital manji od iznosa inicijalnog kapitala propisanog za njih u
¢lanku 28. stavku 2., ¢lanku 29. stavku 1. ili 3. odnosno ¢lanku 30.

Regulatorni kapital takvih investicijskih drustava ili drustava ne smije pasti ispod
najviSe referentne razine izraCunate nakon 23. ozujka 1993. Ta referentna razina jest
prosjecna dnevna razina regulatornog kapitala izracunata tijekom Sestomjesecnog
razdoblja koje prethodi datumu izracuna. Ona se izraCunava svakih Sest mjeseci za
odgovarajuce prethodno razdoblje.

2. Ako kontrolu nad investicijskim drustvom ili dru§tvom obuhvacenim stavkom 1.
preuzima fizicka ili pravna osoba koja nije ona koja ga je kontrolirala prije ili na dan
31. prosinca 1995., regulatorni kapital tog investicijskog drustva ili druStva mora
dose¢i minimalnu razinu propisanu za njega u ¢lanku 28. stavku 2., ¢lanku 29. stavku
1. ili 3. odnosno ¢lanku 30., osim u slu¢aju prvog prijenosa na osnovi nasljedstva
nakon 31. prosinca 1995., uz suglasnost nadleznih tijela, i za razdoblje od najvise
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10 godina od datuma tog prijenosa.

3. U slucaju spajanja odnosno pripajanja dvaju ili vise investicijskih drustava ili
drustava obuhvacenih ¢lankom 30., regulatorni kapital drustva koje nastaje spajanjem
odnosno pripajanjem ne mora dosegnuti razinu propisanu u ¢lanku 28. stavku 2.,
¢lanku 29. stavku 1. ili 3. odnosno ¢lanku 30. Ipak, tijekom bilo kojeg razdoblja kada
razina propisana u ¢lanku 28. stavku 2., ¢lanku 29. stavku 1. ili 3. odnosno ¢lanku 30.
nije dosegnuta, regulatorni kapital druStva koje nastaje spajanjem odnosno
pripajanjem ne smije pasti ispod ukupnog regulatornog kapitala spojenih drustava u
trenutku spajanja odnosno pripajanja.

4. Regulatorni kapital investicijskih drustava i drustava obuhvaéenih ¢lankom 30. ne
smije pasti ispod razina propisanih u ¢lanku 28. stavku 2., ¢lanku 29. stavku 1. ili 3.
odnosno ¢lanku 30. i u stavcima 1. 1 3. ovog ¢lanka.

5. Ako nadlezna tijela smatraju da je za osiguranje solventnosti tih investicijskih
drustava i drustava potrebno ispuniti zahtjeve navedene u stavku 4., stavei 1., 2.1 3.
ne primjenjuju se.

GLAVA V.

ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA SLOBODU POSLOVNOG NASTANA I
SLOBODU PRUZANJA USLUGA

POGLAVLIE 1.
Opca nacela
Clanak 33.
Kreditne institucije

Drzave Clanice propisuju da bilo koja kreditna institucija kojoj je izdano odobrenje za
rad 1 koju nadziru nadleZna tijela druge drzave ¢lanice moZe obavljati djelatnosti
navedene u Prilogu 1. na njihovom podrucju u skladu s ¢lankom 35., ¢lankom 36.,
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stavcima 1., 2. 1 3., ¢lankom 39. stavcima 1. 1 2. te ¢lancima od 40. do 46.,
osnivanjem podruZznice ili pruzanjem usluga, pod uvjetom da su te djelatnosti
obuhvacene odobrenjem za rad.

Clanak 34.
Financijske institucije

1. Drzave ¢lanice propisuju da djelatnosti navedene u Prilogu 1. na njihovom
podrudju, u skladu s ¢lankom 35., ¢lankom 36. stavcima 1., 2. 1 3., ¢lankom 39.
stavcima 1. 1 2. te ¢lancima od 40. do 46., osnivanjem podruznice ili pruzanjem
usluga, moZe obavljati bilo koja financijska institucija iz druge drzave ¢lanice, bez
obzira na to je li drustvo kéi kreditne institucije ili drustvo kéi u zajedniCkom
vlasniStvu dviju ili viSe kreditnih institucija, a ¢iji akt o osnivanju ili statut
dozvoljavaju obavljanje tih djelatnosti te koja zadovoljava svaki od sljedecih uvjeta:

(a)mati¢nom drustvu ili drustvima izdano je odobrenje za rad kao kreditnim
institucijama u drzavi Clanici prema ¢ijem je zakonu regulirana financijska
institucija;

(b) doticne djelatnosti stvarno se obavljaju na podrucju iste drzave ¢lanice;

(c)mati¢no drustvo ili drustva drze 90 % ili viSe prava glasa koja proizlaze iz udjela u
kapitalu financijske institucije;

(d)maticno drustvo ili drustva ispunjavaju zahtjeve nadleznih tijela u vezi s razboritim
upravljanjem financijskom institucijom te, uz suglasnost relevantnih nadleznih
tijela mati¢ne drZave ¢lanice, izjavljuju da solidarno jamce za obveze koje je
preuzela financijska institucija;

(e)financijska institucija je stvarno ukljucena, a posebno §to se tice doti¢nih
djelatnosti, u nadzor na konsolidiranoj osnovi nad mati¢nim druStvom, odnosno
nad svakim od mati¢nih drustava, u skladu s glavom VIIL. poglavljem 3. ove
Direktive 1 dijelom prvim, glavom II., poglavljem 2. Uredbe (EU) br. 575/2013,
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posebno u svrhu kapitalnih zahtjeva navedenih u ¢lanku 92. te Uredbe, za kontrolu
velikih izloZenosti iz dijela ¢etvrtog te Uredbe i u svrhu ogranic¢avanja udjela iz
¢lanaka 89. 1 90. te Uredbe.

Nadlezna tijela maticne drzave ¢lanice provjeravaju uskladenost s uvjetima
navedenim u prvom podstavku te financijskoj instituciji dostavljaju potvrdu o
uskladenosti koja je dio obavijesti navedene u ¢lancima 35. 1 39.

2. Ako financijska institucija navedena u prvom podstavku stavka 1. prestane
ispunjavati bilo koji propisani uvjet, nadlezna tijela mati¢ne drzave ¢lanice o tome
obavjesc¢uju nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina, a na djelatnosti koje obavlja ta
financijska institucija u drzavi ¢lanici domacinu poc€inje se primjenjivati pravo drzave
¢lanice domacina.

3. Staveci 1.1 2. primjenjuju se na odgovarajuci na¢in na drustva kceri financijske
institucije iz prvog podstavka stavka 1.

POGLAVLIJE 2.

Pravo poslovnog nastana kreditne institucije

Clanak 35.

Zahtjev u vezi s obavjes¢ivanjem i interakcija izmedu nadleznih tijela

1. Kreditna institucija koja Zeli osnovati podruznicu na podrucju druge drZzave
¢lanice obavjesc¢uje nadlezna tijela svoje mati¢ne drzave Clanice.

2. Drzave ¢lanice zahtijevaju da svaka kreditna institucija koja zeli osnovati
podruznicu u drugoj drzavi ¢lanici dostavi sve sljedece informacije u obavijesti
navedenoj u stavku 1.:

(a) drzavu ¢lanicu na ¢ijem podrucju planira osnovati podruznicu;
(b)program poslovanja u kojem se navode, inter alia, vrste predvidenih poslova i
organizacijska struktura podruznice;
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(c) adresa u drzavi ¢lanici domacinu na kojoj je moguce dobiti dokumente;
(d) imena osoba odgovornih za upravljanje podruznicom.

3. Ako nadlezna tijela maticne drzave Clanice nemaju razloga za sumnju u
adekvatnost upravne strukture ili u financijski polozaj kreditne institucije, uzimaju¢i u
obzir predvidene djelatnosti, ona u roku od tri mjeseca od primitka informacija
navedenih u stavku 2. priop¢avaju te informacije nadleznim tijelima drzave Clanice
domacina te o tomu obavje$cuju kreditnu instituciju.

Nadlezna tijela mati¢ne drzave Clanice takoder priop¢avaju iznos i sastav
regulatornoga kapitala i iznos kapitalnih zahtjeva kreditne institucije prema ¢lanku
92. Uredbe (EU) br. 575/2013.

Odstupajuéi od drugog podstavka, u slu€aju iz ¢lanka 34., nadleZna tijela mati¢ne
drzave Clanice priop¢avaju iznos i sastav regulatornoga kapitala financijske institucije
1 ukupne iznose izloZenosti riziku, izracunate u skladu s ¢lankom 92. stavcima 3. i 4.
Uredbe (EU) br. 575/2013, kreditne institucije koja je njezino mati¢no drustvo.

4. Ako nadleZna tijela maticne drzave ¢lanice odbiju priop¢iti informacije navedene
u stavku 2. nadleznim tijelima drzave ¢lanice domacina, ona moraju obrazloziti svoje
odbijanje doti¢noj kreditnoj instituciji u roku od tri mjeseca od primitka svih
informacija.

U sluc¢aju odbijanja ili ako nadlezna tijela ne odgovore, doti¢na institucija ima pravo
uloziti Zalbu na sudovima u mati¢noj drZavi ¢lanici.

5. EBA sastavlja nacrt regulatornih tehnickih standarda kojima se poblize odreduju
informacije koje se priop¢avaju u skladu s ovim ¢lankom.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje regulatornih tehnickih standarda navedenih
u prvom podstavku u skladu s ¢lancima od 10. do 14. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

6. EBA sastavlja nacrt provedbenih tehnickih standarda za uspostavu standardnih
obrazaca, predloZzaka i postupaka za takvo obavjeS¢ivanje.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje provedbenih tehnickih standarda
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navedenih u prvom podstavku u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

7. EBA dostavlja Komisiji nacrt tehnickih standarda navedenih u stavcima 5. i 6. do
1. sijecnja 2014.

Clanak 36.
Pocetak obavljanja djelatnosti

1. Prije nego §to podruznica kreditne institucije po¢ne obavljati svoje djelatnosti,
nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina, u roku od dva mjeseca od primitka
informacija navedenih u ¢lanku 35., pripremaju nadzor nad kreditnom institucijom u
skladu s poglavljem 4. 1, ako je to potrebno, navode uvjete pod kojima se, s ciljem
opceg dobra, te djelatnosti obavljaju u drzavi ¢lanici domacinu.

2. Po primitku priop¢enja od nadleznih tijela drzave ¢lanice domacina ili, u slucaju
isteka razdoblja navedenog u stavku 1., bez primitka bilo kakvog priopéenja,
podruZnicu je moguce osnovati i ona moZze poceti obavljati svoje djelatnosti.

3. U slucaju promjene neke od informacija priop¢enih u skladu s tockom (b), (¢) ili
(d) ¢lanka 35. stavka 2., kreditna institucija daje pisanu obavijest o doti¢noj promjeni
nadleznim tijelima mati¢ne drzave €lanice 1 drZzave ¢lanice domacina, barem mjesec
dana prije izvrSavanja te promjene kako bi omogucila nadleznim tijelima mati¢ne
drzave ¢lanice da nakon obavijesti donesu odluku u skladu s ¢lankom 35., a
nadleZnim tijelima drZave ¢lanice domacina da donesu odluku o uvjetima za
promjenu u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka.

4. Za podruznice koje su pocele s obavljanjem svojih djelatnosti prije 1. sijecnja
1993., u skladu s odredbama na snazi u njithovim drzavama ¢lanicama domacinima,
smatra se da su za njih vrijedili postupci propisani ¢lankom 35. i stavcima 1.1 2. ovog
¢lanka. Od 1. sijecnja 1993. na njih se primjenjuje stavak 3. ovog ¢lanka te ¢lanci 33.
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152. 1 poglavlje 4.

5. EBA sastavlja nacrt regulatornih tehnickih standarda kojima se poblize odreduju
informacije koje se priop¢avaju u skladu s ovim ¢lankom.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje regulatornih tehnickih standarda navedenih
u prvom podstavku u skladu s ¢lancima od 10. do 14. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

6. EBA sastavlja nacrt provedbenih tehnickih standarda za uspostavu standardnih
obrazaca, predlozaka i postupaka za takvo obavjes¢ivanje.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje provedbenih tehnic¢kih standarda
navedenih u prvom podstavku u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

7. EBA dostavlja Komisiji nacrt tehnickih standarda navedenih u stavcima 5. i 6. do
1. sijenja 2014.

Clanak 37.
Informacije o odbijanju

Drzave ¢lanice duZzne su obavijestiti Komisiju i EBA-u o broju i vrsti slucajeva u
kojima je doSlo do odbijanja u skladu s ¢lankom 35. 1 ¢lankom 36. stavkom 3.

Clanak 38.
Agregiranje podruZnica

Poslovne jedinice, bez obzira na njihov broj, koje u istoj drzavi ¢lanici osnuje
kreditna institucija sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici smatraju se jednom
podruznicom.
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POGLAVLIJE 3.

Ostvarenje slobode pruzanja usluga

Clanak 39.

Postupak obavjes¢ivanja

1. Svaka kreditna institucija koja Zeli ostvarivati pravo na slobodu pruzanja usluga
obavljanjem svojih djelatnosti na podrucju druge drzave ¢lanice prvi put obavjeséuje
nadlezna tijela mati¢ne drzave Clanice o djelatnostima s popisa iz Priloga 1. ovoj

Direktivi koje namjerava obavljati.

2. Nadlezna tijela mati¢ne drzave ¢lanice u roku od mjesec dana od primitka
obavijesti iz stavka 1. Salju tu obavijest nadleznim tijelima drzave ¢lanice domacina.

3. Ovaj ¢lanak ne utjece na prava koja su stekle kreditne institucije koje su pruzale
usluge prije 1. sijecnja 1993.

4. EBA sastavlja nacrt regulatornih tehnickih standarda kojima se pobliZze odreduju
informacije koje se priop¢avaju u skladu s ovim ¢lankom.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje regulatornih tehnickih standarda navedenih
u prvom podstavku u skladu s ¢lancima od 10. do 14. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

5. EBA sastavlja nacrt provedbenih tehnickih standarda za uspostavu standardnih
obrazaca, predloZaka i postupaka za takvo obavjes¢ivanje.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje provedbenih tehnickih standarda
navedenih u prvom podstavku u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

6. EBA dostavlja Komisiji nacrt tehnickih standarda navedenih u stavcima 4.1 5. do
1. sijecnja 2014.
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POGLAVLIJE 4.

Ovlasti nadleznih tijela drzave ¢lanice domacina
Clanak 40.

Izvjestajni zahtjevi

Nadlezna tijela drzava ¢lanica domaéina mogu zahtijevati da ih sve kreditne
institucije koje imaju podruznice na njihovom podruc¢ju moraju periodi¢no
izvjestavati o svojim djelatnostima u tim drzavama ¢lanicama domacinima.

Takva se izvje$c¢a zahtijevaju samo za informativne ili statisticke potrebe, u svrhu
primjene ¢lanka 51. stavka 1. ili za potrebe nadzora u skladu s ovim poglavljem. Na
njih se primjenjuju zahtjevi koji se odnose na ¢uvanje poslovne tajne koji su barem
istovjetni onima iz ¢lanka 53. stavka 1.

Nadlezna tijela drzava ¢lanica domacéina mogu posebno traziti informacije od
kreditnih institucija iz prvog podstavka koje bi tim nadleZnim tijelima omogu¢ile da
procijene je li podruznica znacajna u skladu s ¢lankom 51. stavkom 1.

Clanak 41.

Mjere koje poduzimaju nadlezna tijela mati¢ne drzave ¢lanice u vezi s djelatnostima
koje se obavljaju u drzavi ¢lanici domacinu

1. Nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina koja na temelju informacija primljenih
od nadleZnih tijela mati¢ne drzave ¢lanice u skladu s ¢lankom 50. utvrde da kreditna
institucija koja ima podruZnicu ili pruza usluge na njezinom podrucju ispunjava jedan
od sljedec¢ih uvjeta u vezi s djelatnostima koje se obavljaju u toj drzavi ¢lanici
domacinu, obavjes¢uju nadleZna tijela mati¢ne drzave Clanice:

(a)kreditna institucija nije uskladena s nacionalnim odredbama kojima se prenosi ova
Direktiva ili s Uredbom (EU) br. 575/2013;
(b)postoji znacajan rizik da kreditna institucija nece biti uskladena s nacionalnim
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odredbama kojima se prenosi ova Direktiva ili s Uredbom (EU) br. 575/2013.

Nadlezna tijela mati¢ne drzave ¢lanice bez odgadanja poduzimaju sve odgovarajuce
mjere kako bi osigurala da doti¢na kreditna institucija otkloni svoju neuskladenost ili
poduzimaju mjere za sprecavanje rizika neuskladenosti. Nadlezna tijela mati¢ne
drzave Clanice bez odgadanja priopcavaju te mjere nadleznim tijelima drzave Clanice
domacina.

2. Nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina koja smatraju da nadlezna tijela mati¢ne
drzave Clanice nisu ispunila svoje obveze ili da nece ispuniti svoje obveze u skladu s
drugim podstavkom stavka 1., mogu se obratiti EBA-i u vezi s tim predmetom 1
zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010. Ako
EBA djeluje u skladu s tim ¢lankom, ona donosi odluku prema ¢lanku 19. stavku 3. te
Uredbe u roku od 24 sata. EBA takoder moze, na vlastitu inicijativu, pomo¢i
nadleznim tijelima u postizanju sporazuma u skladu s drugim podstavkom ¢lanka 19.
stavka 1. te Uredbe.

Clanak 42.
Obrazlozenje 1 priop¢avanje

Svaka mjera koja je poduzeta u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1., ¢lankom 43.
odnosno ¢lankom 44., a koja ukljucuje kaznu ili ogranicenje ostvarenja slobode
pruzanja usluga mora biti primjereno obrazlozena 1 priop¢ena doti¢noj kreditnoj
instituciji.
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Clanak 43.
Preventivne mjere

1. Prije pokretanja postupka iz ¢lanka 41., nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina, u
izvanrednim situacijama, a prije donosenja mjera od strane nadleznih tijela mati¢ne
drzave Clanice ili mjera restrukturiranja iz ¢lanka 3. Direktive 2001/24/EZ mogu
poduzeti bilo koje preventivne mjere potrebne za zastitu od financijske nestabilnosti
koja bi ozbiljno ugrozila zajednicke interese deponenata, ulagatelja i klijenata u
drzavi ¢lanici domacinu.

2. Preventivne mjere iz stavka 1. razmjerne su svojoj svrsi, a to je zastita od
financijske nestabilnosti koja bi ozbiljno ugrozila zajednicke interese deponenata,
ulagatelja 1 klijenata u drzavi ¢lanici domacinu. Te preventivne mjere mogu
ukljucivati privremenu obustavu placanja. One ne smiju dovesti do davanja prednosti
vjerovnicima kreditne institucije u drzavi ¢lanici domacinu u odnosu na vjerovnike u
drugim drzavama ¢lanicama.

3. Preventivne mjere iz stavka 1. prestaju vaziti kada upravna ili pravosudna tijela
mati¢ne drzave ¢lanice poduzmu mjere restrukturiranja u skladu s ¢lankom 3.
Direktive 2001/24/EZ.

4. Nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina ukidaju preventivne mjere kada smatraju
da su te mjere postale zastarjele prema ¢lanku 41., osim ako te mjere prestaju vaziti u
skladu sa stavkom 3.

5. Komisiju, EBA-u i nadleZna tijela drugih relevantnih drZava ¢lanica bez
nepotrebnog odgadanja obavjescuje se o preventivnim mjerama poduzetima u skladu
sa stavkom 1.

Nadlezna tijela mati¢ne drzave ¢lanice ili bilo koje druge drzave ¢lanice pod
utjecajem preventivnih mjera koja uloze prigovor na mjere koje su poduzela nadlezna
tijela drzave ¢lanice domacina, mogu se obratiti EBA-i u vezi s tim predmetom i
zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010. Ako
EBA djeluje u skladu s tim ¢lankom, ona donosi odluku prema ¢lanku 19. stavku 3. te

40



Uredbe u roku od 24 sata. EBA takoder moze, na vlastitu inicijativu, pomo¢i
nadleznim tijelima u postizanju sporazuma u skladu s drugim podstavkom ¢lanka 19.
stavka 1. te Uredbe.

Clanak 44.
Ovlasti drzava ¢lanica domacina

Drzave ¢lanice domacini mogu, neovisno o ¢lancima 40. i 41., provesti ovlasti koje su
im dodijeljene prema ovoj Direktivi za poduzimanje odgovaraju¢ih mjera za
sprecavanje ili kaznjavanje krSenja pravila poc¢injenih na njihovim podrucjima, a koje
su donijele u skladu s ovom Direktivom ili s ciljem opéeg dobra. To ukljucuje
mogucénost da sprijece kreditne institucije koje su pocinile povredu da zapo¢nu
daljnje transakcije na njihovom podrucju.

Clanak 45.
Mjere nakon oduzimanja odobrenja za rad

NadleZna tijela mati¢ne drzave Clanice bez odgadanja obavjes¢uju nadlezna tijela
drzave ¢lanice domacina o oduzimanju odobrenja za rad. Nadlezna tijela drzave
¢lanice domacina poduzimaju odgovarajuce mjere kako bi sprijecila da doti¢na
kreditna institucija zapo¢ne daljnje transakcije na njihovom podrucju te kako bi
zaStitila interese deponenata.
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Clanak 46.
Oglasavanje

Nista u ovom poglavlju ne sprecava kreditne institucije koje imaju mjesto uprave u
drugim drzavama ¢lanicama da oglaSavaju svoje usluge preko svih raspolozivih
sredstava priop¢avanja u drzavi ¢lanici domacinu, uz primjenu svih pravila koja
reguliraju oblik i sadrzaj takvog oglaSavanja i koja su donesena s ciljem opéeg dobra.

GLAVA VI.
ODNOSI S TRECIM ZEMLJAMA
Clanak 47.

Obavjesc¢ivanje o podruZnicama iz tre¢ih zemalja 1 uvjeti pristupa za kreditne
institucije koje imaju takve podruznice

1. Drzave €lanice na podruznice kreditnih institucija koje imaju mjesto uprave u
tre¢oj zemlji, a koje pocinju obavljati ili obavljaju svoju djelatnost, ne primjenjuju
odredbe koje dovode do povoljnijeg tretmana od onog koji imaju kreditne institucije
koje imaju mjesto uprave u Uniji.

2. Nadlezna tijela obavjes¢uju Komisiju, EBA-u i Europski odbor za bankarstvo
uspostavljen Odlukom Komisije 2004/10/EZ_(23) o svim odobrenjima za rad za
podruznice koja su izdana kreditnim institucijama koje imaju sjediste u trecoj zemlji.

3. Unija moze, putem sporazuma zakljucenih s jednom treCom zemljom ili viSe njih,
dogovoriti primjenu odredbi koje osiguravaju podruznicama kreditnih institucija koje
imaju sjediste u trecoj zemlji jednak tretman na cijelom podrucju Unije.
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Clanak 48.

Suradnja s nadzornim tijelima tre¢ih zemalja u vezi s nadzorom na konsolidiranoj
0snovi

1. Komisija moze Vijecu dostavljati prijedloge, na zahtjev drzave ¢lanice ili na svoju
vlastitu inicijativu, za pregovore o sporazumima s jednom treCcom zemljom ili viSe
njih, o nacinima obavljanja nadzora na konsolidiranoj osnovi nad:

(a)institucijama ¢ija mati¢na drustva imaju svoja mjesta uprave u tre¢im zemljama;

(b)institucijama koje se nalaze u tre¢im zemljama, ¢ija mati¢na drustva, bez obzira na
to jesu li to institucije, financijski holdinzi ili mjeSoviti financijski holdinzi, imaju
svoje mjesto uprave u Uniji.

2. Sporazumi navedeni u stavku 1. posebno nastoje osigurati sve sljedece uvjete:

(a)da nadlezna tijela drzava ¢lanica mogu dobiti informacije potrebne za nadzor, na
temelju konsolidiranog financijskog poloZzaja, institucija, financijskih holdinga i
mjeSovitih financijskih holdinga koji se nalaze u Uniji i imaju drustva kceri koja su
institucije ili financijske institucije u tre¢oj zemlji ili imaju sudjelujuce udjele u
takvim institucijama;

(b)da nadzorna tijela tre¢ih zemalja mogu dobiti informacije potrebne za nadzor nad
mati¢nim druStvima ¢ija se mjesta uprave nalaze na njihovom podrucju 1 imaju
drustva kceri koja su institucije ili financijske institucije u jednoj drzavi ¢lanici ili
viSe njih ili imaju sudjelujuce udjele u takvim institucijama;

(c)da EBA mozZe od nadleznih tijela drzava ¢lanica dobiti informacije koje su ona
primila od nacionalnih nadleznih tijela tre¢ih zemalja u skladu s ¢lankom 35.
Uredbe (EU) br. 1093/2010.

3. Ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 218. UFEU-a, Komisija, uz pomo¢ Europskog
odbora za bankarstvo, ispituje ishod pregovora navedenih u stavku 1. i nastalu
situaciju.

4. EBA pomaZe Komisiji za potrebe ovog ¢lanka u skladu s ¢lankom 33. Uredbe
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(EU) br. 1093/2010.

GLAVA VIL

BONITETNI NADZOR

POGLAVLIE 1.

Nacela bonitetnog nadzora

Odjeljak 1.

Nadleznost i duznosti mati¢ne drzave ¢lanice i1 drzave ¢lanice domacina
Clanak 49.

NadleZnost nadleZnih tijela mati¢ne drzave Clanice i drzave ¢lanice domacina

1. Za bonitetni nadzor nad institucijom, ukljucujuci djelatnosti koje obavlja u skladu
s ¢lancima 33. 1 34., odgovorna su nadleZna tijela mati¢ne drzave ¢lanice, ne
dovode¢i u pitanje one odredbe ove Direktive koje dodjeljuju odgovornost nadleznim
tijelima drZave ¢lanice domacina.

2. Stavak 1. ne spre¢ava nadzor na konsolidiranoj osnovi.
3. Mjere koje poduzima drzava ¢lanica domacin ne smiju dopustati diskriminirajuci

ili ogranic¢avajuci tretman koji se temelji na ¢injenici da je institucija dobila odobrenje
za rad u drugoj drzavi €lanici.
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Clanak 50.
Suradnja u nadzoru

1. Nadlezna tijela doti¢nih drzava ¢lanica blisko suraduju kako bi nadzirala
djelatnosti institucija koje posluju, posebno preko podruznica, u jednoj drzavi ¢lanici
ili viSe njih u kojima se ne nalazi njihovo mjesto uprave. Ona medusobno dostavljaju
sve informacije koje se odnose na upravljanje i vlasnistvo nad takvim institucijama, a
koje bi mogle olaksati njihov nadzor i ispitivanje uvjeta za izdavanje njihovih
odobrenja za rad te sve informacije koje bi mogle olaksati prac¢enje institucija,
posebno s obzirom na likvidnost, solventnost, osiguranje depozita, ograni¢avanje
velikih izloZenosti, ostale cimbenike koji bi mogli utjecati na sistemski rizik koji
institucija predstavlja, administrativne 1 raunovodstvene postupke i mehanizme
unutarnje kontrole.

2. Nadlezna tijela mati¢ne drZave ¢lanice odmah dostavljaju nadleZnim tijelima
drzava ¢lanica domacina sve informacije i nalaze koji se odnose na nadzor nad
likvidnoS§¢u u skladu s dijelom Sestim Uredbe (EU) br. 575/2013 1 glavom VII.
poglavljem 3. ove Direktive, o djelatnostima koje institucija obavlja preko svojih
podruZnica ako su te informacije 1 nalazi relevantni za zastitu deponenata ili
ulagatelja u drzavi ¢lanici domacinu.

3. NadleZna tijela mati¢ne drzave ¢lanice odmah obavjes¢uju nadlezna tijela svih
drzava ¢lanica domacina ako se pojave likvidnosne poteskoce ili ako se razumno
moze o¢ekivati da ¢e se one pojaviti. Te informacije takoder ukljucuju pojedinosti o
planiranju i provedbi plana oporavka te o svim mjerama bonitetnog nadzora koje su
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poduzete u tom kontekstu.

4. Nadlezna tijela mati¢ne drzave Clanice na zahtjev nadleznih tijela drzave ¢lanice
domacina priop¢avaju i objasnjavaju nacin na koji su uzete u obzir informacije i
nalazi koje su dostavila nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina. Ako, nakon
priop¢avanja informacija i nalaza, nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina smatraju
da nadlezna tijela mati¢ne drzave Clanice nisu poduzela odgovarajuce mjere, nadlezna
tijela drzave ¢lanice domacina mogu, nakon $to o tome obavijeste nadlezna tijela
mati¢ne drzave ¢lanice i EBA-u, poduzeti odgovarajuce mjere za sprecavanje daljnjih
krSenja i radi zastite interesa deponenata, ulagatelja i ostalih osoba kojima se pruzaju
usluge ili zastite stabilnosti financijskog sustava.

Nadlezna tijela maticne drzave C¢lanice koja se ne slazu s mjerama koje su poduzela
nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina, mogu se obratiti EBA-i u vezi s tim
predmetom i zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU)

br. 1093/2010. Ako EBA djeluje u skladu s tim ¢lankom, ona donosi odluku u roku
od mjesec dana.

5. Nadlezna tijela mogu se obratiti EBA-i kada je zahtjev za suradnju, posebno za
razmjenu informacija, bio odbijen ili nije bio obraden u razumnom roku. Ne dovodeci
u pitanje ¢lanak 258. UFEU-a, EBA moZe u takvim sluc¢ajevima djelovati u skladu s
ovlastima koje su joj dodijeljene prema ¢lanku 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010. EBA
takoder moZe, na vlastitu inicijativu, pomo¢i nadleznim tijelima u postizanju
sporazuma o razmjeni informacija prema ovom ¢lanku u skladu s drugim podstavkom
¢lanka 19. stavka 1. te Uredbe.

6. EBA sastavlja nacrt regulatornih tehnickih standarda kojima se poblize odreduju
informacije iz ovog ¢lanka.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosSenje regulatornih tehnickih standarda navedenih
u prvom podstavku u skladu s ¢lancima od 10. do 14. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

7. EBA sastavlja nacrt provedbenih tehnickih standarda kako bi se uspostavili
standardni obrasci, predloSci i postupci povezani sa zahtjevima u vezi s razmjenom
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informacija koji ¢e vjerojatno olaksati pracenje institucija.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje provedbenih tehnic¢kih standarda
navedenih u prvom podstavku u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

8. EBA dostavlja Komisiji nacrt tehnickih standarda navedenih u stavcima 6.1 7. do
1. sijecnja 2014.

Clanak 51.
Znacajne podruznice

1. Nadlezna tijela drzave ¢lanice domacdina mogu zahtijevati od konsolidirajuc¢eg
nadzornog tijela, kada se primjenjuje ¢lanak 112. stavak 1., ili od nadleznih tijela
mati¢ne drzave Clanice da se kao zna¢ajna odredi podruznica institucije koja nije
investicijsko drustvo na koje se primjenjuje ¢lanak 95. Uredbe (EU) br. 575/2013.

Taj zahtjev sadrzava razloge zbog kojih se ta podruznica smatra znaajnom, posebno
uzimajuci u obzir sljedece:

(a)je li trzisni udio podruZnice u smislu depozita u drzavi ¢lanici domacinu ve¢i od
2 %;

(b)vjerojatan ucinak prekida ili prestanka rada institucije na likvidnost sustava te na
sustave placanja, poravnanja i namire u drzavi ¢lanici domacinu;

(c)veli¢inu 1 vaznost podruznice u smislu broja klijenata u kontekstu bankovnog 1
financijskog sustava u drzavi ¢lanici domacinu.

NadleZna tijela mati¢ne drzave Clanice 1 drzave ¢lanice domacina te, kada se
primjenjuje ¢lanak 112. stavak 1., konsolidiraju¢e nadzorno tijelo ¢ine sve §to je u
njihovoj mo¢i kako bi dosli do zajednicke odluke o odredivanju podruznice kao
znacajne.

Ako se u roku od dva mjeseca od primitka zahtjeva iz prvog podstavka ne donese
zajednicka odluka, nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina donose svoju vlastitu
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odluku o tome je li podruznica znacajna u roku od idu¢a dva mjeseca. Pri donoSenju
svoje odluke nadlezna tijela drzave ¢lanice domacina uzimaju u obzir sva misljenja i
ograde konsolidiraju¢eg nadzornog tijela ili nadleznih tijela mati¢ne drzave Clanice.

Odluke iz tre¢eg i Cetvrtog podstavka navode se u dokumentu koji sadrzava potpuno
obrazlozenje 1 dostavljaju doticnim nadleznim tijelima, a priznaju se kao obvezujuce i
primjenjuju ih nadlezna tijela u doti¢nim drzavama ¢lanicama.

Odredivanje podruznice kao znacajne ne utjece na prava i obveze nadleznih tijela
prema ovoj Direktivi.

2. Nadlezna tijela mati¢ne drzave ¢lanice priopcavaju nadleznim tijelima drzave
¢lanice domacina u kojoj znacajna podruznica ima poslovni nastan informacije iz
¢lanka 117. stavka 1. tocaka (c) 1 (d) te obavljaju zadace iz ¢lanka 112. stavka 1.
tocke (c) u suradnji s nadleznim tijelima drzave ¢lanice domacina.

Ako nadlezno tijelo mati¢ne drzave Clanice sazna za izvanrednu situaciju iz ¢lanka
114. stavka 1., ono bez odgadanja upozorava tijela iz ¢lanka 58. stavka 4. i ¢lanka 59.
stavka 1.

NadlezZna tijela mati¢ne drzave €lanice priop¢avaju nadleZnim tijelima drzave Clanice
domacina u kojoj znacajne podruznice imaju poslovni nastan rezultate procjene rizika
institucija s takvim podruznicama iz ¢lanka 97. 1, ako je to primjenjivo, ¢lanka 113.
stavka 2. Ona takoder priop¢avaju odluke iz ¢lanaka 104. 1 105. ako su te procjene i
odluke relevantne za te podruznice.

NadlezZna tijela mati¢nih drzava Clanica savjetuju se s nadleznim tijelima drzava
¢lanica domacina u kojima znacajne podruznice imaju sjediSte o operativnim
mjerama koje se zahtijevaju prema ¢lanku 86. stavku 11. ako je to relevantno za
likvidnosne rizike u valuti drzave ¢lanice domacina.

Ako se nadlezna tijela mati¢ne drZave Clanice nisu savjetovala s nadleznim tijelima
drzave ¢lanice domacina ili ako, nakon tog savjetovanja, nadlezna tijela drzave
¢lanice domacina smatraju da operativne mjere koje se zahtijevaju prema ¢lanku 86.
stavku 11. nisu adekvatne, nadleZna tijela drzave ¢lanice domac¢ina mogu se obratiti
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EBA-iu vezi s tim predmetom 1 zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19.
Uredbe (EU) br. 1093/2010.

3. Ako se ne primjenjuje ¢lanak 116., nadlezna tijela koja nadziru instituciju sa
znacajnim podruznicama u drugim drzavama ¢lanicama osnivaju kolegij nadzornih
tijela 1 predsjedaju njime kako bi se omogucila suradnja prema stavku 2. ovog ¢lanka
i ¢lanku 50. Osnivanje i funkcioniranje kolegija temelji se na pisanim sporazumima,
koje, nakon savjetovanja s doti¢nim nadleznim tijelima, odreduje nadlezno tijelo
mati¢ne drzave ¢lanice. Nadlezno tijelo mati¢ne drzave ¢lanice odlucuje koja
nadlezna tijela sudjeluju na sastancima ili u radu kolegija.

Odluka nadleznog tijela mati¢ne drzave ¢lanice uzima u obzir relevantnost nadzorne
djelatnosti koju planiraju ili uskladuju ta tijela, a posebno moguci utjecaj na stabilnost
financijskog sustava u doti¢nim drzavama ¢lanicama iz ¢lanka 7. i obveze iz stavka 2.
ovog Clanka.

Nadlezno tijelo mati¢ne drzave ¢lanice u potpunosti i unaprijed obavjeséuje sve
¢lanove kolegija o organizaciji takvih sastanaka, o glavnim pitanjima o kojima ¢e se
raspravljati i o poslovima koje treba razmotriti. Nadlezno tijelo mati¢ne drzave
¢lanice takoder u potpunosti i pravodobno obavjesc¢uje sve clanove kolegija o
mjerama donesenima na tim sastancima ili o provedenim mjerama.

4. EBA sastavlja nacrt regulatornih tehnickih standarda kojima se poblize odreduju
op¢i uvjeti za funkcioniranje kolegija nadzornih tijela.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje regulatornih tehnickih standarda navedenih
u prvom podstavku u skladu s ¢lancima od 10. do 14. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

5. EBA sastavlja nacrt provedbenih tehnickih standarda kako bi se odredilo
operativno funkcioniranje kolegija nadzornih tijela.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje provedbenih tehnickih standarda
navedenih u prvom podstavku u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

6. EBA dostavlja Komisiji nacrt tehnickih standarda navedenih u stavcima 4.1 5. do
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31. prosinca 2015.

Clanak 52.

Izravna provjera i inspekcija podruznica s poslovnim nastanom u drugoj drzavi
¢lanici

1. Ako institucija koja je dobila odobrenje za rad u drugoj drzavi ¢lanici obavlja
svoje djelatnosti preko podruznice, drzave ¢lanice domadini osiguravaju da nadlezna
tijela mati¢ne drzave Clanice ili osobe koje su imenovala za tu svrhu mogu obavljati
izravne provjere informacija navedenih u ¢lanku 50. i inspekcije tih podruznica,
nakon $to su prethodno obavijestila nadleZna tijela drzave ¢lanice domacina.

2. Nadlezna tijela mati¢ne drzave ¢lanice mogu takoder, u svrhu inspekcije
podruznica, primijeniti druge postupke navedene u ¢lanku 118.

3. NadleZna tijela drzave Clanice domacina ovlastena su da na pojedinacnoj osnovi
obavljaju izravne provjere i inspekcije djelatnosti koje obavljaju podruznice
institucija na njezinom podrucju i da od podruZznice zahtijevaju informacije o
njezinim djelatnostima kao 1 za potrebe nadzora ako smatraju da su te informacije
relevantne za stabilnost financijskog sustava u drzavi ¢lanici domacinu. Prije
obavljanja tih provjera i inspekcija, nadleZna tijela drzave ¢lanice domacina savjetuju
se s nadleznim tijelima mati¢ne drzave €lanice. Nakon provjera i inspekcija nadlezna
tijela drzave ¢lanice domacina priop¢avaju nadleznim tijelima mati¢ne drzave ¢lanice
informacije do kojih su dosla i nalaze koji su relevantni za procjenu rizika institucije
ili za stabilnost financijskog sustava u drzavi ¢lanici domacinu. NadleZna tijela
mati¢ne drZave ¢lanice s duznom pozornosti uzimaju u obzir te informacije i nalaze
pri utvrdivanju svojeg plana nadzora iz ¢lanka 99. isto tako uzimajucéi u obzir
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stabilnost financijskog sustava u drzavi ¢lanici domacinu.

4. Izravne provjere i inspekcije podruznica provode se u skladu s pravom drzave
¢lanice u kojoj se obavljaju.

Odjeljak II.

Razmjena informacija i poslovna tajna
Clanak 53.

Poslovna tajna

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da sve osobe koje rade ili su radile za nadlezna tijela,
kao 1 revizori ili stru¢njaci koji djeluju u ime nadleznih tijela, podlijezu obvezi
¢uvanja poslovne tajne.

Povjerljive informacije koje te osobe, revizori ili stru¢njaci saznaju u obavljanju
svojih duznosti smiju se priop¢iti samo u sazetom ili skupnom obliku tako da nije
moguce prepoznati pojedinu kreditnu instituciju, ne dovodeci u pitanje slu€ajeve koji
su obuhvaceni kaznenim pravom.

Unatoc¢ tomu, ako je nad kreditnom institucijom otvoren ste€aj ili se provodi prisilna
likvidacija, povjerljive informacije koje se ne odnose na trece strane ukljuc¢ene u
pokusaj spasavanja te kreditne institucije smiju se priop¢iti u gradanskom ili
trgovacCkom postupku.

2. Stavak 1. ne sprecava nadlezna tijela da medusobno razmjenjuju informacije ili da
informacije dostavljaju ESRB-u, EBA-i ili europskom nadzornom tijelu (Europskom
nadzornom tijelu za vrijednosne papire i trzista kapitala, ESMA) koje je osnovano
Uredbom (EU) 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a_ (24), u skladu s ovom
Direktivom, Uredbom (EU) br. 575/2013, s drugim direktivama koje se primjenjuju
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na kreditne institucije te u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) 1092/2010, ¢lancima
31.,35.136. Uredbe (EU) br. 1093/2010. i ¢lancima 31. i 36. Uredbe (EU)
br. 1095/2010. Na te se informacije primjenjuje stavak 1.

3. Stavak 1. ne spreCava nadlezna tijela da objavljuju rezultate testiranja otpornosti
na stres koji su provedeni u skladu s clankom 100. ove Direktive ili ¢lankom 32.
Uredbe (EU) br. 1093/2010. i da rezultate testiranja otpornosti na stres dostavljaju
EBA-i kako bi EBA objavila rezultate testiranja otpornosti na stres provedenih na
razini cijelog EU-a.

Clanak 54.
Upotreba povjerljivih informacija

Nadlezna tijela koja saznaju povjerljive informacije u skladu s ¢lankom 53. mogu se
njima koristiti samo tijekom izvrSavanja svojih duznosti, i to samo u sljedece svrhe:

(a)radi provjere jesu li zadovoljeni uvjeti koji reguliraju pristup djelatnosti kreditnih
institucije te radi olakSavanja pracenja, na nekonsolidiranoj ili konsolidiranoj
osnovi, obavljanja tih djelatnosti, posebno s obzirom na pracenje likvidnosti,
solventnosti, velikih izloZenosti te administrativnih i racunovodstvenih postupaka i
mehanizama unutarnje kontrole;

(b) radi izricanja kazni;

(c)u zalbama protiv odluka nadleznog tijela, ukljucujuci sudske postupke u skladu s
¢lankom 72.;

(d)u sudskim postupcima koji su pokrenuti u skladu s posebnim odredbama koje su
predvidene pravom Unije u podrucju kreditnih institucija.
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Clanak 55.
Sporazumi o suradnji

U skladu s ¢lankom 33. Uredbe (EU) br. 1093/2010 drzave ¢lanice i EBA mogu
sklapati sporazume o suradnji kojima se odreduje razmjena informacija s nadleznim
tijelima tre¢ih zemalja ili s tijelima tre¢ih zemalja u skladu s lankom 56. 1 ¢lankom
57. stavkom 1. ove Direktive samo ako se za priopéene informacije jamci da su
ispunjeni zahtjevi u vezi s cuvanjem poslovne tajne koji su barem istovjetni
zahtjevima iz ¢lanka 53. stavka 1. ove Direktive. Takva razmjena informacija obavlja
se u svrhu izvrSavanja nadzornih zadaca tih tijela.

Informacije koje potjecu iz druge drzave Clanice smiju se priop¢iti samo uz izri¢itu
suglasnost tijela koja su te informacije priop¢ila te, prema potrebi, samo u svrhe za
koje su ta tijela dala svoju suglasnost.

Clanak 56.
Razmjena informacija izmedu tijela

Clanak 53. stavak 1. i ¢lanak 54. ne spre¢avaju razmjenu informacija izmedu
nadleZnih tijela unutar drZave €lanice, izmedu nadleZnih tijela u razli¢itim drzavama
¢lanicama ili izmedu nadleznih tijela 1 sljedecih tijela pri obavljanju njihovih
nadzornih funkcija:

(a)tijela kojima je povjerena javna duznost nadzora nad drugim subjektima
financijskog sektora i tijela odgovornih za nadzor nad financijskim trzi$tima;

(b)tijela zaduZenih za odrzavanje stabilnosti financijskog sustava u drzavama
¢lanicama primjenom makrobonitetnih pravila;

(c)tijela zaduzenih za restrukturiranje ili tijela kojima je cilj zastita stabilnosti
financijskog sustava;

(d)ugovornih ili institucionalnih sustava zastite iz ¢lanka 113. stavka 7. Uredbe (EU)
br. 575/2013;

(e) tijela ukljucenih u likvidaciju i steCaj institucija i1 u ostale sli¢ne postupke;
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(flosoba odgovornih za provodenje zakonskih revizija financijskih izvjestaja
institucija, drustava za osiguranje i financijskih institucija.

Clanak 53. stavak 1. i ¢lanak 55. ne spreavaju da se tijelima koja upravljaju
sustavima za osiguranje depozita i sustavima za zastitu ulagatelja priop¢e informacije
koje su im potrebne za izvrSavanje njihovih funkcija.

Na primljene informacije u svakom slucaju primjenjuju se zahtjevi koji se odnose na
¢uvanje poslovne tajne koji su barem istovjetni onima iz ¢lanka 53. stavka 1.

Clanak 57.
Razmjena informacija s nadzornim tijelima

1. Neovisno o ¢lancima 53., 54. 1 55., drZave ¢lanice mogu odobriti razmjenu
informacija izmedu nadleznih tijela i tijela odgovornih za nadzor nad:

(a)tijelima uklju¢enima u likvidaciju i ste€aj institucija i u ostale sli¢ne postupke;

(b)ugovornim ili institucionalnim sustavima zastite iz ¢lanka 113. stavka 7. Uredbe
(EU) br. 575/2013;

(c)osobama zaduZenima za provodenje zakonskih revizija financijskih izvjestaja
institucija, druStava za osiguranje i financijskih institucija.

2. U slucajevima iz stavka 1., drzave ¢lanice zahtijevaju da su ispunjeni barem
sljede¢i uvjeti:

(a) informacije se razmjenjuju za potrebe obavljanja zadaca iz stavka 1.;

(b)na primljene informacije primjenjuju se zahtjevi koji se odnose na cuvanje
poslovne tajne koji su barem istovjetni onima iz ¢lanka 53. stavka 1.;

(c)informacije koje potjecu iz druge drzave Clanice ne smiju se priop¢iti bez izricite
suglasnosti nadleznih tijela koja su te informacije priop¢ila 1, prema potrebi, samo
u svrhe za koje su ta tijela dala svoju suglasnost.

3. Neovisno o ¢lancima 53., 54. 1 55., drzave Clanice mogu, s ciljem jacanja
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stabilnosti i cjelovitosti financijskog sustava, odobriti razmjenu informacija izmedu
nadleznih tijela i tijela koja su u skladu sa zakonom odgovorna za otkrivanje i
istrazivanje krSenja prava trgovackih drustava.

U takvim slu¢ajevima, drzave ¢lanice zahtijevaju da su ispunjeni barem sljedeci
uvjeti:

(a)informacije se razmjenjuju za potrebe otkrivanja i istrazivanja krSenja prava
trgovackih drustava;

(b)na primljene informacije primjenjuju se zahtjevi koji se odnose na ¢uvanje
poslovne tajne koji su barem istovjetni onima iz ¢lanka 53. stavka 1.;

(c)informacije koje potjecu iz druge drzave ¢lanice ne smiju se priop¢iti bez izricite
suglasnosti nadleznih tijela koja su te informacije priop¢ila i, prema potrebi, samo
u svrhe za koje su ta tijela dala svoju suglasnost.

4. Ako tijela navedena u stavku 1. izvrSavaju svoje zadace otkrivanja ili istrazivanja
uz pomo¢ osoba koje su zbog svoje specificne osposobljenosti imenovane za tu svrhu,
a koje nisu zaposlene u javnom sektoru, drzava ¢lanica moZe na te osobe prosiriti
moguénost razmjene informacija iz prvog podstavka stavka 3. prema uvjetima iz
drugog podstavka stavka 3.

5. Drzave ¢lanice EBA-1 priop¢avaju imena tijela koja mogu primati informacije u
skladu s ovim ¢lankom.

6. Kako bi se proveo stavak 4., tijela iz stavka 3., priopéavaju nadleznim tijelima
koja su informacije priop¢ila, imena 1 detaljne podatke o odgovornostima osoba
kojima se Salju te informacije.
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Clanak 58.

Prijenos informacija koje se odnose na monetarni aspekt, aspekt osiguranja depozita,
sistemski aspekt i aspekt platnog prometa

1. Nista u ovom poglavlju ne sprecava nadlezno tijelo da prenosi informacije
sljede¢im subjektima, u svrhu ispunjavanja njihovih zadaca:

(a)sredi$njim bankama ESSB-a i ostalim tijelima sa slicnom funkcijom u njihovu
svojstvu monetarnih vlasti kada su informacije relevantne za izvrSavanje njihovih
zakonom propisanih zadac¢a, ukljucujuci vodenje monetarne politike i povezano
osiguranje likvidnosti, nadzor nad sustavima placanja, poravnanja i namire i
ocuvanje stabilnosti financijskog sustava;

(b)ugovornim ili institucionalnim sustavima zastite iz ¢lanka 113. stavka 7. Uredbe
(EU) br. 575/2013;

(c)prema potrebi, drugim tijelima javne vlasti odgovornim za nadzor nad platnim
sustavima;

(d)ESRB-u, europskom nadzornom tijelu (Europskom nadzornom tijelu za osiguranje
i strukovno mirovinsko osiguranje (,,EIOPA”), koje je osnovano Uredbom (EU)
br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vijeca (25) i ESMA-om, ako su te
informacije relevantne za ispunjavanje njihovih zakonom propisanih zada¢a prema
uredbama (EU) br. 1092/2010, (EU) br. 1094/2010 ili (EU) br. 1095/2010.

Drzave €lanice poduzimaju odgovarajuce mjere kako bi uklonile prepreke koje
sprecavaju nadlezna tijela da prenose informacije u skladu s prvim podstavkom.

2. Nista u ovom poglavlju ne sprecava tijela iz prvog podstavka da priop¢avaju
nadleznim tijelima informacije koje im mogu biti potrebne za potrebe ¢lanka 54.

3. Na informacije primljene u skladu sa stavcima 1. 1 2. primjenjuju se zahtjevi koji
se odnose na ¢uvanje poslovne tajne koji su barem istovjetni onima iz ¢lanka 53.
stavka 1.

4. Ako se pojavi izvanredna situacija, kao $to je navedeno u ¢lanku 114. stavku 1.,
drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere kako bi osigurale da nadleZna tijela bez
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odgadanja priopc¢e informacije sredisSnjim bankama ESSB-a, ako su te informacije
relevantne za obavljanje njihovih zakonom propisanih zadaca, ukljuc¢ujuéi provodenje
monetarne politike i povezano osiguranje likvidnosti, nadzor nad sustavima placanja,
poravnanja i namire i za ocuvanje stabilnosti financijskog sustava te ESRB-u, ako su
te informacije relevantne za obavljanje njegovih zakonom propisanih zadaca.

Clanak 59.
Prijenos informacija drugim subjektima

1. Neovisno o ¢lanku 53. stavku 1. i ¢lanku 54., drzave ¢lanice mogu, na temelju
odredbi predvidenih nacionalnim pravom, odobriti priopéavanje odredenih
informacija drugim odjelima sredi$nje drzavne uprave odgovornima za pravo kojim
se regulira nadzor nad institucijama, financijskim institucijama i drustvima za
osiguranje, kao i inspektorima koji djeluju u ime tih odjela.

Medutim, takve informacije smiju se priop¢iti samo ako je to potrebno zbog
bonitetnog nadzora te sprecavanja propasti institucija i sanacije posrnulih institucija.
Ne dovodec¢i u pitanje stavak 2. ovog ¢lanka, na osobe koje imaju pristup
informacijama primjenjuju se zahtjevi koji se odnose na ¢uvanje poslovne tajne koji
su barem istovjetni onima iz ¢lanka 53. stavka 1.

U izvanrednim situacijama iz ¢lanka 114. stavka 1. drzave ¢lanice dopustaju
nadleZznim tijelima da priop¢e informacije koje su relevantne za odjele iz prvog
podstavka ovog stavka u svim doti¢nim drzavama ¢lanicama.

2. DrZave ¢lanice mogu odobriti priopéavanje odredenih informacija povezanih s
bonitetnim nadzorom nad institucijama parlamentarnim istraZznim odborima u
njihovoj drzavi €lanici, revizorskim sudovima u njihovoj drzavi ¢lanici i ostalim
subjektima zaduZenima za istragu u njihovoj drzavi €lanici, u sljede¢im okolnostima:

(a)takvi subjekti imaju tocno utvrden mandat prema nacionalnom pravu za
istrazivanje ili ispitivanje djelovanja tijela odgovornih za nadzor nad institucijama
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ili za zakone koji reguliraju taj nadzor;

(b) informacije su potrebne isklju¢ivo za izvr§avanje mandata iz tocke (a);

(c)na osobe koje imaju pristup informacijama primjenjuju se zahtjevi koji se odnose
na cuvanje poslovne tajne koji su barem istovjetni onima iz ¢lanka 53. stavka 1.;

(d)informacije koje potjecu iz druge drzave Clanice ne smiju se priop¢iti bez izricite
suglasnosti nadleznih tijela koja su te informacije priop¢ila te samo u svrhe za koje
su ta tijela dala svoju suglasnost.

Ako priopéavanje informacija koje se odnose na bonitetni nadzor ukljucuje obradu
osobnih podataka, pri svakoj obradi subjekti iz prvog podstavka moraju postovati
mjerodavna nacionalna prava kojima se prenosi Direktiva 95/46/EZ.

Clanak 60.
Objava informacija dobivenih izravnim provjerama i inspekcijama

Drzave Clanice osiguravaju da se informacije primljene prema ¢lanku 52. stavku 3.,
¢lanku 53. stavku 2. i ¢lanku 56., kao 1 informacije dobivene izravnom provjerom ili
inspekcijom navedenom u ¢lanku 52. stavcima 1. 1 2., ne priop¢avaju u sluc¢ajevima iz
¢lanka 59., osim uz izricitu suglasnost nadleZnih tijela koja su priop¢ila informacije ili
nadleZnih tijela drzave ¢lanice u kojoj je provedena ta izravna provijera ili inspekcija.

Clanak 61.
Priop¢avanje informacija koje se odnose na usluge poravnanja i namire

1. Nista u ovom poglavlju ne sprecava nadlezna tijela drzava Clanica da informacije
navedene u ¢lancima 53., 54. 1 55. priop¢e klirinskim ku¢ama ili drugim sli¢nim
tijelima koja su prema nacionalnom pravu priznata za pruzanje usluga poravnanja ili
namire za jedno od njihovih nacionalnih trZista, ako ta nadzorna tijela smatraju da je
neophodno priop¢iti te informacije kako bi se osiguralo ispravno funkcioniranje tih
tijela s obzirom na status neispunjavanja obveza ili potencijalni status neispunjavanja
obveza sudionika na trziStu. Na primljene informacije primjenjuju se zahtjevi koji se
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odnose na ¢uvanje poslovne tajne koji su barem istovjetni onima iz ¢lanka 53. stavka
1.

2. Medutim, drzave Clanice osiguravaju da se informacije primljene prema clanku
53. stavku 2. ne priop¢avaju u okolnostima navedenima u stavku 1. bez izricite
suglasnosti nadleznih tijela koja su ih priopcile.

Clanak 62.
Obrada osobnih podataka

Obrada osobnih podataka za potrebe ove Direktive obavlja se u skladu s Direktivom
95/46/EZ 1, prema potrebi, Uredbom (EZ) br. 45/2001.

Odjeljak III.

DuZnosti osoba odgovornih za pravnu kontrolu godisnjih financijskih izvjestaja 1
konsolidiranih financijskih izvjestaja

Clanak 63.

DuzZnosti osoba odgovornih za pravnu kontrolu godi$njih financijskih izvjestaja i
konsolidiranih financijskih izvjestaja

1. Drzave €lanice osiguravaju da svaka osoba koja je dobila odobrenje u skladu s
Direktivom 2006/43/EZ Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 17. svibnja 2006. o
zakonskim revizijama godisnjih financijskih izvjestaja i konsolidiranih financijskih
izvjeStaja_(26), a koja u instituciji obavlja zadace opisane u ¢lanku 51. Direktive
Vijeca 78/660/EEZ od 25. srpnja 1978. o godiSnjim financijskim izvjestajima za
odredene vrste trgovackih drustava (27), ¢lanku 37. Direktive Vijec¢a 83/349/EEZ od
13. lipnja 1983. o konsolidiranim financijskim izvjestajima_(28), ili ¢lanku 73.
Direktive 2009/65/EZ, odnosno neke druge zakonom propisane zadace, bude duzna
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odmah izvijestiti nadlezna tijela o svakoj Cinjenici ili odluci koja se odnosi na tu
instituciju za koju je ta osoba saznala dok je obavljala te zadace, a koja bi mogla:

(a)predstavljati znacajno krSenje zakona ili drugih propisa koji odreduju uvjete za
izdavanje odobrenja za rad ili koji posebno reguliraju obavljanje djelatnosti
institucija;

(b) utjecati na kontinuirano funkcioniranje institucija;

(c)dovesti do odbijanja potvrdivanja financijskih izvjestaja ili do izrazavanja ograde.

Drzave clanice osiguravaju barem da osoba iz prvog podstavka takoder ima duznost
izvijestiti o bilo kojoj €injenici ili odluci za koju sazna za vrijeme obavljanja zadaca
opisanog u prvom podstavku u drustvu koje je na temelju odnosa kontrole usko
povezano s institucijom u kojoj ta osoba obavlja tu zadacu.

2. Priopcavanje u dobroj vjeri nadleznim tijelima, od strane osoba ovlastenih u
smislu Direktive 2006/43/EEZ, svih ¢injenica ili odluka iz stavka 1. ne predstavlja
kr$enje bilo kojih ogranicenja priop¢avanja informacija, koja su odredena ugovorom
ili bilo kojom zakonskom ili drugom odredbom te ne podrazumijeva bilo kakvu
odgovornost tih osoba. Te se informacije istodobno priop¢avaju upravljackom tijelu
institucije, osim ako ne postoje utemeljeni razlozi protiv tog priop¢avanja.

Odjeljak IV.

Nadzorne ovlasti, ovlasti izricanja kazni 1 pravo na Zalbu

Clanak 64.

Nadzorne ovlasti 1 ovlasti izricanja kazni

1. Nadleznim tijelima daju se sve nadzorne ovlasti da interveniraju u poslovanje
institucija koje su im potrebne za izvrSavanje njihove funkcije, ukljucujuéi posebno

pravo da oduzmu odobrenje za rad u skladu s ¢lankom 18., ovlasti koje su potrebne u
skladu s ¢lankom 102. 1 ovlasti navedene u ¢lancima 104. 1 105.
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2. Nadlezna tijela izvrSavaju svoje nadzorne ovlasti i svoje ovlasti izricanja kazni u
skladu s ovom Direktivom i nacionalnim pravom na jedan od sljedecih nacina:

(a) 1zravno;

(b) u suradnji s drugim tijelima;

(¢) pod njihovom odgovornosc¢u, prijenosom ovlasti na ta tijela;
(d) podnosenjem zahtjeva nadleznim pravosudnim tijelima.

Clanak 65.
Administrativne kazne i druge administrativne mjere

1. Ne dovodec¢i u pitanje nadzorne ovlasti nadleznih tijela iz ¢lanka 64. i pravo
drzava Clanica da propisu i izreknu kazne prema kaznenom pravu, drzave Clanice
propisuju pravila koja se odnose na administrativne kazne i druge administrativne
mjere u odnosu na krSenja nacionalnih odredbi kojima se prenose ova Direktiva i
Uredba (EU) br. 575/2013 i poduzimaju sve mjere potrebne za osiguranje njihove
provedbe. Kada drzave ¢lanice odluce da nece propisati pravila za administrativne
kazne za povrede na koje se primjenjuje nacionalno kazneno pravo, Komisiji
priop¢avaju relevantne odredbe kaznenog prava. Administrativne kazne i druge
administrativne mjere moraju biti u¢inkovite, razmjerne 1 odvracajuce.

2. Kada se obveze iz stavka 1. primjenjuju na institucije, financijske holdinge 1
mjeSovite financijske holdinge, drzave Clanice osiguravaju da se u slucaju krsenja
nacionalnih odredbi kojima se ova Direktiva i Uredba (EU) br. 575/2013 prenose u
nacionalno pravo, kazne mogu primijeniti na ¢lanove upravljackog tijela i na druge
fizicke osobe koje su prema nacionalnom pravu odgovorne za to krSenje, pod
uvjetima koji su propisani nacionalnim pravom.

3. Nadleznim tijelima daju se sve ovlasti za prikupljanje informacija i istrazne
ovlasti koje su im potrebne za izvrSavanje njihovih funkcija. Ne dovodec¢i u pitanje
druge relevantne odredbe propisane ovom Direktivom i Uredbom (EU) br. 575/2013
te ovlasti ukljucuju:

(a)ovlast da od sljede¢ih fizi¢kih ili pravnih osoba zahtijevaju dostavljanje svih
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informacija koje su potrebne za obavljanje zadaca nadleznih tijela, ukljucujuci
informacije koje se za potrebe nadzora i s njima povezane statisticke potrebe
dostavljaju u redovitim vremenskim razmacima i u odredenim formatima:

1. institucija s poslovnim nastanom u doti¢noj drzavi ¢lanici;

i1. financijskih holdinga s poslovnim nastanom u doti¢noj drzavi ¢lanici;

iii.mjeSovitih financijskih holdinga s poslovnim nastanom u doti¢noj drzavi
¢lanici;

iv. mjeSovitih holdinga s poslovnim nastanom u doti¢noj drzavi ¢lanici;

v. osoba koje pripadaju subjektima iz podtoc¢aka od i. do iv.;

vi.tre¢im osobama kojima su subjekti iz podtoc¢aka od i. do iv. eksternalizirali
operativne funkcije ili aktivnosti;

(b)ovlast da provedu sve potrebne istrage bilo koje osobe iz tocke (a) podtocaka od i.
do vi. koje imaju poslovni nastan ili se nalaze u doti¢noj drzavi ¢lanici kada je to
potrebno za obavljanje zada¢a nadleznih tijela, ukljucujuéi:

1. pravo da zahtijevaju dostavljanje dokumenata;

ii.pregled knjiga i evidencije osoba iz tocke (a) podtocaka od i. do vi. i uzimanje
preslika ili izvadaka iz tih knjiga i evidencije;

iii.dobivanje pisanih ili usmenih objasnjenja od bilo koje osobe 1z tocke (a)
podtoc¢aka od 1. do vi. ili njezinih predstavnika odnosno zaposlenika; i

iv.obavljanje razgovora s bilo kojom drugom osobom koja pristane na razgovor za
potrebe prikupljanja informacija koje se odnose na predmet istrage;

(c)ovlast, u skladu s uvjetima navedenima u pravu Unije, obavljanja svih potrebnih
inspekcija u poslovnim prostorijama pravnih osoba iz tocke (a) podtocaka od 1. do
vi. 1 svih drugih drustava uklju¢enih u nadzor na konsolidiranoj osnovi kada je
nadlezno tijelo konsolidiraju¢e nadzorno tijelo, ako o tome prethodno obavijeste
doti¢na nadlezna tijela. Ako je prema nacionalnom pravu za inspekciju potrebno
odobrenje pravosudnog tijela, za to se odobrenje podnosi zahtjev.
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Clanak 66.

Administrativne kazne i druge administrativne mjere za krSenje zahtjeva koji se
odnose na odobrenje za rad i zahtjeva za stjecanje kvalificiranih udjela

1. Drzave €lanice osiguravaju da su njihovim zakonima i drugim propisima
odredene administrativne kazne i druge administrativne mjere barem u vezi s:

(a)obavljanjem poslova primanja depozita ili ostalih povratnih sredstava od javnosti
od strane drusStava koja nisu kreditne institucije, $to je krSenje ¢lanka 9.;

(b)pocetkom obavljanja djelatnosti kao kreditne institucije bez dobivanja odobrenja
za rad, Sto je krSenje Clanka 9.;

(c)izravnim ili neizravnim stjecanjem kvalificiranog udjela u kreditnoj instituciji ili
daljnjim izravnim ili neizravnim povecanjem takvoga kvalificiranog udjela u
kreditnoj instituciji, zbog ¢ega bi udio prava glasa ili kapitala dosegnuo ili
premasio pragove iz ¢lanka 22. stavka 1. ili bi time kreditna institucija postala
drustvo k¢i, bez pisane obavijesti nadleznim tijelima kreditne institucije u kojoj oni
nastoje steci ili povecati kvalificirani udio tijekom razdoblja procjene ili protiv
suprotstavljanja nadleznih tijela, $to je krSenje clanka 22. stavka 1.;

(d)izravnim ili neizravnim otudivanjem kvalificiranog udjela u kreditnoj instituciji ili
smanjenjem kvalificiranog udjela tako da bi udio prava glasa ili kapitala pao ispod
pragova iz €lanka 25. ili bi time kreditna institucija prestala biti druStvo k¢i, bez
pisane obavijesti nadleZnim tijelima.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da u slucajevima iz stavka 1. administrativne kazne 1
druge administrativne mjere koje je moguce primijeniti ukljuuju najmanje sljedece:

(a)javnu izjavu u kojoj je navedena odgovorna fizi¢ka osoba, institucija, financijski
holding ili mjeSoviti financijski holding 1 vrsta povrede;

(b)nalog kojim se od odgovorne fizicke ili pravne osobe zahtijeva da prekine
postupanje i da viSe ne ponavlja takvo postupanje;

(c)u slucaju pravnih osoba, administrativne nov¢ane kazne do 10 % ukupnoga
godisnjeg neto prihoda drustva u prethodnoj poslovnoj godini, ukljuc¢ujuci bruto
prihod koji se sastoji od kamatnih i srodnih prihoda, prihoda od dionica 1 ostalih
vrijednosnih papira s varijabilnim i fiksnim prihodom i prihoda od naknada i
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provizija u skladu s ¢lankom 316. Uredbe (EU) br. 575/2013;

(d)u slucaju fizickih osoba, administrativne nov¢ane kazne u iznosu do 5 000 000
eura ili u drzavama Clanicama ¢ija valuta nije euro, odgovarajuca vrijednost u
nacionalnoj valuti na dan 17. srpnja 2013.;

(e)administrativne nov¢ane kazne u visini do dvostrukog iznosa koristi ostvarene
krSenjem, ako je takvu korist moguce utvrditi;

(f)privremenu suspenziju prava glasa dionicara koji se smatraju odgovornima za
krSenje iz stavka 1.

Kada je drustvo iz tocke (c) prvog podstavka drustvo kéi maticnog drustva, relevantni
bruto prihod proizlazi iz konsolidiranog financijskog izvjestaja krajnjeg maticnog
drustva u prethodnoj poslovnoj godini.

Clanak 67.
Ostale odredbe
1. Ovaj se ¢lanak primjenjuje u svim sljede¢im okolnostima:

(a)instituciji je izdano odobrenje za rad na temelju laZnih izjava ili na neki drugi
nepravilan nacin;

(b)institucija, nakon $to je saznala da su zbog stjecanja ili otudivanja udjela u
njezinom kapitalu, udjeli premasili pragove ili pali ispod pragova navedenih u
¢lanku 22. stavku 1. 1 ¢lanku 25., nije izvijestila nadlezna tijela o tim stjecanjima
ili otudivanjima, Sto je krSenje prvog podstavka ¢lanka 26. stavka 1.;

(c)institucija koja kotira na uredenom trzistu, kao $to je navedeno u popisu koji ¢e
objavljivati ESMA u skladu s ¢lankom 47. Direktive 2004/39/EZ, ne izvjeStava,
barem jednom godis$nje, nadleZna tijela o imenima dionicara i ¢lanova koji
posjeduju kvalificirane udjele te o veli€ini tih udjela, $to je krSenje drugog
podstavka ¢lanka 26. stavka 1. ove Direktive;

(d)institucija nema uspostavljene sustave upravljanja koje zahtijevaju nadlezna tijela
u skladu s nacionalnim odredbama kojima se prenosi ¢lanak 74.;

(e)institucija ne izvjeStava nadleZna tijela o informacijama koje se odnose na obvezu
ispunjavanja kapitalnih zahtjeva, navedenima u ¢lanku 92. Uredbe (EU)
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br. 575/2013 ili dostavlja nepotpune odnosno netocne informacije, Sto je krSenje
¢lanka 99. stavka 1. te Uredbe;

(Hinstitucija ne izvjestava nadlezna tijela o informacijama koje se odnose na podatke
iz ¢lanka 101. Uredbe (EU) br. 575/2013 ili dostavlja nepotpune odnosno neto¢ne
informacije;

(g)institucija ne izvjesStava nadlezna tijela o informacijama koje se odnose na veliku
izloZenost ili dostavlja nepotpune odnosno neto¢ne informacije, Sto je krsenje
¢lanka 394. stavka 1. Uredbe (EU) br. 575/2013;

(h).institucija ne izvjestava nadlezna tijela o informacijama koje se odnose na
likvidnost ili dostavlja nepotpune odnosno netoc¢ne informacije, $to je krSenje
¢lanka 415. stavaka 1.1 2. Uredbe (EU) br. 575/2013;

(1)institucija ne izvjestava nadlezna tijela o informacijama koje se odnose na omjer
financijske poluge ili dostavlja nepotpune odnosno netocne informacije, $to je
krSenje ¢lanka 430. stavka 1. Uredbe (EU) br. 575/2013;

(j)institucija u viSe navrata ili kontinuirano nema na raspolaganju likvidnu imovinu,
Sto je krSenje ¢lanka 412. Uredbe (EU) br. 575/2013;

(k)institucija ima izloZenost koja premasuje ogranicenja propisana ¢lankom 395.
Uredbe (EU) br. 575/2013;

(Dinstitucija je izloZena kreditnom riziku pozicije sekuritizacije, a ne zadovoljava
uvjete propisane ¢lankom 405. Uredbe (EU) br. 575/2013;

(m)institucija ne objavljuje informacije ili dostavlja nepotpune odnosno neto¢ne
informacije, Sto je krSenje ¢lanka 431. stavaka 1., 2. 1 3. ili ¢lanka 451. stavka 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013;

(n)institucija vrsi isplate imateljima instrumenata uklju€enih u regulatorni kapital
institucije, Sto je krSenje ¢lanka 141. ove Direktive ili u slu¢ajevima kada ¢lanak
28., 51.1li 63. Uredbe (EU) br. 575/2013 zabranjuju takvu isplatu imateljima
instrumenata ukljucenih u regulatorni kapital;

(o)institucija je proglasena krivom za ozbiljno krSenje nacionalnih odredbi donesenih
na temelju Direktive 2005/60/EZ;

(p)institucija omogucava jednoj osobi ili vise njih koje ne ispunjavaju zahtjeve iz
¢lanka 91. da postanu ili ostanu ¢lanovi upravljackog tijela.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da u slu¢ajevima iz stavka 1. administrativne kazne i
druge administrativne mjere koje je moguce primijeniti uklju¢uju najmanje sljedece:
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(a)javnu izjavu u kojoj je navedena odgovorna fizicka osoba, institucija, financijski
holding ili mjeSoviti financijski holding i vrsta povrede;

(b)nalog kojim se od odgovorne fizicke ili pravne osobe zahtijeva da prekine
postupanje i da vise ne ponavlja takvo postupanje;

(c)u slucaju institucije, oduzimanje odobrenja za rad institucije u skladu s ¢lankom
18.;

(d)u skladu s ¢lankom 65. stavkom 2., privremenu zabranu obavljanja funkcija u
institucijama za ¢lana upravljackog tijela institucije ili drugu fizi¢ku osobu koja se
smatra odgovornom,;

(e)u slucaju pravnih osoba, administrativne novéane kazne do 10 % ukupnoga
godiS$njeg neto prihoda drustva u prethodnoj poslovnoj godini, ukljucujuéi bruto
prihod koji se sastoji od kamatnih i srodnih prihoda, prihoda od dionica i ostalih
vrijednosnih papira s varijabilnim i fiksnim prihodom i prihoda od naknada 1
provizija u skladu s ¢lankom 316. Uredbe (EU) br. 575/2013;

(f)u slucaju fizi¢kih osoba, administrativne nov¢ane kazne u iznosu do 5 000 000 eura
ili u drzavama ¢lanicama ¢ija valuta nije euro, odgovarajuéa vrijednost u
nacionalnoj valuti na dan 17. srpnja 2013.;

(g)administrativne novcane kazne u visini do dvostrukog iznosa dobiti ostvarene
krSenjem odnosno gubitaka izbjegnutih krSenjem, ako ih je moguce utvrditi.

Kada je drustvo iz tocke (e) prvog podstavka drustvo kéi maticnog drustva, relevantni
bruto prihod jednak je bruto prihodu koji proizlazi iz konsolidiranog financijskog
izvjestaja krajnjeg mati¢nog drustva u prethodnoj poslovnoj godini.

Clanak 68.
Objavljivanje administrativnih kazni

1. Drzave Clanice osiguravaju da nadlezna tijela na svojoj sluzbenoj internetskoj
stranici bez nepotrebnog odgadanja objavljuju barem sve administrativne kazne
protiv kojih ne postoji pravo Zalbe 1 koje su izrecene za krSenje nacionalnih odredbi
kojima se prenosi ova Direktiva ili Uredba (EU) br. 575/2013, ukljucujucéi
informacije o vrsti 1 karakteru krSenja 1 o identitetu fizickih ili pravnih osoba kojima
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su izrecene kazne, nakon §to je ta osoba obavijestena o tim kaznama.

Ako drzave ¢lanice dopustaju objavljivanje kazni protiv kojih postoji pravo zalbe,
nadleZna tijela bez nepotrebnog odgadanja takoder objavljuju na svojoj sluzbenoj
internetskoj stranici informacije o statusu i o ishodu Zalbe.

2. Nadlezna tijela kazne objavljuju anonimno i u skladu s nacionalnim pravom u
svim sljede¢im okolnostima:

(a)ako je kazna izrecCena fiziCkoj osobi 1 ako se nakon obvezne prethodne procjene
smatra da objavljivanje osobnih podataka nije razmjerno;

(b)ako bi objavljivanje ugrozilo stabilnost financijskih trzista ili istrazni kazneni
postupak u tijeku;

(c)kada bi objavljivanje za ukljucene institucije ili fizicke osobe prouzrocilo
nerazmjernu Stetu, ako ju je moguce utvrditi.

Druga je mogu¢énost da se, kada je vjerojatno da ¢e okolnosti iz prvog podstavka
nestati u razumnom razdoblju, objavljivanje iz stavka 1. odgodi za to razdoblje.

3. Nadlezna tijela osiguravaju da informacije koje se objavljuju prema stavku 1. ili
2. ostanu na njithovoj sluzbenoj internetskoj stranici najmanje pet godina. Osobni
podaci ostaju na sluZzbenoj internetskoj stranici samo koliko je potrebno u skladu s
primjenjivim pravilima o zaStiti podataka.

4. Do 18. srpnja 2015. EBA Komisiji podnosi izvjes¢e o objavljivanju kazni koje su
drzave €lanice izrekle anonimno u skladu sa stavkom 2., posebno kada je u tom
smislu bilo znacajnih razlika izmedu drZzava Clanica. Osim toga, EBA Komisiji
podnosi izvjeSée o svim znacajnim razlikama u trajanju objava kazni prema
nacionalnom pravu.
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Clanak 69.
Razmjena informacija o kaznama i vodenje sredi$nje baze podataka u EBA-i

1. U skladu sa zahtjevima koji se odnose na cuvanje poslovne tajne iz ¢lanka 53.
stavka 1., nadlezna tijela obavjes¢uju EBA-u o svim administrativnim kaznama,
ukljucujuci sve trajne zabrane koje su izrecene prema ¢lancima 65., 66. 1 67. te zalbe
u vezi s tim kaznama i ishode zalbi. EBA vodi sredi$nju bazu podataka o
administrativnim kaznama o kojima je obavijeStena samo za potrebe razmjene
informacija izmedu nadleznih tijela. Ta je baza podataka dostupna samo nadleznim
tijelima 1 aZurira se na osnovi informacija koje nadlezna tijela dostavljaju.

2. Nadlezno tijelo koje za potrebe ¢lanka 13. stavka 1., ¢lanka 16. stavka 3., ¢lanka
91. stavka 1. 1 ¢lanka 121. procjenjuje dobar ugled provjerava bazu podataka EBA-e o
administrativnim kaznama. U slu¢aju promjene statusa ili uspjesne Zalbe EBA na
zahtjev nadleZnih tijela briSe ili azurira relevantne unose u bazi podataka.

3. Nadlezna tijela u skladu sa svojim nacionalnim pravom provjeravaju postoji li u
kaznenoj evidenciji zabiljeZena relevantna presuda za doti¢nu osobu. Za te se potrebe
informacije razmjenjuju u skladu s Odlukom 2009/316/PUP i Okvirnom odlukom
2009/315/PUP, kako su primijenjene u nacionalnom pravu.

4. EBA odrzava internetsku stranicu s poveznicama na objavljene administrativne
kazne prema ¢lanku 68. svakog nadleznog tijela, a na njoj se vidjeti razdoblje za koje
svaka drzava €lanica objavljuje administrativne kazne.

Clanak 70.
Ucinkovita primjena kazni i provodenje ovlasti nadleznih tijela da izricu kazne

Drzave Clanice osiguravaju da pri odredivanju vrste administrativnih kazni ili drugih
administrativnih mjera i razine administrativnih nov€anih kazni, nadleZna tijela
uzimaju u obzir sve relevantne okolnosti, ukljucujuéi:
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(a) tezinu i trajanje krSenja;

(b) stupanj odgovornosti fizicke ili pravne osobe koja je odgovorna za krSenje;
(c)financijsku snagu fizicke ili pravne osobe koja je odgovorna za krSenje, koja je na
primjer vidljiva iz ukupnog prihoda pravne osobe ili godisnjeg dohotka fizicke

osobe;
odgovorna za krSenje, ako ih je moguce utvrditi;
(e) gubitke koje su zbog krsenja imale tre¢e osobe, ako ih je moguce utvrditi;
(frazinu suradnje s nadleznim tijelom fizicke ili pravne osobe koja je odgovorna za
krsenje;
(g) prethodna krSenja fizicke ili pravne osobe koja je odgovorna za krsenje;
(h) sve moguce sistemske posljedice krSenja.

Clanak 71.
Izvjestavanje o krSenjima

1. Drzave €lanice osiguravaju da nadlezna tijela uspostave ucinkovite i pouzdane
mehanizme za poticanje izvjeStavanja nadleznih tijela o potencijalnim ili stvarnim
kr§enjima nacionalnih odredbi kojima se prenose ova Direktiva i Uredba (EU)

br. 575/2013.

2. Mehanizmi navedeni u stavku 1. ukljuuju najmanje sljedece:

(a)posebne postupke za primitak izvjes¢a o krSenjima 1 njihovo daljnje pracenje;

(b)odgovarajucu zastitu za zaposlenike institucija koji prijave krSenje u instituciji
barem od odmazde, diskriminacije ili drugih vrsta nepravednog postupanja;

(c)zastitu osobnih podataka koji se odnose i na osobe koje prijave krSenje i na fizicke
osobe koje su navodno odgovorne za krSenje, u skladu s Direktivom 95/46/EZ;

(d)jasna pravila kojima se u svim slu¢ajevima osigurava povjerljivost u odnosu na
osobu koja prijavljuje krSenja pocinjena u instituciji, osim ako je objavljivanje
obvezno prema nacionalnom pravu radi daljnjih istraga ili naknadnih sudskih
postupaka.

3. Drzave Clanice zahtijevaju da institucije uspostave odgovarajuce postupke u
skladu s kojima njihovi zaposlenici mogu preko posebnoga, neovisnoga i
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autonomnoga kanala interno prijaviti krSenje.

Taj kanal se moze takoder osigurati i preko dogovora sa socijalnim partnerima.
Pritom se primjenjuje jednaka zastita kao ona navedena u tockama (b), (c) i (d) stavka
2.

Clanak 72.
Pravo zalbe

Drzave clanice osiguravaju da za odluke i mjere poduzete u provodenju zakona i
drugih propisa donesenih u skladu s ovom Direktivom ili Uredbom (EU) br. 575/2013
vrijedi pravo zalbe. Drzave Clanice takoder osiguravaju da se pravo zalbe primjenjuje
ako odluka nije donesena u roku od Sest mjeseci od podnoSenja zahtjeva za izdavanje
odobrenja za rad koji sadrzava sve informacije koje se zahtijevaju prema nacionalnim
odredbama kojima se prenosi ova Direktiva.

POGLAVLIE 2.

Procesi preispitivanja

Odjeljak 1.

Proces procjene adekvatnosti internoga kapitala
Clanak 73.

Interni kapital

Institucije moraju imati uspostavljene dobre, uc¢inkovite i cjelovite strategije i procese
za kontinuiranu procjenu 1 odrzavanje iznosa, vrsta i1 raspodjele internoga kapitala
koje smatraju adekvatnima za pokrivanje vrste i razine rizika kojima su izloZene ili
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kojima bi mogle biti izlozene.

Te strategije i procesi podlijezu redovitom internom preispitivanju kako bi se
osiguralo da su oni i dalje cjeloviti i razmjerni vrsti, opsegu 1 slozenosti poslova
odredene institucije.

Odjeljak II.

Sustavi, procesi 1 mehanizmi institucija
Pododjeljak 1.

Opca nacela

Clanak 74.

Interno upravljanje i planovi oporavka i sanacije

1. Institucije imaju robusne sustave upravljanja, koji ukljucuju jasnu organizacijsku
strukturu s dobro definiranim, transparentnim i dosljednim linijama odgovornosti,
ucinkovitim procesima za utvrdivanje, upravljanje, pracenje rizika i izvjesc¢ivanje o
rizicima kojima jesu ili bi mogle biti izloZene, odgovaraju¢e mehanizme unutarnje
kontrole, uklju¢ujuc¢i dobre administrativne i racunovodstvene postupke te politiku i

praksu primitaka, koje su dosljedne i promicu dobro i u¢inkovito upravljanje rizicima.

2. Sustavi, procesi 1 mehanizmi iz stavka 1. cjeloviti su 1 razmjerni vrsti, opsegu 1
sloZenosti rizika svojstvenih poslovnom modelu i djelatnostima institucije. Tehnicki
kriteriji utvrdeni u ¢lancima od 76. do 95. uzimaju se u obzir.

3. EBA izdaje smjernice o sustavima, procesima i mehanizmima iz stavka 1. u
skladu sa stavkom 2.

4. Nadlezna tijela osiguravaju da su za poboljSanje financijskog poloZaja institucije,
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a nakon njegova znacajnog pogorsanja, uspostavljeni planovi oporavka i planovi
sanacije. U skladu s na¢elom razmjernosti, zahtjevi da institucija sastavi, odrzava i
azurira planove oporavka i zahtjevi da sanacijsko tijelo, nakon savjetovanja s
nadleznim tijelima, pripremi sanacijske planove, mogu se smanjiti ako, nakon
savjetovanja s nacionalnim makrobonitetnim tijelom, nadlezna tijela smatraju da
propast odredene institucije, imajuci na umu, inter alia, njezinu veli¢inu, njezin
poslovni model, njezinu povezanost s drugim institucijama ili financijski sustav u
cjelini, ne¢e imati negativan ucinak na financijska trzista, druge institucije ili uvjete
financiranja.

Institucije blisko suraduju sa sanacijskim tijelima i osiguravaju im sve informacije
potrebne za pripremu i izradu nacrta odrzivih sanacijskih planova u kojima su
navedene moguénosti za urednu sanaciju institucija u slucaju propasti, u skladu s
nacelom razmjernosti.

U skladu s ¢lankom 25. Uredbe (EU) br. 1093/2010, EBA ima pravo sudjelovati u
sastavljanju 1 uskladivanju ucinkovitih i dosljednih planova oporavka i sanacije te im
doprinosi.

U skladu s tim, EBA-u se obavjeS¢uje 1 ona ima pravo sudjelovati na sastancima koji
se odnose na sastavljanje 1 uskladivanje planova oporavka i sanacije. EBA-u se
unaprijed u potpunosti obavjes¢uje o organizaciji tih sastanaka ili djelatnosti, o
glavnim pitanjima o kojima ¢e se raspravljati i o aktivnostima koje se razmatraju.

Clanak 75.

Nadzor nad politikom primitaka

1. Nadlezna tijela prikupljaju informacije priopéene u skladu s kriterijima za
objavljivanje utvrdenima u tockama (g), (h) 1 (i) ¢lanka 450. stavka 1. Uredbe (EU)

br. 575/2013 1 upotrebljava ih za odredivanje referentnih trendova i praksi primitaka.
Nadlezna tijela dostavljaju EBA-i te informacije.

2. EBA izdaje smjernice o dobroj praksi primitaka koje su u skladu s nacelima
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navedenima u ¢lancima od 92. do 95. Smjernice uzimaju u obzir nacela o dobroj
politici primitaka, navedena u Preporuci Komisije 2009/384/EZ od 30. travnja 2009.
o politici primitaka u sektoru financijskih usluga (29).

ESMA blisko suraduje s EBA-om u sastavljanju smjernica o politici primitaka za
kategorije zaposlenika ukljucene u pruzanje investicijskih usluga i aktivnosti u smislu
tocke 2. ¢lanka 4. stavka 1. Direktive 2004/39/EZ.

EBA upotrebljava informacije primljene od nadleznih tijela u skladu sa stavkom 1. za
odredivanje referentnih trendova i praksi primitaka na razini Unije.

3. Nadlezna tijela prikupljaju informacije o broju fizi¢kih osoba u pojedinoj

platnim razredima koji iznose 1 milijun eura, ukljucujuéi njihove poslovne
odgovornosti, relevantno poslovno podruéje i glavne elemente place, bonusa,
dugoro¢nih nagrada i mirovinskih doprinosa. Te se informacije prosljeduju EBA-i, a
ona ih objavljuje na agregiranoj osnovi za mati¢nu drzavu ¢lanicu, u zajednickom
izvjestajnom formatu. EBA moze razraditi smjernice kako bi olakSala provedbu ovog
stavka 1 osigurala dosljednost prikupljenih informacija.

Pododjeljak 2.

Tehnicki kriteriji koji se odnose na organizaciju i tretman rizika

Clanak 76.

Tretman rizika

1. Drzave Clanice osiguravaju da upravljacko tijelo odobrava i redovito preispituje

strategije 1 politike za preuzimanje, upravljanje, prac¢enje i smanjenje rizika kojima je
institucija izloZena ili bi mogla biti izloZzena, ukljucuju¢i 1 rizike povezane s

Clanak 22.

U ¢lanku 52. stavak 3.
mijenja se 1 glasi:

"(3) Mala i jednostavna

kreditna institucija
moze odbor za rizike
kombinirati S

revizijskim odborom s

; .. L ) ) ) time da c¢lanovi tog
makroekonomskim okruzjem u kojem institucija posluje s obzirom na stanje kombiniranog  odbora
poslovnog ciklusa. moraju imati

odgovarajue  znanje,

Djelomicno
preuzeto

Preuzeto u: Zakon o
kreditnim institucijama
(NN 159/13, 19/15,
102/15, 15/18)
¢lanak/Elanci Clanci 41.,
48.,50.,52.,103., 106.,
107., 108.
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2. Drzave ¢lanice osiguravaju da upravljacko tijelo posveti dovoljno vremena
razmatranju pitanja rizika. Upravljacko tijelo aktivno je ukljuceno u upravljanje svim
znacajnim rizicima koji se ureduju ovom Direktivom 1 Uredbom (EU) br. 575/2013
kao i u vrednovanje imovine, upotrebu vanjskih kreditnih rejtinga i internih modela
koji se odnose na te rizike 1 za te potrebe osigurava odgovarajuce resurse. Institucija
uspostavlja linije izvjeStavanja upravljackom tijelu kako bi se obuhvatili svi znacajni
rizici 1 politike upravljanja rizicima te njihove promjene.

3. Drzave Clanice osiguravaju da institucije koje su znacajne u smislu svoje veli¢ine,
interne organizacije i vrste, opsega 1 slozenosti svojih poslova osnuju odbor za rizike
koji se sastoji od ¢lanova upravljackog tijela koji nemaju nikakve izvr$ne funkcije u
toj instituciji. Clanovi odbora za rizike moraju imati odgovarajuce znanje, vjestine i
stru¢nost kako bi u potpunosti razumjeli i pratili strategiju rizika i sklonost
preuzimanju rizika institucije.

Odbor za rizike savjetuje upravljacko tijelo o cjelokupnoj trenutac¢noj i buducoj
sklonosti preuzimanja rizika i o strategiji te pomaze upravljackom tijelu u nadziranju
provedbe te strategije od strane viSeg rukovodstva. Upravljacko tijelo zadrzava
sveukupnu odgovornost za rizike.

Odbor za rizike preispituje uzimaju li se, cijenama obveza i imovine koje se nude
klijentima, u potpunosti u obzir poslovni model i strategija rizika institucije. Kada
cijene ne odrazavaju rizike na odgovaraju¢i nacin u skladu s poslovnim modelom 1
strategijom rizika, odbor za rizike predstavlja upravljackom tijelu plan za poboljSanje.

NadleZna tijela mogu dopustiti instituciji koja se ne smatra zna¢ajnom u smislu prvog
podstavka da odbor za rizike udruzi s odborom za reviziju iz ¢lanka 41. Direktive
2006/43/EZ. Clanovi udruzenog odbora moraju imati znanje, vjestine i struénost koji
su potrebni za odbor za rizike 1 odbor za reviziju.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju da upravljacko tijelo u nadzornoj funkciji i odbor za
rizike, ako je osnovan, imaju odgovarajuci pristup informacijama o profilu rizi€nosti
institucije te, ako je to potrebno i primjereno, funkciji upravljanja rizicima i savjetima
vanjskih stru¢njaka.

vjestine 1 strucnost koji
se  zahtijevaju  za
¢lanove obaju odbora.".
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Upravljacko tijelo u nadzornoj funkciji i odbor za rizike, ako je osnovan, odreduju
vrstu, koli¢inu, format i ucestalost informacija o rizicima koje primaju. Kako bi
pomogao uspostavi dobrih politika i praksi primitaka, ali ne dovodeci u pitanje
zadace odbora za primitke, odbor za rizike ispituje uzimaju li poticaji predvideni
sustavom primitaka u obzir rizik, kapital, likvidnost 1 vjerojatnost te vremenski
raspored zarada.

5. U skladu sa zahtjevom koji se odnosi na razmjernost utvrdenom u ¢lanku 7.
stavku 2. Direktive Komisije 2006/73/EZ_(30), drzave Clanice osiguravaju da
institucije imaju funkciju upravljanja rizicima neovisnu o operativnim funkcijama,
koja ima dostatnu nadleznost, uporiste, resurse i pristup upravljackom tijelu.

Drzave ¢lanice osiguravaju da funkcija upravljanja rizikom osigurava da su svi
znacajni rizici utvrdeni, izmjereni i da se o njima izvjeséuje na odgovarajuci nacin.
One osiguravaju da je funkcija upravljanja rizicima aktivno ukljuc¢ena u izradu
strategije rizika institucije i u sve znac¢ajne odluke o upravljanju rizicima te da je u
mogucnosti dati potpuni pregled cijelog opsega rizika institucije.

Kada je to potrebno, drzave ¢lanice osiguravaju da funkcija upravljanja rizicima moze
izravno izvjeStavati upravljacko tijelo u nadzornoj funkciji, neovisno o visem
rukovodstvu, 1 da mozZe postavljati pitanja 1 upozoriti to tijelo, kada je to primjereno,
u slucaju specificnih kretanja u podrucju rizika koja utjecu ili bi mogla utjecati na
instituciju, ne dovodeci u pitanje odgovornosti upravljackog tijela u nadzornoj i/ili
upravljackoj funkciji u skladu s ovom Direktivom 1 Uredbom (EU) br. 575/2013.

Voditelj funkcije upravljanja rizicima mora biti neovisan visi rukovoditelj koji je
jasno odgovoran za funkciju upravljanja rizicima. Ako vrsta, opseg 1 slozenost
poslova institucije ne opravdavaju posebno imenovanje osobe, tu funkciju moze
preuzeti druga osoba na viSem polozaju u instituciji, pod uvjetom da ne postoji sukob
Interesa.

Voditelj funkcije upravljanja rizicima ne smije biti smijenjen bez prethodne
suglasnosti upravljackog tijela u nadzornoj funkciji te, prema potrebi, ima izravan
pristup upravljackom tijelu u nadzornoj funkeiji.
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Primjena ove Direktive ne dovodi u pitanje primjenu Direktive 2006/73/EZ na
investicijska drustva.

Clanak 77. Clanak 38. Djelomi¢no | Preuzeto u: Zakon o
preuzeto kreditnim institucijama
Interni pristupi za izracun kapitalnih zahtjeva U ¢lanku 115, u (NN 159/13, 19/15,

1. Nadlezna tijela poticu institucije koje su znacajne u smislu njihove veli¢ine,
interne organizacije i vrste, opsega i slozenosti njihovih poslova da razviju unutarnju
sposobnost za procjenu kreditnog rizika i povecaju upotrebu pristupa zasnovanog na
internim rejting-sustavima za izracun kapitalnih zahtjeva za kreditni rizik, ako su
njihove izloZenosti znacajne u apsolutnom smislu te ako istodobno imaju velik broj
znacajnih drugih ugovornih strana. Ovaj ¢lanak ne dovodi u pitanje ispunjavanje
kriterija utvrdenih u dijelu tre¢em, glavi 1., poglavlju 3., odjeljku 1. Uredbe (EU)

br. 575/2013.

2. Uzimaju¢i u obzir vrstu, opseg 1 slozenost poslova institucija, nadlezna tijela prate
da se institucije pri procjeni kreditne sposobnosti subjekta ili financijskog instrumenta
ne oslanjaju iskljucivo ili mehanicki na vanjske kreditne rejtinge.

3. Uzimajuéi u obzir njihovu veli€inu, internu organizaciju i vrstu, opseg i1 sloZzenost
njihovih poslova, nadlezna tijela poticu institucije da razviju unutarnju sposobnost za
procjenu specificnog rizika i povecaju upotrebu internih modela za izracun kapitalnih
zahtjeva za specifi¢ni rizik duznickih instrumenata u knjizi trgovanja, zajedno s
internim modelima za izracun kapitalnih zahtjeva za rizik nastanka statusa
neispunjavanja obveza i migracijski rizik, ako su njihove izloZenosti specificnom
riziku znacajne u apsolutnom smislu te ako imaju velik broj znacajnih pozicija u
duznickim instrumentima razlicitih izdavatelja.

Ovaj ¢lanak ne dovodi u pitanje ispunjavanje kriterija utvrdenih u dijelu treem, glavi

stavcima 1. 1 2. rijeci:
"koja je znafajna s
obzirom na veliCinu,
unutarnju organizaciju
te na vrstu, opseg i
sloZzenost poslova koje
obavlja" zamjenjuju se
rijeima: koja nije mala
1 jednostavna kreditna
institucija".

Stavak 3. mijenja se i
glasi:

"(3) Kreditna institucija

koja nije mala i
jednostavna  kreditna
institucija ne smije se
pri procjeni kreditne
sposobnosti klijenta ili
financijskog

instrumenta iskljucivo
rukovoditi vanjskim

102/15, 15/18)
¢lanak/¢lanci Clanak
115.
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IV., poglavlju 5., odjeljcima od 1. do 5. Uredbe (EU) br. 575/2013.

4. EBA sastavlja nacrt regulatornih tehnickih standarda za daljnje definiranje pojma
»1zlozenosti specificnom riziku koje su znacajne u apsolutnom smislu” kao §to je
navedeno u prvom podstavku stavka 3. i pragova za velik broj zna¢ajnih drugih
ugovornih strana i pozicija u duznickim instrumentima razlicitih izdavatelja.

EBA dostavlja Komisiji taj nacrt regulatornih tehnic¢kih standarda do 1. sije¢nja 2014.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje regulatornih tehnickih standarda navedenih
u prvom podstavku u skladu s ¢lancima od 10. do 14. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

kreditnim rejtingom.".

Clanak 78.

Nadzorna ocjena internih pristupa za izracun kapitalnih zahtjeva u odnosu na
referentne vrijednosti

1. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije kojima je odobrena upotreba internih
pristupa za izracun iznosa izlozenosti ponderiranih rizikom ili kapitalnih zahtjeva,
osim za operativni rizik, izvje$¢uju o rezultatima izracuna svojih internih pristupa za
svoje izlozenosti ili pozicije koje su ukljucene u referentne portfelje. Institucije
dostavljaju rezultate svojih izracuna zajedno s obrazlozenjem metodologija
upotrijebljenih pri izraCunu nadleznim tijelima u odgovaraju¢im vremenskim
razmacima, a najmanje jednom godisnje.

2. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije EBA-1 1 nadleznim tijelima dostavljaju
rezultate izracuna iz stavka 1. u skladu s predloskom koji je EBA sastavila u skladu sa
stavkom 8. Kada nadleZna tijela odluce oblikovati posebne portfelje, savjetuju se s
EBA-om i osiguravaju da institucije izvjeS¢uju o rezultatima izratuna odvojeno od
rezultata izracuna za portfelje EBA-e.

3. Na osnovi informacija koje su im institucije dostavile u skladu sa stavkom 1.,
nadleZna tijela prate raspon iznosa izlozenosti ponderiranih rizikom ili kapitalnih
zahtjeva, prema potrebi, osim za operativni rizik, za izloZenosti ili transakcije u
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referentnom portfelju, a koji proizlaze iz internih pristupa tih institucija. Najmanje
jednom godiSnje, nadlezna tijela procjenjuju kvalitetu tih pristupa, pri cemu posebnu
pozornost posvecuju:

(a)onim pristupima koji pokazuju znacajne razlike u kapitalnim zahtjevima za istu
izloZenost;

(b)pristupima kod kojih postoji posebno velika ili mala razlicitost te onima kod kojih
postoji znacajno 1 sistemsko podcjenjivanje kapitalnih zahtjeva.

EBA izraduje izvjesée kako bi nadleznim tijelima pomogla u procjeni kvalitete
internih pristupa na temelju informacija iz stavka 2.

4. Ako se neke institucije znacajno razlikuju od vecine usporedivih institucija ili ako
je pristup vrlo neujednacen te zbog toga postoje velike razlike u rezultatima, nadlezna
tijela ispituju razloge za to te, ako se moze jasno utvrditi da pristup institucije dovodi

do podcjenjivanja kapitalnih zahtjeva, a to se ne moze pripisati razlikama u odnosnim
rizicima izlozZenosti ili pozicija, poduzimaju korektivne mjere.

5. Nadlezna tijela osiguravaju da su njihove odluke o primjerenosti korektivnih
mjera iz stavka 4. uskladene s nacelom da takve mjere moraju podupirati ciljeve
internog pristupa i:

(a) da ne dovode do standardizacije ili upotrebe preferiranih metoda;
(b)  dane stvaraju pogreSne poticaje; ili
(c) dane prouzrocuju masovne reakcije.

6. EBA moze izdati smjernice i preporuke u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU)

br. 1093/2010 ako to smatra potrebnim na temelju informacija i procjena iz stavaka 2.
1 3. ovog Clanka kako bi poboljSala nadzorne prakse ili prakse institucija u vezi s
internim pristupima.

7. EBA sastavlja nacrt regulatornih tehnickih standarda kojima se poblize odreduju:

(a)postupci za razmjenu procjena napravljenih u skladu sa stavkom 3. izmedu
nadleZnih tijela 1 EBA-e;
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(b) standardi za procjenu koju obavljaju nadlezna tijela iz stavka 3.
EBA dostavlja Komisiji nacrt tih regulatornih tehnickih standarda do 1. sijecnja 2014.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje regulatornih tehnickih standarda navedenih
u prvom podstavku u skladu s ¢lancima od 10. do 14. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

8. EBA sastavlja nacrt provedbenih tehnickih standarda kojima se poblize odreduju:
(a)predlozak, definicije i rjeSenja u podru¢ju informacijske tehnologije koja se

primjenjuju u Uniji za izvjeS¢ivanje iz stavka 2.;
(b) referentni portfelj ili portfelje iz stavka 1.

EBA dostavlja Komisiji taj nacrt provedbenih tehnickih standarda do 1. sijecnja 2014.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje provedbenih tehnic¢kih standarda
navedenih u prvom podstavku u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

9. Nakon savjetovanja s EBA-om, Komisija ¢e do 1. travnja 2015. Europskom
parlamentu 1 Vijecu dostaviti izvjeS¢e o funkcioniranju odredivanja referentnih
vrijednosti internih modela, koje ukljucuje podrucje primjene modela. Nakon
izvjesc¢a, prema potrebi, uslijedit ¢e prijedlog zakonodavnog akta.

Clanak 79.
Kreditni rizik 1 rizik druge ugovorne strane
Nadlezna tijela osiguravaju sljedece:

(a)da se krediti odobravaju na temelju dobrih 1 jasno definiranih kriterija i da je
proces za odobravanje, izmjene, obnavljanje i refinanciranje kredita jasno odreden;

(b)da institucije imaju interne metodologije koje im omogucuju procjenu kreditnog
rizika izloZenosti prema pojedinim duZnicima, vrijednosnim papirima ili
sekuritizacijskim pozicijama, kao 1 kreditnog rizika na razini portfelja. Posebno,
interne metodologije ne smiju se oslanjati iskljucivo ili mehanicki na vanjske
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kreditne rejtinge. Kada se kapitalni zahtjevi temelje na rejtingu vanjske institucije
za procjenu kreditnog rizika (VIPKR) ili na €injenici da izlozenost nema rejting,
institucije 1 dalje moraju uzeti u obzir druge relevantne informacije pri svojoj
raspodjeli internoga kapitala;

(c)da se kontinuirano upravljanje i pracenje razliCitih portfelja osjetljivih na kreditni
rizik i izloZenosti institucija, ukljucujuéi i prepoznavanje i upravljanje
problemati¢nim kreditima te odredivanje odgovarajucih ispravaka vrijednosti i
rezerviranja, provodi putem ucinkovitih sustava;

(d)da je diversifikacija kreditnih portfelja uskladena s ciljnim trzistima i s opéom
kreditnom strategijom institucije.

Clanak 80.
Rezidualni rizik
Nadlezna tijela osiguravaju, ukljucujuci i putem pisanih politika i postupaka,

razmatranje i kontrolu rizika koji nastaje ako se priznate tehnike smanjenja kreditnog
rizika koje primjenjuju institucije pokazu manje uc¢inkovitima od oc¢ekivanja.

Clanak 81.
Koncentracijski rizik

NadleZna tijela osiguravaju, ukljuc¢ujuci i putem pisanih politika i postupaka,
razmatranje 1 kontrolu koncentracijskog rizika koji proizlazi iz izloZenosti prema
svakoj drugoj ugovornoj strani, ukljucujuéi sredisnje druge ugovorne strane, grupe
povezanih drugih ugovornih strana i druge ugovorne strane iz istoga gospodarskog
sektora, iste geografske regije, iste djelatnosti ili povezane s istom robom, primjene
tehnika smanjenja kreditnog rizika, ukljucujuci posebno rizike povezane s velikim
neizravnim kreditnim izloZenostima kao §to je jedan izdavatelj kolaterala.
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Clanak 82.
Sekuritizacijski rizik

1. Nadlezna tijela osiguravaju da se rizici koji proizlaze iz sekuritizacijskih
transakcija u kojima su kreditne institucije ulagatelji, inicijatori ili sponzori,
ukljucujuéi reputacijske rizike, koji nastaju u vezi sa slozenim strukturama ili
proizvodima, procjenjuju i razmatraju u skladu s odgovarajuc¢im politikama i
postupcima kako bi se osiguralo da se ekonomska bit transakcije u cijelosti odrazava
u procjeni rizika i odlukama uprave.

2. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije koje su inicijatori obnovljivih
sekuritizacijskih transakcija koje ukljucuju odredbe o prijevremenoj isplati imaju
planove likvidnosti za rjeSavanje posljedica planirane i prijevremene isplate.

Clanak 83.
Trzisni rizik

1. Nadlezna tijela osiguravaju provedbu politika i procesa za utvrdivanje i mjerenje
svih znac¢ajnih izvora 1 u¢inaka trziSnih rizika i upravljanje njima.

2. Kada kratka pozicija dospijeva prije duge pozicije, nadleZna tijela osiguravaju da
institucije takoder poduzimaju mjere za zastitu od rizika manjka likvidnosti.

3. Interni kapital mora biti primjeren za znacajne trziSne rizike na koje se ne
primjenjuju kapitalni zahtjevi.

Institucije koje su pri izraCunu kapitalnih zahtjeva za pozicijski rizik, u skladu s
dijelom tre¢im, glavom IV., poglavljem 2. Uredbe (EU) br. 575/2013 netirale svoje
pozicije u jednom ili viSe vlasnickih instrumenata koji ¢ine dionicki indeks s jednom
ili viSe pozicija u budu¢nosnici na dionicki indeks ili u nekom drugom proizvodu koji
se temelji na dionickom indeksu, moraju imati odgovarajuci interni kapital za pokrice
gubitka na temelju rizika osnove zbog toga §to se vrijednost buducnosnice ili drugog
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proizvoda ne krece u potpunosti u skladu s vrijednos¢u sastavnih vlasnickih
instrumenata. Institucije takoder moraju imati odgovarajuci interni kapital kada imaju
suprotne pozicije u buduénosnicama na dionicki indeks koje nisu identi¢ne s obzirom
na njihovo dospijece ili njihov sastav ili oboje.

Kada primjenjuju postupak iz ¢lanka 345. Uredbe (EU) br. 575/2013, institucije
osiguravaju da imaju dovoljno internoga kapitala za rizik gubitka koji postoji u
razdoblju od preuzimanja obveze do sljedeceg radnog dana.

Clanak 84.

Kamatni rizik koji proizlazi iz poslova koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne
trguje

Nadlezna tijela osiguravaju da institucije provode sustave za utvrdivanje i
vrednovanje rizika koji proizlazi iz moguc¢ih promjena u kamatnim stopama koje
utjecu na poslove institucija koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje i za
upravljanje tim rizikom.

Clanak 85.
Operativni rizik

1. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije provode politike i procese za
vrednovanje 1zloZenosti operativnom riziku 1 upravljanje njome, ukljucujuci rizik
modela, 1 za pokri¢e dogadaja male ucestalosti s velikim gubicima. Institucije
odreduju $to predstavlja operativni rizik u smislu tih politika 1 postupaka.

2. Nadlezna tijela osiguravaju da su izradeni planovi postupanja u kriznim
situacijama 1 planovi kontinuiteta poslovanja koji instituciji osiguravaju mogucnost
neprekinutog poslovanja i ogranicavanje gubitaka u slucaju ozbiljnog poremecaja
poslovanja.




Clanak 86.
Likvidnosni rizik

1. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije imaju robusne strategije, politike,
procese i sustave za utvrdivanje, mjerenje i pracenje rizika likvidnosti te upravljanje
tim rizikom tijekom odgovarajuceg razdoblja, ukljucuju¢i unutardnevno, kako bi se
osiguralo da institucije odrZzavaju odgovarajuce razine zastitnih slojeva likvidnosti. Te
strategije, politike, procesi i sustavi prilagodeni su poslovnim linijama, valutama,
podruznicama i pravnim osobama te uklju¢uju odgovaraju¢e mehanizme raspodjele
troskova likvidnosti, koristi 1 rizika.

2. Strategije, politike, procesi i sustavi iz stavka 1. razmjerni su sloZenosti, profilu
rizi¢nosti, opsegu poslovanja institucije i toleranciji rizika koju odreduje upravljacko
tijelo te odrazavaju vaznost institucije u svakoj drzavi ¢lanici u kojoj ona posluje.
Institucije obavjescuju sve relevantne poslovne linije o toleranciji rizika.

3. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije, uzimajuci u obzir vrstu, opseg i
slozenost svojih poslova, imaju profile likvidnosnog rizika koji su uskladeni odnosno
ne premasuju one koji se zahtijevaju za robustan sustav koji dobro funkcionira.

NadleZna tijela prate kretanja u vezi s profilima likvidnosnog rizika, primjerice dizajn
1 opseg proizvoda, upravljanje rizicima, politike izvora financiranja te koncentracije
izvora financiranja.

Nadlezna tijela poduzimaju ucinkovite mjere kada kretanja iz drugog podstavka mogu
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dovesti do nestabilnosti pojedine institucije ili sustava.

Nadlezna tijela obavjes¢uju EBA-u o svim mjerama koje su poduzete u skladu s
tre¢im podstavkom.

EBA, prema potrebi, daje smjernice u skladu s Uredbom (EU) br. 1093/2010.

4. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije razviju metodologije za utvrdivanje,
mjerenje 1 pracenje pozicija izvora financiranja i upravljanje njima. Te metodologije
ukljucuju tekuce 1 planirane znacajne novc¢ane tokove koji proizlaze iz imovine,
obveza, izvanbilan¢nih stavki, ukljuc¢ujuéi potencijalne obveze i moguéi utjecaj
reputacijskog rizika.

5. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije razlikuju zalozenu i neoptere¢enu
imovinu koja je na raspolaganju u svakom trenutku, posebno tijekom izvanrednih
situacija. Ona takoder osiguravaju da institucije uzimaju u obzir pravnu osobu u kojoj
se imovina nalazi, drzavu u kojoj je imovina zakonski upisana u registar ili je na
racunu, kao 1 prihvatljivost te imovine te prate nacin na koji imovina moze biti
pravodobno aktivirana.

6. NadleZna tijela osiguravaju da institucije takoder uzimaju u obzir postojeca
pravna, regulatorna i operativna ogranicenja za potencijalne prijenose likvidnosti i
neopterecene imovine izmedu subjekata, 1 unutar europskoga gospodarskog prostora i
1zvan njega.

7. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije razmotre razlicite alate za smanjenje
likvidnosnog rizika, ukljucujuci sustav ograni€enja 1 zastitnih slojeva likvidnosti,
kako bi bile u moguénosti izdrzati velik broj razlicitih stresnih dogadaja te dovoljno
diversificiranu strukturu izvora financiranja i pristup sredstvima izvora financiranja.
Ti se sustavi redovito preispituju.

8. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije razmotre alternativne scenarije za
pozicije likvidnosti i instrumente za smanjenje rizika te da najmanje jednom godisnje
preispitaju pretpostavke na kojima se temelje odluke o poziciji financiranja. U tu
svrhu alternativni scenariji posebno se odnose na izvanbilancne stavke i ostale
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potencijalne obveze, ukljuujuci obveze sekuritizacijskih subjekata posebne namjene
(SSPN) ili drugih subjekata posebne namjene, kao $to se navodi u Uredbi, (EU)

br. 575/2013 u odnosu na koje institucija djeluje kao sponzor ili pruza znacajnu
likvidnosnu potporu.

9. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije razmotre potencijalni uc¢inak
alternativnih scenarija za pojedinu instituciju, za cijelo trziste i u¢inak kombiniranih
alternativnih scenarija. Uzimaju se u obzir razliCita razdoblja i razliiti stupnjevi
stresnih uvjeta.

10. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije prilagode svoje strategije, interne
politike i ograniCenja likvidnosnog rizika te sastave uc¢inkovite planove postupanja u
kriznim situacijama, uzimaju¢i u obzir ishod alternativnih scenarija iz stavka 8.

11. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije imaju uspostavljene planove oporavka
likvidnosti u kojima su navedene odgovarajuce strategije i primjerene provedbene
mjere kako bi se rijesSio moguéi manjak likvidnosti, ukljucujuéi i u odnosu na
podruznice s poslovnim nastanom u drugoj drzavi ¢lanici. NadlezZna tijela osiguravaju
da institucije najmanje jednom godisnje testiraju te planove, da ih azuriraju na
temelju ishoda alternativnih scenarija iz stavka 8., da se o njima podnosi izvjesce
viSem rukovodstvu na odobrenje, kako bi u skladu s tim mogle prilagoditi interne
politike 1 postupke. Institucije unaprijed poduzimaju potrebne operativne mjere kako
bi se osiguralo da se planovi za oporavak likvidnosti odmah provedu. Za kreditne
institucije, takve operativne mjere obuhvacaju drzanje kolaterala koji je odmah
raspoloZziv za financiranje kod srediS$nje banke. Kada je to potrebno, to ukljucuje
drzanje kolaterala u valuti druge drzave €lanice ili u valuti tre¢e zemlje prema kojoj
kreditna institucija ima izloZenosti te, kada je to potrebno iz operativnih razloga, na
podrucju drZave ¢lanice domacina ili tree zemlje prema ¢ijoj je valuti izloZena.
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Clanak 87.
Rizik prekomjerne financijske poluge

1. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije imaju uspostavljene politike 1 procese za
utvrdivanje i pracenje rizika prekomjerne financijske poluge te upravljanje tim
rizikom. Pokazatelji rizika prekomjerne financijske poluge uklju¢uju omjer
financijske poluge koji se odreduje u skladu s ¢lankom 429. Uredbe (EU)

br. 575/2013 1 neuskladenost izmedu imovine 1 obveza.

2. Nadlezna tijela osiguravaju da institucije s oprezom tretiraju rizik prekomjerne
financijske poluge, uzimaju¢i u obzir potencijalna poveéanja rizika prekomjerne
financijske poluge zbog smanjenja regulatornoga kapitala institucija zbog oc¢ekivanih
ili realiziranih gubitaka, ovisno o vaZe¢im rac¢unovodstvenim pravilima. U tu svrhu
institucije moraju moci podnijeti brojne razlicite stresne dogadaje u vezi s rizikom
prekomjerne financijske poluge.

Pododjeljak 3.
Upravljanje
Clanak 88.

Sustavi upravljanja

1. Drzave €lanice osiguravaju da upravljacko tijelo definira i nadzire te je odgovorno
za provedbu sustava upravljanja koji osiguravaju u¢inkovito 1 razborito upravljanje
institucijom, ukljucujuéi razgrani¢avanje duznosti u organizaciji i sprecavanje sukoba
interesa.

Ti sustavi moraju biti u skladu sa sljede¢im nacelima:
(a)upravljacko tijelo mora biti u potpunosti odgovorno za instituciju i mora

odobravati 1 nadzirati provedbu strateskih ciljeva, strategije rizika i internog
upravljanja institucije;
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(b)upravljacko tijelo mora osigurati integritet raCunovodstvenog sustava i sustava
financijskog izvjesStavanja kao i financijske i1 operativne kontrole i uskladenost sa
zakonom i relevantnim standardima;

(c)upravljacko tijelo mora nadzirati postupak objave i priop¢avanja informacija;

(d)upravljacko tijelo mora biti odgovorno za pruzanje ucinkovitog nadzora nad viSim
rukovodstvom;

(e)predsjednik upravljackog tijela u nadzornoj funkciji u instituciji ne smije istodobno
obnasati funkcije glavnog izvr$nog direktora u istoj instituciji, osim ako to ne
opravda institucija i ne odobre nadlezna tijela.

Drzave clanice osiguravaju da upravljacko tijelo prati i periodi¢no procjenjuje
ucinkovitost sustava upravljanja institucijom te da poduzima odgovarajuc¢e mjere za
ispravljanje bilo kakvih nedostataka.

2. Drzave Clanice osiguravaju da institucije koje su znacajne u smislu njihove
veliine, interne organizacije i vrste, opsega i sloZzenosti njihovih poslova, uspostave
odbor za imenovanja koji se sastoji od ¢lanova upravljackog tijela koji ne obavljaju
nikakve izvr$ne funkcije u doti¢noj instituciji.

Odbor za imenovanja obavlja sljedece zadace:

(a)odreduje 1 preporucuje kandidate za popunjavanje slobodnih radnih mjesta u
upravljackom tijelu, koje odobrava upravljacko tijelo ili glavna skupstina,
ocjenjuje ravnotezu izmedu znanja, vjestina, raznolikosti i iskustva upravljackog
tijela 1 priprema opis uloga 1 kvalifikacija za odredeno imenovanje te ocjenjuje
ocekivano potrebno vrijeme za obavljanje funkcije.

Nadalje, odbor za imenovanja odlucuje o ciljanoj zastupljenosti spola koji je
premalo zastupljen u upravljackom tijelu i priprema politiku o nacinu povecavanja
broja premalo zastupljenog spola u upravljackom tijelu kako bi se postigla ciljana
zastupljenost. Ciljana zastupljenost, politika i njezina provedba javno se objavljuju
u skladu s ¢lankom 435. stavkom 2. to¢kom (c) Uredbe (EU) br. 575/2013;

(b)periodi¢no, a barem jednom godiSnje, ocjenjuje strukturu, veli¢inu, sastav i
uspjesnost upravljackog tijela te daje preporuke upravljatkom tijelu vezane uz bilo
kakve promjene;
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(c)periodi¢no, a barem jednom godis$nje, ocjenjuje znanje, vjestine 1 iskustvo
pojedinih ¢lanova upravljackog tijela i upravljackog tijela kao cjeline te o tome
izvjesc¢uje upravljacko tijelo;

(d)periodi¢no provjerava politike upravljackog tijela za odabir i imenovanje viseg
rukovodstva i1 daje preporuke upravljackom tijelu.

U izvrSavanju svojih duznosti odbor za imenovanja, u mjeri u kojoj je to moguce i na
kontinuiranoj osnovi, vodi racuna o potrebi osiguravanja izbjegavanja dominacije
pojedinca ili male grupe pojedinaca pri odlu¢ivanju upravljackog tijela na nac¢in koji
je Stetan za interese institucije kao cjeline.

Odbor za imenovanja moze se koristiti bilo kojim oblicima resursa koje smatra
prikladnim, ukljucujuéi vanjsko savjetovanje, te za to prima odgovarajuca financijska
sredstva.

Ako, prema nacionalnom pravu, upravljacko tijelo nema nikakvu nadleznost u
postupku odabira i imenovanja svojih ¢lanova, ovaj se stavak ne primjenjuje.

Clanak 89.
Izvjes¢ivanje po drzavama

1. Od 1. sijecnja 2015. drzave ¢lanice zahtijevaju od svih institucija da jednom
godisnje objave sljedece informacije na konsolidiranoj osnovi za financijsku godinu, 1
to po drzavi €lanici 1 po tre¢oj zemlji u kojoj one imaju poslovni nastan:

(a) naziv (nazive), vrstu djelatnosti i geografski poloZaj;

(b) promet;

(c) broj zaposlenika na osnovi ekvivalenta punom radnom vremenu,
(d)  dobit ili gubitak prije oporezivanja;

(e) porez na dobit ili gubitak;

€3} primljene javne subvencije.

2. Neovisno o stavku 1., drzave ¢lanice zahtijevaju od institucija da prva objava

88



informacija iz stavka 1. tocaka (a), (b) i (c) bude 1. srpnja 2014.

3. Do 1. srpnja 2014. sve globalne sistemski vazne institucije koje su dobile
odobrenje za rad u Uniji te koje su kao takve medunarodno utvrdene, dostavljaju
Komisiji informacije iz stavka 1. to¢aka (d), (e) i (f) na povjerljivoj osnovi. Komisija,
nakon savjetovanja s EBA-om, EIOPA-om i ESMA-om, ovisno o slu¢aju, provodi
opc¢u procjenu mogucih negativnih gospodarskih posljedica javne objave tih
informacija kao 1 utjecaja na konkurentnost, ulaganja i raspolozivost kredita te
stabilnost financijskog sustava. Komisija podnosi svoje izvjes¢e Europskom
parlamentu i Vije¢u do 31. prosinca 2014.

U slucaju da se u izvjes¢u Komisije utvrde znacajni negativni u¢inci, Komisija
razmatra sastavljanje odgovarajuceg prijedloga zakonodavnog akta o izmjeni obveze
objave iz stavka 1. i Komisija moze, u skladu s toc¢kom (h) ¢lanka 145., odluciti o
odgodi tih obveza. Komisija provjerava potrebu produzivanja odgode jednom
godisnje.

4. Revizija informacija iz stavka 1. provodi se u skladu s Direktivom 2006/43/EZ 1
te se informacije objavljuju, kada je to moguce, kao prilog godi$njim financijskim
izvjestajima ili, kada je to primjenjivo, konsolidiranim financijskim izvjeStajima
doti¢ne institucije.

5. Ako budu¢i zakonodavni akti Unije propiSu opSirnije obveze objave od obveza
objave propisanih ovim ¢lankom, ovaj se ¢lanak prestaje primjenjivati i u skladu s
time briSe se.

Clanak 90.
Javna objava povrata na imovinu

Institucije objavljuju u svojim godis$njim izvjes¢ima, u okviru glavnih pokazatelja,
svoj povrat na imovinu, izracunan kao neto dobit podijeljena s ukupnom bilancom.
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Clanak 91.
Upravljacko tijelo

1. Clanovi upravljackog tijela imaju u svakom trenutku dovoljno dobar ugled i
posjeduju dostatno znanje, vjestine i iskustvo za obavljanje svojih duznosti. Sastav
upravljackog tijela u cjelini odrazava odgovarajuce $irok raspon iskustava. Clanovi
upravljackog tijela posebno udovoljavaju zahtjevima iz stavaka od 2. do 8.

2. Svi ¢lanovi upravljackog tijela posvecuju dovoljno vremena obavljanju svojih
funkcija u instituciji.

3. Broj direktorskih pozicija koje istodobno moze imati ¢lan upravljackog tijela
uzima u obzir pojedina¢ne okolnosti i vrstu, opseg i slozenost poslova institucije.
Osim ako predstavljaju drzavu €lanicu, ¢lanovi upravljackog tijela institucije koja je
znacCajna u smislu veli€ine, interne organizacije i vrste, opsega i slozenosti djelatnosti,
od 1. srpnja 2014. ne smiju istodobno obnasati viSe od jedne od sljede¢ih kombinacija
direktorskih pozicija:

(a) jedna pozicija izvr$nog direktora i1 dvije pozicije neizvr$nog direktora;
(b)  cCetiri pozicije neizvrSnog direktora.

4. Sljedece direktorske pozicije racunaju se kao jedna direktorska pozicija za potrebe
stavka 3.:

(a) pozicije izvrSnog ili neizvrSnog direktora unutar iste grupe;
(b)pozicije izvrS$nog ili neizvr§nog direktora u:

L.institucijama koje su ¢lanovi istog institucionalnog sustava zastite, pod uvjetom
da su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 113. stavka 7. Uredbe (EU) br. 575/2013; ili

i1.drustvima (ukljucujuci nefinancijske subjekte) u kojima institucija ima
kvalificirani udio.

5. Direktorske pozicije u organizacijama koje nemaju pretezno komercijalne ciljeve
ne uzimaju se u obzir za potrebe stavka 3.
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6. Nadlezna tijela mogu dati odobrenje ¢lanovima upravljackog tijela da obnasaju
jednu dodatnu poziciju neizvrsnog direktora. Nadlezna tijela o takvim odobrenjima
redovito obavjes¢uju EBA-u.

7. Upravljacko tijelo posjeduje adekvatno zajednicko znanje, vjestine i iskustvo
kako bi bilo u moguénosti razumjeti djelatnosti i glavne rizike institucije.

8. Svaki ¢lan upravljackog tijela djeluje iskreno, posteno i neovisno kako bi mogao
ucinkovito procjenjivati i propitivati odluke viSeg rukovodstva kada je to potrebno te
kako bi mogao uc¢inkovito nadzirati i pratiti upravljacko odlucivanje.

9. Institucije posvecuju primjerene ljudske i financijske resurse za uvodenje i
osposobljavanje ¢lanova upravljackog tijela.

10. Drzave c¢lanice ili nadlezna tijela zahtijevaju od institucija i njihovih odbora za
imenovanja da pri odabiru ¢lanova upravljackog tijela odrede Sirok raspon kvaliteta 1
kompetencija te da u tu svrhu uspostave politiku za promicanje raznolikosti
upravljackog tijela.

11. Nadlezna tijela prikupljaju informacije objavljene u skladu s ¢lankom 435.
stavkom 2. to€kom (c) Uredbe (EU) br. 575/2013 1 upotrebljavaju ih za utvrdivanje
referentnih praksi vezanih uz raznolikost. NadleZna tijela pruZaju te informacije
EBA-i. EBA se koristi tim informacijama za utvrdivanje referentnih praksi vezanih uz
raznolikost na razini Unije.

12. EBA izdaje smjernice o sljede¢em:

(a)pojmu dovoljnog vremena koje ¢lan upravljackog tijela posvecuje obavljanju
svojih funkcija, s obzirom na pojedinacne okolnosti 1 vrstu, opseg i sloZenost
poslova institucije;

(b)pojmu adekvatnih zajednickih znanja, vjestina i iskustva upravljackog tijela kako
je navedeno u stavku 7.;

(c)pojmovima iskrenosti, poStenja i neovisnosti ¢lana upravljackog tijela kako je
navedeno u stavku 8.;

(d)pojmu primjerenih ljudskih i financijskih resursa namijenjenih uvodenju i
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osposobljavanju ¢lanova upravljackog tijela kako je navedeno u stavku 9.;
(e)pojmu raznolikosti koju treba uzeti u obzir pri odabiru ¢lanova upravljackog tijela
kako je navedeno u stavku 10.

EBA izdaje te smjernice do 31. prosi